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I. STATSFORANDRINGEN I 1537 



MEMCACCrPlAl 
COROVATVAM 




ong Fredrik I afgik vdd døden paa 
Gottorp slot ved Slesvig|0. april 1533. 
Dødsfaldets nærmeste j^ølge blev en 
almindelig usikkerhed, ined en gjen- 
nemgaaende opløsning i de af ham 
styrede kongeriger. Kun i hertug- 
dømmerne Slesvig og Holstein blev 
der straks grebet ind med en kraftig 
haand, idet der den afdøde konges 
ældste søn, hertug Kristian, ilede med 
at lade sig hylde paa landdagen i Kiel 
og dermed fik erkjendt sin ret til at 
regjere for sig selv og sine umyndige 
brødre. Hans titel lød: arving til Norge, hertug i Slesvig og Hol- 
stein. Det var en titel, mod hvis historiske berettigelse der kunde 
gjøres grundede indvendinger. Men der laa i den en tilkjendegivelse 
af, at hertugen ligesom sin øvrige slegt, det hertugelige hus Holstein, 
kong Kristiern Ts efterkommere, mente at staa i et særegent arverets- 
forhold til det gamle norske kongerige. Hertugens næste skridt 
maatte blive et forsøg paa at erkjendes som konge i Danmark, og 
derefter kom spørsmaalet om den norske krone. 

Men forinden han naadde saa langt, var der store hindringer at 
overvinde. Aarene 1534, 1535 og 1536 blev en tid, fyldt af kamp 
og uro, fornemmelig i Danmark. Hertug Kristians vei til tronen gik 
over ligfyldte valpladser, over beleirede fæstninger, over brændte 
borge. Grevens feide er det historiske navn paa denne strid, i 
hvilken der kjæmpedes om bevarelsen af Liibecks og Hanseforbundets 
handelsherredømme; der kjæmpedes haardt mellem de lavere stæn- 
der og adelen, og navnlig havde Jyllands bønder reist sig til en for- 
bitret kamp mod herremændene. Striden gjaldt tronfølgen efter 
kong Fredrik, idet „gamle kong Kristierns", den afsatte Kristiern ITs 
navn blandedes med ind deri, som modkandidat mod hans søskend- 
barn hertugen. Men grevens feide tog tillige farve af de stedse 
sterkere modsætninger mellem den gamle katolske lære og den nye 
lutherdom, som fra Tyskland havde brudt ind over Danmark og 
videre havde naadd frem til Norge. Det var en haard og ødelæg- 
gende krig, hvori Danmarks hele fremtid stod paa spil. I sin udgang 
blev tillige grevens feide bestemmende for Norges skjæbne i lange 

1 - Norges Historie IV, 1. 
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Kristian III. Efter stik paa sølvplade af J. Binck 1535. Rosenborg. 



tider. Midt under 
krigen valgtes paa et 
møde i Ry hertug 
Kristian af den jyd- 
ske adel til Dan- 
marks konge og 
straks efter af den 
fynske, hvorpaa han 
i Horsens 18. og 19. 
august 1534 modtog 
hylding af rigsraad, 
adel, borgere og 
bønder. Fra denne 
stund førte han kon- 
gelig titel og reg- 
nede sig som herre 
ikke alene over her- 
tugdømmerne og 
Danmark, men og- 
saa over Noi^e. Han var ikke længere hertug Kristian, arving til Noi^e, 
men „med Guds naade udvalgt konge udi Danmark og Noi^e" o. s. v. 
Naar han saaledes ogsaa optog Norges navn i sin kongetitel, da var det 
uden hjemmel i noget valg eller proklamation af en norsk statsmyn- 
dighed. Men det viser, hvorlejles baade han selv og hans daværende 
danske og holsteinske raadgivere havde vænnet sig til at betragte 
de to riger som altid samhørende. Selv havde han fæstet sig ved 
den ret, som kunde ligge i ti telen „ arving til Norge". Men denne 
blev ikke godkjendt af det danske rigsraad, skjønt ogsaa det gik 
ud fra, at det maatte være en forud afgjort sag, at den konge, som 
valgtes til at bære Danmarks krone, dermed tillige var Norges lov- 
lige konge. 

Her kunde baade kong Kristian og det danske rigsraad mene 
at grunde sin ret paa bestemmelser i den bergenske unionsakt af 
29. august 1450. I denne hed det, at «begge rigerne, Norge og 
Danmark, skal herefter blive og være tilsammen i broderlig kjærlighed 
og venskab, og ingen den andens overmand være", samt at de 
skulde „ blive under én konge og herre til evig tid". Rigtignok 
var denne samme unionsakts bestemmelser forøvrigt ikke nu opfyldt. 
Thi de forudsatte et endrægtigt valg af begge rigers raad, forsamlet 
i Halmstad. Et saadant valg var ikke foretaget og kom heller ikke 
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siden istand. Tiden havde imidlertid ingen klar forstaaelse af, hvad 
der var gyldige statsretslige regler og former, og man bøiede sig for 
den realitet, at Norge i den grad var kommet under dansk ind- 
flydelse, at det altid skulde regjeres af den danske konge. 

Krisrian III har saaledes helt fra sommeren 1534 fordret sig 
anerkjendt som Norges konge og som berettiget til at udøve norsk 
regjeringsmyndighed. Men han bestræbte sig paa samme tid ogsaa 
for at opnaa valg af det norske rigsraad, i hvilket han fandt flere 
tilhængere. I 1535 blev han virkelig i Oslo 5. mai af det sønden- 
fjeldske rigsraad, tre geistlige. og to verdslige medlemmer, „ bejaet, 
fuldbyrdet og samtykt" at skulle blive en ret herre og konge over 
Norges rige. Under 13. mai udfærdigede de et aabent brev, hvorved 
de erklærede, at de havde givet „stormægtigste, høibaarne fyrste og 
herre hr. Kristian, med Guds naade udvalgt konge til Danmark, 
hertug udi Slesvig o. s. v. alles vort frie kaar, valg og stemme, 
med ja, fuldbyrd og samtykke en vældig herre og regjerende konge 
over Norges rige at være og blive skullendes". De skulde da være 
ham som „ rette Norges udvalgte, fuldbyrdede og samtykte konge" 
lydige og tro. 

Men dertil knyttedes de „skjel, forord og vilkaar, at hans naades 
kongelige majestet riget og os og indbyggeme holder ved kristelige 
herligheder, friheder, privilegier, landslov, lovlige gamle sædvaner", 
altsammen efter den „reces", som var udstedt af kong Fredrik I. 
Denne reces var hans haandfæstning, og den skulde saa foreløbig 
blive gjældende, indtil der ved kongens besøg i Norge kunde blive 
udstedt en ny haandfæstning, efter forhandlinger mellem konge og 
raad. Samridig dermed skulde kongens norske kroning og hylding 
foregaa. 

Brevet lyder som et formeligt valgbrev. Det blev tilstillet erke- 
biskopen og kongen, hver i sit beseglede eksemplar. Men disse var kun 
paa papir, og samtidig anmodedes erkebiskopen med de nordenfjeldske 
rigsraader om at tiltræde, hvad de søndenfjeldske havde vedtaget, og 
udfærdige et valgbrev paa pergament. Naar dette var beseglet og 
derpaa tilstillet de sønden^eldske rigsraader, vilde valgbrevet, med 
disses segl, være endeligt, og kongevalget dermed kommet istand. 
Det dokument, som var udstedt i Oslo 13. mai, var, uanseet de deri 
forekommende udtryk, kun et særeget votum fra de rigsraader, som 
havde hængt sine segl derunder, men bindende for dem. Længere 
rakk man ikke under disse forhandlinger. Et valgbrev, som det blev 
forlangt, blev aldrig skrevet. Kristian III blev aldrig valgt til „ vældig 
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Mynt, udstedt i Oslo 1535 i Kristian IIFs 

navn. 
Paa forsiden : CRISTERN D(EI) 0(J^ATIA) HERES 
NORVE(OIÆ). (Kristian af Ouds naade arving: til 
Norge.) Oldenburgs vaaben. — Paa hagesiden: 
Moneta nova Asloensis 1535. (Ny Oslo-mynt 1535.) 



herre og konge over Norges rige" med det norske rigsraads sam- 
lede stemmer. 

Alligevel er det klart, at Kristian III selv har lagt adskillig vegt 
paa dette papirdokument. Han har, efter at have modtaget det, 

ment at have erhvervet nye ret- 
tigheder over Norges rige, udover 
dem, han mente at have gjennem 
sin paastaaede arveret til dette 
land. Denne havde ogsaa sine 
tilhængere i Norge. Paa mynter, 
som de i 1535 har slaaet i Oslo, 
og som viser det norske rigs- 
vaaben, kaldes han saaledes: „af 
Guds naade arving til Norge", 
den samme titel, han allerede 
havde tåget sig under sit lange 
ophold paa Akershus i 1529. De søndenfjeldske rigsraader havde 
begrundet sit valg af Kristian dermed, at „der ingen nærmere, af 
dansk kongeligt blod, art og stamme udspringendes, befindes". 
Saaledes blandedes begreberne sammen, mod en baggrund af de for- 
hold, som var grundlagt ved unionstraktaten i Bergen af 1450. 

Foreløbig kom en ventetid, hvori det først maatte vise sig, hvor- 
ledes forholdene vilde klares i Danmark. Efter den holdning, en 
del af rigsraadet havde indtaget, maatte det ansees mest sandsynligt, 
at Kristian III da vilde blive valgt, at han vilde vedtage en haand- 
fæstning i lighed med sin fars, og at han derefter vilde blive kronet 
i Norge. Norge vilde i dette tilfælde ialfald kunne opnaa en viss 
ydre selvstændighedens form, medens det samtidig maatte blive endnu 
nærmere knyttet til Danmark. Forøvrigt vilde rigets videre skjæbne 
blive afhængig af den indre kraft, det kunde udfolde, og der maatte 
spørges, hvorvidt der i landet gaves institutioner, samfundsklasser og 
mænd, som havde magt og evne til at enes om en kraftig, retlinjet 
politik, om hvilken det hele folk kunde samles. 

Det var disse institutioner, samfundsklasser og mænd, som ikke 
fandtes. Den sæd, dronning Margrete havde saaet, og som siden 
hendes dage havde spiret i en frodig jordbund, var nu modnet. Det 
norske rigsraad var svækket og stod i haabløs splittelse. Det droges 
til forskjellige sider. Danske adelsmænd, hvis interesser og sym- 
patier tråk dem til Danmark, havde forlængst faaet plads i raadet, 
og mellem dem fandtes nu dets betydeligste og dygtigste medlemmer. 
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I dem vilde Kristian i afgjørelsens stund have gode støtter, der sad 
inde med Norges hovedfæstninger. Da saa timen slog, var Norge 
splittet og savnede de kraftige personligheder, som kunde have ført 
dets sag, og derfor var det givet, at det maatte gaa anderledes, end 
det fra først af kunde have seet ud. Norge maatte gjøre end større 
afslag paa sin gjenværende selvstændighed. 

Raadets første medlem var den varme fædrelandsven, erkebiskop 
Olav Engelbrektssøn af Nidaros. Men hans politiske indflydelse 
var allerede undergravet, og den strakte sig neppe udover erkestiftet 
og Oplandene. Han stod desuden i en dobbelt stilling, der lammede 
hans optræden. Som rigsraadets første mand havde erkebiskopen 
nok kunnet følge en nogenlunde bestemt linje mod det maal at 
hævde dets formelle ret til at holde norsk kongevalg. Men han 
var tillige den norske kirkes første mand, den katolske læres for- 
kjæmper, og som saadan kunde han alene føle sig frastødt af den 
nye danske konge, der var en overbevist lutheraner, og som baade 
i Kiel og i Horsens havde tåget alle forbehold for at have frie 
hænder i det religiøse spørsmaal. 

Erkebiskop Olavs holdning blev dermed uklar og vaklende. 
Han ventede paa den stund, da det i Danmark blev afgjort, til hvil- 
ken side seieren der vilde erklære sig, og han vovede ikke at tåge 
afgjørende parti. Medens de søndenfjeldske rigsraader erklærede sig 
for Kristian, skjød han afgjørelsen fra sig. Men da saa krigen i 
Danmark tog en mere gunstig vending for Kristian, gik han ialfald 
saa langt, at han i private breve kunde udtale sig, som om denne 
var hans konge. Men han havde sine grunde, naar han fremdeles 
negtede at binde sig ved at udstede det valgbrev, hvorpaa de søn- 
denfjeldske raadsherrer ventede. Brydningen mellem de religiøse 
og politiske interesser lagde sit tryk over ham og blev saaledes 
skjæbnesvanger for Norge. 

Om høsten 1535 syntes der at aabne sig udsigter til den mulig- 
hed at redde den katolske kirke i Norge og at undgaa valg af en 
lutheransk konge. I september egtede nemlig Kristiern ITs fjorten- 
aarige datter, Dorotea, som tillige var keiser Karl Vs søsterdatter, 
den 51-aarige pfalzgreve Fredrik, en bror af kurfyrsten af Pfalz. 
Her var en katolsk fyrste, der kunde regnes som nærmeste arving til 
Norges trone, og for hvem keiseren rimeligvis vilde interessere sig. 
Olav Engelbrektssøn greb denne tanke ; mindre end nogensinde syntes 
han nu at kunne bestemme sig for valget af en lutheraner. Men 
han vovede heller ikke aabent at erklære sig for pfalzgreven, der 
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Soldater paa tog, bevæbnet med hellebarder og tohaands-sverd. 

Efter stik af Virgil Solis fra 1542. 

var langt borte, og for hvem en reise til Norge var en vanskelig 
sag. I denne sin fortsatte vakling blev erkebiskopen overrumplet 
af begivenhederne. Tvunget af dem maatte han omsider tåge 
parti. 

I julehelgen 1535 skulde der atter gjøres forsøg paa at komme 
til en afgjørelse med det norske kongevalg. Der mødtes i den an- 
ledning i Nidaros en del af de søndenfjeldske rigsraader. Der kom 
hr. Klaus Bilde fra Baahus, biskop Hans Reff fra Oslo og biskop 
Magnus fra Hamar, og sammen med disse indfandt sig ogsaa hr. 
ViNCENTius Lunge og hr. Eske Bilde fra Bergenhus. Til en be- 
gyndelse forhandledes der mellem dem og erkebiskopen ganske ven- 
skabelig om Kristians valg. Men da almuen fra de omliggende 
bygder ogsaa var indkaldt til ting eller „burspraak", kom denne i 
ophidselse og negtede at bøie sig for raadsherrerne. Erkebiskop 
Olav fulgte med, og det kom til vilde optrin. Hr. Vincentius 
blev 3. januar 1536 overfaldt og dræbt; kort i forveien var hr. Nils 
Lykke blevet kvalt af røg i fængslet paa Steinviksholm, hvor han 
en tid havde siddet, medens de to Bilder og begge biskoperne 
bragtes til Tautra kloster og der holdtes fængslet. 

Med disse voldsomheder var der tåget et afgjørende skridt. Hr. 
Vincentius havde været hovedlederen for den politik, som klarest 
var udtalt af ham og de øvrige søndenfjeldske rigsraader 13. mai. 
Men med mordet paa ham blev alle muligheder for noget saadant 
afskaaret og erkebiskopen henvist til at sætte alt ind paa den mod- 
satte politik, at skaffe pfalzgreven og Dorotea Norges trone. Som 
terningerne havde faldt, og som han selv nu havde begyndt, var 
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der for ham ingen anden vei aaben end at sprænge ethvert baand, 
som kunde knytte Norge til Danmark. Han maatte fuldstændig 
gjøre sig til herre over Norge, fremfor alt over dets tre hoved- 
fæstninger. 

Men forsøget herpaa mislykkedes, og dermed sank atter den 
vaklende erkebiskops mod. Han løslod sine fanger, som nu blev 
hans mæglere overfor kong Kristian. I slutningen af mai 1536indgik 
denne paa at underhandle med erkebiskopen paa et møde i Bergen 
i nden omkring St. Olavs dag. Kongen var endnu ved denne tid 
ikke ganske sikker paa udgangen og ansaa det foreløbig hensigtsmæs- 
sigt at trække det hele i langdrag. 

Han ventede paa sin endelige seier. Naar Kjøbenhavn var faldt 
i hans hænder, kunde han ogsaa tænke paa Norge. Indtil videre 
fik saaledes erkebiskop Olav være i ro. Men det aftalte møde i 
Beinen paa St. Olavs dag kom aldrig istand. Thi paa den dag over- 
gaves Kjøbenhavn, 29. juli 1536. Borgernes modstand i Danmark 
var dermed tilende. Den danske bondestand var bragt under aaget. 
Hansaens overmagt havde faaet sit første, aljgjørende knæk. Luther- 
anerne havde vundet over den gamle kirke og stod fflerdige til at 
give denne dødsstødet. Nu spurtes det, om erkebiskopen i Nidaros 
kunde optage en kamp mod Kristian III, alene med støtte i Trønde- 
lagen og Oplandene. Endnu tråk dog afgjørelsen ud en stund, indtil 
Kristian helt havde ordnet sig i Danmark. Det eneste, han i 1536 
foretog overfor Norge, var at sende en liden forsterkning til hr. Eske 
Bilde paa Bergenhus, hvis garnison fik en liden, men virksom for- 
øgelse paa 200 mand. 

Men medens paa denne maade erkebiskop Olav igjen fik en 
kort ventetid af nogle maaneder, skuffedes han i sit haab om hjælp 
fra pfalzgreven og dennes venner. Der kom om høsten 1536 fire 
skibe fra Nederlandene, og intet mere. 

Imidlertid foregik der i Danmark vigtige begivenheder, som 
ogsaa virkede tilbage paa Norge. Kristian III var Danmarks ube- 
stridte herre. Men han var det ikke saa meget i kraft af valget i Ry 
og af hyldingen i Horsens som gjennem sin hær af fremmede leie- 
soldater og gjennem dennes holsteinske førere. Det var dem, som 
havde hjulpet ham til virkelig at bestige tronen, og Danmark var et 
erobret land. Saavel hæren som dens førere var sig dette vel be- 
vidst. De krævede nu sin løn, og deres fordringer maatte tilfreds- 
stilles. Men Danmarks biskoper og rigsraad negtede at hjælpe. 

Saa valgte Kristian III at tåge sig selv tilrette. Paa opfordring 
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Kampscene fra midten af 16. aarh. Efter tegning af H. Holbdn d. y. 

Og under medvirkning af sine holsteinske raadgivere, tildels under 
pres af dem, sprængte han Danmarks gamle forfatning. Med deres 
hjælp foretog han om natten mellem 11. og 12. august 1536 det 
statskup, som berøvede Danmarks biskoper deres politiske magt og 
af rigsraadet udstødie en del af dets verdslige medlemmer, uden at 
en haand blev løftet til deres forsvar. Kongemagten var dermed 
blevet den bestemmende for Danmarks fremtid. Kristian III kunde 
belønne sine hjælpere. Det stod tilbage at formulere Danmarks nye 
statsorden i særegne dokumenter. For deres skyld vendte han sig 
til Danmarks gjenværende rigsraad, dets adel og folk. Han var nu 
den forsonlige herre, der dæmpede og jevnede de gamle modsæt- 
ninger. Med holsteinerne var statskupet udført. Saa tilkaldte han 
danske raadgivere og ordnede sig med dem. Selv kunde han i 
Danmark føle sig som en mægtigere mand end sine forgjængere. 

To maaneder efter statskupet blev det næste skridt tåget. Ved 
midten af oktober 1536 mødtes i Kjøbenhavn den store rigsdag, 
som havde at vedtage Danmarks nye forfatningslove og dermed for 
en lang fremtid at fastslaa, hvad der allerede faktisk forelaa efter 
statskupet. Den nye konges haandfæstning og den saakaldte reces, 
egentlig: ^menige rigens konstitution, sæt, skikkelse og ordinans*', 
— det var disse forfatningsdokumenter, som bestemte Danmarks nye 
regjeringsform og samfundsorden. Dé var begge dateret samme dag. 
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30. oktober 1536, ligesom de begge efter sin form skulde være 
danske statsakter. Haandfæstningen fastsatte de former, under hvilke 
Danmark herefter skulde styres gjennem konge, rigsraad og adel. 
I og med recessen modtog reformationen i Danmark sin endelige 
lovfæstelse; ved den besegledes den gamle læres dødsdom, og det 
samlede biskopgods inddroges under kronen. Ingen af disse stats- 
akter skulde have bindende kraft for Norge, og dets navn forekom- 
mer heller ikke i recessen. Men i kongens haandfæstning var der 
til gjengjæld indtaget en bestemmelse, som angik Norge, og det en 
bestemmelse af det mest brutale indhold. Ved den greb den danske 
adel ind for at betinge sig sin del af seierens frugter. 

Som helhed var haandfæstningen af 1536 et kompromis, sluttet 
af Danmarks konge med Danmarks rigsraad og Danmarks adel, 
hvilke her betingede sig et tilsagn, som, hvis det helt ud havde ladet 
sig gjennemføre efter den haarde og overmodige ordlyd, maatte 
have ledet til Norges indlemmelse i Danmark som en viljeløs provins. 
Ordene lød saaledes: 

„Efterdi at Norges rige nu saa forringet er, baade af magt og 
formue, og Norges riges indbyggere ikke alene formaar at under- 
holde en herre og konge, og samme rige er dog forbundet med 
Danmarks krone til evig tid, og fleste parten af Norges riges raad, 
fremfor alle erkebiskop Olav, som nu er det første hoved der udi 
riget, i kort tid er tvende gange med meste parten af Norges riges 
raad faldet fra Danmarks rige mod deres egne forpligtelser, da 
have vi derfor lovet og tilsagt Danmarks riges raad og adel, at 
dersom Gud den almægtigste har skikket det saa, at vi kan faa 
under vort herredømme samme Norges rige eller noget at 
dets ledemod, slotte, lande eller sysler, som dertil hører, da 
skal det herefter være og blive under Danmarks krone, ligesom et 
af de andre lande, Jylland, Fyn, Sjælland eller Skaane er, og her- 
efter ikke være eller hede et kongerige for sig, men et ledemod 
under Danmarks rige og under Danmarks krone til evig tid. Dog 
hvad feide ' deraf kan komme, skal Danmarks riges raad og ind- 
byggere være pligtige troligen at hjælpe at uddrage." 

En bestemmelse af denne art var indtil yderlighed krænkende 
for det folk, over hvilket den gik ud. Af en dansk historiker er 
det med rette sagt, at den bar præget af erobrerens sterke haand, 
— at statskupets aand hvilede over den. De som havde formet 
den, nærede neppe heller nogen tvil om, at den lod sig udføre. 
Norge var rigtignok ikke erobret. Ingen anerkjendt norsk stats- 
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myndighed havde i lovgyldige former antaget den danske konge til 
rigets herre. Men for de danske mænd, der har fæstet sine segl 
under haandfæstningen, stod det alligevel kun som et tidsspørsmaal, 
naar Norge skulde være bragt i den nærmeste forbindelse med Dan- 
mark og tvunget til at tåge de vilkaar, som derfra blev det budt. 
De vidste, hvorledes Norge befandt sig i en tilstand af opløsning og 
fornemmelig savnede et politisk tyngdepunkt, hvorom dets folk i 
farens stund kunde samle sig. Det var for dem som en selvsagt 
ting, at Norge havde at følge Danmark. 

Haandfæstningen er et udtryk for de forestillinger, som paa 
den tid var de herskende om Norge, som et rige, der ikke kunde 
udvikle nogen kraft, ikke styre sig selv, men var henvist til at lyde 
andre. Der kunde mellem de danske stormænd være delte meninger 
om graden af den selvstændighed, som passende kunde levnes riget 
i forening med Danmark. Men ingen tænkte sig den mulighed, at 
det skulde kunne hævde sin uafhængighed. 

Kong Kristian regnede sig, som før nævnt, for Norges lovlige 
konge helt fra 1534. Nu traf han sine foranstaltninger til at komme 
i besiddelse af det rige, til hvilket han mente at have arveret, og 
endnu før Kjøbenhavn var kommet i hans hænder, var han bestemt 
paa at sende tropper dertil. I hans øine var alt hvad der var sket 
i Noi^e siden julen 1535, kun et oprør mod hans lovlige magt. 
Det er karakteristisk at læse en udtalelse fra ham i et kongebrev af 
17. mars 1536, hvor det heder, at naar det var sagt, at han ikke 
var Norges rette konge, da var det ganske uden grund. Thi han 
var „af mange Norges riges raad norden- og søndenfjelds kaaret 
og keist til konge". Han havde jo brevet af 13. mai 1535 at 
holde sig til. 

I et andet brev, af 5. mars 1536, har han endnu sterkere ud- 
talt sig om sine rettigheder, hvorledes han ansaa sig berettiget til at 
straffe dem, som havde forbrudt sig mod ham. Det er som hans 
svar ovenpaa det, som senest var foregaaet i Trøndelagen, en streng 
befaling til kongens undersaatter i Norge. Han beder dem nøie 
betænke, hvorledes det var gaaet Danmarks riges indbyggere, hvor- 
ledes mange af disse havde mistet liv, ære, gods og al sin velfærd, 
fordi de havde sat sig op mod sin konge. Kongen skulde være 
undersaatterne i Norge en god herre og ikke tilstede nogen uret 
imod St. Olavs lov, saa de burde overveie „sit fædrene riges be- 
stand og velfærd**; men hvis de fordrister sig til noget oprør, „da 
maa de visseligen forlade sig til, at kongen med det første vil op- 
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skikke et merkeligt tal krigsfolk baade tilhest og tilfods og lade dem 
straffe som uhørsomme undersaatter, der opsætter sig mod sin rette 
konge og herre, og de maa selv betænke, i hvilken skade og for- 
dærv alle Norges indbyggere vil stedes, om der kommer et tal 
krigsfolk ind i riget, som bruger rov, mord og tyranni, og lige- 
ledes, hvor godt det er at sidde stille og leve med fred og rolig- 
hed". Paa denne maade betragtede Kristian III sit forhold til 
Norges indbyggere. 

Oprøret, som Kristian III regnede det, var desuden kun i en 
enkelt del af Norge. Medens det stod paa, udøvede han paa andre 
steder fuld kongelig myndighed. Uden modstand sikrede han saa- 
ledes denne ved at indsætte sin tro tilhænger Peder Hanssøn, af 
den danske adelsslegt Basse eller Litle, som befalingsmand over 
Akershus slot og len. Stedse mindre blev de udsigter, som erke- 
biskopen kunde have til at hævde et norsk rigsraads valgret og til 
at opretholde den katolske kirkes herredømme. Paa alle kanter saa 
han sig trængt tilbage, da afgjørelsens time nærmede sig. 

Selv nordenfjelds, hvor han skulde have den egentlige støtte for 
sin magt, blev denne truet. I begyndelsen af 1537 gjorde hr. Eske 
Bildes folk fra Bergenhus sig til herrer over Romsdalen og Mørerne. 
Deri laa et varsel, som ikke kunde mistydes, om, at der snart vilde 
følge et nyt angreb, og at dette vilde blive rettet mod ham selv i 
hans erkebiskoppelige residens. Hr. Eske Bilde forberedte sig paa 
at rette et afgjørende slag mod Trøndelagen for derved at knække 
al modstand. I Bergen udrustedes en ny ekspedition, som snart 
vilde være færdig til at seile nordover. 

Saa tog Olav Engelbrektssøn sin beslutning. Haabet om hjælp 
fra Nederlandene maatte opgives. Tanken paa at se pfalzgreven 
som Norges katolske konge svandt ind til en virkelighedsløs drøm, 
og erkebiskopen forstod, at hvis han vilde redde sig selv, maatte 
han ile med at forlade landet. For ham gjaldt det om at være 
færdig til at drage bort, inden alle sunde vilde være stængt. Han 
kunde samle trønderne om sig, samle dem til vern for kirken. Men 
han maatte vel da ogsaa spørge, hvortil det kunde føre, — neppe 
til seier, nærmest til fangenskab eller død. 

Trønderne havde, selv med hjælp af hans egne tropper, der 
ikke var mange, neppe kunnet byde fienden trods, da de kun 
vilde mødt i uordnede flokker. Han valgte da at drage bort og 
samlede sine egne og kirkens skatte ; han inddrev, hvad han kunde 
faa hos fogderne i de len, over hvilke han endnu raadede; han 
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tømte de kirker, han kunde række, og bragte det alt ombord paa 
sine skibe. 

Endnu den 31. mars var han i Nidaros. 

Men den 1. april gik den lille flaade, som førtes af hans slegt- 
ning, Kristofer Trondssøn, en af tidens mest kjendte sjøkrigere, 
under seil og styrede udover fjorden mod Agdenes. Ved Østraat 
gjordes en stans. Erkebiskopen havde et mellemværende med 
stedets eiere og tog nu hevn ved at hjemsøge det gamle herresæde. 
Saa gik færden langsomt videre mod syd. 

Erkebiskopens skibe seilede den indre led nedover langs kysten, 
uagtet de her maatte vente at møde skibe og krigsfolk fra Bergen, 
paa vei mod Trøndelagen. Hr. Eske Bilde havde sendt to jydske 
smaaadelsmænd, der stod i hans tjeneste, nordover med tropper. 
Det var nye mænd, som nu for en tid oftere kom til at nævnes i 
Norges historie. Den ene var Tord Roed, som havde begyndt sin 
løbebane i erkebiskopens tjeneste og senere havde været ansat hos 
lensherrerne paa Bergenhus. I deres tjeneste havde ogsaa den 
anden, Jens Splid, staaet. For dem begge vilde erkebiskopen have 
været et godt bytte, og det var nærved, at de to flaader havde 
mødtes. 

I næsten en uge maatte erkebiskopen blive liggende i Stein- 
sundet, paa Sognesjøens nordside, og i de samme dage naadde flaaden 
fra Bergen op i Mjømesundet, paa dens sydside. Men da fandt 
erkebiskopen det raadeligst at stikke tilhavs, og da Tord Roed og 
Jens Splid 13. april kom ind i Steinsundet, var han borte. Endnu 
haabede de at kunne fange ham, som de skrev til hr. Eske Bilde: 
„0m Gud giver lykke og vinden føie vil, vil vi det forsøge, saa 
med Guds hjælp I det spørge skal, at vor skyld ei udi nogen 
maade befindes skal.** Tiderne var forandret. Under Sulenøerne, 
hvor i 1066 Harald Haardraades stolte flaade styrede tilsjøs, der 
listede Norges sidste erkebiskop sig væk fra landet. Endnu 19. april 
saaes hans skibe udenfor Utsire, hvor de slap'^ Norges kyst. Først 
i mai maaned naadde de over til Nederlandene, hvor erkebiskopen 
tog bolig i den lille stad Lier i Brabant, det samme sted, hvor 
Kristiern II havde tilbragt en række af sine landflygtighedsaar. Her 
døde Olav Engelbrektssøn allerede i begyndelsen af 1538. Hvad 
han havde medbragt af værdisager, fra kirkerne, fra sig selv og fra 
andre, blev senere gjenstand for langvarig strid og mange krav. 
Det kom i 1548 altsammen til pfalzgrev Fredrik, som tillige blev 
eier af erkebiskopens medbragte arkivsager. Disse sidste førtes fra 
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Heidelberg til Miinchen og kom derfra tilbage til Noi^e, hvor de 
nu opbevares i Rigsarkivet. 

Der havde været ringe glans over Olav Engelbrektssøns bortreise 
fra Norge. Men han selv havde været en bedre skjæbne værdig. 
Hvad der fulgte efter, var af samme art. Medens hans skibe seilede 
mod Nederlandene, styrede Tord Roeds og Jens Splids flaade fra 
Sognesjøen mod Agdenes og ind i Trondhjemsfjorden. For dem var 
det en hovedopgave, saa hurtig som muligt at faa besat de to faste 
punkter, som fremdeles indehavdes af erkebiskopens folk. 

Allerede i de sidste dage af april 1537 laa Tord Roed for Stein- 
viksholm slot og Jens Splid for Nidarholm kloster. Paa begge 
steder havde erkebiskopen efterladt besætninger. Men naar ingen 
undsætning var at vente, blev det haabløst at tænke paa forsvar. 
Almuen omkring fjorden svor sin troskabsed til de to danske an- 
førere paa Kristian IITs vegne, medens et skib sendtes nordover for 
at gribe erkebiskopens fogder, som fra Namdalen til Trondenes 
havde optaget, hvad der var af kalke, diske, sølv og penge. 

Under disse forhold foretrak de, som skulde anføre erkebiskopens 
gjenværende folk, at forhandle med angriberne, som ligeledes paa 
sin side helst ønskede at komme til en hurtig afgjørelse. Paa Stein- 
viksholm slot var befalingen overdraget til flere mænd i fællesskab, 
hvilke, som det hed i tidens sprog, laa i slotsloven; det var bl. a. 
Nidaros erkedegn, hr. Knut Pederssøn, Stjørdalens sogneprest, 
kanniken Torfinn Olavssøn og væbneren Einar Tjeld. Ved en fore- 
løbig overenskomst, som disse 18. mai efter gjentagne opfordringer 
til overgivelse afsluttede med Tord Roed, 'lovede de at holde slottet 
til kong Kristians haand og overgive det til hans fuldmyndige be- 
falingsmænd, saasnart disse havde godkjendt betingelserne. Paa den 
anden side lovedes det dem at beholde sine stillinger og sit gods, 
hvorhos de tilsagdes skyldfrihed og kongens beskjermelse. An- 
tagelig har i de samme dage den lille besætning i Nidarholm kloster 
afsluttet en overenskomst af samme art. Dermed var i virkelig- 
heden alt ordnet, og den kongelige kommissær, som faa dage efter 
ankom til Trøndelagen, havde kun at anerkjende, hvad Tord Roed 
og Jens Splid i forveien havde aftalt. Thi udgangen var afgjort med 
Nidarholms og Steinviksholms fald. Seieren skyldtes den fra Bei^en- 
hus udsendte ekspedition. 

Den nye ekspedition var udsendt helt fra Danmark. I dens 
spidse stod som kongelig kommissær den danske rigsraad, hr. 
Truid Ulfstand, der faa aar i forveien ved sit giftermaal med den 
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unge, rige enke fru Gjørvel 
Fadersdatter Sparre, hr. 
Knut Alfssøns datterdatter, 
var ble vet en af Norges stør- 
ste godseiere. Hr. Truid 
havde allerede i 1532 del- 
taget i vigtige forhandlinger 
i Oslo og Nidaros. Han 
havde været med i grevens 
feide og der vist sig som 
en hevnsyg, grusom mand. 
Til det sidste havde han 
været ivrig katolik, men 
havde saa gaaet helt over 
til den lutherske side og 
kom nu paany til Norge 
for at handle med dette rige 
i haandfæstningens aand. 
Hr. Eske Bilde, som hel- 
lere havde seet en mindelig 
Truid Ulfetand. Efter maleri paa Rosenborjr. overenskomst, fik ikke fuld- 

magt som kongelig kommissær. Men han fulgte dog fra Bergenhus 
med til Trøndelagen. Derimod havde hr. Truid helt fra Danmark 
en anden høibaarén adelsmand ved sin side, Kristofer Ottessøn 
Huitfeldt. De kom med en sterk flaade, der førtes af Josef 
Falster som „admiral". 

I leiren for Stein viksholm godkjendte hr. Truid 29. mai 1537 
den forhen afsluttede overenskomst og modtog derefter paa sin 
konges vegne den sterke borg. Til dens befalingsmand indsattes 
Kristofer Huitfeldt, som dermed tillige overtog styrelsen af Trønde- 
lagen eller, som den nu i nogen tid kaldtes, Steinviksholms len. 
Josef Falsters nære slegtning, den skaanske adelsmand Jens Tillufs- 
søN Bjelke, forlenedes med Nidarholms klostergods. Hr. Truids 
arbeide i Trøndelagen var snart tilendebragt, og inden midten af 
juni kunde han tiltræde sin tilbagereise til Danmark. Alene Kristofer 
Huitfeldt blev i Trøndelagen. Hr. Eske Bilde fulgte med flaaden 
til Bergenhus og drog saa til Danmark, medens hr. Truid tog 
landeveien sydover. 

Over Dovrefjeldet, paa de gamle norske kongers vei, drog nu 
den danske rigsraad, mod Hamar som nærmeste maal. Biskop 



Digitized by 



Google 



STATSFORANDRINGEN 1 1537 15 

Magnus (Mogens) forsøgte at gjøre modstand. Men allerede efter 
et par dage forstod han stillingens haabløshed og overgav sin be- 
fæstede biskopsgaard. Han fulgte seierherren til Danmark og døde 
der 1542 som statsfange i Antvorskov kloster. Af denne katolicis- 
mens sidste kamp for sin tilværelse har den gamle hamarske 
krønike givet en rørende skildring. 

Det er „en liden historie om biskop Mogens, der han blev 
fangen i Hamar af hr. Truid Ulfstand", og denne beretning ender 
saaledes: „Som hr. Truid og bispen ginge baade tilsammen, og 
som bispen kom til strandbakken, da falder han paa sine knæ og 
takkede Gud i himmelen for hver dag, han havde havt, og der- 
næst bød han kannikerne og prester gode nat; dernæst bød han 
hofmænd, menige almue, borgere og bønder gode nat og bad 
dennem alle bede godt for sig og mente, at han snart vilde komme 
til dem igjen; men derhos saa sigendes: O Gud fader i himme- 
len, findes vi ikke før, da Gud give, det vi findes i himmerige. 
Denne bøn bad han med grædende taare og sagde : valej vaJLeyVcde^ 
Saa lød den sidste katolske hamarbiskops smertefyldte forvei til 
sit biskopssæde, som han nu ved sin afsked saa midt i sommerens 
skjønneste flor. 

Fra Oslo fulgte endnu en anden biskop sammen med hr. Truid, 
nemlig stiftets biskop, Hans Reff. Hans skjæbne blev imidlertid 
en anden, idet han ikke havde tåget erkebiskopens parti paa samme 
maade som biskop Magnus. Han maa have fulgt godvillig med, og 
han sluttede sig til de nye magthavere, der nu havde det gamle 
kongerige liggende for sin fod, og som snart skulde se de betænke- 
ligheder, de endnu kunde have grund til at nære, i væsentlig grad 
forringet. Faren for pfalzgrev Fredrik var til samme tid svundet. 
Det viste sig, at hans krav paa at bære Norges krone ikke havde 
den støtte, som engang var frygtet. Medens erkebiskop Olav havde 
seilet over havet, havde Kristian III kunnet føle sig stedse tryggere. 

Hensynet til den magt, Nederlandene kunde lægge i vegt- 
skaalen til erkebiskopens bedste, havde stadig tabt i vegt. Et angreb fra 
den kant vilde i 1535 og ligeledes i 1536 været overmaade betænke- 
ligt for Kristian III. Nederlandene hørte med til det store spansk- 
habsburgske vælde, og den holdning, som regjeringen i Brussel, 
den burgundiske regjering, som den kaldtes, vilde indtage overfor 
Norge og Kristian III, kunde have faaet stor betydning. I spidsen 
for denne burgundiske regjering stod som Nederlandenes statholder- 
inde keiser Karl Vs søster, Kristiern ITs svigerinde, dronning 
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Maria af Ungarn. Det var til hende erkebiskop Olav havde sat 
sit haab, og det var under hendes beskyttelse han i 1537 havde 
givet sig ind. Keiser Karl paa sin side havde opgivet haabet om 
at kunne gjøre pfalzgreven til konge ikke alene over Norge, men 
ogsaa over Danmark. I 1535 havde hans tog over Middelhavet 
mod Tunis hindret ham fra at gribe ind i de danske anliggender. 
I 1536 havde Kjøbenhavns overgivelse sikret Kristian III besiddel- 
sen af tronen. Men keiserens stilling til ham var fremdeles den 
samme. Derimod var dronning Maria mere betænkelig, efterat kong 
Kristian var blevet herre over begge sider af Øresund og viste sig 
istand til at spærre baade Sund og Belter for nederlænderne, hvis 
skibe han opbragte. Hun foretrak en mindelig ordning fremfor 
magtanvendelse, og saaledes kom der gjennem mægling, fornemme- 
lig af staden Hamburg, underhandlinger i gang. Handelshensynene 
opveiede ønsket om at støtte den katolske kirke samt pfalzgrevens 
krav paa Norge, og den burgundiske regjering ofrede erkebiskopen 
af Nidaros. 

Hvad Kristian III fremfor alt haabede og ønskede, var en ende- 
lig fred med keiseren, som kunde give ham sikkerhed mod alle 
planer fra pfalzgrevens side. Saa langt naadde han foreløbig ikke. 
Men han fik sig dog indrømmet saa meget, at han stod sig paa at 
modtage, hvad der blev ham budt. Hovedsagen var for den bur- 
gundiske regjering at sikre den frie handel paa Østersjøen, og da 
der 3. mai 1537 afsluttedes en traktat i Briissel, gjaldt de deri 
indtagne bestemmelser hovedsagelig dennes frihed, hvorhos de gav 
regler for tilbagegivelsen af de beslaglagte skibe og gods samt er- 
statning for disses eiere. Dernæst lovede begge partier, med visse 
undtagelser, ikke at understøtte hinandens fiender. Men om selve 
hovedsagen forekom der rigtignok i traktaten ikke et ord. Den 
berørte ikke de fordringer, som Kristiern IFs slegt havde reist paa 
Norges og Danmarks riger. Keiseren gav i dette punkt intet til- 
sagn. Endelig tillod Kristian III, at erkebiskop Olav frit maatte 
forlade Norge. Mere krævede ikke den burgundiske regjering for 
ham, og det var den efterretning, han modtog ved sin ankomst til 
Nederlandene. For at redde sit liv havde han ikke behøvet at 
drage bort fra Norge. Men alt haab var stængt om at opnaa en 
indskriden fra Nederlandenes eller fra keiserens side til bedste for 
den katolske kirke i Norge. 

Saaledes gled Norge ind i den nye ordning, og da hr. Truid 
Ulfstand kom til Danmark, bragte han sin konge magten over det 
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hele land, fra Gautelven til Nordishavet. Men for Kristian III stod 
flette ikke som nogen ny tilvekst i hans suveræne rettigheder. Han 
havde rigtignok selv ønsket at modtage det norske rigsraads valg. 
Men da omstændighederne hindrede dette, gjorde det intet skaar i 
hans .krav paa, ikke alene at blive, men ogsaa at være Norges lov- 
lige konge. I den grad havde han levet sig ind i forestillingen om 
Norges og Danmarks samhørighed, at han uden videre regnede sig 
for at have opnaadd stillingen som konge i Norge i og med hyldin- 
gen i Danmark. 

Han havde rigtignok underskrevet den danske haandfæstning, 
hvis artikel om Norge nødvendig skulde medføre, at dette rige som 
fremtidig dansk provins ikke for eflertiden kunde være et arverige. 
1 formen havde saaledes Kristian III opgivet enhver paastand 
herom. Men uden at bekymre sig videre om haandfæstningen lod 
han sine yngre sønner som sine brødre vedblivende føre titelen: 
arving til Norge foran sine øvrige, som hertug af Slesvig, Holstein 
m. m. Saadant stemte ogsaa bedst med nordmændenes tilvante 
forestillinger om kronens arvelighed, og i denne henseende vedblev 
der saa at herske den samme tvetydighed som tidligere. 

Nogen ny statsakt blev aldrig .udstedt i anledning af, at 
Kristian III var kommet i fuld besiddelse af Norges rige. Der 
gives intet dokument, som for Norges vedkommende svarer til 
recessen af 1536. Nordmændene fik aldeles ingen veiledning til at 
forståa, hvad der var sket Unionsakten af 1450 stod fremdeles 
som foreningens grundlag. Massen af Norges befolkning havde 
overhovedet ingen kundskab om, at der var foregaaet noget andet, 
end at riget efter en længere tronledighed havde faaet.enny konge, 
en søn af den, som sidst havde beklædt tronen. Ingen nordmand 
kjendte til den danske haandfæstning med den haarde bestemmelse, 
som i kommende dage skulde binde Danmarks konge i hans for- 
hold til Norge. Det høieste de vidste, var, at der denne gang ikke 
var vedtaget og undertegnet nogen norsk haandfæstning, saadan som 
det var brugt ved de senere tronskifter, og at dermed Norge under 
den nye konge vilde savne endog den ringe sikkerhed for hævdel- 
sen af sine rettigheder, som deri havde li^et. Alle former var 
skudt tilside. 

Nogen almindelig norsk hylding blev saaledes iKke afholdt. Man 
nøiedes med de troskabsforsikringer, som . tidligere var afgivet fra 
enkelte personer eller distrikter, uanseet orp dette var sket før eller 
efter erkebiskopens flugt. Forøvrigt henvistes til, hvad der skulde 

2 - Norges Historie IV, 1. 
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ske, naar kongen selv fik tid og anledning til at besøge sit norske 
rige. Men skjønt der ikke forelaa nogen norsk haandfæstning, blev 
dog ikke dermed den danske haandfæstning lovfestet som regel for 
Norges styrelse og for dets forhold til Danmark. 

I denne henseende var det især at merke, at kongen, som 
12. august 1537 var kronet i Danmark, virkelig omgikkes med den 
plan bagefter at lade sig krone ogsaa i Norge, overensstemmende 
med de krav, som var formulerer 13. mai 1535. I et brev til kon- 
gen af Skotland har han meddelt denne, at naar den danske kroning 
var over, var det hans hensigt at foretage en reise til Norge for 
der med „de norske rigsraaders samtykke" at modtage „dette riges 
krone". Udtalelsen viser ialfald, hvorledes kongen har opfattet sin 
egen og Noi^es stilling uden at læ^e vegt paa den danske haand- 
fæstning. Til udlandet meldtes kun, at nu havde kongen tilveie- 
bragt fred og ro i Norge som i Danmark. 

Nogen braa overgang fandt ikke sted paa noget punkt. Hvad 
der skede i 1537, var nærmest en afslutning paa den udvikling, som 
stadig havde ført Norge henimod tabet af den politiske selvstændig- 
hed. Fremfor alt var det nu kommet derhen, at det norske rigs- 
raad ganske af sig selv forsvandt Nogen formelig beslutning om 
dets ophævelse er aldrig fattet, Hvad bloddaaden 3. januar 1536 
havde begyndt, det var fuldendt med erkebiskopens flugt og bisko- 
pernes fængsling. Ingen tænkte mere paa at sammenkalde rigs- 
raadet eller paa at fornye det. En enkelt gang kunde der tales om 
Norges riges raad (11. december 1536) eller om Danmarks og Nor- 
ges rigers raad (28. april 1537), men uden at dette var mere end 
et minde og en gjenklang fra svundne tiders talebrug. Naar der 
efter denne tid hørtes om rigens raad, da var det ikke til at mis- 
forstaa, at dermed mentes Danmarks riges raad. De foa rigsraader, 
som levede igjen, gjorde ingen paastand paa at hævde sin værdig- 
hed. Den sidste af de gamle norske rigsraader var den fra Dan- 
mark indvandrede og indgiftede Erik Ugerup, som døde 1571. 
Nordmanden hr. Gaute Galde døde atten aar forud, i 1553. Om 
norske rigsembedsmænd var der efter 1537, paa en enkelt und- 
tagelse nær (kansleren), endnu mindre tale end før. 

Men som forholdene havde stillet sig i de nærmest foregaaende 
aar, efterlod rigsraadets forsvinden intet hul at udfylde. Administra- 
tionen var alt i forveien opløst efter de forskjellige len, og Norge 
havde i grunden ikke paa mange aar eiet en virkelig centralstyrelse. 
I politisk henseende var rigsraadet, forsaavidt det havde adgang til 
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at øve indflydelse, alt mere gledet ind under det danske, som nu 
overtog arven, og til at besørge rigsraadets forretninger som høieste 
dømmende myndighed lod der sig skabe en ny institution. 

For en del gled det danske rigsraad ind i styrelsen og overtog 
sin norske forgjængers stilling. Men det blev dog ingen fælles- 
institution, et virkeligt Danmarks og Norges rigers raad. Det optog 
ingen nordmand i sin midte. De forhenværende norske raader fik 
der ingen plads, hvorimod mænd som hr. Eske Bilde (død 1552) 
og hr. Klaus Bilde (død 1558), som i forveien havde havt sæde i 
be^e rigers raad, selvfølgelig ogsaa efter 1537 vedblev at staa som 
medlemmer af det danske rigsraad og der øvede stor indflydelse. 
De førte heller ikke mere titel af norske rigsraader. 

Rigsraadets opløsning var et talende billede paa den sørgelige 
tilstand, hvori det norske samfund var kommet over. Der var intet 
levnet, som gav udtryk for det gamle riges enhéd og selvstændig- 
hed. Norge var kun en samling af sysler eller len, som holdtes 
sammen derved, at de var kongen underordnet. Han var den, som 
repræsenterede riget, men udenfor dets grænser. Indenfor disse var 
der intet synligt fælles baand, som holdt alt det adspredte sammen. 
Men dette var kun, hvad der gjennem aarhundreder havde været 
forberedt, og havde ikke sin rod i nogen pludselig omveltning, som 
kunde stride mod folkets tilvante forestillinger. Kun var Norge 
endnu festere og nærmere, end det før havde været, knyttet til 
Danmark. Det kunde heraf regnes som en gavnlig følge, at der ial- 
feld var udsigt til at se ro og orden vende tilbage, og til at se rigets 
administration antage en længe savnet festhed. Men for det 
første tråk ogsaa dette endnu ud i nogen tid, og derhos havde om- 
veltningerne medført, at meget af det nye maatte by^es paa et 
grundlag, som var folket fremmed. Danmark havde lidt mere end 
Norge, i ligefremme ødelæ^elser af liv og eiendom. Men det gjen- 
vandt snart sin ro og sin nationale styrke. Danmark blev i frem- 
tidens union det overlegne, det styrende rige. 

Norges tab var af en anden art At gjenoprette det, krævede 
længere tid. Norges rige havde gjennem Kalmarunionen lidt store 
skaar i sin værdighed og var bragt opløsningen nær. Men Norges folk 
levede fremdeles, med bevidstheden om, at det dog var en national 
enhed. Hvor uklare end nordmændenes begreber var om, hvad 
der var kommet ind som afløsning af det gamle, saa kan der ingen 
tvil være om denne kjendsgjerning. Institutionerne havde sunket 
i grus. Men nationen levede fremdeles, og den var i sin dybeste 
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grund et sundt, usvækket folk. I dette laa muligheden for en frem- 
tid, da Norges folk kunde bygge nye mure om det gamle rige. 

For den statsretslige stilling i den nærmeste fremtid var og blev 
det afgjørende, at Kristian III havde hævdet sin magt. I og med 
denne kjendsgjeming var det fastslaaet, at riget var sunket ned til 
et lydrige uden noget organ, selv for en meget begrænset selvstæn- 
dighed. Begivenhederne havde ført det med sig, uden at det var 
voldt af nogen enkelt mand eller ved nogen enkelt hændelse. Om 
Kristian III just ikke kunde kaldes Norges vældige herre og konge, 
saa var han dog dets konge, og som sin adkomst dertil mente han 
selv at kunne bygge noget paa arveret, noget paa valg, og saa paa 
det danske valg og hylding. Efter strenge, statsretslige begreber 
skulde alt dette været en usurpation, uden nogen hjemmel i Norges 
gamle love. Nærmest maatte det være paastanden om hans arve- 
ret, som blendede det norske folk. Hans virkelige støtte var dog den 
politiske og økonomiske afmagt, i hvilken Norge efterhaanden var 
sunket ned. Det lod sig ikke dølge, hvor langt det var kommet, at 
den som var blevet Danmarks konge, faktisk var Norges konge. 
Det var det, som begivenhederne i 1535, 1536 og 1537 havde godt- 
gjort. Men Noi^e vedblev at være og at kaldes et kongerige, — kun 
at det for alle tider skulde være knyttet til Danmark. For sidste gang 

gjennem aarhundreder var Norge 
nævnt alene i den kongelige titel, 
paa de mynter, hr. Eske Bilde i 
1537 lod slaa i Bergen: Kristian, 
Norges konge. 

Som kongerige vedblev Norge 
at føre sit gamle vaaben, kun at 
løven efterhaanden havde udviklet 
Olavsøksen til en hellebard. I denne 
skikkelse kom ogsaa løven til at be- 
holde den plads i unionskongernes 
store majestætssegl, som den alle- 
rede en tid havde havt. Mest i ære 
blev løven holdt af de holsteinske her- 
tuger, som gav den første plads (øverst 
tilhøire) i sit vaaben og derved min- 
dede om, at de som „ arvinger til 
Norge" var noget mere end andre 
hertuger. Derimod veg det gamle 




Holsteinsk hertui 

(Hertug Hans den ældre, kongens bror.) 



fra Kristian lITs tid. 
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norske rigsbanner med løven helt plad- 
sen for det danske Danebrog, som nu 
blev kongernes fælles fane. Dog synes 
det, som om der endnu ud det 16. aar- 
hundrede heistes norsk flag, enten det 

røde banner med den gyldne løve, eller . _ 

.a . ,, , , Mynt, præget i Bergen 1537. 

et rødt flag med gult kors, paa rigets Christiani die (d oractia) rex 

slotte og fæstninger. Muligens har et norvie. (Kristian af ouds na«de konge 

.^ ^t.'^ ji-i_ af Norge.) — Mone(ta) nova bergensis. 

saadant ogsaa været heist paa de skibe, ' ^^y Bergcns-mynt.) 

som udrustedes i selve Norge, hvorimod 

den kongelige flaade altid benyttede Danebrog, hvis hvide kors let 
kunde fortrænge det gule i det gamle norske merke. Danebrog 
blev saaledes for aarhundreder Norges flag. 



II. REFORMATIONENS INDFØRELSE 

Kristian III havde sprængt Danmarks gamle forfatning. Norges 
gamle forfatning var allerede i forveien delvis sprængt. Hvad 
der af den endnu kunde staa tilbage, det tilintetgjordes af den nye 
konge. Gjennem den danske reces af 30. oktober 1536 var der 
gjort forsøg paa at skabe et grundlag for Danmarks forfatning, som 
kunde vare bestandig. Skjønt den ikke skulde gjælde for Noi^e, 
blev der dog gjennem begivenhedernes medfør ved recessen tillige 
optrukket linjer, efter hvilke den ogsaa i kommende dage kunde an- 
vendes for dette rige. Recessen, der var som en Danmarks nye 
grundlov, indeholder regler baade for det verdslige og det geistlige 
styre. Men det var især det sidste, som fik varig betydning og 
umiddelbar anvendelse paa Noi^e. Recessen var protestantismens 
kraftige og begeistrede indlæg overfor den gamle lære ; den blev det 
seirende lutherske partis triumferende forkyndelse af, at katolicismen 
nu var færdig, og at en ny tid var i frembrud, den som var ind- 
ledet ved reformationen. 

Den kirkelige grundlov, som fremlagdes i recessen, var et an- 
klageskrift mod de katolske biskoper, en bekræflelse af den skjæbne, 
som i Danmark var overgaaet dem ved det nys foregaaede statskup. 
Ud af denne aand talte ordene med en kraft, som det ikke ellers 
er sedvanligt at møde i saadanne dokumenter. Biskopeme havde. 
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som det nu hed, forvoldt alle de ulykker, af hvilke Danmark var 
hjemsøgt, ligesom de „til denne dag haver imodstandet Guds ord 
og evangelium og forhindret det, at det ikke er vordet prædiket 
klarligen for den menige almue". Derfor var det besluttet, „at nu 
herefter til evig tid disse samme biskopper, som saa for deres 
mishandling, som fortalet er, er vorden afeatte, aldrig skal igjen 
komme til deres biskoppelige regimente, stigt og stigtes gods, og 
ingen andre deres lige eller andre for bisper at regjere udi riget, 
at blive annammede, opsættede, kaarne eller tilstedte vordne, men 
skal aldeles være og blive afsætte". 

Den nye lære, som nu skulde blive den herskende, omtales 
ikke med udtrykkelige ord. Men der kunde ikke tænkes tvil om, 
hvad recessen tilsigtede, naar den nævnte Guds ord og evangelium, 
og naar den bebudede, at kongen og Danmarks riges raad, med 
flere vise og lærde mænd, senere hen skulde „en anden skikkelse 
gjøre". Men først skulde slaget rettes mod de hidtil værende kirkens 
fyrster, som skulde miste forudsætningerne for sin gamle magt. 
Deres gods skulde inddrages og tilfalde kronen til rigets bedste, som 
det heder i recessen: 

„Da have vi det saa med hverandre endrægteligen besluttet, paa 
det at Danmarks krone og konning kan blive desmere formuendes, og 
om noget anfald komme paa riget af nogen indlændiske eller udlændiske 
magt, at man den desbedre kunde formåa at imodstaa, og ikke saa 
mere skal behov gjøres at beskatte menige rigens indbyggere, naar 
noget paakommer, som nu skeet er: da skal alle biskops stigts 
gods, slotte, gaarde, huse og jordegods, som bispeme nu haver 
havt udi haand og værge, herefter til evig tid være og blive med 
al deres rente og tilli^else lagte under kronen og til kongens 
opholdelse og til menige rigens bedste. ** 

Det religiøse krav paa kirkelærens omdannelse mødtes her med 
statens eller kronens behov, saaledes at den gamle kirkes fald ogsaa 
for Norges vedkommende var uundgaaeligt, saasnart Kristian III var 
blevet anerkjendt over det hele land. Begivenhederne i Danmark 
maatte blive et forbillede for det, som siden skulde ske i Norge. 
Gjennem det danske statskup af 1536 og gjennem recessen var det 
paa forhaand angi vet, hvorledes Kristian III agtede at gaa frem i 
Norge, og nu var grunden ryddet. Skjønt i Norge den fremtidige 
ordning endnu i nogen tid lod vente paa sig, kunde det ikke være 
tvilsomt, hvorledes den vilde blive i sine hovedtræk. 

De katolske biskoper, de geistlige rigsraader var ogsaa i Noi^e 
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fjernet, dels gjennem bispestolenes forudgaaende ledighed, dels 
gjennem indehavernes flugt. dels gjennem hn Truids anvendelse af 
magten. Dermed havde dødsklokkerne sunget sin sang over den 
gamle kirke. Det danske statskup havde fundet et sidestykke i 
Norge, og den katolske kirkes skjæbne var dermed beseglet. Paven 
havde hidtil været dens øverste myndighed. I hans sted indtraadte 
den lutherske konge. Kirken havde hidtil staaet udenfor statens 
myndighed. Fra 1537 blev den staten underlagt; som den danske 
allerede var det Fra 1536, blev nu den norske kirke en statskirke, 
som ingen selvstændighed eiede udover, hvad der blev den ind- 
rømmet af statens myndigheder. Denne kirkens overgang til en 
afhængig statskirke var af alle forandringer i 1537 den mest paatagelige. 

Statskirken er hos os ikke grundlagt gjennem nogen statsakt. 
Den skabtes gjennem begivenhedernes medfør. Ligesom den over- 
gang, der foregik med rigets hele politiske og statsretslige stilling, 
ikke blev indledet med udstedelsen af noget offentligt, for Noi^e 
retsgyldigt dokument, saaledes afmerkedes heller ikke statskirkens 
grundlæ^else gjennem noget saadant. I den henseende var der 
ingen forskjel paa Norges rige og den norske kirke, som begge 
foreløbig savnede, hvad der i senere tiders sprog kunde kaldes en 
grundlov, en forfatning. Men den danske reces kom praktisk til 
ogsaa at faa anvendelse i Norge. Som regel var vort fædreland 
paa det kirkelige som paa det politiske omraade den omtrent vilje- 
løst modtagende part. Ogsaa statskirken blev en dansk-norsk 
statskirke. 

Selve kirkelærens forandring kunde dog ikke siges at være helt 
uforberedt, og navnlig havde der inden selve kirken været en sterk 
nedgang, som kanske allermest kom tilsyne i klostrene. Disse 
fristede gjennem sit ofte betydelige jordegods de verdslige magt- 
havere, og det kan gjerne siges, at de første reformatoriske tenden- 
ser ytrede sig gjennem det, man kaldte klostrenes sekularisation. 
Saadant bidrog ogsaa til at vække og styrke kritiken overfor den 
gamle kirke. I Bergen, hvor der var bedst anledning til at komme 
i berøring med de aandelige retninger, der skjød fart i Nordtysk- 
land, optraadte munken Antonius som forkynder af den nye lære, 
medens der fra Stavanger stift lød klager over, at ogsaa der mange 
var forblindede i „denne fordømmede vantro og lutheri". Samtidig 
hørtes om, at indflydelsesrige mænd, medlemmer af rigsraadet, 
aabenlyst lagde for dagen sin foragt for den gamle kirkes læresæt- 
ninger og ceremonier. Det manglede ikke paa vidnesbyrd om, at 
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man fra den kant ligefrem drev spot med disse, og de gamle kirke- 
lyrster havde tildels tåget varsel af, hvad de hørte og saa. I 1533 
klagede en af biskopeme over, at de hellige dage ikke længere 
holdtes, at der spistes kjød paa fredagene, i langfasten og paa andre 
fastedage, at „ messer holdes paa norsk, imod den hellige kirkes 
skik og bud", at børn ikke døbtes, at skriftemaal ikke agtedes, — 
alt udslag af manglende respekt for kirken og dens lære. Paa 
samme maade skrev oslobiskopen Hans Reff 2. september 1535 til 
erkebiskop Olav: „ Verden og herrerne er ustadige. — — — 
Kirken er fuldt svag i denne tid her i riget", og han føiede dertil 
det forstandige raad, at erkebiskopen skulde agte paa forholdene og 
ikke sætte noget paa spidsen. 

Heller ikke kunde det under disse forhold andet end skade 
den gamle kirkes anseelse, naar nogle af dens prægtigste kirke- 
bygninger fra ældre tider, som Bergens Kristkirke og Apostelkirke, 
uden videre var nedrevet af hensyn til fæstningsverkemes for- 
sterkning. Paa mange maader var kirkens fald forberedt, og 
efter det som i 1536 var sket i Danmark, kom dette i 1537 
ikke overraskende i Norge. Danmark blev nu ogsaa i kirkelig 
henseende det ledende overfor Noi^e. 

Samtidig med at den sidste modstand mod reformationen blev 
brudt i Nidaros og paa Hamar, var der i Danmark arbeidet med at 
optrække linjerne for dette riges fremtidige kirkeforfatning. Som 
resultat fremgik af dette arbeide den store kirkeordinans af 2. sep- 
tember 1537. Efter sin overskrift skulde denne være gjældende for 
kongerigeme Danmark og Norge samt for hertugdømmerne Slesvig 
og Holstein. I virkeligheden var den dog kun afpasset for danske 
og tyske forhold. Ingen nordmand havde heller tåget del i for- 
beredelsen af denne kirkelov. 

Det første udkast til ordinansen var udarbeidet af danske geist- 
lige, som var tåget baade iblandt reformationens ældste tilhængere 
og mellem dem, som til det sidste havde holdt paa den gamle kirke. 
Be^e parter havde her arbeidet i fællesskab. Senere havde prædi- 
kanter fra hertugdømmerne været med om den videre bearbeidelse 
af udkastet, og siden havde ingen ringere end den navnkundige 
pommeranske reformator, Johannes Bugenhagen, deltaget i lovens 
endelige redaktion og formulering. Tilsidst blev loven forelagt for 
det danske rigsraad, som derved tog et enkelt forbehold, der vid- 
nede om, at der inden dets kreds endnu gaves visse katolske 
sympatier. 
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Kirkeordinansen af 1537 var forfattet paa latin og i denne skik- 
kelse blev den inden aarets udgang udgivet i trykken. Først to aar 
senere forelaa den i dansk oversættelse og blev saa paa herredagen 
i Odense 1 539 vedtagetaf kongen og det danske rigsraad. Mellem dettes 
medlemmer befandt sig ved samme leilighed hr. Truid Ulfstand, hr. 
Eske Bilde og hr. Klaus Bilde. Ordinansens danske udgave blev 
senere trykt og udgivet under 

titel af „den rette ordinans, 

hvorledes kirketjenesten skal 
holdes udi Danmarks og Nor- 
ges riger og de hertugdømmer 
Slesvig og Holstein". 

Selvfølgelig var der i ordi- 
nansen mange bestemmelser, 
som uden videre lod sig an- 
vende paa Norge. Men der 
var dog tilstede en følelse af, 
at den for dette riges vedkom- 
mende Vilde have en mere 
provisorisk karakter, saalænge 
der ikke var givet en særegen 
lov, der omhandlede alt, som 
særlig kunde have anvendelse 
for norske forhold. Derfor var 
der ogsaa i ordinansen indtaget 
en bestemmelse om Norge, med 
følgende indhold: 

„Vi vil med det første 
besørge superattendenter udi 
Norge til hvert stift, hvilke vi 
og vil give befaling, at de saa 
meget som muligt er, skal 
gjøre deres flid, at hver sogn maa have gode prædikere og 
det sande Guds ord, — at der og intet maa forsømmes, hvad 
der hører til Guds ords prædiken og menneskens salighed, — og 
skikke, hvad dennom tilstaar udi andre sager, de udi denne vor 
ordinans begrebne er, indtil vi sjelv komme udi Norge, hvilket vi 
med Guds hjælp snarlig forhaaber, — da vil vi efter superatten- 
denternes raad, besynderlig udi hver sted, beskikke og stadfæste. 




Titelbladet til Kirkeordinansen af 1537. 
(Ordinatio Ecdesiastica Regnorum Dani« et Norwegi» 
et Ducatuum Sleswicensis Holtsati« etcet. Anno Domini 
MDXXXVII. (Kirkeordinans for kongerigerne Dan- 
mark og Norge og hertugdømmeme Slesvig og Hol- 
stein. I det Herrens aar 1537.) 
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hvad efter denne ordinans der ikke holdes kan, thi der vil udi 
mange stykker holdes en anden ordinans.** 

Med disse ord var der givet et bestemt tilsagn om en særegen 
norsk kirkeforfatning, altsaa egentlig i strid med haandfæstningens 
ord; men dette tilsagn maatte i næsten sytti aar vente paa sin 
indfrielse, og saalænge blev det kirkelige provisorium gjældende. 
Det gik med dette som med de andre løfter om, at kongen i egen 
person skulde komme til Norge og undersøge forholdene. Det blev 
med ord og kom aldrig til handling. Kristian III havde overhovedet 
ikke ventet med at udøve sin myndighed som kirkens styrer i 
Noi^e. Allerede om høsten 1536, kort efter recessens vedtagelse, 
begyndte han at udfærdige midlertidige bestemmelser om de kirke- 
lige forhold, og hermed blev der fortsat i løbet af 1537. Han følte 
sig sikker paa Bergen og det vestenfjeldske, og her ilede han med 
at gjennemføre recessens bestemmelser. 

Under 17. juni 1537 gav kongen hr. Eske Bilde befaling til at 
inddrage biskopsgodset. Det var i de samme dage, da hr. Truid 
Ulfstand drog fra Nidaros til Hamar og Oslo, beredt til at udføre 
lignende foranstaltninger paa sin vei. Befalingen til hr. Eske var 
saaledes et supplement til, hvad der var sket eller skulde ske i 
erkestiftet og de to østenfjeldske stifter. Den viser, at kongen 
havde hast med gjennemførelsen af reformationsverkets politisk- 
økonomiske del, medens det øvrige skulde ske med lempe. Reces- 
sens bestemmelser om biskopsgodsets inddragning havde dels til 
hensigt at knække kirkefyrsternes magt, dels at fylde kongens kasse; 
det gjaldt om at skaffe midler til at dække alle de udgifter, som var 
paadraget gjennem krigen i Danmark. 

Hr. Eske Bilde fik saaledes paalæg om at inddrage biskop- 
stolens indtægter, med jordegods, slotte og gaarde samt overhovedet 
alle rettigheder og læ^e dem under kronens styrelse, medens andre 
prælater, . kanniker og sogneprester skulde beholde sit gods. Lige- 
ledes skulde de gamle domkapitler beståa og blive i besiddelse af 
sit jordegods og sine indtægter. Klostrene kunde fremdeles beståa. 
Men hvis noget kloster var forladt af sine beboere og stod øde, 
skulde dets gods inddrages under kronen. Kirkernes klenodier af 
guid og sialv, deres brevskaber o. s. v. skulde registreres. løvrigt 
havde lensherren at lade sognepresterne og andre geistlige blive i 
sine stillinger og ikke indsætte nye prædikanter, for, som det blev 
sagt, ikke at „vække nogen forskræk eller uenighed blandt den 
fattige, simple og uforstandige almue der udi landet, førend vi 
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kunde flnde der andre raad til, og saa med lempe og føie komme 
dem til nogen bekjendelse og bedre forstand udi Guds ord". 

Som de var udtrykt i denne skrivelse, maatte de reformatoriske 
grundsætninger erkjendes at have været meget forstandige og maade- 
holdne. Det kan tænkes, at kongens bud ikke i ethvert punkt har 
været fulgt, og at der ved deres gjennemførelse har kunnet fore- 
komme uregelmæssigheder, tildels ligefremme brud. Men det viser 
sig dog, at Kristian III i trossager ikke har villet gaa frem med 
voldsomhed. Hvad han paalagde dem, som havde at gjennemføre 
hans vilje, var at reite sig efter forholdene og at gaa lempelig frem. 
Overgangen skulde lettes i størst mulig udstrækning. Hele kirkens 
ydre apparat skulde foreløbig opretholdes, med en eneste undtagelse. 
Ogsaa i Norge skulde de katolske biskoper forsvinde, disse engang 
saa mægtige kirkefyrster, som i det aandelige havde været uaf- 
hængige af enhver statsmyndighed, men dog tillige som medlemmer 
af rigsraadet havde havt andel i den verdslige styrelse. Men 
dermed var det ogsaa givet, at hele det kirkelige system maatte 
forandres, forsaavidt det angik kirkens organisation og magt. 

Her greb kongen, kronen, staten ind med vælde. Først plyn- 
dredes biskoperne. Deres gods toges helt fra kirken og lagdes 
under kronen som dens eiendom. Sine øvrige eiendomme fik 
kirken beholde. Men dens ot^anisation, dens indretning, dens eien- 
domme lagdes under kronens styrelse. Kongen var helt traadt i de 
katolske erkebiskopers og biskopers sted, som den der havde ret 
til at udøve den høieste magt og myndighed inden kirken. 

Som tilsynsmænd ved den nye statskirke skulde herefter de 
saakaldte superintendenter (eller superattendenter) indtræde. Det 
var en fra det lutherske Tyskland hentet benævnelse, som allerede 
forekommer i recessen og fra august 1537 blev almindelig anvendt 
i Norge som i Danmark og i hertugdømmeme, men som senerehen 
atter afløstes af den gamle titel biskop. De nye tilsynsmænd skulde 
herefter være „de rette bisper og erkebiskoper", og om dem sagdes 
i kirkeordinansen, at de „kaldes nu ikke til nogen ørkesløshed, 
som saadanne pleier at være, men til stort arbeide". 

Hvilket dette arbeide skulde være, kunde ikke falde vanskeligt 
at angive. Det var af sig selv optrukket gjennem den hele situation. 
Først af alt maatte det tåge sigte paa reformationens gjennemførelse i 
aand og sandhed. Disse nye statskirkelige embedsmænd var i 
Norge som i Danmark bestemt til at staa som de drivende hjul 
i den nye organisme. 
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Med rigtig forstaaelse af denne deres opgave lod Kristian III 
de nye danske superintendenter, syv i tallet, allerede indvie til sit 
embede 2. september 1537, paa selve dagen for udfærdigelsen af 
kirkeordinansen i dens latinske form. Indvielsen foregik ved Bugen- 
hagen, der ikke selv havde modtaget biskoppelig indvielse, men kun var 
presteviet. Saaledes afbrødes for Danmark den saakaldte apostoliske 
succession, Hidtil havde den ene biskop i ubrudt følge været viet 
af en anden, som det paastodes lige op til apostlernes dage. Men 
nu skar den danske reformation med freidig bevidsthed ogsaa dette 
baand af, som ellers kunde have knyttet fremtiden sammen med 
de gamle dage. Det var et tegn paa, at alt skulde lægges' paa ny 
grundvold, og Norge fulgte snart efter. 

For Norge blev der dog foreløbig ikke sørget med tilsvarende om- 
hy^elighed. Der skulde hengaa aar, forinden de norske superinten- 
denter blev fuldtallige. Kun for Bergens stift blev der ilet med at 
faa en superintendent udnævnt, og det valg, som her blev truffet, 
var ganske betegnende for tiden. Man tog en geistlig mand, magister 

GjEBLE Pederssøn, som kort i for- 
veien havde været en overbevist 

fry^><^>»»<S! ^ ^Sfe^^y^ katolik, og som lige forud var valgt 
r ^ til katolsk biskop i Bergen, men paa 

grund af tidens forhold ikke havde 
modtaget den pavelige bekræftelse. 
Som erkedegn og forstander for Ber- 
gens stifts domkapitel havde han en 
vanskelig stilling. Men han forud- 
saa, hvorledes det vilde gaa, og han 
tog derefter sit parti. Han hyldede 
I. juli 1536 Kristian III som Norges 
konge, men var endnu da tilhænger 
af den katolske lære. Om høsten 
1536 modtog han sammen med hr. 
Eske Bilde af kongen det hverv 
at bestyre Bergens biskopsgods og 
aflæ^e kronen regnskab derfor, og 
dermed anerkjendte han kongens 
kirkelige overhøihed og den kom- 
mende statskirke. 

Magister Gjeble Pederssøn var 
født helgelænding, af en norsk 




Gjeble Pederssøns navnetræk (Oebie 
Pcderss. superattendens tilt Bergfen) og segl 
(S(!OILLUM) • OEBELINI . ARCI . DIA- 
CONI » BEROEN(SIS) • (segl for Oeble, 
erkediakon i Bergen). Paa et brev fra 1539 i 
Rigsarkivet. 
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lavadelig æt, og nu henimod femti aar gammel. Han havde 
studeret i Nederlandene og havde opnaadd magistergraden ved 
Lowens universitet. Senere havde han i Beinen været rektor ved 
domkapitlets skole og derefter erkedegn, indtil han i 1536 var valgt 
til biskop. Som tilhænger af erkebiskop Olav vedblev han at være 
^od katolik. Med smerte saa han det, som han kaldte det lutherske 
kjetteri, begynde at brede sig ogsaa i Norge, og han har beklaget 
sig derover i breve til erkebiskopen. Endnu i 1536 viste han sin 
medfølelse med de fængslede danske biskoper. 

Men til samme tid merkedes der tegn til en sterk uvilje fra 
enkelte af biskoperne mod magister Gjeble. Baade erkebiskop Olav 
og biskop Hans RefF i Oslo søgte i 1535 og 1536 efter bedste evne 
at modardeide hans valg til biskop i Beinen. De foretrak i denne 
stilling kansleren Morten Krabbe, provst ved Mariakirken i Oslo. 
Hans Reff mente, at hertug Kristian, hvis han skulde blive konge i 
Noi^e, helst vilde se denne som biskop i Bergen «formedelst hans 
slægts og byrds forskrivelser og bønestad, anseendes den tjeneste, 
han gjorde Hans Naades herre fader og Danmarks rige baade 
udi ambasiatsvis til fremmede fyrster og i Hans Naades kancelleri". 
Derfor fremstillede han magister Gjeble, uagtet denne skulde være 
hans „gode ven og den ære vel værd", som en mindre heldig 
kandidat ved dette valg og raadede erkebiskopen til at foretrække 
Morten Krabbe for derved at komme den fremtidige konges ønsker 
imøde. 

Erkebiskopen fulgte raadet og begyndte at arbeide for kanslerens 
valg. Netop i de skjæbnesvangre decemberdage 1535 tilbød han 
denne sin hjælp til at blive valgt, hvad Morten Krabbe meget 
ønskede. Beqgens domkapitel vilde den gang helst udsætte valget, 
indtil en ny konge var valgt, som med det norske rigsraad kunde 
bekræfte dette. Men saa fulgte ved aarsskiftet de afgjørende be- 
givenheder i Trondhjem, og faa maaneder efter valgte Bergens dom- 
kapitel Gjeble Pederssøn til biskop. 

Uden at det vides, hvad der har foranlediget denne reise, 
finder vi 1537 den valgte katolske biskop i Kjøbenhavn. Hvad han 
der havde anledning til at se, maatte overbevise om, at intet andet 
var at gjøre end at slutte sig til den nye kirkelære. Han stiftede 
ogsaa under dette ophold bekjendtskab med den mand, som allerede 
paa anbefaling af de tyske reformatorer var bestemt til superinten- 
dent over Sjællands stift, Peder Plade eller, som han gjerne kaldtes 
med sit navns latiniserede form, Petrus Palladius. De to mænd 
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blev venner for livet, og samværets frugt blev den, at Gjeble 
Pederssøn herefter blev den lutherske læres tiihænger. Som saadan 
modtog han kaldelsen til at blive Bergens stifts første superinten- 
dent, en stilling, hvortil han paa forhaand maatte være udseet. 

Gjeble Pederssøn modtog (^saa sin vielse af Bugenhagen, 
antagelig allerede 26. august 1537, i ethvert fald paa en anden dag 
end de danske superintendenter. Hvad grunden dertil var, omtales 
ikke i kilderne. Maaske har han, som den der allerede var valgt 
til katolsk biskop, været regnet som staaende i en egen stilling for 
sig selv. Ansættelsen af denne første norske superintendent var 
i overensstemmelse med de maadeholdne grundsætninger for re- 
formationen, som flere gange var offentlig fremholdt. Han var 
netop manden for den formidlende overgangstid, særlig skikket til 
at lade de gamle forhold glide over i nye formen Han savnede 
visselig den glødende trosiver, som udmerkede de danske reforma- 
torer. Men han var den rolige, sindige mand, der helt ofrede sig 
for sin gjerning og levede for denne, ligesom han i sit liv var et 
næsten enestaaende eksempel for alle. 

Ogsaa i ydre henseende indtog Gjeble Pederssøn en særegen 
stilling. Hans indtægter var betydelige, neppe meget under, hvad 
hans foi^jængere, de katolske biskoper havde oppebaaret, og der- 
ved sattes han istand til at foretage meget, bl. a. store by^earbei- 
der, som ingen anden superintendent kunde sætte i gang. Ogsaa 
hans velgjørenhed v^r storartet. Han sørgede tillige med iver for 
at uddanne dygtige unge mænd, som kunde optage den gjerning, 
han havde begyndt. Maaske har det været hans nære forbindelse 
med hr. Eske Bilde, der igjen har bragt ham i særlig yndest hos 
kongen, og som har skaffet ham denne gode økonomiske stilling. 
Ad anden vei vil det neppe kunne lykkes at finde en forklaring. 
Det var, som om Bergens superintendent fra begyndelsen af skulde 
fremhæves som den første geistlige i Noi^e. Han var foreløbig 
den eneste høiere geistlige i landet og maatte som saadan anvendes 
udenfor sit eget stift i den nærmest paafølgende tid, inden der ud- 
nævntes andre norske superintendenter som mag. Gjebles kolleger. 
Bergen blev paa denne maade foreløbig en afløser af Nidaros som 
Norges metropolitanstad. Men det var vanskelige under saadanne 
forhold at føre det fornødne tilsyn med geistligheden, og dette 
havde igjen mislige følger. Til en begyndelse bragte reformationen 
ingen bedring i folkets religiøse og moralske liv, og der kan maaske 
snarere tales om en fortsat nedgang. Imidlertid blev der dog fra 
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regjeringens side foretaget enkelte skridt, der viste, at den ikke stod 
helt uvirksom, men søgte at forberede reformationens virkelige 
gjennemførelse, og her var ogsaa mag. Gjeble med i arbeidet. 

Fra den danske herredag i Odense, som 14. juni 1539 havde 
vedtaget kirkeordinansen i dens danske redaktion. sendtes hr. Truid 
Ulistand og hr. Klaus Bilde umiddelbart til Oslo, hvor de mødtes 
med den i Norge bosiddende danske adelsmand Peder Hanssøn, og 
hvor tillige Gjeble Pederssøn paa kongens udtrykkelige kaldelse var 
kommet tilstede. De kom til Oslo lagting, hvor denne gang 
medlemmerne af de to domkapitler i Oslo og Hamar, samt de to 
stifters presteskab med Oslo borgermester og raad gav møde med 
den store tingalmue. Kongen selv havde ikke indfundet sig, uagtet 
det nu kunde været en god anledning til at indfrie det tilsagn, som 
tidligere derom var givet. Men paa hans vegne forhandlede de to 
danske rigsraader med de fremmødte geistlige og lægmænd om 
lovfæstelsen af den danske kirkeordinans for Hamar og Oslo stifter. 
Om disse forhandlinger har den bergenske superintendent allerede 
ved et brev af 28. juni kunnet sende kongen en kort beretning. 
Han meldte, at nu havde der „i det enfoldigste" været handlet om 
religionen, og saa havde „kannikeme i Oslo og Hamar stift, 
klerkeriet, borgermester, raad og menige borgere velvilligen ind- 
gaaet og annammet Eders Naades christelige ordinans *". Men her 
var ingen, som dristede sig til at overtage en superintendents 
vanskelige hverv. Derfor var det „ lærde og ulærde, kjøbstads- 
mænd og bønder, alle deres ydmygeste bøn og begjæring, at 
Eders Naade ville værdiges mildeligen at unde og tilskikke dem en 
lærd mand til en superattendent, at de maatte komme til evangelii 
rette forstand". 

Det var paa mødet vedtaget at læ^e Hamar biskopsdømme 
(Hammers biscops døm) under Oslo domkirke og saaledes forene 
de to stifter under samme superintendent. Men han vilde da faa 
over hundrede prestegjeld at føre tilsyn med, og at visitere dem 
hvert aar blev dermed en umulighed. Der var i denne store skare 
af geistlige mænd enkelte, som uforvarende havde kommet til at 
begaa manddrab! For deres vedkommende maatte kongen gi ve den 
nye superintendent besked, om disse prester herefter kunde blive 
staaende i sit evangeliske embede. Brevet endte med de betegnende 
ord: „0g er det saa, at de ikke faa nogen superattendent hos 
dennem, i dette stift besiddendes. er det frygtendes, at christelig 
religion bliver føie agtet." 
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Den danske kirkeordinans var dermed lovtaget paa lagtinget 
for Oslo og Hamar stifter, uden nogen ændring. Som tillæg ved- 
toges nogle bestemmelser om sognepresternes indtægter, der skulde 
blive, som de hidtil havde været, og om tilsynet med kirkernes 
jordegods, som disse fremdeles skulde beholde. Dette kunde dog 
ikke byde nogen virkelig erstatning for en fuldstændig: norsk ordi- 
nans. Fra Oslo fortsatte de to kgl. kommissærer sammen med 
Gjeble Pederssøn sin reise til Bergen, hvor de var i anplen halvdel 
af august, og hvor kirkeordinansen ligeledes . maa være lovtaget, 
sandsynligvis paa samme tid for Sjavanger, Bergen og Trondhjems 
stifter. Provisoriet var dermed paany godkjendt. Men fremdeles 
savnede landet sine fleste geistlige tilsynsmænd, og der blev heller 
ikke efter dette hastet med at ansætte saadanne. Uden dem var 
det utænkeligt, at luthersk tankegang kunde trænge ind hos folket, 
og dog kom der ingen superintendent. Men saa blev ogsaa følgen 
den, at alt foreløbig blev ved det gamle. Rundt om i landet fort- 
satte domkapitler og sogneprester med at anvende den gamle liturgi. 
At finde passende personligheder til at overtage stillingerne som 
superintendent var vanskeligt, og fremfor at gjøre et uheldigt valg har 
da kongen ventet med at bestemme sig, indtil han kunde være 
sikker paa at finde de rette mænd. Hermed hengik to aar, helt 
til 1541, forinden Oslo-Hamar og Stavanger stifter modtog sine 
første superintendenter. 

Først kom turen til Stavanger, hvor i mars 1541 en norsk 
prestemand, tilhørende en af lavadelens ætter, Jon Guttormssøn, 
blev udnævnt, for der at have tilsyn med, at Guds ord blev ret og 
klart forkyndt, og at religionen holdtes ved magt efter ordinansens 

lydelse; det bestemtes i den anledning, at 
skolen i Stavanger skulde gjenoprettes og 
domkirken sættes istand. 

I oktober 1541 fik saa de forenede Oslo 
og Hamar stifter sin første superintendent, 
og denne var ingen anden end Oslos sidste 
katolske biskop, Hans Reff. Han havde 
i 1537 som den nye politiske og kirkelige 
ordnings omvendte tilhænger fulgt hr. Truid 
Hans Reffe segl Ulfstand til Danmark, formodentlig med haab 

som katolsk biskop. Rigsarkivet. om at kunne vende tilbage. Men hvor 

;scoTusrAsSS."X «"«ge' han end kan have vist sin iver og 
Reff, af Guds naade biskop i Oslo.) søgt at indynde sig hos de nye magthavere, 
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saa maa disse have betragtet ham med mistro. I 1539 var der gjort 
forsøg paa at bevæge et medlem af Oslo og Hamar stifters geistlighed 
til at lade sig udnævne til superintendent. Men ingen havde vovet at 
følge kaldelsen. Hans Reff var ved haanden. Men hans time var 
endnu ikke rundet. Først om høsten 1541 vendte kongen sig til ham, 
som da modtog tilbudet og snart efter sin udnævnelse til superintendent 
over Oslo og Hamar forenede stifter drog til Norge, hvor han med 
kraft tog sig af sit embedes pligter. Men fremdeles betragtedes han, 
den fordums katolske prælat, af kongen med mistanke som den, 
der kunde nære planer om at gjenerhverve mere eller mindre af 
sin gamle magt. Befalingsmanden paa Akershus modtog saaledes 
paalæg fra kongen om at vaage over, at superintendenten ikke 
opførte «hemmelige befæstninger" i de gjenstaaende dele af sin 
gamle residens. Det er ubekjendt, hvorvidt Hans Reff har kunnet 
give grund til saadan mistro. 

Der er en merkelig modsætning mellem den ubegrænsede tillid, 
som vistes den norskfødte Gjeble Pederssøn, og den maade, hvor- 
paa regjeringen optraadte overfor den danskfødte Hans Reff. Mellem 
dem begge var der adskillig lighed. Deres tilslutning til reforma- 
tionen var mere fornuftens end hjertets sag. Men efterat de engang 
havde truffet sit valg, blev de trofast ved og arbeidede ærlig for at 
befæste den nye lære og skaffe den indgang i sine stifter. Hans 
Reff var den sidste norske biskop, der havde den apostoliske 
succession. Han fik aldrig indvie nogen anden af de norske superinten- 
denter, der samtlige hentede sin vielse gjennem danske kolleger. 
De nye magthavere maa systematisk have lagt an paa at udrydde 
alle levninger af de baand, som kunde tænkes at vække forestil- 
linger om en indre sammenhæng med den gamle lære. 

AUerlængst vårede det, forinden Trøndelagen modtog sin luther- 
ske superintendent. I det gamle erkestift, nu Trondhjems stift, 
hvor den katolske lære maatte forudsættes at have eiet sin meste 
styrke og at have havt sine fleste og ivrigste tilhængere, kunde det 
nok have visse betænkeligheder at være for hurtig. Saaledes kan 
det ikke falde saa underlig, at regjeringen tog sig bétænkningstid 
med at udnævne en superintendent til dette stift. I mellemtiden 
blev da det vidtløftige stift overladt til sig selv. Efterat denne til- 
stand havde varet i fem aar, greb domkapitlet ind. Det valgte sin 
dekanus til superintendent, og anmodede kongen om at give ham 
sin udnævnelse. Midt i den almindelige opløsning og svækkelse, 
var denne handling et tegn paa, at dog ikke alle nordmænd havde 

3 — Norges Historie IV, 1. 
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tabt forstaaelsen af, at her maaite vises beslutsomhed og reises krav 
om, at riget ikke helt skulde falde sammen. 

Den valgte var ogsaa denne gang et medlem af den norske 
lavadel, magister Torbjørn Olavssøn Bratt, der var født paa 
Andenes og hidtil kun var traadt i en ganske løselig forbindelse 
med reformationen. At antage ham kunde for kongen ikke være 
ganske uden betænkeligheder, uagtet han med det øvrige kapitel 
hurtig havde underkastet sig og forsikret om sin uskyldighed i erke- 
biskopens forehavender. Men en bedre mand var neppe heller at 
finde, og saa blev magister Torbjørn antaget, skjønt under ganske 
eiendommelige vilkaar. 

Kongen synes ikke at have givet svar paa den henvendelse, 
han havde modtaget fra domkapitlet i Trondhjem. Derimod drog 
magister Torbjørn endnu samme høst til Wittenberg, hvor han, vist- 
nok efter kongens anbefaling, fik bo i Luthers eget hus og i mere 
end to aar nød Luthers og Bugenhagens veiledning. Da han saa i 
april 1545 stod færdig til at drage hjem, kunde han medbringe 
deres anbefalende vidnesbyrd. „Han er en fin, lærd mand," skrev 
Luther tif Kristian III, „og jeg haaber, at Gud skal skabe megen 
frugt ved ham." I Bugenhagens skrivelse heder det: „Han er 
lærd, from, sedelig, forstandig og kan udrette meget godt i Norge. 
Han frygter kun, at der skal blive ham paalagt altfor meget, da 
presterne i Norge kun sjelden kommer sammen, og mange af dem 
ikke ved meget." I Kjøbenhavn blev han atter prøvet af de høi- 
lærde, universitetets professorer, som ligeledes gav ham sin anbe- 
faling, og saa blev han i januar 1546 udnævnt til superintendent. 
Da var der hengaaet næsten ni aar, siden den sidste erkebiskop 
havde forladt stiftet. 

Magister Torbjørn' begyndte straks sit arbeide i en aand, som 
tydede paa, at han havde tåget sig ordinansens ord om super- 
intendenternes embedsførsel til rettesnor. Men det blev ham kun 
forundt at virke en kort tid i sin nye stilling, da han allerede døde 
i 1548, paa Ringsaker, under sin hjemreise fra et besøg i Kjøben- 
havn. Han er begravet i Ringsaker kirke. 

Af de fire første superintendenter var saaledes de tre født i Norge 
af norsk slegt, medens den fjerde, som var af dansk slegt, dog i 
længere tid havde virket i landet og gjennem denne sin embeds- 
virksomhed var blevet knyttet dertil. Kristian III har ikke sat 
noget ind paa at tvinge danske mænd ind i disse stillinger, men har 
overveiende lagt reformationsverkets gjennemførelse i norske hænder. 
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Han handlede ogsaa efter magister Torbjørns død i samme aand 
og bad Trondhjems domkapitel til dennes efterfølger at vælge en 
lærd mand. Men kapitlet fandt ikke i Norge nogen indfødt mand, 
som kunde fylde pladsen, og saa først udnævnte kongen en dansk 
superintendent, som blev sendt til Trondhjem. 

Det lader sig dog ikke hævde, at der her har ytret sig en be- 
stemt tendens til at anvende nordmænd for at skaffe den nye lære 
indgang i Norge. Mellem de grunde, som derved var bestemmende, 
maa man ogsaa regne den mangel, som der ligeledes var i Danmark 
paa passende kandidater til stillingen som superintendent. Men det 
kan tillige med sikkerhed antages, at hvis der fra kongens og hans 
raadgiveres side havde været noget sterkere ønske om at undgaa 
norskfødte superintendenter, vilde det ikke have budt uoverstigelige 
vanskeligheder at finde danske mænd, som havde været villige* til 
at paatage sig disse embeder, selv mellem beboerne af det efter* 
deres mening saa ugjestmilde Norge. At her navnlig hr. Eske Bilde 
har været tåget med paa raad, kan ikke betegnes som nogen 
urimelig gjetning. Han kjendte landet og dets folk, og han be- 
klædte efter sin hjemkomst til Danmark, fra 1547 den høie stilling 
inden rigsraadet som rigens hofmester. For ham, som i det længste 
bevarede sine sympatier for den gamle kirke, kunde det ikke ligge 
saa fjernt at anbefale mænd med lignende anskuelser til de høieste 
stillinger inden den nye kirke i Norge. Kristian III fandt dog ingen 
betænkelighed ved at betro det til dem at gaa i spidsen for det 
norske folks overgang til Luthers lære, og udfaldet viste, at 
han deri handlede ganske rigtig, selv i det tilfælde, hvori han paa 
forhaand havde staaet mest mistroisk overfor vedkommendes per- 
sonlige forhold til det nye. 

Fra 1546 var altsaa reformationen gjennemført i Norge, forsaa- 
vidt den da havde faaet det første sæt af de mænd, under hvis 
ledelse den nye slegt i de norske menigheder skulde indforlives i den 
nye kirkelære. Det var et langt og vanskeligt arbeide, som her 
fremdeles forestod. Ulige hurtigere var det gaaet med reformations- 
verkets anden side, med biskopgodsets inddragning under den 
verdslige magt, tildels endog udover, hvad der egentlig var tilsigtet 
dermed. Saaledes gik det gods, som tilhørte Stavanger domkirke 
og dens domkapitel, sammen med biskopgodset over i kronens 
eie, og sammen med erkestolens jordegods blev ogsaa Nidaros 
domkirkes eiendomme inddraget. Efterhaanden inddroges klostrene 
med deres gods, og fra kirkerne modtog kongens skatkammer be- 
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betydelige mængder, navnlig af forarbeidet sølv, som nu kunde komme 
vel med i kongens mynt. 

Det var ikke den første plyndring af de norske kirkeskatte, 
som ved denne leilighed foregik. Andre havde gaaet i forveien og 
blandt dem ikke mindst erkebiskop Olav selv, da han forsynede sig 
inden sin flugt i 1537. 

Alligevel var der meget levnet og deriblandt nationale skatte 
af høieste værd, hvilke nu ved forskjellige leiligheder sendtes til 
Danmark. Ikke alt kom frem, og derom haves forskjellige be- 
retninger. Noget sank ved Agdenes, andet blev tåget af neder- 
landske fribyttere. Blandt det, som naadde Kjøbenhavn og der 
indleveredes til kongens rentemester, var alt, hvad erkebiskopen 
havde ladet indbringe paa Steinviksholm og der blive tilbage. Dette 
bragtes til Kjøbenhavn ved Jens Tillufssøn Bjelke, som derfor i 
1540 modtog kvittering af rentemesteren, Joachim Beck. I denne 
heder det: 

— — — „disse efterskrevne Trondhjems stifts og klostres 
sølv og klenodier, som var paa Steinviksholm, som er først St Olavs 
skrin, halvsy vende tusind lod forgyldt sølv; item to store forgyldte 
knapper af sølv, som er inden til harpeitset og derfor bleve ikke 
veiede ; item halvandet hundrede og tyve krystalstene, smaa og store, 
som staar i forgyldt sølv, som veier tilsammen, baade stenene og 
sølvet, syv hundrede syv og fyrretyve lod; item endnu elleve 
stene, som affulde den tid. St. Olavs skrin blev sønderslaget ; item 
blaa sten, som er guid omkring, og er en jernspiger igjennem, som 
veier tilsammen halvfemte lod; item endnu et lidet stykke guid, 
som hængte der sammesteds, halvtredie kvintin, paa St. Olavs skrin; 
item af det skrin, som St. Olavs skjorter i laa, halvandet hun- 
drede ni og tyve lod sølv forgyldt; dertil 4 lod 1 kvintin guid i 
tynde skiver, som haver været emailleret; item af St Augustini 
skrin 816 lod forgyldt sølv; item af en trætavle og nogle stykker 
af drikkehorn beslaget 502 og et halvt lod sølv; item en St. Olavs 
træbolle uden laag, beslaget uden paa med sølv; item en lyse- 
stage, emailleret med forgyldt kobber, som var af St Bemhardi 
skrin, gamle monstranser og nogle drikkehorn; var altsammen 
dette forskrevne, guid, sølv, kobber og stene, veiet med Køllns 

vægt." Alene denne fortegnelse paa mere end 8750 lod 

er skikket til at give en forestilling om, hvad der ved denne leilig- 
hed har gaaet i smeltedigelen, og hvad der i det hele tåget efter 
reformationen er bragt ud af landet. 
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Der er fra disse samme aar ikke bevarer nogen efterretning 
om, at en saadan plyndring har vakt modstand hos det norske folk, 
og at den har gaaet det nær til hjerte. Den kunde dog ikke gaa 
ubemerket hen, og der er ingen grund til at tro, at der ikke har 
lydt klager over, hvad der her skede. Naar fædrelandselskende 
forfattere nogen tid senere gav sine beklagelser luft i sine skrifter, da 
kan vi vel deri se en gjenklang af de følelser, hvormed samtidens 
slegt betragtede disse handlinger, der ikke kunde forsvares med 
nogen retsgrund. De maatte føles saa meget bitrere, som desuden 
den største del af folket fremdeles af hjertet og i sin hele betragt- 
ning var katolsk; den maa have følt sig krænket ved at se de hellige 
gjenstande behandlet paa denne maade. En saadan adfærd maatte 
nærmest stemme folket uvenlig mod den lære, som reformatoreme 
havde at forkynde dem. 



III. KRISTIAN IIFs STYRELSE AF NORGE 

Det har tåget lang tid, forinden historien har kunnet arbeide sig 
frem til klarhed over kong Kristian IITs regentpersonlighed. 
Først sent har den kunnet fælde en retfærdig dom over ham. Han 
stod i en vanskelig stilling midt i de store brydninger, og han var 
bundet af mange hensyn. Til vekslende tider har der om ham lydt 
meget forskjellige meninger. Som konge af Danmark har han længe 
faaet et haardt eftermæle. I lange tider har man der vægret sig 
ved at se i ham den kloge og gode regent og erkjende hans arbeide 
for rigets og folkets bedste. Nu er dog dette helt forandret, og af 
den skildring, som den moderne danske historieskrivning giver af 
denne konge, staar han frem som den, der har forenet mange af 
privatmandens dyder med udmerkede egenskaber som regent. Han 
var den nøgterne, besindige og konsekvente personlighed, i besid- 
delse af en skarp og sikker dømmekraft. Han forfulgte ikke usikre 
maal og gav sig ikke hen til de høitflyvende drømme. Begræns- 
ningen var hans kunst, og han gled ikke over i planer, hvis udgang 
ikke lod sig forudse. Gjennem forsonende maadehold søgte han åt 
vinde fodfæste i sin nye stilling. Indad som udåd arbeidede han 
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altid for at opretholde fred. Han havde lært krigen at kjende i dens 
afskrækkende skikkelse. Som konge blev det et af hans største 
maal at holde dens rædsler borte. 

Men han var ogsaa, med alt sit afdæmpede maadehold, en kraf- 
tig konge. Det har hørt med i dommen over ham, som den har 
lydt fra Danmark, at han skulde været sit rigsraads og sin adels 
viljeløse tjener. Men den nyere forskning har givet os et andet 
billede af Kristian III. Den ser i ham netop den kraftige regent 
med den sterke haand, — manden, som stansede Danmarks opløs- 
ning, og som forstod sin tid. Han br^te statstanken, som den var 
knyttet til kongedømmet, frem til seier, og han forstod at bøie Dan- 
marks magtlystne adel under sig, netop i det øieblik den mente at 
have seiret over de andre samfundsklasser. 

Skarpest har dog dommen over Kristian III lydt fra norske 
historikere, tildels i saare nedsættende udtryk. Der er ogsaa for 
Norges vedkommende et enkelt hensyn, som har maattet øve sin 
indflydelse. Ingen nordmand, som føler for sit land, vil kunne se 
bort fra, at han har an tåget den haandfæstning, som lovede at degra- 
dere Norge fra kongerige til provins og at indlemme det i Danmark. 
Denne haandfæstningens bestemmelse kaster sine skygger over Kri- 
stian IITs regjeringstiltrædelse i Norge, og den maa gjøre det saa 
meget mere, som den blev godkjendt af ham til en tid, da han selv 
regnede sig for at være Norges lovlige konge og virkelig sad inde 
med store og vigtige dele af riget. Dog er der ogsaa andet, som 
her maa tåges med i betragtning. 

Kristian III har tillige stanset Norges tidligere raskt fremad- 
skridende opløsning. Han holdt Nor^e sammen som et rige og hæv- 
dede for en del forudsætningeme for unionstraktaten af 1450. Alene 
i dem og ikke i noget af hvad der skede i 1536 og 1537, har vi ogsaa 
efter denne tid at søge det, vi kan kalde det retslige grundlag for 
Norges forening med Danmark. Men hvor afmægtigt og hvor 
svagt end Norge var blevet, gav dette dog ingen ret til at trykke det 
gamle kongerige ned i den underordnede stilling, det senere skulde 
indtage i meget over hundrede aar. Det var ingen undskyldning, 
at erkebiskop Olav skulde have brudt traktaten af 1450. Thi kon- 
gen havde heller ikke opfyldt denne efter dens ordlyd, og selv om 
han Vilde have stillet sig paa det standpunkt, at han var lovlig valgt 
gjennem de søndenfjeldske rigsraaders brev af 13. mai 1535, kunde 
han ikke sige, at hele Norge havde gjort oprør, — kun en enkelt 
mand, i en enkelt landsdel. Men ovenpaa sin lange forudgaaende 
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indre opløsning var Norge grebet af en saadan svaghed, at det 
formelig sank sammen i afmagt. I denne var det arvingen til Norge 
greb ind. Gjennem den finder det hele meget af sin forklaring, om 
ikke sin undskyldning. I bevidstheden om, hvor langt det var kom- 
met, og hvor farlig land og folk var stillet, kan fædrelandsfølelsen 
finde en anledning til at resignere, med den trøst, at dog noget blev 
reddet. Ud herfra vil ogsaa den norske historieskrivning kunne 
stræbe mod en retfærdig dom over Kristian II Ts paafølgende sty- 
relse af Norge og der fordele lys og skygge overensstemmende med 
sandhedens kray. 

For rigtig at kunne dømme om haandfæstningen og særlig om 
den artikel i denne, som angaar Norge, skulde vi have havt et nær- 
mere kjendskab til dens hele forhistorie, hvad der nu savnes. Der 
er ved den sider, som endnu ikke helt har kunnet forklares, og 
som maaske aldrig vil kunne blive fuldt forstaaelige. Tildels kan 
den fortolkes ud af stillingen, som den var høsten 1536 i Dan- 
mark. Kristian III har for det første ved denne bestemmelse villet 
sikre sig hjælp til at komme i faktisk besiddelse af Norge. Men 
idet han saa lovede at lade Norge lægges ind under Danmark, har 
han ogsaa maattet indgaa paa at erkjende sig selv uberettiget til at 
hævde arvekrav paa dets krone. For de danske mænd, som paa 
rigsdagen i 1536 sad inde med ledelsen, maatte det være en vigtig 
sag at faa fjernet titelen: Arving til Norge. De maatte ønske at 
opnaa en klar og utvetydig tilkjendegivelse af, at Norge ikke var et 
særeget arverige, som tilkom kongen med en ganske anden ret end 
den, som forlenede ham med magten over Danmark. Det lader sig 
derfor meget vel tænke, at ogsaa dette hensyn har grebet ind med 
blandt bevæggrundene til at forme haandfæstningen i dette punkt, 
som den blev opfattet, og at det dermed ogsaa har været meningen 
at ville tåge sikkerhed for, at Norge skulde følge Danmark, ikke 
kongen og huset Holstein. I det samme Kristian III satte sit navn 
under haandfæstningen, skulde han overfor Danmarks rigsraad og 
adel have fraskrevet sig selv og sine efterkommere paa Danmarks 
trone al ret til at føre en dermed stridende titel. Han har dog 
neppe synderlig følt trykket af det baand, som han derved havde 
paataget sig. Haandfæstninger var forøvrigt aldrig af de statsakter, 
som strengt fulgtes. Der blev holdt, hvad omstændighederne medførte, 
og det som ikke kunde lempes efter dem, blev ikke holdt. Muligens 
har derfor ogsaa Kristian III nærmest betragtet løftet som begrænset 
til den tid, hvori det skulde vise sig, om han helt kunde vinde Norge. 
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I samtiden var det kun et ringe tal, som blev vidende om, hvil- 
ket tilsagn der var givet. Saaledes kunde ikke dette bestemme opfat- 
ningen af rigernes gjensidige forhold. Haandfæstningen blev liggende 
i arkivet, ukjendt for de fleste i Danmark og formodentlig for alle 
i Norge. To konger gik i graven, forinden den blev kjendt. Men 
med hensyn til den dom, som maa ramme den hele handling, kan 
dette ikke faa nogen afgjørende vegt, uagtet Kristian III aldrig be- 
tragtede sit forhold til Norge som bestemt ved det løfte, han havde 
anseet det klogt at give Danmarks rigsraad og adel. 

Men saa var der et andet løfte, som Kristian III havde givet 
Norge, og med hvis opfyldelse han ligeledes tog det meget let. 
Saafremt han havde holdt dette, kunde det tildels have opveiet den 
danske haandfæstning. 

Gang paa gang har han givet den forsikring, at han snart agtede 
at besøge sit rige Norge for at kunne sysselsætte sig med dettes 
anliggender. Men han kom aldrig, og nogen personlig indsats har 
han ikke ofret paa det rige, til hvilket han dog vilde være knyttet 
gjennem arverettens baand. Ogsaa dette træk maa medtages, naar 
det gjælder at give den rette bedømmelse af Kristian IITs forhold til 
Noi^e. Han kom ikke engang saa langt som til Baahus. Nogen 
større personlig interesse kan han da ikke have følt, og Norge har 
i hans øine ikke kunnet byde ham nogen tillokkelse. 

Som hertug af Holstein havde han i 1529 været i Nor^e og 
da i nogen tid resideret paa Akershus. Meq de minder, han kunde 
have medbragt derfra, skulde neppe drage ham tilbage. Slottets 
fleste bygninger havde da efter en ildebrand i 1527 været haardt 
medtaget, og hvad der fandtes af bekvemmeligheder, maa have været 
lidet og daarligt. Skjønt Akershus i de følgende aar flk en grundig 
reparation, er det dog forklarligt, at kongen kviede sig ved der at opslaa 
sin residens, og at dette medvirkede til at holde ham fra at opfylde, 
hvad han havde stillet i udsigt. Men saa vedblev Norge for ham at 
være et fremmed rige, og dets folk blev ham ligeledes et fremmed folk. 

Her var intet, som drog. Landet var vildt; dets indbyggere 
gik for at være et fattigt folk, og de førte ikke sterke, høilydte 
klager over, at deres konge ikke kom til dem. Selvstændighedens 
skridtvise tab havde ført det med sig, at ogsaa dette maatte taales. 
Sjeldnere og sjeldnere havde kongerne kommet hertil, og tilsidst 
havde Norge i kong Fredrik I havt et eksempel paa en konge, som 
overhovedet aldrig havde sat sin fod i landet. Forsaavidt gik hans 
søn, efter sin tronbestigelse, kun i faderens fodspor. 
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Som undskyldende forklaring er for Kristian IITs forsømmelighed 
anført, at han paa grund af tidens usikre ydre forhold ikke lettelig 
kunde forsvare at drage bort fra Danmark, hvor han desuden i 
almindelighed havde meget at varetage, som maatte holde ham fast 
i dette land. Men denne forklaring kan ikke helt tåges for god. 
Sjøreisen over til Noi^e var kort, og der var ogsaa her meget at 
varetage. Selv om det kan erkjendes, at del ofte har været ganske tvin- 
gende grunde, som holdt kongen tilbage i Holstein eller i Danmark, 
saa var de dog ikke altid med samme styrke forhaanden. Men til- 
lige bliver denne mangel paa hensyn til Norge det bedste udtryk 
for den ringe anseelse, vort land ved denne tid kunde nyde. Den 
viser, hvor langt nedad de foregaaende aars sørgelige udvikling havde 
bragt riget og folket. 

Kristian III stod personlig Norge fjernt, og han kjendte ikke 
vort land. Det var en feil, som ikke lod sig oprette. Men han har 
dog i sin styrelse ogsaa her, efterat han var blevet landets konge, 
søgt at handle efter de samme grundsætninger, som han anvendte i 
Danmark. Han stræbte at være den forsonlige, maadeholdne konge, 
som gjorde, hvad han kunde for at udjevne alle gamle modsæt- 
ninger. Saafremt han har havt sine grunde for at tro paa tilværelsen 
af nationale stemninger i Norge, som maatte blive ham fiendtlige, 
saa har dette ikke egget ham. I religionen som i politiken var den nye 
konge den samme. Han vilde have venner, ikke fiender. Selv mod 
erklærede modstandere viste han sig altid beredt til at være den til- 
givende. Denne hans fremgangsmaade undlod ikke at vise sine 
virkninger, ganske som i Danmark, hvor kongen netop i aarene fra 
1539 og fremover paa det tydeligste viste, hvorledes han arbeidede for 
at opnaa fuld forening mellem tilhængerne af det gamle og af det nye. 
Netop de mænd, som i 1536 var skudt tilside ved det danske statskup 
og derefter havde levet uden nogen indflydelse, blev nu kaldt tilbage 
og modtog udnævnelser til rigets høieste stillinger. Gamle tilhængere 
af Kristiern II hentedes hjem fra landflygtigheden og toges til naade. 

I en saadan handlemaade passer det godt ind, at kongen ogsaa 
i Norge saa bort fra fortiden og fra alt, som kunde skille. Han har 
ogsaa her søgt, for de kommende dage, at støtte sig til enhver, som 
vilde træde i hans tjeneste. I denne forsonlige politik har der 
været en eneste klar linje, og det viste sig, at den ogsaa skulde lede 
til det ønskede maal. 

Kristian III har mellem sine tidligere norske modstandere neppe 
vist haardhed mod andre end mod den fangne Hamar-biskop Magnus. 
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Hvilke grunde der bestemte kongen til at lade denne forblive i fengs- 
let paa Antvorskov, vides dog ikke. Ellers stødte han ingen fra sig, 
som ønskede at opnaa forglemmelse af, hvad der tidligere vai fore- 
gaaet. Et af de mest talende eksempler paa denne klogskab var 
den maade, hvorpaa han behandlede den norske sjøkriger Kristofer 
Trondssøn, erkebiskop Olavs slegtning og tilhænger. 

Det var Kristofer, som havde ført den lille flaade, hvormed 
erkebiskopen afseilede til Nederlandene. Han maatte da ansees for 
at have brudt med alle dennes modstandere, og fremfor alt med det 
parti, som støttede Kristian III. Naar dette seirede, skulde Kristofer 




Sjøkamp. Efter Claus Magnus 1539. 

ogsaa have afskaaret sig fra enhver udsigt til at komme hjem. Saa- 
ledes blev han foreløbig i Nederlandene, hvorfra han satte sig i 
forbindelse med keiser Karl V, med pfalzgrev Fredrik og med andre 
af Kristian UVs fiender. Under dronning Marias hemmelige beskyt- 
telse flakkede han saa om paa havene, med kaperbrev fra pfalzgreven, 
hvori han fik titel af marskalk i Norge. Kristof von Truntheim, 
som han nu gjerne kaldtes, fa^rdedes saa vide om paa havene. 

Sjørøveriet hørte med til denne urolige tid. Kristof von Trunt- 
heim, den norske marskalk, var som skabt for det og for det vilde 
liv paa sjøen. Han viste sig snart i Østersjøen, snart i Nordsjøen; 
snart gjorde han landgang paa Helgoland eller drev sjørøverier mod 
franske skibe, seilede saa op til Norge, hvor han plyndrede Utstein 
kloster og stak ild paa bispegaarden i Stavanger. Overalt var han 
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paafærde og kom, naar og hvor han mindst ventedes. Han fik gode 
venner i andre landflygtige nordmænd og dansker, som flakkede 
om paa en lignende maade, deriblandt Otto Anderssen Ulfeldt og 
Otto Stigssøn. Men landflygtighedens lod kunde ikke i længden 
være dem tillokkende, og en efter en aabnede de forhandlinger med 
den konge, hvem de længe havde bekjæmpet. 

Og Kristian III var dem en naadig herre. Det kunde synes, 
som om den norske marskalks bedrifter skulde gjøre det vanskeligt 
for kongen at slaa en streg over hans fortid. Det gik dog. Kristian 
III glemte plyndringeme og tilgav. Efterat først Otto Stigssøn var 
vendt tilbage til Danmark, meldte ogsaa Kristofer Trondssøn sig. 
Hans tilbud blev modtaget. Kristian III kunde gjøre det forholds- 
vis med ro, idet kronen nu sad fastere om hans pande. Men han 
havde ogsaa behov for dygtige sjøkrigere, især naar de som Kristofer 
Trondssøn og Otto Stigssøn gjennem fleraarig erfaring havde vun- 
det et mere fortroligt kjendskab til de lande, med hvilke han i 
tilfælde af en krig nærmest vilde laa at kjæmpe. Kristofer Trondssøn 
blev en erstatning for en anden nordmand, hvis tjenester Kristian 
III vurderede meget høit. Det var Stig Bagge fra (Ytre) Eige- 
land i Kvinesdal, befalingsmand over Lister len, som under et tog 
til Nederlandene 1541 var blevet fanget og henrettet af bui^nderne. 
Hans plads i kongens flaade blev nu udfyldt af Kristofer Trondssøn, 
som i de følgende aar kjæmpede mod nederlænderne lige saa ivrig 
som tidligere for dem. Hans tjenester paaskjønnedes. Kongen skjæn- 
kede ham jordegods i Nor^e og len i Danmark som bevis paa sin 
tillid. Naar der paalagdes ham forpligtelse til. at bo i Danmark, da 
har det neppe været udtryk for nogen mistillid til hans troskab. 
Det var snarere det modsatte, et udtryk for kongens ønske om altid 
at have den dristige sjømand ved haanden. Han betroedes vigtige 
hverv og udførte dem med sin gamle dygtighed. 

Stig Bagge og Kristofer Trondssøn var de første af de nordmænd, 
som fra 1537 til 1814 udmerkede sig i den fælles flaades tjeneste. 
Med dem aabnes en lang række af betydelige sjøkrigere, i hvilken de 
ingenlunde var de ringeste. Navnlig Kristofer Trondssøn tilbragte en 
stor del af sin levetid paa havet, snart af Kristian III betegnet som 
en sjørøver, snart denne konges betroede admiral, og til ulige tider 
meget forskjellig bedømt. Af fiender er han beskrevet som „det onde 
ophav til al uredelighed", medens venner omtalte ham som „en fin, 
agt, forstandig mand, der kunde være riget nyttig baade tillands og 
vands**. Sandheden er vel den, at der var noget rigtigt i begge domme. 
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Ved en saadan handlemaade har Kristian III mødt den mis- 
nøle, som kunde være levnet i Norge. De som kunde have pustet 
til en ild, blev trukket med ind i hans interesser og knyttet til det 
unionelle kongedømme. Der var ingen førere for et utilfreds folk. 
Skjønt der inden Norges grænser fandtes en almindelig bevidsthed 
om nationens samhørighed og enhed, herskede der neppe nogen 
sterk følelse af, hvor dybt riget var kommet ned. Folket saa ikke 
langt udover grænseskoge og skjærgaard. Splittet i sine enkelte 
bygder, manglede det samholdets evne, og forstod heller ikke, hvor 
ringe det var regnet mellem Europas nationer. Om nogen alminde- 
lig reisning kunde der ikke blive tale. Folket følte ingen forandring. 
Det havde sine gamle love, og det havde ikke paa sine ting faaet 
underretning om det nye. Hvad der skulde e^e, maatte være 
bestemte, paatagelige misbrug, og saadanne forekom. Men dette blev 
gjerne inden en enkelt landsdel. 

Bondens uafhængighedsfølelse var lige sterk, som den nogen- 
sinde havde været, og kunde let komme til udbrud. Hvor folket 
mente at se en krænkelse af sine rettigheder, der følte det sig let 
tirret og saaret, og da vårede det ikke længe, forinden befolkningen 
i hele distrikter stod færdig til at tåge sig selv tilrette. Den ældre 
unionstid har kjendt tilfælde af denne art, og der fortsattes med 
saadanne ogsaa under Kristian III. Men saaledes som han styrede 
Norge, var det ikke ofte, at der paa denne maade bødes bønderne 
anledning til at føle sig forurettet. Han vilde altid, hvor det var 
muligt, fare med lempe, klog og maadeholden og undgaa alle vold- 
somme forholdsregler. 

I alle tilfælde lykkedes det dog ikke. Historien kjender nogle 
uroligheder, som var betegnende for de stemninger, der besjælede 
bønderne. Om de end ikke kunde siges at være saa farlige som 
de bondeopstande, der kjendes fra Jylland under grevefeiden og 
senere fra Småland i Sverige, saa var der dog for de styrende al 
grund til at tåge dem alvorlig. 

Anledningen til den ene af disse opstande, utvilsomt den mest 
farlige, var den samtidige optagelse af norske bergverker. Dette 
var noget nyt og ukjendt, og den gamle norske lovgivning havde 
ikke bestemmelser om det, som hørte didhen. Der maatte skabes 
en ny praksis og nye specielle bestemmelser, gjældende for berg- 
verkerne, nærmest med forbilleder fra den tyske lovgivning. At 
bringe disse nye lovregler i overensstemmelse med de gamle norske 
vilde i alle tilfælde blive en vanskelig sag, kanske endog umuligt. 
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Kongen selv har været interesserer for den nye næringsvei, 
som her vilde aabnes. Han ventede af den rigt udbytte og ønskede 
snart at se bergverker i gang. Men ligesaa lidt som han kjendte 
Norge og dets forhold, var disse kjendt af de mænd, hvem han 
satte til at lede disse foretagender, og derved kom sagen i en lidet 
heldig gjænge. Trods alle velmenende forsætter blev udfaldet ikke, 
som det var haabet, og beklagelige misgreb fra kongens side gjorde 
meget ondt. 

Først sent var der i Norge udvundet andre metaller end jern 
af den myrmalm (raudi), som over det hele land fandtes i mængder. 
Under Kristiem II var der gaaet i gang med at søge metal- 
anvisninger i fjeldene, og under Fredrik I blev der optaget enkelte 
verker. Men det var først Kristian III, som lagde noget større 
kraft i arbeidet for en bergverksdrift i en mere udvidet maalestok, 
for hvilken Tyskland afgav de bedste forbilleder. Det er formodet, 
at denne konge allerede under sit besøg i Oslo 1529 havde mod- 
taget etterretninger om landets mineralske rigdomme, og at derved 
hans opmerksomhed var blevet vakt for deres udnyttelse. Dette er 
ingenlunde urimeligt. Biskop Magnus af Hamar havde fra 1524 af 
med kongens privilegium drevet et kobberberg i Seljord i Telemar- 
ken, af hvis ertser der tillige lod sig udvinde sølv. Endnu forinden 
Kristian III var kommet i virkelig besiddelse af Nor^e, eller ialfald 
umiddelbart derefter, var han i gang med at undersøge forholdene 
og det netop ved det verk, som den sidste Hamar-biskop havde dre- 
vet. Allerede i slutningen af september 1537 har kongen udtalt sine 
forhaabninger om, hvad der var at vinde. Han siger, at der ved 
den almægtige Guds naade var fiindet „et øiensynlig rigt berserk 
i vort kongerige Norge**, og han traf i forbindelse dermed hurtigst 
foranstaltning til at lade de derværende gruber sætte i drift. Tyske 
bergmænd var om høsten 1537 i Telemarken og kunde derefter 
fremstille sig for kongen, hvem de foreviste de fiindne stuffer. Paa 
henvendelse til kurfyrsten af Sachsen blev det tilladt at prøve ertserne 
ved de sachsiske bergverker Annaberg og Schneeberg og derefter 
at antage bergfolk, som kunde arbeide i de nye norske verker. 
Senere kom kurfyrstens egen bergmester Hans Glaser til Nor^e 
og afgav en indberetning om landet og dets bergverker. Denne 
indberetning indeholdt tillige flere interessante oplysninger om for- 
holdene i Norge paa den tid, som ikke ellers kjendes. 

I 1537 og 1538 blev der arbeidet i de telemarkske gruber; men 
først i 1539 kunde arbeidet tåges op med fuld kraft, efterat der var 
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kommet tyske bergfolk. Verket eller vel rettere verkerne laa paa 
forskjellige steder. Først var der et verk i Seljord, ved Sundsbarm- 
vandet paa Guldnes, hvilket af tyskerne kaldtes Golmsberg (Gol- 
misber^). I længere afetand derfra, antagelig i Sandsvær, laa Sams- 
berg eller Samsonbei^, med en grube, der kaldtes Sterke Samson, 
og endelig laa det saakaldte Mosesberg (Moisesberg) længere mod 
vest i Skafsaa, i nogen afstand fra Bandak. Guldnes gruber har 
senere til forskjellige tider været gjenoptaget, ligesom Mosesberg er 
det nuværende Aamdals kobberverk. Uheldigvis mente kongen og 
hans raadgivere, at de her kunde indrette sig alene efter de frem- 
mede forbilleder. 

Telemarkens bønder saa med afgjort uvilje paa disse nye anlæg 
og paa den dermed følgende indvandring af de fremmede bergmænd, 
som tildels kom med hustruer og børn. Paa sin side synes berg- 
folkene ikke at have optraadt med synderligt hensyn overfor bøn- 
derne. Der levede længe sagn, som fortalte, at de havde plyndret 
sætrene og faret voldsomt frem mod landsfolket, der ikke var vant 
til saadan behandling, og som tillige var misfomøiet over de byrder, 
som var dem paalagt for bergverksdriftens skyld. Hertil kom bøn- 
dernes sympatier for den gamle lære, idet de ikke syntes om den 
foregaaede religionsforandring. Misfomøielsen bredte sig alt mere 
og skaffede sig luft, og i 1540 var hele Øvre Telemarken i oprør. 
Da der ingen biskop var, negtede de at betale til kongen de af- 
gifter, som biskoperne tidligere havde opkrævet. Bergfolkene blev 
forjaget. Men kongen fandt, at sligt ikke kunde tilstedes. Han 
forklarede, at dette var hans bestemte vilje, ,at samme bergverk 
skal gaa for sig, og dersom de vil længere staa derimod, da vil Vi 
saa lade straffe derover og lade ødelægge dennem; — — thi Os 
ikke lideligt er at stede saadanne oprørske og uhørsomme under- 
danere at bo udi Vore riger eller lande, at lade det blive ustraffet**. 

Det overdroges nu til befalingsmændene paa Baahus og Akershus, 
hr. Klaus Bilde og Peder Hanssøn, at dæmpe gjæringen mellem Tele- 
markens bønder. De tog med sig hvad de havde af krigsfolk og ryk- 
kede ind i det urolige landskab. Ved rygtet om deres komme samledes 
bøndeme af Tinn, Hjartdal, Seljord, Fyresdal, Laardal og Vinje for at 
forsvare sig. De var bevæbnet med sine gammeldagse vaaben, buer og 
pile samt haandøkser. Det var deres mening at møde krigsfolket i det 
trange pas i Anbjømdalen, som ligger øverst i Hjartdølas dalføre, 
ikke langt fra Aasebrekkerne. Stedet var godt valgt, og det vilde 
her blevet en vanskelig sag at trænge igjennem og fordrive dem. 
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Bogalien i Hjartdal. 
TUhøire sees Bogalien, hvor bønderne efter sagnet nedlagde sine vaaben. Paa sletten mellem kirkegaarden 
og elven, Braaraaker, fandt efter sagnet henrettelsen af de fem bønder sted. Tilvenstre Hjartdal kirke. 

Sagnet siger, at bønderne lod sig narre. Mod løfte om, at der skulde 
begyndes underhandlinger, gik de længer frem og lagde bueme fra 
sig. Stedet heder endnu Bogalien. Men saa blev de omringet og 
fanget. Umiddelbart efter sattes der ret paa Hjartdal prestegaard, 
hvor seks bønder dømtes til at have sit liv forbrudt. Af dem hen- 
rettedes de fem, medens den sjette blev benaadet mod at være sine 
kameraters bøddel. Forøvrigt straifedes med konfiskationer og 
bøder, tildels meget høie. Den domstol, som afsagde disse domme, 
var en standret, som ikke var forudsat i Norges gamle lovgivning, 
og fra hvis kjendelse der ikke gaves nogen appel. Det var noget 
helt nyt, som her blev indført. Telemarkens bønder fik en prøve 
paa en ny samfundsorden, om hvilken de ikke havde drømt. Naar 
de ansaa sig forurettet, da havde de deri ret. Her var grebet ind 
med plumpe hænder af ukyndige folk, for hvem landets lov og ret 
var ganske fremmed. Bøndernes reisning blev regnet for oprør, 
endskjønt den var vel begrundet i den maade, hvorpaa de fremmede 
havde faret ft^em mod et folk, der kun vilde have de gamle sed- 
vaner respekteret. 
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Telemarkingerne havde endnu ikke kunnet forsone sig med den 
gamle læres og den gamle kirkeordnings fald. Saa var bergfolkene 
kommet til, og dermed var den lue tændt, som gav bevægelsen fart 
hos et stolt, uafhængigt og vildt folk. Men flammen blev slukket i 
blod. Kun følelsen af den lidte uret sad tilbage og levede længe i 
mindet hos det folk, over hvilket det havde gaaet ud. I nogen grad 
kan maaske gjæringen i Telemarken regnes som et udslag af den 
aand, som ved denne tid i almindelighed raadede inden bondestan- 
den. I flere lande var der bevægelser. Reformationsperioden var 
en tid, der gav bønderne meget at tænke over. Hvor de fandt sin 
stilling niindre gunstig, blev de drevet til at reise sig for at for- 
bedre sine kaar. I denne henseende er det merkeligt, netop i et af 
Telemarkens nabolandskaber omtrent til samme tid at støde paa en 
lignende uroens aand, som ovenikjøbet ikke synes at være foran- 
lediget ved nogen ydre grund, forsaavidt forskjellig fra det, som kaldte 
telemarkingerne under vaaben. Det var forøvrigt en almue, som 
ogsaa ellers viste sig uvillig til at betale skatter og ydelser og jevn- 
lig var urolig. Den havde navnlig meget imod fogderne, hvis hverv 
det var at opkræve afgifterne. 

Raabyggelaget var kommet i oprør og forholdt, som det heder, 
kongen hans rettighed. Bevægelsen forplantede sig derfra først til 
Nedenes len, hvor atten bønder, under anførsel af en saakaldt hune, 
drog til kongsgaarden Nedenes, hvor fogden bodde; det var ham, 
de Vilde tillivs. De traf ham paa sengen og slog ham ihjel. Saa 
mente de at gjeste den kgl. befalingsmand over Lister len, den før 
nævnte Stig Bagge, paa hans gaard og drog den lange vei derhen, 
hvor de dog ikke traf ham hjemme. Men Stig Bagge var en mand, 
der ikke lod sig saadant byde. Han vilde ikke taale denne adfærd. 
Han samlede sine folk og tog anføreren selv fjerde tilfange; han 
„blev dem for sterk og lod mange gribe og rette af samme oprør- 
ske". Forinden havde fangerne tilstaaet, „at det havde været deres 
agt og mening at ihjelslaa alle fogder og lensmænd og siden reise 
menig mand og gaa al verden rundt for at udrydde fogderne". Det 
var lignende maal som de, der stod for det samtidige svenske bonde- 
oprør, hvor det ogsaa var tanken at reise en hunehær, dog saa, at 
denne skulde slaa alle adelsmænd ihjel og ikke alene nøies med 
fogderne. Stig Bagges indgriben stansede oprørets videre udbredelse, 
saa det ikke naadde længere mod vest end til Kvinesdal. 

I Telemarken var modstanden slaaet til jorden, Bergverkernes 
drift var sikret mod alle indgreb fra bøndernes side, og der blev 
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Bergmænd i arbeide. Cfter træsnit i Kristian iirs 

bergordning. Trykt i Zwickau 1540. 



nu i en række af aar arbeidet ^ ^^ø XobliCbclécrak 

i deres gruber og hytter. I tiden Sll t^v.^^-^mN.xiii tk^^ J A » » .. J^ 't 1 

omkring 1 542 var de mest ind- 

bringende. Men derefter tog 

deres udbytte af, saaledes at 

ved aar 1552 synes al drift for 

kongens regning at være ind- 

stillet. Omkring 1558 foregik 

der en privat drift af de samme 

gruber, som dog heller ikke 

blev af lang varighed. Siden laa ^p 

disse gruber længe hen. 

Bergverksdriften i Telemar- 
ken blev et afsnit for sig, som 
en indledning til alt, hvad der 
senere har været sat igang. 
Kristian III havde ventet sig 
mere deraf, og han havde grebet 
anledningen til at grundlægge 
en lovgivning om bergvæsenet. 
Paa hans foranstaltning udarbeidedes i 1539 en forordning om dette, 
efter de tyske forbilleder, og denne blev trykt i den bekjendte 
sachsiske bergstad Zwickau aar 1540. 

Kristian II Ts interesse for ber^æsenet var noget, han delte 
med mange samtidige. Det var drømmen om de rigdomme, som 
fjeldene fra sit dybe skjød kunde bringe i kongens skatkammer. 
Men ogsaa det hemmelighedsfulde med et bergverks gruber og 
gange var, i denne alkymiens tidsalder, med om at lokke og drage 
sindet til denne virksomhed. Norge var nu heller ikke ganske det 
samme som før. Der var vakt forestillinger om dets naturlige rig- 
domme, som gav landet forøget betydning, og som vedblev at leve, 
selv efterat Golmsbei^ og Mosesberg kun havde bragt skuffelser. 
Det begyndte at dages. 

Men ogsaa i en anden henseende havde Norge begyndt at 
vinde fremad. Sammen med Danmark kunde det vokse op til en 
sjømagt af rang. Fra Danmark kunde Kristian III beherske Øster- 
sjøen og de baltiske farvande; som Norges hersker kunde han raade 
over Nordsjøen, og hans arme kunde række langt. Han var i besid- 
delse af en magt, som det ikke var raadeligt at udæske, og han 
har forstaaet dette. Fremforalt var han herre over to steder, som 

4 - Norges Historie IV, 1. 
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Vilde veie tungt i enhver sjøkrig; det ene var Øresund, det andet 
var Flekkerø, Gjennem Sundet gik al færdsel til og fra Øster- 
sjøen. Ved Nordsjøen fandtes ingen bedre havn end Flekkerø. 
Begge steder vilde under politiske forviklinger i Nordeuropa være 
af den største vegt for herredømmet paa havet. Saaledes havde 
de sin plads i Kristian IITs udenrigske politik, som maatte spænde 
vidt, og som lededes med dygtighed i den samme aand, som ellers 
betegner denne konges styrelse. 

I alle forhold udåd er Kristian Iirs fredskjærlighed et sterkt 
fremtrædende træk. Den var paa den ene side et udslag af hans 
personlige følelser; men det var ogsaa gjennem forholdene blevet 
ham en nødvendighed at anstrenge sig for at undgaa alle ydre for- 
viklinger. Grevens feide havde været ødelæggende for Danmark 
og havde medført store udgifter, som det krævede lang tid at faa 
dækket. Ogsaa efter 1536 var der vanskeligheder at overvinde. 
Stilstanden af 1537 bragte kun ^n rent foreløbig hjælp og havde 
fremforalt ikke skjænket nogen betryggelse for det vanskelige forhold 
til Kristiern ITs børn, et spørsmaal, som var lige vigtigt for Norge 
som for Danmark. Hvad der var opnaadd, var kun en nødvendig 
vaabenhvile. Men denne bød dog den store fordel, at der blev ro, 
og at landene derunder atter kunde komme til kræfter. I samme 
tid arbeidede kongen paa at skaife sig paalidelige forbindelser udenfor 
Tigernes grænser og afsluttede en overenskomst med de tyske prote- 
stantiske fyrster af det schmalkaldiske forbund. Fremdeles traadte 
han i venskabelig forbindelse til kong Frans I af Frankrige. 

Vanskeligere faldt det at opnaa et godt forhold til Sverige, 
uagtet Gustaf Vasa under grevens feide havde gjort fælles sag med 
Kristian III. Den svenske konge viste sig meget uvenlig, endog 
fiendtlig stemt, og fremkom stadig med vid^aaende krav paa imøde- 
kommen, ja eftergivenhed fra den anden side. Ofte saa det ud, 
som om et brud var uundgaaeligt. AUigevel lykkedes det tilsidst at 
opnaa en venskabelig løsning af alt mellemværende, — ja, man gik 
endog saa langt som til at afslutte et forbund, gjældende paa femti aar. 

Dette skede ved overenskomsten i Brømsebro, 14. septem- 
ber 1541, og dette forbund gav atter Kristian III en væsentlig 
forøget sikkerhed i hans forhold til den burgundiske regjering 
og til keiseren. Samme aar, 29. november 1541, sluttedes ogsaa 
et forbund med Frankrige, hvorved denne sikkerhed yderligere øge- 
des. I medens udløb den vaabenhvile, som var afsluttet i Brussel 
1537, og der indtraadte virkelig krigstilstand overfor Nederlandene. 
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Men fra begge sider var der mere stemning for fred, og da saa 
Frankrige svigtede i den stund, i hvilken dets hjælp blev forlangt, 
modtog Kristian III keiserens tilbud om fredsforhandlinger. 

Disse førtes i Speier og ledede efter nogle maaneders forløb 
til en fredsslutning, som endelig befriede Kristian III fra mange 
bekymringer. I denne blev ogsaa Sverige og England medtaget. 
Freden i Speier, 23. mai 1544, blev afslutningen paa den lange 
periode af uro, som havde fulgt efter grevens feide. Kristian III 
opnaadde rigtignok ikke alt, hvad han havde kunnet ønske. Men 
der blev dog lagt et grundlag for en fremtidig god forstaaelse. Rig- 
tignok tog* keiser Karl et forbehold om, at Kristiem ITs døtre frem- 
deles skulde have alle sine rettigheder efter laderen. Men i et hem- 
meligt dokument erklærede han, at dermed ikke sigtedes til at 
begynde nogen ny krig, men kun til at istandbringe en venskabelig 
overenskomst. 

Hvad der i 1544 ligesom i 1537 hjalp Kristian III, var for en 
stor del hans herredømme over Øresund, hvorved han kunde spærre 
Østersjøen. Ligeledes havde han en sterk flaade i sjøen, som end- 
mere kunde give hans ord eftertryk. Den burgundiske regjering 
Vilde paa sin side nødig udsætte sig for et fredsbrud, hvis første 
følge blev udelukkelsen af alle nederlandske skibe fra havnene ved 
Østersjøen. Dette vilde været et alvorligt slag for Nederlandenes 
handel, hvad dronning Maria helst vilde søge at undgaa. Fra Kristian 
urs side var freden ærlig ment. I hans følgende regjeringsaar blev 
det hans stadige bestræbelse at opretholde det gode forhold, hvori 
han nu var kommet til keiseren, ligesom han bevarede sine ven- 
skabelige forbindelser med den franske konge. Overensstemmende 
med sin personlige tilbøielighed henlevede han resten af sit liv i 
fred. Men han glemte ikke derfor at sørge for sine rigers forsvar, 
og derunder havde han ogsaa tanken henvendt paa Norge. 

Kristian III havde gjennemlevet en aarrække, hvori der var rig 
anledning til at forståa et sjøverns betydning. Han har derfor øien- 
synlig lagt megen vegt paa at skabe et saadant, og maatte derved 
føle sig sterkt henvist til Norge, med dets kystbefolkning og dets 
store skoge. Saasnart dertil blev tid, havde han sat sig for at 
optage dette spørsmaal. Kristian III viste en sterk interesse for 
flaaden, og denne interesse øgedes, som aarene gik. Han er den 
første skaber af den dansk-norske flaade og forberedte ved sin 
omhu for denne en kommende tid. I Danmark forefandtes en grund- 
stamme, hvorpaa der senere kunde bygges. Der var det, som om 
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forholdene udpegede Kjøbenhavn til den fremtidige hovedstation for 
flaaden. Med Norge stod det mindre godt til. Der havdes nok 
enkelte skibe indimellem. Men at tale om en norsk orlogsflaade 
ved begyndelsen af det 16. aarhundrede vilde været en umulighed. 
I dette tilfælde har det saaledes ogsaa sin fulde gyldighed, at Norge 
netop forud for reformationstiden havde naadd sit lavmaal. Mangelen 
af en national flaade kan endog regnes som en af de sterkeste 
grunde til den lethed, med hvilken riget i 1537 sank sammen. 
Naar Kristian III her greb ind, var det hovedsagelig i det samlede 
monarkis interesse. Men han støttede sig derved til den gamle nor- 
ske lovgivnings bud, for at kunne forøge og styrke sin fbrhaanden- 
værende sjømagt. 

Paa havet havde der længe været utrygt. Regjeringen følte sig 
ikke sikker paa fiendtlige angreb fra gamle kong Kristierns slegt og 
venner i udlandet, som havde tåget sig af hans sag. Ligesaa flak- 
kede der talrige sjørøvere omkring, som navnlig gjorde farvandene 
omkring Norges kyster usikre. Det blev nødvendigt at verge sig 
mod anfald og plyndringer. Især om høsten 1543 ventedes der et 
anfald af de bui^ndiske til kommende vaar. Der blev da givet 
befaling til at holde god vagt i Norge „udmed strandkanten", hvor 
alle paa lensherrens eller fogdens befaling skulde gi ve møde, „med 
rustning, harnisk, vaaben og verge" for at afverge fædrelandets og 
deres egen skade. For yderligere sikkerheds skyld blev det paalagt 
lensherrerne paa Akershus, Bergenhus og Steinviksholm, at hver 
af dem til den kommende vaar skulde udrede et orlogsskib, hvilke 
skulde mødes ved Lindesnes. 

For denne gang udeblev det frygtede angreb. Men i de følgende 
aar var der stadig udrustninger af orlogsskibe mod sjørøverne, som 
plyndrede handelsskibene og var skibsfarten paa Norge til megen 
skade. Der paastodes, at de havde sine hjælpere iland, baade mel- 
lem fogder og prester. I ethvert fald vedvarede uvæsenet, og der 
levede længe sagn om sjørøverne og deres bedrifter, hvorledes de 
plyndrede vore kyster. Der taltes om hoUændere i Trondhjem og om 
franskmænd paa Selja. I 1555 opgives, at der var ikke mindre end 
36 franske fribytterskibe i sjøen, af hvilke dog ikke alle havde løbet 
op under de norske kyster. Mod dem udrustedes en hel eskadre, 
der under hr. Mogens Gyldenstjerne som admiral havde sin 
station i Flekkerø. Det synes imidlertid, som om sjørøverne i god 
tid havde søgt ind i skotske havne med alt sit bytte og der faaet 
dette afsat. 
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Rester af de gamle volde paa Kristiansø (Gammeløen) ved Flekkerø. 

Det viste sig nu at være en stor mangel ved Norges forsvar, 
at de gamle bestemmelser om ledingen var traadt ud af kraft, uden 
at noget nyt var kommet i deres sted. I paakommende tilfælde blev 
der dels sendt orlogsskibe op fra Kjøbenhavn, dels paalagt de norske 
lensherrer og de tre største norske stæder at udruste egne skibe 
og holde disse i sjøen. Om vinteren 1555—1556 blev der endog i 
Bergen oplagt fem af de fra Danmark opsendte skibe og alle de 
norske. Men selv dette kunde i længden ikke ansees for tilstrække- 
ligt. Saaledes kom der snart befalinger om at skabe et nyt norsk 
sjøvern, ved at fornye den gamle sjøleding. 

Denne var efterhaanden, i aarhundredernes løb, gaaet halvt eller 
helt i forglemmelse, da den ikke svarede til tidens krav. De lovbud, 
som handlede om den, blev neppe længere overholdt. Merkeligt er 
det forøvrigt, at der endnu i 1533 er tale om et langskib, men rig- 
tignok med tilføielse af den bemerkning, at det var solgt. En saa- 
dan benævnelse passede ikke længere for tiden, der forlængst havde 
skabt andre, mere udviklede skibsformer. Rundt om i Norge hyg- 
gedes mere tidsmæssige skibe, og nordmændene havde bevaret den 
gamle dygtighed paa sjøen. Under grevefeiden havde norske skibe 
ydet en god hjælp for kongens danske flaade, ligesom det havde 
vist sig, at der fremdeles fandtes dygtige førere. Men det, som 
manglede, var organisation. Skulde en saadan skabes, havde man 
intet at holde sig til udenfor de forældede bestemmelser om ledin- 
gen tilsjøs. 

Kongen har neppe fra først af havt nogen tanke paa denne 
gamle norske institution og neppe heller følt nogen kjærlighed for 
den. Derimod har han næret ønske om at kunne tilveiebringe 
mere sikkerhed overfor sjørøverne, den stadige plage for de norske 
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Grundmure af gamle huse paa Kristiansø (Gammeløen) ved Flekkerø. 

kyster. Dette mente han først at kunne opnaa ved at paalægge 
almuen i det søndenfjeldske Norge og de derboende lensherrer at 
bygge og underholde et lokalt sjøvern, bestaaende af tolv skibe. 
Dette var en udvidelse af en noget ældre ordning, hvorved han havde 
ladet de større kjøbstæder stille skibe, men hvori indbyggerne havde 
seet en meget stor byrde for sig. 

I begyndelsen af 1556 forlangte saa kongen, at denne større 
flaade skulde bygges og udrustes, og da han samtidig fattede en 
beslutning om at „foretage nogen bygning paa Flekkerøen" i mili- 
tære øiemed, er det givet, at der mellem begge planer har været 
en indre sammenhæng. Flekkerøs havn havde rimeligvis tidligere 
været et kjendt tilflugtssted for fribyttere. Nu skulde dette for- 
hindres, og tillige skulde Flekkerø blive et udgangspunkt for de 
kongelige skibe og en station for den norske lokal flaades fore- 
tagender mod sjørøveriet. Stedet var velkjendt, og det havde muligens 
ogsaa tidligere havt nogle befæstninger, om end kun af træ. Stedet 
var ialfald ofte besøgt. Nu opførtes der ved og i sundet indenfor 
Ytre Flekkerø, paa en mindre ø (Gammeløen) et blokhus, som 
undertiden bærer navn af Flekkerøhus og allerede i den paaføl- 
gende sommer var i brugbar stand. Det fik sin besætning afgivet 
fra flaaden. Imidlertid gik det ikke raskt med det nye norske sjø- 
vern, og snart forandrede kongen sin fremgangsmaade. 
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Kart over Flekkerø og omegn. 



Gjennem en række af 
kongebreve, dateret 18. 
januar 1557, skede der 
henvendelse til almuen 
langs alle Norges kyster 
om, at kongen ønskede at 
skalfe Norge et brugeligt 
forsvar tilsjøs. Det var, 
som det blev sagt ikke 
længer udelukkende hen- 
synet til fællesmonarkiet, 
for hvilket nu kongens 
opmerksomhed var paa- 
kaldt. lalfald blev det for- 
kyndt, at nu var det hans 
rige Noi^e, som skulde 
vernes og sikres, ligesom 
det var af det samme hensyn, kongen vilde skride til en fornyelse 
af de norske loves gamle bud, — merkelige ord i den konges mund, 
som havde sat sit navn under haandfæstningen af 1536. 

„0m nogen" — saa heder det i det referat, som nu findes 
bevaret af det derom udfærdigede kongebrev til menige almue norden- 
fjelds — „vilde modvilligen forétage sig noget mod kongen, hans 
riger og lande, vil han have god agting paa sin sag og sidde udi 
god forraad med rustning baade tillands og tilvands, om noget hastigt 
paakommer og besynderligen mod Norge, hvilket kongen ikke kan 
afstedkomme uden undersaatternes hjælp og bistand. Efterdi han 
derfor forfarer, at det er Norges lov, at undersaatterne er pligtige af 
hvert skibrede at holde sin herre og konge og Norges rige et skib til 
tjeneste at bruge mod rigets fiender, hvilket skibs rustning paa nogle 
aar er aflagt og ikke har været brugt, og foråt samme skibs rustning 
igjen maatte opkomme, fædrelandet og undersaatterne selv til beskyt- 
telse ogbeskjærmelse, dog ikke med saa stor besværing som tilforn af 
gammel tid sedvanligt og efter Norges lov har været holdt, skal de 
tilskrevne straks udrede et godt rorskib, som kan bruges i sjøen, 
under seil og med aarer roes inden skjærene." Efter derom givne 
nærmere regler skulde disse nye ledingsskibe have en drægtighed 
af 40—80 læster og en besætning paa hvert af mellem 40—80 mand. 
Det vilde, om det havde gaaet, som her var befalet, blevet en ganske 
pen flaade, 27 skibe med 1690 mand, de norske borgeres og 
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bønders eiendom, udrustet til fedrelandets forsvar, med norske 
høvedsmænd og norsk besætning. Men trods de store ord 
og smukke løfter, var det neppe tænkt saa ganske oprigtig 
med kongens hensigt at skabe en norsk lokalflaade, alene til 
Norges vern; ialfald fastholdt han ikke længe sin plan derom. 
Hvad kongen snarlig tog sigte paa, var noget ganske andet, 
en kongelig flaade til brug overalt. En særegen norsk lokal- 
flaade paa den størrelse, som her var bragt paa bane, vilde 
været som et tveeget sverd. 

Norges bønder mødte ham i denne henseende tildels paa 
halvveien. I Bergenhus len og paa enkelte andre steder 
svarede almuen, at den var villig til at opfylde sin pligt og 
til at udruste de skibe, som var den paalagt. Men der var 
ogsaa dem, som ønskede at slippe fri. I Baahus len anholdt 
almuen om at faa to aars udsættelse med at stille sit skib, 
og i det store Akershus len tilbød bønderne, hvis de kunde 
slippe for at stille de forlangte skibe, at betale en afgift, og 
tanken blev straks grebet. Kongen bestemte, at der skulde 
forhandles med dem om en saadan afgift. Denne blev ogsaa 
nærmere fastsat til en halv daler (eller dens værd) for hver 
mand, ligesom Oplandenes almue skulde betale samme afgift 
for sin tidligere udfareleding. 

Det er langt fra klart, hvor vidt det i almindelighed kom 
med den nye ledingsflaade. Kjøbstæderne, navnlig Oslo og 
Beinen, stillede sine skibe, som i 1558 krydsede i eskadre 
sammen med kongelige orlogsskibe, som kom fra Danmark. 
Flere steder paa landet begyndtes der paa bygningen, omend 
under mange vanskeligheder og klager. Men 
sikkert er, at til en almindelig fornyelse af vor 
gamle ledingsflaade kom det ikke. Kongen 
overtog selv de skibe, som var blevet færdige, 
og indlemmede dem i sin kongelige flaade. Der 
foreligger vidnesbyrd om,- at Bergens og Oslos 
borgere virkelig havde bygget gode, „vel be- 
seilede" skibe. Disse tog kongen, som det 
heder, „til sig" og beholdt; borgerne gav ham 
dertil den bedste foranledning, idet de beklagede 
sig over den byrde, som vedligehold og udrust- 
ning af skibene vilde blive for dem. Idet kon- 
gen overtog skibene for sin regning, viste han 




Fal konet af smede- 
jeni,fundet paa kysten 
af Jæderen. 16. aarh. 
Artillerimuseet, Kr.a. 
Falkonet eller slange 
kaldtes lange kanoner af 
lidet kalil>er. Denne form 
er merkelig som et gammelt 
forsøg med baglade-kanon. 
Det afbildede kammerstykke 
tilhører ikke denne falkonet. 
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sig som den hjælpende og imødekom deres ønsker. Men selv 
havde han fordelen. 

Den kongelige flaade havde saaledes uden nogen udgift for kon- 
gen faaet en forøgelse. Men noget særligt vern tilsjøs fik dog ikke 
Norge paa denne maade. Kristian III havde nok lovet at lade 
orlogsskibe faa fast station ved Oslo og Bergen. Men løftet blev 
ikke indfriet» undtagen ganske undtagelsesvis. Derimod blev der 
fremdeles hyppig sendt kongelige skibe til de norske farvande i det 
øiemed at holde disse rene for sjørøvere. 

Paa de skibe, som i denne tid ud rustedes fra vort land, var 
det vistnok regelen, at der fra Norge alene skulde skaffes den egent- 
lige matrosbesætning, medens der var særegne krigsfolk, gjerne 
landsknegte og bøsseskyttere, der havde med kanonerne at bestille. 
Orlogsskibene betragtedes som fæstninger, og deres besætning var 
af samme art som den, der forsvarede disse. Landsknegte og bøsse- 
skyttere var opøvet for denne tjeneste, og de kunde anvendes til- 
sjøs som tillands. De var hvervede folk, og der var et bestemt 
antal af dem paa hvert af de befæstede slotte. Mellem dem var 
der neppe mange nordmænd. De toges, hvor de var at faa. 

Bortseet fra disse besætninger paa Baahus, Akershus, Flekkerø- 
hus, Bergenhus, Steinviksholm og Vardøhus, kunde der ikke tales 
om en norsk landhær. De gamle loves bud stod endnu ved fuld 
magt. Men ingen havde brugt dem. Ikke engang erkebiskop 
Olav Engelbrektssøn havde kunnet gjøre sig noget haab om at 
drage nytte af et almindeligt opbud i Trøndelagen. Kun i ringe 
udstrækning havde endnu den norske landbefolkning paa denne 
tid kjendskab til brugen af ildvaaben. For den største del an- 
vendte de bue og pile, som de mindst beholdt til udgangen af det 
16. aarhundrede, kanske endnu længere. Om en norsk hær var der 
praktisk tåget ikke tale, og der var heller ikke nogen anledning 
til at føre i marken det uordnede opbud, der nu var det meste, som 
overhovedet lod sig bringe paa benene. I disse forhold har vi den 
sterkest virkende af alle grunde, som bidrog til at lægge Norge under 
fremmed herredømme og gjøre det modstandsløst nær sagt overfor 
ethvert anfald. 

Kongen havde nok, som før nævnt, anledning til at opbyde en 
strandvagt, et lokalvern i kystdistrikterne mod de mere tilfældige 
angreb, som kunde ventes i urolige tider. Det var nærmest mod 
de sjørøvere, som stadig var paafærde, eller som frygtedes at ville 
komme, dette vern skulde anvendes. Men om dets brugbarhed 
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høres intet. I de indre distrikter var der overhovedet ingen militær 
organisation, — ja, det synes, som om bønderne ikke havde den 
fjerneste forestilling om, at de kunde forsvare sig. Hvis de det havde 
havt, kunde det være blevet en betænkelig sag for hr. Truid Ulfistand 
at gjøre sin marsch tversigjennem landet, hvor et bondeopbud, selv 
noksaa tarvelig udrustet, paa mange steder vilde havt den bedste 
anledning til at stanse ham og dermed ogsaa til at oprive hans tropper. 
Netop denne marsch i juni 1537 er et af de bedste beviser paa den 
bedrøvelige mangel paa dybere almenaand og omfattende fædrelands- 
sind, hvorunder det norske folk i den tid led. 

En saadan uheldig tilstand maatte ogsaa være riget til skade i 
dets fortsatte forhold til Danmark og overfor Sverige, naar den dag 
oprandt, da freden med dette land ikke længere lod sig opretholde. 
Den hjælp, som Noi^e i tilfælde af krig kunde yde, vilde blive en 
meget ringe, hvis der ikke i tide blev sørget for at skabe en 
organisation, hvorved riget blev bedre istand til at sørge for sit for- 
svar. Rimeligvis har der allerede i Kristian II Ts tid været tale om 
at oprette det forsømte Først efter hans død kan det dog sees, at 
regjeringen virkelig har havt sin opmerksomhed henvendt paa dette 
punkt. Men hvad den da gjorde, blev virkningsløst, ikke mindst fordi 
det blev paabudt i en form, som ikke stemte med norske forhold. 

Den 23. september 1559 blev der udfærdiget en række paabud 
om, at alle kongens „kjære, tro undersaatter, riddersmændsmænd, 
provster, prester, kjøbstadsmænd, bønder og menige almue, geistlige 
og verdslige" i Baahus og Akershus len, Hedemarken og Østerdalen 
samt Steinviksholm len skulde være færdige til at lade sig bruge mod 
kongens og rigets fiender, om disse gjorde indfeld. Derfor skulde 
de hvert aar til bestemt tid møde paa Akershus, og antagelig ogsaa 
paa Baahus, med sine „svende, harnisk og verge" til mønstring. 
Ved denne leilighed er det merkeligt, at der gjøres en slags und- 
skyldning for, at kongen ikke personlig var tilstede; det heder at 
han har paalagt sin befalingsmand paa Akershus „udi vor fraværelse 
med alting at have god opseende". 

Det, som her paatænktes, skulde nærmest været en folkevæbning 
i de mod østgrænsen stødende len. Men dette blev paabudt i udtryk, 
der kun for en mindre del passede for Norge. I Østerdalen var der 
saaledes neppe nogen bonde, som holdt baade „svend, harnisk og 
verge", ialfald ikke nogen „svend". Det hele blev vistnok ogsaa staaende 
paa papiret, og om der er holdt en saadan mønstring paa Akershus, 
saa har der neppe været mange, som drog den lange vei derhen. 
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Opløsning og nedgang var her som i mange andre henseender 
tidens sørgelige tegn. Kristian IIFs overtagelse af regjeringen beteg- 
nede det første omslag til det bedre. Men hvad han tog sigte paa, 
var især fællesstatens interesser. Forsaavidt han viede Norge nogen 
større omhu, forsaavidt han stansede dets opløsning, da var det kun 
med tanken paa Norge som et ham og Danmark underordnet lydrige. 
I udøvelsen af sine" regentpligter bekymrede han sig ikke om den 
haandfæstning, han i 1536 havde Rindet det hensigtssvarende at ind- 
gaa overfor Danmarks rigsraad og adel. Hari opgjorde for sig selv 
et system, efter hvilket han regjerede, og dette var ialfald mod Norge 
mere hensynsfuldt end det vilde været, hvis han overholdt forudsæt- 
ningerne fra 1536. Hvor langt den nye konge vilde gaa i det, som vel 
turde kaldes indrømmelser til den norske opfatning, kan ikke angives. 
Kristian III var her som ellers opportunisten, der rettede sig efter 
forholdene. Han søgte at undgaa, hvad der kunde vække uro og 
misfornøielse, og bøiede gjerne af. Men hvor han kunde udvide sin 
og kongedømmets magt og myndighed og gjøre det uden risiko, der 
undlod han ikke at gribe anledningen. Han begyndte i de fleste 
tilfælde, efter sin sedvanlige /remgangsmaade, som den dæmpende, 
den forsonlige og eftergi vende. Men det, som han havde slaaet a f, 
kunde han senere tåge tilbage, og han var mod slutningen af sin 
styrelse ogsaa som Norges konge i besiddelse>af en ulige større ind- 
flydelse end den, som han til en begyndelse havde havt. Kristian 1 1 Is 
regjering har ikke udrettet lidet i Noi^e. Men det skede altid under 
hensyn til, at fællesstatens interesser stod øverst. 

Saaledes er det interessant og lærerigt at følge ham i hans arbeide 
for at sikre kongedømmets stilling i Noi^e, det af rigerne, der for 
hans blik altid stod som arvelandet, og som af den grund altid for 
ham og det hertugelige hus Holstein bevarede en viss betydning. 
Som han gik frem, er det let at se, at han har havt raadgivere, der 
kunde vise ham, hvorledes Norge skulde behandles. Nordmændene, 
som splittedes i sine bygder, merkede ikke selv, hvorledes deres 
gamle rettigheder alene tilsyneladende respekteredes og lidt efter lidt 
gled bort for dem. Ikke for intet havde det gjennem aarhundreder 
hedt sig mellem de styrende, at nordmændene var et folk, der havde 
tabt blikket for sine vigtigste interesser, og at de kunde føres langt, 
naar der blot ikke aabenbart tilføiedes dem nationale krænkelser. 
De fik blive i sin tro paa, at de fremdeles styredes efter St. Olavs 
lov, og de merkede ikke, at naar der nu kom nye love, saa gled de 
sagtelig bort fra det gamle. Som de ikke havde forstaaet, hvad der 
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nu, senest i 1536 og 1537, var foregaaet, saa kunde de heller ikke 
merke, at den nye ordning, som efterhaanden kom istand, blev alt 
mere forskjellig fra, hvad de tidligere havde kjendt. Om overgangen 
ikke let merkedes i øieblikket, saa blev den i stedet saa meget mere 
indgribende. Hele det 16. aarhundrede vedblev som den store 
overgangstid. 

Efter 1536 fandtes der ingen administrativ norsk centralmyndighed, 
ligesaalidt som nogen enkelt embedsmand havde forretninger ved- 
kommende det hele riges styrelse. Af de gamle rigsembedsmænd 
var kansleren tilbage som den eneste levning, og han havde alene 
med retsvæsenet at gjøre. Hvad udviklingen gjennem et længere 
tidsrum havde forberedt, stod nu som en uafviselig kjendsgjerning. 
Kristian II Ts styrelse var forsaavidt kun en fortsættelse og en ud- 
videlse af de former, som hans far havde anvendt. Denne havde 
afgjort norske regjeringsanliggender ganske alene {dominos rex per se) 
eller ladet dem foredrage ved dansker, enten rigsraader eller andre 
høiere embedsmænd, f. eks. den danske rentemester. Han har 
udnævnt norske lagmænd eller uddelt forleninger i Norge alene med 
det danske raads samtykke og vidende (in præsentia dominonim 
consiliariorum regni Daciæ). Naar et medlem af det norske rigsraad 
har deltaget i en afgjørelse, som hørte under regjeringen, da var det 
altid en danskfødt, i Norge indgiftet. Fødte nordmænd deltog ikke 
i saadanne sagers behandling. Det var en styrelse af riget, udenfor 
riget, hvori kongen og hans omgivelser var de bestemmende. 

Folket var saaledes under de foregaaende konger vænnet af med 
at føle en norsk centralmyndighed, selv en meget svag, gribe ind i 
rigets styrelse, og det føltes forsaavidt ikke efter 1537, at der var 
indtraadt nogen forandring. 

Kristian III regjerede paa samme maade. Efter 1537 har det 
danske rigsraad ikke havt større indflydelse paa de norske anli^ender 
end før dette aar. Det gik paa samme maade som tidligere, og alt, 
som kom ind for kongen, blev afgjort gjennem danske instanser. 
Men det danske rigsraad var efter 1536 ikke i Danmark den samme 
mægtige korporation som under Fredrik I, og dets indflydelse over 
Norges styrelse var samtidig aftaget i et tilsvarende forhold. 

Det danske rigsraad har da under Kristian III aldrig grebet 
synderlig ind ved afgjørelsen af norske anliggender. Det tør vel 
ogsaa siges, at dets medlemmer heller ikke kan have interesseret sig 
meget for norske forhold, og at de ikke har anstrengt sig for at øve 
nogen større indflydelse paa dem. Saaledes er det en kjendsgjerning. 
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som dog iænge ikke var paaagtet og forstaaet, at Kristian III netop 
har regjeret sit fjerne norske rige uden i større udstrækning at 
anvende det danske rigsraads medvirkning. I Norge styrede han 
endnu mere selvstændig end i Danmark. Han kan have tåget raad 
af enkelte rigsraader, navnlig af saadanne, som af personlig erfaring 
kjendte Norge. Men synderlig længere gik han neppe; det samlede 
danske rigsraad havde som oftest ingen raadighed over ledelsen af 
de særlig norske anliggender. Kongen har derimod benyttet enkelte 
rigsraader som sine repræsentanter og tåget dem med ved afgjørelsen 
af enkelte særlig norske anliggender. Men det vilde være en be- 
tydelig misforstaaelse, om man forudsætter, at han havde ladet dem 
øve nogen større indflydelse. En anden sag er, at danske rigsraader 
efter kongens bemyndigelse fik sig overdraget særlige hverv i Norge 
til udførelse, som hans stedfortrædere. 

Den høieste dømmende myndighed, ligesom den lovgivende, tilkom 
kongen, og han udøvede den gjennem danske rigsraader, som sendtes 
til Norge, forsynet med en speciel fuldmagt. Første gang dette 
skede under Kristian IIPs regjering, var i 1539, da hr.TRUiD Ulfs- 
TAND og hr. Klaus Bilde som kongens kommissærer sendtes til 
Norge. Her var selvfølgelig meget at ordne og afgjøre, og dertil 
udvalgte kongen to af sine danske rigsraader, som sad inde med et 
betydeligt kjendskab til landets indre forhold, bygget paa erferinger, 
som de der havde vundet. De opholdt sig som kongelig Majesiæts, 
kong Kristians fuldmægtige indskikkede i Norge her i landet om 
sommeren 1539, først i Oslo og siden i Bergen. Det var ved denne 
leilighed, den danske kirkeordinans blev lovtaget ogsaa for Norges 
vedkommende (s. 31 flg.). Men samtidig blev der tillige givet adskil- 
lige bestemmelser om verdslige anli^ender, hvorover der var ført 
klager eller indgivet ansøgninger. 

Be^e de kongelige kommissærer havde havt flersidige forbindelser 
med Norge. Hr. Truid Ulfistand var gjennem sit giftermaal (s. 13 flg.) 
blevet norsk godseier i stor maalestok, og naar han i offentlige 
hverv sendtes til Noi^e, havde han ogsaa anledning til at varetage 
sine egne private aflterer, hvad han heller ikke undlod. Men nc^en 
anden interesse har han visselig ikke havt for Norge. Han havde 
heller ikke traadt i noget fast og nærmere forhold til dette, hverken 
som kongens befalingsmand over noget len eller som medlem af det 
tidligere rigsraad, saaledes som den anden kommissær, hr. Klaus 
Bilde. Denne havde i flere aar havt sæde i det norske rigsraad. 
Siden 1527 havde han været befalingsmand over Baahus slot og len, 
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Klaus Bilde. Etter maleri paa Gaunø. 



hvor han, uanseet sine pligter som 
norsk rigsraad, især havde anseet 
det for sin opgave at varetage de 
danske interesser. Aldeles paa egen 
haand havde han i 1532 løsnet de 
baand, som knyttede lenet til Norge 
og endog overført det til Danmark 
som et len af dette rige. Han var 
stolt af denne gjerning og erklærede 
at ville holde ubrødelig ved det, 
han havde gjort; han var paa for- 
haand bundet til kong Kristian, hvem 
han var blevet en tro mand, og for 
hvis skyld han i Danmark vovede 
sine store eiendomme. Hr. Klaus 
var en kjæk og dristig mand. Men 
de gode sider, der kan paavises ved 
hans personlighed, vil i Norge ikke kunne dække over, hvad han 
har forbrudt mod vort fædreland. Det kan ikke undskylde ham, at 
tidernes daarlighed havde gjort begreberne uklare. Om at Baahus 
var norsk, herskede ingen tvil, og hr. Klaus vovede heller ikke at 
lade nordmændene faa indblik i det, han havde gjort. I 1536 (eller 
1537) havde han forøvrigt meldt sig ud af det norske rigsraad, som 
jo ikke formelt var ophævet. 

Det var et omfattende hverv, som gjennem instruks af 23. november 
1538 var overdraget de. to kommissærer. Hovedsummen deraf var, at 
de, som bodde over alt Norge, sønden- som nordenfjelds, skulde 
søge sin ret hos dem og hos lagmændene samt være dem hørige og 
lydige paa kongens vegne. Med et fra de danske rigsraadsmøder 
overført navn kaldtes saadanne sammenkomster som de, der nu fandt 
sted i Oslo og Bergen, herredage. Med herredagen i 1539 aabnedes 
en lang række af saadanne, som først afsluttedes i 1661. Herre- 
dagen var dømmende og lovgivende. I begge henseender traf den 
bindende afgjørelser. Naar disse sammenfattedes i et særskilt doku- 
ment, kaldtes dette en reces, af det latinske recessus. Det tyske navn 
var Abschied, hvorfor de undertiden kan findes benævnt med en 
oversættelse deraf: afsked. I tidernes løb er der for Norge udfær- 
diget adskillige recesser. Af disse er den af 1539 eller som den ogsaa 
hyppig nævnes: hr. Truid Ulfstands og hr. Klaus Bildes reces, den 
ældste. Hvad den bestemte, blev siden længe gjældende ret i Norge. 
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Baade i Oslo og i Bergen var der fremmødt en talrig forsamling 
af alle stænder, med hvilken kommissærerne og lagmændene for- 
handlede. De sidste kunde betragtes som repræsentanter for norsk 
sagkyndighed. Kommissærerne grundede sine afgjørelser paa den 
fuldmagt, de medbragte fra kongen, og under forbehold af hans paa- 
følgende samtykke. Tillige kundgjorde de, at de havde havt „disse 
gode herrer og riddersmænds mænd, desligeste andre gode, velvise 
og indfødte mænds raad og samtykke" til at give sine bestemmel- 
ser. Recessen har i sin tid været meget udbredt i afskrifter og 
foreligger i to, tildels noget afvigende redaktioner. 

Ved recessens første artikel blev det tilsagt, „at den menige mand, 
fri og ufri, bønder og menige almue holdes og blive skal ved Norges 
lov og privilegier, som vore fremfarne herrer og konninger her i 
Norge dem undt og givet haver". I formen kunde dette næsten 
klinge, som om folket uafkortet havde bevaret sin gamle frihed og 
selvstændighed, og som om det eiede en vidtgaaende lovgivnings- 
myndighed. Ganske saa var det nu ikke. Men dog viser det sig 
paa flere maader, at Kristian IITs regjering har anseet det nødven- 
digt, ialfald hensigtsmæssigt, at forhandle med den norske almue om 
vigtigere spørsmaal, naar det angik baade den almindelige styrelse, 
lovgivning og skatter. 

I recessen af 1539 blev der optaget en hel række af lovbud med 
det mest forskjellige Indhold. Navnlig beskjæftiger disse sig med 
jordleieforhold og med de forskjellige faste afgifler, som hvilede paa 
gaardene, med arveforhold, tildels som en stadfæstelse af den gamle 
lovgivning, med regler for handel og kjøbmandskab, med husmands- 
væsen m. m. Gjennem det hele gaar der en bestræbelse for at 
gjøre ret og skjel, at hver mand maa nyde, hvad ham tilkommer. 
Det har været en broget masse af klager, som forebragtes paa herre- 
dagen, og som har givet den et stort arbeidsstof. Kommissærerne 
kunde forlade Norge med den bevidsthed, at de — efter tidens krav 
og behov — havde gjort et godt arbeide. Recessen fandt en god 
modtagelse og blev populær. Efter andragende fra borgere og bøn- 
der i det vestenFjeldske blev den under den følgende konge stad- 
fæstet 24. mai 1567. 

I denne henseende var der altsaa gjort en heldig begyndelse. 
Ingen af de senere konger havde paa denne maade indledet sin 
regjering. Om nordmændene end ikke havde seet den nye konge 
hos sig, saa havde de dog Eaaet det indtryk, at han tog hensyn til 
dem, og at der begyndte at komme ordnede forhold i landet. Folket 
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saa ikke langt, og de lokale interesser laa det mest paa hjerte. Det 
fik forsikringen om, at alle de gamle friheder skulde opretholdes og 
hævdes, og merkede fra regjeringens side en virkelig bestræbelse for 
at rette alt, som i livet kunde føles trykkende. Som der var begyndt, 
blev der fortsat. Almuen havde opnaadd en vidtstrakt ansøgnings- 
ret. Naar der var noget at klage over, da kunde det bringes for 
kongen. Dette var for den et virkeligt fremskridt, og hvis der i 
videre udstrækning kunde forekommet nogen misfornøielse, da maatte 
det medvirke til at dæmpe udbrud af denne. Hvor saadanne kom, 
blev de kun lokale og satte ikke det hele folk i bevægelse. Den 
konge, som havde lagt sin haand tungt paa Telemarken, var ellers 
den hjælpsomme og imødekommende. 

Saaledes regjerede Kristian III over Norge efter lignende grund- 
sætninger som de, han ellers bragte i anvendelse. Han styrede 
ogsaa med en helt anden magt end sine forgjængere og stod navnlig 
i et løsere forhold til det danske rigsraad. Det norske var tilintet- 
gjort, gledet ud af bevidstheden. Med det danske gik det ogsaa let 
at komme tilrette, efter den forsterkede stilling, hvortil Kristian III 
havde hævet kongemagten. 

Nogen regelmæssig praksis havde ikke udviklet sig for de til- 
fælde, i hvilke kongen i Norges indre styrelse indhentede det danske 
rigsraads samtykke. I sine første regjeringsaar synes han at have 
været mere omhyggelig med at skaffe sig dette. Da han 10. novem- 
ber 1538 tog Oslo borgere i sit kongelige vern og stadfæstede deres 
gamle privilegier, forbeholdt han sig senere adgang til at foretage 
forandringer deri „med Danmarks riges raads raad". Men i et 
tilsvarende brev om Trondh jerns privilegier fra 1547 er der ingen 
tale om rigsraadet; kongen forbeholder sig her selv ret til at foretage 
forandringer, naar det maatte vise sig nødvendigt. Der gives ikke 
antydning af, at rigsraadet derved skal have endog den Fjerneste ret til at 
øve indflydelse. I sine første aar benyttede kongen holsteinske raader 
og hoffiinktionæreF til at. foredrage norske sager. Han har ligeledes 
dertil benyttet danske mænd. Men i begge tilfælde maa dette mere 
ansees som en tilfældighed end som noget, hvortil de var berettiget 
ifølge sin stilling som raader. Det er en undtagelse, naar det danske 
rigsraad paaberaabes i et brev fra Kristian III om eller til Norge, 
undtagen i tilfælde, som angik begge riger. Men da kunde det ogsaa 
ske selv i mere ubetydelige anliggender. 

Hvor der handledes om overordentlige skatter, som laa udenfor 
Jcongemagtens gamle hævdvundne ret, paaberaabes jevnlig, at de var 
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paalagt med samtykke af det danske rigsraad. Dette skede dog i 
de lempeligste og skaansomste udtryk, i begyndelsen med en viss 
tvil, senere mindre forbeholdent, men dog altid saa, at statsmagternes 
ret til at forlange saadanne ydelser alene var indskrænket til, hvad 
der kunde ansees for nødvendige skatter. Ofte møder der ogsaa 
ligefremme undskyldninger, saaledes som i et skattebrev af 1543, 
hvor det heder: „Indbyggerne i Norge skal derfor heri lade sig 
finde villige og hørsommelige og anse, ^t kongen hertil har forskaanet 
og overseet med dem ydermere end med dem i Danmark, som 
daglig sidder ved haanden og daglig besværes med madskat, lands- 
knegte og paa andre maader, — og endnu gjerne havde forskaanet 
dem nu, dersom ikke saa stor udgift daglig paahængte."* 

Kort efter, i 1544, fik Peder Hanssøn paa Akershus et brev om, 
at der var fare for burgundiske angreb, og at skatten skulde op- 
kræves paa den maade, som bedst stemte med kongens gavn; — 
men saa tilføiedes der: „dog, at det sker med lempe for oprørs 
skyld". Overho vedel var det ikke sjelden, at der ved skattepaalæg- 
gene gaves forklaringer over de farlige forhold, som gjorde det 
nødvendigt at anholde om en landehjælp. 

Kongen har saaledes i flere aar efter sin regjeringstiltrædelse 
tåget adskilligt hensyn til folkets krav paa at have et ord med ved 
spørsmaal om beskatning. Men alt blev lagt til rette for en ny ud- 
vikling, hvorved folkets myndighed og indflydelse stadig blev ind- 
skrænket. De ekstraordinære skatter, som kunde paalægges et 
enkelt aar ad gangen, blev stedse hyppigere og antog en regelmæs- 
sig tilbagevendende karakter. Kongen følte sin ret vokse, blev 
fastere og mægtigere, og tilsidst ansaa han sig saa sterk, at han 
ingen modstand havde at frygte. Stiltiende bøiede Norges bønder 
sig og erkjendte hans ret til at kræve skat af dem. Den milde og 
forsonlige konges politik havde baaret frugt. 

Paa retsvæsenets omraade vårede det længe, inden der foretoges 
indgribende forandringer. Rigtignok var der allerede ved recessen 
af 1539 tåget et første skridt til at fornye lovgivningen. Men i sin 
helhed bevarede denne dog sit gamle præg, og dette kunde netop 
have saa meget lettere for at holde sig, som loven vedvarende var 
affattet i folkets gamle sprog og saaledes for sin anvendelse i praksis 
krævede mænd, som var nøie fortrolige dermed. Allermindst kunde 
da en konge med Kristian IITs opfatning falde paa at sende mænd 
til Norge for at udøve loven, som ikke forstod den, og som derved 
maatte komme i strid med folkets gamle reisfølelse. 

5 - Norges Historie IV, 1. 
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Lagmændene maatte saaled^s, efter 1537 som før, tåges blandt 
de indfødte. Her fandt flere medlemmer af lavadelens ætter 
anvendelse, hvilke derved kunde holde sig oppe længere, end det 
ellers vilde været dem muligt. Disse embedsmænd kom meget i 
berøring med bøndemes store masse, og netop den omstændighed, 
at de var nordmænd af herkomst, lod almuen i dem se noget andet 
end i de administrative embedsmænd, hvis væsentlige mængde var 
og blev fremmed. Saaledes kunde det med rette siges, at lagmændene 
havde magt over bønderne. Sin udnævnelse modtog de af kongen. 
Kun Jæmdands lagmand blev forud valgt af bønderne. 

I sin retskundskab havde lagmændene en fordel I^remfor andre. 
De kjendte rigets gamle ret og de kunde, mindst ligesaa meget som 
geistligheden, fremtræde som indehavere af boglig lærdom. Mellem 
dem levede endnu den historiske interesse — eller vel rettere, inden 
lagmændenes kreds vaktes denne under tidens humanistiske paa- 
virkning tidlig til nyt liv. Mellem landets egne bøm maatte de med 
god grund regnes som de mest fremtrædende. 

Lagdømmerne var i det 16. aarhundrede seksten i tallet. Borgartings 
lagdømme var nu delt i to, Viken og Sarpsborg (Borgesyssel), der 
tilsammen laa inden de i middelalderen fastsatte grænser. Saa 
fulgte Oslo lagdømme, og efter dette Oplandenes lagdømme. Inden 
det gamle Vestfold laa Tønsbergs lagdømme, hvorefier fulgte Skiens 
lagdømme, medens de sydøstlige kystdistrikter gik ind under Agde- 
sidens lagdømme og de vestlige under Stavangers. Derpaa fulgte 
Bergens lagdømme, saa Trondhjems og det derfra udskilte Jæmtlands 
lagdømme og tilsidst Steigens, der afsluttede rækken. Endelig var 
der Færøemes lagdømme og to paa Island, hvorhos kongen frem- 
deles udnævnte lagmænd paa Hetland (Shedandsøerne). 

Lagmændene dømte paa lagtingene. Fra disse, de menige lagting,. 
kunde der appelleres til overlagtingene, de almindelige lagting eller 
landsretforsamlinger, af hvilke der i 1541 omtales to hvert aar i Oslo. 
I 1557 bestemtes, at der aarlig skulde holdes et i Oslo (25. januar) 
og et i Bergen (29. juli). Paa disse var det forudsat, at lagmændene 
fra landets to store hoveddele skulde møde og sidde til doms. Ved 
de almindelige lagting var det gjort provster, fogder og bondelens- 
mænd til pligt at møde i størst mulig udstrækning. Denne appelinstans 
ophørte i det følgende aarhundrede, kanske ikke mindst paa grund af 
de besværligheder, den medførte for lagmændene. 

Som den øverste domstol havdes i det hele tidsrum de kongelige 
retterting og herredagene, som havde efterfulgt det gamle rigsraad 
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Morten Krabbes segl. 

Paa diplom a! 16. februar 1542. 

Rigsarkivet. 

i 1542. Hans embeds- 



og i folkets øine nærmest kunde staa som en fortsættelse af dette. 
Først langt nede i tiden skulde man dog opleve at se rigernes felles 
konge tåge del i en norsk herredag. 

Kansleren havde paa længe ikke været synderlig anvendt, og deraf 
var igjen Følgen, at det af ham ledede kancelli heller ikke havde 
kunnet naa nogen videre udvikling. I den 
sidste tid kan han dog betegnes som rigs- 
raadets sekretær og forretningsfører. Hvad 
der for ham var levnet, det var væsentlig 
de juridiske anliggender, med deltagelse i 
de dømmende rigsraadsmøder, og nu var 
disse ogsaa ophørt. Det er ikke umuligt, 
at kanslerens embede, det sidste norske 
rigsembede, har været bestemt til at ophøre, 
og at den eneste grund til, at det ikke skede 
i eller straks efter 1537, var den, at man 
ikke Vilde fratage den daværende indehaver 
hans stilling. Denne var den danske adels- 
mand Morten Krabbe (s. 29), som døde 
myndighed var da en saare indskrænker, en slags høiere notarial- 
forretninger. Han synes ikke engang at være kaldt til deltagelse i de 
møder eller herredage, paa hvilke recessen af 1539 blev vedtaget, 
endskjønt han selv bodde og var tilstede i Oslo, hvor det første 
holdtes. Han har der afgivet vidnesbyrd for herredagen, men neppe 
siddet tildoms. 

Efter Morten Krabbes død udnævntes ingen kansler. Men hvad 
der maatte ekspederes af embedets forretninger, blev foreløbig besørget 
ved en slotsskriver paa Akershus, Nils Henrikssøn, som i 1544 
paa egen haand sees at have tillagt sig kanslertitel. Da han døde 
i 1546, overdroges forretningerne midlertidig til en danskfødt raad- 
mand i Oslo, NilsStub efter bestemmelse af lensherren paa Akershus. 
Men en saadan ordning stemte i længden ikke med -tidens opfatning. 
Der maa have gjort sig merkbart et savji af en særskilt øverste, høi- 
byrdig leder af det norske retsvæsen med bolig inden rigets grænser, 
og kongen fandt at burde rette sig efter ønsket herom. Han gik 
imidlertid ikke saa langt som til at udnævne en nordmand. I 1547, 
paa et tidspunkt, da kongen ogsaa forøvrigt lagde an paa at vise sig 
imødekommende mod det norske folk, gav han det omsider en ny 
kansler. Men denne var en dansk adelsmand, Peder Huitfeldt. Lige- 
som hans forgjængere før 1537 havde været provster ved Mariakirken 
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i Oslo, forlenedes ogsaa han bl. a. med dennes jordegods for den 
tid, hvori han var kansler. Hvilke egenskaber der har forskaffet 
ham denne udnævnelse, lader sig neppe afgjøre. Hvad der kjendes 
til hans virksomhed forøvrigt, peger ikke i den reming, at han nærmest 
skulde have passet for den. Peder Huitfeldt var en tapper sjømand 
og ellers en ganske voldsom herre. Men han gjør et dygtigt indtryk. 

Kansleren kaldtes ogsaa Norges riges justitiarius (justitiarius 
regni NorvegiæJ, Hans embedsstilling svarede til den, som i Dan- 
mark kaldtes rigens kansler, i modsætning til kongens kansler, som 
under de nye forhold blev fælles for begge lande. Den norske 
kanslers pligt angaves at være den, at han skulde ^hjælpe hver 
mand, som for ham kommendes vorder, for dom, lov og ret, ei 
anseendes vild, venskab, gunst, gave, frændskab eller nogen anden 
vild". Han udstedte som oftest den saakaldte kongsdag (dagsbrev), 
det leidebrev, som kunde gives en drabsmand, indtil han havde faaet 
dom i sin sag. For de mere bortliggende dele af landet kunde dette 
være en mindre bekvem ordning, saaledes at foretage en reise helt til 
kansleren for at opnaa kongsdag. I en aarrække efter 1572 var det 
derfor tilladt lensherrerne, ja, endog deres fogder at udstede disse 
dokumenter. Fra 1602 til 1604 havde statholderen samme ret. Men 
den blev begge gange givet kansleren tilbage. Senere, naar drabsmanden 
var frikjendt eller havde sonet sin ugjerning med bøder, modtog han 
af kansleren den saakaldte landsvist, ved et gridbrev, der var udstedt i 
kongens navn, og som tillod ham at blive i landet. Kansleren kunde, 
hvor han ikke fandt den trufne aljgjørelse tilstrækkelig grundet, fore- 
lægge den for den nærmest paafølgende herredag og lade denne 
bekræfte eller forkaste landsvistbrevet. Dette skulde forsegles med 
rigets indsegl, retsseglet (sigillum ad causas), hvorfor det var af stor 
vigtighed, at dette forblev i landet. Naar saa ikke var tilfældet, og 
seglet bragtes ud af riget, voldte det følgelig ulemper og foran- 
ledigede klager. Paa denne maade havde kansleren adgang til at 
øve kontrol med alle domme, der afsagdes i livssager. Ofte kunde han 
tåge del i domsafsigelser. Ofte kunde han med særligt kommissorium 
anvendes i forskjellige hverv, som vedkom retsvæsenet og lovgivnin- 
gen. Netop Peder Huitfeldt havde paa denne maade meget at ordne. 

Ved siden af disse sine juridiske forretninger havde kansleren 
ogsaa som regel større eller mindre forleninger og blev dermed til- 
lige en administrativ embedsmand. Peder Huitfeldt havde saaledes 
til Oslo Mariakirkes provstis gods Follo, Mossedalen, Vestre Bærum 
og Helgeøen, hvis indtægter betragtedes som hans løn. Paa samme 
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maade var han ogsaa forlenet med det gods, som havde tilhørt Nonne- 
seter kloster i Oslo. I 1556 overdroges provstiet til lensherren 
paa Akershus, medens Peder Huitfeldt fik en meget større forlening, 
nemlig Agdesiden, Bratsberg, Brunla og Gimsø. Dermed fulgte 
Flekkerøhus, og saaledes kom han paa en vigtig post (s. 84). Thi 
her var det især, sjørøveriet trivedes, og herfra var det, havets og 
handelens frihed bedst kunde vernes. 

Med denne stillings pligter maatte ogsaa Peder Huitfeldt paa for- 
haand være mere fortrolig, end han havde været med kanslerembedets 
forretninger, da han overtog dette. Uagtet han i nogen tid havde 
levet i landet, kunde han ikke have erhvervet sig et nærmere kjend- 
skab til den norske lovgivning, saa meget mere som denne var 
affattet paa landets gamle sprog, der var vidt forskjelligt fra hans 
modersmaal. Under kansleren stod igjen Norges riges skriver, som 
paa hans vegne skulde opbevare rigsseglet og kunde gjøre tjeneste 
som hans stedfortræder. Dette var ingen ganske ringe stilling. Dens 
indehaver kunde samtidig være borgermester, og han kunde siden 
gaa over i et lagmandsembede. Kansleren og rigens skriver havde 
ogsaa tilsynet med rigets arkiv, der opbevaredes i nogle hvælvinger 
paa Akershus eller for en kortere tid i Halvardskirkens sakristi i Oslo. 

Den norske ret hvilede paa det gamle grundlag. Magnus Laga- 
bøters lovgivning stod ved magt, dog suppleret ved senere retterbøder 
og forordninger. Men i lange tider havde der paa dette omraade 
været stilstand. Der ytrede sig derfor nu sterkere behov af at om- 
danne lovgivningen og bringe den mere i overensstemmelse med 
tidens krav. Men skjønt der jevnlig taltes om reformer i den hen- 
seende, og skjønt netop den nye kansler skulde tåge sig af dette 
arbeide, drog det dog længe ud, inden der indførtes mere tidsmæssige 
regler. Trangen til saadanne var der. Kansleren var den, som 
skulde give veiledning i de mange tvilstilfælde, der meldte sig. Men 
ogsaa han maa have følt, hvor vanskeligt dette var. Det heder sig 
i 1557, „at endog der er en lov udgaaet over alt Norges rige, bruges 
og udtydes dog denne nordenfjelds anderledes end søndenfjelds, saa at 
mangfoldige klagemaal derover har været for kongen". Der skal ogsaa 
tidligere have været nedsat en kommission af en del lensherrer og 
lagmænd for at faa en brugbar o^dning. Men da denne ikke bragte 
noget resultat, havde de gamle uregelmæssigheder holdt sig ganske 
som før. Dog var sagen ikke glemt. 

I 1557 blev den atter optaget. Der fastsattes da et møde mellem 
kansleren og samtlige lagmænd, i Bergen 29. juli, hvori tillige 
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lensherren paa Bergenhus, samt Bergens borgermester og raadmænd 
skulde deltage. Paa mødet skulde saa de forsamlede „grangivelig 
overveie, granske og forføre al den tvist og uenighed om loven og 
uden al skudsmaal og videre forhaling forenes om samme lov og 
gjøre en skik, saa at samme lov og ret drager over ett over det gan- 
ske rige og bliver holdt ved ord og artikler, som den i alle maader 
udviser og indeholder, og den ikke anderledes at tydes og forandres 
end som bogstaven udviser; men menige Norges riges indbyggere at 
blive ved Norges lov, friheder og privilegier**. 

Resultatet blev dog det samme som før. Herredagen i Bergen 
1557 holdtes som bestemt. Men der blev intet andet vedtaget end 
14 ^artikler", hovedsagelig handlende om jordleieforhold, om land- 
skyld, leding o. lign., alene med en enkelt, løsreven og utydelig 
bestemmelse om overlagtingene. Selve den store lovfortolkning blev 
atter udskudt. Retsvæsenet blev heller ikke efter 1557 rykket bort 
fra sit middelalderske grundlag. De gamle domstole og instanser 
bevaredes uden forandring. Paa landet dømte bygdetinget; i byerne 
havde man bymødet, som dog i de byer, hvor der var lagmænd, i 
det væsentlige faldt sammen med lagtinget. Over disse havdes saa 
de før nævnte instanser, som endnu længe blev i virksomhed. 

I retsvfiesenet gjorde det norske element sig sterkt gjældende 
gjennem det 16. aarhundrede. Anderledes var det med den civile 
administration. I løbet af den forudgaaende periode var her trængt 
flere og flere danske mænd ind. Devarblevet medlemmer af rigsraadet, 
de havde faaet rigets vigtigste len, og de havde som sine underord- 
nede hjælpere ført med sig landsmænd. Samtidig var den kreds af 
nordmænd, som sad inde med betingelser for at kunne overtage de 
høiere poster, blevet alt mere indsnævret og sammentrængt. Med 
kongemes stadige fravær fra landet var leiligheden til at opøves i 
den slags forretninger blevet betydelig mindre, og der var kun liden 
opfordring til at søge den didhørende uddannelse. Efter 1537 blev 
misforholdet endnu større. Det danske element blev endnu mere 
fremtrædende i styrelsen af Norge. Naar dette forhold ofte er blevet 
opfattet, som om netop Kristian III i denne forbindelse havde indført 
et planmæssigt system, hvorved han tilsigtede at udelukke nord- 
mænd fra al deltagelse i sit eget lands styrelse, da er dette dog en 
misforstaaelse. Allermindst kan det siges, at han der laa under for 
en pression fra det danske rigsraad. 

Selv om kongen aldrig saa meget havde ønsket at besætte samt- 
lige len med norske befalingsmænd, — han vilde ikke have kunnet 
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finde mændene dertil. Det var et af de mest talende beviser paa 
Norges sørgelige forfald, at det ikke eiede mænd til at besørge sin 
egen administration. Kun rent undtagelsesvis fandtes der en norsk 
adelsmand, som i sine kundskaber og sin dannelse eller i sin dygtighed 
eiede forudsætningerne for at kunne overtage et af de større len. I 
de mindre len, som nærmest uddeltes for at skaffe sin indehaver en 
indtægt, kunde der nok været anledning til hyppigere at skaffe ind 
adelsmænd af norsk blod. Men da disse i regelen holdt sig hjemme og 
levede paa sine gaarde, havde de ingen synderlig anledning til at holde 
sig frem som ansøgere til saadanne len og begunstigelser, og man 
linder dem derfor sjeldnere end nødvendigt i fortegnelsen over inde- 
havere af de mindre norske len. Det er dog langtfra, at de helt 
savnedes der. Enkeltvis kan de ogsaa forekomme som indehavere 
af danske forleninger. Af de rigtig store norske len var der i det 
16. aarhundrede kun et enkelt, som havde en indfødt nordmand til 
befalingsmand, nemlig Steinviksholm len, som 1545 — 1552 var forlenet 
til Kristofer Galde; en anden norsk lensherre var Stig Bagge 
i Lister len. 

At her kongens mistænksomhed, som ogsaa kan have vist sig 
før udnævnelsen af de nye superintendenter, for en del har grebet 
ind, kan vel heller ikke benegtes. Hvad Kristofer Galde angaar, da 
kan det tænkes, at han, som var gift med hr. Klaus Bildes datter, i 
denne mægtige mand har havt en støtte, som vilde indestaa for hans 
paalidelighed overfor den nye tingenes orden. Ingen betænkelighed 
kunde derfor stille sig hindrende i veien for at ansætte ham, selv i 
det len, der kunde betragtes som det, hvor minderne fra en noget 
mere ærefuld fortid især maatte have holdt sig. 

Men de enkelte undtagelser, som paa denne maade har budt sig 
frem, kan ikke forandre regelen. Heller ikke vårede det længe, 
forinden ogsaa undtagelserne svandt ind og for en tid endog blev 
helt borte. Norge blev styret af fremmede og fra et andet land. 
Dets styrelse havde forsaavidt tabt alle spor af sin gamle nationale 
karakter. Alle traade løb sammen udenfor landet; styrelsen tog 
derfra sit præg, — og heri traadte det atter klart for dagen, hvor 
ydmygende det gamle kongeriges stilling var blevet. Norge var helt 
givet ind under dansk organisation. 

Norges indre styrelse var ligesom Danmarks adelens sag. Dennes 
medlemmer havde omtrent udelukkende ret til forleninger. Inddelingen 
i len havde allerede forinden reformationen saagodtsom helt afløst 
de ældre administrative distrikter fra den senere middelalder, fehirdsler 
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Og sysler. Af tidens embedsmænd — mange var de ikke — havde 
de kongelige befalingsmænd over lenene, lensherrerne, vistnok den 
mest alsidige beskjæftigelse og virksomhed. De var inden sin be- 
stemte lokale begrænsning udøvere af den kongelige myndighed og 
stod der som kongens repræsentanter overfor samtlige lenets ind- 
byggere. Under dem henlaa tillige alt, som vedkom dets militære 
forhold. Lensherren havde at holde væbnede svende, som altid stod 
til tjeneste, om noget paakom. Ligesaa var han øverste myndighed 
i alt, som vedkom finansvæsenet, og havde navnlig at sørge for, at 
skatterne kom ind og indbetaltes til kongen. De norske lensherrer 
havde i regelen den pligt at skaffe kongen, hvad han behøvede af 
pelsverk, som i ikke ringe mængder pleiede at sendes til Danmark, 
ulveskind, maarskind og mange andre sorter. Fremdeles var det 
deres hverv at besørge al den handel, som kunde falde, gjeme med ret 
til at beholde en tredjedel af den dermed følgende fortjeneste (s. 95). 
Tillige var en lensherre selvskreven til at have øie med alt, som 
kunde vedkomme skogene, sagbrugene, jagten, bergverksdriften, 
smeltehytter o. lign. For en mand, der med omhu vilde udføre alt, 
som var ham paalagt, var der saaledes meget at varetage, og det, som 
her er nævnt, var endda kun en del af arbeidet. 

Lensherren havde paa den anden side at holde hver mand ved 
lov og ret, og derhos havde han udstrakt anledning til at kontrolere 
retsvæsenet. Han skulde give møde ved retterne og deltage i doms- 
avsigelser, hvad fremfor alt skede i vigtigere retssager. Han mødte 
til herredage og havde sæde i overlagtingene. Tillige stod han i 
regelmæssig forbindelse med centralmyndigheden, som nu havde sæde 
i Kjøbenhavn. De forskjellige lensherrers brevveksling med kongens 
kansler og andre indflydelsesrige medlemmer af Danmarks riges raad 
danner fremdeles indholdsrige og vigtige dele af arkiverne fra hine 
dage. Det er den, som viser, hvorledes man i det 16. som i det 
17. aarhundrede administrerede Norge som Danmark. For den 
første tid kjendes kun færre af disse breve. I aarenes løb bliver de 
stadig talrigere og vokser derved i værd som en vigtig historisk kilde 
for hele denne periode. Det kongelige, det danske kancelli var de 
norske lensherrers overordnede i alt, som vedkom administrationen 
i dens almindelighed og retsvæsenet. For finansernes vedkommende 
var derimod rentekammeret melleminstansen mellem dem og kongen. 

Der var flere former for overdragelse af len. Paa den ene side 
staar det saakaldte len paa tjeneste, med den deraf udviklede form: 
len paa afgift, Paa den anden side, som begge disse formers skarpe 



Digitized by 



Google 



74 KRISTIAN urs styrelse AF NORGE 

modsætning, haves len paa regnskab. Hver af de tre former hyggede 
paa historiske forudsætninger og var udtryk for helt modsatte prin- 
ciper. Adelen betragtede sig selv og betragtedes af andre som den 
stand, der forsvarede riget, og derfor skulde den være berettiget til 
at faa len. Men kongen var rigets repræsentant og skulde som 
saadan have raadighed over alle statsindtægter. 

I Danmark var modsætningen i aarenes løb blevet stedse skarpere 
udviklet. Gjennem den indfødte adels indsvinden og uddøen var 
Norge kommet i en saadan stilling, at der ikke kunde gives anledning 
til nogen skarpere strid mellem den og kongemagten. Det blev 
eksemplerne fra Danmark, som her fik den afgjørende vegt. 

Tjenestelenet var den form, som for adelen blev den fordelagtigste. 
Lensherren havde, naar alle udgifter var betalt, det samlede over- 
skud af de deraf flydende indtægrer som sit eget. Til gjengjæld 
derfor havde han ingen anden forpligtelse end at gjøre krigstjeneste, 
naar kongen kaldte. 

Afgiftslenet var som nævnt en udvikling af den foregaaende 
forleningsform. Lensherren oppebar ogsaa her det hele overskud, 
og var dermed fri for al videre indblanding, naar han kun af dette 
betalte kongen en aarlig afgift, hvis størrelse var fastsat i forveien 
én gang for alle, og som heller ikke var trykkende for indehaveren. 

Begge disse former var fordelagtige for adelen. 

Regnskabslenet var derimod den form, som bød kongen den 
største fordel. Lensherren var her blot den kongelige embedsmand, 
som var aflønnet med en fast sum for aaret. Han havde at gjøre 
regnskab til kongen for enhver indtægt og for enhver udgift. Over- 
skuddet maatte, naar hans løn var fradraget, indbetales til kongen. 
Ikke engang til at ansætte sine underordnede betjente havde han 
frie hænder saaledes som i tjeneste- og afgiftslenet. Skriverne i regn- 
skabslen aflagde ed til kongen og var ham ansvarlige. Paa ethvert 
punkt var lensherren bundet ved kongens befalinger. Regnskabslenet 
var forbeholdt kongen; det laa, som forholdet tidligere gjerne udtryktes, 
til kongens fadebur. Jo flere regnskabslen der var, desto større var 
kongens magt, og det blev saaledes altid hans opgave at søge denne 
forleningsform skaffet den størst mulige udbredelse. I begyndelsen 
havde lensherren adgang til at tåge af de indkommende naturalier, 
hvad han tiltrængte for sit eget og sine folks underhold. Men det 
viste sig snart praktisk at have dette regelmæssig fastslaaet, og saa 
indførtes den saakaldte genant Det blev én gang for alle fastsat, 
hvormeget enhver indehaver af et regnskabslen skulde have ret til 
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at anvende i dette øiemed af lenets indtægter in natura eller i penge, 
og dette var genanten. Alt det øvrige gik til rentekammeret og ind 
i kongens kasse. Senere kom der endnu en anden form, hvorved 
der ogsaa ved regnskabslenet delvis indførtes en afgift. 

Adelens interesse var det at faa udvidet tjenestelenene og i mangel 
deraf afgiftslenene. I forbindelse dermed havde man endnu pante- 
lenene. Naar kongen var i forlegenhed for penge, kunde han laane 
saadanne af en adelsmand, og derfor give et len til brugeligt pant. 
Disse kunde overdrages paa ubestemt tid eller paa en nærmere angiven 
aarrække, og de var at regne for de sikreste forleninger, idet kongen 
her maatte ud med pengene, forinden han kunde tåge lenet tilbage. 
Den, som havde et len i pant, kunde betragte sig som den, der 
havde kjøbt det, og der tales virkelig om „ solgte len". For be- 
folkningen var et saadant forhold det mindst betry^ende. Endelig 
kunde tjenestelenet anvendes ogsaa udenfor krigstjeneste. Høiere og 
lavere embedsmænd fik hyppig et mindre len som erstatning, og lige- 
ledes kunde saadanne len uddeles som paaskjønnelse for tjenester, 
som vedkommende i forveien havde ydet riget. Naar lenet uddeltes 
„kvit og frit", var det naturligvis meget fordelagtigt. 

Samtlige disse forleningsformer var ved udgangen af Kalmarunionens 
dage kjendt i Norge, hvis administration da gjennemgaaende var ind- 
rettet efter mønster fra Danmark. Under Fredrik I uddeltes mange 
smaa len for tjeneste, som var ydet eller i fremtiden skulde gjøres (pro 
servitio facto et faciendoj. Fornemmelig var dog afgiftslenene i brug. 

Som et eksempel kan nævnes Baahus slot og len, som i 1532 af 
Fredrik I var forlenet til hr. Klaus Bilde uden al afgift i tre aar; 
derpaa skulde han have det paa livstid mod en aarsafgift af en læst 
smør. Hvis saa kongen senere kunde faa det til Sverige pantsatte 
nordligere len Viken tilbage, skulde hr. Klaus have dette mod en 
afgift af 500 danske mark for hvert aar. Denne forlening blev senere 
bekræftet af det norske rigsraad, hvis synsmaader og interesser i et 
saadant spørsmaal ganske naturlig faldt sammen med dets danske 
kollegers meninger. Men da hr. Klaus siden fik Viken som brugeligf 
len, tilsagdes hans arvinger, at de skulde beholde dette, indtil det blev 
indløst. Akershus slot med de tilliggende len, Raabyggelaget, Solør, 
Østerdalen og Tune sogn blev i 1530 overdraget hr. Mogens Gylden- 
stjerne for en aarlig afgift af 100 rhinske gylden i guid. Da han 
var fratraadt. fik han for sin levetid Tune og Skjeberg som aljgiftsfrie 
len, tildels som erstatning for den skade, han havde lidt i Norge. 
Her var altsaa den nye forlening som en pension. 
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I 1529 betalte hr. Vincentius Lunge i afgift af Lister, Sogn, 
Nordfjord, Søndmør, Romsdalen, Edø, Fosen og Tromsø tilsammen 
763 danske mark. Disse tal kan vise, hvorledes det overhovedet i 
Fredrik Ts tid havde været ordnet med de norske len. 

For en del var Kristian III bundet ved det, han forefandt. For 
en del stod han Frit. Overfor en mand som hr. Klaus Bilde maatte 
der vedvarende vises et skyldigt hensyn til de store tjenester, som 
denne havde gjort Danmark. Med hr. Eske Bilde var stillingen en anden. 
Han havde i 1536 fra Bergenhus i sterk modsætning til hr. Klaus 
fra Baahus tåget sine forbehold, og uagtet han selv ønskede at se 
Kristian III paa den norske trone, dog ikke uden videre glemt, at 
han ogsaa havde pligter mod Norge. Der var af den grund i 1537 
vakt misstemning mod ham hos kongen og det danske rigsraad. 
Saaledes laa det for ham saa meget nærmere at ville træde frivillig 
tilbage, hvad han ogsaa gjorde. I juli 1537 forlod han Bergenhus. 
I 1536 var Akershus len blevet ledigt og var atter bésat med en af 
Kristian IITs paalidelige mænd. Trøndelagen og hvad der laa videre 
mod nord, var ligeledes blevet frit gjennem begivenhederne i 1537. 
En stor del af Norge stod paa denne maade til fri raadighed for 
kongen, som uhindret kunde træfFe sine bestemmelser, med hensyn 
til lenenes uddeling, — og den adgang, han saaledes havde faaet, den 
har han ogsaa benyttet. I videste udstrækning kunde der nu træifes 
en ny og for kongemagten fordelagtig ordning, der stemte med kon- 
gens almindelige grundsætninger og med de foranstaltninger, som han 
hurtig havde begyndt at trælfe i Danmark. 

Da Kristian III havde befæstet sin stilling, — da han virkelig 
følte sig sikker i herredømmet over de to kongeriger, laa der med 
ordningen af deres finansvæsen et betydeligt arbeide foran ham. Det 
gjaldt om at skabe et fremtidigt, varigt grundlag, og veien dertil maatte 
gaa gjennem en udvikling, kanske en omdannelse af den lensstyrelse, 
som efterhaanden under paavirkninger udenfra havde vokset frem af 
landenes gamle administrative former. Penge og atter penge var 
kongens løsen. Han befandt sig i en tvingende situation, som var 
skabt ved den trykkende finansnød, som fulgte ovénpaa grevefeiden. 
Det danske statskup og Norges indordning under fællesmonarkiet — 
altsammen stod det i nærmeste forbindelse med denne nød. Hæren 
skulde betales og gjælden dækkes, og skjønt det strengt tåget ikke 
i ringeste maade vedkom Norge, saa skulde ogsaa de norske stats- 
indtægter yde sit bidrag til at lette disse byrder.. Med saadant for 
øie gjaldt det om at bringe orden i lensstyrelsen og saavidt muligt 
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at skaffe vekst i de indtægter, som ad den vei flød ind i kongens 
kasse. Midlet laa nær for haanden. Ved at formindske antallet af 
tjenestelen og afgiftslen og ved at faa det størst mulige antal af len 
bortsat paa regnskab kunde kongen haabe paa at bringe ligevegt i 
regnskabet. Opgaven tvang sig ind paa ham, som dermed havde det 
bedste middel til at faa penge til raadighed. Allerede under greve- 
feiden begyndte han at gjennemføre en saadan ordning. Efter seieren 
i 1536 blev der systematisk arbeidet mod samme maal, — med saa- 
dant held, at de danske regnskabslen i ganske væsentlig grad tiltog i 
tal. Ved kong Fredriks død havde de udgjort en fjerdedel af samtlige 
forleninger. Under hans søns regjering steg tallet til tre fjerdedele. 

I Danmark med dets mægtige høiadel og det fra denne udgaaede 
rigsraad kunde det, tiltrods for kongedømmets sidste store magt- 
udfoldelse, have sine vanskeligheder at række saa langt. Det kunde 
alene ske ved at berøve de store adelsætter en del af deres indtægter. 
Det gik dog, fordi det maatte gaa, og fordi kongen kunde sætte magt 
bag sin vilje. 

For Norges vedkommende var stillingen lettere. Rigets admini- 
stration havde sit forbillede i den danske. Hovedsagen var at faa det 
mest mulige ud af lenene, og dette kunde bekvemmest ske ved at 
omgjøre dem i størst mulig udstrækning til regnskabslen. Kristian III 
lettede sig her arbeidet ved at udnytte de fordele, hvormed han sad 
inde umiddelbart før og lige efter seierens øieblik, da de tidligere 
magthavere endnu var lammet. Han vendte sig til mænd af Dan- 
marks lavere adel, som hidtil havde maattet nøies med de ringere 
kaar. De havde ikke saa store krav som de tidligere høifornemme 
lensherrer og nøiedes nu med forleningsvilkaar, som var mere fordel- 
agtige for kongen og hans interesser. Efter hr. Eske Bilde paa 
Bergenhus fulgte i 1537 en ny mand Tord Roed, som stammede 
fra en liden jydsk adelsæt og tidligere havde beklædt underordnede 
poster under de høie herrer, hvis efterfølger han blev. En lignende 
oprindelse og en helt tilsvarende løbebane havde Jens Splid, der 
nu fik Hardanger som forlening. Ligesaa var det i 1536 med 
Akershus len. Erik Gyldenstjernes efterfølger blev Peder Hanssøn 
af en sjællandsk slegt Litle eller Basse, som nok var gammel, men 
aldrig havde indtaget nogen mere bemerket plads. I saadanne mænd 
fandt kongedømmet paalidelige og brugbare tilhængere, som handlede 
i den aand, som stemte med den nye tids krav. 

Kristofer Huitfeldt paa Steinviksholm tilhørte rigtignok en 
af de danske storætter. Men han var tillige en mand, som i de 
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forudgaaende vanskelige aar havde lagt sin troskab for dagen og vist 
megea dygtighed. Ved sin ansættelse i Noi^e 1537 havde han fiaaet 
styrelsen af det hele land fra Dovrefjeld til Vardøhus, — en meget 
betroet stilling, som han ogsaa i de følgende aar viste sig voksen. 
Han blev i 1542 forflyttet til Bei^enhus, medens i stedet Tord Roed 
kom til Steinviksholm, hvorfra han i 1545 drog til Danmark, hvor 
han kort efter maa være død. Saa kom som før nævnt (s. 72) 
Kristofer Galde til Steinviksholm. Han var norsk adelsmand og 
havde i de foregaaende aar tjent kongen paa flaaden og der havt 
anledning til at godtgjøre sin dygtighed. 

Det er kongedømmets tro tilhængere og gjerne de ringere slegters 
mænd, som nu for en tid kommer frem. Kongen har fiilgt en bestemt 
politisk linje, som hurtig kan sees. I længden faldt det ham dog 
ikke let at holde den danske høiadel borte fra de norske forleninger, 
og omkring 1550 kom dens medlemmer atter ind for ikke paany at 
forsvinde. I det punkt havde kongen ikke kunnet indføre en blivende 
nyordning. Men dermed fulgte ikke nogen ændring af kongens prin- 
ciper med hensyn til forleningsmaaden. Høiadelens misnøie, der 
maa forudsættes som utvilsom, kunde ikke fremtvinge en saadan. 
Det er regnskabslenet, som under denne konge alt mere bliver den 
almindelige form. Han varetager, hvor det er ham muligt, kronens, 
statens interesser; hvor der handles om den danske adels ønsker, 
maa disse staa tilbage og nøies med, hvad der bydes. Under Kristian III 
var det ikke den danske høiadel, men kronen, som fik de overveiende 
statsindtægter af Norge, — kun at disse for en væsentlig del 
sendtes ud af landet og der anvendtes for fællesmonarkiet, ikke for 
det norske rige. 

Lenene havde ved denne tid endnu ikke faaet sine faste grænser. 
De gamle sysler og skibreder, som efierhaanden gik over til fogderier 
eller til len, dannede fremdeles grundlaget for de administrative 
enheder. Men de kunde snart lægges sammen i større grupper, 
snart skilles ud fra hinanden. Forleningeme fik derved en veks- 
lende størrelse. De gik først efterhaanden over i de fast afgrænsede 
distrikter, som atter laa til grund for den nyere tids administrative 
inddeling. 

De vigtigste af alle norske len var de, som grupperedes omkring 
rigets gamle slotte, Baahus, Akershus og Bergenhus samt det sidst 
tilkomne Steinviksholm. Gjennem den hele lensperiode var det disse, 
som blev hovedpunkterne i rigets administrative system; om dem 
samledes saa igjen de vigtigste hovedlen (s. 89). 
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Fra Baahus faste sloi. Norges gamle grænsevern ved Gautelven, 
styredes den lange, Tjordrige kyststrækning op til Svinesund. Den 
nordre del af dette len havde undertiden været adskilt og havde i 
de første aartier af aarhundredei havt sin egen borg, Olavsborg, som 
dog nu laa i ruiner. Til en tid havde det ogsaa som panteforlening 
været undergivet svensk styrelse, men var saa atter kommet tilbage. 
Hr. Klaus Bilde havde nu det hele som samlet forlening (s. 75). Ved 
hans fratræden blev Baahus len i 1555 overdraget til en mand, som i 
værdighed og fornemhed fuldstændig var hans jevnbyrdige, til den 




Ruiner af Baahus slot. 



I Kungelf s Fotogratiatelje . ] 



danske rigsraad, hr. Tage Thott. En saadan udnævnelse viser, 
hvilken vegt der lagdes paa stillingen som befalingsmand paa Baahus ; 
det danske rigsraad maa her have stillet sine krav og ikke villet 
tillade kongen at anbringe en Tord Roed eller en Jens Splid. Det 
var en af rigsraadets egne medlemmer, en af Danmarks mest høi- 
ættede mænd, som kaldtes til at være hr. Klaus Bildes efterfølger 
paa en post, der overfor Danmarks konge og rigsraad var en af de 
mest ansvarsfulde i hele Norges rige, og vistnok den vigtigste for 
dets vedvarende forbindelse med Danmark. Men det synes dog, 
som om kongen har kunnet vælge en mand, som var velvillig sindet 
mod ham og hans hus. Tillige lykkedes det nu kongen at forandre 
de gamle vilkaar for denne forlening saaledes, at Baahus len gik over 
til at være et regnskabslen. Den danske lensherre paa Baahus blev 
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herefter for en tid Norges fornemste mancT Han var den eneste 
ridder og den eneste rigsraad inden dets grænser. 

Nordenfor Svinesund fulgte der en række af mindre forieninger, 
som hver for sig kunde overdrages en særskilt befalingsmand eller 
ogsaa kunde slaaes sammen med et eller flere andre len. De lod 
sig sammenfatte under fællesbetegnelsen de smaa len under Akers- 
hus, hvoraf igjen senere hen navnet Smaalenene er opkommet. Her 
var det nærmest den gamle inddeling i skibreder, som lagdes til 
grund for lensordningen. Tildels var det ogsaa prestegjeldene. Skib- 
redernes navne gik i tidens løb over paa mere fast afgrænsede 
fogderier, og de blev paa den maade tildels længe bevaret. Som 
navne paa forleninger, dels enkelte, dels samlede, forekommer i det 
16. aarhundrede Id, Marker, Hvaler, Ingedal, Skjeberg, Tune, Veme, 
Aabygge, Onsø, Frøland (Trøgstad), Raade, Rygge, Eidsberg (Heggen), 
Rakkestad (Skaun) og Spydeberg, hvilke tilsammen kunde benævnes 
Øvre og Nedre Borgesyssel. Ogsaa det nordligere Follo med Mosse- 
dalen (Hobøl), som egenriig hørte til Mariakirkens provsti, kunde 
medtages i denne samling af smaa len, forsaavidt det ikke var henlagt 
som fogderi umiddelbart under Akershus. I almindelighed blev alle 
disse smaalen uddelt som tjenestelen eller helt frie len; enkeltvis 
svarede ogsaa deres befalingsmænd en liden afgift. Her var det norske 
lensvæsens rette hjem. Befalingsmændene ydede militær tjeneste 
med bestemte tal af svende. Eller ogsaa udførte de efter kongens 
paalæg andre offentlige hverv. 

Efter de smaa len fulgte det store Akershus len, inddelt i en 
række af fogderier, i det væsentlige svarende til dem, hvis navne 
har holdt sig til den nyeste tid. Først var hvert af disse fogderier 
et eget len. Men i aarenes løb kom de mere og mere til at regnes 
som hørende ind under det distrikt, som altid skulde ligge under 
Akershus, og bortforlenedes ikke særskilt, ialfald kun meget sjelden. 
Inddelingen er ikke altid den samme. Men som regel kan der 
i aarene 1530—1570 opføres følgende fogderier: Follo og Mossedal 
(dog kun undtagelsesvis), Solør og Øvre Romerike; Nedre Romerike; 
Akersherred; Bragernes med Hurum, Røken, Lier, Eker, Modum og 
Sigdal; Ringerike, Hadeland, Toten, Vardal, Biri, Land, Valdres og 
Hallingdal; Gudbrandsdalen. 

Allerede før Kristian I irs tiltrædelse var denne store foriening 
kommet paa regnskab, og paa de samme vilkaar blev den saa i 
1536 overdraget til Peder Hanssøn. I aarene 1551—1556 var 
Jesper Friis lensherre, hvorpaa Akershus len i 1556 blev overdraget 
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Kristiern Munk som 
regnskabslen med 100 
joachimsdaler (400 kr.) 

— en sum, som alminde- 
lig forekommer ved disse 
forleninger i begge riger 

— i aarlig løn. Ogsaa her 
gjentager sig det samme, 
at høiættede mænd, med- 
lemmer af Danmarks før- 
ste slegter ved lenenes 
næstfølgende uddeling 
bliver norske lensherrer, 
medens kongen paa sin 
side fastholder, at lenene 
gives paa regnskab. 

Som særskilt forle- 
ning kom derefter Hede- 
marken og Østerdalen, 
undertiden sammen med 
Solør, gjerne kaldt Ha- 
mar len eller Hamarhus 
len, efter den gamle 




[hot, U. Væring.] 

Munketaarnet paa Akershus. 
Bygget af Kristiern Munk. 



katolske bispegaard, Hamarhus, hvor efter 1537 lenets befalingsmand 
residerede. Dette len havde først sin egen befalingsmand, men blev 
saa i 1545 overdraget til Peder Hanssøn, der, som det hed, fik det 
af sær kongelig naade, kvit og frit, uden afgift, saalænge han havde 
Akershus slot og len i verge og befaling. Overskuddet af Hedemar- 
kens og Østerdalens indtægter blev altsaa som en løn for hans 
bestyrelse af Akershus len. I 1549 blev der imidlertid hermed fore- 
taget en forandring, idet Hamar len da som et afgiftslen mod tjeneste 
blev overdraget Kristiern Munk. Da han i 1556 kom til Akershus, 
fik dettes tidligere lensherre Jesper Friis Hamar len mod tjeneste og 
afjgifi; den sidste sattes til 100 «uforfalskede" joachimsdaler. I 1558 
blev det samme len overdraget til Peder Huitfeldt mod en afgift, 
som ophæ vedes i 1559. 

Vestsiden af Oslofjorden, søndenfor Dramsflorden var Tønsberg len. 
Den danske adelsmand, Erik Ugerup, der havde egtet en af fru 
Inger Ottesdatiers døtre og indiil 1536 havde været medlem af det 
norske rigsraad (s. 18), fik i 1524 dette len mod afgift. I 1528 havde 

6 - Norges Historie IV, 1. 
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han „til et venligt laan undsat kongen med 600 mark danske penge 
og 400 lod sølv kolnsk vegt" og fik saa pantebrev paa Sem gaard 
og Tønsberg len. I 1532 fik han dertil som tjenestelen St. Olavs 
kloster i Tønsberg med dets hovedgaard Ulen (Auli) og øvrige jorde- 
gods. I dette sidste len følte han sig saa i den grad fast, at han 
pleiede at skrive sig „til Ulen", som om det var hans private sæde- 
gaard, medens Sem egentlig var lensherrens residens. I aarenes løb 
blev pantesummen forandret til 700 mark danske og 4 lod sølv. For 
denne sum fik i 1547 Bent Bilde tilladelse til at indløse Sem gaard 
og Tønsberg len, som derefter af kongen pantsattes til ham med 
samme rettigheder, som Erik Ugerup havde havt. Denne sidste 
beholdt Olavsklostrets gods afgiftsfrit og øvede derfra stor magt 
omkring i Tønsberg len, saa han ikke var god at komme ud for. 
Bent Bilde beholdt sit len, indtil det i 1556, formodentlig efterat 
pantesummen var betalt, blev overdraget til befalingsmanden paa 
Akershus, Kristiern Munk. Det lagdes dermed for en tid ind under 
det store lenskompleks, som blev styret fra Akershus slot. Denne 
ordning vedvarede til 1565, da Aksel Urne fik Tønsberg len, paany 
som pantelen. 

Søndenfor Tønsberg len laa Brunla len, hvortil ogsaa Numedal 
hørte, medens Sandsvær ialfald til en enkelt tid (1561) regnedes at 
ligge til Tønsberg. I 1556 blev Brunla len tilligemed de vestligere 
len overdraget Peder Huitfeldt paa regnskab og gik efter ham 1561 
som afgiftsfrit tjenestelen paa livstid over til Hans Lauritssøn 
Jernskjeg. 

Skien syssel var endnu omkring 1540 navnet paa de mere vestlige 
distrikter, landskaberne omkring Skiensfjorden med Telemarken. De 
blev i 1532 af Fredrik I overdraget for ti aar til den siden navnkundige 
Peder Skram mod tjeneste og sedvanlig afgift. Han forblev dog 
kun en kort tid i Norge, og hans tjeneste maa her være besørget 
af andre. Det var i denne tid, det telemarkske oprør forefaldt 
(s. 46 flg.), og da kongen i anledning deraf sendte sin sekretær 
Antonius (Tønnes) Bryske til Norge, synes denne at have over- 
taget bestyrelsen af bergverkerne og lenet, hvor han dog kun forblev 
til 1545. Han blev da kaldt tilbage til Danmark, hvor han udnævntes 
til rigens kansler eller justitiarius. 

Telemarken ligesom hele Skien syssel havde paa denne tid sin 
væsentligste betydning som sæde for den nye bergverksdrift. Dets 
lensherre blev den selvskrevne berghøvedsmand eller berghauptmand 
i Norge. I 1545 udnævntes en saadan, efter Antonius Bryske; det 
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var en dansk adelsmand, Iver Jenssøn Jernskjeg, som i forveien 
havde været forlenet med Frøland og fremdeles beholdt dette len. 
Han fik nu Skien len mod en aarsafgift af 200 daler, for hele 
den tid, hvori han blev staaende som berghøvedsmand. Derimod 
skulde han aflægge regnskab for al den told, som faldt i dette len, 
hvis vigtigste toldsted var Langesund. Det har været hensynet til 
de økonomiske interesser, i forening med de store forhaabninger, 
som kongen havde stillet til de nye bergverker, som paa denne maade 
fandt udtryk. Telemarken har været tænkt som det store bergverks- 
distrikt, og af denne grund blev det stillet for sig selv halvt udenfor 
den øvrige administration, under bergverkernes „høvedsmand". Selv 
efter stansningen af driften ved Golmsberg og Mosesberg vedblev 
lensherren at være tilsynsmand for berg- og hyttevirksomhed, da der 
optoges jemgruber med smeltehytte ved Skien, begyndelsen til det 
senere Fossum jernverk (jernberget). Som residens havde han gaar- 
den Bratsberg ved Skien, og her bodde senere lensherrer og fogder. 
Derefter fik forleningen sit nye navn, Bratsberg len. 

Iver Jenssøn, som ikke tilhørte den høieste adel, blev forøvrigt 
snart afløst af Claus Huitfeldt, og siden skiftede her jevnlig med 
lensherrer. En kort tid var Peder Huitfeldt ogsaa her. Saa fulgte 
Kristiern Munk, under hvem lenet 1558 — 1559 var forenet med 
Akershus, og saa Peder Bild, som i 1564 efterfulgtes af en kongelig 
hofsinde, Mogens Pederssøn Galt. Efter ham fik i 1565 Peder 
Skram atter dette sit gamle len. 

Vestover fra Bratsberg len strakte sig efter kysten tre forleninger, 
først Nedenes len, saa Mandals len, der efter sin beliggenhed ogsaa 
fører navnet Midtsyssel, og saa Lister len, Tilsammen kaldtes disse 
len Agdesiden og kunde være forlenet til den samme befalingsmand. 

Nedenes len var fra 1528 givet til Peder Hanssøn som afgiftsfri 
forlening, og dette fornyedes 1535. Midtsyssel blev 1537 forlenet til 
Tord Roed og kom dermed under Bergenhus, en ordning, som ved- 
varede til 1552, da Midtsyssel blev forlenet til Peder Huitfeldt. 
Lister len blev 1536 af Kristian III forlenet til Stig Bagge paa 6aar 
„mod tilbørlig tjeneste, naar han tilsiges og behov gjøres". Efter 
hans ulykkelige død (s. 43) blev Lister forlenet til Otto Stigssøn (s. 43) 
som tjenestelen (ad gratiam pro servitio faciendo), „dog mod den 
afgift, som pleier gives deraf". Dette fornyedes 1549, da afgiften 
sattes til 150 joachimsdaler. Otto Stigssøn havde lenet til 1556, 
da det overdroges til Peder Huitfeldt, som dermed var ble vet be- 
falingsmand over samtlige tre len, tilligemed Bratsberg og Brunla. 
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Bergenhus med Rosenkranstaamet og porttaarnet. 
Efter tegning af S. Segelcke. 



Aarsagen til denne op- 
samling af saa mange 
len underen ogsamme 
mand kan ikke vel 
have været nogen 
anden end den, at 
kongen ansaa det hen- 
sigtsmæssigt af hen- 
syn til sjørøverierne. 
Det var en foranstalt- 
ning, som maa høre 
sammen med Flek- 
kerøs befæstning og 
de stadige udrustnin- 
ger af orlogsskibe. 
Det var sjømanden, 
ikke kansleren Peder 
Huitfeldt,som stilledes 
paa denne post (s.70). 
I 1559 overdroges 
Lister len til Kri- 

STOFER MOGENSSØN 

Handingmand, en 
norsk adelsmand, der 
ved denne tid var 



slotsfoged paa Kjøbenhavns slot, som tjenestelen mod en afgift af 
200 daler; det siges forøvrigt ved denne leilighed, at han modtog 
lenet efter Kristofer Valkendorf. 

I den videre række langs kysten følger efter Agdesidens len 
Jæderen, Dalene og Ryfylke som samlet forlening, i 1537 henlagt 
under Tord Roed paa Bergenhus. Ved aar 1560 bliver denne udskilt 
som et eget Stavanger len, med sin særskilte lensherre, først Henrik 
Brockenhus. 

Bergenhus len, hvis befalingsmand havde sin faste bopæl paa 
Bergenhus slot med dets mægtige stenbygninger og taarne, var meget 
vekslende i sin udstrækning. Da Tord Roed i 1537 overtog Bergen- 
hus, hørte dertil Midtsyssel, Jæderen, Dalene, Ryfylke, Sønd- og 
Nordhordland, Sogn, Sønd- og Nordfjord, — derimod ikke Hard- 
anger, som blev overdraget til Jens Splid. Søndmør blev 1541 for- 
lenet til nordmanden Trond Benkestok, som tidligere havde havt 
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en del af Sogn som sit len. I 1542, da Kristofer Huitfeldt over- 
flyttedes til Bergenhus, faldt hans forlening sammen med det, som 
havde hørt under Tord Roed. Hardanger kom overhovedet først 
efter aarhundredets udgang tilbage til Bergenhus. Her var et af de 
tilfælde, i hvilke kongen havde brudt med sine sedvanlige principer 
for lenssty reisen. I 1546 pantsatte han Hardanger til Jens Splid for 
1000 joachimsdaler, som han var denne skyldig. I 1552 blev Jens 
Splid udløst af et medlem af den danske høiadel, Erik Valkendorf, 
som dermed blev kongens kreditor for samme gjældsbeløb, og be- 
holdt lenet til sin død i 1605. 

Kristofer Huitfeldt sad paa Bergenhus indtil 1556, da det over- 
droges til Kristofer Valkendorf, med de len, som da laa derunder, 
som regnskabslen, med en aarlig ^besolding"" af 100 joachimsdaler. 
I 1560 blev han efterfulgt af Erik Rosenkrans paa de samme vil- 
kaar. Lyster {Dale prestegjeld) var gjeme en særskilt forlening, og 
det samme var ogsaa tilfældet med Nordfjord. 

I aarene 1552 — 1556 var ogsaa Færøeme henlagt under befalings- 
manden paa Bergenhus. Baade før og siden var de derimod over- 
draget til danske kjøbmænd, som foruden at have monopol paa 
øernes hele handel tillige var udstyret med den myndighed og med 
de pligter, som ellers tilkom lensherrer. I dette tilfælde blev altsaa 
handelshensynet det overveiende. For dets skyld blev administrationen 
henlagt under borgerlige mænd for at faa landet mest muligt udnyttet. 

SøHdmør var, som nævnt, først forlener til Trond Benkestok, og 
blev saa 1558 som et frit tjenestelen overdraget Kristiem Munk, paa 
hans og hans hustrus levetid. Romsdals len var i aarene 1541 — 1555 
forlenet til fru Inger Ottesdatter paa Østraat og blev sidstnævnte aar 
efter hendes død som tjenestelen overdraget til Gaute Taraldssøn 
eller Gude Norweger, en i tidens dokumenter jevnlig omtalt mand, 
der var søstersøn af den sidste erkebiskop. Han havde staaet i pfalz- 
grevens tjeneste, men virkede efter sin hjemkomst som kongens tro 
mand. I 1558 blev Romsdalen, atter som afgiftsfrit tjenestelen, over- 
draget til Knud Stenssøn, og fra ham kom det i 1570, paa samme 
betingelser, til Otto Brockenhus. Nordmør len eller, som det ogsaa 
længe kaldtes, Edø len var efter Nils Lykkes død henlagt til samme 
forlening som Trøndelagen og kom fra 1537 under Steinviksholm. 
Ligedan var forholdet med det langstrakte kystdistrikt Fosen len. 

Steinviksholm len, som senere hen fik sit hovedsæde i Trondhjem 
og dermed optog benævnelsen Trondhjems len (s. 14), omfattede efter 
1537 alle de gamle ud- og indtrønderske fylker. Medens det i de 
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Ruiner af Steinviksholm. 

sydlige landskaber tildels kunde være skibreder, som lagdes til grund 
for lensinddelingen, saa var her fylkenavnet bevaret i bevidstheden. 
Saaledes omtales i 1537 Stjørdals fylke som særskilt len. Efter 
denne tid var hele Trøndelagen gjerne betragtet som en samhørende 
forlening, omfattende Orkedalen, Guldalen, Strinden, Stjørdalen, Skogn, 
Værdalen, Sparbuen, Inderøen og Ytterøen, af hvilke hver afdeling 
ogsaa kaldes len. Under Trondhjems len styredes da ogsaa som 
oftest Søndmør, Nordmør, Fosen og Namdalen, som ogsaa hver for 
sig betragtedes som len. Ogsaa Namdalen havde før 1537 været 
særskilt forlening. I tidens sprog blev den gjerne kaldt Numedal og 
betegnedes ved tillægget „nordenfjelds" som forskjellig fra „ Numedal 
søndenfjelds". De to len kunde en enkelt gang bortgives sammen, 
saaledes som i 1530, da de blev overdraget til fru Anne Rud, 
hr. Henrik Krummedikes Enke, paa livstid. Fruen paa Østraat havde 
Stjørdalen til 1541, samt Ytterøen antagelig 1541 — 1555. Østenfor 
fjeldryggen Isia Jæmtland, som 1541 forlenedes til Kristofer Huitfeldt 
og derefter til Tord Roed, begge dele under Steinviksholm. Senere 
overdroges det til særskilte lensherrer eller fogder, først til Jens 
TiLLUFSSøN Bjelke, som havde lenet til sin død i 1559. For hans 
eftermand fastsattes en aarlig afgift af 500 mark dansk og 100 mark lybsk. 
Nordenfor Namdalen kom en række kystlandskaber, hvert for sig 
et len, men ogsaa hyppig sammenlagt. Sydligst laa Helgeland, som 
havde hørt med i det store lenskompleks, der var overdraget til 
hr. Vincentius Lunge, og som noget senere, i 1537, havde været 
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henlagt til Bergenhus, men derpaa i 1538 overførtes under Stein- 
viksholm. Senere lagdes Helgeland paany under Bergenhus, hvortil 
det vedblev at høre i den tid, da Erik Rosenkrans var beFalingsmand 
dersteds. Men før 1570 var det atter blevet udskilt som særskilt 
forlening for den i lenet bosatte adelsmand Aksel Gyntersberg, og 
efter ham fra 1571 for Mats Skeel, som i aarlig afgift skulde betale 
750 daler. Denne var lillige befalingsmand paa Bergenhus. 

De derpaa følgende len, Salten, undertiden kaldt Steig, Lofoten, 
Vesteraalen, Senjen og Tromsø samt Andenes, var ligesom Helge- 
land først henlagt under Steinviksholm, senere under Bergenhus. 
Administrationen havde i dette punkt ikke endnu rukket at fæste sig; 
den vaklede mellem Bergen og Trondhjem. Andenes len var i 1528 
forlenet til raadmændene i Bergen „for deres umag". Men dette 
synes ikke at have gaaet i orden, og senere havde lenet længe egne 
befalingsmænd, som dog lød under Steinviksholm eller Bergenhus. 

Finmarken var endnu i en mellemtilstand, men omtales dog som 
len, efter den derværende lille fæstning kaldt Vardøhus len. Det 
havde først hørt med ind under hr. Vincentius Lunges forleninger, 
men henlagdes 1542, maaske allerede i 1537, under Steinviksholm. 
1556 overførtes det til Bergenhus. hvor det siden forblev som 
regnskabslen. 

Tilsidst havde man Island, som laa under Norge, som norsk len. 
Det styredes foreløbig af fogder, længere ned i tiden af lensherrer 
og var først paa regnskab, senere paa afgift. Men forbindelsen med 
Norge blev stedse løsere. 

Det er i det væsentlige de her opregnede len, som under Kristian III 
og længe senere dannede administrationens ramme. Men de giver 
ikke den hele samling af det, som i tiden kaldtes og betragtedes for 
len. Ved siden af dem er der en hel gruppe af forleninger (de senere 
saakaldte gebietslen), som i flere henseender skiller sig ud og bryder 
paa den anden ordning. Alt jordegods kunde være gjenstand for en 
overdragelse som len. Saaledes var det ganske almindeligt, at en 
eller flere enkelte gaarde eller et godskompleks kunde uddeles paa 
den maade. Netop ved saadanne smaa forleninger var tjenestelenet 
den almindelige form. 

I denne klasse af forleninger træffes først det inddragne kloster- 
gods, fra Gautelven til Trøndelagen. I Baahuslen laa to klostre. 
Kastale klosters gods blev i 1539 til en begyndelse gjort til en 
særskilt forlening, men blev snart henlagt under Baahus slot og siden 
altid bestyret af dettes indehaver. Dragsmark klosters gods var paa 
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samme maade snart en særskilt forlening, snart henlagt under lens- 
herren paa Baahus. Værne klosters gods var en særskilt forlening, 
og ligesaa Nonneseter gods i Oslo, fra 1605 fest tjenestelen for 
kanslerne. Hovedø klosters gods blev derimod lagt umiddelbart under 
Akershus. Gimsøgodset blev dels særskilt bortforlenet, dels slaaet 
sammen med Bratsberg len. Olavsklostrets gods i Tønsberg var 
længe pantelen, senere dels afgiftslen, dels forenet med Tønsberg len. 
Utsteinsgodset var dels pantelen, dels afgiftslen, dels lagt under 
Bergenhus. Halsnø kloster blev 1539 paa ti aar forlenet til Jens 
Splid mod algift; da han tillige var forlenet med Hardanger (s. 85), 
begyndte der en forbindelse mellem disse to forleninger, som siden 
blev af lang varighed. Hardanger og Halsnø var til en tid pantelen. 
Lyseklosters gods var ogsaa længe pantelen og blev senere afgiftslen. 
Munkeliv, som først i en aarrække var overdraget Gjeble Pederssøn, 
og Jonsklosteret i Beinen var derimod længe en fri forlening. Tautra 
klostergods blev en særskilt forlening, som senere lagdes sammen 
med Reins. Ogsaa Nidarholm var en kort tid særskilt bortforlenet, 
men blev saa lagt under Trondhjems len. Bakke kloster blev en 
særskilt forlening, hvorimod Helgeseter lagdes under Trondhjems len. 
Enkelte klostres gods overdroges til milde stiftelser; Nonneseter i 
Bergen var allerede under Fredrik I skjænket til hr. Vincentius som 
privat eiendom. Selja klosters gods henlagdes til det store St. Jør- 
gens hospital i Bergen. 

Videre havdes enkelte andre geistlige forleninger, først Maria- 
kirkens provstis gods, der i regelen var overdraget kansleren, og 
som tildels kunde være forenet med et af de mindre administrative 
len. Paa Oslofjordens østlige side laa det jordegods, som hørte under 
Tønsberg provsti, den gamle Laurentius kirkes gods, som fremdeles 
bevarede sin geistlige karakter. Det var først overdraget kirkens 
sogneprest og provst, men blev 1555 forlenet til superintendenten i 
Oslo, som havde klaget over sin utilstrækkelige løn. Fra 1562 var 
det atter lagt til provsten i Tønsberg. Bergens Apostelkirke, en 
gang det første kongelige kapel, med egen provst, kapelmagisteren, var 
nedrevet under de urolige tider før reformationen, medens dens gods 
blev en verdslig forlening, som i 1554 overdroges til KristoferValkendorf. 
Dette Apostelgods laa fornemmelig paa Voss og omtales længe som 
en vigtig bestanddel af det vestenf^eldske krongods. Inden Bei^enhus 
len laa ogsaa Allehelgensgodset, som var en særskilt forlening. 

Forleningerne i det hele havde saaledes en noksaa blandet karak- 
ter, og de administrative len, som omfattede afeluttede territorier, 
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byder en væsentlig forskjel fra de omspredte godskomplekser. Be- 
stemmelsen med de sidstes uddeling som len var væsentlig at tjene 
til løn. Lensherren fik da alle kongens indtægter som godseier, ligesom 
hvad der kom ind i form af bøder og konfiskation (sigt og sagefald). 

Inden de administrative len udskiltes de saakaldte hovedlen. Til 
en begyndelse var disse fire i tallet: Baahus, Akershus, Bergenhus 
og Sieinviksholm. Senere vokste deres antal. Mindre len blev da 
^understukne"", lagt ind under de større, hvilket paa flere maader 
kunde lette administrationen. Som Agdesidens tre len efterhaanden 
kommer til at betragtes som en samlet forlening, vokser der her 
frem et nyt hovedlen. Endvidere gaar Stavanger og Bratsberg len 
over i denne klasse, ligesom Tønsberg og Brunla kan regnes som 
hovedlen. Nordland og Vardøhus træder ogsaa ind som saadanne. 
Grænseme mellem de to klasser er forøvrigt vaklende. De bestem- 
mes efter, hvad der er blevet hævd, og hviler ikke paa udtrykkelige 
lovbud og anordninger. Det hele forhold udvikler sig i tidernes løb 
ganske af sig selv, gjennem slutningen af det 16. og gjennem første 
halvdel af det 17. aarhundrede. 

Ved en mængde af de smaa forleninger kunde det ordnes saa, 
at lensherren ikke bodde (residerede) i dem, men lod dem bestyre 
ved en foged, der enten var ansat af ham eller var den samme, 
som tjente under den administrative lensherre. Den slags len var 
jo kun en indtægtskilde for den adelsmand, til hvem de blev over- 
draget. Med de større len, som omfattede afsluttede territorier, 
fulgte der som oftest en residens, en gaard, hvor befalingsmanden 
bodde. Det kunde være en gammel kongsgaard, eller en større 
bondegaard, som han udtog af godset, og naar lensherren ikke selv 
var tilstede, da bodde hans foged paa denne gaard. I Nedenes len 
var saaledes den gamle kongsgaard Nedenes selvskreven som lens- 
herrens eller fogdens residens, medens han i Lister len kunde bo 
paa Huseby. Inden Mandals len laa Oddernes og Flekkerøhus, der 
blev residens for de samlede Agdesidens len. Paa andre steder har 
man gamle kongsgaarde som Bratsberg, Brunla, Sem. Hvor der 
laa en borg, blev denne det naturlige midtpunkt, som Baahus, Akers- 
hus, Bergenhus og Steinviksholm. I den sidstes sted traadte senere 
erkebiskopernes gamle hus i Trondhjem, som derved blev Trond- 
hjems kongsgaard. I Stavanger gik paa samme maade den gamle 
bispegaard over til kongsgaard og blev længe lensherrens residens. 
I Hamar havde man ogsaa den gamle bispegaard, det faste Hamarhus, 
efter hvis ødelæggelse Storhamar gaard blev anvendt som residens. 
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Side af Akershus' lensregnskaber 1557—58. (Rigsarkivet.) 
(Se næste side.) 
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Halsnø kloster og Utstein kloster benyttedes paa samme maade af 
lensherrer eller fogder. I Jæmtland tales der alene om kongsgaarden. 
Alle saadanne gaarde blev vedkommende distrikters eller godsers 
naturlige midtpunkt. 

Lensherrerne maatte derhos jevnlig reise rundt i distrikterne og 
skaffe sig personligt kjendskab til disse. De kunde da optræde 
med stort følge. Peder Hanssøn oplyser selv i et brev til kongen, 
at han paa sine reiser havde med sig 10 — 12 mand. Ogsaa fogderne 
kunde reise adskillig omkring. Hvor de fik natteleie og underholdning 
paa gaardene, blev det afkortet i disses udredsler. Paa saadanne reiser 
erhvervede de danske lensherrer og fogder den nødvendige indsigt i 
forholdene, som paa forhaand maatte staa dem Hernt, uagtet admini- 
strationens former væsentlig var de samme som i deres hjemland, 

I aarenes løb havde der udviklet sig former for regnskabs- 
aflæggelsen ved lenene. I sin begyndelse var denne noget primitiv, 
men blev efterhaanden mere udviklet. Det er dog først under 
Kristian III, at der kommer større orden i den. Kongen var sig 
bevidst, at orden i finansstyrelsen var den første betingelse for at 
faa midler til at afbetale den svære gjældsmasse. Han stillede 
derfor afgivelse af nøiagtige regnskaber som første fordring til 
lensherrerne og var i dette punkt en streng herre. Lenenes regn- 
skabsvæsen kom derved efterhaanden i orden, og hvad der var 
ligesaa vigtigt, der indførtes fra 1551 og fornemmelig fra 1556 fuld- 
stændige statsregnskaber, som tillod en hidtil savnet grei oversigt 

(Teksten til den pag. 90 cjenglvne regnskabs-slde.) 

KROSHERRIT 
3V« daler: Aff Tostenn Biertenes for handt stack enn andenn mett enn knlff. 

1V« tyitt saugetøm- Aff Kiettel gliisnes for hand dro; enn andenn i haaritt. 

ber. 

HALLINOEDALL 
Åals sogenn 
1 daler 1 morsk * Aff Annfindtt wiisgfordtt for enn fortrodt». — 

1 ko Aff Enndritt bilo for hanndt slo enn mandt mett ett stob* 

2 daler Aff Mogenns nes for hanndt stack enn andenn i armenn mett enn kniff. 

2 daler Aff Siuordt hoft for hanndt hug 3 humlesteng omkuU for enn manndt 

Qaarde sogen. 

3 daler 1 koo Aff oluff vllensager for hand hug enn manndt mett enn korde. 

Nes so: 
2i/s daler Aff Tordt thollisrudt for hand stack enn mandt mett enn Tellekniff. 

Suma daler 14 

Lateris kiør 2 

Mordsk> 1 8k« 

Saugetømber IV* tylt 

* maarskind. ' gjenstridighed. * støb, drikkekande. « skind. 
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over monarkiets finansielle stilling. Nogen for Norge særegen ordning 
var der ikke. Alt var felles, og de indtægter, som kom fra vort 
fedreland, gik direkte i det kongelige rentekammer i Kjøbenhavn. 
Dette havde to chefer, rentemestrene, som stod umiddelbart under 
kongen. I denne stilling kunde ogsaa borgerlige mænd ansættes. 
Naar der var en rigsho f mester, var han et mellemled mellem dem 
og kongen, over rentekammeret. Inden dette var der som under- 
ordnede chefer — de kunde efter vore begreber gjerne regnes som 
bureauchefer — renteskrivere, hvis tal oprindelig var tre, men senere 
steg til seks. Under dem stod igjen mere underordnede skrivere, 
som indimellem blev sendt til Norge for at ordne med ligning og 
inddrivning. Naar rentemestrene var adelsmænd, havde de i regelen 
gjort tjeneste ved hoffet eller i det danske kancelli, som hofjunkere 
eller kancelli-junkere. Gjennem rentekammeret gik nu hele monarkiets, 
saaledes ogsaa Norges statsindtægter. Herfra lededes alt regnskabs- 
væsen og herfra øvedes der skarp kontrol med den hele styrelse. 
Samdige ofFendige regnskaber blev her omhyggelig revideret, og først 
naar en lensherre havde en rentemesters kvittering for, at alt var i 
orden, kunde han regne sig ansvarsfri for sin forvaltning. 

Orden, kontrol, ansvar, — det var Kristian IITs strenge krav. 
Helt har han vistnok ikke naadd at gjennemføre den opgave, han i 
den henseende havde stillet sig. Men det er sikkert, at han har 
rukket langt paa veie henimod sit maal. Lensherrerne blev under 
ham i stor udstrækning fastlønnede statsembedsmænd, og i overens- 
stemmelse dermed blev ogsaa deres underordnede henvist til at leve 
af sin løn. „ Skrivere, fogder, skogfogder og lensmandstjenere" 
— saa heder det i 1557 — „skal have deres beskeden løn og 
underholding og der lade dennem nøie med.** Det var disse, 
som var lensherrernes hjælpere og dannede den underordnede 
embedsstand. 

Samtidig med, at Kristian III opnaadde at regulere styrelsen og 
at skaffe kronen, fællesmonarkiet, større indtægter, vandt han tillige 
mere. Han skaffede sig selv større handlefrihed overfor lenenes 
indehavere. I hans arbeide er der endnu et træk, som ikke maa 
oversees. Uden det kan der overhovedet ikke tænkes et rigtigt 
billede af Kristian IITs styrelse, og det er hans personlige velvilje 
og omhu for at verne om lenenes befolkning for at sikre denne 
mod overgreb og udsugelser. Denne landsfaderlige aand gaar gjennem 
en række af foranstaltninger. Lensherrerne fik paalæg om at „ holde 
tjenerne ved Norges lov, skjel og ret og ingen uforrette mod loven 
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eller dem udfæste af deres gaarde, saalænge de aarligen til gode rede 
yder sin landgilde og anden rettighed og holde deres gaarde ved 
hævd og bygning, ikke heller paalægge dem noget nyt husbondshold 
eller paa anden maade besvære dem". 

Sit fyldigste udtryk Rnder disse kongens humane bestræbelser i 
hans «ordning og skik" for lensstyrelsen af 1557. Denne gjælder 
rigiignok efter sin form alene eller væsentlig Danmark. Men den er 
dog tillige af betydning for Norge som udtryk for kongens vilje, at 
lensherrerne skulde sørge for folkets bedste og ikke foretage sig noget, 
som stred mod lov og recesser. Naar kongen mente, at der var 
gjort uret, og at regleme ikke var overholdt, da skred han ind med 
strenghed. Der mangler ikke eksempler. 

Peder Hanssøn paa Akershus havde i sin lensherretid indkjøbt 
et stort godskompleks paa Eker og deromkring. Hfter hans død lod 
kongen i 1556 hans enke indstevne for en domstol, bestaaende af 
kansleren, flere lagmænd samt Oslo borgermestre og raad for at 
faa afgjort, med hvilken berettigelse Peder Hanssøn havde gjort disse 
kjøb. Da dommen ikke forekom kongen og Danmarks rigsraad 
tilfredsstillende, blev den kasseret, og der forlangtes ny dom. 

I Danmark staar Peder Okses skjæbne som et vidnesbyrd om, 
at kongen ikke rillod selv den mægtigste lensherre at overtræde sine 
pligter. Denne rigsraad blev 1558 styrtet fra sin beiroede og indfly- 
delsesrige stilling, og hovedgrunden dertil har været kongens beret- 
tigede misnøie med hans egennyttige og selvraadige færd i de len, 
som var ham betrodd. Under en saadan energisk styrelse kunde 
ingen føle sig sikker. 

Men selv i de mere beskedne former, hvori kongen tilsidst drev 
de høifornemme lensherrer ind, stod der dog endnu glans af denne 
stilling. De var og blev dog, trods alt, kongens repræsentanter, og 
de større lensherrer optraadte med pomp og pragt. Kanske aller- 
mest gjaldt dette om lensherrerne paa Akershus. Kristiern Munk 
havde en flok af unge adelsmænd, som gjorde pagetjeneste hos ham 
og altid omgav ham, baade hjemme paa slottet og paa reiser. Her 
begyndte saaledes de tilkommende høiere statsembedsmænd sin tjeneste 
og modtog sin første praktiske opøvelse. De hjalp antagelig ogsaa 
til ved hans kontor eller kancelli med de der ansatte skrivere. Paa 
Akershus var der en herrekok og flere underordnede kokker. Kristiern 
Munk havde sin egen stald — kort sagt, det var som et lidet hof, 
en efterligning af kongens. Lensherremes svende kaldtes ogsaa hyppig 
hofmænd (hovmænd). 
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Det var da disse lensherrer, som de sad der paa afgift eller paa 
regnskab, hvem det især var overdraget at medvirke til løsningen ai 
den store finansielle opgave, som forelaa for Kristian III. Saa har 
de ogsaa gjort, hver efter sin evne, og Norge ydede sin del af de 
summer, som krævedes for at lette fællesmonarkiets stilling. Gjælden, 
som for en større del var foranlediget ved grevefeiden, for Danmarks 
skyld, blev efterhaanden formindsket. Ved aar 1547 kunde det værste 
tryk antages at være over, og siden skulde der ikke kræves saa 
store regelmæssige udgifter. Alligevel var de ordinære indtægter, af 
lenene og tolden, ikke betydeligere, end at den større del af udgifterne 
maatte dækkes ved ekstraordinære foranstaltninger, skatter og laan. 
Kristian III oparbeidede efterhaanden en liden kassebeholdning, vel 
100000 daler eller 400000 kr., som i vore dage antagelig vilde 
svare til noget over 2 millioner kroner. I hans sidste regjeringsaar 
er monarkiets fælles aarlige udgifter beregnet til omtrent 78000 
joachimsdaler (312000 kr.), der i vore dage vilde svare til vel 
halvanden million; af denne sum skulde saa 54 pct. gaa til kongen 
med hoffets lønninger og dets andre fornødenheder, 9 pct. til hæren 
og 14 pct. til flaaden. Hertil har da ogsaa Norge bidraget med 
overskuddet af sine lensindtægter, med sin told og sine skatter, efterat 
det først havde dækket alle de udgifter, som skulde bestrides inden 
landet selv, af dettes egne midler. Men det var den mindste part. 
Hovedmassen af de indkommende penge sendtes ud af landet og 
disponeredes der. Dette var dog intet nyt for Kristian III, men kom 
af gammel, længe indarbeidet praksis, hvis ulovlighed efterhaanden 
var overskygget og fordunklet. 

De samlede statsindtægter falder i tre dele. 

Først var det lenenes regelmæssige og uregelmæssige, visse og 
uvisse indtægter, dernæst tolden og saa skatterne, som endnu ved 
denne tid maatte paabydes for hvert aar ad gangen. For Norge 
blev dog som regel lensindtægter og told opført i samme regnskab, 
saa her er alene skatterne ført for sig selv, og der gjøres ikke heller 
altid i regnskaberne nøiagtig skille mellem visse og uvisse indtægter. 
Som visse indtægter var først at regne landskylden og forskjellige 
andre indtægter af krongodset, tienden, ledingen og visøren, som 
betaltes med de samme, regelmæssig tilbagevendende beløb. Videre 
var der féring, som ydedes i stedet for at f6re kongens (og lens- 
herrens eller fogdens) heste, og en del mindre afgifter. Det var de 
gamle statsskatter, som her figurerede. Som uvisse indtægter kom 
først kronens sagefald (sigt og sagefald), bestaaende af de bøder> 
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hvormed forbrydelser afsonedes, og som ingenlunde udgjorde smaa- 
summer. videre gaardsbygselen af krongodset. 

Fogderne var opkrævere af de fleste indtægter. For en del 
benyttede de dertil bondelensmændene. Men tildels gjorde ogsaa 
provsterne en lignende tjeneste, idet en del af sagefaldet kom ind 
gjennem dem, saasom bøder for hor, leiermaal, kjetteri o. lign. Disse 
sidste bøder blev ogsaa for Baahus provsti indbetalt paa Akershus, 
ligesom tiende og hovedtiende. Naar en mand ikke vilde afgjøre en 
forseelse med bøder hos provster eller fogder, tog lensherren ham 
for sig, og da blev det en kostbar sag for den skyldige. Mellem 
lensherremes hovmænd (fogder) og provsterne var der jevnlig 
kompetencestrid om opkrævningen af disse indtægter. Hovmændene 
søgte jevnlig at trænge den anden part tilside. Skatterne og sage- 
faldet for Oslo gik ogsaa ind i regnskabet for Akershus, tilligemed 
told og sise (told af vin og øl) fra Oslo, Sarpsborg og Tønsberg. 
Stavanger byskat betaltes paa Bergenhus o. s. v. 

Af regnskaber som disse er det vanskeligt at vinde indsigt i, 
hvad der endelig blev overskud for Norge og som saadant blev sendt 
til Kjøbenhavn for der at gaa ind i kongens eller monarkiets kasse. 
Da i den første tid alle bilag mangler, kan det heller ikke sees, 
hvorvidt de anførte summer og tal har sin fulde rigtighed. Hvad 
der skulde til Kjøbenhavn, blev ikke sendt paa samme tid, og meget 
kom ind efter regnskabsaarets udløb som restanser. Ligeledes hændte 
det, at rentekammeret kunde sende summer til Norge for bestridelse 
af statsudgifter, f. eks. bidrag til bygning af orlogsskibe. Regnskabet 
for 1560 viser, at der da kom ind fra Norge, med Færøerne og 
Island, hovedsagelig i restanser fra de foregaaende regnskabsaar, vel 
20000 daler (80000 kr.) fra Norge. Dette svarer i vor tid til vel 
400000 kr. og er, hvad der skulde blive tilbage, naar alle udgifter 
ved den norske administration var dækket. Det kom ogsaa vel med 
for kongens kasse. Regnskabsaaret regnedes med forskjellige dage som 
udgangsdag. Mikkelsdag blev længe benyttet. Tilsidst blev dog Philippi 
et Jacobi dag (1. mai) den hyppigst, næsten udelukkende anvendte. 

Som allerede (s. 73) nævnt, drev lensherrerne forskjellig slags 
handel paa kronens vegne. Ogsaa dette hører med for at kunne 
forståa tidens siatsstyrelse. Kongen havde forkjøbsret (kongskjøb) til 
alle varer og maatte lade realisere mange naturprodukter. Der kunde 
endog foregaa en betydelig omsætning. Regnskabet fra Akershus 
for 1537—1538 viser saaledes, at Peder Hanssøn da i Holland solgte 
huder og skind for 822 V2 gulden. Samme lensherre sendte i samme 
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En daler (joachimsdaler). 
Præget paa Ouldnes i Telemarken 1546. 



regnskabsaar 14 skibe med tømmerladninger til Holland, hvor de 
udbragtes til 4114 gulden. Til samme tid blev der paa slottet solgt 
malt for 11 daler, mel for 49 dir., korn for 113 dir., smør for 61 V« 
dir., sagdeler for 409 dir., salt for 49 dir, huder for 516 dir. Dette 

var dele af de indtægter, som oppebåres 
in natura og altsaa bagefter maatte søges 
omsat i penge, forsaavidt de ikke anvendtes 
til underhold for lensherren med hans 
underordnede og slottets besætning. Regn- 
skaberne kan indimellem vise ganske be- 
tydelige beholdninger, som overførtes fra 
det ene aar til det andet. Paafaldende er 
det at se de store tal af levende kreaturer, 
som opføres i beholdningerne, f. eks. i 
1557 for Akershus: 498 okser og kjør, 
1906 føar og lam. Rimeligvis blev ikke 
alle disse paa samme tid ført ind til slottet, men først bragt derhen, 
eftersom der var behov for dem. Det var disse, som kald tes «kon- 
gens fæ" eller „kgl. Majestæts slagtefæ", som af bøndeme førtes ind 
til slottet. Uagtet de i saadanne tilfælde fik afkortning i sine sed- 
vanlige algifter, har de neppe med synderlig glæde draget i vei med 
disse drifter. Der forekommer ogsaa eksempler paa, at de har søgt 
at unddrage sig for denne tjeneste. Men det kostede bøder. 

Fremfor alt udnyttedes handelen paa Island, hvor kongen havde 
forbeholdt sig handel med den der udvundne svovl. De islandske 
fogder skulde særlig søge at skaffe ham underretning om al handel, 
som faldt paa denne fjerne ø. Men der sørgedes 
ogsaa for at skaffe tømmer derop, som kom fra 
Baahus og Akershus len. 

I regnskaberne opføres forskjellige sorter 
mynt, norsk, dansk, svensk, guldgylden, realer, 
kroner o. s. v. Den norske mynt er antagelig dels 
ældre penge, dels saadanne, som 1543 — 1546 
blev udmyntet ved Guldnes, hvor der i disse 
aar var ansat en egen myntmester. Fra 1546 
ophørte forøvrigt omtrent al norsk myntning, 
idet den, paa en enkelt undtagelse nær, først efter optagelsen af de 
kongsbei^ke gruber igjen kom i gang. Efter grevefeiden var der 
megen daarlig mynt i omløb. Ved myntordningen af 1541 blev for- 
holdet ordnet. Der udmyntedes joachimsdalere, dalere å 3 mark å 16 3, 




En mark. 

Præget paa Ouldnes i 

Telemarken 1543 
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som havde navn fra Joachimsthal i Bohmen (lidt over kr. 4,00), videre 
mark, halve mark, forskjellige skillingstykker og hvid. 

Med skalterne er det mere vanskeligt at komme helt paa det rene. 

I 1542 blev der paabudt en almindelig skat over hele Norge, 
hvortil hver mand (bruger af gaard) skulde give 1 daler eller 2 lod 
sølv kolnsk vegt. I 1543 paalagdes „en almindelig hjælp og sølvskaf" 
over hele Norge, hvorved domkapitlet i Oslo og Hamar lignedes for 
1000 daler, det i Bergen (med Stavanger) for 1000 daler og det i 
Trondhjem for 1000 daler. Bønderne skulde lægges i læg, paa den 
maade, at 10 bønder betalte 20 lod sølv tilsammen, saaledes at de hjalp 
hverandre efter evne, „ — den rige at hjælpe den fattige", som det fra 
nu af gjerne heder i skattebrevene, hvorhos husmænd, ledige karle, 
tjenestedrenge o. lign. hver skulde give 1 lod sølv. En lignende 
skat blev paabudt i 1544, hvilken dog maaske kun er en gjentagelse 
af det ældre paabud. 1545 kom der en ny lignende skat, dog kun 
med de halve beløb. I 1546 udskreves en kjøbstadsskat paa ialt 
5700 daler, hvoraf Bergen skulde betale 1500, Oslo 1200, Trond- 
hjem 600 0. s. v. Siden mangler der skattebreve indtil 1553, da der 
blev paabudt en skat, svarende til den i 1545. Saafremt denne for- 
tegnelse kunde regnes for paalidelig og fuldstændig, var der i Norge 
paalagt noget færre skatter end i Danmark. Men det er det, man 
ikke tør forudsætte. 

Fra gammel tid gav krongodset en væsentlig del af disse Norges 
statsindtægter. Under Kristian III omtales dette gods som det gamle 
krongods, Thi der var nu dertil kommet en mængde nyt krongods, som 
en følge af reformationen med dens store inddragning af geistlige 
eiendomme. Det var rigtignok saa, at de fleste klostre blev særskilte 
forleninger, hvis indtægter for den overveiende del tilfaldt danske 
adelsmænd af de store ætter. Men enkelte klostres gods blev dog 
lagt under de større len og indglk med ganske betydelige poster i 
disses regnskab. Hovedø-godset alene var ved inddragningen større end 
det gamle krongods under Akershus len. Men videre blev fra 1537 
under dette len henlagt erkestiftets søndenfjeldske gods, hele Oslo 
og Hamars stifters gods, samt en liden part af Stavanger stifts eien- 
domme. Hver af disse nye erhvervelser blev i regnskaberne fore- 
løbig holdt særskilt for sig. Paa samme maade var det ogsaa i 
regnskaberne for de øvrige len. Overalt opføres „stigtens gods" 
som noget for sig selv; det var de gamle katolske biskopers aktiva, 
som gik ind i statsboets store masse og der blev en af de værdi- 
fuldeste poster. Ogsaa i lensbrevene hænder det jevnlig, at „stigtens 

7 — Norges Historie IV, 1. 
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gods" Og „stigtens rente" udtrykkelig nævnes som indbefattet i for- 
leningen. I 1547 var den samlede afgift af Færøerne 500 mark lybsk, 
og deraf var 400 mark afgiften af „den geistlige rente", kun de 100 
af «kongens rente" — en ganske oplysende forskjel. Det tør antages, 
at efter denne vældige forøgelse var maaske massen af det samlede 
krongods steget til det femdobbelte af, hvad det før var. Paa den 
maade tiltog de større lens indtægter ganske væsentlig, og denne for- 
øgelse kom kronen tilgode. Hvad denne derimod kunde faa af geistlige 
godslen, som uddeltes paa tjeneste eller paa afgift, blev ikke synderligt. 
Tåget under ett, i samlet oversigt, frembyder denne styrelse af 
Norge den væsentlige fordel, at der med held blev arbeidet for at 
tilveiebringe orden og fasthed, ligesom den var besjælet af et op- 
rigtigt ønske om, at folket i det hele maatte nyde de gode virknin- 
ger, som dermed følger. Vilkaarlighed og undertrykkelse søgtes 
efter evne holdt nede. Men billedet byder ogsaa en anden side, idet 
Norges finansielle overskud hovedsagelig droges ud af riget. Dette 
var den foreløbige afslutning af en lang udvikling gjennem mørke 
tider, hvortil folket saa nc^enlunde skulde være vant. Imidler- 
tid har reformationen bidraget til at forværre mislighederne ved 
dette forhold, idet tidligere ialfald biskopgodsets og klostergodsets 
afkastning var blevet i landet, medens herefter ogsaa den sendes ud. 
Efter denne tid har rigets overskud enten gaaet i fællesmonarkiets 
kasse, eller det har tilfaldt danske adelsmænd, for hvem Norge blev 
en god melkeko. Dette var det synlige tegn paa rigets og paa folkets 
umyndiggjørelse. Det var haarde kaar, som var sat for vort folk. 
Naar det alligevel formaadde at hævde sig i saadanne tider, ja, endog 
gaa fremad, da blev dette det sikreste tegn paa, at det midt i sin 
dybe fornedrelse eiede en sund kjerne. 



IV. KONGERNES FORSONING. HYLDINGEN 1548 

Aar havde gaaet, og endnu havde ikke Kristian III udført sin plan 
l\ om at lade sig krone til Norges konge. Heller ikke havde han, 
siden han tiltraadte styrelsen af det hele rige, modtaget nogen al- 
mindelig hylding. Han, som oftere paaberaabte sig Norges gamle lov, 
havde saaledes ikke opfyldt nogen af de betingelser, som denne satte 
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for at være anerkjendt som konge. Retslig seet var han kun en 
usurpator, uden Folkets almindelige anerkjendelse til tinge af hans 
regjerings lovmæssighed (s. 20). Retslig seet kunde hans styrelse 
alene regnes for en provisorisk tilstand, som sent eller tidlig maatte 
omgjærdes med mere lovlige former. Men dette kunde alene ske i 
Norge, og Kristian III kviede sig stadig ved at gjøre reisen derhen. 
Om ogsaa kongen virkelig har havt til hensigt at modtage Norges krone 
i landet selv, saa maa den plan tidlig være opgivet. Men i det sted 
fastholdtes tanken om en almindelig hylding af kongen i Norge. 
Denne blev tilsidst gjennemført, men rigtignok i en anden form end 
oprindelig paatænkt. 

Det blev nemlig ikke kongen, men tronfølgeren, prins eller hertug 
Fredrik, som foretog reisen til Norge og der blev hyldet. Han var 
allerede i 1536 i Danmark valgt til faderens eftermand. Den danske 
haandfæstning af dette aar bestemte i sin sidste artikel (49): „0g skal 
Danmarks rige være og blive et frit kaarerige, som det af Arilds tid 
været haver." Men ovenpaa denne indrømmelse til rigsraad og adel 
kom et tillæg, saalydende: „Dog disse foreskrevne artikle lydendes 
om vor søn og den forligelse udi alle maader uforkrænkelig." Og i 
artikel 48, hvortil herved sigtedes, var der givet en bestemmelse, 
hvorved dette bud om rigets egenskab af valgrige modtog en ganske 
væsentlig indskrænkning. Det hed her, at naar kongen døde, skulde 
alle slotte i Danmark holdes til hans søns haand, eller i tilfælde af, 
at denne ikke skulde være myndig, til hans formynderes. Om der 
ingen sønner var, da skulde konge og raad udvælge en efterfølger; 
var saadan afgjørelse ikke truffet, da skulde efter kongens død slot- 
tene holdes til det danske rigsraads haand. Tanken hermed var at 
afskjære enhver mulighed for et interregnums forvirring. Det blev en 
erkjendelse af, at tronfølgen var knyttet til Kristian IITs æt, og at 
valgriget i virkeligheden var et halvt arverige. Som forholdene var, 
blev dette ogsaa gjældende for Norge, uagtet der ingen bestemmelse 
derom var truffet. 

Paa herredagen i Kjøbenhavn 1542 blev det saa yderligere fastsat, 
at hvis kongen afgik ved døden, inden den udvalgte tronfølger havde 
opnaadd sine myndighedsaar, da skulde regjeringen føres af enke- 
dronningen med bistand af nogle medlemmer af rigsraadet, som dette 
selv udvalgte. Derefter blev den da otteaarige kongesøn hyldet i 
Viborg 4. juni 1542. Kongen afgav den forsikring for sin søn, at 
naar denne blev myndig, skulde han stadfæste alle stændernes 
privilegier. I tid faldt denne hylding sammen med det store omslag 
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i kongens danske politik, da han endelig rev sig helt løs fra den 
holsteinske adels indflydelse i regjeringssager og i det sted vendte 
sig til sine danske raadgivere. Han kunde nu føle sig uafhængig 
overfor dem, som havde hjulpet ham paa Danmarks trone, og tog 
et nyt skridt paa den vei, som var betraadt i oktober 1536 (s. 8). 
Det, som den gang var et løfte, blev nu opfyldt. Kongens magt var 
end mere befæstet, idet Danmarks stilling som halvt arverige var 
erkjendt i gjerning. Danmarks rigsraad og høiadel var, efter en ten- 
gere spænding, forsonet med kongen. 

Efterat dette var afgjort, søgte kongen at komme til en ordning 
med fætteren, „gamle kong Kristiern", som fremdeles hensad i sit 
fængsel paa Sønderborg slot. Skjønt der er en ikke ringe over- 
drivelse i de almindelige skildringer af dettes haardhed, var dog 
Kristiern blevet bøiet og ønskede selv at komme til overenskomst 
og forstaaelse med sin lykkeligere frænde og medbeiler. 1 1542 var 
der forhandlet inden rigsraadet om at lette den fangne konges stilling, 
men uden at nogen bestemmelse blev tåget. I 1544 blev der ved 
freden i Speier (s. 51) tilsagt ham, at hans fængsel skulde blive 
mindre strengt, og at han skulde kunne drage ud paa jagt og fiske m. m. 
Hans døtre og deres mænd stillede sig imidlertid ikke saa imøde- 
kommende, at disse tilsagn helt kunde opfyldes. 

Det var dog fremdeles Kristian IITs oprigtige ønske at komme 
til forsoning, og gamle kong Kristiern længtedes ligeledes efter at 
kunne ombytte fængslet med en friere stilling. I 1546 kom det til 
en personlig sammenkomst mellem de to fættere. Ved denne leilighed 
udtalte den gamle konge sin tilfredshed med, at han havde faaet en 
saadan efterfølger, til hvem han derfor var villig til at afetaa alle sine 
rettigheder. Senere i samme aar blev der paa dette grundlag afsluttet 
en formelig overenskomst, hvori gamle kong Kristiern erkjendte, 
„at Danmark og Norge var frie valgriger, og at han ikke selv uden 
lovligt valg var kommet paa tronen, hvorfor ei heller nogen af hans 
døtre kunde have nogen tiltale paa dem". Til gjengjæld blev det ham 
tilsagt, at han skulde have Kalundborg slot som sit fremtidige opholds- 
sted med indtægterne af det tilhørende len samt Samsø. Tillige 
anholdt han om en medgift for sine to døtre, af samme størrelse som 
den, hans søster Elisabeth i sin tid havde faaet udbetalt, da hun 
egtede markgrev Joakim af Brandenburg. 

Foreløbig blev ikke dette sat i verk. Kristiern ITs børn vilde 
nemlig heller ikke nu uden videre anerkjende den afsluttede overens- 
komst. Doroteas mand var i 1545 blevet kurfyrste af Pfalz og 
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har som saadan ment at kunne skrue sine Fordringer op. Saaledes 
gik tiden hen. I 1546, 1547 og 1548 blev den fangne konge 
fremdeles paa sit gamle forvaringssted, medens der under mægling 
af forskjellige fyrster førtes forhandlinger med de to kongedøtre. 
Omsider greb i 1549 Kristian III ind paa egen haand og lod sin 
fætter i henhold til overenskomsten af 1546 overflytte til Kalund- 
borg. „ Gamle kong Kristiern" ledsagedes derhen bl. a. af hr. Klaus 
Bilde og af Kristofer Huitfeldt og havde i Assens en sammenkomst 
med Kristian III. Hermed var atter et nyt led i forsoningspolitiken 
føiet til de forudgaaende. 

Da dette skede, var ogsaa den norske hylding endelig afgjort. 
Kilderne giver intet indblik i de grunde, som bevirkede, at ogsaa 
dette spørsmaal netop i de samme aar blev bragt til afslutning. Al- 
ligevel ligger det nær at se ogsaa den norske hylding i det lys, som 
naturlig byder sig frem efter de forsonlige skridt, som kongen for- 
øvrigt tog. De sigtede jo alle mod samme maal: at befæste hans 
trone ved at sikre ham folkenes tillid. Om høsten 1547 var sagen 
saa vidt fremmet, at der fra kongens kancelli udgik indkaldelser til 
indbyggerne i alle søndenfjeldske og nordenfjeldske len med melding 
om, at han til St. Hansdag i den kommende sommer vilde drage 
til Oslo „for at lade sig hylde af menige Norges indbyggere, adel, 
kjøbstadsmænd, bønder og almue efter Norges gamle skik, og derpaa 
forblive der nogen tid og forhjælpe hver mand til lov og ret efter 
Norges lov". 

Tilsagnet var dermed gi vet. Men Kristian III kom heller ikke 
denne gang til Norge. Anledningen til denne opsættelse var nærmest 
den forbindelse, som i begyndelsen af 1548 indlededes mellem kon- 
gens datter Anna og hertug (senere kurfyrst) August af Sachsen. 
Disse blev længere frem paa aaret egteviet i Torgau, hvorhen bruden 
ledsagedes af sin mor, dronning Dorotea, med et stort følge. 
Kongen opgav da sin oprindelige plan om selv i egen person at 
modtage den norske hylding. Han tænkte endog først paa at afspise 
nordmændene med at sende fire rigsraader som sine repræsentanter. 

Lidet overveiet som denne tanke var, blev den ogsaa snart op- 
givet. Kongen vendte sig først til hr. Eske Bilde. I et brev af 
9. mai 1548 bad han, som da var paa Koldinghus, om betænkning, 
„ hvorledes Eder tykkes bedst være herom at lade bestille, efterdi at 
/ nu vide bedst den lands leilighed''. Svaret kjendes ikke. Men 
11. mai skrev kongen atter til hr. Eske: „ Vider, at Vi nu haver 
overveiet og betænkt, at dersom Vi eller høibaarne fyrste, hertug 
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Frederik, Vor kjære søn ikke udi denne sommer kommer til Vort 
rige Norge, eftersom Vi derom have tilskrevet Vore undersaatter der 
sammesteds, da vilde det give en stor ulempe, og maatte udi frem- 
tiden komme meget ondt af^ Det er, uagtet tiden kan synes noget 
knap, rimeligvis et svar fra hr. Eske, som har foranlediget kongen 
til at udtale sig, som her skede. Han har bøiet sig for sin erfarne 
raadgiver, som bedst kjendte Norges leilighed og folkets følelser. 
Han har med ham indseet, at hvis han nu efter saa mange udsættelser 
atter forsømte Norge, vilde det vække bitre stemninger, — og saa- 
danne ønskede Kristian III aldrig at fremkalde. Hvor dybt end 
Norge havde været nede, Kristian III har dog stedse villet undgaa alt, 
som kunde støde (s. 65). Derfor bestemte han sig for ialfald at 
lade hertug Fredrik reise til hyldingen i Norge, medens han selv 
blev i Danmark. Hyldingen skulde gjælde dem be^e, baade far og 
søn, som det nærmere blev fastslaaet i et kongebrev af 15. juni 
1548: 

«Efterdi Vi nu udi lang tid haver været forhindret, med stor feide 
og andet disse Vore rigers merkelig forfald saa at Vi ikke haver 
havt den tid, at Vi personligen kunde indkomme udi Vort rige 
Norge og der personligen annamme Vor kongelige hylding, endog 
Vore undersaatter der sammesteds haver med deres fuldmægtige 
og aabne beseglede breve til forne hyldet og svoret Os for deres 
rette herre og konning, — da have Vi nu indskikket høibaarne fyrste, 
herr Frederik, udvalgt konning til Danmark og Norge, hertug udi 
Slesvig, Holstein, Stormarn og Ditmarsken, greve udi Oldenburg og 
Delmenhorst, Vor kjære søn, der paa Vore og sine egne vegne at 
annamme ed og hylding, af fon»* Vore kjære undersaatte, menige 
Norges riges indbyggere og deres fuldmægtige, som nu fon»* ere, at 
møde udi Vor kjøbstad Oslo St. Hans dag midtsommer først kom- 
mendes, og for slig deres hørsom som de Os bevise skulle, da haver 
Vi forbenævnte Kristian med Guds naade Danmarks, Norges, 
Vendes og Gotes konning etc. og Vi Frederik af samme naade ud- 
valgt konning til Danmark og Norge lovet og tilsagt og nu med dette 
Vort aabne brev love og tilsige, at Vi ville være dennem alle Vore 
tro undersaatte, Norges riges indbyggere, riddere, riddersmænds mænd, 
prælater, kjøbstedmænd, bønder og menige almue, naadige og gun- 
stige herrer og konninger og holde dennem alle og hver særdeles 
hver efter sin stand, ved St. Olav konnings lov, skjel og ret og 
beskytte og beskjærme dennem for overvold og uret og ikke tilstede 
dennem at uforrettes, imod St. Olav konnings lov udi nogen maade." 
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Baade far og søn satte sine navne under brevet, og de deri givne 
tilsagn modtog saaledes gyldighed for to kongers regjeringstid. 

Brevet var bestemt til at give det norske folk den samme sikkerhed, 
som det ellers skulde have gjennem den ed, som norsk lov (kristen- 
domsbolken, kap. 8) paalagde kongen at sverge efter sin kroning og 
hylding. Det var saaledes anlagt paa at give folket en forsikring om, 
at kongerne fremdeles betragtede sig som bundne ved rigets gamle 
lovgivning. Tillige var det formet paa en maade, som skulde for- 
klare, at kongen allerede var hyldet, og at det, som nu rettelig 
skulde ske, alene var at regne for en personlig bekræftelse af den 
gamle hylding. Det forsøgtes dermed at lægge som et slør over den 
virkelige . fremgangsmaade. Kongen dækkede over usurpationen og 
over begivenhederne i 1537. Om forholdet til Danmark blev ikke 
nævnt et ord, og endnu mindre om de to kongers ret til at bære 
Norges krone, hverken om de danske valg i 1534 og 1536 eller 
om en mulig norsk arveret. Atter fulgtes den fremgangsmaade, at alt 
skulde holdes svævende. 

Men hyldingen kom istand. 

Det var et statelige følge, som blev bestemt til at ledsage tron- 
følgeren paa hans tog til Norge. Naar kongen sendte sin søn og 
arving til Norge, skulde der staa glans af færden. En hel række af 
adelsmænd, høiere og lavere, blev udseet til at følge med, og hver 
af dem skulde have med sig indtil ti „væragtige karle med harnisk 
og verge". Tre rigsraader og riddere var de ypperste af følget, 
hr. Klaus Bilde, hr. Anders Bilde og hr. Knud Rud. En liden 
flaade paa ni skibe var udrustet for at overføre prinsen til Akershus, 
og til dennes ^øverste admiral" udnævntes den berømte sjøhelt fra 
grevefeidens dage, hr. Peder Skram. Ombord paa flaaden befandt 
sig desuden Kristofer Trondssøn, som førte „ Hamburg gallion", 
og Otto Stigssøn paa „ Gabriel". For flaaden blev der udfærdiget 
en egen instruktion, som gav de nærmere regler 
for mandskabets forhold og opførsel under det 
forestaaende togt, hvor gaardsrettens bestemmelser 
skulde gjælde. Saafremt skibene i sjøen traf til at 
møde „rigets aabenbarlige fiender", da kunde de 
tåge dem, gjøre dem til bytte og dele dette „efter 
gamle sjøbreves lydelse, og som gammel sedvane 
har været her i riget". 

Det var andre tider, end da Kristofer Tronds- ^"f'^^^' Trondssøns 

segl. Paa diplom af 14 

Søn 1 1537 havde ført erkebiskop Olav bort fra mai 1529. Rigsarkivct. 
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Norge. Nu løb han med flaaden 8. juli ind for Akershus, hvor 
Norges indbyggere var kaldt for at hylde den danske prins. Men 
fremdeles maa Norges gamle merker, løvebanneret og det røde flag 
med gult kors, have vaiet fra borgens taarne. Akershus var nu om- 
sider kommet i fuld stand efter ødelæggelsen 1527. Fremfor alt 
havde Peder Hanssøn sat nordfløien istand, som nu var prægtig 
udstyret, og hvor prinsen bodde under sit ophold. 

Hyldingen skulde efter den oprindelige bestemmelse have fundet 
sted 24. juni. Men da flaaden noget sent var kommet i sjøen, kunde 
den først foregaa 19. juli. Det maa have været en høitidelig hand- 
ling, som fandt sted paa Hovedtangen nedenfor Akershus, hvor den 
store flade strækker sig henimod Bjørviken. Denne blev for eftertiden 
den store hyldingsplads og afløste i samme egenskab det gamle Øreting 
ved Trondhjem, som vel sidst havde været benyttet ved kong Hansas 
kroning og hylding i 1483. Om selve de ved anledningen benyttede 
ceremonier haves ingen nærmere oplysning. Men de har rimeligvis 
været ganske af samme art som de, der kjendes fra senere hyldinger. 
Paa Hovedtangens høieste parti har der været opført en pragtfuldt 
udstyret tribune, hvor prinsen og rigsraademe har tåget plads. Slottets 
besætning og de „væragtige karle" fra flaaden har paraderet foran 
tribunen, og rundt denne har lensherrer, adel og lagmænd, superinten- 
denter og andre geistlige, samt den øvrige fremmødte store forsamling 
havt sin plads. Ved hyldingsakten svor de enkelte kong Kristian og 
hertug Fredrik troskab og lydighed. Det var en hylding, som gjaldt 
den ene i hans egenskab af den konge, der allerede i mange aar 
havde beklædt tronen, og hans søn som den udvalgte konge, faderens 
tronfølger. Til gjengjæld var det før omtalte dokument af 15. juni 
allerede 14. juli overleveret kansleren, Peder Huitfeldt, som derfor 
afgav sin kvittering. Dette var da at betragte som kongens og tron- 
følgerens «kongeforsikring**. Maaske har prinsen ved selve hyldingen 
aflagt en ed, overensstemmende med indholdet af denne skriftlige for- 
sikring. I ethvert fald var nu forholdet mellem konge og tronfølger 
paa den ene og det norske folk paa den anden side bragt i en 
orden, som kunde regnes for lovlig, saavidt det under de foran- 
drede forhold lod sig gjøre, i henhold til Norges gamle lovgivning. 

Det var en repræsentation for det norske folk, som her gav 
møde for at hylde den konge, som var blevet deres i kraft af det 
danske rigsraads og adels valg og af det danske statskup. 

Saavidt muligt fulgtes bestemmelserne i Norges ældgamle love. 
I henhold til landslovens bud i kristendomsbolkens kapitel 12 havde 
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kongen givet bestemmelse om, hvor mange bønder der skulde møde 
fra hvert fylke. Det var denne gang „fire agtede mænd**, som med- 
havde fuldmagt fra dem, som sad hjemme. Ved siden af disse 
repræsentanter for landets bondestand mødte der imidlertid ogsaa 
særskilte for dets kjøbstæder. Adelens medlemmer var alle tilsagt, 
ligesaa lensherrer og lagmænd. At denne tilsigelse i stor udstræk- 
ning er blevet fulgt, maa ansees for høist sandsynligt, omtrent sikkert. 

Paa forhaand var det forudsat, at der for en saadan anledning 
maatte træffes overordentlige forholdsregler med provianteringen. Der 
krævedes meget mad for prinsen med hans følge saavelsom for 
flaaden, og ligeledes skulde alle de, som fremmødte paa stændernes 
vegne, have underhold. Kongen havde derfor allerede om høsten 
1547 paalagt en gjeng jerd, madskat. Hvad der var forudsat som 
nødvendigt ved denne leilighed, var ikke smaasager. Over samtlige 
søndenljeldske len skulde de bosiddende bønder lægges i læg, hvert 
paa ti mand, som tilsammen skulde levere: 1 fed okse, 1 fjerding 
smør, 10 sider flesk, 10 faar, 10 gjæs, 20 høns, 1 tønde mel og 2 tøn- 
der malt. Det er dog under de værende forhold ikke rimeligt, at 
alle disse mængder er kommet ind. I de nordenfjeldske len skulde 
der af hvert timandslæg leveres et tilsvarende kvantum af fisk, smør, 
huder og skind, hvilket alt først skulde opsamles i Bergen og derfra 
sendes til Oslo. 

Med hyldingen fulgte ogsaa afholdelsen af en herredag, fra hvilken 
der baade foreligger en almindelig reces, den næste efter recessen af 
1539 (s. 62), som den tildels stadfæstede, og en række bekræftelser 
af enkelte kjøbstæders eller landsdeles privilegier. Kongen havde 
krævet en undersøgelse af forskjellige forhold i Norge, som berg- 
verksdriften, handelen, adelens forsøg paa at erhverve bondegods og 
lægge dette under sig, om de geistlige og kirkelige forhold m. m. 
Herredagens medlemmer, den udvalgte konge og de tilstedeværende 
danske rigsraadsmedlemmer, har fulgt det givne paalæg og anstillet 
omfattende undersøgelser, som igjen ledede til forskjellige bestem- 
melser. Deriblandt findes f. eks. paabud om, at der over hele Norge, 
ligesom over hele Danmark, skulde bruges ensartet vegt og maal, 
kolnsk vegt og sjællandsk alen, — og videre, at „hvis mynt, som 
udi Vort rige Norge myntet og slagen er, skal være gjængs og gjæv 
over alt Vort rige Norge, saavel til fjelds som til fjære, for slig værd, 
som hun slagen er". At gjennemføre dette bud viste sig dog snart som 
en vanskelig sag. Af de nu bekræftede privilegier kjendes de, som 
gjaldt Konghelle, Oslo, Skien, Østerdalen og Opdal. Men de har 
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været meget talrigere. Alle disse breve og lovbud blev udstedt paa 
Akershus i den udvalgte konges navn, under hans lille segl, signety 
tildels med paaberaabelse af de tilstedeværende rigsraader, men paa 
den regjerende konges behag. Nogen almindelig bekræftelse af det 
hele folks rettigheder blev ikke giver. Derimod er de særlige privi- 
l^ier i stor udstrækning en gjentagelse af de almindelige bud, som 
dermed sættes i kraft for den enkelte landsdel eller kjøbstad. 

Folket havde merket sig, hvad kongen og tronfølgeren lovede 
dem i sin kongeforsikring og i de bekræftede privilegier, at alle 
skulde holdes ved Norges gamle love og ikke nogen forurettes. Til 
denne forsikring henholdt de sig senere og krævede, at ingen for- 
andring maatte ske med de gamle love. Folket var her paa sin post. 
Det saa sin tryghed i de gamle loves ukrænkelighed og „stod haardt 
paa" de breve, som kongen havde sendt til Norge med sin søn. 
Naar det gjaldt at verne om de gamle rettigheder, mødte de mand- 
sterkt til tingene. Forsigtige lensherrer kunde raade kongen til at 
fare med lempe i saadanne tilfælde. Fra disse træk kan sluttes til- 
båge. Hyldingen har paa forhaand været imødeseet med interesse 
og spænding. Folket har følt, at den bestaaende tilstand dog ikke 
var saa ganske lovmedholdig. Hyldingen kunde delvis rette herpaa. 
Men nu krævedes, at løfterne skulde holdes og indfries. Hvad der 
vides om stemningen bagefter, kan give vink til at forståa, hvad 
Kristian III skrev 11. mai 1548. Efter hyldingen har der ogsaa 
været urolige bevægelser mellem almuen netop i Peder Hanssøns 
len. Der tales i 1549 om, at der var «gjort nogen oprør**, og at 
dettes ledere havde «tinget med almuen mod lensmandens minde**. 
Kongen befalede, at de skyldige skulde indstevnes til overlagtinget, 
og at dette, hvis der var noget at klage over Peder Hanssøn, skulde 
«hjælpe almuen til ret over ham". Nærmere vides ikke herom. Men 
endnu i 1551 havde Peder Hanssøn sit arbeide med at stille almuen 
tilfreds, efterat den først var kommet i uro. 

Ved hyldingen fremtraadte den norske adel som en samlet stand. 
Den stod for sig selv som sluttet corpus sammen med rigets lagmænd, 
som dog for den overveiende del selv tilhørte standen. Geistlig- 
heden, kjøbstædemes indbyggere og bønderne optraadte gjennem 
valgte repræsentanter, men, saavidt det kan sees, uden at betragtes 
anderledes end som befuldmægtigede for de distrikter, hvori de hørte 
hjemme. Kjøbstadsmændene havde kun ansøgninger og krav, hver 
fra sin egen by; bønderne ligeledes for hvert sit hjemlige distrikt. 
Adelen optraadte derimod som en helhed. Som saadan stillede den 
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sine bestemte krav, formede i ti artikler. Den var til samme tid 
talsmænd for det hele folk og for sig selv som stand. 

Den norske adel forlangte opretholdelsen af Norges gamle love 
og rettigheder. Den forlangte videre, at hvor disse viste sig for- 
ældede og ubrugelige, der skulde de reformeres af konge og rigsraad 
med rigets indfødte ædlingers vilje og samtykke. Adelen forlangte 
videre, at naar der skulde udskrives nye skatter „hos menige fattig 
almue eller landsens indbyggere", da skulde det forinden af de herrer 
og gode mænd, som Norges riges leilighed ved, tåges under over- 
veielse, hvad de enkelte landsdele kunde magte. Disse krav er 
langtrækkende. Den norske adel træder frem for tronfølgeren og for- 
langer medbestemmelsesret baade ved lovgivning og skattebevilgninger. 
Den har videre krævet, at kongen skulde understøtte den med jorde- 
gods og forleninger, og at der i Norge skulde oprettes et jomfru- 
kloster til understøttelse for de ugifte adelsdamer, som derved skulde 
verges mod at maatte indgaa egteskab under sin stand for at (inde 
udkomme. 

Men samtidig med at der stilledes politiske krav, fremsatte den 
norske adel i 1548 ogsaa andre forlangender for at fremme sine 
særinteresser. Den gik endog saa langt som til overveielser om at 
kræve lovenes bestemmelser om odelen ophævet, men nøiedes dog 
tilsidst med at fremsætte ønske om, at lovens regler for kjøb og salg 
af jordegods maatte blive enklere. Tanken hermed kan kun have 
været den at lette erhvervelsen af bondegods, saaledes at adelen 
kunde skaffe sig større samlinger af eiendomme. 

Som kravene foreligger, er de merkelige udtryk for de stemninger, 
som har rørt sig inden den norske adels kredse ved denne tid. Men 
for helt at kunne vurdere dem, og navnlig for helt at blive klar over, 
hvad der kan ligge under dem af standens nationale bevidsthed, vilde 
det være nødvendigt at kjende nærmere til de forhandlinger, som 
havde gaaet i forveien. Vi maatte da vide, hvorledes adelens repræ- 
sentation var sammensat, fremfor alt, hvorvidt lensherrerne har været 
med paa at fremlægge de dokumenter, som handler om kravene. I 
øieblikket fremkaldte de forskjellige krav ingen forandring. Den ud- 
valgte konge og hans tilstedeværende raadgivere forholdt sig refere- 
rende og eftergivende, uden at meddele bestemte svar. Tildels kunde 
de vise sig anerkjendende overfor kravenes berettigelse, men uden 
at binde sig eller Kristian III. Det var netop efter hans instruks, 
at intet endelig maatte afgjøres. Adelen fik ingen nye privilegiebreve. 
Men det sees dog, at den i de følgende aar har udøvet enkelte af 
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de standsrettigheder, som nu var fremholdt. Forsaavidt havde altsaa 
dens optræden baaret frugt. 

Situationen kan forøvrigt tildels belyses gjennem de antydninger, 
der gives om, at kongen i forveien var forberedt paa, at adelen vilde 
optræde, som den gjorde. Men hvad der saaledes er gaaet forud, 
er desværre helt ukjendt, og der kan blot i almindelighed spørges, om 
han eller hr. Eske Bilde fra den kant har havt etterretninger, som 
var med om at foranledige de merkelige ytringer i brevet af 11. mai 
1548. Uklart, som det hele nu staar, kunde det forøvrigt ogsaa 
tænkes, at ønsket om at ophæve odelen, med hvad deraf videre 
fulgte, var fremkommet efter initiativ af danske mænd, f. eks. af 
Peder Hanssøn, som selv i gjerning viste, at han i stor maalestok 
kunde lægge bondegods under sig (s. 93). I dette punkt var imidlertid 
Kristian III bestemt. Han var en principiel modstander af adelens 
lyst til at udvide sine eiendomme, og derfor blev alt, som det var. 



y. Kristofer Valkendorf i Bergen, 1556—1560. 

Mellem de punkter, om hvilke Kristian III i 1548 havde forlangt 
betænkning af de rigsraader, som sendtes til Oslo, var der 
ogsaa et, som angik forholdene i Bergen, med det derværende 
hanseatiske Kontor. Disse maatte med nødvendighed paakalde op- 
merksomhed. Det var nu som før tyskernes overmodige optræden, 
som især voldte vanskeligheder. Gjennem aarhundreder havde de 
levet sig ind i den forestilling, at de var herrer og eneraadige over 
handelen paa det nordenfjeldske Norge. Gjennem sin talrighed og 
i kraft af sin organisation var det dem længe muligt at slaa al mod- 
stand til jorden og at overvinde al konkurrance. De kunde længe 
stole paa den støtte, som de havde i det mægtige hanseatiske forbund. 
Selv da dettes politiske vendepunkt var naadd og nedgangens og 
forfaldets tid havde begyndt at vise sine første tegn, vægrede de sig 
ved at tyde disse. Under de urolige tider i reformationsaarene fort- 
satte de, som de havde vænnet sig til. De satte sig som før udover 
lov og ret. Der mangler ikke beretninger om voldsomme optrin i 
Bergen fra disse aar, eller om udslag af den tyske korporations 
selvraadighed. Der kunde nok ofte være føie til at spørge, hvem der 
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styrede Bergen, kongens befalingsmand paa Bergenhus eller de frem- 
mede kjøbmænd paa Tyskebryggen. 

Men i denne tid forberedtes overgangen til det bedre. 

Kontoret optog den nordøstlige side af Vaagen, Bryggesiden, og 
var der tilhuse i den ældgamle del af Bergen. Men de derfra ud- 
drevne borgere havde atter udseet sig byggepladse paa Vaagens 
sydvestlige bred og der vundet fast fod. Der laa en norsk by mod 
en tysk by; der stod et norsk borgerskab mod et tysk borgerskab. 
Medens den tyske handel efterhaanden stivnede i de gamle former 
og væsentlig dirigeredes fra de nordtyske stæder, blev det norske 
borgerskab mere energisk, mere langtskuende og foretagsomt. Hvad 
herkomst angik, da kunde dette norske borgerskab endnu være 
noksaa blandet. Det var mange, som strømmede sammen til Bergen, 
og her mødtes indfødte nordmænd med fremmede i fælles handels- 
interesser. Dansker og hollændere, englændere og skotter, ja selv 
tyskere kom her sammen og følte sig ikke mindst sammenbundet 
til en enhed ved modsætningen til det konkurrerende Kontor. Om 
ikke i første slegtled, saa dog i andet blev alle de nye elementer 
at regne for norske, og dette nye borgersamfund hentede kraft og 
foretagsomhed baade hjemmefra og fra de fremmede lande, hvor 
dets medlemmer færdedes. 

Den første halvdel af det 16. aarhundrede var overalt en gjen- 
nembrudstid med nye ideer og nye opgaver for handelen i det store 
og smaa. Bergens norske borgersamfund var aarvaagent og fulgte 
med. Det knyttede forbindelser i andre lande; det kunde operere 
i fælleskab med engelsk og nederlandsk kapital, og nu indlededes 
Bergens store handelsperiode. Opdagelsernes og de lange sjøfærders 
tid var inde, og Bergens handelsstand fulgte efter evne med, for 
ogsaa at drage nytte af de nyfundne arbeidsfelter. 

Men for denne nye tid og for den dermed vakte nye rørelse 
passede ikke en institution som det middelalderske Kontor. For dette 
gjaldt det mest om at verge om de rettigheder, som det i svundne 
aarhundreder dels havde erhvervet af de norske konger og deres 
efterfølgere, de første unionsregenter, dels havde vidst at forskaffe 
sig paa egen haand gjennem uretmæssige fortolkninger og ligefremme 
tilsnigelser. De mente, at de disponerede over den hele række af 
Bryggens gamle gaarde, hvori* Kontoret havde indrettet sig, og de 
mente videre at have eneret til den indbringende nordlandske handel. 
Men Bergens norske borgerskab erkjendte ikke noget saadant monopol. 
De fortsatte med at drive direkte handel paa Nordland, og ikke nok 
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dermed, ogsaa den kongelige 
befalingsmand paa Bergenhus 
kastede sig ind i den samme 
handel. 

Dette sidste har rimeligvis 
været noget nyt. Kongen var 
efter reformationen kommet i 
besiddelse af stort jordegods, 
med tilliggende fiskevær og 
andre herligheder i Nordland 
og Finmarken. Erkebiskopen 
havde været meget interesseret 
i de nordlandske fiskerier, og 
nu traadte uden videre kongen 
i hans sted. Lensherren var 
den selvskrevne og selvkaldte 
til at varetage hans rettigheder 
som jorddrot og fiskehandler. 
1 den anledning sendtes der 
baade skibe og jægter til Nord- 
land, og dermed var striden 
gaaende. Endnu havde Lubeck 
saa megen magt, at Kristian III, 
Forsigtig som han altid var, ikke 
ganske med det samme vilde 
vove en kraftig indskriden, med 
muligheden af et brud. Kri- 
stofer Huitfeldt, som længe var 
befalingsmand paa Bergenhus (s. 85), mod tog paalæg om at stanse med 
sin egen handel og at hævde tyskerne i deres privilegier. Han selv var 
imidlertid modigere. Han erklærede paa et møde i Bergens Maria- 
kirke 9. august 1544 til de tyske kjøbmænd, at han nok for sit 
vedkommende foreløbig kunde stanse med at sende sine skibe til 
Nordland. Men samtidig sagde han, at han ikke kunde «forbjude 
Kgl. Maj.ts borgere her i byen at seile om deres næring og bjæring". 
„Dog hvis borgerne med deres egen gode vilje vilde paa samme ud- 
faring lade sig formidle paa nogen tid, derudinden vilde Kristofer gjøre 
sin flid det yderste hannem var mulig." Det synes, som om ber- 
genserne har benyttet fremmed kapital til hjælp ved sine handels- 
foretagender i Nordland, og da kan det hovedsagelig have været 




Sal i Skipperhuset i Lubeck. 

Tilhøire en bænk med det bergenske Kontors vaaben 

Bygningen er opført i 1535. 
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dette, som indgav deres tyske konkurrenter ængstelse, og som kaldte 
disse til kamp. Deri laa der ogsaa en alvorlig fare for dem, medens 
de kunde finde det mindre risikabelt, om det alene var landets egen 
kapital, som anvendtes til fiske- og handelsforetagender i de nord- 
lige landsdele. 

Paa et møde i Odense i 1545 blev sagen atter optaget. Her som 
ellers i disse tider mødte udsendinger fra begge sider for kongen og 
hans raad for at tale sin sag. Kongen stod nu mere paa det norske 
borgerskabs ret, men tog endnu ikke skridtet fuldt ud. Ved denne 
forhandling i 1545 fik tyskerne anerkjendt sin ubegrænsede han- 
delsret. Bergens borgere fik endnu ikke sin ret videre erkjendt, 
end at de skulde have tilladelse til at seile paa Nordland med ti 
skibe. Allerede dette var dog en begyndelse, og snart vandt de mere 
ind paa sin ret. Kongens holdning vidnede om hans voksende selv- 
tillid. Men ogsaa Kristofer Huitfeldt og Bergens borgere følte sig 
stedse sikrere og fastere i sin sag, medens det nu blev Kontoret, som 
maatte vige skridt for skridt. Gang paa gang kom der nye lovbud, 
recesser og afskeder, som gav bergenserne medhold. Naar Liibeck 
og overhovedet de vendiske stæder kom med sine klager, blev 
svaret stedse mere og mere bestemt, og medens bergenserne fik 
videre ret, sattes der snevrere grænser for Kontorets handelsomraade 
og handelsrettigheder. Samtidig blev det alt mere udtrykkelig forkla- 
ret dem, at de havde at lyde Norges lov og ret. 

Kongen var vaagen. Han søgte at faa de omtvistede spørsmaal 
bedre og bedre udredet og oplyst. Kun er det skade, at tidens 
kilder vanskelig lader skinne igjennem, hvilke der ved de forskjellige 
anledninger var hans raadgivere. Saalænge hr. Eske Bilde levede, 
han som bedst kjendte landets leilighed, maa denne erfarne mand 
være tåget paa raad. Kristofer Huitfeldt har havt kongens tillid. 
Han har været tilkaldt til Danmark for at afgive sin betænkning 
ved hidhørende anledninger, og der er eksempler paa, at han, som 
ikke var rigsraad, har foredraget sager for kongen og havt ansvaret 
for deres paafølgende ekspedition fra det danske kancelli. Overfor 
de tyske kjøbmænd var han den bestemte herre og har rimeligvis 
havt sin del i at styrke kongen i hans kraftige holdning. 

Men der vistes samtidig forsigtighed. I 1552 hed det i en „afsked", 
som da blev udstedt: «Kongen har undt dem af Bergen at maatte 
bruge sin seilas og haandtering for norden og sønden, til de fanger 
videre besked eller derpaa bliver dømt; dog skal de af Bergen ingen 
fremmede tåge i sit selskab at haandtere for norden", — altsaa: ingen 
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fremmed kapital eller arbeidskraft maa anvendes ved den nordlandske 
fiskehandel! I 1554 ved herredagen i Odense mødte atter under- 
handlere for de vendiske stæder, og her blev paany givet Kontoret 
tilsagn om ubegrænset handelsret paa Nordland. Dette var det gamle. 
Men til samme tid kastedes der ind et ganske nyt princip — det 
var gjensidighedens princip, med tilsvarende rettigheder for kongens 
undersaatter i de vendiske stæder. 

En ny politik begyndte her at forme sig. Denne nye politik 
fordrede sin nye mand, og da manden krævedes, var han ved haan- 
den. Tyskerne forstod, at der forberedtes noget, som var rettet imod 
dem. Bergens borgerskab havde fattet haab. Det stolede paa, at 
regjeringen ønskede at bryde med det gamle og at skabe en ny ord- 
ning, mere stemmende med tidernes forandrede krav. I Bergen 
voksede spændingen. Borgerne saa hen til Bergenhus med dets taarne 
og mure. Tyskerne mente at kunne benytte Mariakirkens tvende 
smækre taarne som sine kasteller og opstillede kanoner oppe paa dem, 
Kristofer Huitfeldt traadte tilbage. Den mand, som Kristian III 
havde bestemt sig for at sende til Bergen som hans efterfølger. hed 
Kristofer Valkendorf. Som ukjendt og uprøvet mand traadte han 
iland paa norsk grund, hvor der var stillet ham en ligesaa vanskelig 
som vigtig opgave. Da han forlod Norge, havde han vundet et navn, 
som historien aldrig senere har glemt. 

Kristofer Valkendorf er en af de personligheder fra Kristian IITs 
tid, over hvem der falder det klareste lys, og dette kastes igjen videre 
og giver indblik i kongens karakter. Kristian III maa have eiet den 
evne at finde og at vælge sine mænd, — at sætte de rette mænd 
paa de rette poster. Paa anden maade er det ellers vanskeligt at 
forklare det træk, at han nu, i 1556, kunde vove sig til at sætte en 
ung, i slige hverv helt uprøvet mand paa en af de allervanskeligste 
poster, som var at finde inden hele monarkiet, fra Vardøhus til ned 
i Holstein. I sin stilling som kongens sekretær havde Kristofer Val- 
kendorf havt anledning til at vise sin dygtighed. Kongen maa have 
valgt ham efter nøiere kjendskab, og saa sendte han den 31-aarige 
sekretær til Norge som befalingsmand over Bergenhus og alle dertil 
hørende len helt op til Vardøhus. I Bergen skulde han ordne de 
indviklede forhold med Kontorets tyske kjøbmænd. I Nordland og 
Finmarken forestod der et haardt arbeide med at vaage over urolige 
naboer, med at passe paa svenskernes overgreb og afverge deres 
forsøg paa at forrykke grænserne og vinde gammelt norsk land. 

Den nye befalingsmand ankom til Bergenhus 18. juni 1556. Han 
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havde under sin 
forudgaaende sekre- 
tærtjeneste i kan- 
celliet fra nærme- 
ste hold kunnet 
følge den politik, 
som førtes over- 
for tyskerne i Ber- 
gen. Han kunde 
saaledes handle i 
nøie overensstem- 
melse med kongens 
ønsker. Opgaven i 
Bergen var givet: 
at modsætte sig alle 
overgrebogatholde 
de fremmede inden- 
for de grænser, som 
tidligere var dem 
foreskrevet. Der- 
imod skulde ikke 
den nye lensherre 
overskride disse og 
indskrænke Konto- 
rets rettigheder. Det 
var nok at tvinge 
det til selv at over- 




Kristofer Valkendorf. Eiter maleri i Svinmns:e kirke, Danmark. 



holde lovens bestemmelser og dermed til at erkjende, at det ikke 
var herre over handelen og over Bergen. Som stillingen var, maatie 
den nye lensherre i øieblikket regne sit arbeide her for det over- 
ordnede. Paa kongens bud opgav han derfor foreløbig en paatænkt 
reise til Vardøhus og blev i Bergen. 

Kristofer Valkendorf var manden. Langsomt, men sikkert arbei- 
dede han mod sit maal. Hans første skridt var klogt beregnet. 
Under beskyttelse af garperne — det norske navn paa Kontorets 
medlemmer — havde der omkring Kontorets bygninger udviklet sig 
en stor usedelighed. Bergens gamle hovedgade, Øvregaden, som 
laa bag Kontoret, vrimlede af berygtede huse, som tildels kunde 
regnes for rene morderhuler. Her greb lensherren ind. De værste 
huse blev revet ned, og gjennem en særegen forordning drev han 

8 a — Nors^es Historie IV, 1 . 
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de usedelige kvinders og deres elskeres frækhed tilbage inden foste 
grænser. Hans næste skridt gjaldt de tyske haandverkere, som 
dannede et eget samfund under Kontorets beskyttelse, og i tillid til 
denne havde tilladt sig allehaande overgreb. Ogsaa mod dem op- 
traadte lensherren med overlegen bestemthed, men tillige med sit 
vante maadehold. Han drev det fornemste haandverkslaug, skoma- 
gerne, tilbage inden lovens grænser, satte intet paa spidsen, foretog 
intet, som de med den ringeste grund kunde regne for overgreb, og 
tvang dem derved tilbage. Det endte med en overenskomst, hvor- 
ved skomagerne i en række af nærmere angivne punkter maatte for- 
pligte sig til at respektere lands lov og ret. 

Paa kongens forlangende foretog saa Kristofer Valkendorf i tiden 
fra december 1557 til april 1558 en reise til Danmark for at algive 
beretning om, hvad der var foregaaet, og modtage nærmere forholds- 
regler for den kommende tid. Da han vendte tilbage, fortsatte han, 
hvor han havde sluttet. Han vidste, hvad han havde at gjøre. 

Først blev Bergenhus slot sat i forsvarsstand, med kanoner og 
vagt paa murene. Fra Kontoret kunde dette sees, og det vakte 
frygt. Paa den sjette dag blev alle de tyske haandverkere indkaldt 
paa Bergenhus, hvor der forelagdes dem det bestemte krav, at de enten 
skulde sverge kongen lydighed og blive norske undersaatter eller 
reise af landet. Haandverkerne bad om betænkningstid og Rk denne. 
De forhandlede med kjøbmændene paa Bryggen, som opmuntrede 
dem til at tåge det ganske rolig: „de skulde være ved et frit mod; 
det skulde ingen nød have." I tillid til disse ord gav skomagerne 
sig tid og svarede ikke paa lensherrens forespørsel. Men denne 
lod sig ikke afspise dermed. Til en begyndelse lod han gjenspikre 
de lemmer, som var sat for vinduerne i skomagernes udsalgsboder. 
Derved hindrede han deres handel. Tyskerne truede og lod „sig 
betyde og høre for nogle kvindfolk, hvorledes at for den sag skulde 
blive mangt et faderløst barn, og derfor skulde græde det barn, der 
i vuggen laa**. Men disse og andre „store unyttige ord" gjorde 
ikke den tilsigtede virkning. Kristofer Valkendorf havde merket, at 
der ikke stod tilsvarende mod bag ordene. Skomagerne vovede 
ikke at slaa de tilspikrede vinduslemmer fra, medens kjøbmændene 
førte mange varer over paa Strandsiden for at have dem i sikker- 
hed, om det skulde brænde løs paa Bryggesiden. Kristofer Valken- 
dorf traf yderligere sine forberedelser og satte fæstningen i fuld 
krigsstand. Kjøbmændene foreslog da en sammenkomst i Maria- 
kirken, og kun ledsaget af to unge gutter gik den modige lensherre 
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derover. Holger Bagge, som i hans fravær „laa udi slotsloven* 
(gjorde tjeneste som kommandant), havde paalæg om straks at lade 
kanonerne løsne, „hvis han aldrig skulde høre saa lidet eller meget 
om hannem". Men det blev ikke nødvendige at fyre saa meget 
som et skud. Kontorets mænd faldt tilfode og opgav skomagerne. 
Det bestemtes, at de tyske haandverkere skulde drive sin virksom- 
hed uforstyrret indtil førstkommende mikkelsdag, og i denne tid 
gjennem Lubecks raad forhandle med kongen om adgang til at for- 
blive længere i Norge. Saafremt de ikke da kunde faa tilladelse til 
at opholde sig her paa de gamle vilkaar, skulde de enten drage 
bort eller sverge kongen sin troskabsed. Med andre ord, de havde 
da at opgive sin tidligere stilling i forbindelse med Kontoret, alene 
underordnet dette som en stat i staten, der alene var afhængig af de 
tyske stæder, — og i det sted træde i undersaatligt forhold til den 
norske krone. Kongen stillede sig paa Kristofer Valkendorfs side, 
og dermed var udgangen givet. Skjønt haandverkerne endnu gjorde 
nogle forsøg paa at modsætte sig, da de efter mikkelsdag 1558 fik 
fornyet forespørsel om, hvad de agtede at vælge, saa faldt de dog 
snart tilfode. Ved et forlig af II. februar 1559 ordnedes det hele, 
og de misfornøiede haandverkere gik ind paa at forlade landet, 
efterat de havde maattet takke „for alt godt". 

I mellemtiden havde Kristofer Valkendorf ogsaa ordnet andre 
forhold, navnlig de geistlige. Kontoret havde tidligere foaet magt 
over Mariakirken og Martinskirken, hvis prester nu vægrede sig ved 
at anerkjende superintendent og ordinans, da de sagde, „at Gud 
allermægtigste var deres superintendent og bibelen deres ordinans". 
Men de fik til svar, at ogsaa kirkeordinansen „var kristelig uddragen 
og gjort af den hellige skrift og gode, lærde, vise mænd", og da 
ingen anden udvei var dem levnet, maatte de bøie sig for Kristofer 
Valkendorf. 

Paa lignende maade havde han i forveien havt et specielt op- 
gjør med skomagerne, i anledning af St. Halvards kirke, som de 
efter reformationen havde bemægtiget sig. I mai 1558 blev de 
tvunget til at opgive denne kirke og overlade den til dens gamle 
menighed, som laa i strøget omkring Øvregaden. 

Tidligere havde der nok i Bergen været gjort forsøg paa at 
komme Kontoret selv tillivs. Men disse havde ikke været kronet 
med held. De havde alene tjent til at styrke dettes magt. Hvad der 
nu var udrettet, fik ganske andre blivende følger ogsaa for Kontoret, 
uagtet der mod dette ikke direkte var gjort noget skridt. I sin 
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moderation havde Kristian III og Valkendorf havt sin bedste styrke. 
Det var lagt for dagen, at ikke Kontoret, men de norske myndig- 
heder var herre, og at de havde magt til at vise ethvert overgreb 
tilbage. Sine gamle rettigheder — kun under forbehold af gjen- 
sidighed — havde de tyske kjøbmænd faaet beholde. Ingen havde 
villet gaa dem for nær. Men det selvtagne anneks, som var vokset 
op under Kontorets vinger, var tilintetgjort, uden at kjøbmændenes 
anstrengelser til dets forsvar havde frugtet. 

Hidtil havde altid Kontoret i de sammenstød, der stadig var, 
gaaet af med seieren. For første gang havde nu en lensherre paa 
Bergenhus vovet at trodse dets magt og havde med held ført kam- 
pen til ende. Det var godtgjort, at Kontoret ikke mere var den 
frygtindjagende magt, som det havde været for blot tredive aar til- 
bage. Omslaget var kommet. Med det var der aabnet nye udsigter 
for det norske borgersamfunds trivsel og opkomst. Kristofer Valken- 
dorf havde derfor aabnet en ny epoke i den norske handels historie. 
Veien var banet for at faa Kontoret bragt tilbage til det, det skulde 
være, et samfund af kjøbmænd, som handlede i henhold til begun- 
stigelser, som det efterhaahden havde opnaadd. Men det skulde ikke 
mere staa uafhængigt af det riges myndigheder, hvori det havde 
erhvervei sine store friheder. Medens Kontorets handel vedblev paa 
den gamle fod, var der rokket ved dets politiske stilling, som det 
herefter ikke kunde vinde tilbage. Dette var, hvad Kristofer Valken- 
dorf havde udrettet i nøieste tilslutning til Kristian IITs poiitik. 

Men han har gjort mere. 

Kristofer Valkendorf foretog en hel række forandringer, som 
sigtede til at styrke det norske borgerskab. Han skaffede Bergen 
nyt torv, det samme, som byen altid siden har havt, og et nyt raad- 
hus. Han drog omsorg for at skaffe byen en stand af haand- 
verkere, som kunde afløse de tyske, da disse drog bort. I de aar, 
hvori han sad paa Bergenhus som kongelig befalingsmand, var han 
den ivrige organisator, for hvem arbeidet mod Kontorets ovei^reb 
kun var det enkelte led i en lang kjede af ordnende forholds- 
regler. 

I 1560 vendte Kristofer Valkendorf tilbage til Danmark. Nogle 
maaneder senere holdtes her en herredag i Odense, hvor udsen- 
dinger fra de vendiske stæder forhandlede med kongen og det 
danske rigsraad om handelsforholdene i Bergen. Resultatet heraf 
blev den saakaldte Odense reces af 25. juli 1560, ogsaa et udslag 
af den poiitik, som i handelsspørsmaal havde været fulgt under 
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Bergens raadhus. £fter tegning: af 1. 1. Reichbom, 1768. 

Kristian III. Nu fastsloges, at Bergens borgere havde ret til at 
drive handel paa Nordland, dog i de første tolv aar ikke med mere 
end 24 skibe, hvorhos de ikke i sin handel nordpaa maatte medtage 
nogen fremmed, som ikke var kongens svorne undersaat. Den 
fremmede kapital og virksomhed skulde altsaa fremdeles holdes 
borte. Nordlandshandelen skulde forbeholdes „ kongens undersaatter" 
og Kontorets medlemmer. Dette selv underlagdes kongens høiheds- 
ret, hvorimod ingen fremmede kjøbmænd, som ikke havde hjemme 
i hansestæderne, maatte have vinterleie i Bergen. De norske skulde 
i hansestæderne have den samme frihed som de tyske i Norge. 

Odense reces var et bevis paa, hvor^rigtig Kristian IlFs for- 
sigiige og dog kraftfulde politik havde været. Begunstiget af de 
ændrede handelsforhold havde den naadd meget langt. Der var 
lagt en paalidelig grundvold for fremtidens videre arbeide. Middel- 
alderens former for handelen passede ikke længer, og naar den 
tilsyneladende var endt med at lægge Norges fiskehandel magtesløs 
ind under det fremmede aag, da var det nu et held, at staten havde 
feaet større interesser netop i denne handel. 

Kristofer Valkendorfs optræden mod det tyske Kontor og de 
tyske haandverkere i Bergen er som en afsluttet periode for sig 
selv. Denne er betegnende for den forsigtige, men dog energiske 
politik, som fulgtes af Kristian III og hans mænd. Det var til 
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fremme af fællesmonarkiets interesser, denne politik blev optaget. 
Men det blev Norge, som straks og i længden fik gavn deraf. 
Bergens handel førtes videre fremad mod hel frigjørelse, og Bergen 
blev nu for lange tider Norges første stad; den blev paa forskjellige 
maader tyngdepunktet i det hele land, stedet, hvor dets sterkeste 
kræfter kunde samles. Den kraftige leder og organisator havde 
samlet, hvad der hidtil havde været spredt, under samarbeide med 
det fremadstræbende borgerskab. Nu vidste alle, hvem der raadede 
i Bergen. 

Da saa Kristofer Valkendorf forlod Norge, kunde han med ro 
og tryghed overlade, hvad der videre var tilbage, til sin eftermand. 
Han gik til en betydelig virksomhed og steg i et langt liv til sit 
fædrelaiids og fællesmonarkiets høieste værdigheder. Historien 
sætter ham som en af de betydeligste statsmænd fra den danske 
adels blomstringstid, og den har erkjendt rigtigheden af det valg, 
som Kristian III havde gjort, da han i 1556 sendte sin unge sekre- 
tær som befalingsmand til Bergenhus. Men de to saaes ikke efter 
1558. Kristian III var ikke mere i de levendes tal, da Kristofer 
Valkendorf efter vel udført hverv i Norge vendte tilbage til Dan- 
mark. 

Endnu var dog ikke den gjerning, han havde havt at udføre i 
Bergen, ført helt til ende. Som forholdene i de følgende aar stillede 
sig udåd, var det imidlertid af vigtighed at staa paa en god fod med 
Liibeck, som endnu var Kontorets herre i Tyskland. Men samtidig 
skulde det vundne resultat fastholdes, og en grundvold for den nye 
tilstand bygges op, med recessen af 1560 som hovedsageligste rette- 
snor. Hertil krævedes en ny mand, og denne mand var Erik 
Rosenkrans. 

Som Kristian III selv havde bestemt valget af den nu fratrædende 
befalingsmand paa Bergenhus, saa var det Fredrik II, som ud fra 
sit personlige kjendskab valgte hans eftermand og dermed atter 
sendte en mand, som var fortrinlig skikket for denne stilling. Lige- 
som Kristofer Valkendorf var ogsaa Erik Rosenkrans en af sin tids 
merkeligere personligheder, flersidig interesseret, virkelysten og 
handlekraftig. Han stod den nye konge meget nær, idet han havde 
været knyttet til tronfølgerhofFet paa Malmøhus. Her havde han 
vundet prinsens tillid. Fra 1558 var han knyttet endnu nærmere 
til dennes kreds gjennem sit egteskab med Helvig Hardenberg, et 
søskendebarn af Anna Hardenberg (s. 122). Brudgommen var da 
39 aar gammel, bruden kun 18. 
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Fredrik II bestemte sig for at lade ham overtage Bergenhus slot 
og len, fra den stund Kfistofer Valkendorf traadte tilbage. Øiensynlig 
har kongen, idet han behøvede denne sidste paa et andet sted og ansaa 
det hensigtsmæssigt at tåge ham bort fra Bergen, fundet det nød- 
vendigt at erstatte ham der med en anden, paa hvem han helt ud 
kunde stole. Erik Rosenkrans var derhos i forveien nær knyttet til 
vort land. Gjennem arv var han kommet i besiddelse af et jorde- 
gods, som, om det ikke var det største i Norge, ialfald var et af de 
største. Alligevel ønskede ikke Erik Rosenkrans at gaa til Norge. 
Han Vilde hellere blive i ro 1 Danmark, hvor han havde Varberg 
slot i Halland med dertil hørende len, — ogsaa under tidens usikre 
politiske forhold en høit betroet stilling. Her var han nærmere slegt 
og venner. Han holdt sig længe uvillig og svarede kongen, at han 
flere gange havde været i Norge for at tilse sit gods, men at han 
ikke kunde fordrage landet. Tilsidst gav han dog efter for kongens 
fornyede anmodninger og modtog 9. mars 1560 den store forlening 
med slottene Bergenhus og Vardøhus. I sommeren derefter, 21. juli 
1560, kom han til Bergen „med sin frue og svigermor og med 
et talrigt følge". Den nye lensherre, et medlem af Danmarks høi- 
adel og kanske Norges rigeste mand, overtog ogsaa den vidtudstrakte 
forlening paa regnskab. Til aarlig besolding paa hans eget liv blev 
ham tilstaaet den sedvanlige sum af 100 joachimsdaler eller omtrent 
2 000 kroner i nutidens penge. Lensvilkaarene skulde saaledes ikke 
vise, at der var nogen væsentlig forskjel mellem Kristian IITs af- 
gaaede tillidsmand og den tiltrædende repræsentant for Fredrik ITs 
regjeringssystem. 



VI. TRONSKIFTET 1559. 

11559, paa det nye aars første dag, døde Kristian III paa Kolding- 
hus slot, vel 55 aar gammel. Han gik bort fra dette liv som den 
troende kristen, som den overbeviste lutheraner. Han havde helt 
tilegnet sig Luthers lære. Reformationen havde for ham været en 
overbevisningssag, ikke alene en statspolitisk, som kunde fremme 
hans egne øiemed. Han havde havt nogle vilde ungdomsaar, men 
var saa tidlig kommet til en anden erkjendelse, og den tro, som lyser 
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ud fra hans tvende valgsprog, var helt oprigtig. Naar han lod disse 
sætte paa sine bygverker: „Za Gott mein Trost allein, sonst 
andem kein*", og videre: ^Ach Gott, schaff Beinen WiUen*", — da 
var dette som tåget ud af hans eget hjerte. Hans dronning Doro- 
tea, en Tødt hertugdatter af Sachsen-Lauenburg, havde et lignende 
valgsprog: y^Alles von Gott*". Og dog var de to meget forskjellige. 
Ogsaa Dorotea hørte til sin tids mere betydelige personligheder, 
en egte dronning fra renæssancens dage, som med fiild ret er 
sammenlignet med andre, mere berømte kronede kvindeskikkelser 
fra det 16. aarhundrede. Som de var hun mest skikket til at leve 
en mands udadvendte liv. Ved sin indflydelse hos sin husbond, 
kongen, har hun oftere lagt det tunge lod i vegtskaalen, netop i 
avgjørelsens øieblik. Hun eiede en sterk bevidsthed om sit hersker- 
kald. Hun var behersket af sine sympatier og antipatier og var 
lidenskabelig i sine følelser, ikke mindre i sit had end i sit venskab. 

Vel tre uger efter Kristian IITs død slog ogsaa gamle kong 
Kristiems time. Den regjerende konges død havde gjort et sterkt 
indtryk paa den mere end 77-aarige mand, og kom som et varsel 
om, at det snart vilde være forbi med ham. Kristiern II døde 
25. januar 1559 paa Kalundborg slot, og dermed udslukkedes konge- 
husets ældre mandslinje. Kristiern ITs eneste søn, prins Hans, var 
forlængst død som ung, og døtrenes fordringer paa faderens riger tabte 
efter hans død endmere af sin vegt end de før havde gjort. Dog 
kunde de ikke endnu helt ophøre at indgyde uro og ængstelse. 

Ubestridt fulgte saa kong Fredrik II sin far i regjeringen. Han 
var født 1. juli 1534, altsaa nu 247» aar gammel. Siden 1536 havde 
han havt den officielle titel prins af Danmark. Men da han, fra 
1554, fik Malmøhus slot til fast residens, blev det almindeligt at 
benævne ham fyrste af Skaane. Under en længere udenlandsreise 
1557 — 1558 blev han personlig kjendt med flere af tidens fyrster og 
betydelige mænd. Efter hjemkomsten tog han atter bolig paa Malmø- 
hus, indtil han ved aarsskiftet kaldtes til sin nye gjerning som tvende 
rigers konge. 

Fredrik II havde arvet mere af moderens end af laderens naturel. 
Forholdet mellem ham og forældrene havde heller ikke været det 
bedste. Først sent blev han helt forsonet med sin mor. Han sav- 
nede Kristian IITs kloge evne til at slaa af og nøies med det mindre 
og sikre, hvorimod han yndede at vu^e sig i store, langtrækkende 
drømme, heftig og lidenskabelig. Varmhjertet og fremfusende kunde 
han kaste sig ind i dristige foretagender, som han siden slåp paa 
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Fredrik II. Efter maleri i Kunstmuseet. 

halvveien for at overlade andre at fiildende, hvad han ofte i ube- 
tænksomhed havde tåget paa sig. Det blev ogsaa snart merket, at 
den haand, som nu ledede, ikke førtes af den samme ordnende, 
byggende, kontrolerende personlighed som før. Den nye regjering 
blev underkastet den nye konges impulsive og ofte uoverlagte 
handlinger. 

Spændingen med forældrene havde ladet ham vende sig mere 
bort fra deres teologiske sympatier. Fredrik II var den livsglade 
mand, som elskede pragt og prunk. Hoffet blev nu et hjem for de 
glade fester, med et nyt præg, ganske omvendt af, hvad det havde 
været i forældrenes dage. I stedet for den nøgterne Kristian III 

8b - Norges Historie IV, 1. 
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var der paa ironen kommet en mand, hvis lyst det var at nyde 
livet. Ogsaa han var et egte barn af renæssancen. 

En ungdomskjærlighed for en ung adelsjomfru, Anna Harden- 
BF.RG, havde grebet ind i kongens forhold, og dronning Doroteas 
uvilje mod denne forbindelse maa have virket med til at fjerne søn- 
nen fra moderen. Siden drog det ud med at finde en fyrstelig brud 
for kong Fredrik. Men der arbeidedes jevnlig for at indlede et 
saadant egteskab, og allerede flere aar forinden tronskiftet var det 
paa tale at hente Fredrik II en brud fra Lothringen, prinsesse 
Renata, en datter af gamle kong Kristiern ITs datter Kristina. 
Var denne forbindelse blevet ordnet, havde den yderligere betegnet 
forsoningen inden kongehusets tvende grene. Men der herskede 
ikke paa nogen af siderne interesse for at faa den afsluttet, og 
noget egteskab kom heller aldrig istand. Ligesaa lidt kom der paa 
længe noget ud af de planer, som var oppe om andre forbindelser, 
bag hvilke der tildels kunde dæmre storpolitiske planer. Der for- 
handledes saaledes om egteskab med prinsesser af keiserhuset i 
Wien og med en prinsesse af Bayern. Endvidere gik der indimellem 
ord om, at kong Fredrik skulde blive gift med dronningerne af Skot- 
land eller England, Maria Stuart eller Elisabeth. Saaledes gik tiden, 
uden at der hørtes noget sikkert om kongens egteskab førend i 
1571. Da trolovedes han med Sofia af Mecklenburg, hvem han 
derpaa egtede om sommeren 1572. Han selv var da blevet 38 aar 
gammel. Forbindelsen var kanske indledet som et fornuftegteskab, 
men blev i sit forløb en af de lykkeligste, uanseet de mere end tyve 
aars forskjel i alder. For Norge blev den nye dronning ukjendt 
gjennem sit hele liv. Kongen kom i- sin regjeringstid kun eq eneste 
gang til landet, da han i slutningen af mai 1585 aflagde et besøg paa 
Baahus. Dette var rimeligvis foranlediget ved hans ønske om at 
blive kjendt med forholdene ved dette lens store sildefiskerier. 

Kong Fredriks forhold til Norge blev det samme som hans fars 
havde været. Kun var Norges stilling i foreningen med Danmark 
blevet mere fæstnet. Den bestemtes egentlig kun gjennem den fore- 
li^ende kjendsgjerning, at Danmarks konge var og skulde være 
Norges konge. Men efter 1548 kunde det ialfald se ud, som om 
dens provisoriske præg var borttaget, om ikke de gamle norske lov- 
regler blev tåget ganske efter ordene. Den nye konge var fremstillet 
for folket og hyldet af det. Nogen ny statsakt for Norge kom heller 
ikke til efter tronskiftet. Kong Fredrik udstedte 12. august 1559 
sin haandfæstning til Danmarks rigsraad og adel. Men den inde- 
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holdt ikke noget om Norge. Den søi^elig bekjendte ardkel i haand- 
fæstningen af 1536 blev ikke gjentaget. Den havde ikke kunnet 
opfyldes efter ordene og gik derfor naturlig ud. Hvad haandfæst- 
ningen af 1559 forøvrigt angaar, da var denne nærmest en gjen- 
tagelse af den foregaaende. Men den viste dog enkelte tegn paa, at 
de ydre omstændigheder var noget forandret fra 1536. Rigsraadet 
følte sig sikrere og kom med fordringer, som gik ud over, hvad 
det den gang havde kunnet sætte igjennem. Der blev i haandfæst- 
ningen indsat et par bestemmelser, som gav adelen nye og videre 
rettigheder. Men i andre punkter hævdede kongen sin stilling. Til- 
dels kunde han endog tvinge adelens magt tilbage inden snevrere 
grænser. Forhandlingerne viste, at rigsraad og adel ikke savnede 
lyst til at udvide sin magt. Men resultatet blev dog for denne" gang 
i det væsentlige den samme magtfordeling, som var fastslaaet i 1536. 

Kort efter haandfæstningen fulgte kongens kroning, som fandt 
sted i Vor Frue kirke i Kjøbenhavn 20. august 1559. Om nogen 
norsk kroning har der nu ikke været tale. Til kroningen var dog 
fra Norge indkaldt nogle lensherrer og lagmænd. Af disse har 
antagelig kansleren Peder Huitfeldt, samt Kristiern Munk fra 
Akershus og Evert Bild fra Trondhjem givet møde, tilligemed lag- 
mændene Pros Lauritssøn Hørby fra Oslo, Severin Pederssøn 
fra Trondhjem, Jørgen Klaussøn fra Tønsberg og Nils Anderssøn 
Skriver fra Skien. Men de maa alle have tabt sig i mængden af de 
danske og fremmede adelsmænd. En norsk superintendent var dog 
tilstede og bistod den danske superintendent, Nicolaus Palladius 
fra Lund, der som ordinator forrettede salvingen. Det var dr. Jens 
Skielderup fra Bergen, en dansk mand. Rigsraaderne satte kronen 
paa kongens hoved. 

Da kroningen fandt sted, havde den nye konge allerede vundet 
sine første krigerske laurbær. Minderne fra det store nederlag i 
Ditmarsken aar 1500 havde aldrig kunnet forvindes. Et stolt og 
trodsigt folk, som levede i de myrede landskaber ved Elbens udiøb, 
havde den gang verget sin uafhængighed mod Holstein. Men det 
havde længe været at forudse, at dettes herskere, naar leiligheden 
bød sig, ikke vilde opgive sin hevn. Hertugerne af Holstein var 
ogsaa stolte. Det var herrer, som ikke glemte et nederlag af den 
art, og kongen af Danmark havde at hente tilbage den gamle dane- 
brogsfane, som ditmarskerne siden 1 500 gjemte som sin stolteste 
trofæ. Engang maatte her komme en kamp. Med Fredrik ITs 
tronbestigelse var dens time rykket nærmere. 



Digitized by 



Google 



124 TRONSKIFTET 1559 

Kristian III havde afverget en fornyelse af kampen. Men hans 
bror, hertug Adolf, opgav aldrig sine planer, og kong Fredrik 
kunde ikke i længden staa imod. Saa enedes han med sine far- 
brødre, Adolf og Hans den yngre om en krig mod det lille folk. 
Der samledes en hær paa 20000 mand fodfolk og 3000 ryttere, foruden 
et godt artilleri, og med denne udføries i mai og juni 1560 Ditmar- 
skens erobring, hvorefter landet i 1568 blev helt delt mellem de tre 
fyrster og tillagt deres dele af hertugdømmet Holstein. Kampen 
havde været haard. Ditmarskerne var de langt underlegne i tal, 
neppe over 7000 krigere. Men de udfoldede en tapperhed, som 
ikke stod tilbage for fædrenes i 1500, selv om deres samhold ikke 
længere var det gamle. Hvad der var de forbundne fyrster om at 
gjøre* var kun at sikre sig landet og at have overherredømmet over 
dette. De gjorde derfor fea indgreb i dets indre forhold, saaledes 
at Ditmarsken fremdeles fik lov til at vedblive som det gamle bonde- 
land. Erobringen havde medført myrderier og plyndringer. Men 
da krigen var tilende, og da folket havde hyldet sine nye herrer, 
lempedes alt, og ulykkerne kunde hurtig forvindes. Danebrogsfanen 
var mellem byttet og blev nu bragt til Slesvig. 

Der havde været en betænkelighed ved at begynde en ny krig 
med Ditmarsken. Der taltes til samme tid om, at der var en mu- 
lighed for et angreb fra enkehertuginden af Lothringen, som endog 
sagdes at have en hel hær paa benene. Hvad der var endnu mere 
alvorligt, var det spændte forhold til Sverige, og derfor kunde erfarne 
og prøvede mænd af kong Fredriks raadgivere nok have grund til 
at minde om, at den fordel, som en seier kunde bringe, ikke vilde 
være stor, medens et nederlag i Ditmarsken vilde have farlige føl- 
ger for baade Danmark og for Norge. 

Om de planer, som det lothringske hertughus i kraft af sine for- 
mente arvekrav nærede om at vinde fodfæste i Norden, kunde der 
høres meget. Der dreves et intrigespil og der laa en uro i luften, 
som tvang regjeringen til at være paa sin post. Ligeledes dukkede 
atter sjørøverne frem. Netop i de nærmeste maaneder efter Kristian IITs 
død blev der fra kongens kancelli udstedt et „sjøbrev", hvori det hed, 
„at mange sjørøvere og mod villige skalke skal dennem understaa og 
foretage og løbe under Vort rige Norge og der hemmeligen udi 
havnene overfalde og berøve den sjøfarende mand, saavel Vore egne 
undersaatter som andre, sammeledes undertiden gjøre landgang og 
plustre Vore undersaatter, som bo ved sjøsiden, og ingen herres eller 
fyrstes bestilling derpaa har, og en part, som bestilling har, gjør dog 
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imod deres bestilling". Derfor befaledes det at sende flre orlogs- 
skibe til den norske kyst for at rense fervandene. De kom dog 
neppe til Norge, da den lille eskadre i mai stilledes under kom- 
mando af Kristofer Trondssøn og sendtes til Elben for at bevogte 
Ditmarskens kyst, og sjørøverne tog det derfor med ro. Netop i 
1559 var der en saadan under kysten med fem „rorsjægter", som 
plyndrede, hvor han kom til. Saa beordredes i 1560 paa ny en 
eskadre til Norge. 

Det var ikke alene sjørøvere og kapere, som her frygtedes. Kon- 
gen mente at have grunde for sig, naar han antog, at der her var 
„nogen praktiker for hænde". Han tænkte sig det især paa den 
maade, at der kunde komme koffardiskibe under landet med krigs- 
folk, som ved given leilighed hemmelig kunde blive landsat og 
„forraske" en eller anden borg. Lensherrerne paa Baahus, Akers- 
hus, Flekkerøhus og Bergenhus fik derfor i 1560 indtrængende paa- 
læg om at være paa sin post. Ogsaa om vinteren 1560 — 1561 laa 
der i Kjøbenhavn orlogsskibe færdige til at kunne løbe til N orget 
om der skulde være behov derfor. Det var spaniere og nederlæn- 
dere, som mest sysselsatte tanken, og det laa nær at forudsætte, at 
enhver sjørøver kunde være en spansk eller burgundisk orlogsmand. 

Alligevel var det ikke fra den kant, den største fare for et freds- 
brud truede. Brændpunktet i den urolige tid laa nærmere. Selv 
om man overdrev de farer, som virkelig truede fra Spanien, fra 
keiseren og fra Nederlandene, saa var der ved Østersjøen forhold 
tilstede, som krævede regjeringens skarpeste opmerksomhed. Dan- 
mark havde aldrig opgivet de gamle krav paa Estland og Øse), og 
nu truedes Lifland med angreb af det overmægtige Rusland. Her 
greb Fredrik II ind, og han opnaadde i 1559 at skaffe sin bror, 
hertug Magnus, en letsindig 19-aarig yngling, besiddelsen af bispe- 
dømmet Øsel, mod at denne gav afkald paa sin del af hertugdøm- 
merne. Men den unge fyrste kunde ikke i længden hævde sig i 
den selvstændige stilling, han saaledes havde faaet. Allerede i 1560 
var han tilbage i Danmark, men sendtes herfra atter til Øsel i 1561, 
denne gang uden virkelig magt. En dansk statholder ledsagede ham, 
med to andre danske raadgivere, af hvilke Kristofer Valkendorf 
var den ene. Det var nu det danske rige, som greb ind for at 
hævde de rettigheder, som kong Fredrik mente at have. Dermed 
var muligheden givet for et brud med Sverige, som til samme tid 
satte sig i besiddelse af Reval og optraadte med vidtgaaende krav, 
som ikke havde sigte paa noget mindre end herredømmet over 
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Østersjøen. Danske og svenske interesser stod her mod hverandre, 
ligesom polske og russiske. 

Sverige traadte dermed frem som kong Fredriks vigtigste mod- 
stander. Mellem dem var der nok af gamle tvistepunkter, og hvad 
der af saadanne kom til hinsides Østersjøen, blev mere underord- 
net ved siden af de dybe modsætninger, som havde sin rod i de 
nordiske rigers egen historie gjennem de sidste aarhundreder. Men 

de kunde dog føie nyt tønder 
til det, som fandtes i forveien. 
Rigerne havde skilt sine veie. 
Kalmarunionen var sprængt, 
men ikke glemt. Et opgjør, 
som kunde blive grundlag for 
de nye forhold, var aldrig 
kommet. Overenskomsten i 
Brømsebro (s. 50) kunde ikke 
regnes for noget mere end en 
foreløbig og midlertidig afslut- 
ning, tiltrods for dens meget 
bestemte udtryk. 

Kristian III vilde ikke have 
krig. Men den svenske konge, 
Gustaf Vasa, betragtede alt, 
hvad dansk var, med den yder- 
ste mistro. Alligevel holdt fre- 
den ud 1559 og 1560. Men 
saa døde kong Gustaf 29. sep- 
tember 1560, og idet hans søn 
Erik XIV besteg Sveriges trone, 
fik en fra ham vidt forskjellig 
personlighed ledelsen; Ogsaa 
Erik var manden, som vilde krig, og denne kom. Kampen maatte 
gjælde herredømmet i Norden og herredømmet over Østersjøen, 
hvilket alt fandt sit udtryk i den bekjendte strid om de tre kroner 
i rigernes vaabenmerker. En kamp alene om symboler kan i vore 
dage synes at være lidet værd. Men det var anderledes i det 16. 
aarhundrede, hvis slegter med symbolerne netop mente det samme, 
som skulde ligge bag dem. 

For Sverige og svenskerne stod i det 16. aarhundrede de tre 
kroner som et gammelt nationalt vaaben. Anderledes betragtedes 




Fredrik irs vaaben. 
Del store skjold viser følgende vaaben (fra venstre til 
høire): Danmarks, Norges, de tre kroner, den gotiske 
løve, og nederst den vendiske lindorm. Det mellemste 
skjold: Slesvigs, Holsteins, Stormams, Ditmarskens. 
Det mindste skjold: Delmenhorsts og Oldenburgs. 
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de i Danmark, hvor de gjaldt som unionsmerke, og de havde der 
lige til gamle kong Kristierns dage indtaget den anden plads, foran 
Norges, i kongernes vaabensegl og paa deres mynter. Kristiern II førte 
dem der lige til 1523. Men i 1524 fjernedes de af Fredrik I og 
var derefter borte til 1546, da Kristian III paany satte dem ind, dog 
nu paa tredje plads, efter den norske løve. Prins Fredrik optog 
ligeledes de tre kroner paa samme plads. I 1562 kunde til gjen- 
gjæld den nye svenske konge fremvise et vaaben, hvori den norske 
løve havde tredje og de danske leoparder fjerde plads. Der blev 
forhandlet og fremsat krav. 
Men tiden gik, og de stri- 
dende parter blev stadig 
fastere og stivere i paa- 
stande. Ingen fandt at kunne 
give efter, og det bar mod 
krigen. 

Thi i Stockholm som i 
Kjøbenhavn herskede den 
samme lyst til at bemægtige 
sig den anden konges riger. 
For Fredrik II stod det, som 
om den krig, hvortil det nu 
tråk op, skulde blive en 
indledning til, at han selv 
erhvervede Sverige og der- 
med virkelig fik ogsaa den 
tredje krone. Fra svensk 
side kunde det ligesaa lidt dækkes over, at krigens virkelige formaal 
vilde blive at undertvinge ialfald Norge. Stridens gjenstand var ikke 
alene kronerne som vaabenmerke, men selve kongerigerne. Kalmar- 
unionen skulde gjenoprettes ved vaabnenes magt. Krigslykken fik 
afgjøre, om Danmark eller Sverige skulde blive det første rige i 
den nye union, om hvilken en af Danmarks stormænd udtalte, at 
den snart skulde skabe ett folk af rigernes ind byggere. Foreløbig 
hidsedes imidlertid de nationale stemninger, ikke mindst gjennem 
en gjensidig literær feide. 

Kongerne selv var krigslystne, og dette afgjorde sagens udgang. 
Fredrik II havde inden det danske rigsraad et sterkt parti imod sig. 
Gamle, prøvede raadgivere talte indtrængende og advarende imod 
krigen. Men kongen støttede sig til et hofparti, som bestod af krigs- 




Erik XIV»s vaaben. 
Det store skjold har følgende vaaben: Tre kroner^ Folk- 
ungernes, Norges og Danmarks. I midten Vasa-vaabenet. 
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lystne tyske adelsmænd og krigsmænd, som han efter krigen i Dit- 
marsken havde tåget i sin tjeneste. Disse havde vundet stor ind- 
flydelse hos ham og beholdt vedvarende denne. Det kom Foreløbig til 
et sammenstød paa sjøen under Bornholm, hvor en svensk flaade 
30. mai 1563 under admiral Jakob Bagge, en født nordmand, 
erobrede tre skibe af en dansk flaade og gjorde dens admiral til 
fange. Først 31. juli blev den danske krigserklæring afsendt til 
Stockholm. Det kan siges, at hvis den ikke nu var kommet, saa 
havde der inden kortere eller længere tid udgaaet en svensk krigs- 
erklæring. AUigevel maa en ganske væsentlig del af ansvaret for 
alt, hvad den paafølgende krig bragte over Norden af ulykker, læg- 
ges paa Fredrik II. 

Han var den, som i forveien mest afgjort havde tåget sigte paa 
krigen. Han havde planlagt et alliancesystem, som ialfold kunde 
berøve modstanderen mulige forbundne. Erik XIV havde overmo- 
dig stødt Liibeck fra sig. Nu modtog han Liibecks krigserklæring 
samtidig med kong Fredriks, og 5. oktober 1563 indgik Polen i et 
forineligt forbund med denne. Da kong Fredrik ogsaa havde afelut- 
tet en venskabelig overenskomst med Rusland, stod Sverige ganske 
isoleret. Samtlige magter ved Østersjøen var dets fiender. Fredrik II 
kunde med grund mene at besidde væsentlige fordele, naar han med 
en betydelig hær rykkede over grænsen. For ham gjaldt det om at 
slaa et stort slag med en eneste gang. Men dette mislykkedes, og 
det væsentlig paa grund af de høibyrdige tyske hærføreres udue- 
lighed, hvem kongen blindt havde skjænket sin tillid. Siden blev 
krigen en lang række af ødelæ^ende og resultatløse røvertog, med 
gjensidige plyndringer og ødelæ^elser, der ikke bragte fordele, som 
kunde opveie de kostbare rustninger. Krigen blev en sørgelig øds- 
ling med blod og penge. For Norges vedkommende havde krigen 
ogsaa meget af den samme karakter. Det er alene begivenhedeme i 
vort fædreland, med hvilke vi her har at beskjæftige os. Alene her 
medvirkede norske mænd, dog med én undtagelse. Paa flaaden har 
nordmændene allerede i denne langvarige krig, den nordiske syv- 
aarskrig, som den i historien er kaldt, i stor udstrækning gjort tje- 
neste. Nordmænd fandtes i mængde mellem besætningerne paa de 
orlogsskibe, som i de følgende aar krydsede om paa havene. De 
fandtes der i alle stillinger. Med syvaarskrigen tog derfor den ære- 
fiilde dansk-norske sjøkrigshistorie egentlig sin begyndelse. 

Naar der spurtes om Fredrik ITs udsigter i en kommende 
krig med Sverige, maatte der lægges særlig vegt paa den orlogsflaade. 
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han havde overtaget som arv efter faderen. Under Kristian IITs 
regjering var der gjort meget for monarkiets Hydende vern. Mellem 
de mænd, som især havde medvirket til at udvikle dette vern, var 
ogsaa Kristofer Trondssøn, som fra 1557 var blevet kongens 
admiral baade over flaaden og over dens hovedstation paa Bremer- 
holm i Kjøbenhavn. Ved tronskiftet i 1559 blev han sendt til kong 
Fredrik i Jylland for at give ham de fornødne oplysninger „om 
skibene og al anden leilighed, og saa om det, man ikke kunde 
ønske at skrive". Han blev dog ikke længe staaende. Fra høsten 
1559 skiftedes der jevnlig i admiralstillingen; Otto Stigssøn (s. 83) 
blev admiral paa Bremerholm (Holmen), medens Herluf Trolle, 
Peder Huitfeldt, Jakob Brockenhus, Evert Bild o. a. afveks- 
lende var flaadens øverste admiraler og kjæmpede tilsjøs. 

Det var denne flaade, som nu med rette kunde betegnes som 
den dansk-norske. De fleste skibe var by^et paa kongens verfter 
i Danmark. Men ved siden deraf var der andre, som kjøbstædeme 
i begge riger havde stillet. Af disse omtales Bergens og Oslos skibe 
som særlig fremragende. Dette havde til følge, at kongen tog dem til 
sig og i deres sted sendte til Norge et par andre, som neppe har 
været dem overlegne. Flaaden var meget populær i Danmark. Den 
var folkets stolthed, garantien for dets tryghed. Hvordan det nor- 
ske folk stillede sig til flaaden, er os derimod ukjendt. Men den 
har neppe her ved denne tid været omfattet med samme nationalt 
begeistrede følelser som i Danmark. Neppe heller havde vort folk 
naadd frem til forstaaelsen af, hvad en flaade var for dets beskyttelse. 
Men nordmændene havde fremdeles i sig det gamle sjømandsblod. 
De kaldtes atter til tjeneste paa flaaden, og der træffes jevnlig ud- 
skrevne norske baadsmænd (matroser) mellem dennes mandskab. 
Ligeledes var der adskillige, som havde sit hjem i Norge, der 
gjorde tjeneste som officerer og skibschefer, først og ft*emst Kristofer 
Trondssøn, og siden Olav Kalips, Erik Hanssøn Schønne- 
BøL, Kristofer Mogenssøn Handingmand, Hans Pederssøn 
Basse, Tjøstulv Baardssøn Hartgenger o. a., som gjennem hele 
Fredrik ITs regjering forekommer i saadanne stillinger ved flaaden. 

Men paa en enkelt undtagelse nær, med Kristofer Trondssøn, 
naadde ingen af denne skare op i de høieste poster. I disse træf- 
fes aldeles overveiende mænd af Danmarks høiadel. Mellem dem 
er der unegtelig nogle, hvis navne historien bevarer som store sjø- 
helte. Men de bliver dog det mindste tal. Naar da Kristofer Tronds- 
søn naadde saa høit som han gjorde, er det neppe sket uden mod- 

9 — Norges Historie IV, 1. 
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Stand. Han har været den dygtige mand, som selv kjæmpede sig 
frem, og det tiltrods For at hans Fortid nok kunde berettige kongen 
og det danske rigsraad til at se paa ham med mistro, som en mand, 
om hvem det vel lod sig tænke, at han endnu engang var istand til 
at skifte parti. Han har, uanseet hvad der Forøvrigt kan siges om 
ham, været en kraft. Han har indlagt sig Fortjenester aF den flaade, 
hvis Første mand han til en kort tid var blevet. Ogsaa han var 
Forøvrigt aF dem, om hvem det sagdes, at de kjendte Norges 
leilighed. Men han kjendte ogsaa de Farvand, hvori kongens flaade 
skulde bevæge sig, og han var der en aF dem, som bedst kunde 
opsøge burgundere og sjørøvere i deres hemmeligste smuthuller. 



VII. NORGE I SYYAARSKRIGEN, 1563—1570 

Norge var syvaarskrigens største indsats. Nu skulde det staa sin 
prøve, hvilken styrke unionen aF 1450 virkelig eiede i den 
Form, som var blevet den paatrykt gjennem begivenhederne i 1537. 
Nu maatte det vise sig, hvorvidt rigets indbyggere havde Forsonet 
sig med sin skjæbne og Fremdeles vilde holde Fast ved Foreningen. 
Hvad der var sket i 1537, havde alene kunnet hænde paa grund aF 
Noi^es militære og politiske vanmagt. Alene den havde gjort det 
muligt For Kristian III ved en mindre magtudFoldelse at gjøre sig 
til herre over Trøndelagen og Oplandene og dermed over det sam- 
lede Norge i det øieblik, det Faldt ham mest beleiligt. Men der var 
en anden magt, som ikke med synderlig glæde havde seet ham 
overtage styrelsen aF Norge. Denne magt var Sverige. 

Gjennem Foregaaende aarhundreder havde i Norge dansk og svensk 
indflydelse arbeidet paa at holde hinanden stangen. Foreløbig havde 
Danmark i denne veddekamp været den seirende part. Sverige 
havde alligevel ikke opgivet haabet, og den heldige Fører i dets Fri- 
hedskamp havde aldrig glemt, hvad hans lands historie i den hen- 
seende havde lært ham. Vi har hans egne ord For, at han, „efterat 
Sverige var sat i Frihed, ogsaa havde kunnet tåge Norge og en god 
del aF Danmark med, dersom han selv paa den tid havde siddet 
fast paa tronen og ikke havt at kjæmpe med uroligheder hjeinme". 

Saadanne tanker maa det have været, som i september 1535 
under Kristian IlTs uForsigtige besøg i Stockholm bragte GustaF Vasa til 



Digitized by 



Google 



/ 



NORGE I SYVAARSKRIGEN, 1563-1570 131 

at love denne en forstrækning med et større pengebeløb mod at foa 
sig overdraget som brugeligt pant hele Baahus og Akershus len. 
Det blev imidlertid kun ved løftet. Gustaf Vasa kom aldrig i besid- 
delse af de to store norske len. Men hvad der havde været paa 
bane, havde vist, hvorledes hans politik ved given leilighed vilde 
lægges an. Leiligheden kom heller ikke senere hen i hans regje- 
ringstid. Men hans ønsker og planer gik i arv til hans kamplystne 
og erobringssyge søn og efterfølger. Ifølge den officielle svenske 
betragtningsmaade var kongen af Danmarks herredømme i Noi^e en 
ulovlighed. For det svenske folk blev Noi^e altid holdt frem som 
et advarende eksempel. Noi^es bedrøvelige skjæbne skulde staa som 
et billede paa, hvad der ogsaa ventede Sverige, hvis dets sønner ikke 
vergede sin frihed. Men en indlemmelse af Norge skulde tillige 
være den nødvendige afelutning af Sveriges berømmelige friheds- 
kamp. 

Netop fra denne tid, fra Erik den Fjortendes regjering, kjendes 
et latinsk digt Querelæ Suedicæ («Svenske klager"), som i ele- 
gante, letflydende latinske vers bl. a. opregner alle de ulykker, 
som foreningen med Danmark havde bragt over Noi^e. Anklage 
følger her paa anklage, for at vise, hvorledes Danmark havde lagt 
det ulykkelige land i lænker: „Ak beklagelsesværdige søster, efterat 
Danmark med sit søde forbund bittert har bragt Dig under sine 
fodsaaler, — saa sukker Du for sent; for sent tager Du skjoldet efter 
saarene. For sent føler Du sorgen over at have modtaget det strenge 
aags tøiler. Nu, ja nu merker endelig Du, ulykkelige, at der har 
været sort galde under saa sød en honning." I denne toneart fort- 
sættes der videre, og der nævnes eksempler paa de danske 
mænd, som var sendt ind i Norge for at bringe ulykker over dette 
land, som fordum havde været rigt, men nu var fattigt, og som fra 
en dronning var blevet en tjenestekvinde. Det heder: „ Baahus, 
Dit kongeriges borg og fornemste forsvarsverk, blev betrodd til en 
viss Bilde. Som ulven, der sættes over den skjælvende faareflok, 
ødelægger han Dig og Dine paa skjendige maader. Hvorfor skal 
jeg tale om Kristiern, som bærer munkens usle navn, og om Tillufs- 
søn, som røver alt?" Digtet giver et sterkt, krast udtryk for den 
maade, hvorpaa Norges forhold til Danmark i aarene 1560 — 1570 
blev betragtet i Sverige. Det er et af de sterkeste indlæg i den 
literære feide, som førtes samtidig med, at vaabnene skulde aigjøre 
det lange mellemværende. Digtet haf tillige sin store interesse der- 
igjennem, at det, som L. Daae har paavist, er skrevet, om ikke just 
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af selve kong Erik, saa dog a f en forfatter, som har staaet ham 
ganske nær. 

Unegtelig var der ogsaa en stor forskjel mellem de to naboriger. 
Under en stor indfødt statsmand og konge havde Sverige reist sig 
med vælde og grundlagt en ny selvstændig tilværelse. Det stod 
foran en ny storhedstid, med en personlighed i sin spidse, i hvem 
hans folk siden har ment at kunne se en levendegjørelse af sine 
store og gode egenskaber. En række af ulykkelige forhold havde 
for Norge afskaaret enhver mulighed af overhovedet at faa en national 
fører. Det eneste forsøg, som var gjort paa en national reisning, 
havde endt med bitter ydmygelse. Tilsyneladende havde Noi^es 
folk tåget sligt med ro. Men Kristian III kan ikke have stolet helt 
paa denne, og det er rimeligt, at ogsaa Gustaf Vasa i sit hjerte har 
regnet med norsk misfornøielse som en faktor i fremtidens svenske 
politik. En saadan har ogsaa ulmet. Men den har tillige været 
svag, spredt, planløs og savnet enhver antydning til virkelige førere. 
Fornemmelig har den holdt sig i Trøndelagen, hos kjøbstadboi^ere 
søndenijelds og hos enkelte lavadelige ætter vestenfjelds. Uden ydre 
hjælp var den imidlertid dømt. Idet nu krigen forestod, maatte det 
afgjøres, hvorvidt det kunde komme til en selvstændig optræden fra 
misfornøiede nordmænds side, saasnart svenske tropper havde over- 
skredet grænsen. De svenske rustninger pegte aabenbart paa, at 
kong Erik i sine planer for den kommende tid havde sat som et af 
sine maal at angribe hoggerne, et i de dage velkjendt svensk øgenavn 
paa nordmændene, og at falde ind i Norge, hvor der kunde være 
den bedste adgang til at plundra och strojva landet 

Dette var nu ikke den rette vei til at vinde et folk, Men frem- 
for at haabe paa udbrud af misfornøielse kunde kong Erik med 
større grund vente sig meget af den tilstand, hvori Norges forsvars- 
anstalter befendt sig. Som denne mangel i 1537 havde lagt Noi^e 
vei^eløst for angreb fra dansk side, saaledes truede den nu med at 
lægge landet aabent for svenske erobringsforsøg. 

Det viste sig atter, hvorledes Norges hele udvikling og fremgang 
havde stanset op paa et punkt, der laa aarhundreder tilbage. Som 
saa meget andet var rigets forsvarsvæsen bygget paa de gamle mid- 
delalderske love, og disse var ialfald halvveis glemt. I henhold til 
deres bud kunde almuen opbydes og øves, skjønt det ikke var sket 
paa lang tid og allermindst i 1537. Alligevel var der, saafremt fienden 
skulde forsøge et indfald i landet, ingen anden udvei end at kalde 
bøndeme og byernes borgere under vaaben. Staaende hærafde- 
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Unger gaves ikke, 
med undtagelse af 
de smaa besætnin- 
ger paa fæstnin- 
gerne eller slottene. 
Paa den i 1559paa- 
budte folkevæbning 
i grænselenene (s. 
58) var der neppe 
grund til at stole 
synderlig, om den 
overhovedet var 
kommet istand. 
Forøvrigt maatte 
der haabes paa den 
hjælp, som i farens 
øieblik kunde ydes 
ved at overføre leie- 
soldater fra Dan- 
mark. Under disse 
forhold kom det saa 
meget mere an paa 
de mænd, i hvis 
hænder Norges sty- 
relse for tiden var 
lagt, og det blev dem, som i de følgende aar tog forsvarets ledelse i 
sine hænder og opretholdt Norges forening med Danmark. 

Paa Baahus sad siden 1562 som hr. Tage Thotts eftermand 
Jens Holgerssøn Ulfstand, en tapper og uforfærdet herre, som 
var sig stillingens ansvar vel bevidst. Paa Akershus yar fremdeles 
Kristiern Munk befalingsmand, og som den tredje var Erik Rosen- 
krans paa Bergenhus at regne. Peder Huitfeldt blev hovedsage- 
lig anvendt tilsjøs, saaledes at han kun havde liden del i Norges 
eget forsvar tillands under krigen. 

Ledelsen var saaledes betrodd mænd, som tilhørte samtidens danske 
høiadel. Denne talte ved samme tid adskillige betydelige personlig- 
heder i sin midte, og som saadanne maa de daværende indehavere af 
Norges hovedlen regnes. I historien ^ deres færd staa som det bedste 
bevis paa den omtanke, hvormed saavel Kristian III som Fredrik II har 
vidst at vælge de til saadanne stillinger mest skikkede mænd. 




Erik Rosenkrans. Efter maleri paa Oaunø. 



Digitized by 



Google 



134 NORGE I SYVAARSKRIGEN, 1563-1570 

Først sent naadde efterretningen om fredsbruddet til Norge. Ber- 
gens krønikeskriver, Absalon Pederssøn, skrev derom 4. september: 
„ Dette nærværendes aar haver høibaame fyrste konning Fredrik, den 
anden ved det navn, begyndt en merkelig krig imod sin moder- 
søstersøn, konning Erik af Sverige, konning Gostafs søn, for merke- 
lige sagers skyld, hvilke som udi prent ere gangne. Gud unde vor 
naadigste herre stedse seiervinding adversus perfidos Suecos (o: 
mod de troløse svensker)." Budskabet om, at krigen var begyndt, 
kan dog ikke være kommet som nogen_ overraskelse. Allerede 4. 
juni havde kongen ladet sine norske undersaatter faa meddelelse om, 
at Danmarks rigsraad havde „ bevilget og samtykt "^ en almindelig skat 
og landehjælp. Det var en drøi skattebyrde, som her til en begyn- 
delse lagdes paa det norske samfund. Selveiende bønder, alle geist- 
lige og alle kirker skulde til mikkelsdag 1563 betale halvdelen af al 
sin indtægt, medens leilændinger skulde lægges 10 sammen i læg 
om 10 joachimsdaler (hver daler sat lig med 2 lod s€»lv). Alle tje- 
nestedrenge, som havde fiild løn, og alle løse karle, sattes til en halv 
daler; af hver aargangssag skulde betales tre daler og af hver flomsag 
halvanden. Der blev tåget med alle, som kunde tænkes at eie 
noget. Af denne skat indkom der i det første aar vel 16500 daler, 
hvilket i vore dage vilde svare til 330000 kr. Fra Danmark ind- 
kom i samme tid vel 82000 daler af denne skat, svarende til mere 
end halvanden million i vore penge. Adelen fik sig paalagt et 
tvangslaan, som heller ikke var ringe. Alene Kristiem Munk paa 
Akershus sattes ved denne leilighed til at yde en saa stor forstræk- 
ning som 4000 daler, en sum, som efter vor tids værdier skulde 
svare til mere end 80000 kr. Adel, borgere og bønder i Akershus 
len ydede i september 1563 en lignende forsirækning paa 2855 V* 
daler (i vore dage henimod 60000 kr.), o. s. v. Den norske adel 
som helhed skal paa denne maade have laant kongen omtrent 35000 
daler (i vore dage omtrent 700000 kr.). Delte beløb svarede paa 
det nærmeste til det laan, kongen samtidig fik af de danske kjøb- 
stæder. Alle disse summer var bestemt til krigsførelsen i det hele, 
fremfor alt for at muliggjøre det første store angreb paa Sverige. 
Men som aarene gik, synes de indtægter, som kom fra Norge, at 
have svundet betydelig ind. Store dele af Norge hjemsøgtes af 
fiendehaand og tabte dermed evnen til at bringe de udredsler til- 
veie, som paalagdes dem, og paa nogle aar efter høsten 1564 er det 
ikke store summer, man i statsregnskaberne finder opført som ind- 
kommet fra Norge i rentekammeret. Det er som om dette til en tid 



Digitized by 



Google 



NORGE I SYVAARSKRIGEN, 1563-1570 135 

skulde have tabt oversigten over, hvad der kunde skaffes af ind- 
tægter fra Norge. Lensherrerne maatte selv se til at faa ind, hvad 
de kunde. I oktober 1565 fik Erik Rosenkrans endog fuldmagt til 
at fastsætte skatterne over hele det nordenfjeldske, eller som det 
heder „Vore undersaatter nordenfjelds, ædel og uædel at sætte og 
taksere, hure høit hver skal være pligtig efter deres evne og formue 
at tjene Os og riget mod rigets fiender med folk, fetalie eller udi 
andre maade, og hvis han derom gjørendes vorder, derefter skal 
Vore undersaatter dem aldeles rette". Erik Rosenkrans fik saaledes 
i grunden en slags diktatorisk myndighed til at udskrive skatter 
nordenfjelds. Norge maatte selv skaffe penge til krigens førelse her 
i landet. Om ogsaa de landsknegte og de orlogsskibe, som sendtes 
hertil fra Danmark, foreløbig kunde betales fra dette land af monar- 
kiets fælles kasse, saa maatte dog under deres ophold i landet alt, 
hvad dertil medgik, tåges af dettes særlige indtægter, forsaavidt de 
kunde inddrives. Paa den maade kom i krigsaarene ialfald store 
dele af lensindtægter, told og skatter til at bruges i landet og kun den 
mindre part sendtes til Danmark. Hvad der gik didhen, sendtes for 
det meste tilsjøs. I mars 1564 blev saaledes de penge, som kom 
fra Bergen og Trondhjem, først samlet paa Akershus, hvorfra de 
med skibet «Nattergalen" førtes til Kjøbenhavn. Først efter 1567 
kommer atter Norge med større beløb ind i statsregnskaberne. 

Men i enkelthederne lader det sig ikke gjøre at følge denne de 
norske indtægters op- og nedgang og dermed vinde oversigt over 
krigsførelsens vekslende gang med dens indflydelse paa rigets penge- 
væsen. Der krævedes stadig store anstrengelser for at holde 
det gaaende, og det faldt ofte haardt at verge landet mod de gjen- 
tagne angreb. Det gik imidlertid heldig, skjønt krigens virkninger 
baade i syd og i nord maa have været følelige længe efter. 

I det nordenfjeldske Norge frembød navnlig Jæmtland et let 
angrebspunkt for svenske tropper. Dette landskab var gjennem 
brede fjeldvidder skilt fra Trøndelagen. Indbyggernes paalidelighed 
og iroskab mod Norge havde længe vist sig mere end tvilsom. 
Geistligheden var svensk og hørte som i «liddelalderen under Upsala 
erkebiskop. Den følte sig mere forpligtet mod den svenske end 
mod den norske øvrighed. Bønderne fulgte kun altfor let de anvis- 
ninger, som de modtog fra sine prester. Allerede om høsten 1563 
blev Jæmtland hjemsøgt. En svensk hær rykkede ind og besatte 
det hele landskab. Men denne okkupation blev ikke langvarig. I 
Trøndelagen samlede Evert Bild befalingsmand paa Steinviksholm. 
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et opbud af borgere og bønder, med hvilket han vandt Jæmtland 
tilbage. Da han siden drog hjem, efterlod han en dansk krigsmand, 
TiMME Abildgaard med nogle hundrede mand. Men ogsaa disse 
drog snart efter over til Trøndelagen, da jæmterne, som kviede sig 
for de byrder, deres underhold i landet vilde kræve, tilbød at for- 
svare sig selv. Saaledes laa paany Jæmtland forsvarsløst, og føl- 
gerne viste sig snart. 

I februar 1564 stod atter svenskeme i landet, denne gang med 
en styrke af omtrent 3500 mand „smaa og store". Det var anta- 
gelig for den største del et bondeopbud, hvortil hørte 300 skiløbere. 
Men der var ogsaa som hærens kjerne adskillige hvervede tyske 
knegte. Det gik som sidst, svenskeme vandt landet uden modstand. 
Den norske befalingsmand, Olav Tørrissøn, blev paa flugten ind- 
hentet og dræbt. Ogsaa lagmanden blev „ bunden og fangen*, selv 
fjerde. En gammel beretning har i den anledning tilføiet: „Hvor 
ubarmhjertig de handled med de arme folk, kjender Gud." Sven- 
skernes anfører var en af kong Eriks hofsinder ved navn Claude 
CoLLART, en franskmand, efter sigende en vinhandlers søn fira Cham- 
pagne, atmindelig kaldt Claudius Gallus. Han havde vundet en 
høi plads i kongens gunst. Han nød hans fulde tillid, og var nu 
udseet til at lede Trøndelagens erobring. Marschen gik videre ad 
den nordligere fjeldovergang fra Jæmtland til Trøndelagen. Sven- 
skeme gik over Fjeldgaarden Sul, bekjendt fra Olav den helliges 
tog over de samme fjelde, og saa til Værdalens prestegaard. Derfra 
fortsattes sydover, og 28. februar stod Claudius for Steinviksholm, 
hvorhen Evert Bild kort i forveien var ankommet, og hvor, under 
ham. Aksel Gyntersberg førte befalingen. Derhos var her en af 
Evert Bilds „ hofsinder", Peder Pederssøn til Vik, fogden Simon 
paa Reinskloster o. a., som dannede en art krigsraad. 

Claudius Gallus fordrede bolagens øieblikkelige overgivelse. Evert 
sammenkaldte den hele besætning og bad om „gode raad". „Da 
blev,* som en af de tilstedeværende har skrevet, „saa endelig be- 
sluttet, at alle vilde mandig staa bi, med hverandre leve og dø, 
eftersom Gud gav lykke, fer vi med skam vilde oplade dennem 
slottet og derover blive fangen og plustret af vore fiender." Men 
allerede næste dag, 29. februar, var heltemodet forbi, og paa kvinde- 
raad besluttede Evert at overgive borgen. Hans hustru, Vibeke 
PoDEBUSK, var hos ham, og det var rimeligvis hende, som her paa- 
virkede beslutningen. For anden gang i den korte tid, hvori Stein- 
viksholm havde bestaaet, aabnedes uden sverdslag den sterke borgs 
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porte. Even forlod stedet 3. mars under haanende tHraab fra de 
svenske krigsmænd, og dermed var Trøndelagen for denne gang 
erobret af Claudius. Befolkningen hilsede svenskerne som venner,, 
og Trondhjems boi^erskab gik uden betænkning over. Domkapitlers 
medlemmer kappedes med borgerne om at vise de nye herrer sin 
hengivenhed, fremfor alle magister Henrik Nilssøn, den bekjendte 
uegte søn af Norges sidste drotsete, hr. Nils Henrikssøn, og hans 
søn, magister Kristofer. 

Byens øvrighed mødte 9. mars paa kongsgaarden, i erkebiskopens 
gamle residens, og svor „siddende paa deres knæ" sin ed til Clau- 
dius som repræsentant for kong Erik, „ Norges arveherre". Han 
optraadte nu som den, der var Trøndelagens herre. Navnlig blev 
den gamle biskop, magister Hans Gaas, en dansk mand, behandlet 
med stor brutalitet og afpresset en brandskat paa 2000 daler. 

Geistlige og borgere havde givet sig ud i de nordenfjeldske len 
som talsmænd for de nye herrer. I Indherred arbeidede en Peder 
paa Egge, som fik det hele landskab «tinget" under svenskerne. 
Samme Peder og mag. Kristofer Henrikssøn reiste siden til Helge- 
land, hvor almuen hurtig var villig til at gaa paa forhandling med 
dem. Almuen i lenets store prestegjeld, Brønnø, Alstahaug og Rødø, 
valgte tolv mænd, som skulde handle paa deres vegne. Hele land- 
skabet erkjendte den svenske konge som sin landsherre. Hvad der 
var af danske mænd, jutar, som svenskerne yndede at kalde dem, 
blev grebet og indsendt til Trondhjem, med aabent udtalt ønske om, 
at de ikke maatte komme tilbage. Ogsaa over Mørerne og Romsdalen 
udbredtes det svenske herredømme, idet der samtidig gjordes jagt 
paa alle jutar, som paa den kant uden videre dræbtes. Claudius 
var meget omhyggelig i denne sin jutejagt, som han selv skrev til 
sin konges grusomme raadgiver, Joran Persson: „At jeg ikke flere 
jutar herfra og til Sverige har forskikket, er aarsagen, at jeg dennem 
ikke vil bemøde den lange vei over fjeldene, men lader dennem her 
en part gaa til Hængeby og en part til Bøddelsverd, og ellers gjør 
lod og krudt sit bedste.** 

Den letvundne seier havde beruset Claudius. Han følte sig sik- 
ker paa trøndernes troskab, at de vilde blive ligesaa paalidelige 
undersaatter af hans konge som nogen svensker. Han lod derfor 
en større del af sine folk drage tilbage, forinden sneløsningen gjorde 
fjeldveiene ufarbare. Med dem sendte han som krigstrofæ den saa- 
kaldte St Olavs hat eller hjelm og hans sporer, som skal være 
tåget paa Steinviksholm og nu blev ophængt i St. Nicolai eller 
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Storkyrkan i Stockholm, hvor 
de siden længe hang. De er 
forøvrigt mange hundrede aar 
yngre end den hellige martyr- 
konges levedage. Ogsaa hel- 
genens Hg blev ført afsted af de 
svenske soldater, som dog ikke 
tog det længere end ind i Stjør- 
dalen og der nedgravede det i 
kirken paa Fløan. Imedens 
regjerede Claudius i Trondhjem 
med haard haand over trøn- 
derne, han krævede høi skat 
af almuen, og han hyggede gal- 
ger rundt om i landet. Dom- 
kirken blev vanhelliget, idet 
svenskeme brugte den som 
hestestald! Claudius selv satte 
i sit private liv alle hensyn 
tilside. Han tog sig elskerinder 
i Trondhjem, derimellem en 
borgerkone Lisbeth Hansdatter, 
som roses for sin deilighed. 
Men dette skulde ikke styrke 
hengivenheden for ham selv og 
for det svenske herredømme. 
Befrielsens time slog da ogsaa 
snart. 
Hjælpen kom fra Bergen, den by, som var den folkerigeste og 
mest velsiaaende i hele Norge. Bergen var efter reformationen at 
regne som Norges militære midtpunkt. Det var Bergen, som blev 
det vigtigste støttepunkt for de danske kongers magt over det hele 
land. Nu havde Bergenhus i Erik Rosenkrans en befalingsmand, 
som med energi opfyldte sin pligt. I forventningen om, hvad der 
kunde komme, havde han fremfor alt tåget sig af fæstningens for- 
svarsverker. Han udvidede og forsterkede det ene af de gamle 
middelalderske taarne, som var bygget af kong Haakon Haakonssøn. 
Allerede i 1563 var dette kommet høit op, og han prydede det da 
med sit og med fru Helvigs vaabenskjold. som fremdeles sees. Kri- 
gens udbrud traf ham heller ikke uforberedt. Saaledes oplyses det. 




Kamin i Rosenkranstaarnet med Erik Rosen- 
krans' vaaben. 
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at han 17. januar 1564 har 
holdt fjerdingsting og vaa- 
henting paa Hammer paa 
Osterøen. I overvær af 
Bergens biskop og raad 
samt de kontorskes raad 
og achteiner mønstrede han 
her 1510 bønder, ^sterke 
og unge karle, vel rustede", 
som han lærte "at slaa 
orden og holde sig, hver 
til sin led". 

Den første melding om 
det svenske indfald i Stein- 
viksholm len synes at have 
naadd Bergen ved midten 
af mars. Allerede 18. mars 
mønstrede Erik Rosenkrans 
Bergens borgere og Kon- 
torets folk paa marken ved 
Lungegaarden. Borgerne 
talte 154 mand, dels hage- 
skyttere, dels „spjudskarle" 
væbnet med harnisk, spyd 
og sverd. Tyskerne var 
delt i tre fænniker og talte 
tilsammen 252 mand. Sam- 
me aften tændtes fra Ber- 
gen af varderne udover 
Hordefylket, som varsel 
om, at fienden var i lan- 
det, og at almuen nu skulde 
møde paa Jonsvolden i Ber- 
gen. Ligeledes gik bud- 
stikken udover bygderne, 
„og der hekk et reb udi, 
at hvo som ikke vilde fare til ting, han skulde hænges for sin egen 
dør". Bønderne fra Nordhordland mødte i Bergen 25. og ft^a Sønd- 
hordland 28. mars, men viste sig ikke særdeles villige til at drage 
ud. Dels ved kraftige trusler, dels ved at benytte lensmænd og 




Mindetavle paa Rosenkranstaarnet i Bergen med 
Erik Rosenkrans' og hustrus vaaben. 

I det ledige rum skal der efler Hildebrand Meyer (1764) have 
staaet Fredrik II's monogram udskaaret i træ. 



Digitized by 



Google 



140 NORGE I SYVAARSKRIGEN, 1563—1570 

lagrettesmænd som mæglere fik Erik Rosenkrans dem omsider til 
at gaa ind paa at stille hver femte mand af bygdeme. Disse skulde 
møde væbnet; bønderne forpligtede sig til at skaffe fartøier og pro- 
viant, medens Erik Rosenkrans skulde give dem kugler og krudt. 

Bøndernes væbning gav møde i Beinen 17. april. I Beinen 
udrustedes en liden flaade, som talte tre skibe. Den stod under 
anførsel af en adelsmand fra Halland, Erik Munk, som førte titelen 
admiral, hvilket ved denne leilighed forklaredes : Overal! Han havde 
skibet „Duen", hvorom det heder: „og var det skib vel berystet 
med bøsser, krudt, lod, fetalie, folk og anden del; kannikerne udi 
byen skjænkte dennem tre tønder øl til skjænk og en god seier- 
vinding, hver tønde ti gylden." Dette skib var stillet af Bergenhus 
len. Det andet skib stilledes af Bergen by og førtes af en borger- 
mester: „Derpaa var fine, unge, føre karle, mandige; de kjøbte 
krudt for 200 daler." Endelig det tredje skib blev stillet fra Bryggen 
og førtes, af to af dennes kjøbmænd. 

Den smule øvelse, som hele denne bondevæbning i forveien 
havde kunnet faa, var selvfølgelig for intet at regne. Med disse folk 
alene vilde det været haabløst at drage ud. Men der var ogsaa 
bedre tropper med paa toget. Erik Rosenkrans havde besætningen 
paa Bergenhus, og dertil fik han af byens norske borgerskab 60 
mand. Videre lod garpeme paa Bryggen ^trommen slaa om, at hvil- 
ken som vilde have maanedsold, han skulde komme til kjøbmands- 
stuen, hvilket og skede. Der løb mange unge karle til af adskil- 
lige embeder" (o: haandverk). 

Forinden ekspeditioiien drog afsted fra Bergen, kom Evert Bild 
dertil. Der er ved hans forhold i denne tid meget, som kan for- 
bause. Han havde først opholdt sig flere uger i Trondhjem, hvor- 
paa han drog sydover med femti mand ombord paa sit væbnede 
skib. Underveis tog han et andet vellastet skib, som Claudius havde 
sendt til Holland for at gjøre indkjøb af krudt og bly. Med be^e 
sine fartøier kom han 18. april til Bergen. Her vilde han øie- 
blikkelig begynde hvervinger og atter drage mod Trondhjem. Men 
der var ikke tid til at vente paa ham. Han fik imidlertid dels i 
byen, dels paa Bryggen hvervet saa mange folk, at han allerede efter 
et par uger kunde drage nordover. 

Erik Munk var 2. mai kommet udenfor Trondhjemsfjorden, 
hvor han mødte en svensk skjærgaardsflaade paa seks jægter, som 
var bestemt for Bergens erobring. Denne blev fuldstændig tilintet- 
gjort og de fleste ombordværende tyske og svenske krigsmænd 
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druknede. Dagen efter laa Erik Munk for Trondhjem, hvorfra Clau- 
dius straks flygtede til Stein viksholm, hvor han gjorde alt istand til 
at udholde en beleiring. Trondhjems borgere og lenets bønder 
havde faaet nok af hans herredømme og ilede med at vende til- 
båge under Norges krone. Bønderne hjalp selv med til at opsøge 
og fange de svenske afdelinger, som var spredt rundt omkring i 
lenet. En meget virksom svensk partigjænger ved navn Mats 
Dalkarl var i de samme dage kommet helt til Garli i Soknedalen, 
med et følge paa 60 mand; her blev han 7. mai overfaldt og skudt 
af de norske bønder, som fangede eller slog ihjel samtlige hans led- 
sagere. 

Derpaa blev Steinviksholm beleiret. Det opgives, at den norske 
hær talte 4000 mand, medens Claudius kun havde 400 paa slottet. 
Den bergenhusiske bondevæbning udmerkede sig ikke i begyndelsen, 
som Erik Munk skriver: «Ingen af bondeknegtene haver været brugt 
der, som hu^ haver vanket, og jeg lover dem altid, at vi vil tåge 
den første tørn for dem, at de deraf kan faa mod, og ellers, hvor 
vi end har slaget med vore fiender, har de holdt sig tilbage, til de 
har seet, at vi har vundet." Senere blev de bedre og fik tillid og mod. 

Steinviksholm kunde heller ikke denne gang holdes. Mangel paa 
friskt vand fremtvang allerede 22. mai borgens tredje kapitulation, 
hvorved Claudius og hans folk maatte overgive sig paa naade og 
unaade, blot mod løfte om et „ kristelige* fængsel. I forveien havde 
Mats Størssøn, Bergens og Gulatings lagmand, som havde fulgt med 
fra Bergen, med nogle af de væbnede baade (skjøtbaadene) vendt 
sig nordover og paa dette togt bragt Nordland tilbage til lydighed. 
Paa lignende maade sendtes andre afdelinger til Namdalen, og over 
Nordmør, samt rimeligvis ogsaa Romsdalen og Søndmør, udgik der 
befaling om, at bønderne hurtigst skulde lade møde i Trondhjem for 
at underhandle med Erik Munk „om den ed og løfte, som de havde 
givet og svoret kong Erik af Sverige". Saadant er da sket udover i 
mai eller juni. Trondhjems kanniker, borgermestere, raad og menige 
borgerskab hyldede saaledes paany Fredrik II 26. mai, idet de for 
„ kongelig Majestæts admiral, ærlig og velbyrdig mand, Erik Munk" 
først tilbagekaldte den ed, de nødtvungne havde svoret den svenske 
konge, og derpaa „alle og hver synderligen for sig med to oprakte 
fingre" svor sin gamle konge den skyldige troskab. Som de i mars 
havde hyldet Erik XIV som sin arvekonge, saa lød nu den høitide- 
lige ed, at de herefter udi alle sine livsdage skulde holde og be- 
kjende Fredrik II for sin rette lovlige arveherre og konge. 
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Faren for Trondhjem var for denne gang over. Den raskhed, 
hvormed Erik Rosenkrans havde forberedt slaget og Erik Munk 
ført det, havde bragt forholdene i orden, uden at der var rettet nogen 
henvendelse om hjælp til Danmark. Imidlertid havde man ogsaa 
der sat sig i bevægelse, saasnart efterretningen om, hvad der var 
hændt ved Trondhjemsfjorden, havde naadd Kjøbenhavn. Der blev 
straks afsendt tre orlogsskibe, og ombord paa dem befandt sig de 
danske adelsmænd Herluf Skave og Knud Stenssøn, samt Kri- 
STOFER Trondssøn, der vistnok har været at betragte som den lille 
eskadres fører. De naadde Trondhjem 14. juni. Herluf Skave for- 
blev i denne by som lenets nye befalingsmand, medens de to andre 
vendte tilbage, da deres hjælp var overflødig. Kristofer Trondssøn 
havde dermed gjenseet skuepladsen for en del af sine gamle be- 
drifter, og han havde tillige for sidste gang besøgt Norge. Thi kort 
efter afgik den gamle sjøkriger ved døden, senest i b^yndelsen af 1565. 

Atter i december 1564 og i mars 1565 kom de svenske tilbage 
og viste sig for Steinviksholm. Men besøget blev begge gange ganske 
kort, saa borgens forsvarsevne ikke blev sat paa nogen ny alvorlig 
prøve. I de følgende krigens aar var det i Trøndelagen forholdsvis 
roligt, hvorimod Jæmtland og Herjedalen foreløbig for en række af 
aar blev i svenskernes vold lige indtil den endelige fredsslutning. 

Der var meget at sige paa trøndernes forhold, hvorfor der ogsaa 
med god grund blev sendt dem skarpe trusler om den straf, som 
ventede dem. Alle adelsmænd, som havde gaaet svenskerne til- 
haande, skulde uopholdelig fængsles og sendes til Kjøbenhavn, frem- 
for alle Evert Bild og Aksel Gyntersberg, som havde overgivet 
Steinviksholm. Da Mats Størssøn drog nordover, havde han ud- 
trykkelig befaling til at fængsle den sidstnævnte af disse to. Videre 
fik Erik Rosenkrans allerede 6. juni 1564 bestemt paalæg om at 
stevne i rette Trondhjems borgermester, boi^ere og domkapitel „og 
alle andre Vore undersaatter, Norges riges indbyggere, ingen under- 
dertagen, som udi denne nærværende feide sig har begivet til Vore 
fiender, dem hyldet, svoret og gjort hjælp og bistand eller i andre 
maade dem imod os og deres fædrenerige utroligen bevist". De 
nordenfjeldske lagmænd samt Bergens borgermestere og raad skulde 
være den domstol, for hvilken de skyldige blev at indstevne. Sagen 
skulde egentlig været paakjendt i Bergen St. Olavs dag 1565, altsaa 
ved det nordenfjeldske overlagting. Men den kom da ikke fore og 
blev saa i august udsat indtil videre, til en tid, da „Gud vil Vi kan 
komme til nogen rolighed". Sagen døde dermed aldeles bort. 
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Der blev overhovedet ikke tåget straf over nogen af de skyldige. 
Evert Bild skaffede sig en attest fra Trondhjems borgerskab og 
kapitel for at godtgjøre sit udmerkede forhold og drog saa med den 
til Danmark. Sit len fik han rigtignok ikke derved tilbage. Derimod 
anvendtes han i krigen baade tillands og tilsjøs, og han steg til ad- 
miral paa flaaden. Han blev tillige, hvad der skulde synes utroligt 
ovenpaa hans bedrøvelige forhold i Trøndelagen, endog optaget i rigs- 
raadet, men døde kort efter, 1. august 1567. En af de frafaldne 
nordlandsprester synes først at være berøvet sit kald, Rødø, men 
fik allerede i 1565 sin kirkes indkomster tilbage. Aksel Gynters- 
berg, som ganske særlig havde været truet, blev tåget helt til naade. 
I 1565 blev han forlenet med kronens gaard Torget paa Helgeland, 
og nogle aar senere fik han hele Helgelands len. Det var altsaa 
saa langt fra, at de skyldige rammedes af nogen straf, at de netop 
blev belønnet, som om de havde gjort sig fortjent til sær^en paa- 
skjønnelse. Det er, som om regjeringen i Kjøbenhavn ikke har an- 
seet det hensigtsmæssigt at gribe ind, — som om den ikke har villet 
udæske og irritere. Det er meget muligt, at tanken med denne høist 
paafaldende mildhed har været den at vinde befolkningen for sig, 
hvis der skulde komme nye angreb, saaledes at den ikke da paany 
skulde slutte sig til den svenske konge. Men selv under denne 
forudsætning er det ubegribeligt, hvorfor Evert Bild bagefter skulde 
hæves til de høieste og mest betroede stillinger i Danmark. 

Claudius Gallus for sin del blev ført til Kjøbenhavn, hvor han 
foreløbig lagdes i jern. Fra 1565 høres der ikke mere om ham. 
De fremmede landsknegte, som havde deltaget i hans tog og ved 
Stein viksholms overgivelse havde kommet i fangenskab, førtes ogsaa 
til Danmark, hvor de traadte i den seierrige fiendes tjeneste. Senere 
omtales de undertiden i de paafølgende krigsbegivenheder som de 
trondhjemske knegte. 

Medens der havde været kjæmpet om det nordlige Norges cen- 
trale fæstning, Steinviksholm, havde der ogsaa ved rigets sydlige 
grænser forefaldt vigtige begivenheder. Kong Fredrik havde med 
sin store tyske og danske hær marscheret fra Skaane gjennem Hal- 
land op til den smale landstrimmel, som endnu ved denne tid var 
det eneste, Sverige eiede ved Gautelvens munding. Her lagde han 
sig for grænsefæstningen Elfsborg, som ogsaa efter nogle dages be- 
leiring overgav sig. Dermed kunde det ansees, som om en sam- 
menhængende forbindelse var istandbragt mellem Norge og Danmark. 
Siden tråk krigen sig nedover i Halland og døde hen for vinteren, 
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Elfsborg under beleiringen 1563. 
Efter samtidigt stik af Caspar Ens. 



medens kong Fre- 
drik ikke udenæng- 
stelse saa hen til 
den lidet paalide- 
lige stemning, som 
herskede i Norges 
grænselen, Akers- 
hus og Baahus. Be- 
folkningen viste sig 
her lette tilsinds, 
og der hørtes ord 
om, at den vilde 
give sig til sven- 
skerne. Somgrund 
anførtes de høie 



skatter i Norge. Kongen svarede da som undskyldning gjennem 
Kristiern Munk, at „hvad for hjælp Vi af dem, siden Vi kom 

til regimentet, bekommet har, den ikke har været saa 

overmaade stor, at de dem derover har at beklage". Kongen havde 
den plan at sende et hvervet fodregiment og en rytterafdeling til 
Norge, men lod det blive med et ganske ringe tal af krigsfolk. Det 
var her Baahus, som var at regne for grænsens udsaite punkt. 
Allerede i november 1563 havde man her maattet modtage fiendens 
første angreb. Men Kristiern Munk var kommet til hjælp med en 
bondehær fra Akershus len og havde med den endog foretaget et 
indfald i Dalsland. Bønderne fik herfor i januar 1564 kongens tak, 
med anmodning om, at de i paakommende tilfælde paany vilde møde 
villig frem, naar det krævedes. 

I februar kom derefter det første angreb paa Baahus. Men Jens 
Holgerssøn gjorde tapper modstand, og beleirerne maatte drage hjem 
med uforrettet sag. 

Aarets mest opsigtsvækkende begivenhed var forøvrigt det store 
sjøslag ved Ølånd 31. mai, første pinsedag, i hvilket Herluf Trolle 
slog en overlegen svensk flaade under Jakob Bagge. Det var her 
navnlig et vidunder af datidens skibsbygningskunst, hvorom kampen 
kom til at staa, det svenske admiralskib ^Mars"", almindelig kaldt 
„Jutehataren'' eller ^Makulos*", som i tidens latinske beretninger om- 
skreves til ^Magelosa*". Trods sine 800 mand og henimod 170 ka- 
noner blev det imidlertid erobret, — bagefter gik der ild i den store 
kolos, som brændte og sank med mange af de ombordværende. 
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Sjøslaget ved Øland 1564. Efter samtidig stik af Caspar Ens. 

Atter i 1565 rettedes der angreb Fra svensk side mod Baahus, 
samtidig med at der skulde gjøres forsøg paa at vinde det i 1563 
tabte Elfsborg tilbage. Krigen rasede saaledes paany ved Norges 
sydlige grænser, hvor fremfor alt kampen stod haardt om Baahus. 
Med det tapre og energiske forsvar vandt Jens Holgerssøn et navn 
i krigshistorien, som ikke let kan dø. Efter tvende mislykkede 
stormninger, 26. og 28. februar, indtraadte der først en længere stans- 
ning. Saa blev Baahus atter voldsomt beskudt fra 14. april til 9. mai. 
Heller ikke dette nyttede, og beleiringen blev ogsaa denne gang 
hævet. Ligesaa lidt lykkedes det for de svenske hære at gjenvinde 
Elfsborg, hvor der i disse krigsaar jevnlig kjæmpedes paa Gullbergs 
dngar. Forøvrigt udmerkede krigsførelsen sig ogsaa i 1565 ved sin 
slaphed og planløshed. Tilsjøs som tillands drog krigen sig hen 
uden nogen bestemt afgjørelse. I begge hære rasede pestartede syg- 
domme, og den svenske flaade truede med at blive den overlegne. 

I et sjøslag i Femerns nærhed 4. juni 1565 blev Herluf Trolle 
dødelig saaret og algik 3 uger senere ved døden, og atter 7. juli i 
et sjøslag ved Bornholm blev hans efterfølger Otto Rud fanget af 
svenskerne. Kong Fredrik II og hans rigsraaders stilling syntes 
stedse at blive alt mere fortvilet. Der hvilede en trykket stemning 

10 - Norges Historie IV, 1. 
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over hele Danmark, og denne kunde vække ønsker om fred. 
Under fransk mægling indlededes der virkelig ogsaa ved denne tid 
forhandlinger derom. Som den gjensidige stilling nu var, ansaa 
Erik XIV sig for den afgjort overlegne og mente at kunne sætte 
meget haarde betingelser. Af Norge forlangte han sig afstaaet Baahus 
med hele Viken, samt Jæmtland og Herjedalen, og af Danmark Hal- 
land. Derhos forbeholdt han sig retten til hele Norge samt til 
Skaane og Gotland. Men disse betingelser af vistes. Imidlertid var 
der gjennem dem opsat som et program for senere svenske planer, 
der i kommende dage atter kunde tåges frem. Erik XIV havde 
stillet fremtidens maal. 

Om sommeren 1565 erobrede svenskerne Varberg i Halland, som 
plyndredes og brændtes med barbarisk grusomhed, og i september 
blev den derværende borg Varberghus stormet og erobret. Omtrent 
den hele besætning blev nedslagtet. Faren var større end nogensinde. 
I denne stund syntes Erik XIV at staa nær ved sit maal. Der 
krævedes kun en ny kraftanstrengelse, og han turde haabe paa at 
gjenvinde sit tabte Elfsborg for derefter at sætte sig i besiddelse af 
Baahus og Akershus. Men saa begyndte det at lysne paa den 
anden side. 

Daniel Rantzau var her den, som først bragte seieren til at 
vende sig til kong Fredriks gunst. Med en underlegen hær, hvori 
han tildels ogsaa havde jyske bondesoldater og forøvrigt leieknegte, 
rykkede han i oktober frem for at møde svenskerne. Det danske 
rytteri hævdede sin overlegenhed og bidrog væsentlig til den ære- 
fijlde udgang. Dette var den berømte kamp ved Axtoma i Svartrd 
sogn. Daniel Rantzau havde beleiret Varberghus, hvorfra svenskerne 
søgte at afskjære ham tilbagetoget. Men han besluttede sig til at 
forekomme dem ved en modbevægelse, som ledede til hans fiild- 
stændige seier. 

I 1566 var Baahus atter stridens vigtigste gjenstand. For femte 
gang under syvaarskrigen blev nu dette slot beleiret, denne gang 
haardere og mere voldsomt end nogensinde tidligere. Men saa var 
ogsaa forsvaret endnu mere glimrende. Da det store taarn paa 
slottet. Fars hat, var nær ved at erobres, sprængte Jens Holgers- 
søn det i luften. Gjennem maanederne mars og april fulgte storm 
paa storm. Men Baahus faldt ikke. Tilsidst talte besætningen kun 
150 mand, og dog holdt den tapre lensherre stand. Kun kort tid 
fik han overleve sin befrielses stund, da fienden omsider foretrak at 
hæve beleiringen. Efter denne rasede der i omegnen herjende syg- 
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Baahus' beleiring 1566. Efter relief paa Fredrik irs sarkofag i Roskilde domkirke. 

domme, og i disse bortreves i september saavel Jens Holgerssøn 
som hans hustru. Samtiden var opfyldt af den tapre mands hehery. 
Kong Fredrik viste, at han paaskjønnede hans opofrende tapperhed. 
Da han 21. september overdrog Baahus til Vingens Juel, om- 
talte han i høie ord den afdøde slotsherre, „som et mandhaftigt og 
ærligt navn udi hans grav med sig har ført, saa og af hver ærlig 
mand efter hans død for saadan hans tapre manddom loves og be- 
rømmes", hvorfor eftermanden maatte gjøre som han og vinde 
samme lov og ærlige efternavn. 

Under disse beleiringer havde kjernen af den besætning, som 
var samlet paa Baahus, sikkerlig bestaaet af tyske hvervede kom- 
panier. Under beleiringen 1566 var der ogsaa danske udskrevne 
soldater, nærmest fra Halland. Baahusleningeme synes at have 
været betragtet med mistro, som et upaalideligt folk, medens der 
nu bedre kunde stoles paa befolkningen i Akershus len. Efter be- 
leiringen blev der dog paa Baahus indlagt udskrevne norske sol- 
dater, og for de foretagender, som videre paatænktes, blev det ud- 
trykkelig bestemt, at der skulde anvendes „baade danske, norske 
og tyske". 

Ogsaa i den paafølgende tid blev der lagt megen vegt paa at 
skaffe flinke, krigsvante leieknegte fra Tyskland. I 1566 høres der 
om to tyske høvedsmænd, der med sine afdelinger sendtes til 
Baahus, Blankeborg og Valentin Manstein, og som en tredje 
CoRT Glasenap, som var paa Akershus. Did kom ialfald senere 
ogsaa en høvedsmand Gert von Strolle. Netop i dette aar blev 
der gjort meget store anstrengelser for at tilveiebringe flere midler 
til krigens heldige fonsættelse og for at skaffe mere folk paa 
benene. Norge som Danmark skulde presses til det yderste. Ud- 
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Tysk landsRnegt. 
Efter stik af Fr. Bninn 1559. 



gifterne for det hele monarki var 
under krigen steget til det tredobbelte, 
og de maatte dækkes. Syvaarskrigen 
er efter statsregnskaberne beregnet 
at have kostet det samlede monarki 
5750030 daler eller i vor tids penge 
1 15 millioner kroner, som maatte for- 
deles paa Norge, Danmark og hertug- 
dømmeme. Sandsynligvis har den 
endog kostet mere, forsaavidt de ud- 
gifter, som blev bestridt i Norge til 
krigen der, neppe er medtaget i stats- 
regnskaberne. Ogsaa kan der fra 
Danmark være ydet endnu større 
summer, som ikke direkte fremgaar 
af statsregnskaberne. I 1566, da der i 
Norge blev udskrevet en almindeligskat 
og landehjælp, blev kun halvparten 
deraf forlangt overført til Danmark, 
medens kongen bestemte, at den anden halvdel skulde forblive i Norge 
og der anvendes „til Vort krigsfolks besolding og anden nødtørft**. 
Samtidig hermed anordnedes der i Norge en større udskrivning 
af krigsfolk. Erik Rosenkrans fik paalæg om at forskaffe fra Bergen- 
hus len 2000 skyttere eller hageskyttere og at sende dem til Trond- 
hjem, hvor de derværende tyske knegte ikke ansaaes for at være 
tilstrækkelige til landsforsvaret. Samtidig forlangtes der fra Akershus 
len en udskrivning af 4 000 hageskyttere, hvilke Kristiern Munk selv 
skulde føre til den danske hær i Vestergotland. Lidt senere paa 
høsten kom der yderligere krav om vel 800 sjømænd, som i den 
kommende vinter skulde fremsendes til Kjøbenhavn for at gjøre tje- 
neste paa flaaden. Denne havde om sommeren 1566 været udsat 
for store tab. 

Der stod 26. juli en uafgjort kamp ved Ølånd, det sted, hvor 
flaaderne i denne krig gjerne mødtes. I slaget faldt underadmiralen, 
Kristofer Mogenssøn (s. 129), som efter sin herkomst undertiden 
kaldes Bagge eller Nordmand. Flaaden seilede da til Visby paa Got- 
land for at begrave hans lig. Den kastede her anker paa en meget 
usikker grund, uden at admiralen Hans Lauritssøn (s. 82) vilde 
lytte til de advarsler, han modtog fra kyndige folk. Da brød en 
voldsom storm løs om natten mellem 28. og 29. juli. Den gamle 
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Tysk hageskyrte. 
Efter stik af Virg:!! Solis. 



krønikeforfatter Peder Resen har 
derom skrevet: „To timer ud paa 
aftenen voksede en gruelig og for- 
skrækkelig storm ind paa landet, saa 
de der paa landet og udi husene havde 
aldrig hørt eller kunde mindes saadant 
veir tilforn, hvilket vårede udi seks 
ganske timer, saa hverken anker, taug 
eller nogen menneskelig hjælp kunde 
redde enten skib eller folk, men dreve 
mange paa hinanden og den største 
part ind paa landet og sloges udi 
stykker, og hørte man udi byen og 
paa slottet saadan jammer, skrig og 
raaben af folket, at hjertet maatte 
græde derover. Dog kunde ingen gjøre 
dennem den ringeste hjælp eller und- 
sætning. Den nat var en af de sørge- 
ligste og skadeligste nætter, der nogen 
hundrede aar har været for disse riger.** 

Ulykken havde ogsaa et betydeligt omfang. Admiralskibet „ Sam- 
son** gik tilbunds med Hans Lauritssøn, ligesaa viceadmiralskibet 
„Hannibal** med underadmiralen Jens Truidssøn Ulfstand og det 
liibeckske admiralskib «Morianen** med admiral Bartolomeus 
TiNAPPEL, borgermester i Lubeck. Stormnattens tab af menneskeliv 
beregnedes til mellem 6000 og 7500. Men ogsaa den svenske flaade 
havde været ude i samme frygtelige veir, og den havde lidt saa 
meget, at ligeledes for dens vedkommende alle videre operationer 
maatte indstilles i sommerens tilbageværende maaneder. Det svenske 
tab var dog ikke i længden saa ødelæggende som det, der havde 
rammet de forenede flaader. Gang paa gang havde nu ulykkerne 
rammet; dog lod, som Resen siger, kong Fredrik „sit kongelige 
mod ringe deraf bevæge**. Paany tog han arbeidet op for at 
skabe en ny flaade, der i den kommende sommer kunde byde de 
svenske skibe spidsen og føre seieren hjem. 

Men først maatte kongen ydmyge sig dybt. Der var i Danmark 
indre fiender, der mindst kunde gjøre ligesaa megen skade som de 
ydre. I de misfornøiedes skare var den landflygtige Peder Okse 
(s. 93) at regne som sjælen. Kongen saa i ham ophavet til meget 
af den ulykke, som styrtede ind over ham, og regnede den for- 
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drevne rigsraad som den store forræder og forbry- 
der. Denne havde ogsaa været med i mange in- 
triger imod sit fedreland; han havde tåget en frem- 
trædende del i det politiske rænkespil, som i de 
samme aar blev drevet rundt om i Europa, mod 
forskjellige maal. Der intrigeredes for enkehertug- 
inden af Lothringen, for det afeatte sachsiske kur- 
fyrstehus og mod Fredrik II og kurfyrsl August, 
hans svoger. Peder Okse og den tyske fyrstefiende, 
eventyreren Wilhelm von Grumbach, stod midt 
oppe i spillet. Der forsøgtes at drage Frankrige og 
Spanien med ind i dette, og i Danmark voksede 
stadig adelens uvilje og harme mod kongen. Den 
viste sig tilsidst i truende former, medens forvirrin- 
gen og forlegenheden i riget stadig voksede. Kon- 
gen maaite føle, at han vanskelig kunde klare stil- 
lingen. Han var den heftig opfarende, uforsigtige 
herre; han handlede ofte under indflydelse af sin 
tilbøielighed for drikken og begik voldsomme hand- 
linger, som maatte svække hans egen anseelse. 

Tilsidst forstod Fredrik II, hvor det bar hen, 
og da tog han sin raske beslutning. Peder Okse 
kom i april 1566 paa indbydelse med leidebrev til 
Danmark, hvor han forsonede sig med sin gamle 
modstander kongen og fik fuld opreisning af denne. 
I oktober tog han endelig ophold i Danmark. Hans 
beslaglagte godser gaves tilbage, og han lovede at 
forblive i riget og at tjene kongen. Men dette sidste 
kunde ikke dække over, hvad der stod som den 
fastslaaede kjendsgjerning, at kongen havde maattet 
ydmyge sig for at bryde en farlig modstand. Det 
var kongens personlige styrelse, som maatte vige 
for rigsraad og adel. Disse overtog en større del 
af magten, med kansleren Johan Friis og Peder 
Okse som sine første mænd. Den sidste blev nu, 
17. august 1567, Danmarks rigshofmester. Kongen 
tråk sig endog for en tid helt tilbage fra regjeringen, 
som han overlod til disse betroede herrers omsorg. 

Fredrik II havde ofret sin lyst til selv at lede 
alt. Han havde erkjendt, at det vilde overstige hans 
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kræfter, og havde dermed resigneret i sine ungdommelige planer. 
Det viste sig snart, at han havde handlet rigtig, og at der i stats- 
styrelsen var kommet ind en kraft, som hurtig formaaede at bringe 
orden i sagerne. Under paavirkning af denne kraft gjennemtrængtes 
den hele administration af en hidtil savnet aand, med nye mænd i 
spidsen for dens enkelte grene. Først af alt rettedes opmerksom- 
heden paa det forvirrede pengevæ^n, og med held. Det kostede 
store anstrengelser og krævede tid at faa statskassen paany fyldt. 
Men det lykkedes dog, og dermed lettedes den hele ledelse af de 
nye krigsforetagender. Planmæssighed og orden betegnede en ny 
tid, som efterhaanden skulde bringe opreisning for alt, hvad rigeme 
hidtil havde gjennemgaaet. 

Felttoget i 1567 blev tidlig aabnet. Erik XIV vilde denne gang 
forekomme sine fiender og ramme Norge. Han drømte endog om 
at vinde det fjerne Island. Det blev da dette aar, som i den hele 
krigsperiode bragte vort fædreland de fleste og haardeste hjemsøgel- 
ser. Den svenske konge satte nu som tidligere sit haab til den 
misfornøielse, han ventede at finde i Norge, fornemmelig inden de 
norske adelsslegter, og han bestyrkedes deri af en eventyrer, som 
hetop ved denne tid kom til ham. Det var en søn af Kristofer 
Trondssøn, almindelig kaldt Enno Brandrøk, som nu henledede 
manges opmerksomhed paa sig. Enno var født omkring 1538 i 
Emden. Sit navn havde han faaet efter sin fars beskytter, grev 
Enno II af Ostfriesland. Da Kristofer fik kongens naade og reiste 
til Danmark (s. 43) fulgte sønnen med derhen, men kom senere 
igjen udenlands i en ung alder. Som vandrende leiesoldat drog han, 
da han var blevet voksen, Europa rundt; hvor leiligheden bød sig 
frem, der var han med, først i Tyskland og siden i Ungarn, hvor 
han kjæmpede mod tyrkerne. Han stredes i 1557 i spansk tje- 
neste i slaget ved St. Quentin og var saa tilsidst med i Ditmarsker- 
krigen. Ved kroningen i Kjøbenhavn var han tilstede og maa der 
have gjenseet sin far. Men snart gav Enno sig igjen ud paa lang- 
færd, denne gang til England og Skotland, for atter under syvaars- 
krigen at vende tilbage til Danmark. Saa gjorde han til en afveks- 
ling tjeneste mellem de tyske leiesoldater og kjæmpede i to aar for 
Danmark mod Sverige. Først efterat han var aftakket fra denne 
tjeneste, synes han at have aflagt et besøg i sin fars fødeland. 
Der er gode grunde, som taler for, at Enno netop nu har besøgt 
Norge. Hvis han ikke da har optraadt der, kan han aldrig have 
seet dette land. 
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Den gamle Kristofer Trondssøn var da død, og naar sønnen 
netop maa have valgt denne tid til at aflægge et besøg i hans hjem- 
bygd, Søndhordland, har det antagelig været for at ordne med 
arven. Af en eller anden aarsag blev han misfomøiet, og dermed 
bestemte han sig for at forsøge sin lykke i Sverige. Inden de sønd- 
hordlandske mindre adelsætter, der var beslegtede med ham, og mel- 
lem geisdigheden i Bergens og Stavangers stifter har han gjenopfrisket 
ættens forbindelser, forinden han drog til Sverige, hvorhen han med- 
tog sit søskendbarn, Jon Laurentssøn. Han kom derhen som 
den misfornøiede nordmand, der skulde reise sit folk til frafald fra 
den danske konge, og med saadanne forespeilinger vandt han hurtig 
kong Erik for sig. Han blev hos denne en beiroet mand. Gjen- 
nem alle Ennos fortællinger saa kongen sig bestyrket i troen paa, at 
han nu skulde vinde Norge. 

Enno kom til Sverige i den kritiske stund, da det skulde mer- 
kes, at en sindssyg mand sad paa Gustaf Vasas trone. Han afslø- 
rede sig der snart som det han var — i de gamle svenske histo- 
rikeres kraftige sprog: en hujvudljugare, skelm och tjuf, den dår 
hode Storå ord. Kongen lyttede foreløbig med begjærlighed til den 
lokkende tale. Enno fortalte om alle sine norske forbindelser og 
nævnte som sine paalidelige meningsfæller en hel række af mænd, 
færdige til frafald fra Fredrik II. Det er muligt, at de saaledes 
fremtrukne personer i forudgaaende samtaler med Enno har ytret 
sin misfomøielse med de tilstande, som nu raadede i deres hjem- 
land, og at han af dem har hørt store ord om, hvad de skulde 
udrette, hvis leiligheden blev dem budt. Men derfra og til beslut- 
som handling var der, som det snart skulde vise sig, meget langt. 

Enno havde svoret kong Erik troskab og sagt sig løs fra al for- 
bindelse med Fredrik II, gjennem en skriftlig forklaring om al den 
uret, som skulde være øvet mod hans familie, „af ingen anden aar- 
sags skyld uden derfor, at vi af norsk slegt og herkomst komne 
er". Han fortalte derom en del lidet troværdige historier og aflagde 
saa det løfte at «udrette, at alle Norriges riges indby^ere, ædle og 
uædle, synderligen alle de, som af norsk blod, slegt og herkomst 
er, skal sig begive under kongelig Majestæt til Sverige". Han lovede 
videre, at hans forbundne i Norge straks skulde antaste alle dem, 
som havde len i riget, og bringe dem levende eller døde til Sverige: 
„de jutefogder og befalingsmænd der er, skal og straks ihjelslaaes." 

Samtidig — det var i slutningen af januar 1567 — skrev Enno 
hidsende breve til de norske adelsmænd, om hvem han trodde, at 
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de Vilde gjøre fælles sag med ham. Han fortalte 
dem, at den norske adel ikke kunde være sikker 
paa liv og lemmer under Fredrik II, som helst 
ganske vilde udrydde dem, og at de derfor ikke 
havde andet at gjøre end at slaa ihjel alle danske 
befelingsmænd og fogder og forøvrigt dræbe „saa 
mange juter, man udi Norge kan overkomme". 
Endvidere fremholdt Enno: „ Dette vort fore- 
tagende er kristeligt og ærligt, og os bør at hjælpe 
vort fædreland ud af den elendighed, tyranni og 
betryk, som de norske haver overgaaet ved jutens 
regiment over os, og vi kunde aldrig bedre lægen- 
hed faa dertil, end nu er for haanden.* 

Hvad der end kan have li^et til grund for 
disse forhaabninger, saa maatte det hele forpurres, 
efler den letsindighed, hvormed Ennos haandlanger 
og mellemmand gik tilverks. Jon Laurentssøn, 
hans før nævnte søskendbam, var den som over- 
bragte disse opfordringer og med dem indfandt 
sig i Bergen 7. mars. Der var ingen, som der 
vilde vide noget af Jon. Alle var enige om at 
udtrykke sin afsky for hans forehavende. Nogle 
aflagde ed for Erik Rosenkrans, at de var „frie 
og uskyldige i saadan ondskab", og der krævedes 
straf over Jon, som ogsaa 8. mars blev indsat i 
fængsel paa Bergenhus. Forsøget var dermed 
kvalt i sin begyndelse. Jon havde gjort en farlig 
gjerning, som let kunde have kostet ham livet. 
Han slåp imidlertid derfra alene med at løse sin 
hals for hundrede daler. I Bergen og Bergens 
stift fik Ennos store ord ikke videre følger. Ander- 
ledes gik det i det østlige Norge. 

Den samvittighedsløse eventyrer havde tillige 
givet kong Erik anvisning paa at angribe Akershus 
len. Han havde forsikret, at der vilde ske en al- 
mindelig reisning, saasnart de svenske tropper blot 
viste sig, og at disse kunde gjøre et uafbrudt 
seierstog fra Akershus til Bergenhus. Det var 
ikke vanskeligt med saadanne lokkende forespei- 
linger at overtale kong Erik til at begynde an- 
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greb. Først sendtes en hær under Johan Siggesson, 
en bondefødt krigshøvding, fra de midtsvenske land- 
skaber over grænseskogene ind i Østerdalen, hvor 
der nu begyndte en systematisk plyndring, som længe 
kunde mindes i dalen. Alle dalens kirker berøvedes 
sine eiendele. Videre gik marschen ind i det rige 
Hedemarken, hvor plyndringerne fortsattes og meget 
bytte blev vundet. Hamar gamle bispegaard (s. 15), nu 
Hamarhus slot, overgav sig efter et par dage og fik 13. 
februar en svensk befalingsmand, Per Månsson. Paa 
slottet var opsamlet en stor del af sidste aars skat, efter 
svenskernes opgave 10000 daler, som blev deres bytte. 
Jon Siggesson lagde under sig hele Hamar len og ryk- 
kede sydover, idet han paa flere steder sprængte de flokke 
af bønder, som der havde forskanset sig paa skogene for 
at spærre ham veien til Akershus. Ved Vormen og 
dommen var der hverken baade eller andet til at komme 
over med. Da rev svenskerne ned nogle huse paa en 
prestegaard (Nes?), som laa i nærheden, hvoraf de hyg- 
gede sig flaader, og dermed havde de veien aabnet frem 
til Oslo og Akershus. 

Men her ventedes de af Kristiern Munk. Skjønt han 
til en begyndelse kun havde en ringe styrke, forberedte 
han sig modig paa, hvad der forestod, og tog sine for- 
holdsregler. Han lod sætte ild paa Oslo, af hvilken den 
største del brændte op. Byens borgere viste demonstra- 
tivt sit sindelag. De hjalp selv med til at antænde sine 
huse, foråt disse ikke nu under vinteren skulde give be- 
leirerne ly. Saa kom svenskerne 18. februar og søgte at 
finde sig hus i de gjenstaaende ruiner. For denne gang 
blev der dog ingen længere beleiring af, idet Jon Sigges- 
son allerede 2. mars drog tilbage til Hamarhus, hvorfra 
han underlagde sig den største del af det søndenfjeldske 
Norge og lod indbyggerne hylde kong Erik. 
Kanon med det Forsaavidt de ikke Vilde indlade sig paa 
svenske vaa- nogen formelig hyldingsakt, traf han ialfald 
^^" ^559^^^^^^ ^" særskilt ordning med dem, hvorved de 
Fundetistorham- for en bestcmt pris af 6, 8 eller 10 daler 
mers ruiner. kunde kjøbe ct frcdstegn eller salvagarde, 

Artillerimuseet, _ , , , ... , . 

Kristiania. Naar et hus var merket med disse, blev 
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det ikke plyndret eller ødelagt af hans Folk. Bønderne i Valdres 
indrettede sig paa en egen maade. De sluttede en saakaldt bondefred 
med fienden, hvorved de forpligtede sig til at sidde stille hjemme og 
udlevere, hvad der blev dem tilsendt af krigsfornødenheder. 

Svenskerne streifede nu viden om, ud over Ringerike, Romerike, 
Hedemarken, Gausdal, Lardal og kystdistrikterne lige til Skien, 
medens de samtidig beherskede Oslofjordens «stlige bredder. De, 
som vilde være i sikkerhed, maatte drage et godt stykke vestenfor 
Langesundsfjorden. Oslo skoles rektor følte sig først tryg i San- 
nikedal. Andre kanniker og borgere drog endnu længere ned 
paa Agdesiden; somme drog til Danmark og Holland. Imid- 
lertid var det ikke saa, at svenskerne overalt fandt landet 
vergeløst. Navnlig var Mogens Svale en meget virksom parti- 
gjænger. Han var en adelsmand af dansk herkomst, men havde 
ogsaa forbindelser i Norge, hvor han begyndte sin løbebane som en 
af Kristiern Munks hofsinder i tjeneste paa Akershus. I 1565 havde 
han først drevet et svensk korps tilbage, da dette vilde tiltvinge sig 
overgangen over Glommen ved Elverum, og havde siden gjort et 
længere herjetog ind i Sverige, hvor han havde brændt „ mange 
kirkesogne" og leveret tre heldige fegtninger. Nu havde han i 1567 
for overmagten veget fra Hedemarken til Oslo og optog siden kam- 
pen omkring i distrikteme. Mindet om hans bedrifter levede efter 
den tid længe i sagnet, hvor denne feide i almindelighed har gaaet 
under navn af Svalekrigen, Efter en anden partigjænger Nils 
Krabbe har den været kaldt Krabbekrigen. Denne sidste synes ved 
indfaldet paa Hedemarken at være drevet op til Dovrefjeld og videre 
til Trondhjem, hvorfra han over Bergen drog til Akershus. 

Sarpsborg blev ilagt brandskat, som borgerne vægrede sig ved 
at betale. Til straf blev ogsaa denne gamle by afbrændt. Samme 
skjæbne havde allerede forlængst rammet den lille kjøbstad Kong- 
helle ved Baahus. En efterretning siger, at ligeledes Skien blev 
brændt. Det var, som om der aldrig skulde blive ende paa mord 
og brand, især da nye svenske troppekorpser kom rykkende frem. 
Befalingsmanden i Vermland, Peder Nilsson GyllenstrAle, som 
havde ødelagt Sarpsborg, kom først og efter ham obersten TOnnes 
Olsson, almindelig kaldt Lille Tonnes, Han havde først skullet 
angribe Baahus og fik nu istedet befaling at drage til Akershus. 

Dermed tog den egentlige beleiring af dette slot sin begyndelse. 
Svenskerne tråk der sammen den største del af sin styrke. Ogsaa 
Johan Siggesson kom til fra Hamar. Fienden havde denne gang 
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Akershus' beleiring 1567. Efter relief paa Fredrik irs sarkofag i Roskilde domkirke. 

medbragt en del beleiringsanilleri, hvormed der stadig blev fyret 
mod Akershus fra den østlige side. Kong Erik gjorde sig sikkert 
haab om, at angrebet denne gang skulde lykkes, idet beleirernes 
styrke i begyndelsen var forsvarernes meget overlegen. Alligevel 
slog haabet feil. Den mand, som forsvarede Akershus, var sin 
stilling voksen. 

Allerede under den første beleiring havde Kristiern Munk sendt 
bud rundt kysten til Bergen og Trondhjem, med melding om det 
fiendtlige indfald og krævet hjælp. Erik Rosenkrans var straks 
beredt til at komme Akershus til undsætning. Han ilede med at 
træfFe de nødvendige forberedelser, ved hjælp af Erik Munk, hvem 
han ogsaa denne gang udsaa til admiral for hjælpetoget. Men stil- 
lingen var ham ikke let. „Der fandtes ingen i landet, som gjorde 
undsætning uden den gode mand fra Bergen", har senere Erik 
Munk udtalt, og det var sandhed, naar han ved samme leilighed 
ytrede, at „ havde ikke den gode mands flid og egen formue med 
penges udlæg til disse togs behov været, da havde Norge under- 
tiden neppelig blevet undsat". Erik Rosenkrans forstod, hvad det 
havde at betyde, at der kom hjælp. Akershus truedes af en stor 
overmagt. 

Krigen var paa sit vendepunkt. Finansnøden i Danmark var 
trykkende, og den steg. Til den kraftige lensherre paa Bergenhus 
kom der stadig forlangende om at hjælpe med penge. Kun penge 
og atter penge, det var det krav, som aldrig stansede, og til hvilket 
der maatte tåges hensyn. Bergen var stedet, hvorfra megen hjælp 
ventedes, først af alt til forsyning af Herluf Skave, som sad paa 
Steinviksholm og maatte vente fiendtlige besøg. Men Bergens bor- 
gere og lenets bønder syntes ikke om denne stadige presning, der 
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gjaldt baade penge og mandskab. I 1566 skulde der fira aarets 
begyndelse foretages en større udskrivning over det hele len og af 
Bergens by. Erik Rosenkrans havde stillet store krav. Borgerne 
fandt, at hvis disse skulde opfyldes, var det jevngodt med at læ^e 
byen næsten øde. Da de klagede, fik de medhold fra Kjøbenhavn. 
Meningen med denne udskrivning havde været den, at der skulde 
foretages et stort tog ind i Sverige, hvilket dog ikke kom istand i 
1566. Men byrden var følt af alle og havde vakt stor uvilje. Da 
saa i 1567 budskabet indløb fra Akershus, saa Erik Rosenkrans sig 
stillet foran den nødvendighed paany at kræve penge og mandskab. 

Misnøien kaldtes atter tillive. Det gjærede over hele Bergenhus 
len. Ulydigheden strakte sig ogsaa over Stavanger len. Bønderne 
fulgte kjøbmændenes eksempel fra det foregaaende aar og sendte fra 
alle fogderier udvalgte mænd med fuldmagt til kongen for at til- 
kjendegive sine brøst og besværing, hvorfor det var dem saa byrde- 
fuldt at skaffe flere folk, som kunde sendes imod kongens og rigets 
fiender. Men Erik Rosenkrans stod som den nærmeste til at tåge 
imod den uvilje, som nu holdt paa at bryde sig frem. Han- for- 
handlede først med folket fra Nordhordland, med hvem han allerede 
i 1564 havde gjort bekjendtskab. 

Han fandt denne gang stillingen mere alvorlig. Alene ved at 
love, at han personlig skulde fremføre deres klager for kongen og 
hos ham søge at opnaa en formindskelse af deres pligt til at drage 
i leding, kunde han foreløbig bringe dem til lydighed. Dette var et 
meget usedvanligt skridt, og lensherren skaffede sig derfor ogsaa 
breve og bevisligheder, som han tog med sig paa reisen til Kjøben- 
havn, for at kunne i fornødent fald godtgjøre, at det var vigtige og 
tvingende grunde, som gjorde, at han netop i dette øieblik forlod sit 
len, ja Norge. 

Erik Rosenkrans afreiste fra Bergenhus 25. april med fru Helvig 
og deres børn ombord paa orlogsskibet „David** og var før 13. mai 
i Kjøbenhavn, hvor kongen modtog ham med høieste forbauselse. 
Men eftersom han fik leilighed til nærmere at forklare sig, blev det 
indrømmet, at hans reise havde havt sin gode foranledning. Under 
forhandlingerne mellem kongen og ham var af rigsraadet tilkaldt 
Peder Okse, Johan Friis og Evert Bild. Han blev længe i Dan- 
mark og kom først 24. august med „ Bjørnen" til båge til Bergen. Erik 
Rosenkrans har under dette ophold i Danmark skildret forhold og 
stemninger, som de var. Han kunde fortælle om Ennos yilde pla- 
ner og fremlægge bevislighederne. En virkning af hans tale var 
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vistnok den beslutning, som nu blev fattet (25. mai 1567), om at 
sende fremmede leietropper for en tid til Bergen som garnison. Det 
kom dog neppe længere end til tanken. En lignende foranstaltning 
var forøvrigt fire aar senere, i 1571, paa tale for Akershus. 

I medens lensherren var borte paa sin færd, havde Erik Munk 
foretaget toget til Akershus, og det var blevet et tog, hvoraf der længe 
gik ry. Men misnøien var atter kommet til udbrud og havde kræ- 
vet strenge forholdsregler. Søndfjordingerne havde denne gang rottet 
sig sammen. Men Erik Munk var haard og kunde holde disciplin 
paa sin vis. Han lod fem bønder, „som var kapitener til den uly- 
dighed", uden videre gribe og dømme fra halsen, Saa fulgte Sønd- 
fjordingerne ham. Erik Munk havde ogsaa en medanfører i Jens 
Pederssøn, lagmanden fra Stavanger; men paa grund af den mel- 
lem dem opkomne uenighed, fik han snart være alene i overbefe- 
lingen. Som sit admiralskib havde Erik Munk en stor galei, som 
efter Trondhjems gjenerobring i 1564 var bygget ved -Bergenhus. 
Af den gik der et stort ord. Et saadant skib var, som det sagdes, 
ikke paa længe bygget i Norge. Galeien var i januar 1567 beordret 
til Danmark, men var ikke endnu kommet afsted, saa Erik Rosen- 
krans nu havde den at sende mod Akershus. Galeien, som den 
gjerne kaldes, var et staseligt fartøi; — paa de gamle langskibes 
vis var den langs siderne behængt med maiede skjolde og udstyret 
med seil til at tjelde for natten. Den blev nu som admiralskib for 
Erik Munk i den flaade af pinker og skjøtbaade, som forøvrigt førte 
hans tropper rundt Norges kyst. En regnskabsnotis oplyser om, 
at „Erik Munk fik til toget til Akershus imod rigets fiender** hun- 
drede daler. Afreisen fra Bergen foregik 6. mai. Otte dage senere 
var ekspeditionen ved Lister, hvor der tingedes med bøndeme, og 
saa gik det i de lyse vaardage mod det beleirede Akershus. 

Men inden Erik Munk og hans folk naadde derhen, var allerede 
dette slot undsat fra Danmark. Kristiern Munk havde samtidig med, 
at han meldte det svenske indfald til Bergen, ogsaa sendt etterret- 
ning derom til kong Fredrik, og denne havde øieblikkelig svaret, 
at der saa hurtig som muligt skulde sendes hjælp. Der blev ogsaa 
med krafl tåget fat paa udrustningen af en flaade, som skulde føre 
den paatænkte undsætning over havet til Akershus. Hvilken vegt 
der lagdes paa denne ekspedition, fremgik bl. a. deraf, at to med- 
lemmer af rigsraadet . blev sat i dens spidse, Frans Brockenhus 
og Bjørn Kaas. Den første var af samtidens dygtigste danske 
krigsmænd. Kongen havde ogsaa for anledningen givet dem en ud- 
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If-ot. O. Væring.] 

Svenskesletten paa Ekeberg ved Oslo. I baggrunden Akershus. 

videt ekstraordinær myndighed, ved siden af den, som i alminde- 
lighed skulde tilkomme Kristiern Munk. De skulde dog først raad- 
føre sig med ham og andre adelsmænd, som var paa Akershus. 
Flaaden stak i sjøen fra Kjøbenhavn 12. mai og ankrede pinseaften, 
17. mai, ved Hovedøen. Pinsedags morgen kl. 3 gjordes landgang 
under Ekeberg, hvor de fra Danmark ankomne tropper angreb 
svenskerne oppe paa høiden, paa den siden saakaldte Svenskeslette, 
Svenskerne holdt stillingen og drev undsætningsstyrken tilbage lige 
til fjorden, hvor mange af disse druknede under forsøget paa at 
komme ombord paa flaaden. Ogsaa paa anden pinsedag foregik 
der en landgang, rimeligvis paa Hovedtangen, men uden resultat. 
Ved denne leilighed faldt Tønne Abildgaard (s. 136). 

Et par dage senere kom Erik Munk med hjælpen fra Bergen, og 
dermed var forsvarerne sikre paa at besidde overvegten. De sven- 
ske skanser stormedes 23. mai, og fienden joges paa flugt. Idet de 
tråk sig østover, brændte de broerne af, ligesom de stak ild paa 
Oslo hospital, der brændte med sine syge lemmer. Svenskerne 
forlod Oslo og tråk sig nordefter „over syv store el ve, som de 
havde paa veien, og allesteds kastede de broerne bag efter dennem 
og brændte saa alt for fod, hvad i veien var, og slog ihjel baade 
mand og kvinde, og sparte ingen". Underveis benyttede de ogsaa 
anledningen til at afbrænde Hamarhus, med dets befæstede taarn. 
Ligesaa brændte Hamar domkirke, som dermed fik sin første knæk. 



Digitized by 



Google 



160 



NORGE I SYVAARSKRIGEN, 1563-1570 




Ruiner af Hamar domkirke. Efter amatørfotografi af M. Grønvold. 



De fra Danmark 
ankomne tropper 
fulgte efter til 
Hamar, hvor de 
erobrede nogle ka- 
noner, og vendte 
siden tilbage. Erik 
Munk drog med 
galeien tilbage til 
Bergen, hvor han 
kom 24. juli. De 
danske tropper 
seilede 18. juni til 
Danmark, hvor 
FransBrockenhus 
efter hjemkomsten blev udnævnt til rigets marsk, 17. august 1567. 
Efterat Norge paa denne maade lykkelig var renset for fiender, 
blev der i den gjenværende krigstid mere roligt i landet, bortseet 
fra enkelte mindre angrebsforsøg, navnlig ved grænsen i Baahuslen. 
I 1569 blev Baahus to gange beleiret, men holdt sig med samme 
tapperhed som under de forudgaaende beleiringer. Heller ikke lyk- 
kedes det svenskerne at tilbagevinde Elfsborg. Krigen førtes nu 
væsentlig og med en betydelig forøget kraft paa svensk grund. Fra 
Danmark rykkede om høsten 1567 Daniel Rantzau og Frans Brocken- 
hus over Holavedens skogstrækninger ind i Ostergotland, hvor de 
herjende og brændende trængte videre frem til Soderkoping. I 
januar 1568 iverksatte de med glimrende dygtighed sit tilbagetog og 
naadde 11. februar tilbage over grænsen ind i Danmark! Fra Norge 
gjorde Kristiern Munk og Vincens Juel et plyndringstog i Vermland 
og Vestergotland, medens Mogens Svale og Olav Kalips herjede 
andre dele af Vermland. Svenskerne tog hevn ved indrykning i 
Baahuslen. I februar 1570 viste de sig for Trondhjem. 

Frans Brockenhus havde i 1567 lige efter sin ankomst til Norge 
udsendt „en tjener ved navn Malte" med breve for at „opreise 
almuen i Norge**. Detie var rimeligvis en borger i Tønsberg, 
Malte Hanssøn, som ofte omtales paa denne tid og gjorde væsent- 
lige tjenester baade tilsjøs og tillands. Han har medvirket til at 
bringe befolkningen tilbage til troskab mod sin gamle styrelse. I de 
to rigsraaders instruks var der af kongen givet dem myndighed til 
at tåge alle saadanne til naade, som nødt og tiltvunget havde hyl- 
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det kong Erik, blot mod at ^annamme ed og løfte af dem, at de 
herefter skal være Os og Norges rige huld og tro". I henhold hertil 
blev der stevnet møder for at hylde kongen paany. Men overfor dem, 
som fremdeles var gjenstridige og vægrede sig ved at møde, blev der 
tåget strengere forholdsregler. Det overdroges en særegen kommission 
at paadømme deres sag. De havde gjort halsløs gjerning og maatte 
nu betale bøder. Men det synes ikke at have været ganske let at 
faa denne halsløsen, som den kaldtes, indbetalt. Endnu ved St. Hanstid 
1569 var den ikke indkommet til rentekammeret, hvorfor kongen 
udtalte sin sterke misfornøielse over, at han ikke kunde faa disse 
penge ind, dem han saa vel tiltrængte for at kunne lønne sine krigs- 
folk. Det var netop i disse aar, det kneb som haardest med midler 
til underholdning af de hvervede tropper. De nævnte bøder kom 
først ind mellem 1570 og 1574. 

I det søndenfjeldske var det neppe andre end bønderne, som 
havde vist sympatier for det svenske herredømme. Den misfor- 
nøielse, som tidligere havde kunnet spores mellem kjøbstadborgerne, 
havde ikke nu skaffet sig luft paa den maade. Om der har været 
nogen stemning for at give sig under Sverige, saa maa den ialfald 
hurtig have tabt sig, saasnart det kom for dagen, hvorledes det nye 
herredømme skulde tvinges ind med brand og plyndring. Der er 
en afgjort modsætning mellem«den offervillige holdning, som blev 
vist af Oslo borgere, og den slaphed, hvormed Trondhjems geist- 
lighed og bymænd kom den indrykkende fiende imøde. Det er 
ogsaa betegnende, at de sagn, som siden længe levede i det sønden- 
fjeldske om syvaarskrigen, nævner presterne som gode, fædrelands- 
sindede mænd, om hvem tildels siges, at de gjorde svenskerne væbnet 
modstand. Oslo domkapitel og presteskab drog paa flugten og vilde 
ikke yde fienden nogen bistand. Om lavadelen høres heller intet, 
som kunde tyde paa, at der hos den skulde findes blot de ringeste 
spor af den aand, som Enno Brandrø)c mente at kunne forudsætte. 
Ogsaa der møder den bestemte modsætning til forholdene norden- 
fjelds. Det eneste, hvorover der i samtiden klagedes, var geistlig- 
hedens sendrægtighed med at stille de krigsmænd, som paalagdes 
dem. Men det maa derved erindres, at evnen var ringe og byrderne 
store. Viljen kan ligefuldt have været god. 

Saaledes bliver det ganske naturligt, at der i det søndenfjeldske 
ikke nævnes nogen straffetrusel, rettet mod en norsk adelsmand 
eller geistlig. Til gjengjæld blev der alene forsøgt at tåge straf over 
de skyldige mellem folkets store mængde. Men efter hvad der nu 

II - Norges Historie IV, 1. 
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vides derom, er det heller ikke sandsynligt, at denne 
afstrafriing er blevet meget streng. 

Ogsaa i Valdres havde bøndeme drevet et spil, som 
efter krigens sidste vending let kunde blive dem farligt. 
De vidste imidlertid at finde en undskyldning og skrev 
til Kristiern Munk, at de ikke havde gjort andet, end 
hvad apostelen Peter i sin tid havde gjort imod Jesus 
Kristus selv, — han, som dog havde faael tilgivelse: 
„ Sankt Peder var alligevel trofast, endog han lod 
skræmme sig engang at fornegte sin herre; saa siger 
ogsaa vore lærefædre her hos os, at os bør ikke at 
agte paa saadanne paatvungne løfter." Desværre kan 
intet oplyses om, hvorledes denne sammenligning blev 
optaget og om lensherren betragtede den som gyldig 
frifindelsesgrund. Brevet er skrevet i et sprog, som 
synes at vidne om, at det maalføre, som paa den tid 
blev talt i Valdres, har budt større lighed med sogne- 
maalet, end der i nutiden kjendes. Af andre etterret- 
ninger sees forøvrigt, at Valdres i 1566 havde været 
hjemsøgt af en voldsom epidemi, en pestilens, som maa 
have sat dalføret meget tilbage. Det var en svær, 
gruelig og farlig tid. I disse forhold kan der kanske 
med bedre grund søges en undskyldning, naar det 
spræke folkefærd søgte at afverge krigsmuligheder. 

Hvad endelig den mand angik, som havde at bære 
den væsentligste del af ansvaret for de ulykker, som 
havde hjemsøgt hans fædreland, Enno Brandrøk, da 
blev han foreløbig i Sverige, hvor den uheldige ud- 
gang af de planlagte foretagender ikke gjorde noget 
skaar i kong Eriks yndest for ham. Længe vårede 
det dog ikke, forinden han afslørede sin sande karakter. 
Kongen fattede mistanke om, at han heldede til hans 
brødres parti og holdt paa at gaa over til disse. Enno 
sad endog fængslet i et helt aar. Da han atter kom 
paa fri fod, sluttede han sig til hertug 
Karl af Sodermanland og vandt merke- 
lig nok ogsaa dennes tillid. Som ansat 
ved hertugens hof fik han adgang til 
hans skatkammer paa Gripsholm slot 
og benyttede anledningen til at forsyne 



Kanon fra 1541. 
Den ældste kjendte 
danske metalkanon. 
Artillerimuseet, Kri- 
stiania. Indskrift : 
Hvem jeg dreber 
hand skal hverghen 
hongre eller tørste. 
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sig der. Med en mængde ringe, ædelstene og kje- 
der, som alt tilhørte hertugen, drog han saa til 
Danzig, hvor han giftede sig med en kjøbmands- 
datter. I denne by var der imidlertid ingen bli- 
vende plads for ham. Forfulgt af hertug Karls 
agenter maatte han drage videre og blev arresteret 
i Antwerpen. Men Enno rømte, og hans vei af- 
merkedes ved nye forbrydelser. Fra tyv blev han 
morder og det i stor maalestok. Tilsidst blev han 
i 1571 grebet, dømt, henrettet og lagt paa steile i 
nærheden af Koln. En saadan udgang fik Kristofer 
Trondssøns eneste søn. 

Imidlertid nærmede krigen sig mod sin afslut- 
ning. Den havde mattet de kjæmpende. Dertil 
kom den slaphed og splittelse, som i Sverige fulgte 
med den ulykkelige sindssygdom, der havde grebet 
kong Erik. Om sommeren 1568 slog den sterke 
misfornøielse ud i flamme. Kongens brødre, de to 
hertuger Johan og Karl, løftede oprørsfanen, og 
30. september var de herrer over Stockholm og 
Stockholms slot. Erik var deres fange. Sveriges 
nye konge, Johan III, kronedes 10. juli. Til samme ^ . 
tid vår der indledet fredsforhandlinger. Svenske ■• 
sendebud indfandt sig i Roskilde, og her sluttedes 
der en fred, hvorved Sverige bl. a. paatog sig at 
betale en ganske betydelig krigsskadeserstatning. 
Kong Johan negtede imidlertid at godkjende en saa- 
dan fred, og heri var et svensk stændermøde i 
januar 1569 enigt med ham. Krigen begyndte 
paany, og et fra Danmark udgaaet flaadeangreb paa 
Reval i juli gjorde den svenske handel stor skade. 
Nye fredsunderhandlinger paa grænsen, i Knærød, 
viste sig ogsaa frugtesløse. Af større betydning var 
gjenerobringen af Varberghus 13. november, paa 
hvilken Fredrik II satte meget ind. Men derved 
havde han ogsaa opbrugt monarkiets 
sidste kræfter, ikke at tale om, at ^'''!^T'' ^"! 

* ' 1570. Har været 

saavel Daniel Rantzau som Frans brandkanon paa 
Brockenhus fandt døden under denne Akershus. Artii- 

, , . . lerimuseet, Kri- 

beleiring. ,«»„{,. 



3 



■iii^^i 



^! 



^!ii 



Digitized by 



Google 



164 NORGE I SYVAARSKRIGEN, 1563--1570 

Det blev nu, som om freden formelig tvang sig ind paa de stri- 
dende parter. Man enedes om at aabne nye forhandlinger, som 
tog sin begyndelse i Stettin 15. juli 1570. Her mødte sendebud for 
kongerne Fredrik og Johan, for Liibeck, for kongen af Polen, for 
kongen af Frankrige, for kurfyrsten af Sachsen og for keiseren, hvis 
første repræsentant hertug Johan Fredrik af Pommern indtog for- 
sædet under disse forhandlinger. Det krævede lang tid at komme 
til enighed, da begge de krigførende parter havde opstillet vidt- 
gaaende fordringer, som de i det længste søgte at fastholde. Fred- 
rik ITs underhandlere haabede først at faa indrømmet det samme, som 
var vedtaget i Roskilde. Svenskerne derimod vægrede sig bestemt 
ved at godkjende dette. Saaledes blev freden først afsluttet 2. 
december og underskrevet 13. december 1570. Det bestemtes, at 
fredsdokumenterne skulde udveksles paa grænsen mellem Knærød 
og Ulfsbæk i februar 1571. Ved samme tid udgik der ogsaa „til 
bønderne udi Akershus len og alle andre len søndenfjelds" med- 
delelse om, at nu var freden istandbragt imellem disse trende riger. 

Ved denne fredsslutning blev Kalmarunionen endelig og uigjen- 
kaldeltg opgivet. Hver af kongerne frafaldt alle fordringer, de mente 
at kunne have paa hinandens lande. En voldgiftsret skulde afgjøre 
Danmarks ret til at indtage de tre kroner i sit vaaben. Men denne 
ret kom aldrig istand, og Danmark har til denne dag beholdt kro- 
nerne. Alle erobringer skulde tilbagegives. Dog skulde Sverige for 
Elfsborg betale en løsesum af 150000 daler. Med tilbageleveringen 
af Jæmtland og Herjedalen fulgte disse distrikters henlæggelse under 
Trondhjems stift, saaledes at deres forbindelser med Upsala erke- 
biskop samtidig ophørte. Det erobrede skyts og de tagne skibe 
skulde gjensidig tilbageleveres. Derhos indeholdt traktaten flere be- 
stemmelser om Lifland, Øsel m. m., som ingen umiddelbar interesse 
havde for vort fædreland. Liibeck fik fri handelsret overalt i Sve- 
rige, hvorhos der tilkjendtes det en del krigsomkostninger, som for- 
øvrigt aldrig blev betalt af Sverige. Dette var sidste gang, Lubeck 
havde ført krig som selvstændig magt. 

Fredrik II var gaaet ud af krigen som den overlegne part, men 
det havde han alene kunnet gjøre, fordi de magter, som havde over- 
taget mæglingen ved kongressen i Stettin, havde hjulpet ham. Han 
opnaadde betingelser, som i de haardeste af krigens nødsaar maatte 
have forekommet ham uopnaaelige. Sveriges dristige stræben mod 
overherredømmet i Norden var for denne gang stanset. Dets greb 
efter Norge var mislykket, og magtfordelingen mellem de tre riger 
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blev, som den havde været siden 1537. Hvad herredømmet over 
havet angik, da blev ogsaa dette som før. Paa Vestersjøen her- 
skede Fredrik ITs flaade som hans fars, medens Østersjøen trods 
alle de svenske forsøg i modsat retning vedvarende maatte regnes 
som dansk fervand, hvor Gotland og Øsel var de sikre støtte- 
punkter for Danebrogs overlegenhed. 

I fredstraktatens artikel 1 var det bestemt, at „al misforstaaelse, 
tvedragt, modvilje, krig, feide, fiendskab" mellem begge konger, 
deres riger og undersaatter skulde være «grundig og ganske stanset, 




Skydevaaben fra slutn. af 16. aarh. Bergens museum. 

ophævet og afgjort, og derimod en sikker, bestandig, evigvarende, 
uigjenkaldelig fred, venskab og naboskab være og blive bevilget, 
oprettet, bekræftet og stadfæstet". Det var ord, hvortil magen gjen- 
findes i mange andre fredsslutninger fra svundne tider, men som 
ikke kunde skuffe nogen med hensyn paa deslige overenskomsters i 
tid ubegrænsede gyldighed. Saa blev det ogsaa med freden i Stettin, 
Fredrik ITs overlegenhed havde været sikrere, om han havde 
kunnet sige, at de fordele, som freden havde bragt, alene skyldtes 
hans rigers egne indre kraft, med deres hære og flaade, med sleg- 
ter af store statsmænd og hærførere. Det var nok saa, at der i 
hans dage inden Danmarks adel — og det var paa den, det hoved- 
sagelig kom an under hin tids samfundsforhold — gaves mange 
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Krudthorn med fremstilling af 

David og Batseba. Slutn. af 16. 

aarh. Bergens museum. 



dygtige mænd. Ikke mindst kunde dertil 
regnes de, som i krigsaarene havde havt 
ledelsen i Norge. Men det merkedes 
ogsaa, at der i Sverige kunde forestaa 
en reisning af den hele nations kraft, som 
ikke lettelig vilde tillade landets konger 
at nøies med den mere tilbageholdne 
rolle, der var dem anvist ved denne 
fredstraktat. Det maatte komme an paa 
fremtiden, hvor længe denne kunde holde. 
Den krig, som nu var sluttet, havde 
været ført paa en maade, som maatte 
vække folkenes hevntanker. Rundt om 
i Sverige var der bitre minder tilbage i 
sindene. Over hele Gotaland havde dan- 
ske hære drevet sit plyndcingsverk, og 
over store dele af Svealand havde norske 
streifkorpser faret herjende og brændende 
afsted. Rundt om i Danmarks landskaber østenfor Øresund var der 
af de svenske hære gjort en tilsvarende ødelæggelsens gjerning, og 
det med en grusomhed, som kunde søge sin lige. Og saa var det 
Norge, med alt hvad dette havde lidt! 

For vort fædreland havde striden om de tre kroner været en 
aldeles ligegyldig sag. Ingen nordmand vilde overhovedet spørge 
efter dem. Det eneste, som for Norge havde nogen reel værdi, af 
de ved krigen opnaaede fordele, var den geistlige overhøihed over 
Jæmtland, som nu var tilstaaet Trondhjems biskop. Men heller ikke 
dette kunde regnes for en mere betydelig sag. Lidet var vundet. 
Intet var tabt. Kun det var krigens følge, at Norge, som dog skulde 
været dens største indsats, blev under sit gamle herredømme, og at 
unionen af 1450 i den ændrede form fra 1537 var blevet yderligere 
styrket. Endnu kan det have været langt fra, at det norske folk følte 
sig fast bundet til Danmark. Men krigens gang havde dog knyttet 
rigerne nærmere sammen. Det fælles had til Sverige og svenskerne 
maatte her virke sterkest. Norge havde jo tildels faaet hjælp fra Dan- 
mark. Men det havde ogsaa hjulpet sig selv. Der var vundet en er- 
faring, som kunde give nyttig lærdom for senere tider. Foreløbig var 
det kun en i hast opbudt almuevæbning, som var ført i marken. Men 
denne var blevet opøvet i vaabenbrug og havde hurtig gjort fremskridt, 
som lod haabe paa en vedvarende udvikling i krigersk dygtighed. 
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Det havde under de gjentagne svenske indfald vist sig, hvilken 
svaghed der laa i den fiildstændige mangel paa militær organisation. 
Navnlig synes denne at have kommet tilsyne under Akershus' belei- 
ring. Frans Brockenhus havde seet, hvor daarlig det i denne hen- 
seende stod til, og saasnart han efter sin hjemkomst til Danmark 
var blevet rigsmarsk og dermed øverste leder for det danske krigs- 
væsen, tog han sig ogsaa af det norske. Det maa have været ham, 
som for kongen fremlagde forslag til dettes begyndende organisation, 
og som dertil fik dennes samtykke. Han hørte jo til de nye mænd, 
som i Danmark var kommet til roret med Peder Okse og Johan 
Friis, og han har da tillige udstrakt sin omsorg til Norge. Under 
8. april 1568 bestemte kongen, at der i Akershus len skulde opstilles 
en eskadron (gesvader) ryttere under en ritmester, samt to afdelinger 
skyttere, hver paa 500 mand, den ene under Mogens Svale, den 
anden under Malte Hanssøn. Dermed var det meningen at have i 
lenet en stamme til en staaende hær, som øieblikkelig kunde være 
ved haanden, om der skede noget angreb. 

Foreløbig blev der dog ikke anvendelse for disse nye norske 
tropper. Peder Okse og Johan Friis vilde bruge dem med det samme 
mod Varberghus. Det var netop, som der skulde sættes kraft paa 
beleiringen af dette sted. Men kongen slog dem koldt vand i blo- 
det: „0m de norske ryttere, I skriver, der til den beleiring for 
Varberg skal bruges, befrygter Vi Os, at de skal være mere til 
skjemt og spot end til gavn og fordel." 

Det er derfor rimeligvis blevet ved den første bestemmelse paa 
papiret. Hverken Mo- 
gens Svale eller nogen 
af de andre høveds- 
mænd kan antages at 
være kommet saa langt 
som til at mønstre sine 
folk. I de paafølgende 
fredsaar blev alt ved 
det gamle, og Norges 
eneste krigsfolk tillands 
blev atter de hvervede 
svende, som gjorde 
tjeneste paa rigets faste 

slotte. Anderledes var Krudthom med fremstilling af David og Goliat. Slutn. 
det med flaaden. Her af 16. aarh. Bergen} museum. 
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udskreves der stadig væk norske baadsmænd, efter hvilke der 
altid var efterspørsel. Det er tydeligt, at der har været lagt 
megen vegt paa den norske kystbefolknings sjødygtighed, og at den 
fra nu af regelmæssig har ydet en stor kontingent til den fælles 
flaades bemanding, som mere var til gavn og fordel end til skjemt 
og spot. 



VIII. FREDRIK irs STYRELSE AF NORGE 

Syvaarskrigen skabte ikke nogen forandring i Norges stilling i 
foreningen med Danmark. Ingen national stordaad var udført. 
De herjende plyndringstog over paa svensk grund havde ikke 
kunnet tænde en national begeistring, ikke kunnet vække folkets 
gamle kraft til nyt liv. Det var jo ikke nordmænd, som havde 
gaaet i spidsen ved de forskjellige tog til forsvar eller angreb. Kun 
undtagelsesvis havde indfødte bønder og borgere kjæmpet uden 
fremmed, hvervet hjælp. Det var jo danske adelsmænd, som havde 
ladet seierens faner udfolde sig over Norge. 

De rester, som endnu sad tilbage af drømmen om den norske 
selvstændighedsfølelse, havde ikke skudt nye, levende skud. Hvad 
der kom tilsyne, havde for det meste alene formen af uklar misfor- 
nøielse over de stadige skattepaalæg og de hyppige udskrivninger. 
Udover dette var det vanskeligt at række. I enkelte landsdele 
havde stemningerne svinget frem og tilbage, mellem forlangender 
om at komme i forbindelse med Sverige og ønsker om at bevare 
unionen af 1450. Da krigen var endt, havde folkets store masse 
gjennemgaaet erfaringer, som lærte, at svenskernes forespeilinger 
ikke Vilde lede til nogen lindring i det tryk, som laa over Norges 
land. Om noget kunde siges at være naadd gjennem krigen, saa 
var det vel nærmest en følelse af, at Noi^e og Danmark kunde 
hjælpe hinanden. Aldrig har saa store dele af vort fædreland været 
oversvømmet af fiendeskarer, som netop i syvaarskrigen. Aldrig 
har faren for en erobring i den grad været overhængende som da. 
Men de to folk, det norske som det danske, havde begyndt at 
føle dels egen kraft, dels evne til at hjælpe det andet. Siden var 
de, hvor meget der end kunde skille mellem dem, fælles om det 
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begyndende nationalhad mod det tredje Folk, som atter af fuldeste 
hjerte kunde gjengjælde denne følelse. 

Under krigen med dens uro og vold har alligevel ikke lands- 
sty reisens regelmæssige gang kunnet helt blive lammet. Kristian III 
og hans mænd havde rukket at uddanne og gjennemføre faste grund- 
sætninger, efter hvilke der baade kunde administreres og kontrol- 
leres. Som forholdene stillede sig under Fredrik II, blev det for 
denne konge ingenlunde altid let at gjennemføre dette system, som 
nærmest krævede ro og orden, med forhold, som kunde tilstede 
sparsommelighed og indskrænkninger. Det var et fredssystem, som 
kun daarlig passede for de krige, i hvilke den nye konge hurtig 
havde kastet sig ind. Det stadige behov af penge, som derved for- 
anledigedes, udover de regelmæssige finansielle tilgange, greb her 
forstyrrende og hemmende ind. Det gamle fredsbudget strak ikke 
længer til, og derunder maatte administrationen lide. 

Naar det alligevel nogenlunde lykkedes at holde styrelsen af 
Norge i gang, da kan deri sees et vidnesbyrd om, at denne har 
været betrodd i gode hænder, og at kong Fredriks først ansatte 
tillidsmænd i Norge dog som regel har været sine stillinger voksne, 
ogsaa udenfor de rent militære opgaver. De befalingsmænd, som 
havde de norske forleninger, stod forøvrigt i en noget anden stilling 
end deres standsfæller og kolleger i Danmark. Fjernt som de le- 
vede fra centraladministrationen, blev de i mange tilfælde henvist 
til at handle paa egen haand. Med nødvendighed maatte de føle 
sig mere selvstændige, men var ogsaa mere udsat for mistanker. 
Mere end nogen anden stod Erik Rosenkrans som den uafhængige 
lensherre. Maaske bidrog dette til hans paafølgende fjernelse fra 
Norge. lalfald er det værd at kjende, hvordan dermed gik til. 

Erik Rosenkrans havde, da han gik til Bergen (s. 119), sat sine 
egne personlige hensyn tilside. Den stilling, som han dermed over- 
tog, har neppe i og for sig kunnet lokke en mand med hans rig- 
dom, som til samme tid i sit hjemland opnaadde stillingen som 
medlem af rigsraadet. Alene det lensherrelige hofhold paa Bergen- 
hus har, for hans personlige vedkommende, krævet store summer. 
De hundrede joachimsdaler om aaret rak ikke langt. Under krigen 
har han ofret meget af egne midler, ogsaa udover hans deltagelse 
med den øvrige adel i skatter, tvangslaan o. s. v. 

Men aarene havde gaaet, og det kan være tvilsomt, om hans 
forhold i længden fandt den rette paaskjønnelse. Fredrik II var i 
1568 ikke ganske den samme som den han havde været i 1560. 
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Der var hændt meget, kommet meget imellem i den tid, hvori Erik 
Rosenkrans havde levet i Norge. Fremfor alt var der fra 1566 til 
1567 foregaaet en stor forandring. Peder Okse var blevet den 
mægtige i rigsraadet og hos kongen. Da var det, Erik Rosenkrans 
tog den beslutning uden tilladelse at forlade sin post, og det. i et 
øieblik, da hans fraværelse kunde have farlige følger. Han drog 
for at frembære bøndemes klager over den tunge ledingspligt. Men 
dette kan ikke have været reisens eneste øiemed. I Kjøbenhavn 
var der ogsaa til samme tid fremmødt udsendinger fra „kjøbstæds- 
mænd og bønder over al Bergens lagting". Maaske kunde det 
nærmest være dem, Erik Rosenkrans vilde møde, naar han nu per- 
sonlig fremstlllede sig for konge og rigsraad. Han maa have været 
vidende om, at der skulde føres klager over ham. Disse klager 
gjaldt recessen af 1539 (s. 63), som sagdes ikke at være over- 
holdt, og da selvfølgelig af ham og hans underordnede. Denne 
reces blev nu, under hans nærværelse i Kjøbenhavn, stadfæstet af 
kongen. Foreløbig kunde saadant dæmpe misnøien, idet denne alene 
var vendt mod overtrædelser af lovgivningen. Folket blev atter til- 
freds, naar det fik tilsagn om, at Norges lov og de gamle heden- 
gangne norske kongers privilegier skulde holdes. Naar der som til- 
læg dertil gjentoges en række nyere privatretslige bestemmelser, 
var det saa meget bedre. Men sagen var for Erik Rosenkrans* ved- 
kommende ikke dermed tilende. Hvad der videre skede, kan vist- 
nok ikke finde forklaring paa anden maade, end at det ialfald delvis 
var rettet mod Erik Rosenkrans. Det var nok saa, at bønderne fik 
skarpe tilhold om at vise lydighed og ikke vægre sig ved at gjøre 
krigstjeneste. Forsaavidt fik han ret. 

Men der skede ogsaa noget mere. Thi nu krævedes en under- 
søgelse paa stedet af de forhold, over hvilke der var kommet klager 
fra Bergenhus len. Dette skulde ske gjennem en speciel kom- 
mission, bestaaende af en rigsraad og landsdommeren i Skaane, 
med det hverv at sørge for, at „imod Norges lov ingen uret skal 
vederfares". Det er det kjendte gamle slagord, som stadig vender 
tilbage, men som dog ikke har budt megen sikkerhed. Uretten 
kunde, som det nu forudsattes, være øvet af lensherren eller hans 
fogder, og da skulde bønderne hjælpes til rette. Imidlertid blev 
der for denne gang intet af den paatænkte kommission for Bergen- 
hus len. Skridtet blev tåget videre. En afdeling af det danske rigs- 
raad blev i 1568 sendt til Norge for der at holde herredag og sidde 
rettening. Dette maatte vække opsigt. Saadant var ikke gjort 
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siden 1548. Den sammenkomstyBergen (s.71), som havde fundet sted 
i 1557, kan nok kaldes baade retterting og herredag, forsaavidt der 
er afeagt domme og vedtaget nye bestemmelser om lovgivningen. 
Men der var ved denne anledning ingen rigsraader tilstede som re- 
præsentanter og udøvere af den øverste regjeringsmyndighed. I 
1561 havde atter Erik Rosenkrans samlet hos sig „ menige mand, 
ædel og uædel", eller som det ogsaa siges, «borgermester og raad 
og de bedste og fornemste, som da tilstede var". Ved denne lei- 
lighed blev der vedtaget en reces om forskjellige anliggender i Ber- 
genhus len, som imidlertid manglede straffebestemmelser og derfor 
&a aar senere blev gjemaget. Dette skede paa et møde. som Erik 
Rosenkrans sammenkaldte i 1565. Der nævnes som nærværende: 
Beisens lagmand, borgermester og raad, domkapitlet, kongens fogder, 
gode mænd, ombudsmænd og lens eller lensmænds fuldmægtige. 
Recesserne af 1561 og 1565 gav regler for geistlige forhold, geistlig 
handel, som de kaldtes, saavelsom for landboforhold, og fik under 
12. oktober 1565 kongelig stadfæstelse. De kan regnes som sup- 
plement til den i 1567 bekræftede reces af 1539. 

Erik Rosenkrans har altsaa tåget sig af den lokale lovgivning, 
og derunder sat sig i rapport med befolkningen baade i byen og 
paa landet. Hidtil havde han været den ledende. Men fra 1567 
greb konge og rigsraader ind. Som organ for deres vilje var herre- 
dagen, rettertinget, at betragte. Forud for dette gik bestemmelsen, 
at ingen i Bergenhus len maatte forurettes imod Norges lov, og 
den dermed sammenhængende bekræftelse af recessen af 1539. 

Saaledes var man atter kommet til et punkt, hvor kongen og 
hans raadgivere ansaa det hensigtsmæssig at tåge sagerne for sig 
og træffe afgjørelse i høieste instans. Dertil skulde da herredagen, 
rettertinget, tjene, som allerede blev tillyst om høsten 1567 til at 
holdes St. Olavs dag 1568 i Oslo og paa en anden beleilig tid i 
Bergen. Dette var tider, som maatte bringe forvirring i de alminde- 
lige norske retsterminer, da 29. juli var dagen for det nordenfjeldske 
overlagting i Bergen. Terminerne blev heller ikke holdt, da herre- 
dagen blev skudt flere maaneder frem. Som sine repræsentanter 
ved denne leilighed havde kongen udseet tre rigsraader og den 
norske kansler. 

Rigsraaderne var Jørgen Lykke, Bjørn Anderssøn og Kri- 
STOFER Valkendorf, hvilke med kansleren kom til Bergen 27. 
februar og opholdt sig der til 17. mars, da de drog nordover til 
Trondhjem, hvor de ialfald vides at have været 4. april. Paa 
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begge steder udøvede de saavel lovgivende som dømmende myn- 
dighed. I Bergen holdtes møderne paa den nye raadstue, som Kri- 
stofer Valkendorf nogle aar tidligere havde skjænket borgerne. 
Ogsaa denne gang blev der udterdiget recesser, to i tallet, „den 
ene for borgerne, den anden for almuen paa bygden", som det 
heder. De siges i indledningen at være udstedt af Hans kongelige 
Majestæts fuldmægtige forordnede, nu indskikkede udi Norge. 
En forkortet redaktion af den sidst anførte reces, med forandret 
orden, nævnes mange aar senere, som stadfæstet af kongen, 28. mai 
1584. 

Naar Kristofer Valkendorf blev valgt til at deltage i denne herre- 
dag, han, som bedre end nogen anden kjendte Bergen, kan det vise, 
at regjeringen har lagt vegt paa at have kyndige mænd med. Erik 
Rosenkrans paa sin side tog sagen alvorlig og fremlagde en udførlig 
redegjørelse for sit hele forhold overfor baade byens borgere og de 
kontorske. Det viser sig, at der i den tid, hvori han havde bodd i 
Norge, havde ophobet sig et rigt klagestof fra Bryggens kjøbmænd, 
og at disse jevnlig havde sendt sine ambassater til kongen med 
skarpe besværinger over den strenge og ivrige lensherre. Da 
Liibeck under den hele krig stod som kongens paalidelige forbundne, 
var dette selvsagt ikke noget, som kunde oversees, selv om klagerne 
ikke var grundede. Erik Rosenkrans blev da krævet til regnskab, 
og han veg ikke tilbage. 

Punkt for punkt har han i sin redegjørelse afvist de hanseatiske 
klager og godtgjort, at han har fulgt de bestaaende retsregler og 
overenskomster. Hvad de tre rigsraader og kansleren har svaret, 
vides ikke. Men for Kristofer Valkendorf har det, som redegjø- 
relsen omhandlede, ikke været ukjendte sager. Kun en enkelt ting 
staar her klar, at Erik Rosenkrans straks efter forlangte at forløves 
til Danmark, med andre ord, at han krævede sin afsked, og at 
kongen allerede 15. mai 1568 bevilgede ham den. Det var endog, 
som om man hurtigst muligt vilde have ham til Danmark, nu som 
altid under den forudsætning, at han kunde hjælpe den nødlidende 
statskasse. Saa lød anmodningen: „thi bede Vi Eder og begjære, 
at I vil tåge med Eder hid ned det allermeste af sølv og penge, 
baade af landehjælpen og andet I kan tilhobe samle, saa I med 
det allerførste kan være hos Os tilstede." Saa vigtigt var dette an- 
liggende, at den samme anmodning om penge blev gjentaget to dage 
senere. Men der skede endnu mere, som var paaføldende. 

Under 4. juli udgik der kongebreve om, at Kristofer Valkendorf 
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med kansleren skulde vende tilbage til Bergen og der paany sidde 
retterting. Men samtidig skulde han overvære Erik Rosenkrans* 
overlevering af Bei^enhus til sin efterfølger. Denne blev Mads 
Skeel. Kristofer Valkendorf skulde da yderligere have flittig ind- 
seende med, at denne modtog, hvad han skulde have, under former, 
der kan antyde, at man i Kjøbenhavn har trodd at savne orden og 
nøiagtighed i lenets styrelse under dets sidste befalingsmand. Siden 
gik det hurtig. Kristofer Valkendorf kom 13. august til Bergen, to 
dage senere efterfulgt af Mads Skeel. Lenets overlevering foregik 
den 18., da den nye befalingsmand gjorde et gjestebud for herreme, 
og allerede 31. august reiste Erik Rosenkrans med familie. Retter- 
tinget afsluttedes 8. september. I de følgende dage holdtes der store 
gjestebud. Kontorets achteiner bevertede Kristofer Valkendorf paa 
kjøbmandsstuen, og han saa igjen dem og mange andre som sine 
gjester i Smørsgaardens stenkjelder, hvorefter han drog bort 18. sep- 
tember. Om Erik Rosenkrans og fru Helvigs afreise høres intet saa- 
dant. Der opregnes kun, hvad de forinden skjænkede til de fattige. 

Erik Rosenkrans' historiske rolle var at regne for udspillet med 
den dag, han forlod Bergenhus. Han fik rigtignok dermed et gam- 
melt ønske opfyldt om at kunne vende tilbage til Danmark og sine 
derværende godser. Men nogen indflydelse havde han ikke længere 
anledning til at øve, og han maa siges at have levet noksaa ube- 
merket i sine gjenværende leveaar. Han selv døde 8. november 
1575, medens fru Helvig først fulgte ham 14. juli 1599. 

Erik Rosenkrans' virksomhed er for en væsentlig del knyttet 
til Noi^e. Det var i Bergen, han især viste sin dygtighed og sin 
bestemte karakter. To gange, i 1564 og 1567, har han afgjørende 
grebet ind i landets historie som den, der organiserede dets forsvar 
og kraftig medvirkede til store landsdeles redning. Han og Kristofer 
Valkendorf giver derhos et vigtigt tidsrum i Bergens historie dets 
særegne karakter. Erik Rosenkrans har kanske ved enkelte leilig- 
heder været noget haardhændt, mere end det strengt tåget var nød- 
vendigt. Hans personlighed har været kraftig, og han har kanske 
ikke ved alle leiligheder kunnet holde sig inden de hensigtsmæssige 
skranker, som var ham foreskrevet af hensyn til den politik, 
kongen netop under krigen følte sig henvist til at følge. Men 
dette, paa samme tid at vise sig bestemt i hævdelsen af Norges in- 
teresser og at være imødekommende imod repræsentanterne for 
den hanseatiske handel, var ikke hver mands sag. Det stemte kanske 
ikke med hans syn paa forholdene. 
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Erik Rosenkrans var sendt til Bergenhus som fortsætteren af 
Kristofer Valkendorfs gjerning. Han tog denne op med bestemthed, 
men blev derfor ligesaa lidet velseet som sin forgjænger. De kon- 
torske i Bergen kunde, efter nogle faa aars forløb, formelig tilgive 
denne, hvad de regnede for hans forsyndelser, i sammenligning med 
Erik Rosenkrans. Den ene blev feteret af dem, medens den anden 
drog bort i stilhed. 

Hvad der forøvrigt har voldt den misstemning mod Erik Rosen- 
krans, som vel maa forudsættes, fremgaar ikke af de forhaanden- 
værende kilder. Kongen eller hans raadgivere har ikke været til- 
freds med sin kraftige lensherre. Det kan tænkes, at Peder Okse 
har været en modstander af denne og villet have ham fjernet. Men 
om Erik Rosenkrans skulde bort, fordi han stod paa Norges ret, 
eller fordi kongen og hans nærmeste raadgivere fandt ham for streng 
i forholdet til sine norske omgivelser, kan ikke afgjøres. Det er 
en karakteristisk, hidtil ikke synderlig paaagtet episode, som kan 
være betegnende for kong Fredriks styrelse i tiden efter 1566—1567. 
Den trængte ud af den norske lensstyrelse en af de mest virkelystne 
personligheder, som nogensinde havde tåget del i denne. 

Ved denne Erik Rosenkrans' forflyttelse er det ogsaa en merke- 
lighed, at hans efterfølger synes at have været en mere ubetydelig 
personlighed. Bergenhus var Mads Skeels første forlening, som 
han heller ikke længe fik beholde. Han blev siden reduceret til 
kun at have Vardøhus len, med nogle nordlandske len, hvilke da 
udskiltes fra Bergenhus. Han blev der den korte rest af sit liv„ 
idet han døde paa Vardøhus 1576 og blev begravet i kirken der. 
Som Erik Rosenkrans* eftermand tager han sig mindre heldig ud 
og fylder ingen plads i rækken af de store befalingsmænd paa 
Bergenhus. Ingen af de følgende lensherrer har heller som disse 
havt anledning til at skrive sit navn i historien, og de blev for det 
meste kun en kort tid i denne stilling. Efter Mads Skeel blev 
Vingens Juel fra Baahus forflyttet til Bergenhus og blev der til 
1574. Hans eftermand var den norskfødte Hans Pederssøn (Litle), 
en søn af Peder Hanssøn (s.77; 80 flg.), og han blev paa Bergenhus til 
1578. Han var en af de stedse sjeldnere eksempler paa en norsk 
lensherre i et hovedlen. Den paafølgende befalingsmand, Hans 
Lindenow, var atter dansk; han fik en noget længere virketid, fra 
1578 til 1586, medens hans eftermand. Nils Bild, kun blev der i 
tre aar, til 1589. 

I de øvrige større forleninger skiftedes der fremdeles som før. 
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Paa Baahus fulgtes Vincens Juel i 1569 af Jørgen Skram, hvis 
tid allerede udløb 1571. Saa kom Peder Gyldenstjerne 1572 — 
1576 og Henrik Gyldenstjerne. Sidstnævnte beholdt Baahus lige 
til sin død i 1592. 

Akershus len blev foreløbig bestyret af Kristiern Munk, indtil 
han i 1572 blev afløst af Povel Huitfeldt, som beholdt lenet til 
1577, da det blev givet til Ludvig Munk. Denne beholdt det til 
1583 og etterfulgtes da af Ove Juel, som sad paa Akershus til 1588. 

Hamarhus len, der siden ødelæ^elsen i 1567 gjerne gaar under 
navn af Hedemarken og Østerdalen, var en tid forlenet til Kristiern 
Munk, hvorpaa det i 1567 blev overdraget Jørgen Rud, som havde 
det til 1567. I aarene 1580—1586 var disse distrikter overdraget 
til Nils Mikkelssøn Tornekrans og derpaa i 1586 til Ludvig 
Munk, hvorefter de fra det følgende aar henlagdes under Akershus. 

Tønsberg len, som Aksel Urne sidst havde faaet i 1565, gik fra 
1572, fremdeles som pantelen, over til Fredrik Lange, som der- 
efter beholdt det til 1612. 

Brunla len blev ledigt ved Hans Lauritssøns død i den store 
flaadeulykke ved Gotland 1566. Senere havde Klaus Huitfeldt 
dette len som pant, hvorefter det i aarene 1578 — 1585 var over- 
draget til Knud Grubbe og derefter 1585—1616 til Peder Ivers- 
søN Jernskjeg. 

Bratsberg len var tidligere forlenet til hr. Peder Skram, som i 
1572 efterfulgtes af Erik Munk. Saa kom Erik Brockenhus 
1574—1583, og Henrik Brockenhus 1583—1588. Ove Juel 
havde lenet 1588- -1597. 

Nedenes len var i samme tid forlenet til følgende tre lelisherrer 
efter hinanden: Pros Lauritssøn Hørby, 1565— 1571, Erik Munk, 
1571—1585, og Hans Pederssøn Litle, 1585—1592. 

Mandals len (Midtsyssel) var 1565 — 1583 pantsat til Erik Bro- 
ckenhus og 1583—1585 til Henrik Brockenhus. Saa blev lenet 
indløst og var 1585—1586 overdraget til Olav Galde. Efter ham 
var det 1586—1596 forlenet til Albert Skeel. 

Lister len var 1559 — 1560 overdraget Kristofer Mogenssøn 
Handingmand, men blev saa pantsat til fru Sofia Lykke, Erik 
Rosenkrans' svigermor, for 4000 daler. Efter hendes død blev 
lenet overtaget for samme sum af fru Edle Hardenberg, enke 
efter Frans Bilde. Fra hende maa det være indløst i 1578, da det 
i dette aar overdroges til Baltsar Leist, som beholdt samme len til 
1588. Hans efterfølger var atter Ludvig Munk. 
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Stavanger len blev i 1560 forlener til Erik Rosenkrans sammen 
med Bergenhus len og var saa 1568 til 1577 overdraget til Henrik 
Brockenhus. Forøvrigt kaldes ogsaa den i 1567 afdøde Henrik 
Ugerup for befalingsmand over Stavanger len, uden at der angives 
aar. Derimod sees, at Henrik Brockenhus var borte 1572 — 1574. 
og at lenet i denne tid var overdraget til Vingens Juel. Men i 
1574 kom den forrige lensherre atter tilbage. Efter ham blev det i 
1578 overdraget til Kristofer Valkendorf, som havde det til sin 
død i 1601, dog uden at bo i Stavanger eller overhovedet i Noi^e. 

Om Bergenhus len er nærmere meddelt ovenfor (s. 174). 
Dertil kan føies, at enkelte dele af dette len kunde være bortforlenet 
til andre end slottets befalingsmand, som da paa disses vegne 
krævede indtægterne. Paa denne maade fik saaledes Danmarks 
berømte astronom, Tyge Brahe, forleningsbrev paa Nordfjord allerede 
1578, og beholdt dette lige til 1596, før han drog bort fra Danmark. En 
eiendommelig forlening var den, som kaldtes den geistlige jurisdikts 
i Hardanger. Den var først overdraget Aksel Gyntersberg og gik 
1581 over til Erik Valkendorf (s. 85), den samme som havde 
det øvrige Hardanger. Han forpagtede for 40 daler aarlig alle de 
bøder, som faldt ved de geistlige domstole. Søndmør og Romsdalen 
bestyredes fra Beinen eller Trondhjem, selv om indtægterne var 
overdraget til andre end disses befalingsmænd. Otto Brockenhus 
havde saaledes Romsdals len helt til 1594. 

Trondhjems len var nu efterhaanden blevet den officielle beteg- 
nelse for Trøndelagen, idet lensherrerne fra 1556 havde paals^ om 
at bo i Trondhjem. Den første var Evert Bild fra 1556 til 1564, 
og saa «fter ham Herluf Skave (1564 — 1568). Derpaa overdroges 
lenet til unge Kristiern Munk, en mand, som undertiden findes 
forvekslet med Akershus' berømte befalingsmand, men som tilhørte 
en helt anden familie Munk. Han var i Trondhjem 1568—1571. 
Hans eftermand blev Ludvig Munk (af den ældre Kristiern Munks 
slegt), som var i lenet til 1577; efter en mellemtid, hvori lenet var 
overdraget først Jakob Huitfeldt, som døde 1583, og saa Kristian 
Friis (til Borreby), kom Ludvig Munk tilbage til Trondhjem i 1589, 
efter først en tid at have havt Akershus i forlening. 

De nordlandske len havde forskjellige lensherrer, medens Vardø- 
hus len udskiltes fra Bergenhus. da det forbeholdtes Mads Skeel. 
Efter denne kom hans bror Klaus, som synes at have været sinds- 
syg og kun blev paa Vardøhus til 1579. Saa fulgte Henning 
Falster (1579—1581) og Laurits Kruse (1581—1587). Den 
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sidstes efterfølger, Jørgen Kaas (1587—1596), var bange for at fea 
skjørbug og havde derfor skaffet $ig tilladelse til at bo i Beinen, 
naar han kun én gang om aaret vilde tilse sin fjerne forlening. 
Denne tilladelse blev senere tåget tilbage, og da tog han afsked. 
Vardøhus blev derefter atter lagt under Bergenhus, hvor nu Laurits 
Kruse var befalingsmand. Han havde altsaa fra tidligere dage godt 
kjendskab til Finmarken. 

Til denne række kom saa alle de mindre len, som da f. eks. 
fendtes paa Oslofjordens østlige side, og de forskjellige før omtalte 
gebietslen eller forhenværende geistlige godslen. De styredes i de 
fra Kristian II Fs dage hævdvundne former for den indre styrelse. 
Som da var det ogsaa nu kongen, som raadede for lenenes uddeling, 
. der var helt uafhængig af rigsraadet, ikke alene i Danmark, men 
ogsaa i Norge. Fredrik II har rigtignok ogsaa i denne del af sin 
regjeringsvirksomhed været vaklende. Men svingningeme var dog 
ikke hos ham saa sterke, at det ikke skulde være berettiget ogsaa 
at samle hans lenspolitik under visse fælles synsmaader. Den var 
i ,sine store træk bestemt efter enkelte, gjennemgaaende grund- 
principer, og hvad disse angaar, er at merke, at kongen hyggede 
dem paa sin egen vilje. I sin haandfæstning (s. 122 flg.) havde 
han givetjden indfødte adel eneret til alle forleninger. Men dette 
hindrede ham ikke fra oftere at uddele, ialfald mindre danske len 
til hofbetjente, som hverken var adelige eller indfødte. Ligeledes 
har i Danmark enkelte borgerlige faaet mindre forleninger. Saa 
meget lettere kunde dette ske i Norge, hvor kongen ikke engang 
havde saadanne baand som de, haandfæstningen paalagde ham, og 
hvor han i disse spørsmaal stod ganske uafhængig og eneraadig. Han 
lod ikke det danske rigsraad faa adgang til at gribe ind. 

Samtlige befalingsmænd stod siden Kristian II Ts tid som hin- 
anden jevnbyrdige og ligeberettigede. Saafremt de opnaadde nogen 
indflydelse udenfor sin egentlige virkekreds, har det alene været gjen- 
nem personlighedernes overlegenhed. Det kan undertiden hænde, 
at en af dem, som Erik Rosenkrans,* kaldes statholder i Norge. Men 
en lovmæssig myndighed, som skulde svare til en saadan titel, 
har han aldrig havt. Behovet af en central myndighed, fælles for 
hele Norge, var dog forhaanden. Under krigen kan den ofte nok 
have gjort sig følelig. Men først et par aar efter dennes ende, i 
1572, blev der i den henseende skredet til handling, da Kristiern 
Munk fratraadte som befalingsmand paa Akershus, efterfugt af Povel 
Huitfeldt. 

12 - Norges Historie IV, 1. 
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Nogle dage efter, 10. mai 1572. 
blev nemlig denne tillige udnævnt 
til statholder udi Norge. Han 
skulde have det hverv, som kon- 
gens stedfortræder i dennes fra- 
vær, paa hans vegne at udøve hans 
myndighed, hvis væsen kortelig 
angaves at være det, at hjælpe 
hver mand, fattig og rig, udi 
deres retfærdige sager, hvad lov 
og rei er. Alle maatte lyde stat- 
holderen, som om kongen selv 
var tilstede, indtil der kom anden 
bestemmelse. Men det var Norges 
lov og Norges ret, som skulde 
være hans følgesnor. Statholder- 
skabet skulde opfattes som en 
delegation af kongedømmet. Stai- 
holderen havde hvert aar at be- 
søge lagtingene i Oslo, Beinen og 
Trondhjem og der sidde til doms 
med lagmænd, lagrettesmænd, bor- 
germester og raad, foråt hver mand kunde vederfares saa meget som 
Norges lov og ret er. Statholderen skulde fremdeles, naar nogen havde 
at klage over lensherrer eller fogder, give dem stevning og med de 
nærmeste lagmænd dømme mellem dem, hjælpendes begge parteme, 
hvad Norges lov og ret er. Statholderen havde at paase, at kongens 
undersaatter ikke udsugedes med nye skatter. Videre skulde han 
vaage over, at alle kongens indtægter der udi riget indkom i rette 
tid. Han skulde have flittigt indseende med, at religionen holdtes* 
efter kirkeordinansen, og at superintendenterne udførte sine visitatser 
og øvrige forretninger, saa Guds tjeneste forfremmes og intet der- 
med bliver forsømmet. Statholderen skulde videre paase, at intet 
jordegods blev frataget kronen eller selveiere og overført i lens- 
herrernes eie, enten gjennem bytte eller paa anden maade. Hvor 
noget saadant var foregaaet, skulde han uden videre befaling, efter 
Norges lov, faa det tilbage. Endelig maatte han ikke, undersaatterne 
til skade, bruge nogen' kjøbmandshandel eller vandel. Gjennem en 
ny instruks af 27. februar 1574 blev disse statholderens hverv nær- 
mere bestemt og for en del forøget. Det bestemtes saaledes nu, 
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at der skulde ansættes tre stiftsskrivere for at have tilsyn med 
kirkernes bygninger samt deres ggds, rente og herlighed. Videre 
blev der givet en række af regler om sagbrug, tømmerhandel, 
skogenes og overhovedet alle statseiendommes bevaring og dernæst 
om bygning af galeier. 

Statholderembedets oprettelse, med de dertil knyttede detaljerede 
og bestemte instrukser, var et vigtigt skridt til at hævde enhed 
og dermed tillige orden i Norges indre administration. Der var 
derigjennem skabt et virksomt centralorgan overfor kongen og 
rigsraadet. Navnlig kunde det tjene til at vinde en bedre oversigt 
over de fra Nor^e Hydende indtægter, lenenes overskud, skatterne 
og tolden. Under dette synspunkt har vistnok valget af Povel 
Huitfeldt været et heldigt. Han tog sig ialfald med iver af de 
pligter, som dermed var ham paalagt, baade som befalingsmand over 
Akershus len og som statholder over det hele rige. I begge hen- 
seender var der nok at gjøre. Merkelig nok blev ikke statholder- 
embedet med det samme en fast rigsinstitution. Ludvig Munk 
fik værdigheden i 1577 efter Povel Huitfeldt. Men da han i 
1583 opgav befalingen paa Akershus, blev der foreløbig ikke ud- 
nævnt nogen ny statholder. En saadan blev først ansat efter 
Fredrik ITs død. 

Statholderskabet havde saaledes — selv med den afbrydelse, det 
for en tid fik — sin betydning for administrationens udvikling. Nu 
som tidligere besørgedes dennes overledelse gjennem kongens danske 
kansler, som stod i regelmæssig forbindelse saavel med statholderen 
som med de øvrige lensherrer. Kongens kancelli blev stadig et 
større og større ekspeditionskontpr. Fra det udgik ikke alene kans- 
lerens mere eller mindre privat formede skrivelser. Ogsaa kongens 
breve gik gjennem dette kontor, som sysselsatte en hel del unge 
adelsmænd, som her modtog sin uddannelse for statstjenesten (s. 92). 
Dennes former blev stedse mere bestemte og mere tjenlige for sit 
øiemed. Forretningsordenen fæstedes alt mere og indarbeidedes i 
bevidstheden. 

Allerede længe havde der i kancelliet været holdt kopibøger. 
Men det var ikke opfattet som bindende forpligtelse at indføre ethvert 
udgaaende brev i disse. Ofte nøiedes man med at give dem i ud- 
drag. Ofte blev de helt forbigaaet. Men som aarene gik, blev 
det alt bedre forstaaet, af hvilken nytte det var at have paalidelige 
gjengivelser af alle udgaaede ekspeditioner. Kongens breve var delt 
i to klasser. De aabne hreve, som var af almindeligt indhold. 
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begyndte med ordene: Gjør alle vitterligt, lige efter kongens titel og 
indførtes i særegne kopibøger, de saakaldte r^gw/r^. De lukkede 
breve, de saakaldte missiver, som var henvendt til enkelte personer, 
begyndte med ordene: Vor gunst tilforn eller: Vor synderlig gunst 
tilforn, og indførtes i de saakaldte tegnelser. Hel orden i denne 
deling blev der dog først fra 1572, da der tillige foretoges en geo- 
grafisk adskillelse mellem de forskjellige lande og landsdele. Før 
1572 var der «registre" og , tegnelser over alle lande"; efter dette 
aar er der særegne rækker «Sjællandske registre" og «Sjællandske 
tegnelser" — videre skaanske, fynske, smaalandske (d: for de smaa 
danske øer) og jyske — samt norske registre og norske tegnelser, 
I de sjællandske kopibøger indførtes alt, som ikke angik en enkelt 
landsdel) saaledes at de bl. a. har historisk betydning ogsaa for 
Norge. Al brevveksling med udlandet besørgedes fra kongens tyske 
kancelli, som styredes af den tyske kansler, og indførtes i den aus- 
Idndische registrant Efterhaanden lærte man ogsaa at forståa be- 
tydningen af at opbevare koncepter, af hvilke der dannedes to rækker: 
aabne breve, svarende til registrene, og missiver svarende til tegnel- 
serne. Men det vårede længe, forinden disse fik nogen større 
fylde. 

Fredrik II havde i 1559 modtaget finanserne i god stand. Under 
hans første tolv regjeringsaar var tilstanden blevet sørgelig forandret. 
Til alle sider havde vanskeligheder hobet sig, og de skulde nu 
afvikles. Ovenpaa krigens forvirring gjaldt det om at bringe orden. 
Al kontrol havde været henlagt til Kjøbenhavn og til de indimellem 
udsendte herredagskbmmissærer. Ved at sætte befalingsmanden paa 
Akershus til statholder udi Noi^e, henlagde kongen ialfald den første 
kontrol til et meget nærmere sted. I en langt høiere grad end de 
enkelte lensherrer med deres lokalt afgrænsede myndighed var stat- 
holderen en repræsentant for kongen, et udtryk for dennes regje- 
ringsmyndighed over Norge, arveriget. Inden dette kunde det nu 
fingeres, at kongen skulde være personlig tilstede og alene i sin fra- 
værelse have statholderen som sin stedfortræder. Oprettelsen af 
dette embede viste dog, at Norge var noget mere end en samling 
af len, — at det dog dannede en organisk rigsenhed. Erkjendelsen 
heraf lod sig ikke tvinge tilbage, selv om det gamle rige fremdeles 
skulde styres gjennem danske adelsmænd, og selv om store dele af 
dets indtægter fremdeles skulde gaa til disse. Hvad finanserne 
angik, var der for en tjenstivrig lensherre meget at gjøre. Specielt 
er der ett felt, hvor Povel Huitfeldt har bragt tilveie den hidtil 
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savnede orden. Han har der endog reist sig et minde, som fremdeles 
er knyttet til hans navn. 

Tilsynet med det geistlige gods i almindelighed var for alle lens- 
herrer en vigtig sag. Der var det gamle stigtens gods, det inddragne 
biskopgods, og der var ligeledes alt det gods, som fremdeles tilhørte 
prester og kirker. Det havde før 1537 været kirkens sag at have 
tilsyn med dette sidste. Efter reformationen var det blevet statens 
opgave at holde rede derpaa, i hvilket øiemed de forannævnte stifts- 
skrivere skulde arbeide. Povel Huitfeldt viste sig interesseret for 
denne del af sin gjerning; som det var ham selv, der havde fremsat 
den tanke at udnævne dem, saa sørgede han ogsaa for at faa dem 
ansat, saasnart dette var godkjendt af kongen. Det blev, som nævnt^ 
i det hele tre stiftsskrivere, en for Trondhjems stift, en for Bergen 
og Stavanger og en for Hamar og Oslo. Forslaget om ansættelsen 
var af Povel Huitfeldt selv begrundet saaledes, at de „aarligen udi 
enhver stigt kunde andrage og af kirkevei^erne annamme' klart 
regnskab paa kirkernes gods, renter og indkomst; thi kirkerne bliver 
fluks nederfalden, — aarsagen, at kirkevergerne annammer kirkernes 
opbørsel ved den værd, som det udi gammel tid haver gjældt, og 
naar de lader bygge nogen ringe unyttig bygning paa kirkerne igjen, 
da anslaar de det dyrere, end som det nogen tid kunde være værd, 
saa kirkerne bliver dennem altid skyldige". Stiftsskrivemes regn- 
skaber skulde efter den oprindelige tanke indsendes til Akershus og 
der revideres af statholderen. Men da dette viste sig vanskeligt, 
blev det i 1576, antagelig i det samme institutionen skulde træde ud 
i livet, bestemt, at dette kontrolarbeide skulde overgaa til de lens- 
herrer, under hvem hver af dem sorterede, for senere at oversende^ 
til rentekammeret i Kjøbenhavn. 

Ved statholdernes instrukser ophævedes endvidere den forskjel, 
som tidligere havde bestaaet mellem det gamle krongods og stigtens 
gods (s. 97). Begge dele lagdes nu, fra 1572 og 1577, ind under 
den samme styrelse, under de almindelige fogder. De saakaldte hof- 
mænds provster, som efter biskopgodsets inddragning havde forestaaet 
dette, blev samtidig dermed afskaffet. Administrationen blev der- 
igjennem greiere og lettere. 

For Oslo og Hamars forenede stifter skred den nye statholder 
hurtig til arbeidet. Han lod for hvert prestegjeld optage fortegnelse 
over alle kirkernes og presternes indtægter og eiendomme. Begyn- 
delsen skede i december 1574 paa Akershus for de prestegjeld, 
som laa slottet nærmest. Siden drog Povel -Huitfeldt rundt om i 
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begge stifter og lod der istandbringe lignende optegnelser. Hvor 
han ikke naadde hen, der har han sendt sine fiildmægtige. Som 
regel var superintendenten tilstede, naar fortegnelserne førtes i pennen. 
Disse samledes senere paa Akershus, hvor de antagelig blev sammen- 
heftet og derefter kaldtes den gamle forseglede bog. En del aar 
senere blev deraf tåget en afekrift, som endnu haves, medens origi- 
nalerne forlængst er tilintetgjort. Afekriftens titel er denne: Stigss 
Bogh och Richtig Forteignelse paa Alle Præstebolss TUleggelsse 
och Inndchombst wdj Osslou och Hammer Stichter. For kortheds 
skyld gaar den i almindelighed under navn af Povel Huitfeldts 
Stiftsbog, Den foran anførte titel er forøvrigt ikke fuldstændig, da 
der i bogen ikke er indtaget nogen fortegnelse fra Baahuslen, som 
dog hørte til Oslo stift. 

Med tilsvarende iver tog ogsaa den nye statholder sig af de for- 
skjellige geistlige forhold, som hørte under ham. De har været 
gjenstand for hans særlige interesse. Men saaledes betegner ogsaa 
hans styrelse sikre fremskridt inden denne administrationsgren. 
Povel Huitfeldt bliver dermed tillige en af de forholdsvis faa lens- 
herrer fra Fredrik ITs regjeringstid, om hvis personlige egenskaber 
og virksomhed det bliver muligt at opgjøre en mening. Der er 
tillige ved ham den interesse, at hans gjerning for den overveiende 
del falder paa Østlandet, hvor han bliver et sidestykke til de tidligere 
fremtrædende lensherrer paa Ber^enhus. Han har ved sig ialfald 
noget af den samme organisatoriske evne, som udmerkede Kristofer 
Valkendorf og Erik Rosenkrans. De fleste af de øvrige lensherrer 
fra disse aar staar for eftertiden kun som bærere af et navn, uden 
at der om dem vides hverken godt eller ondt. Der er dog enkelte, 
til hvem der knyttes bestemte minder, og navnlig gjælder dette 
nogle, som erindres i historien for sin haarde optræden eller for 
sin uduelige styrelse i sine len. 

Evert Bild i Trondhjem havde før det svenske indfeld vist et 
forhold, der ikke gjorde ham yndet af lenets befolkning, og som havde 
havt sin del i den stemning, som kom tilsyne overfor fienderne. I 
Trondhjems len vandt ogsaa Ludvig Munk sig et sørgeligt navn ved sin 
grusomhed og hensynsløshed, som gjorde ham til en af de mest for- 
hadte lensherrer, som overhovedet har været i Norge. I Ber^enhus 
len gjorde Hans Lindenow sig kjendt ved sin egennytte, som en 
mand, der i høi grad tog hensyn til personlig fordel. Ogsaa Erik 
Munk skjæmmede som belalingsmand over Nedenes len det kriger- 
navn, han tidligere havde vundet for sine to krigstog i 1564 og 
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1567. Men det maa tH samme tid ogsaa mindes, at ved de grovere 
overtrædelser af Norges lov og af de gamle kongers privilegier 
blev der skredet ind fra regjeringens side. Det var ikke den samme 
kontrol helt ud som i Kristian 1 1 Ps dage, og adskilligt synes at 
være gaaet upaatalt hen, som ellers skulde have givet gyldig grund 
til anke. Men der blev dog flere gange grebet ind, og ingen kunde 
i denne tid anse sig for tryg, naar han overskred grænseme for 
Noi^es lov, den som yderligere fik sin hellighed i folkets øine ved 
at knyttes til den hellige kong Olavs navn. Hvad der fore- 
kommer af ulovligheder og misbrug, blev i alle tilfælde at regne 
for undtagelser. Det lader sig ikke anføre som bevis for, at 
Fredrik II selv væsentlig skulde have mindsket kravene til en god 
landsstyrelse. 

Fredrik ITs regjering havde, som nævnt (s. 169), efter de 
store træk tåget Kristian 1 1 Ps principer for styrelsen af lenene til 
sin rettesnor. Men han havde ikke altid let for at holde disse prin- 
ciper i hævd, og grunden dertil var nærmest at søge i den penge- 
nød, hvori han var kommet gjennem sine krige. Han maatte i 
aarene før og efter 1570 tåge penge, hvor de var at faa, og endda 
være glad til. Han greb saaledes til at pantsætte len og krongods. 
Saadan gik det i begge riger, i Norge ved pantsættelse af len som 
Mandal og Lister. Men dette var dog kun til en tid, og det blev 
kongens opgave, som han ogsaa løste, at faa^e samme len bragt 
tilbage under sin umiddelbare styrelse. Et af de midler, som derved 
anvendtes, var at overlade vedkommende panthaver hans pantelen 
som tjenestelen paa livstid. Ved hans død kom saa lenet med det 
samme tilbage til kronen. 

Det var en ældre sedvane at lønne en lensherre med indtægten 
af et mindre len og saa give ham et større paa regnskab. En 
saadan ordning kunde, praktisk tåget, byde fordele. Som før er 
vist, havde Peder Hanssøn havt Akershus len paa regnskab, men 
samtidig Hamar len algiftsfrit. En tilsvarende fremgangsmaade blev 
anvendt, da Povel Huitfeldt fik Akershus len. Han fik sig da til 
samme tid overdraget det fjemtli^ende Tromsø len, hvilket han 
skulde have „med bønder og tjenere og al kongelig rente og ret- 
tighed, visst og uvisst, intet undertaget, for sin tjeneste og umage paa 
Akershus". Samtlige indtægter af Tromsø len var saaledes hans 
løn som befalingsmand paa Akershus og statholder i Norge. Af 
Akershus len var der kun tilstaaet ham en tiendedel af de uvisse 
indtægter i selve hovedlenet. Som sedvanlig havde han derhos 
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sin genant, hvad han aarlig brugte til fortæring (kost og fetalie) 
for sine underordnede samt til sit eget bord. Han kunde til brug 
ved dette anvende 300 høns, 3 tønder laks, 500 flyndrer o. s. v. 
Til belysning paa slottet skulde han aarlig have 5 tønder smeltet 
talg „at støbe lys af*. I de smaa len under Akershus skulde de, 
som var forlenet med dem, alene have den visse indtægt, leding, 
gjesteri og gaardsbygsel. 

Naar hele Akershus len med alt derunder hørende jordegods 
vedblev paa regnskab, var dette en kraftig hævdelse af de forhen 
fiastslaaede grundsætninger for lenenes forvaltning. Disse opret- 
holdtes ogsaa, da lenet, med statholderværdigheden, i 1577 over- 
førtes til Ludvig Munk. Rigtignok blev Tromsø len ved denne lei- 
lighed fremdeles forbeholdt Povel Huitfeldt, som havde det til sin 
død. Men Helgelands len blev i det sted med sine visse indtægter 
og med halvdelen af de uvisse overdraget til hans efterfølger. Da 
saa Ove Juel i 1583 efter Ludvig Munk kom til Akershus, fik han 
i aarsiøn 300 daler, en ikke liden forhøielse mod den ældre ord- 
ning, dog ikke mere end der gjennemsnitlig blev givet i et dansk 
len; i disse kunde aarslønnen gaa op til 500 daler. 

Men med andre len indførtes der efierhaanden en stor forandring, 
idet de ophørte at være regnskabslen og i det sted kom paa afgift. 
Dette var tilfælde i begge riger. Det foregik i stor udstrækning 
over hele Danmark, hvor denne overgang fra regnskabslen til afgifts- 
len kan regnes som et af de mest betegnende træk ved kong Fredriks 
styrelse. Det maa dog ikke opfattes, som om det skulde betegne 
en tilbagegang, i retning af adelens voksende indflydelse. De to 
klasser af len havde ikke længere den betydning som tidligere, da 
de, i forbindelse med tjenestelenet, betegnede to grundforskjellige 
regjeringsprinciper, som delte riget mellem konge og adel, og saa- 
ledes afgiftslenet var et og regnskabslenet eller fadeburslenet nogei 
andet. For Kristian III havde det, som før er nævnt (s. 76 flg.), 
været den store opgave at forflere regnskabslenene og derved styrke 
sin magt. Disse dannede et led, og det et vigtigt led i hans regje- 
ringssystem, som var nødvendigt for at hævde den overordnede stil- 
ling, som i dette tilkom kongedømmet. Men i hans efterfølgers 
dage behøvedes ikke længere et saadant middel. Det var da gaaet 
ind i den almindelige bevidsthed, at lensstyrelsen, uanseet forlenin- 
gernes form, laa helt under kongen. Saaledes havde i denne hen- 
seende de politiske grunde tabt sin vegt. Forskjellen mellem afgifts- 
len og regnskabslen svandt dermed bort, og naar afgiften kun blev 
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sat passende høit, kunde denne form endog byde praktiske fordele. 
Det hele blev da indskrænket til at være en anden og for kronen 
sikrere beregningsmaade. Det var da, som Kr. Erslev har udtrykt 
forholdet, en forandret form, hvorved risikoen lagdes over paa lens- 
herren, og hvorved den altid vidtløftige regnskabsaflæggelse blev und- 
gaaet. 

Afgiftslen kunde neppe byde kongen den samme indtægt som 
regnskabslen. Men forskjellen har dog, efter den maade, hvorpaa 
sagen blev grebet an, ikke været saa stor, som det kunde se ud. 
Thi de afgifter, som nu kom til anvendelse for tidligere regnskabs- 
len, var saa betydelige, at det lille tab, kongen kunde lide, blev 
mere end opveiet gjennem den formindskede risiko. Afgiften var 
sikker, hvad ingenlunde altid regnskabsoverskuddet havde været. 
Nogle eksempler vil vise, hvorledes afgifterne nu skruedes i veiret. 

Baahus len var under Peder Gyldenstjerne endnu sat paa regn- 
skab, men med en betydelig genani, alene i penge 1000 daler. Da 
lenet overdroges til Henrik Gyldenstjerne, blev denne del af genanten 
sat til 700 daler. Men i 1577 skede dermed en forandring, idet 
lensherren da hvert aar skulde betale for al lenets visse indtægt 
3715 daler samt ti læster smør. Hvad han kunde udbringe mere 
end denne sum, kunde han beholde mod deraf at dække alle ud- 
gifter til slottet og dets besætning. Derhos tilstodes der ham en 
tredjedel af de uvisse indtægter. I Trondhjems len havde Herluf 
Skave aflagt regnskab; men ved siden deraf havde han havt Andenes 
ten mod afgift. Herredagskommissærerne i 1568 traf en ordning 
for de len, som fremdeles vedblev at være paa regnskab. Men i 

1576 gik ogsaa Trondhjems len over til afgiftssystemet. Afgiften af 
den visse indtægt sattes til 3000 gode, uforfalskede gamle daler, 
hvorhos lensherren, Ludvig Munk, fik femtedelen af det uvisse. 
Jcemtland med Herjedalen, som laa under ham, vedblev derimod 
uforandret som regnskabslen. Ved Jakob Huitfeldts forleningsbrev af 

1577 kom det hele paa afgift; denne sattes til 3600 daler for Trond- 
hjems len med Jæmtland og Herjedalen, hvilket i 1583 atter førtes 
tilbage til det gamle. I 1586 sattes afgiften til 4000 daler. I lens- 
brevet af 1589, Ludvig Munks nye, angives afjgiften af Trondhjems 
len til 3500 gode gamle daler, hvorhos han af det uvisse skulde 
have en femtedel; af Jæmtland og Herjedalen sattes nu afgiften til 
600 daler. At afgiften kunde drives endnu høiere op, viste sig under 
den følgende regjering, da den i 1593 sattes til 5375 gode gamle 
daler. 
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Denne bevægelse kan til samme tid iagttages over det hele. 
Af de visse indtægter betales en fast afgift, medens de uvisse ind- 
betales i rentekammeret med fradrag af en femtedel, en tiendedel 
eller lignende procenter, som forbeholdes lensherren for hans umage 
med opkrævningen. Afgiften er imidlertid som regel ganske væsentlig 
forhøiet, mod hvad den før havde været. Men der er ogsaa und- 
tagelser, som peger i en helt modsat retning. Afgiften af Stavanger 
len sattes fra 1574 til 1200 daler. Men da Kristofer Valkendorf fra 
1577 fik dette len, nedsattes afgiften til 300 daler, altsaa fiildstændig 
efter de gamle forleningsprinciper. Hedemarken og Østerdalen sattes 
fra. 1580 paa afgift. Lensherren skulde betale for hvert aar 750 
gamle daler og have en fjerdepart åf de uvisse indtægter. Dette 
bekræftedes i 1586. Bei^enhus var længe paa r^nskab, hvorved 
det forudsattes, at lensherren skulde have den hele indtægt af en 
mindre forlening som sin løn. I 1574 kom ogsaa dette len (dog 
uden Hardanger) paa afgift, der sattes til 1 500 daler af det visse, 
medens lensherren af det uvisse skulde beholde en tiendedel af sage- 
fald og bygsel. I 1578 blev afgiften nedsat til 800 daler, idet da 
ogsaa Nordfjord var undtaget, medens lensherren da kunde beholde 
en fjerdedel af alt det uvisse. Dette bekræftedes i 1586. 

Af de her anførte eksempler fremgaar tilstrækkelig, hvilken frem- 
gangsmaade der under Fredrik II fulgtes med uddelingen af de større 
len, dog ikke i Noi^e saa konsekvent som i Danmark. Omlæg- 
ningen fra regnskab til en høi afgift var en praktisk foranstaltning, 
forsaavidt den gjorde lensstyrelsen mere letvindt og navnlig aabnede 
adgang til at beregne indtægternes størrelse paa forhaand. Men idet 
kronens interesser for en ordentlig regnskabsaflæ^else i samme for- 
hold maatte formindskes, aabnedes der et nyt felt for lensherremes 
vilkaarlighed, og naar der netop i samme konges regjeringstid høres 
om flere lensherrer, som forser sig, er det ikke urimeligt, at dette 
kan have havt sin første grund i den ændrede maade, hvorpaa nu 
kontrollen blev udøvet. Ogsaa den fremgangsmaade, som blev an- 
vendt med at tildele de større lensherrer frie tjenesteforleninger som 
erstatning for, hvad de tabte ad andre veie, kan i denne henseende 
have øvet mindre heldige virkninger. 

Systemet som helhed var et tilløb til en almindelig forpagtning 
af statens indtægter. Lensherrerne blev generalforpagtere i stor 
maalestok. Endnu kunde dog de dermed følgende fordele 
være de overveiende, de mest iøinefaldende, forsaavidt staten blot 
havde at modtage, medens alt arbeide og bekostning var veltet over 
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paa de enkelte lensherrer. Men det nye system var ikke ind- 
skrænket til dette. Der var noget, som i tidens sprog kaldtes at 
understikke len. Det var de smaa len, som blev understukket, lagt 
ind under de store. Dette system havde været kjendt af Kristian III 
og af ham anvendt som et middel til at øge kronens indtægter, 
medens adelen ikke yndede denne fremgangsmaade, som i tilsvarende 
grad mindskede deres. Men det blev Fredrik II, som især anvendte 
lenenes understikning, for derigjennem at gjøre styrelsen mere ékspedit 
og kunne Faa mere ud af lenene, end om han fremdeles skulde have 
ladt dem forblive som frie tjenestelen, hvis indtægter tilfaldt adels- 
mændene. Naar han beholdt de smaa len, kunde han forøvrigt 
ogsaa der drive afgiften op. Denne sattes i 1575 for Reins klosters 
gods til 200 gode, myntede og uforfalskede gamle daler, i 1577 til 
400 og i 1581 til 500 daler — i 1582 for Onsø len til 70 daler, 
hvorhos af det uvisse, som opkrævedes fra Akershus, skulde beholdes 
en tredjedel. Efter Fredrik ITs død blev disse afgifter tildels sat 
meget høiere op. Men i de samme aar var der ogsaa truffet en hel 
række af bestemmelser om at lægge selv større len ind under hoved- 
lenene. Vedkommende kongebreves samtidige udfærdigelse viser 
yderligere, hvorledes det er et bestemt princip, som derved følges. 
Saaledes blev under 16. mars 1583 Søndmør understukket under 
Bergenhus, — Helgeland, Salten, Lofoten og Vesteraalen, Senjen samt 
Andenes under Trondhjem. Som grund angaves, at der behøvedes 
fisk som proviant til flaaden og dens hovedstation paa Bremerholm. 
Faa aar efter blev imidlertid de samme len udskilt. Nordfjord (s. 176) 
nævnes stadig mellem de len, som skulde understikkes. Men dette 
skede ikke. Tyge Brahe beholdt det trods alle forsøg paa at skille 
ham af dermed. 

Ved siden deraf havde denne regjering endnu en anden vei til 
at sikre kronens besiddelse af jordegods og lægge dette under de 
større len, hvorved der mentes at opnaa det samme som ved under- 
stikningen. Det er mageskifteme, som i adskillig udstrækning karak- 
teriserer Fredrik I Ps lensstyrelse i Danmark, og denne metode faldt 
tillige i adelens smag. Kongen bonbyttede hele godslen, som nu 
blev adelens fulde eiendom, og fik igjen i deres sted enkelte gaarde, 
som uden videre kunde lægges under de større len, hvori de var 
beli^ende. Adelen betalte for nye len med at udvide kronens 
umiddelbare godsbesiddelse. Saadanne ombytninger forekom ogsaa, 
skjønt sjeldnere, i Norge. 

Tidligere blev det af historikerne antaget, at kronen derved havde 
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Fru Gyrvhild Fadersdatter Sparre. 
Efter maleri i Lunds domkirke. 



været den tabende part, og at den 
som regel blev narret ganske grun- 
dig. Dette har dog vist sig som 
en feiltagelse. Kongen siger i 1584, 
at „0s er betænkeligt udi nogen 
skifte om gods udi Vort rige Norge 
Os at indlade", og lod, da der var 
tale om et mageskifte, alt gods paa 
b^ge sider undersøge ved tre lens- 
herrer. Det var Henrik Brocken- 
hus, som vilde erhverve en del 
gaarde i Onsø Skjeberg, Rygge og 
Raade mod vederlag i Stavanger len. 
Af alle norske mageskifter under 
Fredrik II skriver det mest be- 
kjendte og mest omtalte sig fra 
1582. Ved det kom det store 
Giskegods til kronen, og vederlaget 
blev af denne givet i Danmark. 
Det var hr. Knut Alfssøns barn- 
løse datterdatter, fru Gyrvhild Fadersdatter Sparre, som lilsidst 
sad inde med dette store gods, og nu for tredje gang var enke. Hun 
var knyttet til Danmark og bodde i Skaane, hvor hun tilbyttede sig 
en del af kronens gods i Torneherred og derhos blev forlenet med 
Børringe klosters gods i Frosteherred. For dette vederlag af dansk 
gods overlod hun kronen til eiendom alt sit gods, „som findes norden- 
fjelds udi Norge". Og hvilket gods var saa ikke dette? Det var det 
berømte gamle Giske med over 120 gaarde eller gaardparter paa Sønd- 
mør, videre omtrent 40 gaardparter paa Voss, derimellem gamle, histo- 
risk bekjendte gaarde som Finnen og Rogne, og 4 i Hardanger, videre 
57 i Romsdalen, 7 i Ryfylke, 13 i Senjen og en del gods paa Hetland. 
Dette var fru Gyrvhilds nordenfjeldske gods. Men hun stod frem- 
deles som norsk godseier i stor maalestok; søndenfjelds sad hun 
inde med de gamle hovedgaarde Manvik, Eidsten, Grefsheim og 
Sørum, med tilhørende jordegods, henimod 300 gaarde og gaard- 
parter. Alt dette overdrog fru Gyrvhild i 1599 til kronen, med et 
lidet tillæg i 1601. Som vederlag fik hun tre smaa skaanske gods- 
len paa livstid, hvilke hun havde til sin død i 1605. Fru Gyrvhilds 
nordenfjeldske gods blev en særskilt forlening. Hendes søndenfjeld- 
ske eiendomme lagdes under Akershus. Krongodset havde paa 
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denne maade modtaget en betydelig udvidelse paa gode betingelser. 
Atter havde kong Fredriks regjeringssystem, med dets udprægede 
monarkiske reformbestræbelser, feiret en triumf. Ogsaa her var det 
den danske adel, som selv havde medvirket til at trænge sig til- 
båge. Thi skjønt fru Gyrvhild var norsk godseier i stor maalestok, 
var hun fremmed for Norge, hvor hun aldrig havde bodd. For den 
norske adel derimod blev kronens mageskifter saa temmelig betydnings- 
løse; den skulde ikke friste til saadanne. Men inden den danske 
adel bidrog i længden disse jordombytninger til at vække misnøie. 

Et andet led i regjeringssystemet var omsorgen for at tilveie- 
bringe et grundlag for administrationen i gode opiysninger om alle 
lokale forhold. De store jordebøger, som nu udarbeidedes i Dan- 
mark, var som en begyndelse til de senere tiders matrikler. Samme 
stræben kan ogsaa merkes i Norge, hvor navnlig oprettelsen af 
statholderskabet peger i denne retning. Fra sin bolig paa Akershus 
skulde nemlig statholderen erhverve en nøiagtig oversigt over Norges 
administrative forhold og dets finansielle evne. Der skulde netop 
paa den tid, efter freden, arbeides for at befri monarkiet for dets 
gjældsbyrde. 

Om vaaren 1570, efterat forhandlingerne i Roskilde (s. 163) 
hav(le vist sig resultatløse, blev der paa en herredag i Kjøbenhavn 
bevilget en skat af begge riger, som for Norge sattes til 2 mark af 
hver leilpending og 4 mark af hver odelsmand, „den rige af hjælpe 
den fattige** ; i Bergenhus len sattes leilændingen til 3 mark eller en 
daler, odelsmanden til 6 mark (2 daler). I 1571 maatte hver odels- 
bonde give kronen halvparten af sin indtægt, medens leilændinger 
hver gav 1 daler. I 1576 var der samme skat for leilændingerne, 
medens odelsbøndeme da kun betalte en fjerdepart af sin indtægt. 
I dette aar blev det forklaret for de norske lensherrer, at skatten 
var til at betale den i udiandet stiftede statsgjæld. De samme beløb 
nævnes i 1582, atter igjen med den forklaring, at de skulde an- 
vendes til statsgjældens betaling. 

Af norske skatter nævnes 1570 — 1574 i statsregnskaberne 58800 
daler, i 1575 videre 23510 daler. I de samme aar blev der i rente- 
kammeret indbetalt følgende beløb fra de norske len, i 1570 6210 
daler, i 1571 2700 daler, i 1572 28240 daler, i 1573 27920 
daler, i 1574 24350 daler og i 1575 54070 daler.. Senere er der 
en tid sammenblanding mellem de almindelige indtægter af norske 
len og skatterne. Idet de saa igjen skilles, dreier det regelmæssige 
beløb af de norske lens overskud, som aarlig flød ind i rentekam- 
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meret, sig omkring 20000 daler (omkring 450000 kroner i nutidens 
penge), enkelte gange dog under 10000. De norske skattebeløb, 
som indkom i rentekammeret, var i 1578 15170 daler, i 1579 
11550, i 1580 6260, i 1581 9800. i 1582 10550, i 1583 51800, 
i 1584 26350, i 1585 22830, i 1586 32030, i 1587 6340 og i 
1588 12310 daler. 

Disse summer er imidlertid ikke store, naar de sees ved siden 
af, hvad der indkom fra Danmark og hertugdømmeme. Rente- 
mesternes indtægtsregnskab er meget varieret og skifter fra 100000 
op til henimod 500000 daler pr. aar. I de norske skattebeløb er 
ogsaa, ialfald hyppig, tolden medtaget (s. 94). Efter krigen var der 
flere steder indrømmet skattelettelser. Oslo havde saaledes faaet 
skattefrihed paa 12 aar som paaskjønnelse for borgernes udmerkede 
forhold under beleiringen. Der var heller ikke hvert aar paalagt 
skat. Hvad der af saadan indkom, var gjerne restancer. Lande- 
hjælpen af 1583 blev saaledes betalt gjennem flere aar. Enkeltvis 
er der ogsaa paabudt lokale skatter in natura, som ikke kom med 
i statsregnskaberne. Men disse gik aldrig op til store beløb. 

Hvad der fra norsk side. kunde indvendes imod det anvendte 
finansielle system, er derfor ikke saa meget et haardt skattetryk i og 
for sig, navnlig ikke i sammenligning med de andre dele af mo- 
narkiet. Anderledes var det derimod med den gamle anke over, at 
overskuddet af Norges rigsindtægter blev bragt tid af landet og der 
anvendt sammen med, hvad der forøvrigt var indkommet i rente- 
kammeret. Det er dette, som gjennem lange tider havde faaet hævd, 
tiltrods for al den uvilje, som det tidligere havde foranlediget. Da 
man var kommet over syvaarskrigens hjemsøgelser, skabtes der 
orden og ro, som tillod folket at komme til kræfter. Materielt blev 
Norge efter 1570 gjennemsnitlig godt behandlet. Men det stod helt 
under formynderskab ; dets egne sønner havde ingen indfiydelse. 
Lydrigets stempel var sat paa det hele land; hver daler og hver 
skilling af Norges overskud blev disponeret udenfor dets grænser. 
Det var arven fra Kalmarunionens tid. 

Ogsaa det middel at slaa daarlig mynt var under krigen forsøgt. 
Af de saakaldte klippinge sloges tomarksstykker, enmarksstykker, 
fireskillings- og toskillingsstykker, som skulde gjælde i Danmark, 
senere ogsaa i Norge. Det var imidlertid vanskeligt at tea disse 
penge i omløb, da folk vægrede sig ved at tåge dem for fuld be- 
taling. Gjentagne trusler i kongens strenge mandater frugtede intet, 
hvor meget det end erklæredes, at der skulde tåges 3 mark for en 
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daler. I 1565 maatte kongen endog sætte livsstraf for dem, som 
ikke Vilde tåge hans klippinge for fulde. Men heller ikke dette 
hjalp. Klippinge udmynfedes i Danmark. I Norge var i denne tid 
al myntning stanset, paa en enkelt undtagelse nær, idet der i 
Bergen 1 575 blev myntet /iWdstykker. I krigs- 
aarene gav mynten den tredje største af alle 
monarkiets statsindtægter, mere end hvad samt- 
lige len og tolden gav, og indbragte tyve pro- 
cent af det samlede budget. Efter 1573 op- 
hørte imidlertid denne indtægtskilde. Uanseet fra ^Bergen 1575 

de strenge mandater var den dødsdømt. 

En statsindtægt, som hjalp monarkiet over mange vanskeligheder, 
var øresundstolden, Peder Okse havde med den givet ideen til en 
indbringende forandring, som først blev iverksat 1566—1567. Denne 
betydelige indtægtspost, som udelukkende gik i kongens egen kasse, 
ikke i rentekammeret, kom vel med, idet kongen af den jevnlig overlod 
store summer til at dække statens behov. Øresundstolden blev en 
virksom hjælp til at rette paa finanserne, hvis tilstand i kongens 
paafølgende regjeringsaar stadig forbedredes. Ligesom Kristian III 
havde afviklet statsgjælden efter grevefeiden, saa betalte Fredrik II 
stadig af paa den gjæld, som syvaarskrigen havde foranlediget. Ved 
hans^ død kunde monarkiet saa nogenlunde regnes at være gjældft-it. 

Kong Fredrik havde i krigsaarene høstet mangen en bitter er- 
faring, som havde ladet ham lære meget. Han har havt sin person- 
lige andel i den følgende tids styrelse, hvorunder monarkiets finanser 
atter bragtes paa fode. Som hans første raadgiver stod rigshof- 
mesteren Peder Okse til sin i 1575 indtrufhe død. Efter denne 
indtog Kristofer Valkendorf, som siden 1574 var rentemester, den 
mest fremragende plads i regjeringen, som leder af monarkiets 
finanser. 

I de paafølgende fredsaar blev hæren forsømt i begge riger. 
Kongens interesse var i en helt anden grad vendt mod flaaden. 
Ligeledes for den var omsorgen efter krigen overdraget Peder Okse. 
Senere havde Kristofer Valkendorf ogsaa i denne henseende en 
overveiende indflydelse. Kongen havde forstaaelsen af, at monarkiet 
var en sjømagt og som saadan maatte besidde en god fiaade. Han 
lagde i forbindelse dermed megen vegt paa at skabe et fast hoved- 
punkt ved Øresund, hvor han hyggede sit stolte Kronborg for penge, 
som øresundstolden indbragte. Derimod forsømte hån Flekkerø. 
Kristiern Munk lod i 1561 Flekkerøhus nedtage, og siden laa dette 
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Fransk galei fra 16. aarh. Efter Noel: Histoire du commerce. 

vigtige punkt længe forsvarsløst, uagtet det vedvarende besøgtes af 
talrige skibe, som under sin fart over Nordsjøen søgte ind der i 
paavente af gunstig vind. 

Under Fredrik II gjenoptoges de gamle planer om at ska be en 
norsk lokalflaade paa grundlag af lovenes bestemmelser om ledings- 
flaaden. Erik Rosenkrans synes her at have gaaet i spidsen. Paa 
hans foranstaltning var der i 1565 bygget adskillige skjøtbaade og 
galeier omkring i Bergenhus len. Den store galei, som i 1567 
sendtes til Akershus (s. 158), var en af disse. Vestlandet antoges 
paa den maade at have faaet tilstrækkeligt vern til at kunne for- 
svare sine havne. Det overdroges Kristiern Munk paa Akershus at 
træffe tilsvarende foranstaltninger i de søndenfjeldske len. Galeierne 
var den moderne skibsform, mere udviklet end de mindre skjøt- 
baade; de havde vundet sin plads som meget anvendte krigsskibe 
og havde, som de gamle langskibes efterfølgere, god udsigt til at 
kunne benyttes i de norske farvande. De var hovedsagelig rofar- 
tøier, og deres rette hjem var i Middelhavet. Der hyggedes i de 
følgende aar endel galeier i Norge, uden at der dog kunde tales om 
et fuldstændigt norsk sjøvern af saadanne. Planen var at lade flere 
skibreder slaaes sammen om en galei. Men nogen endelig, gyldig 
ordning for denne nye leding kom aldrig istand. I 1573 sendtes 
en engelsk skibsbygger, mester Hugo Beda, til Norge, hvor han 
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siden blev boende i flere aar. Han fik god løn og gaarden Dil- 
ling ved Moss til bolig. Denne mand drev en stor virksomhed i 
hele Norge, fornemmelig dog i Smaalenene, navnlig med bygning af 
galeier. Man havde i disse aar ved flaaden Danske Galei, Norske 
Galeiy Franske Galei og andre, som jevnlig var i tjeneste. Den 
franske galei førtes af en fransk kaptein, Jean de la Rue; andre 
fremmede sjømænd, som havde kommandoer, var Thomas de la 
Navete fra Frankrige og skotten Alexander Durham. 

Hyppig sendtes orlogsskibe til de sydlige norske havne for at 
repareres, kanske især til Moss. Saaledes nævnes et skib, Lar^e 
Herkules, som skulde ombygges til galei. Men da det kom paa 
land, opdagedes det, at skibet var raaddent og ubrugeligt. Saa blev 
det bestemt, at det uden videre skulde opbrændes paa sin bedding, 
hvorefter alt dertil hørende jern kunde opsamles og finde ny an- 
vendelse. De norske skoge fandt rig anvendelse ogsaa for flaadens 
almindelige nybygning, hvormed der netop i disse aar arbeidedes 
meget. Flere af de nye kampskibe hyggedes i Norge, derimellem 
den store St Olav („St. Oluf**), som var sat paa stabelen i Nede- 
nes len og blev færdig i 1573. Det var en flaade af noksaa blandet 
beskaffenhed, navnlig med meget forskjelligartet bestykning, falkonetter, 
kartover, slanger o. s. v. Ogsaa i orlogsskibenes navne var der en 
tilsvarende blanding: Fortuna, Jægeren, Danske Hane, Danske 
Svale, Danske Jomfru, Forgyldte Maage o. a., og over dem alle 
St Olav, der omtales som havets vidunder. Jevnlig foretoges store 
udskrivninger til flaaden, ved hvilke Norge leverede et betydeligt 
procenttal til dens bemanding. Som før nævnt (s. 129) var ogsaa 
mange nordmænd med blandt skibsherremændene, og netop i aarene 
efter fredens afslutning havde en af disse opnaadd stillingen som 
admiral paa Bremerholm. Det var Arild Olssøn fra Tjørn i Baa- 
huslen, som havde denne post fra 1570 til sin død i 1578, og der- 
med havde overopsyn over flaadens forøgelse og vedligehold. 

Flaaden blev jevnlig anvendt ogsaa i fredsaarene. Den havde 
opgaven at hævde kongens herredømme over de tilgrænsende have, 
fremfor alt over Østersjøen. Slagordet var det meget talende: 
dominium maris Baltici, og dette baltiske hav det var Østersjøen. 
Vestersjøen var de jyske og de norske farvande, hvor fremdeles 
Flekkerø var det selvsagte samlingspunkt. Ogsaa der gjorde Fredrik II 
krav paa en lignende høihedsret som over det baltiske hav. 

Kong Fredrik var herren over Østersjøen. Fremmede maatte 
sænke sit topseil for hans skibe som tegn paa, at de erkjendte hans 

13 — Norges Historie IV, 1. 
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ret som saadan. Men dermed paatog han sig ogsaa forpligtelsen 
til at holde de baltiske farvande rene for alle pirater. Ved en 
overenskomst med Sverige af 1580 erkjendtes forøvrigt en gjen- 
sidighed for svenske orlogsskibe paa svensk farvand. 

I de norske farvande seilede orlogsskibene jevnlig, kanske aller- 
mest under krigens aar, men ogsaa senere, for at holde øie med 
fribyttere og kapere. Der kunde det da slumpe til, at der blev 
gjort en merkelig fangst. Kristen Jenssøn Aalborg, saa hed den 
skibshøvedsmand, som i 1567 havde ført Erik Rosenkrans til Dan- 
mark og atter bragt ham tilbage. Han skulde derpaa ud for at se 
efter fribyttere. Han seilede fra Bergen til Karmsund, hvor han 
traf to mistænkelige skotske pinker, som han fandt det sikrest at 
tåge med til Betaen. Mistanken viste sig vel grundet. Ombord paa 
det ene skib opdagedes dronning Maria Stuarts landflygtige egte- 
fælle, James Hepburn, jarl af Bothwell, hertug af Orknøerne, den 
ypperste regenter i alt Skotland, som han selv kaldte sig. Et saa- 
dant bytte blev ikke sluppet. I Bergen blev Bothwell af Erik 
Rosenkrans behandlet med høflighed og bl. a. bevertet i en banket. 
Bothwell gjensaa her en kvinde, hvem han havde bedraget, en 
datter af Kristofer Trondssøn, Anna, der nu skal have forelagt 
ham beviser for, at hun havde været hans egtefælle. Anna, der i 
Norge gik under navn af Skottefruen, vilde selvfølgelig ikke nu 
have mere med ham at bestille og forblev i Norge. Jarlen førtes 
derimod til Danmark, hvor han indtil sin død (1578) holdtes i 
fangenskab, først paa Malmøhus, siden paa Dragsholm. 

Et andet kjendt navn, som ogsaa er knyttet til minderne fra de 
samme aars piratjagter, er Magnus Heinessøns. Hans forældre 
var norske, men bodde paa Færøerne, hvor han selv blev født. 
Han var en personlighed af Kristofer Trondssøns art, djerv og 
vild, en egte vikingnatur. Han havde fra Bergen seilet som handels- 
mand til Færøerne, siden kjæmpet i hollandsk krigstjeneste og 
saa atter, i hemmeligt kompaniskab med Hans Lindenow (s. 174, 182), 
optaget de gamle færder over havet til sine fødeøer. Snart sjørøver, 
snart sjørøvernes fiende, — snart en ærlig handelsmand, snart en 
ublu bedrager, havde han sin egen moral. Han beskyldtes for at 
have forført to af Aksel Gyntersbergs døtre, af hvilke han blev gift 
med den ene. Da han ikke længere følte sig tryg i Norge, ligesaa 
lidt som i Danmark, gik han paany til Holland, hvor prinsen af 
Oranien gav ham kaperbrev. Men han var saa uforsigtig at vende 
tilbage, og saa blev han anklaget og fængslet. Kristofer Valkendorf 
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var hans gamle fiende, og nu havde han magten, som han benyttede. 
Magnus Heinessøn blev i 1589 dømt fra livet aF Kjøbenhavns raad- 
stueret og skyndsomt henrettet to dage senere uden at have faaet 
adgang til at appellere sin sag. I 1590 blev sagen gjenoptaget og 
dommen erkjendt død og magtesløs, hvorhos Kristofer Valkendorf 
indgik paa at betale Magnus Heinessøns enke og Hans Lindenow 
en klækkelig erstatning, den første 1000, den anden 2000 daler. 
Liget blev tåget op af graven og Ført til Hans Lindenows gaard i 
Jylland, Ørslev kloster, hvor det paany stededes til hvile. Paa 
Færøerne døde aldrig mindet om den dristige sjømand, om hvis 
vilde tapperhed der er talrige sagn. 

Ogsaa langt mod nord var der meget at gjøre For flaadens skibe, 
hvis seilaser her udstraktes forbi Nordkap og længere. Det var i 
disse Farvand det norske riges høihedsret, som skulde hævdes, ganske 
som Danmarks paa Østersjøen. Som Norges konge vilde Fredrik II 
her have et ord at tale med. Tidligere havde russerne forsøgt at 
gribe ind i Finmarken; men dette kunde foreløbig ikke regnes for 
saa farligt, som udsigten til at faa en voksende fart af engelske skibe 
rundt Nordkap til det Hvide Hav. Englændeme havde i 1553 fundet 
denne vei, ad hvilken de senere haabede at kunne fortsætte nordenom 
Asien til Kina og Indien, og de havde derefter grundet sit mosko- 
vitiske kompani. For Fredrik II var dette en betydelig sag. Han- 
delen paa Rusland nordenom Nordkap truede med at blive en fare 
for øresundstolden, og derfor maatte denne fare mødes der, hvor den 
havde vist sig. Paa den maade blev nu Vardøhus et vigtigt punkt. 

Hensynet til krigen med Sverige holdt foreløbig kongen tilbage. 
Men neppe var den endt, før der blev holdt vaagent øie med de 
udenlandske nationers forsøg paa at trænge sig ind i den finmarkske 
handel, navnlig med englændere og hoUændere. Fra Finmarken 
kom der beretninger og klager over, „at mange engelske saavelsom 
andre fremmede understaa dem at bruge den usedvanlig seilas om- 
kring Vort slot Vardøhus og ind udi Rusland, hvorved Vor og 
kronens told forkrænkes, og den rette gemene seilas her igjennem 
sundet af en stor part, som samme seilas bruger, efterlades**. Saa- 
ledes er Forholdet udtrykt i et kongeligt brev aF 14. april 1572, 
hvorved Mads Skeel fik paalæg om at anholde alle, som gjorde 
Forsøg paa at seile Forbi Vardøhus. I Forbindelse hermed blev der 
truffet Foranstaltninger til at Forsterke beFæstningerne paa dette slot, 
som nu ikke alene skulde være Norges grænsevern mod russerne, 
men tillige repræsentere rigets høihedsret over det nordlige Ishav. 
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Den lille fæstning blev et maal for mange af flaadens ekspeditioner 
nordenom Norge. 

Der var to mænd, som kunde ansees for velskikkede førere paa 
saadanne færder. • I 1579 fik Magnus Heinessøn det hverv at drage 
til Finmarken og der tåge de hollandske skibe» som vilde løbe til 
Rusland. Samtidig kaldtes Erik Munk til Danmark for at konferere 
med Kristofer Valkendorf og andre medlemmer af rigsraadet. Fra 
et tidligere ophold som slotsfoged paa Vardøhus kjendte han vel 
denne landsdels leilighed, og da han nu sendtes dertil i 1582, var 
han heldig med at gjøre priser. Han var ogsaa en mand af Kristofer 
Trondssøns art, meget Hg Magnus Heinessøn. Flaadens ekspeditioner 
mod nord tjente forskjellige øiemed. Ved dem skulde den norske 
krones besiddelsesret over Finmarken styrkes. Men fremfor alt 
gjaldt det som nævnt nu at sikre herredømmet over de nordlige 
farvande for Norge, og det lykkedes. Efter lange underhandlinger 
blev der i 1580 med England afeluttet en overenskomst, hvorefter 
det londonske kompani for handelen med Rusland skulde betale en 
aarlig aigift for seilasen rundt Nordkap og Vardøhus. Det samme 
anerkjendtes af andre sjøfarende nationer, hvis skibe mod at betale 
en sum opnaadde fribrev til at seile forbi Vardøhus til Rusland. 
Deri laa anerkjendelsen af Norges høihedsret over havet. 

Flaaden havde gjort sin nytte. Fredrik II var herre over de 
norske strømme^ over hele det nordlige hav mellem Norge og 
Island og langt mod nord. Han sigtede her endnu længere. Mænd 
som Kristen Jenssøn Aalborg, Magnus Heinessøn og Erik Munk fik 
det hverv at seile til Grønland, hvilket kongen vilde hævde som 
gammelt norsk kronland. Foreløbig lykkedes det dog ikke at vinde 
frem. Men forsøget var vovet. 

Der var kraft i denne kongens flaadepolitik, paa samme tid som 
den var forsigtig. Hans monarki var som en stormagt tilsjøs, med 
hvilken der maatte regnes. I Øresund havde han en stilling, der 
tillod ham at spærre indløbet til Østersjøen, og han undlod ikke at 
benytte dette magtmiddel, naar det behøvedes. Sundets hersker 
kunde ved givet tilfælde øve et politisk pres og lægge et lod i vegt- 
skaalen, som alle maatte respektere. Men nu lod ikke Fredrik II 
sig ved sin ubestridelige magtstilling forlede til at følge indfald af 
egen krigslyst. Monarkiet nød en ærefuld fred paa en tid, da andre 
stater led under indre og ydre krige. Der manglede ikke paa an- 
ledning til at indgaa alliancer og at indblandes i krigene. Men 
monarkiet styredes midt i en urolig kamptid med fast haand, alene 
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med tanke paa fredens store fordele. Med den gamle fiende, 
Sverige, opretholdtes endog nu, da alle drømme om Kalmarunionens 
fornyelse var opgivet, et godt personligt forhold mellem kongeme. 
Kongehuset nød anseelse. Det havde allerede gode forbindelser med 
tyske fyrstehuse. En østerrigsk erkehertug, den senere keiser Mathias, 
kom til Danmark for at beile til kongens ældste datter, prinsesse 
Elisabeth. I kongens sidste leveaar forhandledes om at lade hans 
anden datter, prinsesse Anna, egte kong Jakob VI af Skotland, et 
egteskab, som ogsaa kom istand aaret efter Fredriks død. Til 
denne egteskabsplan var der knyttet tanker om ad underhandlingernes 
vei at faa tilbage for den norske krone Orknøerne og Hetland, 
tanker, som ikke skulde realiseres. Gjennem et tilfælde kom deri- 
mod bryllupet til at finde sted paa norsk grund, i Oslo. 



IX. HERREDAGENE UNDER FREDRIK II. 

Peder Huitfeldt havde i de senere aar, i hvilke han stod som Norges 
riges kansler, ikke havt megen tid til at varetage de pligter, 
som fulgte med dette embede. Han fik derfor 1564 rigens skriver, 
Nils Stub (s. 67), til sin fuldmægtig, som paa hans vegne skulde 
besøge overlagtingene, og da hans forretninger udi rigens tjeneste 
fremdeles hindrede ham, blev i 1565 Olav Kalips konstitueret som 
kansler, med ret til at benytte rigsseglet. Forudsætningen derved 
var, at Peder Huitfeldt atter skulde overtage stillingen, naar hans 
tjeneste paa flaaden ophørte. Men han kom ikke tilbage, og i 1568 
udnævntes Johan Venstermand til fast kansler. Olav Kalips, som 
tillige gjorde tjeneste paa flaaden, var nyadlet nordmand med adel- 
skab fra 1550, eier af Kjølberg og Torsø. Johan Venstermand var 
derimod dansk og eiede ikke arvegods i Norge. Heller ikke blev 
han længe i denne stilling. 1 1571 mistede han de smaalenske skibreder 
og sogne, hvormed han var forlenet, og 1572 maatte han overlevere 
Mariakirkens provstis gods til Hans Pederssøn Litle som derved 
skulde synes at være designeret til hans efterfølger som kansler. 
Samtidig sendtes der meddelelse til statholderen, at ingen efter denne 
dag „skulde holde eller agte Johan Venstermand for en rigens kansler", 
og at kongen vilde udnævne en anden. Dette var en afekedigelse i 
den mest ligefremme form. For en del var denne foranlediget ved 
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Johan Venstermands mislige regnskabsførsel i de ham betroede len. 
Men der har ogsaa været andre grunde. Det siges nemlig, at han 
havde paavirket bønderne og afholdt dem fra at betale en skat, som 
var paalagt i 1572. I den anledning havde han bevæget dem til at 
vælge udsendinger — ambosatter, som de denne gang kaldes — 
som drog til kongen. Ligeledes var det en bebreidelse mod ham, 
at han skulde være vel rask til at udstede kongsdag og derved op- 
muntre folk til at begaa nye forbrydelser. Disse sidste træk kan 
dog ogsaa tyde paa, at han har været en velvillig mand mod sine 
undergivne, og at han har staaet paa almuens side, naar han fandt, 
at der forelaa grund til at klage. Misfomøielsen med hans færd og 
klagerne over hans optræden kan da nærmest have hayt sin oprin- 
delse fra hans standsfæller og andre lensherrer, som ikke syntes 
om, at almuen paa denne vis fik medhold. Johan Venstermand er 
1 ethvert feid fjernet i unaade. Alligevel fik han senere nogle mindre 
forleninger nordenfjelds og havde i mange aar Reins og Tautras 
klostergods, som maa have været ganske indbringende. lalfeld delvis 
vil det have givet ham nogen erstatning for, hvad der var ham 
frataget søndenfjelds. 

Uanseet kongens tilsagn om, at der skulde udnævnes ny kansler, 
fik Johan Venstermand dog ingen eftermand. Hans Pederssøn be- 
holdt vistnok til 1586 forleningen med Mariakirkens provsti, men 
blev ikke udnævnl til kansler før 1592, da han tillige fik provstiet 
tilbage. Men det ser dog ud, som om det allerede i 1572 har 
været meningen, at han, der jo baade var nordmand, adelsmand og 
godsbesidder, til en begyndelse skulde betragtes som designeret til 
embedet. Helt at afskaffe dette embede var ikke let, og naar der 
ikke var en kansler i funktion, maatte savnet føles. Navnlig var der 
ett tilfælde, hvori der virkelig var behov for en norskfødt rigens 
kansler, og det var, naar der skulde holdes herredag og retterting i 
Norge. Men man fik der se at hjælpe sig paa andre maader. Fra 
1568 var disse herredage hyppige og regelmæssige, næsten at regrie 
for en hævdet, fast institution, som ved siden af det nye statholder- 
embede varetog retspleien i riget, med dets høiere administration. 
Netop derigjennem viser de den sterke modsætning til det forud- 
gaaende tidsrum, hvori herredagene bestemtes efter tilfældige hensyn. 
Under Fredrik II bliver herredagene for konge og rigsraader et 
middel til at kontrollere og regulere Norges styrelse. Der aabnes 
derved adgang til at gribe ind, hvor saa maatte kræves. Der er- 
hverves tillige kjendskab til rigets indre forhold. Med dette for øie 



Digitized by 



Google 



HERREDAGENE UNDER FREDRIK II 199 

udvælges medlemmeme af de reisende kommissioner, som fra Dan- 
mark sendes til Noi^e for at være dekager i herredagen. 

Først i rækken af disse nye herredage kommer den af 1568, 
som skulde undersøge forholdene med Erik Rosenkrans* styre af 
Ber^enhus len. I denne herredag var visselig Kristofer Valkendorf, 
manden, som fra før af kjendte det, som kaldtes Norges leilighed, 
den ledende sjæl. Det er ham, som har givet det hele dets karakter. 
Ved hans side træffes den netop udnævnte norske kansler, Johan 
Venstermand, som dermed begyndie sin virksomhed paa norsk 
grund. Han stod forøvrigt et trin under rigsraademe og kaldte sig 
ikke som disse en af kongens befuldmægtigede, indskikkede udi 
Norge, Det var ogsaa disse to, som for anden gang i samme aar, 
i august og september, sendtes til Bergen, med samme hverv og 
med samme foranledning som første gang. 

Herredagens lovgivende arbeide er tidligere (s. 172 flg.) nævnt i 
forbigaaende. Der er imidlertid derved mere at merke. De tre rigs- 
raader har knyttet den reces, de vedtog for landdistrikteme, umid- 
delbart til Noi^es gamle lovgivning. Det er ikke nok med, at de 
forkynder det som kongens bestemte vilje, „at hver mand skal 
holdes ved Norges lov og ret udi alle ord og artikler, saa meget 
som muligt er". Recessen fremtræder yderligere som en fortolk- 
ning, en bekræftelse og en udvidelse af den gamle norske lovgivnings 
bestemmelser. Den indeholder saaledes nøiågtige regler for lag- 
mændene, med nærmere fastsættelse af deres pligter. Dette var 
antagelig en frugt af Kristofer Valkendorfe virksomhed, rimeligvis 
med raad af tilstedeværende lagmænd, Mats Størssøn o. a. De be- 
stemmelser, som Kristofer Valkendorf siden under sit andet besøg i 
Beinen i 1568 lod udgaa angaaende Bergens boi^eres forhold til 
Nordland, adskiller sig i formen fra de to recesser. Han fremtræder 
her sammen med Johan Venstermand og tre lagmænd og kalder 
sig ikke kongens befuldmægtigede. 

Herredagens medlemmer havde et stort arbeide for sig. For- 
uden sin virksomhed som lovgivere skulde de tillige dømme i sidste 
instans. Enkeltvis kjendes saadanne domme. Uagtet de repræsen- 
terede kongen, som Norges høieste dommer, var der dog en enkelt, 
i sin tid meget opsigtsvækkende sag, som de indstevnede til af- 
gjørelse af rigsraadet i Kjøbenhavn, hvor den ogsaa blev paakjendt. 
Men der blev endnu udrettet mere paa denne merkelige herredag, 
idet den i væsentlige punkter vides at have givet regler for lens- 
styrelsen (s. 185). Omsorgen for administrationen strakte sig ogsaa 
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til de underordnede embedsmænd, til fogderne, de øverste hofmænd, 
som gjennem sin mellemstilling mellem folket og lensherrerne hyp- 
pig blev den store anstødssten. Umiddelbart efter de tre rigsraaders 
ankomst til Bergen, allerede 2. mars, havde de derom truffet sine 
aljgjørelser og bl. a. givet formularen for fogdernes ed med lastsæt- 
telsen af deres pHgter, som de havde at overholde, under straf paa 
ære, liv og gods. Der havde været og var fremdeles megen misnøie 
med fogderne, og det hændte jevnlig, at disse blev dræbt af folk, 
med hvem de havde noget udestaaende. Navnlig var 1569, som 
det blev sagt, et haardt fogedaar. 

Herredagen i Bergen 1568 har sat sine merker, og den har 
rukket at gjøre sin gjerning paa fyldestgjørende maade, medens endnu 
krigen vårede. Selv om den maa være kommet temmelig uforbe- 
redt paa, har dens medlemmer, da de engang var traadt i virksom- 
hed, med kraft lagt sig paa arbeidet og ryddet op. Den staar saa- 
ledes som indledning til en periode, der udmerkes ved en række 
administrative foranstaltninger. Den har lagt grundvolden til en lang 
arbeidsgjeming, — den, som ogsaa i Norge udmerker den sidste del 
af Fredrik IFs regjering. 

Aarene efter freden var vidt forskjellige fra kongens tidligere 
styrelse. Det impulsive, voldsomme, lunefulde præg, som havde sat 
sit stempel paa denne, var omtrent forsvundet. Kongen og hans 
raadgivere fulgte en ganske anden, mere maalbevidst politik, sigtende 
mod at skabe orden og ro. Fredrik II var ligesom Kristian III en 
fyrste, for hvem det gjaldt at fremme reformer i monarkisk retning, 
og nu ovenpaa krigens bitre erfaringer var han forsigtig i deres ud- 
førelse. Maalet laa foran ham. Medens han drømte sin stolte drøm 
om herredømmet over havene i øst, i vest, i nord, var det ham 
ogsaa en kjær sysselsættelse at styrke sine riger i det indre, Nor^e 
som Danmark. Han styrede da med dygtige hjælpere. Men hvad 
Norge angaar, har der, som vi skal se, været ganske særegne for- 
hold, som medvirkede til at give arbeidet større fart. 

Ovenpaa herredagen i 1568 fulgte nogle aar, og saa kom Povel 
HuiTFELDTS udnævnelse til statholder i Norge. Da Johan Venster- 
mand snart efter blev fjernet uden at faa nogen eftermand, maatie, 
som aarene gik og ingen saadan blev udnævnt, statholderen delvis 
skydes ind i hans sted og erstatte kansleren. Til statholderens for- 
retninger hørte netop adskilligt, som havde passet til kansleren, 
bl. a. hans deltagelse i lagting og overlagting. Retten til at udstede 
kongsdag blev yderligere i 1572 overdraget lensherrerne (s. 68). 
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Statholderen var en reisende embedsmand, hvis myndighed strakte 
sig over hele Norge, som mellemled mellem kongen og organerne 
for den lokale administration. Hans forretningskreds var knyttet til 
Trondhjem og Bergen, ikke mindre end til Akershus med Oslo. 
Hvad en centralmyndighed i nutiden kan udrette gjennem brevveks- 
ling, lod sig i det sekstende aarhundrede bedst opfiaa ved personlige 
rundreiser, og paa disse blev da heller ikke den administrative myn- 
dighed sat tilside for den dømmende. Povel Huitfeldts reiser kan 
forsaavidt sammenstilles med herredagskommissærernes. 

Allerede i 1572, inden endnu den nye statholder havde været 
et halvt aar i denne stilling, har han, udenfor sit eget len, været 
med at træffe administrative anordninger. Der haves fra september 
i det nævnte aar en bestemmelse om grundleien i Bergen, som 
under forbehold af kongens behag og samtykke er udstedt paa 
Bergenhus af Povel Huitfeldt, Vincens Juel og Johan Venstermand, 
hvilken sidste da endnu fungerede som kansler. Der har saaledes 
i september — formodentlig i forbindelse med det nordenF)eldske 
overlagting — i Bergen været afholdt en samling, hvorved de tre 
adelsmænd har været tilstede. De har der udøvet herredagens og 
rettertingets myndighed. Allerede i det følgende aar, 1573, kom 
statholderen paanyt til Bergen. Han var der i august, da han, 
sammen med Vincens Juel, fire lagmænd samt Bergens borgermester 
og raad, udstedte nye anordninger om sagefaldets beregning m. m. 

Der ligger bag alt dette antydninger om et nyt system. Hvad 
der tidligere havde været af kontrol, havde ikke vist sig tilstrække- 
ligt, og der skulde nu træffes nye, mere hensigtssvarende foranstalt- 
ninger. Lensstyrelsens mangler havde traadt for dagen. De kunde 
ventes hævet, naar kongemagten skabte sig organer, gjennem hvilke 
den fik anledning til at træde i nærmere forbindelse med det norske 
folk. Det forudsattes altid, at den vilde dettes vel, og den forsikrede 
bestandig om sin gode vilje i denne henseende, — til at holde nord- 
mændene ved Norges lov og de gamle kongers privilegier. Naar 
det skede, skulde alt være bra og vel. Videre krav laa ikke i dette 
folks tanker. Men der kom efterhaanden mere til. Udygtige lens- 
herrer kom indimellem, og selv dygtige og samvittighedsfiilde be- 
falingsmænd kunde have vanskeligheder med at øve fuld kontrol 
med sine fogder og andre hofmænd. Disse kom gjerne udenfra og 
kjendte hverken folkets tænkemaade eller livsvilkaar, og da kunde 
selv velmenende personer let komme i kollisioner. Der kom en 
praksis ved siden af den regelrette og lovbundne, idet fogderne fik 
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indført forskjellige afgifter og paalæg, som de kunde indkræve for 
sig, enten med hjemmel i gamle traditioner eller helt selvtaget. 
Hvor saadant gik for langt, kunde saa folket reise sig og klage. 
Men foråt klagen skulde have den fornødne kraft, maatte den, saa 
syntes de norske bønder, som levede sit liv i gammel monarkisk 
tradition, føres frem til kronens bærer. Hos ham skulde retfærdig- 
heden findes, og saa gik de med sine klager til tronen. 

Kongen var ogsaa villig til at yde klagerne retfærdighed. Til 
Kristian IITs og Fredrik ITs monarkiske system hørte et bestemt 
krav om orden og kontrol, om afvergelse af al uret og modarbei- 
delse af alle underslæb. Men dertil passede det ikke saa ganske, 
at kontrollen skulde føres gjennem klager fra de lidende. Styrelsen 
skulde, saa vilde de, selv varetage den nødvendige kontrol. Stat- 
holderen var nu blevet den kontrollerende centralmyndighed for 
hele Norge, og der havde folket faaet sig anvist den vei, som skulde 
føre til ret og retfærdighed. Dermed skulde enhver anden klage- 
form blive overflødig. Der var ikke behov for de direkte klager til 
kongen. Men uheldigvis lod disse sig ikke hemme paa den maade 
som forudsat. Den norske tankegang var nu engang saadan, at den 
ikke kunde finde sig tilfredsstillet, medmindre klagen var ført helt 
frem til kongen. Dette kan ikke ofte nok fremholdes som aldeles 
nødvendigt til forstaaelsen af mangt ^g meget,* som skede i hine tider. 

Netop fra disse aar, i Povel Huitfeldts statholderskab, foreligger 
der et tilfælde af uretfærdighed, som med grund maatte vække en 
betydelig opsigt. Af en ganske ringe begyndelse voksede der op en 
sag, som ledede til justismord og længe leyede i mindet. Den er 
i flere henseende oply sende for tidens forhold. I Guldalen, Gul- 
dalsfylket, som det kaldtes, herskede der misfornøielse med lens- 
styrelsen, og almuen vilde med sine klager vende sig til kongen for 
at søge ret hos ham. De valgte sine udsendinger, sine fuldmægtige, 
der om høsten 1573 skulde reise den lange vei til Danmark. For- 
mand for denne deputation var en bondemand fra gaarden Lynge i 
Horg, ved navn Rolv Halvardssøn. De havde adskilligt at klage 
over, og da de i november 1573 var paa Sjælland og der traf kon- 
gen, gav de ham besked derom. Han har saaledes ikke kunnet 
være i uvidenhed om, hvad de mente. Klagerne gjaldt dels lige- 
fremme voldsomheder, som kunde gaa helt tilbage til Evert Bilds 
tid; dels var det ulovlige forhøielser af gamle afgifter, som fogderne 
havde paalagt dem, eller helt nye, vilkaarlige paalæg. Kongen hørte 
dem og gav dem saa med tilbage breve til Ludvig Munk, at han 
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skulde hjælpe dem og paase, at alt blev ordnet, som det fra gam- 
mel tid havde været. Da bønderne kom hjem til Guldalen med 
disse breve, lod lensherren dem stevne til midfaste lagting i Trond- 
hjem. Men Rolv og hans ledsagere negtede dette, og da fogden 
blev sendt opover dalen til dem, kastede de broen over Lundasokna 
af for ham. Dette forklaredes senere, som om de kun havde villet 
holde fogden tilbage og give ham besked om det virkelige forhold. 
Men det viste sig bagefter, at det var meget uforsigtigt fra deres side, 
idet de nu fremstilledes som oprørere, som negtede lensherren lydig- 
hed og ikke vilde følge loven. I den aand blev sagen paanyt ind- 
berettet til kongen, som befalede at nedsætte en ret, bestaaende af 
6 bønder fra hvert af Trøndelagens fogderier, til at dømme de skyldige. 

Saa skede ogsaa. I juli 1574 traadte der sammen en saadan 
ret, af hvis medlemmer ialfald en del var fra Indherred. Der nævnes 
en Olav paa Vist fra Værdalen og en Anders paa Alstadhaug fra 
Skogn. For denne ret anklagedes nu Rolv paa Lynge og fire andre 
guldøler, og retten dømte dem fra livet. I 1575 blev de grebet og 
henrettet som landraademænd. En jysk adelsmand, Hans Oves- 
søN Rød, som i 1572 var blevet forlenet med Bakke klosters gods 
og i 1574 gjennem mageskifte med kronen mod dansk gods var 
kommet i besiddelse af Storfosen og andre gaarde nordenfjelds, var 
i d^nne sag Ludvig Munks ivrige hjælper, navnl^. hvor det gjaldt 
paagribelsen af Rolv og hans fæller. 

Henrettelsen blev almindelig misbilliget. Dommen var aisagt paa 
en maade, som berøvede den al respekt. De henrettede bønder 
havde i hovedsagen havt ret. Hvis de havde gaaet lidt udenfor den 
strenge lovs linjer, saa var det dog kun i forfølgningen af sin ret. 
Deri laa ingen grund til at lade deres legemer klæde hjul og steile 
lige udenfor Trondhjem. Saadant havde imidlertid sat rædsel i folket. 
Men saalænge Ludvig Munk havde Trondhjems len inde, var det ikke 
let for deres efterladte at faa opreisning for den grusomme straf. 

Naar misligheder af den art kunde ihdtræffe, — naar lov og ret 
under en lensherres umiddelbare tilsyn paa denne maade kunde 
trædes under fødder, da viste det, at der var alvorlige feil i det 
administrative system. Kontrollen blev afmægtig, og ikke engang 
den nye statholder bød tilstrækkelig sikkerhed. Følelsen heraf kan 
have været almindelig. Men heller ikke fra kongens side blev det 
overseet, hvorledes der manglede meget paa betryggende kontrol, 
skjønt han ikke ønskede denne fremmet gjennem klager umiddelbart 
til ham selv. Han bestemte sig da for at supplere statholderens 
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myndighed ved en 
anden omreisende 
institution, og her 
var da herreda- 
gen og rettertinget 
nærmestvedhaan- 
den at gribe til. 

Povel Huitfeldt 
afløstesil577soni 
statholder af Lud- 
vig Munk, og kort 
efter kom der med- 
delelse til Norge 
om, at der at- 
ter skulde holdes 
herredag i landet. 
„ Vider,** — saa 
heder det i konge- 
brevet af 14. fe- 
bruar 1578, — „at 
eftersom Vi nu 
ikke udi lang tid 
harhavtVortraad 
der oppe hos Eder 
at sidde retterting, 
og at mange sig 
derover finder be- 
sværede," — der- 
for skulde nu nogle 
af rigsraadet med 
de fleste lagmænd 
møde i Oslo 22. 
juli og der hjælpe 
alle klagende,,, saa 

meget Norges lov og ret er**. Senere kom der fornyet bestemmelse 
om, at de udnævnte kommissærer skulde reise videre og ligeledes 
sidde retterting i Bergen og Trondhjem. Denne gang blev der fra 
Danmark sendt to rigsraader. Bjørn Andersson og Aksel Viffert, 
samt ved deres side Kristiern Munk og den kongelige sekretær 
Maurits Stygge, og som den femte kommissær kom dertil 




Ludvig Munk. Efter maleri paa Rosenborg. 
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statholderen Ludvig Munk. Da der paa denne tid ingen norsk kansler 
var, blev det Kristiern og Ludvig Munk, som nærmest repræsenterede 
kjendskabet til landet, ligesom Bjørn Andersson tidligere havde del- 
taget i et lignende hverv. 

Paa reisen fra Danmark til Oslo afgjorde de to rigsraader og 
Maurits Stygge 10. og 11. juli nogle sager i Marstrand, hvorpaa 
herredagen, som forud bestemt, blev sat i Oslo 22. juli af alle de 
fem kommissærer. Sammen med dem mødte ogsaa Olav Kalips, 
den tidligere kansler og to andre adelsmænd, Daniel Bildt og Mogens 
Svale, samt flere lagmænd, og dertil de to borgermestre i Oslo. Her 
gik nu dom i allehaande sager, som var indstevnet for det kongelige 
retterting. Tillige blev der ved samme leilighed afgjort en række 
klager, som var indgivet af bønderne. Hid, ikke til kongen person- 
lig, skulde nu de vende sig, som var misfornøiede med lensherrer 
eller fogder. I Oslo mødte udsendinger fra Jæmtland, fra Herje- 
dalen, fra Søndfjord, fra Jæderen, fra Ryfylke, fra Telemarken, fra 
Østerdalen, fra Solør og fra Raabyggelaget, og sit svar fik de alle i 
retterbøder, som bekræftede de gamle privilegier og tilsagn, fremfor 
alt recessen af 1539, som paa flere steder ikke skulde være over- 
holdt. For første gang blev her alle forhandlinger ført til protokols, 
hvormed den lange række af herredagenes (rettertingenes) dombøger 
aabnes. Disse giver mange bidrag til denne og den følgende tids historie. 

Efter at have opholdt sig i Oslo ud juli maaned reiste kommis- 
særerne til Bergen, hvor de sad retterting fra 17. til 28. august, og 
fortsatte derpaa til Trondhjem, hvor rettertinget vårede fra 8. til 15. 
september, med iagttagelse af tilsvarende former som i Oslo. For- 
retningerne var ganske de samme, og arbeidet deltes mellem afsigelse 
af domme og udfærdigelse af retterbøder, dels for hele det "samlede 
Bergenhus len, dels for mindre len, som Senjen, eller for enkelte 
samfundsklasser. Gjennemgaaende viser det sig, at klagerne ved 
alle disse anliggender i stor udstrækning har gjældt ikke-overhol- 
delse af de ældre recesser, fra 1539 og 1568, og at herredagens 
svar derfor ogsaa for en væsentlig del kun blev en bekræftende 
henvisning til disse. I Bergen mødte de tyske kjøbmænd paa 
Bry^en op med en lang klage, paa hvilken der saa blev aljgivet en 
tilsvarende resolution. I Trondhjem blev der givet retterbøder for 
Romsdalen og hele Trøndelagen. 

Derefter reiste kommissærerne sydover til Oslo, hvor de gjen- 
optog sit arbeide og fra 30. september til 10. oktober afsagde domme 
og udfærdigede retterbøder. Her udstedtes den egentlige hovedreces. 
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som er denne herredags verk og bærer datoen 7. oktober 1578. 
Den er givet for Hamar og Oslo stift, hvis befolkning mødte i Oslo 
ved sine udsendinger, som frembar deres brøst og besværing. Sit 
allersidste arbeide gjorde kommissærerne paa reisen fra Oslo til 
Danmark i Fredrikstad, hvor de laa over 13. oktober. 

Herredagen havde dermed gjort sit lovgivende arbeide i den stil, 
som nu kunde siges at være blevet den hævdede. Men det, som 
var kommet til, var dog kun bekræftelser paa det gamle. Det var 
i hovedsagen alene recessen af 1539, som havde modtaget fornyelse, 
og ved dens side nogle tillægsbestemmelser af mere lokal række- 
vidde, fremkaldt gjennem særlige klager, som atter i regelen kun 
var gjentagelser af ældre besværinger. Om et indgribende revisions- 
arbeide, som kunde have varige følger for rigets lovgivning, høres 
der paa herredagen ikke tale. Kommissærerne kunde heller ikke 
have tid dertil, naar de samtidig skulde have fra haanden hele det 
vældige stof af retslige afgjørelser, som blev dem forelagt. Det var 
og blev disse, som maatte være hovedsagen ved siden af besvarel- 
sen paa de klager, som blev indgivet. Ad den vei var det jo herre- 
dagen, som reisende kontrolkommission havde at møde folkets klager. 
Forsaavidt har den forlagt disses forum til vedkommende landsdele 
i Norge. Her forelaa det meste af det vedkommende materiale. 
Her var der i størst udstrækning adgang til at indhente de fleste 
oplysninger, som yderligere maatte vise sig at være nødvendige til 
sagernes opklaring. 

Ved denne herredag var ogsaa guldølernes sag blevet gjenoptaget. 
Ludvig Munk var nu forflyttet. Men han var jo tilstede i Trondhjem. 
Den nye lensherre, Jakob Huitfeldt, havde givet de henrettede bønders 
enker stevning mod de mænd, som havde dømt deres mænd fra livet. 
Det ænsedes ikke, at statholderen, som dog var den egentlige skyldige, 
selv havde sæde i rettertinget. Paa den dag, 15. september, da 
dette behandlede enkernes sag, viste han dog det hensyn ikke at 
møde som dommer. 

Men forøvrigt var det, som om det ikke vedkom ham. Dom- 
stolen viste sig imidlertid uafhængig af ham. Dommen gav de 
uskyldig dræbte fuld opreisning og udtalte, at de forrige domsmænd 
hverken havde forstaaet loven eller de gamle retterbøder, som de 
havde paaberaabt sig. „Thi er," hed det i den nye dom, „fornævnte 
Rolv paa Lynge med de andre hans medbrødre sket uret og skal 
tåges af steilerne og begraves udi kirkegaarden." 

Der er en samtidig beretning, at biskopen, magister Hans Gaas, 
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havde tåget sig meget nær af den uretfærdige dom i 1574, og at 
han bad Gud om, at han ikke maatte dø, forinden disse ulykkelige 
folks død var blevet hevnet. Da saa rettertingets dom i 1578 var 
afsagt, og de henrettedes ben bares til kirkegaarden, da hørte den' 
gamle, fromme biskop, som længe havde været syg og sengeli^ende, 
hvorledes klokkerne ringte, og han spurgte, hvad der var paafærde. 
Man fortalte ham, at det var de uskyldig henrettede bønders ben, 
som førtes til jorden. Da „ takkede han Gud og sagde: Herre! 
Nu lade du din tjener føre i fred; nu er mit hjertes begjæring op- 
fyldt, — hvorpaa han døde under sine tjeneres hænder, medens man 
endnu ringte." 

Saaledes var dommen underkjendt. Men dermed blev det, og 
endnu samme dag indtog Ludvig Munk paany sit sæde mellem 
kommissærerne paa rettertinget. Han, som bar hovedansvaret, 
stod fremdeles uforringet i sin gamle [hæder. Heller ikke Hans 
Ovessøn Rød, Ludvig Munks virksomste medskyldige, rammedes af 
nogen straf. Det heder, at den adelsmand, som havde forvoldt 
den uretfærdige dom, maatte give enkerne erstatning; maaske menes 
derved ham. 

Allerede i det følgende aar var det paatænkt at afholde nyt norsk 
retterting. Kongen var, som det nu sagdes, altid tilneiget at be- 
skytte Norges indbyggere mod overvold og uret og holde dem ved 
Norges lov og ret. Det kan vel antages, at kommissærerne fra 1578 
bagefter har berettet for ham, at det kunde være nyttigt at holde 
stadigt tilsyn med tilstanden i Norge. Derhos var det sagt, at ikke 
alle havde rukket frem med klager i 1578 og faaet sine sager paa- 
dømt. Derfor skulde der nu atter sendes nogle rigsraader og andre 
til Oslo, Trondhjem og Bergen for der at sidde retterting. Til 
reisen var denne gang bestemt tre rigsraader. Bjørn Anderssøn, 
Jørgen Skram og Manderup Parsberg samt Mauritz Stygge. Med 
undtagelse af Manderup Parsberg var disse hver paa sin maade 
kjendt med norske forhold. Tiden var imidlertid blevet for knap 
til at faa alt forberedt, som maatte gjøres i forveien. Reisen blev 
derfor udsat et aar. 

I 1580 kom saa herredagen og rettertinget istand. Der var denne 
gang blot tre kommissærer, idet Manderup Parsberg ikke kom med. 
I Oslo begyndte forhandlingerne 24. juni. Efter bestemmelsen skulde 
kommissærerne derefter have fortsat disse i Trondhjem og Bergen. 
Men dette blev opgivet, uagtet man allerede var færdig i Oslo 8. juli. 
Umiddelbart efier vendte kommissærerne tilbage til Danmark. Under 
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opholdet i Oslo blev der afsagt en hel række af domme, som angik 
forskjellige landsdele. Ligeledes blev der udstedt en enkelt retterbod 
om vegten og om forskjellige forhold i de nordenfjeldske len. De 
•fornemme herrers besøg havde i Oslo samlet adskillige adelsmænd 
og lagmænd, som efter sedvane var tilstede ved forhandlingeme. 

Efter sin ankomst til Danmark samlede de tre kommissærer alle 
de andragender, som de havde modtaget uden at kunne paa stedet 
afgjøre dem. Om disse sager og om hele forhandlingernes forløb 
afgav de nu en længere indberetning til kongen. Tildels angik dette 
sager, hvorom der tidligere var indkommet andragender umiddelbart 
til kongen, og hvorpaa han i forveien udtrykkelig havde henledet 
deres opmerksomhed. Der var forslag fra nogle lensherrer, an- 
dragender fra adelsmænd, fra geistlige, fra borgere o. s. v. Herre- 
dagen har virket som en undersøgelseskommission. Den har, neppe 
uden held, søgt at opnaa kundskab om mange forhold, hvor der 
kunde indføres bedre orden. 

Fra enkelte af den norske adels medlemmer forelaa der andra- 
gende om at faa sig tilbagebetalt de summer, som de paa opfordring 
af Kristiern Munk under krigen havde laant kronen. Andre klagede 
over, at deres eiendomme var ødelagt under de svenske irtdfeld. 
Derhos ansøgte den hele adel om en forandring i loven, hvorefter 
uegte børns arveret efter faderen maatte ophæves, og adelige kvinder, 
som uden frænders og vergers raad indgik giftermaal under sin 
stand, maatte have forbrudt sit arvegods til nærmeste arving. 

Dette andragende kom under behandling paa et møde, som senere 
berammedes i Oslo 25. januar 1582. Det havde imidlertid en 
noget forskjellig karakter fra de foregaaende. I kongens indkaldelse, 
som var dateret 28. september 1581, var intet angivet om mødets 
art. Det sagdes alene, „at Vi har noget at lade Eder tilkjendegive, 
som Os, Eder selv og Vort rige er anliggende". Derfor skulde 
saa adel og lagmænd møde til fastsat tid. Som kommissærer ud- 
nævnte kongen tre rigsraader, sin egen kansler Nils Kaas, borg- 
greve Kristofer von Dohna og Hak Ulfstand. Disse har for- 
modentlig i de første dage af det nye aar 1582 afreist til Oslo. 
Mødet var her fastsat til samme dag, som ellers var terminen for 
det søndenfjeldske overlagting. Formodentlig med dette for øie var 
det paalagt de tre rigsraader, at saafremt der for dem blev klaget 
over nogen lensherre eller over nogen lagmandsdom, „da skal de 
samme sager tåge for dennem udi rette at forhøre og saavidt efter 
den tid og leilighed er muligt, forhjælpe hver, hvis lov og ret 
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er, tilrette". Med disse ord var det altsaa overladt kommissæreme, 
om saa skulde ønskes, at konstituere sig som kongeligt retterting. 
Men da tiden ikke kan have tilstedt udfærdigelse af de fornødne 
stevninger, er det lidet rimeligt, at den givne adgang til at faa sager 
paakjendt i høieste instans har kunnet benyttes i nogen synderlig 
udstrækning. Anledningen var imidlertid ogsaa denne gang budt. 
Kommissæreme fik tillige paalæg om at gjøre indberetning til kongen 
om, hvad der blev dem forebragt under opholdet i Norge samt om 
at inspicere bygninger og verker paa Baahus og Akershus. Mødet 
har altsaa i væsentlige dele budt lighed med de sidste herredage. 
Men der var ogsaa en betydelig fbrskjel. 

Hovedøiemedet var nemlig at afholde et møde af den norske 
adel. Men hvad denne der skulde foretage sig, blev først bekjendt- 
gjort under 30. december 1581 og kunde saaledes, da mødet i Oslo 
til fastsat tid aabnedes, blot være kjendt for et faatal. Det gjaldt 
anerkjendelsen af kong Fredriks søn, den snart femaarige prins 
Kristian, som tronfølger, hvortil han 24. april 1580 i Odense var 
valgt af det danske rigsraad. Der benyttedes nu en fremgangs- 
maade, som var forskjellig fra den, som var anvendt ved det sidste 
tronfølgervalg, da prins Fredrik ikke alene var valgt af rigsraadet, 
men ogsaa hyldet i Danmark, længe forinden der tænktes paa at 
spøi^e nogen norsk myndighed. 

Den unge prins var af det danske rigsraad valgt til sin førs 
efterfølger som konge i Danmark og Norge. Kongen havde derpaa 
udstedt sin revers, en erklæring om, „at Danmarks rige skal ved- 
blive at være et frit valgrige, som fra arilds tid af", og at tron- 
følgeren i sin tid skulde hyldes paa de danske landsting „og paa 
landstinget i Oslo", samt ved sin regjeringstiltrædelse bekræfte rigs- 
raadets og adelens privilegier samt udstede en haandfæstning. Det 
skridt, kong Fredrik i 1582 tog for Noi^es vedkommende, laa 
imidlertid helt udenfor de derved givne løfter. Men der kunde dog 
deri ligge et udtryk for kongens ønske om at stille sin søn paa 
samme fod i be^e riger. Der var nemlig af den danske adel, som 
var fremmødt ved tronfølgervalget i Odense, givet tilsagn om, at 
den i tilbørlig tid vilde hylde prins Kristian som konge. Det samme 
tilsagn vilde kongen nu forlange af den norske adel. Dette skulde 
saa ske paa mødet i Oslo, som derved maatte faa blivende politisk 
betydning. Mødet var noget helt nyt. Det afmerkede et trin i det 
norske samfiinds vekst, i udviklingen af tidssvarende institutioner og 
samfundsforholdi som landet hidtil omtrent ganske havde savnet. 

14 - Norges Historie IV, 1. 
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Kongen fandt det rigtigt at træde i en direkte forhandling med Norges 
første samfundsklasse. Det var det nye. Selve det, som blev aftalt 
og godkjendt, gjensidig lovet fra be^e sider, var ikke saa meget. 

Hvad kongen krævede af den norske adel. var kun det, at den 
skulde bevilge og samtykke som konge efter hans død den unge prins, 
og dette skede ogsaa. Hvad der foregik i Oslo 1582, var altsaa ingen 
hylding, alene en forpligtelse, overensstemmende med det, som var 
sket i Danmark, til naar tiden var kommet at hylde og sverge 
prinsen som konge. Saa blev ogsaa vedtaget, og rimeligvis i den for- 
langte form, at adelen skulde udstede sit løfte i særskilte dokumenter, 
hvorpaa kommissærerne atter paa kongens vegne skulde overlevere 
en lignende revers som den, der i 1581 var udstedt til Danmarks 
adel. Men ingen af disse dokumenter kjendes nu. Adel og lag- 
mænd omtales ogsaa ved denne anledning i den nærmeste forbindelse, 
og fra kommissæremes side blev det betragtet, som om begge klasser 
i lige udstrækning var forpligtet til at give møde. Lagmanden paa 
Steigen, Kristofer Grøn, havde, som det hed, „af modvillighed" 
undladt at møde, hvilket hurtigst blev indberettet til kongen. Alle- 
rede 28. februar gav denne Hans Lindenow paa Bergenhus paalæg 
om at sende den efterladne lagmand til Kjøbenhavn og i hans sted 
indsætte en anden. Dette skede ogsaa. I Danmark lykkedes det 
Kristofer Grøn at rense sig saaledes, at han gik fri for videre straf. 
Men lagmand blev han ikke. Dertil udnævnte kongen i 1583 en 
nordlænding, af den der hjemmehørende smaaadel, Tord Benkestok. 

Et blivende minde satte mødet sig i de privilegier, som kongen 
skjænkede den norske adel. Som foran nævnt, var der i 1580 fra 
adelen indgivet andragende om nogle lovændringer. Derhos har der 
i 1582 yderligere været fremsat forlangender om andre punkter. 
Svaret blev givet under ett og med en priselig hurtighed. Allerede 
14. februar havde kongen bekræftet privilegierne for menige norske 
adel og ridderskab. Disse gav adelen ret til kun at dømmes af 
kongen og Danmarks riges raad i sager, som angik liv og ære, 
samt indvilgede de to punkter, hvorom der var søgt i 1580. Videre 
opnaadde den norske adel skattefrihed for sine hovedgaarde eller 
sædegaarde, som de nu havde eller senere hen vilde opbygge. Dertil 
kom forskjellige andre, underordnede bestemmelser, som tildels ikke 
engang kunde henføres under benævnelsen privilegier. 

Privilegiebrevet var kongens gave til adelen, som et svar paa dennes 
beredvillighed til engang i kommende dage at hylde den valgte tron- 
følger som konge efter hans egen bortgang. Begge dele tjente til at 
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sikre den norske adel og at give den en høiere plads i egne og 
andres øine. Idet en enkelt stand paa den maade løftedes opad, 
var det tilllge af vigtighed for landet i dets helhed. Netop disse for- 
handlinger med den norske adel i 1582 viser, med meget andet, at 
haandfæstn ingen af 1536 ikke havde nogen betydning for Norges 
stilling til kongehuset og til Danmark. 

Der kjendes forøvrigt ikke meget til, hvad der foregik paa mødet, 
som ikke heller medtog lang tid. Efter sin instruks gjorde kommis- 
særerne bagefter forestilling til kongen om en del anliggender, som 
havde været dem forelagt, og hvorom der saa blev givet nærmere 
bestemmelse. 

I de nærmest paafølgende aar har der leilighedsvis været indhentet 
betænkninger fra lokale myndigheder. Ved det nordenfjeldske over- 
lagting i Bergen 1582 blev der saaledes af lensherren fastsat en 
reguleringsplan for denne by, som senere fik kongens stadfestelse. 

Der hengik tre aar, forinden der i 1585 atter blev udskrevet en ny 
herredag og retterting. Atter forkyndtes, at kongen „af øvrigheds 
pligt og naadig bevaagenhed"" vilde hjælpe alle, som var med uret 
besverget og dem befordre og haandhæve ved Norges lov, skjel og 
ret. Derfor vilde han sende sine raad og gode mænd did ind udi 
riget at sidde retterting og høre sager. Kongen vilde yderligere 
vise sig hensynsfuld og skaane almuen for alt besvær med at be- 
fordre kommissæreme gjennem landet, mellem de byer, i hvilke 
rettertinget skulde holdes. For at undgaa dette skulde de reise den 
hele vei med de samme orlogsskibe, som var udrustet for at føre 
dem over fra Danmark. Denne gang bestemtes tre rigsraader, 
Jørgen Skram, Absalon Gjøe og Jakob Seefeld, samt den konge- 
lige sekretær, den baahuslenske adelsmand Anders Green, til kom- 
missærer; de skulde først møde i Bergen, derefter i Oslo, medens 
der denne gang ikke blev tale om Trondhjem. Deres hverv var det 
sedvanlige, at dømme i de indstevnte retssager, — at afgjøre alle 
klager over lensherrer og fogder og indberette til kongen, hvad der 
blev dem forebragt. Denne gang blev det dem yderligere paalagt at 
undersøge lagmændenes forhold og at afsætte dem, som havde for- 
seet sig, og at udnævne andre i deres sted. Vi kan deri se en til- 
kjendegivelse af, at der i den sidste tid var ført klager over disse 
dommere, og at deres forhold ikke har været udadleligt. 

Kommissæreme begyndte sit arbeide 25. juni i Bergen, hvor 
ogsaa lensherrerne, lagmændene og borgermestrene i Bergen og 
Trondhjem og enkelte adelsmænd var tilstede. De var her færdige 
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9. juli, hvorpaa der fortsattes i Oslo fra 2. til 19. august, i overvær 
af Ove Juel samt flere adelsmænd og de søndenfjeldske lagmænd. 
Forretningerne var her de samme som ved lignende anledninger 
tidligere, hovedsagelig domsavsigelse, udfærdigelse af en enkelt lokal 
retterbod og en del afgjørelser paa indkomne andragender. Endelig 
modtog kommissæreme en hel del saadanne, om hvilke de gjorde 
indberetning til kongen, dels med, dels uden indhentet erklæring fra 
lensherren paa Akershus. En række af de sager, som blev paa- 
dømt i Oslo af dette retterting, angik Erik Munks forvaltning af 
Nedenes len. De viser gjennemgaaende, at han havde mange for- 
gaaelser at svare for. Allerede flere aar tidligere havde der været 
ført klage over ham. Men han havde altid været saa heldig at 
undgaa straf. Bagefter havde han fortsat paa samme maade, og nye 
klager havde hobet sig op mod ham. Paa herredagen i 1585 gik 
det omsider galt. Nu rammede straffen. 

Nedenes len blev ham frataget og 30. september overdraget til 
Hans Pederssøn mod en afgifr af 150 gamle daler og regnskab 
for det uvisse. Næste dag nedsattes en speciel kommission af adels- 
mænd og lagmænd, med Ove Juel i spidsen, for at undersøge an- 
kerne over Erik Munk og dømme ham. Det gik langsomt med 
undersøgelse og dom. Men Erik Munk blev foreløbig ført til Dan- 
mark,* hvor han indsattes som statsfange paa Dragsholm slot. Han 
udarbeidede under sit ophold i fængslet et forsvarsskrift, som intet 
gavnede hans sag, men i vore dage har et visst værd som historisk 
kilde. Senere gjorde han et forsøg paa at rømme, men slåp ikke 
ud. Tilsidst hængte han sig i fængslet og blev derpaa begravet 
under galgen som en forbryder. Dermed endte ogsaa et liv, som 
bød ligheder med Magnus Heinessøns og Enno Brandrøks. Erik 
Munk var en dygtig og kraftig mand, men en vild natur, for hvem 
det ikke faldt saa ganske let at holde sig inden lovlighedens snev- 
rere grænser. 

Herredagen i 1585 blev den sidste, som blev holdt under 
Fredrik II. Gjennem den og dens forgjængere gaar der imidlertid 
en tydelig bestræbelse mod samme maal, at benytte dem alle som 
et virksomt middel til at kontrollere forholdene i Norge og rette 
paa de mangler og misligheder, som her kunde forefindes. Som 
lenssystemet var udviklet siden 1537, havde det sine fordele, — kun 
at dets gode sider, med kontrol og orden, ikke til alle tider lod sig 
opretholde. Saa var det, Fredrik ITs regjering udviklede den ældre 
institution, herredagen og rettertinget, til at antage nye former (^ 
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dermed blive et organ for en heldbringende forbindelse mellem sty- 
relse og folk. De hyppige reisende herredage og de dermed nær 
beslegtede møder og sammenkomster af forskjellig art skulde paa 
sin vis blive en erstatning for kongens fravær — ved siden af det 
nye statholderembede. Forbilledet var givet i 1539, og derfra ud- 
vikledes efter 1568 denne nye form for Norges styrelse, hvori- 
gjennem der aabnedes adgang for folket til mere regelmæssig at faa 
sine klager fremført for kongen. Forsaavidt mødtes kongen og det 
norske folk. Men der var ogsaa en forskjel. Norges bønder og 
borgere vilde naarsom helst have adgang til at søge hen til kongen, 
medens denne vilde regulere forholdet, saaledes at folket alene 
skulde klage, naar det blev spurt. Helt lod de frie klager sig dog 
ikke stanse. Bønder og borgere vedblev med at sende sine ambas- 
sater til kongen, saaledes at de to bestræbelser mødtes, snart med 
regulerede spørsmaal og undersøgelser, snart med helt selvstændigt 
initiativ fra dem, som mente sig forurettet. Fredrik ITs regjering 
fortjener her anerkjendelse. Men de mere regelmæssige herredage 
kunde dog ikke byde Norge og dets folk fiild erstatning for kongens 
og den faste regjerings fravær. 

Der er givet et sterkt og fyldigt udtryk for det savn, som i den 
henseende føltes, et udtryk, som maa have ftmdet gjenklang overalt, 
hvor det blev kjendt. Det er den klage, som krønikeskriveren 
Absalon Pederssøn har formet i sin bekjendte bog Om Norges Rige. 
Den er skrevet i 1567, det samme aar, i hvilket Erik Rosenkrans 
foretog sin reise til Danmark. Bogen skildrer i kraftige ord Norges 
nedgang i den tid, hvori det havde været forbundet med andre 
lande; der forekommer i dens begyndelse hentydninger, som maa 
tolkes derhen, at der har ytret sig misnøie mellem almuen. For- 
fatteren foreholder først sine landsmænd, at det neppe var ubetinget 
tilraadeligt at kræve sin egen konge og sin egen mægtige adel som 
det middel, der kunde læge alle tidens brøst. Det kunde jo hænde, 
at denne selvstændighed vilde medføre saa store byrder, at de bag- 
etter turde komme til at bede sig betakket derfor. Bogen er øien- 
synlig skrevet mod en baggrund af stemninger og begivenheder, 
som i samtiden har været let kjendelige. For vor tid er disse hen- 
tydninger ikke klare. Men de viser ialfeld, at der har været hørt 
krav om, at Norge maatte have sin konge boende inden rigets 
grænser. Og disse krav maa have lydt paa den samme tid, som 
der fra Bergen og Bergenhus len kom klager over, at folket tryk- 
kedes med skatter og udskrivning. 
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Derfor er det c^aa værd at læse, hvad magister Absalon skriver: 
„ Dersom Norges rige havde sin konge udi landet boendes, da skulde 
det vorde saa rigt et kongerige paa sølv og guid, som noget rige 
kunde være, dersom det vilde sidde i rolighed, fordi Gud velsigner 
landet overflødig noget nær hvert aar med adskillige varer, for 
hvilke der kan kjøbes guid, sølv og andre varer, som kunde 
blive udi riget udi fredsens tid, og kongen med adelen og andre 
rigens indby^ere gave alsomeneste varerne ud og beholdt guid og 
sølv, kobber etc. sjelve. Men efterdi det gaar ei saa til, da er det 
ei forhaabendes andet end at Norges rige, som tilforn haver været 
et frit og frelst rige og haver havt under sig skatland, bliver nu 
sjelv med alle sine børn i den sidste baade sin og verdsens alder til 
et skatland. Dog kunde vel Norge vaagne op af søvne engang, 
dersom hun finge en regenter over sig; thi hun er ikke aldeles saa 
forfalden og forsmægtet, at hun jo kunde komme til sin magt og 
herlighed igjen; thi disse haarde berg er inden til fulde med godt 
smør, sølv og guid og andre dyrebar ting; udi folket er endnu noget 
af den gamle dygd, manddom og styrke, som skulde vel staa bi og 
stride for deres herre og fæderneland, dersom de kunde dagligen 
se hannem og fornemme hans naade imod dennem. Og er det ikke 
aldeles forundrendes, at almuen er noget uvillig til at forsvare deres 
hoved, idet at de enten aldrig heller saare sjelden foar se deres 
konge. Fordi, hvor er det muligt, at en kan elske den en aldrig 
kjender eller ser! Thi er det raadeligt, at dersom kongerne vil 
have en lydig almue, at de undertiden besøger deres undersaatter. 
Hvorlunde kunde de med rette kaldes pastores poptUorum et sub- 
ditonim, det er undersaattemes hyrder, dersom de ikke stundom 
hjemsøger dem? Det kan heller ingen skade give kongen, at han 
ved sin riges leilighed, besynderligen meden her bor et fremmed 
folk i riget og mange fremmede folk seiler hid." 

Bag disse ord har der li^ct virkelighed. Absalon Pederssøn stod 
Erik Rosenkrans nær, og de vekslende meninger, for hvilke han har 
gjort sig til tolk, maa være kommet tilorde, eftersom begivenhederne i 
Bergen skred frem. Først var han den formanende, som bad folket 
vogte sig vel, at de ikke gjennem overdrevne krav skulde paadrage sig 
forøgede byrder. Siden talte han folkets sag og opfordrede kongen 
til at tåge sig mere af sit norske kongerige og i gjerningen, ved 
personligt besøg, vise dets folk, at han tog sig af dets ve og vel. 

Mellem begyndelse og slutning hos Absalon Pederssøn er der en 
modsætning. Maaske kan denne finde sin bedste forklaring ved at 
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sees i belysning af det nære forhold, hvori skriftets forfotter stod til 
Erik Rosenkrans. De foran anførte ord maa være skrevet, efterat 
folkets sterke misnøie i 1567 havde givet sig luft, efterat Bergenhus 
lens bønder havde vægret sig ved at drage i krigen. Ved siden af den 
forudgaaende formaning til at være rolig og slaa af paa sine krav, 
viser de en udvikling. Ordene selv kan forekomme som skrevne 
ud af den stigende misnøie, som kræver voksende imødekommen 
for at kunne dæmpes. Vi kan da, ikke uden grund, stille det spørs- 
maal, om dette er ord, som nærmest kun er ført i pennen af en 
patriotisk nordmand, men som i virkeligheden mere viser, hvorledes 
Erik Rosenkrans har betragtet stillingen og siden raadet til at møde 
de opblussende norske stemninger. Hvor interessant, hvor lærerigt 
Vilde det ikke <være, om det med sikkerhed kunde siges, at det var 
i denne aand Erik Rosenkrans havde talt til Fredrik II, da han i 
mai 1567 overraskede ham ved sit besøg i Danmark? og at det var 
denne tale, som i det følgende aar voldte hans tilbagekaldelse fra 
Norge? Saa meget kan dog sees, at der paa denne tid har været 
frygt hos regjeringen for at miste Norge, og at det saa toges under 
overveielse, hvad der i den anledning maatte gjøres. 

Kongen kom imidlertid ikke til Noi^e. Men det kan, som den 
hele rækkefølge, med klage og handling, ligger for os, ikke være 
anderledes, end at den norske misnøie fra 1567 dog har baaret 
frugt. Hvad der siden, gjennem den paafølgende del af Fredrik IFs 
regjering, blev gjort for at kontrollere Norges lensstyrelse og for at 
rette paa de deri opdagede mangler, viser, saa ufiildkomment det 
end kan være efter nutidens begreber om administration, dog, at 
regjeringen havde faaet sine øine noget opladt. Norge fik en erstat- 
ning for kongen i statholderen og i herredagenes regelmæssigere 
afholdelse. Trods alt havde dog folkets røst havt virkninger. Der 
er i det hele en sammenhæng, som ikke lader sig overse, selv om 
det kun undtagelsesvis er muligt at paavise mere nøiagtig, hvad det 
var, som denne folkets røst krævede. Heller ikke har den gjen- 
tagne udsendelse af ambassater fra Norges byer og bygder været 
saa ganske frugtesløs. 

Men det, som her kan komme for dagen, er desværre kun spredt 
og ufuldstæridigt, mere antydninger end paalidelige beretninger. Kun 
ufiildkomment vil det billede blive, som historien kan være istand 
til at tegne af denne del af Norges administration fra 1567 til 1588. 
Men det samlede indtryk maa dog blive det, at der har gaaet en 
bestræbelse gjennem tiden for at møde det norske folks raab paa 
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en mere retfærdig styrelse, og at regjeringen ikke har følt sig 
ganske sikker paa folket, efter de erfaringer, den havde vundet i 
Trøndelagen og Bergenhus len. Den har lagt an paa at vise sig 
imødekommende selv i smaa ting, som f. eks. i at lade kommis- 
særeme ved herredagen i 1585 reise sjøveien og ikke betynge 
almuen med skyds og underhold. Den kunde ikke forhindre mis- 
greb og misbrug. Men den viste sig villig til at skride ind og delvis 
straffe strengt. Den søgte at verne om de høiere domstoles uaf- 
hængighed. Men retfærdigheden kunde ikke altid ramme hurtig og 
uafhængig. Ofte kunde den være blind. 

Hvad der forlangtes fra Norge, var ikke meget vanskeligt at 
imødekomme. Det var overholdelsen af St. Olavs lov og de gamle 
kongers retterbøder og privilegier. Det var lindring for udskrivning 
og lettelse i et forbigaaende skattetryk. Folket var og blev splittet 
i sine forskjellige landsdele, uden at række til at kunne samle sig. 
I længden blev ogsaa de forholdsregler, som regjeringen traf, kun 
tilløb. Det kunde jo ikke være til det gode, at en hensynsløs, ja 
lige til grusom lensherre som Ludvig Munk efterfulgte Povel Huit- 
feldt, og efter hans fratræden ophørte statholderskabet helt. Kun 
herredagen blev da tilbage som kontrollerende hjælpemiddel, og selv 
den begyndte at bruges sjeldnere. Norge var, med sin rynde befolk- 
ning (^ sin store udstrækning, et vanskeligt land at regjere. Vanske- 
lighedeme voksede derigjennem, at styrelsen for en overveiende del 
var lagt i hænderne paa fremmede, som kom til landet uden kjend- 
skab til dets forhold, og som siden sendtes bort, naar de saavidt 
havde begyndt at komme ind i disse. 

Det var derhos, som før bemerket, en mangel, at der i denne 
tid ikke var en kansler i fiinktion, født i landet og fortrolig med 
dets kaar. Netop nu havde der været behov for en saadan embeds- 
mand. Men dette føltes, og derfor samlede stemningen i de følgende 
aar sig mere og mere om dette krav, at der atter maatte komme en 
norsk kansler, som kunde blive retsvæsenets øverste leder. Kravet 
voksede i styrke. Tilsidst blev det saa høilydt, at det maatte høres. 

Men der var et andet punkt, og det endog et meget vigtigt, hvori 
der ikke reistes krav. Det gjaldt rigets lovgivning, I alle spørsmaal 
om den var folket til det yderste konservativt. Det krævede alene 
opretholdelsen af det, som kaldtes St. Olavs lov med de gamle kongers 
privilegier. Men alligevel medførte forholdene, at der her maatte 
foretages forandringer, og at lovene ingenlunde saa ganske kunde 
vedblive i den form, i hvilken de var nedarvet fra fædrenes dage. 
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Navnlig meldte der sig 
vanskeligheder ved lovgiv- 
ningens beskaffenhed, — 
at der i det 16. aarhun- 
drede skulde arbeides med 
lovboger fra det 13. (s. 65 
flg.). Disse forefandtes i 
gamle haandskrifter, gjerne 
ældre end 1350 og var 
saaledes affattet i et sprog, 
som det nu ikke var ganske 
let at forståa. Endnu ved 
udgangen af det 16. aar- 
hundrede var disse gamle 
lovboger paa pergament 
opbevaret ved lagstolene el- 
ler i lensherrernes arkiver. 
Men som et dansk element 
— for ikke at tale om 
lenenes befalingsmænd — 
trængte mere ind i rets- 
væsenet, maatte der melde 
sig krav paa at faa en 
oversættelse, som alle kunde forståa. Forholdet kunde, naar en saadan 
blev istandbragt, ialfald vise sig lidt mindre abnormt. Allerede før 
statsforandringen i 1537 var der begyndt med arbeider af denne art. 
Den danske lensherre paa Akershus, Erik Gyldenstjerne (1532 — 
1536), opgives som den, der først foranstaltede en oversættelse af 
landsloven fra det islandske maal til dette maal som nu tales. 
Han anvendte derved fire lagmænd, de myndigste, viseste og klogeste, 
han næst kunde finde, og av dem synes atter den forhenværende 
Oslo lagmand, Anders Sæbjørnssøn, at have været den virksomste. 
Den saaledes oversatte lovbog maa mellem 1537 og 1543 være 
underkastet en officiel eller halvofficiel overarbeidelse ved dansk 
haand. Denne reviderede udgave blev benyttet af kongens kansler 
i Danmark og af de danske lensherrer i Noi^e, medens de norske 
lagmænd gjerne holdt sig til den gamle originaltekst, som de ialfald 
nogenlunde forstod. 

I Kristian IITs tid og langt ind i hans efterfølgers gik original 
og oversættelse ved hinandens side. Der er snart afsagt domme 



Lovhaandskrift fra middelalderen med bind af presset 

læder, udført omkr. 1590. Har tilhørt lasrmanden i SUv- 

anger Martin Nilssøn. Kgl. bibl., Stockholm. 
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oe brenttø i tmbbtmt/Sttoel t)an tnbte ;ci>ge 
ttt <fcts/Nt mii^ i^ttben ocstf^e^^S 
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oe W|Ti5 «5 Dtij rfmt^ei oc;:ni mort^ etterat 
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•^ffM Pw«^ 0: legder \m poA/fomietttii 



efter lovenes old- 
norske,snartefter 
deres oversatte 
tekst. Men den 
sidste vandt efter- 
haanden mere 
grund ogsaa in- 
den de norske 
kredse, og med 
støtte i oversæt- 
telsen kunde nu 
danske mænd an- 
vendes i stillingen 
som lagmænd. 
Under Erik Ro- 
senkrans blev 
f. eks. oversættel- 
sen benyttet som 
gjældende lovbog 
i Bergen. Ved 
herredagen i 1568 
(s. 172) brugtes 
den samme som 
grundlag for lov- 
arbeiderne. Og- 
saa i Oslo blev det 
mere almindeligt 
at paaberaabe sig 



Side af en haandskreven oversættelse af Norges love, 

udført af lagmand i Tønsberg Hans Jakobssøn Lo. Omkr. 1570. 
Universitetsbiblioteket. 



lovbogen i over- 
sættelse fremfor 
i original. 

Denne dobbelthed var ikke heldig, og ulempen føltes. I 1572, 
da der gik et friskt pust gjennem den hele styrelse, blev dette ogsaa 
merkbart i retsvæsen og lovgivning. Lagmændene fik paalæg om 
ikke at være forsømmelige med sit fremmøde til overlagtingene. 
Samtidig optog regjeringen spørsmaalet om lovbøgernes tekst. Selv 
dansk, havde den øie for de danske embedsmænds behov, og nær- 
mest i deres interesse udgik der saa et aabent brev af 14. april 1572, 
om den norske lov at transferere paa god dansk. Det paalagdes de 
søndenfjeldske lagmænd med det første at komme sammen i Oslo, 
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„der forskrevne norske lov med alle sine rettebøder at foretage, 
den grangiveligen at overlæse og korrigere og paa god danske at 
transferere og udsætte, saa hver mand der udi riget sig siden 
derefter kunde have at rette, og Os siden et eksemplar deraf 
tilskikke, som Vi for Os selv kunde beholde''. Det danske krav 
paa en oversættelse og et muligt norsk om en normaltekst bragtes 
her i nærmeste forbindelse. Man fik imidlertid kun en ny 
oversættelse. Men heller ikke denne blev indført i den almindelige 
retspraksis. 

Efter 1590 kom imidlertid tanken atter op, og der blev da truffet 
de første foranstaltninger til at faa den sidst udarbeidede redaktion 
af lovbogen i oversættelse udgivet i trykken. Men aarhundredet gik 
tilende uden at have ført til en afslutning. Ogsaa da denne kom, 
blev det gamle grundlag beholdt. Det havde neppe heller vakt de 
blideste følelser i landet, om kongen havde villet give en lov, der 
skulde afløse de gamle. Nordmændene vilde ikke vide af noget 
nyt. Men følgen blev en ganske anden end den, som de tænkte 
sig. Netop fordi de holdt paa det gamle, trængte den nye tids krav 
sig frem med uimodstaaelig magt og meldte sig i fremmed form. 
Da den norske ret ikke slog til og ikke blev afpasset for tiden, var 
det ikke til at undres over, at den danske ret fik indpas og blev 
anvendt ved siden af de oversatte gamle lovbøger. De danske rets- 
sedvaner trængte saaledes efterhaanden ind i norsk praksis. Norske 
dommere kunde i tilfælde, hvor rigets egen lovgivning var taus eller 
for knap, følge danske love eller bestemmelser. 

Men ved siden deraf blev der ogsaa tåget andre skridt» som 
havde sin betydning. Rigerne fik tillige en unionel lovgivning, og 
det tildels en god. Denne indlededes ved Fredrik IVs sjøret af 
9. mai 1561, et vigtigt bidrag til at bringe retsforholdene paa tidens 
høide. Med sjøretten samledes al gjældende ret for dette omraade, 
som nu med skibsfartens opkomst havde voksende betydning for 
Norge som for Danmark. Den var et selvstændigt arbeide, som 
tog hensyn til fremmed ret, fornemmelig hanseatisk, visbysk og 
nederlandsk, for saa at tillempe denne efter hjemlige forhold. Denne 
lov siges at være udfærdiget med det danske rigsraads raad samt 
med samtykke af menige sjøstædemes her udi Vore riger Danmark 
og Norge fuldmægtige. Om disse norske delegeredes medarbeider- 
skab eller godkjendelse af sjøretten vides forøvrigt intet. 

I 1562 paa aarsdagen, 9. mai, udkom atter en lov, som gjaldt 
for be^e riger, nemlig gaardsretten, en bearbeidelse av en ældre 
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lov, som bærer navn af Erik af Pommerns gaardsret. Dette var 
en lov, som skulde holdes paa alle kongens slotte og gaarde i de 
to riger og i de kjøbstæder, hvor han selv eller hans marskalk 
var tilstede med hans hofsinder og Folk, og ligesaa paa adelens 
gaarde i be^e riger. En saadan lov, som jo gjaldt lige til Vardø- 
hus, var af en art, som med nødvendighed maatte gjøre dens 
bestemmelser anvendelige lige meget for Noi^e som for Danmark. 
Gaardsretten er udstedt alene af kongen, hvis specielle myndighed 
inden visse skarpt afstukne grænser den omhandler. I den nævnes 
intet om, at den er givet med rigsraadets samtykke. Heller ikke var 
der ved den anledning til at paaberaabe en enkelt stands interesse. 
Den ret, som i det 16. aarhundredes anden halvdel blev prakti- 
seret i Norge, var paa denne maade af en noksaa broget beskaffen- 
hed. Der var først af alt de gamle norske love, som ofHcielt skulde 
være kongerigets eneste gjældende ret. Folket trodde som før, at 
det i grunden styredes efter disse. Saa havde man de nye lovbud, i 
recesserne, dels de almindelige, som gjaldt for det hele land, dels 
de lokale. Videre kom den begyndende unionelle lovgivning, som 
lettelig kunde imødese udvidelser. Hvor denne ikke strak til, der 
var som den sidste nødhjælp den danske lovgivning med den derpaa 
hyggede praksis. Det var altsaa ikke helt tilstrækkeligt, at folket 
havde St. Olavs lov. Tidens krav gik allerede langt udover den. 



x. KIRKE OG GEISTLIGHED, REFORMATIONENS 
FULDENDELSE 

Siden 1546 havde den norske kirke baaret den nye organisations 
ydre stempel (s. 35). Fra Baahus til Ishavet sad der i stifts- 
stæderne lutherske superintendenter. I deres hænder skulde fra nu 
af omsorgen og tilsynet med menighedernes aandelige vel være 
nedlagt. De var de katolske biskopers efterfølgere, som senere i 
aarhundredet ogsaa gjenoptog deres titel (s. 27). 

Den gamle nidrosiensiske kirkeprovins var sprængt fra den dag, 
da Kristofer Trondssøn havde ført erkebiskop Olav bort fra hans 
metropolitansæde. Efter den stund var der langsomt opbygget et nyt 
kirkeligt system, og ifølge dette var kirken for eftertiden underlagt 
kongen som sin herre. Der var ingen myndighed i Norge, som 



Digitized by 



Google 



KIRKE OG GEISTLIGHED, REFORMATIONENS FULDENDELSE 221 

i lighed med de Fordums erkebisper var kirkens hoved. I tvils- 
tilfælde pleiede derfor de norske superintendenter at vende sig til 
sin sjællandske kollega for at faa raad. Han blev ogsaa for Norge 
faktisk kirkens øverste, under den fælles konge. Inden det gamle 
Norges grænser i snevrere forstand var der efter denne tid fire stifter. 

Jæmtland og Herjedalen hørte fra gammel tid af, endskjønt de 
var norske landskaber, under Upsala erkebiskop og vedblev der- 
med efter 1537. For disse landskabers vedkommende blev kirkemes 
sølv beslaglagt for den svenske konge, ganske som i den øvrige 
del af Norge for den danske konge. Her regnede Gustaf Vasa sig som 
romerkirkens arving, og her maatte saaledes den geistlige jurisdikts 
(s. 176) følge Sverige, ikke Norge, et merkeligt forhold, som lettelig 
kunde fremkalde politiske sammenstød og forviklinger. 

Da svenskeme i 1564 havde besat Trøndelagen, udnævntes der 
en superintendent for dette distrikt fælles med Jæmtland og Herje- 
dalen. Denne, hvis navn var Nicolaus Stephani, og som tidligere 
havde været sogneprest i Orebro, kom aldrig over fjeldet til Trond- 
hjem. Hans virksomhed blev saaledes alene indskrænket til Jæmt- 
land og Herjedalen. Da saa disse landskaber i 1570 atter lagdes 
under Norge, ophævedes deres kirkelige forbindelse med Sverige. 
Dermed fulgte da selvfølgelig ogsaa, at den geistlige jurisdikts hen- 
lagdes til norske myndigheder. 

Forbindelsen med Norge og Trondhjems stift var dog fremdeles 
meget løs. Jæmtlands presteskab følte sig ligesom før krigen mere 
trukket mod øst end mod vest. Derfor viste det sig nødvendigt at 
træffe en ordning, som kunde skaffe mere betryggelse for geistlig- 
hedens norske sindelag. Kongen lod underhaanden paabyde, at der 
alene skulde tåges prester for Jæmtland af hans undersaatter, vist- 
nok helst danske. Noget oRentligt paabud ansaaes det ikke hensigts- 
mæssigt at udsende; det var politiske grunde, som herved var de 
bestemmende. Forbudet blev forøvrigt fortolket derhen, at ikke 
engang indfødte jæmter i regelen kunde blive prester. 

For Jæmtland og Herjedalen gik altsaa foreløbig udviklingen i 
den retning, at de ogsaa i geistlig henseende forenedes med Norge. 
Derimod gik det omvendt med de stifter, som udenfor det egentlige 
Norge i middelalderen havde været underlagt erkebiskopen i Nidaros. 
Grønland var allerede forlængst gledet bort. Der var ingen for- 
bindelse mellem de derværende gamle norske kolonier og moder- 
landet. De grønlandske menigheder var uddød, og der var ikke 
mere nogen biskopsstol. 
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Færøemes lille gruppe havde i middelalderen havt sin egen 
biskop under metropolitanen i Nidaros. Trods al den forvirring, 
som ledsagede reformationen, kort foran, samtidig og efter denne, 
havde øerne opretholdt forbindelsen med moderlandet og da nær- 
mest med Bergen. Da der i 1532 var indtraadt ledighed i biskop- 
embedet, gik det imidlertid ikke ganske regelmæssig til med den 
nye udnævnelse. Kongen selv greb ind og tillagde sig bestemmelsen. 
„ Efter deres udvælgelse, kaar og begjæring, som der paa landet 
bor", blev der nytaarsdag 1533 af kong Fredrik I udnævnt en biskop 
for Færøerne, den tidligere kannik Amund Olavssøn fra Bergen. 
Derved blev det betonet, at han var en norsk biskop, som havde 
at være Norges konger huld og tro. Han omtales almindelig som 
øemes sidste katolske biskop. Men han blev ansat, som det ud- 
trykkelig siges, „paa det Guds ord og det hellige evangelium maa 
der ydermere fange fremgang og kjærligen prædikes og læres udi alle 
kirker paa samme land"*, og i den tids sprog klinger dette unegtelig 
sterkt reformatorisk og passer lidet til den gamle ordning. I virke- 
ligheden er denne udnævnelse det første eksempel paa en kongelig 
ansat biskop i et norsk stift. Der spurtes hverken om erkebiskop 
eller om pave. Men mere vides heller ikke om ham. I 1551 og 
1556 var der en anden mand som superintendent paa Færøerne, 
Jens Riber. Men han overflyttedes 1558 til Stavanger og fik ingen 
efterfølger. Øerne gik fra at have sin superintendent over til 
kun at være et provsti. Endnu i 1571 forudsatte dog et kongebrev, 
at der paa disse øer skulde være egen superintendent. Færøerne 
som provsti lagdes først under Bergens, senere under Sjællands 
biskop, hvormed de løsnedes fra Norge. 

De politiske forhold havde forlængst hævet den forbindelse, 
som bestod mellem de to bispedømmer paa vestens skotske øer og 
den norske kirke. Her var ingen anledning til at lægge dem ind 
under den verdslige magt i Norge eller Danmark. Kristian III 
kunde ikke sende bud derhen efter ny forsyning af kirkesølv. Alle- 
rede i det 13. aarhundrede var Suderøeme gledet bort fra Nidaros' 
kirkeprovins. I det følgende fulgte Orknøeme og Hetland lang- 
somt efter. 

Islands tvende bispedømmer var de, som længst holdt fast ved 
den gamle kirkes lære, skjønt ogsaa her reformatorernes meninger 
havde fundet tilhængere, selv blandt de katolske biskopers nærmeste 
omgivelser. Kristian III blev erkjendt som landets rette overhoved 
allerede i 1536. Men desuagtet vedblev foreløbig begge de katolske 
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biskoper, Øgmund Paalssøn i Skaalholt og Jon Aressøn i Hole, 
at fungere. I 1540 kom der en luthersk superintendent, Gissur 
EiNARSSøN til Skaalholt, hvor den gamle biskop da resignerede. 
Kristofer Huitfeldt kom 1541 over til Island og fik her kirke- 
ordinansen (s. 25) indført i Skaalholt stift. Biskop Øgmund førtes 
til Danmark, hvor han interneredes i Sorø kloster. Her afgik han 
allerede 1542 ved døden. Gissur døde 1548. Men i den paa- 
følgende vinter anerkjendte kongen som hans efterfølger Martin 
EiNARSSøN, som var valgt af lutheranerne i stiftet, og som 1549 
modtog indvielse af Sjællands superintendent. 

Tilbage stod Islands nordlige biskopsdømme. Hole, hvor Jon 
Aressøn beredte sig til at optage en sidste kamp for den katolske 
kirkes herredømme. Trods alle advarsler og opfordringer om at 
falde til fode for den verdslige magt, holdt han fast ved sit forsæt, — 
i den henseende meget ulig Olav Engelbrektssøn. Han vilde sætte 
haardt mod haardt, magt mod magt og negtede at adlyde kongens 
befalingsmand, Laurits Mule. Men ogsaa her var kampen haabløs. 
Den gamle lære var tildels undergravet og havde nu kun mindre 
rod i folket. Om høsten 1550 blev biskop Jon fanget og kort efter 
henrettet. Katolicismens undei^ng var dermed beseglet, uagtet der 
bagefter fulgte en kortere reaktion. I 1551 blev der fra Danmark 
sendt skibe og krigsmænd, som med lethed brød alle tilløb til 
modstand. Mellem ekspeditionens førere var Kristofer Trondssøn 
og Otto Stigssøn. Altinget svor 1. juli 1551 kong Kristian og hans 
arving sin troskabsed. Island vedblev herefter at være et prote- 
stantisk land, som levede sit eget kirkelige liv. Uagtet øen frem- 
deles regnedes at høre sammen med Norge, blev dog forbindelsen 
med dette stedse løsere. Mellem den islandske og den norske 
kirke blev der kun ringe samkvem, og i virkeligheden har reforma- 
tionen medvirket til at svække bevidstheden om den gamle sam- 
hørighed mellem de to lande. Der hengik ikke mange aar, forinden 
denne skilsmisse blev hjulpet fra oven, og det aabent udtaltes, at 
Islands geistlige styrelse maatte helt skilles fra Norges. Saavel 
Island som Norge skulde lægges under én statskirke, fælles med 
Danmark, og som i øverste instans styredes fra dette land (s. 23). 
Det merkelige kristelige aandsliv, som efter reformationen blomstrede 
paa det fjerne ølånd, blev uden indvirkning paa det norske folk. 

Reformationen var saaledes med om at drage snevrere grænser 
for den efterfølgende tids norske historie, den kirkelige som den 
politiske. Den fuldendte opløsningen af det gamle Noi^es vælde. 
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Og den henlagde den øverste ledelse af den norske kirke til et 
andet land. Det var staten, som havde gjort sig til kirkens herre. 
Den norske kirke havde ikke længere sine tyngdepunkter i Rom 
og Nidaros. De var henlagt til Wittenberg og Kjøbenhavn. Fra 
denne tid af skulde menneskenes aandelige liv være at regne som 
en gjenstand for statsmyndighedernes omsorg. Foreløbig hastede 
dog ikke disse med at lægge Norges kirkeliv under sig i videre 
udstrækning, end det strengt var fornødent. Som statens overhoved 
havde kongen havt hastverk med at gjennemføre reformationsverket 
fra dets økonomiske og politiske side. Det øvrige kunde tåges mere 
med lempe. Forskrifterne for overgangen var at finde i den danske 
reces af 1536, i kongens brev til hr. Eske Bilde af 17. juni 1537 
og i forskjellige andre bestemmelser fra de samme aar, som egentlig 
gjaldt Danmark. Men disse kunde tillige gjennem analogier anvendes 
paa Norge, i den udstrækning, som passede for dette. 

Et hovedpunkt ved disse foranstaltninger var den respekt for de 
enkeltes religiøse overbevisning, som deri kom tilsyne. Kirken blev 
nok tvunget ind under verdslig høihed og maatte erkjende staten 
som sin herre. Men forøvrigt overlodes det til tiden at vinde 
hjerterne for den nye lære. Kristian II Ts personlighed har her 
grebet ind. Det laa ikke for ham at anbefale mere brug af vold, 
end det var strengt paakrævet. Folket vidste nok, at nu havde 
det at blive gode lutheranere. Men det kunde selv vælge tiden, 
naar det vilde aislutte denne overgang. Bevidstheden herom har 
øvet en dæmpende og forsonende virkning. Overgangstiden toges i 
Noi^e med mere ro, og vel ogsaa med mere ligegyldighed, end 
tilfældet var i Danmark. Reformationen var i Norge kommet mindre 
forberedt. Først efter 1537 kunde den i grunden siges at faa sin 
forberedelse, medens endnu saa meget af det gamle sad igjen. Med 
de betingelser, som her var forhaanden, kunde det i grunden ikke 
gaa anderledes. Selv om der fra regjeringens side var blevet vist 
mere iver for at overbevise folket om den nye læres sandheder, 
vilde dette ikke have kunnet gjøre synderlig forandring. Selv i sit 
forfald havde den gamle kirkeordning magt over sindene. Overalt 
mindedes menighedeme om det, som havde været. Biskopeme 
var rigtignok borte, og deres gods inddraget. Men med de 
forandringer, som forøvrigt skulde komme, tog det endnu lang tid, 
inden de lod sig gjennemføre og gaa ind i folkets bevidsthed. En 
ny slegt maatte først indtage pladsen efter den gamle, og det en 
ny slegt baade af lærere og disciple. Mængden gaar gjerne efter 
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de ydre merker, som den ser rundt om sig, og som den har 
vænnet sig til. 

Ligesom de gamle katedraler, der enten helt var forsvundet 
eller ialfald stod til nedfalds, frembød den norske kirke i den Første 
tid efter 1537 kun billedet af ruin og ødelæggelse. Af klostrene 
var en del nedlagt, tildels voldsomt ruineret, allerede flere aar 
forinden erkebiskopens flugt. Men der var andre, som foreløbig 
fik beståa. Recessen af 1536 forudsatte, at de af klostrenes tidligere 
beboere, som ønskede at blive, skulde have adgang dertil, kun at 
de maatte lyde sine abbeder og priorer og føre et godt, ærligt og 
kristeligt klosterlevnet. Disse regler gjordes i 1537 ogsaa gjældende 
for Norge. I klostrene kunde der fremdeles holdes gudstjeneste, 
kun at der i denne ikke maatte komme ind noget, som efter tidens 
mening stred mod skriftens ord. Men deres uafhængighed var 
borte, idet kongen fra nu af var deres øverste herre. Det var da 
lidet fristende at blive tilbage, og de fleste klostre stod snart tomme. 
Mange munker fik sig kald som lutherske sogneprester. Den sidste 
af nonnerne i Munkeliv, „ ærlig og velbyrdig jomfru, søster Elisabeth 
Persdatter" fra Tjøttø, blev tåget i huset hos Gjeble Pederssøn 
og fik hos ham „kost og klæde** for resten af sit liv. Hun over- 
levede sit kloster i mere end 30 aar og døde først i 1568. Udover 
landet var der forøvrigt spredt adskillige forhenværende medlemmer 
af klostrene, munker saavelsom nonner. 

Klostergodsets store mængde gik over i forleningernes række. 
En mindre del deraf blev dog anvendt i veldædige øiemed. Oslos 
gamle franciskanerkloster med sit gods blev i 1538 overdraget 
byens borgere for at blive et hospital. Til dette henlagdes end- 
videre, hvad der havde tilhørt et ældre hospital der i byen og et 
i Tønsberg, hvortil efterhaanden ogsaa kom en del andet gods. 
Hospitalet blev paa denne maade en rig stiftelse. Som før nævnt 
(s. 159) blev dets bygning brændt i 1567. I 1580 blev der givei 
befaling til at gjenopføre den, hvorefter rimeligvis dette hospital fik 
sin nuværende massive bygning af graasten. Ogsaa i Bergens stift 
fik et klosters gods lignende anvendelse. I 1544 skjænkedes hele 
det store jordegods, som i aarenes løb var opsamlet under klosteret 
paa Selja, til St Jørgens hospital for spedalske i Bergen (s. 88). 
Men udover dette blev der ikke gjort meget. St. Jørgens hus i 
Trondhjem modtog under Fredrik II til gave nogle faste indtægter 
som tillæg til ældre, saavelsom en del gaarde. Det gamle hospital 
i Stavanger (St. Peders fattighus) fik sig efter 1542 overdraget det 

15 — Norges Historie IV, 1. 
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Oslo hospital. 



Fot. O. Væring. 



jordegods, som havde tilligget det kongelige St Laurentii kapel paa 
Huseby paa Lister, samt nogle faste indtægter. Den omhu, som 
her vistes gamle og fattige syge og lidende medlemmer af sam- 
fundet, kan fortjene ros. Men der kunde nok været ydet mere i 
sammenligning med, hvad der anvendtes i andre, rent verdslige øiemed. 
De dotationer, som paa denne maade skjænkedes af det gamle 
klostergods, var et af de synlige tegn, som viste, at staten nu var 
kirkens herre og styrer. Det var dermed som med de gamle 
biskopers afløsning ved superintendenter, for hvem kongen var sam- 
mus episcopus. Men den magt og myndighed, som tillaa dem, 
maatte i mange tilfælde deles med lenenes befalingsmænd. Derfor 
var det ogsaa foreskrevet, at disse skulde følge med superintendenten 
paa hans visitatser og have tilsyn, at religionen ved magt holdes, 
og høre kirkens regnskab. Den dobbelthed, som reformationsverkets 
økonomiske side havde medført, viste ogsaa paa denne maade sin 
indflydelse. Her laa tillige spirer til mange sammenstød mellem 
geistlig og verdslig myndighed, ikke mindst, naar den enkelte super- 
intendent havde med flere lensherrer at bestille. Superintendenten 
i Oslo havde forretninger saavel med befalingsmanden paa Akershus 
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som med den, der sad paa Baahus. Stigtens regnskaber for Baahus 
len laa ialfald før 1572 under tilsyn fra Akershus. Superintendenten 
i Stavanger havde bl. a. at forhandle med lensherren paa Akershus, 
under hvem Hallingdal og Valdres var henlagt. I denne henseende 
var der paa mange steder alt andet end klare forhold. Som regel 
var det dog ordnet saa, at superintendenten hovedsagelig havde at 
samarbeide med lensherren paa det sted, hvor han bodde. Denne 
nævnes derfor i 1546 som regent over stiftet; han var stiftslens- 
manden, stiftslensherren, hvis stilling i tidernes løb er blevet nær- 
mere fastslaaet. For de høifornemme lensherrer faldt det forøvrigt 
ikke altid let at se sine ligemænd i superintendenter, som i deres 
øine kunde være kommet af mere tarvelige samfundslag. 

Superintendentemes valg var ved kirkeordinansen ordnet saa- 
ledes, at inden tyve dage efter forgjængerens dødsfald skulde alle 
kjøbstadssogneprester i stiftet komme sammen i stiftsstaden og der 
give fire sogneprester fuldmagt til at foretage valg. Den valgte 
skulde derefter prøves af den nærmestboende superintendent. Hvis 
saa denne fandt ham duelig, skulde han sende ham til kongen for 
at blive bekræftet. Men disse regler kunde aldrig helt komme til 
anvendelse for Norge, hvor der jo, hverken i Stavanger, Bergens 
eller Trondhjems stift var saa meget som fire kjøbstæder. Alene i 
Oslo stift kunde ordinansen i den henseende følges. Selv i Dan- 
mark hændte det forøvrigt ofte, at dens regler blev tilsidesat. I 
Norge hjalp man sig, som det bedst kunde ske. Hvis der her 
overhovedet blev tale om valg, da blev dette besørget ved dom- 
kapitlet, som i den katolske tid. Men i de allerfleste tilfælde greb 
kongen ind med sin myndighed og besatte disse embeder ganske 
paa egen haand. Undertiden raadførte han sig dog med profes- 
soreme i Kjøbenhavn og fornemmelig med superintendenten over 
Sjælland. De norske superintendenter blev i denne tid alle ind- 
viet i Kjøbenhavn. 

Det 16. aarhundredes superintendenter var for det meste en 
række af virkelig betydelige personligheder. I Trondhjem var mag. 
Torbjørn (s. 34), da det derværende kapitel ikke kunde paapege 
nogen dertil duelig norsk mand, i 1549 blevet efterfulgt af en dansk 
mand, mag. Hans Ga as, som tilhørte en af sit fødelands lavadelige 
slegter. Han udnævntes af kongen. Mag. Hans var en dygtig, ivrig 
og offervillig mand, som bl. a. nedlagde et ihærdigt arbeide paa sin 
domkirkes istandsættelse. Efter hans død udnævnte kongen efter 
det danske universitets raad mag. Hans Mogenssøn, som virkede i 
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Efter maleri i Vor Frelsers kirke, Kristiania. 



Trondhjem til sin død i 1596, men 
udén at have indtaget nogen frem- 
trædende plads. I Bergen virkede 
mag. Gjeble til sin død i 1557 
og efterlod ved sin borgang et 
almindeligt savn. Saa sendte kon- 
gen fra Kjøbenhavn universitetets 
professor i fysik, dr. med. Jens 
Skjelderup, en varmhjertet og 
ivrig kirkens tjener, men tillige 
heftig og opfarende. Efter hans 
død i 1582 valgte kongen, som 
havde raadført sig med Sjællands 
biskop, mag. Anders Foss til 
hans efterfølger. I ham fik stiftet 
atter en fremragende tilsynsmand, 
vistnok den høiest begavede mand, 
som i det 16. aarhundrede be- 
klædte en saadan stilling. Ikke mindst er han blevet merkelig gjen- 
nem sine historiske studier, der bares af en for den tid sjelden, 
omtrent enestaaende kritisk sans. Han var tillige nidkjær i sit embede 
og indlagde sig i dette ikke ringe fortjenester. 

I Oslo og Hamar stifter virkede Hans RefF (s. 32) til sin død i 
1545, da han efterfulgtes af en dansk mand, mag. Anders Madssøn. 
Denne valgtes af Oslo domkapitel og blev derefter paa universitetets 
anbefaling udnævnt af kongen. Men da han allerede døde i 1548, 
havde han kun ringe anledning til at vise, hvorvidt han i nogen 
særlig grad var stillingen voksen. Kongen udnævnte atter en dansk 
mand, mag. Frans Berg, som allerede i Fredrik Ts tid havde 
sluttet sig til reformatorerne, og hvis familie længe havde været i 
kongehusets gunst. Det kan saaledes ikke overraske, at han kom 
til Oslo i prins Fredriks følge, da denne reiste til Norge for at 
modtage hyldingen. Frans Berg var en kraftig reformator, grebet 
af den nye lære. For ham var det en stor sag at opfylde sine 
embedspligter til det yderste og med lige omhu at vaage over 
menigheder som over prester. Fra 1574 fik han, som da navnlig 
var medtaget af de anstrengende visitatsreiser omkring i de tvende 
vidtløftige stifter, som medhjælper sin svigersøn, mag. Jens Nilssøn. 
Denne valgtes dertil af de to domkapitler, hvis valg bagefter blev 
bekræftet af kongen. I 1580 tråk Frans Berg sig helt tilbage og 
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efterfulgtes af Jens Nilsson, som 
hertil modtog kongelig udnæv- 
nelse. Han stod som superinten- 
dent til sin død, som indtraF i 
aaret 1600. Jens Nilsson, som 
var født i Oslo og var søn af 
en dansk far, der førte slegts- 
navnet Frende eller Frende- 
soNius, var ogsaa en af sin tids 
betydeligste geistlige, ivrig refor- 
mator, dygtig prædikant, utrætte- 
lig visitator og lærd forsker. 

1 Stavanger var i 1541 Jon 
Guttormssøn blevet udnævnt til 
superintendent. Han arbeidede 
siden med iver for at istand- 
sætte domkirken og faa skolen 
igang. Muligens har hans misnøie 
med tidens forhold givet ham ulyst til at fortsætte i sin stilling. lalfald 
nedlagde han denne i 1557 og blev en del aar senere domkirkens 
sogneprest. Der paatænktes efter hans frasigelse en sammensmelt- 
ning af Bergens og Stavanger stifter, hvorved tillige en del af dette 
sidste tænktes henlagt under Oslo. Men denne plan blev snart 
opgivet, og i 1558 forflyttedes superintendenten Jens Riber fra 
Færøerne til Stavanger. Han var dansk, ukjendt med forholdene 
og affældig af alderdom. Paa foranstaltning af Erik Rosenkrans fik 
han 1565 en medhjælper i Jakob Madssøn. Men stiftet vedblev 
desuagtet at befinde sig i kirkelig opløsning. Den nye medhjælper 
døde i 1568 af pest paa en reise i Valdres, og Mads Skeel sendte 
et par aar efter den danske mag. Jørgen Erikssøn til Stavanger 
som ny medhjælper. I 1571 fik saa Jens Riber afsked og mag. 
Jørgen udnævntes i hans sted. Dermed havde Stavanger stift faaet 
den superintendent, det tiltrængte. Han gjennemførte der reforma- 
tionen og virkede uafbrudt, i egte luthersk aand til sin død i 1604. 
Han er rimeligvis at regne for reformationsaarhundredets betyde- 
ligste og kraftigste skikkelse inden den norske geistlighed. 

For alle disse superintendenter var det en hovedopgave at reise 
om paa visitatser og derunder komme i personlig berøring med 
menighederne. I Danmark havde ogsaa denne side ved de øverste 
kirkelige tilsynsmænds virksomhed til en begyndelse maattet lægge 
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beslag paa en stor del af deres tid. Selve Petrus Palladius be- 
sværede sig over vanskelighederne ved at udføre dette arbeide i et 
stift som Sjællands. Saa meget mere maatte anstrengelsen derved 
føles i de norske stifter, hvor det var nødvendigt at gjøre vidtløftige 
reiser i baad fra Trondhjem til Vardø eller op i de øverste fjeld- 
dale eller rundt om i fjordene. Men det maatte gjøres, og det blev 
gjort til alle aarets tider. Som forholdene laa til, var det super- 
intendentens personlighed, der havde at bære det langsomt fremad- 
skridende reformationsverk. Superintendenten var ordets forkynder 
og menighedernes veileder. 

Som regel maa der gives de norske superintendenter fra reforma- 
tionens aarhundrede den bedste ros for den maade, hvorpaa de 
færdedes om i sine vidtstrakte stifter. De har der udfoldet en stor 
nidkjærhed og tåget paa sig, næsten alene, hele møien med at 
undervise saavel prester som menigheder. For begge disse parter 
var jo i de fleste tilfælde den nye lære fremmed og ukjendt, og de 
havde ingen anden end denne ene overordnede autoritet at holde 
sig til. Der var saaledes paa superintendenternes skuldre lagt en 
tung byrde, med et stort ansvar. De stod saa temmelig alene; af 
hjælpere var der kun levnet dem faa. Reformationen havde gjort 
rent bord. 

En geistlig institution af betydelig ælde var domkapitleme. Denne 
blev fremdeles bestaaende, om end med visse forandringer. Den 
kom i nærmere forbindelse med superintendenterne, ligesom før 
med biskoperne, og nu tillige med de verdslige befalingsmænd. Det 
var rige stiftelser, med betydeligt jordegods, som derfor kunde antages 
at friste de reformerende statsmyndigheder. Navnlig i Trondhjem 
havde der hersket frygt for, at kapitlernes gods skulde blive ind- 
draget. Men de fik alligevel lov til at beståa, under statens over- 
høihed og kongens tilsyn. For eftertiden blev det kongen, som 
udnævnte deres medlemmer og uddelte deres præbender. Disse 
kunde derved ofte faa en helt anden anvendelse end den, som 
oprindelig havde været tænkt. Domkapitleme bestod fra nu af 
hovedsagelig kun som geistlige domstole inden hvert sit bispedømme, 
og optraadte derved i forbindelse med superintendent og lensherre. 
Under dem hørte alle sager mellem geistlige og saadanne, i hvilke 
en geistlig var klager eller anklaget, ligesom alle egteskabssager 
og utugtssager. Domkapitlernes medlemmer, kannikerne, havde tillige 
den pligt at besørge gudstjeneste eller andagter i domkirkerne, eller 
hvis de var forhindret derfra, da at lade denne varetage ved en 
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koral, som de havde at lønne. Som tiden gik, forøgedes disses tal, 
samtidig med at domkapitlets medlemmer i stedse større udstræk- 
ning unddrog sig tjenesten. Der blev nu en skilsmisse mellem 
residerende kanniker og de øvrige. 

Det hændte nemlig stedse hyppigere, at der indsattes personer i 
domkapitlerne, som lidet eller intet havde havt med geistlig virk- 
somhed at gjøre. I saadanne tilfælde maatte der altsaa sørges for 
stedfortræder. Kongen kunde som løn for helt andre tjenester 
uddele præbender til lagmænd, til kongelige hofsinder o. s. v., lige- 
som ogsaa til andre geistlige» som ikke bodde paa stedet, som f. eks. 
naar provsten i Tønsberg fik en præbende i Oslo. Præbenderne 
kunde derhos gives til hjælp for mænd, som skulde drive sine 
studier. Ligeledes blev det gjort til pligt for domkapitlerne at under- 
holde et bestemt antal af studenter ved et universitet. 

Domkapitlernes medlemmer var i den katolske tid som prester 
henvist til at leve ugift. De havde hver sine gaarde, kannike- 
residenser, men ved siden deraf ogsaa et fælles bordhold. Den 
enkelte kannik eller domherre havde sin præbende, i den katolske 
tid knyttet til et bestemt alter, hvoraf de forøvrigt levede. Men det 
fælles bordhold (mensa communis) blev bestridt ved indtægt af 
jordegods, som særlig var henlagt dertil. Efter reformationen fort- 
sattes til en begyndelse hermed, indtil det viste sig, hvor upraktisk 
ordningen med det fælles bordhold nu var, da medlemmerne kunde 
indtræde i egteskab. Saa ophørte man efterhaanden med den 
store husholdning, og det jordegods, som skulde bestride udgifterne 
ved denne, deltes i ligesaa mange kommanparter, som der var 
kanniker og præbender. Domkapitlerne — navnlig det i Nidaros — 
havde engang havt et rigt udstyr til sit fællesbord, med kunder og 
kredenskar, fade og tallerken og andet saadant af sølv. I dette var 
der dog nu gjort et stort indgreb. Der kunde saaledes i den hen- 
seende ikke vel staa nogen større glans af det efterreformatoriske fælles 
bordhold. ikke engang naar de trondhjemske domherrer ved kirkens 
store høitider mødtes til sine festlige gilder, som var indført i 1539. 

I den katolske tid havde Nidaros domkapitel været det største 
og rigeste. Men det kan vel være, at Oslo domkapitel nu blev 
mindst ligesaa rigt. I 1545 blev nemlig dette forenet med det andet 
kapitel, som fra middelalderen fandtes i Oslo, ved det kongelige 
kapel, Mariakirken. Samtidig <lermed ophørte i Oslo det fælles 
bordhold, som i Trondhjem endnu vedvarede i nogle aar. Der er 
en etterretning om, at det i sidstnævnte by først ophævedes i 1557. 
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Hvad Mariakirkens kapitelsgods angik, da havde umiddelbart efter 
reformationen enkelte danske adelsmænd benyttet anledningen til at 
forsyne sig deraf. Hr. Truid Ulfstand og hr. Eske Bilde tog hver 
sin præbende, ligesaa Holger Rosenkrans og Morten Krabbe. Gods, 
som kunde paavises at være skjænket af gamle Familier, blev tåget 
tilbage og atter overdraget givernes efterkommere. Andet gods var 
henlagt til sogneprester indtil helt borte i Telemarken. Opløsningen 
var hurtig begyndt. 

Ogsaa i Hamar blev Foreløbig domkapitlet ved magt. Det savnede 
rigtignok baade biskop i gammel stil og superintendent i ny. Men 
kapitlet holdtes dog fremdeles gaaende. Kannikerne var gjeme 
sogneprester i de hedemarkske og andre nærli^ende prestegjeld, 
helt op til Fron i Gudbrandsdalen. Hamars kommun, kapitlets 
mensal- eller bordgods, var vedvarende samlet, men uden at kunne 
hjælpe til at hævde enheden og virksomheden. Fra 1568 blev ind- 
tægterne af dette gods anvendt til reparation af Oslo afbrændte 
domkirke. Fra 1572 blev det henlagt til at bringe Hamar gamle 
skole paa fode og faa denne i gang. Selve kapitlet var gjennem det 
16. aarhundrede en døende institution. 

Domkapitlerne regnede fremdeles paa sine rettigheder og paa 
sine eiendom me og holdt med stolthed paa de kongelige privilegier, 
som de fremdeles søgte og fik. For selve det kirkelige liv i Norge 
kan de ikke have havt megen betydning, og som tiden gik. blev 
denne mindre. Det hjalp ikke synderlig, at de gamle værdigheds- 
navne blev bevaret, og at den, som engang havde faaet erkedegnens 
eller erkeprestens præbende, ogsaa beholdt hans titel, som nu kun 
havde lidet at sige. Det hele var som forstenede levninger fra en 
rigere fortid, med forbausende seighed. De er aldrig formelt op- 
hævet, men er lidt efter lidt forsvundet. Til domkapitlerne hørte 
de saakaldte præbendekcUd, geistlige underbrug, som fornemmelig 
fandtes i det gamle erkestift. Disse kapitelsgjeld var tildels henlagt 
til bestemte geistlige i stiftsstaden. Trondhjems superintendent var 
saaledes efter reformationen sogneprest til det mægtige Trondenes 
kald med dets 14 kirker og kapeller, saavelsom til Strinden og 
senere til Lødingen. Trondenes havde i den katolske tid ligget 
under domkapitlets decanus. Erkedegnen i Trondhjem havde Vester- 
aalens sognekald med 10 kirker o. s. v. Alle hidhørende embeder 
bestyredes ved residerende pastorer eller, som de ogsaa kaldtes, 
vicepastorer, og de havde igjen under sig faste kapellaner, som blev 
Nordlands egentlige sogneprester. 
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Domkapitlerne var paa denne maade mest at betragte som et 
middel til at forbedre en hel del lønninger baade for geistlige og 
verdslige. Med aarene tabte den geistlige jurisdiktion sig. Kapitlerne 
gav kun et ringe billede af, hvad de engang havde været, og de 
svandt stadig sammen. 

Et mellemled mellem superintendenten og det menige presteskab 
fik man nu i de nye religionsprovster, herredsprovster eller alene 
provsten Fortiden havde havt virkelig geistlige embedsmænd med 
provstetitel ved kollegiatkirkerne, som Apostelkirken i Bergen, Maria- 
kirken i Oslo o. s. v. Men disse forsvandt nu enten med det samme 
eller efterhaanden. Den som længst holdt sig, var provsten ved Lau- 
rentiuskirken i Tønsberg. Ogsaa de saakaldte regnskabs- eller hof- 
mænds provster var paa sin vis en arv fra middelalderen. Men de 
var, ialfald overveiende, verdslige funktionærer, som desuden af- 
skafFedes fra 1572 (s. 181). Almuen lader forøvrigt ikke til at have 
værer tilfreds med nogen slags kontrol over det geistlige gods. Da 
man havde faaet indført stiftsskrivere (s. 181), kom den snart med 
klager over dem, for hvilke myndighederne bøiede tilside. I 1583 
afskaffedes disse for Oslo stift. Da deres forretninger henlagdes til 
fogdeme, blev dog forandringen ikke meget indgribende. Men de nye 
provster indførtes ved ordinansen som superintendentens medhjælpere 
og valgtes for større distrikter af disses sogneprester med samtykke 
af superintendent og lensherre. I stiftsstæderne forrettede super- 
intendenten selv som provst. Det gik forøvrigt langsomt med at 
faa provstevalgene i gang. Det samme maa da have gjældt provstens 
anvendelse til visitatsreiser som supplement til superintendentemes. 

For indsættelsen af de lutherske sogneprester — hvorledes 
kirkens tjenere skal tilskikkes — var der i ordinansen givet nær- 
mere regler. „ Ingen skal af sig selv," heder det der, „uden han 
bliver lovlig kaldet, understaa sig den tjeneste udi kirken eller 
indtrænge sig i nogen sogn," og videre: „ Siden skal de bedste af 
kirken, hvilke det samme behøve, paa den menige almues vegne, 
med provsten, udvælge sig den, de agter bekvem dertil, den kirken 
kan med et godt rygte om et godt levnet og gode seder forskrive 

til superattendenten over samme sted - og der lade hannem 

forhøres om sin lærdom og forstand. — — — Dersom samme 
person, den kirken saa begjærer, findes da skikkelig udi lærdommen, 
da skal superattendenten forskrive hannem til lensmanden over 
samme sted, at han hannom annammer og stadfæster." I de saa- 
kaldte Ribe-artikler, som afFattedes ved det danske kirkemøde i 
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Ribe 1542, fik disse uklare ytringer en anden ordlyd. Herefter 
hed det, at naar der i et kald indtraf ledighed, da „skulde menige 
sognemænd straks keise syv af de ældste og agteste mænd i sognet, 
og disse skulde have fuldmagt til med herredsprovstens raad og 
samtykke at keise en from, lærd mand til sogneprest". Efterpaa 
skulde den saaledes valgte prøves af superintendenten og stadFæstes 
af befalingsmanden over vedkommende len. Disse danske lov- 
forskrifter antoges uden videre som gjældende for Norge, uden der 
at modtage nogen nærmere forklaring. 

I kjøbstæderne havde ikke menigheden kaldsret. Den udøvedes 
efter ordinansen der af borgermester og raad. I alle tilfælde maatte 
den nye sogneprest tilsidst indfinde sig hos lensherren og af ham 
modtage sin bekræftelse, den saakaldte kollats. Til en begyndelse 
praktiseredes dette paa den maade, at présterne over hele det nor- 
denfjeldske maatte hente sin kollats i Bergen. Men sligt tog megen 
tid, og derfor blev det i 1568 forandret derhen, at befalingsmanden 
over Trondhjem fik retten til at uddele kollats inden Trondhjems 
stift. Stavanger stift vedblev derimod med hensyn til prestemes 
retsforhold og hele den geistlige Jurisdikts at høre under lensherren 
paa Bergenhus, dog antagelig med undtagelse af Hallingdal og 
Valdres. 

Naar disse nye regler for første gang kan være praktiserer i 
Norge, er ganske ukjendt. Det har tåget sin tid, inden der blev 
afholdt prestevalg, og i dette mellemrum har der raadet usikre til- 
stande. Kristian IITs forskrifter for Bergens stift havde givet an- 
visning paa at lade kirkens gamle personale forblive i sine stillinger 
og foreløbig lade alt gaa paa den gamle vis. Selv om dette ikke 
med rene ord var blevet foreskrevet, vilde det have været den 
eneste vei, som lod sig følge. Et nyt personale kunde ikke i hast 
bringes tilveie. Regelen var, at de katolske prester blev staaende 
og besørgede gudstjenesten, som de engang havde vænnet sig til. 
Det kirkelige provisorium, som nu for en stund blev raadende i 
Norge, blev af en saare underlig art. 

Der høres heller ikke meget derom, skjønt der hist og her 
møder en tradition, som en tid kunde leve paa folkets læber, inden 
den optegnedes. Om Lødingens sidste katolske prest, Peder Munk, 
fortælles, at han antog Luthers lære, beholdt sit kald og nedbrød 
billederne i kirken. Hans navn har vistnok nærmest sigtet til hans 
tidligere stilling, ikke til hans slegt. Han har saaledes været en 
tidligere munk, og af dem var der flere. Ofte tales der om, at 
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munker har slaaet sig ned og overtaget et ledigt prestekald, og 
det endog udenlandske munker. I Støren nævnes paa samme maade 
en dominikanermunk, som kaldes „den vise hr. Jonas". Fra 
Nannestad heder det, at en italiensk munk kom derhen og blev 
kaldets første lutherske sjælesørger. Han kaldtes Franciscus 
Italus og blev stamfar for en række af sogneprester i Nannestad 
og Vaaler (paa Vestfold), som senere antog navnet Flor. At 
denne Frans i Nannestad har været italiener af fødsel, er antagelig 
at regne som sikkert, medens det kan være tvilsomt, om han netop 
var munk. Abbeden i det ødelagte Hovedøens kloster fandt sig en 
ny stilling som evangelisk sogneprest i Oslo, og Lyseklosters sidste 
abbed gik paa samme maade over til at være prest i Os. Forøvrigt 
er der megen usikkerhed i de gamle prestelisters opgaver over, 
hvem der har været den første lutherske forkynder af ordet. Op- 
lysningerne gaar ikke videre end til at nævne hr. Peder, hr. Jonas 
0. s. v. I Vinje aabnedes den nye presterække med Gampe-Søren, 
et navn, som ikke har nogen særlig prestelig klang. 

Ofte kan det have været, at de gamle prester var bedre oplært 
end de nye, hos hvem der trods superintendentens prøve neppe 
fandtes saa megen lærdom. Det var et almindeligt krav, at presterne 
skulde tåges inden stiftets egne grænser. Men det var hyppig 
umuligt at opfylde dette, og saa maatte man hjælpe sig, som man 
bedst kunde. Imidlertid blev da hyppig de, som fik kald, lidet 
heldige personer. Det heder sig, at der i Danmark hos dem, som 
kunde gjøre sig haab om at faa ledige kald i Norge, ikke herskede 
synderlig lyst efter at komme til landet, — at det var de alminde- 
lige forestillinger om dettes haarde natur og om folkets vildskab, 
som holdt dem borte. Det vides, at Gjeble Pederssøn gjennem 
sine forbindelser i Danmark søgte at laa duelige presteemner derfra 
til Bergens stift. Dette lykkedes tildels, men indbragte endnu flere 
afslag. Der stod skræk af et land, hvorfra rygtet meldte, at de nye 
evangeliske prester, som kom dertil, risikerede at blive slaaet ihjel. 
Men eftersom de norske skoler paany kom i gang, blev man bedre 
istand til at skaffe sig selv prester, uden at være nødsaget til at 
søge dem udenfor landets grænser. Disse nye prester kunde ogsaa i en 
anden henseende have mindre betænkeligheder ved at tåge de norske 
kald, medens de fremmede ofte fandt disse altfor ubekvemme og 
slet aflagt. Men der kom atter en tid, da der ikke manglede paa danske 
prester, som søgte sig til Norge, og paa norske, som ligeledes kunde 
gaa til Danmark. For superintendenterne blev det allerede ved den 
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anden besættelse af disses embeder næsten nødvendigt at søge dem 
Fra Danmark, og valget Faldt da heldig ud. Den norske geistlighed 
havde dengang vanskeligt For at skaffe velskikkede personer. Men 
stillingeme kunde jo lettere tiltrække dygtige mænd Fra Danmark 
end de oFte smaa landskald. 

Som nævnt (s. 233 flg.), var prestevalget opstillet som almindelig 
regel. Men i ordinansen var der Fra denne gjort en udtrykkelig 
undtagelse For de steder, „hvor som nogen er, der rettighed har aF 
arilds tid at Forlene nogen kirker som sande patroner dertil og 
pleier at keise sogneprester eller prædikere der til**. I Norge var 
dog dette kun et sjelden Forekommende tilFælde. Adelige patronats- 
kald i ordets egentlige Forstand Fandtes i 16. aarhundrede neppe. 
Det kan ikke regnes hertil, at nogle adelsmænd holdt egne prædi- 
kanter paa sine hovedgaarde. Enkelte uregelmæssigheder Forekom- 
mer dog. I Gjerpen tilkom saaledes kaldsretten indehaveren aF det 
store godslen, som var dannet aF Gjerpens provstis gods, oprindelig 
en del aF Oslo domkapitels eiendele. Aker kan eFter 1587 betragtes 
som et regalt pastorat, idet det var tillagt slotsprædikanten paa 
Akershus, som maa være ansat aF den derværende lensherre paa 
kongens vegne. Ogsaa i de sogne, der som annekser var henlagt 
under en kjøbstad, bortfialdt almuens valgret. I kapitelsgjeldene 
gaves ingen valgret. 

Men uagtet regelen skulde være den, at kaldsretten Forøvrigt 
overalt paa landet tilkom menighederne, var dog disses indflydelse 
paa de geistlige embeders besættelse heller ikke der aF den betyd- 
ning, som det kunde se ud. Valget var jo indirekte og Foretoges 
gjerne aF et udvalg paa syv eller tolv medlemmer. Hvor der inden 
kaldet bodde en mand med indflydelse, helst en adelsmand, kunde 
det Faktisk være denne, som algjorde prestevalget. Ogsaa lens- 
herrernes og superintendenternes ønsker var i mange tilFælde aF- 
gjørende For et valg. De kunde sende sine kandidater til kaldet 
med anbeFaling og lade dem prædike For almuen, som da bageFter 
valgte dem. Presterne arbeidede selv For at opnaa tilsagn, som 
kunde sikre kaldet For deres sønner, saaFremt dette ikke gjennem 
enkens giftermaal med en passende eFterFølger kunde blive i Familien. 
Heller ikke mangler der paa tilFælde, hvori kongen lægger sin 
anbeFaling i vegtskaalen. En saadan maatte nødvendig hjælpe langt, 
selv om der i brevet var tåget alle Forbehold om, at det ikke var 
meningen mod ordinansen at krænke menighedens ret. I 1585 
havde saaledes en viss Henrik Lauritssøn opnaadd en anbeFalings- 



Digitized by 



Google 



KIRKE OG GEISTLIGHET REFORMATIONENS FULDENDELSE 237 

skrivelse fra kongen. I henhold til den bad saa Akershus lensherre 
med superintendenten i Oslo almuen i Rollag om at samtykke og 
kalde ham til sin sogneprest og sjælesørger. Ofte fik navngivne 
prester breve paa bestemte kald for sine sønner. Der kjendes 
ogsaa eksempler paa en saadan sukcessionsret for andre end preste- 
sønner. 

I sine forskjellige former var de misbrug, som foranledigedes 
gjennem de omhandlede bestræbelser for den forhaands besættelse 
af sognekaldene, meget skadelige. De skaffede hyppig uværdige 
personer frem. Fædre og svigerfædre foregav, at de var svækket 
af alderdom og anden skrøbelighed. Saa fik de sig sine slegtninge 
til kapellaner, hvorpaa disse bagefter gled ind i deres kald. Først 
i 1597 blev der raadet bod herpaa gjennem en forordning af 7. ok- 
tober om prestekald. Ved den indskjærpedes, at intet valg maatte 
ske, forinden der virkelig var ledighed i kaldet. 

Under disse forhold blev den bedste sikkerhed, som kunde 
bydes for, at presterne var sin stilling værdige, at søge i den prøve, 
som de skulde underkaste sig for superintendenten. Der kjendes 
tilfælde, hvori ansøgere, som allerede valgt af sognemændene, blev 
underkjendt ved denne bispeeksamen. Uden at være kjendt duelig 
og bekvem Ul en Guds ords tjener nyttede det ikke at anholde 
om kaldet. 

Regelen var, at en prest skulde blive i det kald, han engang 
havde faaet, sin livstid til ende. Men dette var ikke altid tiltalende 
for vedkommende, og derfor gjordes der jevnlig forsøg paa at 
komme over i mere indbringende stillinger. Saadan overflytning 
var ikke velseet, hvorfor den gjerne modarbeidedes af den over- 
ordnede geistlighed. At stanse den helt var dog ikke muligt, og 
man maatte derfor nøies med at kræve tilladelse dertil baade fra 
lensherre og superintendent, hvorhos det ansaaes for rigtigt, at 
presterne kunde flytte, saafremt de kom til nogen høiere kald og 
embede end at være sogneprest paa landsbygden. Kjøbstædernes 
geistlighed har saaledes endnu i det 16. aarhundrede været anseet 
for at staa høiere end de almindelige landsens pastorer. 

Valgrettens ordning var ikke egnet til at hæve den geistlige 
stands moral og dannelse. Omkring 1540 kan denne endog betegnes 
som meget ringe. Et kirkeligt provisorium som det, hvori man 
den gang var gledet ind, vil altid have sine store betænkeligheder. 
Over det hele samfund træflfes der i de dage megen vildskab, og 
presterne kunde gi ve eksempler paa en raahed, som skulde være 
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uforenelig med deres stilling. Drikfældighed og usedelighed har 
jevnlig plettet den norske geistligheds liv. Endnu mod aarhun- 
dredets slutning holdt disse beklagelige Forhold sig paa mange steder, 
og regjeringen fandt da at maatte skride ind med strenge advarsler. 

Særlig betegnende i denne henseende er de aabne breve, som 
udsendtes over alt Norge under 30. juli 1593. Det heder deri, at 
det paa mange kanter stod ilde til med den norske geistlighede 
baade prester og provster, „saa at mange deres levnet og lærdom 
ikke følges ad, medens største part dennem fører et utilbørligt 
levnet udi idelig drukkenskab, horeri og andre saadanne mang- 
foldige grove laster, hvormed de giver andre forargelse". Derfor 
blev det nu befalet, „at hvilken, enten provst eller prest, som udi 
saa maade befindes udi nogen uskikkelig, utilbørlig og forargelig 
levnet, enten med drukkenskab, horeri eller andre saadanne grove 
laster, han skal straks fra hans kald atsættes og en anden god, 
gudfrygtig, duelig og bekvem person udi hans sted igjen indsættes 
og tilforordnes". Saafremt ikke superintendenten greb ind i slige 
tilfælde, da skulde stiftslensmanden paa kongens vegne laa befaling 
at finde raad dertil 

Bestemmelser af denne art viser, at der har været store mislig- 
heder endog saa langt frem i tiden som nær seksti aar efter reforma- 
tionens officielle indførelse. Eksempler mangler ikke. Presternes 
drikfældighed omtales hyppig og blev ofte paatalt. Stort bedre stod 
det ikke til med deres egen og deres familiers sedelighed. Der 
var prester, som havde leiermaalshistorier paa sig, og om presternes 
kvindelige slegtninge høres merkelige fortællinger i samme ret- 
ning. Der var unge geistlige, som maatte forpligte sig til, at de 
aldrig skulde egte en berygtet kvinde og heller ikke gifte sig uden 
at have raadført sig med øvrigheden og med sine venner. I 
graverende tilfælde kunde prester, som havde forseet sig med leier- 
maal, blive forvist fra sit stift for kortere eller længere tid. Men 
siden kunde de frit vende tilbage og atter indtræde i geistlig stilling. 
Suspenderede prester var ingen sjeldenhed. 

Der var de prester, som tog det meget slapt med sine embeder. 
Hr. Hans Jakobssøn, prest i Kviteseid, lod ganske simpelthen være 
at holde søndagstjeneste, naar det behagede ham. I Baahuslen var 
der en prest, som i nogle aar havde undladt at holde gudstjeneste 
paa langfredag, og derfor maatte tvinges dertil af lensherren og 
hans foged. I 1592 omtales en prest, som gjorde oflFentlig skandale 
ved at kaste altervinen i ansigtet paa kirkevergen. Om hr. Didrik 
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i Land fortælles følgende fra visitatsen i Fluberg kirke 1594: „Og 
der han skulde læse teksten, fér han underlig afsted dermed. Han 
begyndte tre eller fire ord, saa gik han ned af prædikestolen og stod 
og læste teksten paa gulvet ved døren, og som han læste noget 
hen, sagde han: ja, det er nu nok. Saa gik han op paa prædike- 
stolen og prædiket. Og der bispen formerkte, at han ei vilde 
finere sin prædiken, talede han til hannem og sagde: fac finem. 
Da svarede hr. Didrik : ja, fac finem, ja, ja, det skal da blive finis, 
saa fineret han omsider." 

De almindelige presters dygtighed og øvelse som prædikanter 
var forskjellig. De har vistnok ofte kunnet tåge sig den del af sit 
arbeide meget let. Hvor deres overordnede kunde finde det for- 
nødent, hændte det, at de fik alvorligt tilhold om at forbedre sig i 
denne hensende. Superintendenterne havde paa den maade særlig 
møie med sine visitatser. I mange tilfælde kan det antages, at det 
først var paa sin egen prækestol, at presteme gjennem sine over- 
ordnedes veiledning lærte, hvorledes de rettelig skulde forkynde ordet. 

Der klagedes jo allerede i 1539 (s. 31) over, at der var prester, 
som uforvarende havde begaaet manddrab. Saadanne forekom stadig 
senere, og man var saa lidet nøieseende med presternes liv, at saa- 
danne folk kunde faa tilladelse til at blive siddende i sit kald. 
Eksempler mangler ikke. I Finmarken, antagelig i Skjervø, var der 
en prest, hr. Laurits Vinter, som afvaade var kommen f or skade 
og ihjelslaget en ved navn Tomes Skotte, hvorfor han blev afsat 
fra sit kald. Men presten drog sydover og skaffede sig i Trond- 
hjem, Bergen og Stavanger anbefalinger at mue igjen komme til sit 
presteembede. Med disse drog han videre og kom til Danmark, 
hvor han fremstillede sig for kongen og af denne fik sit gamle 
presteembede tilbage! Dog heder det i det derom udstedte aabne 
brev, at han udi hans levnet og lærdom skal holde sig skikkeligen 
og kristeligen. Brevet er af 20. januar 1563. Antagelig var dette 
den sidste drabsmand, som hos os har faaet tilladelse til at beholde 
sit kald. Forøvrigt var ikke dette noget, som var enestaaende for 
Norge. I 1555 blev det saaledes tilladt en dansk sogneprest, som 
var afsat for drab, at modtage et nyt embede, dog paa et andet 
sted og først to aar efter hans forseelse. 

Tidens store skjødesynd var drik, og det synes, som om det 
gjerne var den, som gav anledning til drab. Meget tidlig udstedtes 
forbud mod at sælge brændevin eller anden drik paa helligdage 
før middag; menigheden maatte komme ædru til kirken. Men at 
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overholde disse paabud har ikke Faldt let. Det er karakteristisk, at da 
i 1555 de danske superintendenter samledes til nationalsynoden i 
Kjøbenhavn, Fandt de det hensigtsmæssigt at vedtage en bestemmelse 
om de skolegutter, som gjorde sig skyldige i drik, boleri, hugge- 
bassen eller anden balstyrighed. Saadanne skulde forvises skolen, 
helst ogsaa byen. Naar den yngre slegt kunde begaa saadant, er 
det ikke at forundres over, at den ældre ikke var bedre. I Dan- 
mark blev det ved samme leilighed forbudt presterne at holde 
drankerhuse, hvilket sidestilledes med ulovligt kjøbmandskab ; thi 
ingen sogneprest skal holde bønder til drik i deres huse. Budet 
er et sørgeligt vidnesbyrd om, hvad der kunde ske. Det viser til- 
lige, at hvor ilde det end stod til i Norge, saa havde Danmark ligesaa 
mørke pletter at opvise. 

Omtrent 25 aar efter den forannævnte prestehistorie fra Finmarken 
var der i Akerø en prest, hr. Olav Tordssøn, som uforvarende slog 
sin egen søn ihjel. Han slåp dog for videre straf, men maatte opgive 
sit kald. Forøvrigt var han en prest, hvem hans menighed gav et 
godt vidnesbyrd. Dette var ogsaa i Trondhjems stift, hvor det i 
almindelighed hed, at forholdene stillede sig værre end i nogen 
anden del af landet. Gradsforskjellen har dog neppe været synder- 
lig stor. Udtalelsen om den trondhjemske geistlighed er fra 1599. 
Men i 1590 skriver statholderen: „Der er i sandhed altfor ringe 
opsyn hos presterne i Bergenhus len. Thi de handler dennem 
meget ubillig imod fattige ialmue med ulovlig beskatning, kjøbmand- 
skab, drukkenskab, sakramenternes misbrug og udi mange maader. 

Og med de samme pendinge, som de afskatter og afplager 

de fattige folk, panter og kjøber de dem siden deres huse, gaarde 
og grund udaf, saa at de maa siden løbe om landet og aldrig kan 
fange eller maa komme til deres gods igjen,** Fra Oslo og Hamar 
stifter haves ligeledes omkring 1580 vidnesbyrd om, at presterne 
benyttede sin indflydelse hos sognefolket til at gjøre fordelagtige 
handler. Superintendenten forbød efter samraad med statholder og 
kapitel alt saadant kjøbmandskab og truede ulydige med afsættelse: 
„Thi er bedst, at en kjøbmand bliver en kjøbmand og en prestemand 
bliver en prestemand." Ganske karakteristisk heder det i det der- 
om udstedte brev: „Betænker, I dannemænd, der I blev ordineret, 
blev I ikke ordineret til kjøbmænd, men til prestemænd." Det kan 
neppe forudsættes, at disse strenge ord øieblikkelig har havt den 
tilsigtede virkning, og at de med ett slag har kunnet udrydde prester- 
nes indblanding i verdslige anli^ender, men efterhaanden har de 
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Strenge advarsler frugtet, saa den geistlige stand lærte at holde sig 
inden det omraade, som var den anvist. 

Efterhaanden kunde der ogsaa vise sig frugter af skolemes virk- 
somhed. I dem opdroges nye slegtled af norske prester, som med 
større tryghed kunde sendes ud iblandt menighedeme. Om ikke 
det Første slegtled viste sig sine geistlige stillinger voksent, saa fik 
der ventes paa det andet. Allerede Gjeble Pederssøn havde ved 
sin personlige paavirkning paa den opvoksende ungdom udrettet en 
del For at skaffe prester, der kunde træde ind i de poster, som 
eFterhaanden blev ledige. Hovedsagen blev dog skolernes arbeide. 
Det var saa heldigt, at der her allerede tidlig blev anledning til at 
knytte dygtige mænd til skolerne, som optog sin gjerning med alvor. 
Qgsaa superintendenterne har derved været medvirkende. Men til 
en begyndelse, lige i selve reformationens dage, var det smaat. 
Skolerne kunde da tildels drages med i den almindelige nedgang. Men 
de stod dog denne over, og snart blev de gjenstand for mere omsorg. 

De gamle katedralskoler havde fra middelalderen været knyttet 
til domkapitlerne. Det var umuligt at Forlange akademiske studier 
For alle begyndende prester, og derfor maatte foreløbig det maal, 
som lettest lod sig kræve, blive, hvad disse skoler havde at byde. 
Fordringerne kunde ikke stilles til mere end en skoledannelse, saa- 
vidt som den lod sig tilveiebringe ved de faa skoler, som landet 
havde. Der var af saadanne først de fem katedralskoler: i Trond- 
hjem, i Bergen, i Stavanger, i Oslo og i Hamar. Den sidste flytte- 
des i 1584 til det nærliggende Vang, hvorfra den i 1602 overførtes til 
Oslo og slog«s sammen med den derværende ældre skole. Frem- 
deles var der fra den katolske tid en skole i Tønsberg, som skulde 
underholdes af provsten ved Laurentiuskirken, og videre havdes 
skoler i Sarpsborg (senere Fredrikstad), Oddevald, Marstrand, Kong- 
helle og Skien. I 1578 blev det endelig bestemt, at der skulde op- 
rettes en skole paa Vesterhus i Jæmtland, hvorved der toges sigte 
paa landskabets yderligere fornorskning. 

Men disse sidste skoler var dog kun mere tarvelige indretninger 
ved siden af domkapitlernes. Ved dem virkede der en rektor, 
en læsemester {lector theologiæ) og underordnede hørere eller 
lokater. Ved de smaa skoler, der gjerne betegnedes som danske 
skoler i modsætning til de latinske, var gjerne stedets kapellan an- 
sat som skolemester. Ude paa landet repræsenterede klokkerne 
den høieste pædagogiske indsigt. Det blev deres sag at undervise 
ungdommen i den lutherske barnelærdom, 

16 - Norges Historie IV, 1. 
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Ogsaa for skolerne var der i ordinansen givet indgaaende reg- 
ler, nærmest med de danske forhold for øie. Saavidt muligt blev 
skolerne i Norge indrettet efter samme grundlinjer. Hovedopgaven 
var at give undervisning i latin: „Ikke skal der heller andet læres 
i dennom end latine, fordi latine skoler fordærves gjeme af de 
danske og tyske." Videre skulde der for de længst komne disciple 
gives undervisning i græsk, „men dog saa, at det sker foruden al 
afdrag og forsømmelse udi latine; thi deres mening er ulidelig, som 
vil, at børnene skal lære græsk og hebraisk, førend de faar noget 
forbedret sig udi latinen**. I dette sprog skulde undervisningen op- 
øve ungdommen i at udtrykke sig saavel munddig som skriftlig. 
Naturligvis gik ogsaa religionen som et vigtigt fag ind> i skoleunder- 
visningen, helt op til dennes høieste trin, med de teologiske fore- 
læsninger, hvori læsemestrene meddelte de afsluttende kundskaber. 
Ordinansens regler giver udmerket indblik i tidens pædagogiske 
system, som ingenlunde var saa kortsynet og prisgivet tilfældig- 
heder, som mange kan forestille sig. Her kan tales om system og 
principer, som blev fremsat i teori. Om de altid formaaede at 
holdes i praksis, er vel neppe saa sikkert. Men ogsaa teorien kan 
have sin betydning: „At børn maa optugtes og udi sindene beredes 
til evangelium, af hvilken beredning den første barndom bliver 
skikkelig til sand kristelig gudfrygtighed og andre dyder, og begriber 
de kunster, hvilke meget kunde hjælpe, enten at lære det der hører 
til Guds ord udi kristendommen, eller til at opholde et godt civile 
og verdslig regimente.** I disse ord angaves de maal, mod hvilke 
de protestantiske skoler for eftertiden skulde arbeide. Ved disciplenes 
afgang fra skolen tildeltes der dem som vidnesbyrd om deres duelig- 
hed et latinsk testimonium, 

Paa sang blev der i disse skoler lagt megen vegt. Dagens under- 
visning aabnedes med korsang i domkirken. Hyppig maatte discip- 
lene ud og synge ved begravelser og lignende anledninger. Var 
der et bryllup i byen eller et mere notabelt gjestebud, da kom de ogsaa 
derhen og forlystede med sin sang eller, som det ogsaa kaldtes, sin 
diskant Hermed fulgte traktering, og dette havde betænkelige 
sider. Skoledisciplene, de saakaldte peblinger, degne eller skole- 
degne, havde ogsaa andre fristelser. Det var gammel sedvane, at 
de to gange om aaret drog rundt i bygderne for at indsamle hjælp 
til sin underholdning. Men dette viste sig uheldigt for deres hele 
moralske forhold, hvorfor nidkjære superintendenter efter evne søgte 
at faa denne skik afskaflfet. Deres bestræbelser virkede sent, og 
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Min hUsen 

til den velvillige læser! 

Ligesom det er en i og 
for sig nyttig og hævdvun- 
den sktk beredvillij;: at til- 
stas alle dertil verdige et 
skudsmaal om deres hen- 
rundne liv, saaledes pleier 
vi med endnu større gisede 
scrlig at vise dem denne 
gunst, som begiver sig uden- 
lands for ved lærdom og 
verdenserfaring at give sin 
aand en grundigere uddan- 
nelse. Derfor synes intet 
at v«re gavnligere for de 
studerende end under sit 
arbeide for at l«re at have 
opført sig saaledes, at de 
fra sine lærere medbringer 
saadanne vidnesbyrd, hvor- 
ved deres liv kan vinde gode 
mænds bifald og derimod 
alle ildesindede berøves ad- 
gang til sandhedens for- 
dreielse. Da vor Daniel 
Erikssøn indsaa, at denne 
forholdsregel var ham nyt- 
tig, ønskede han at støttes 
ved et vidnesbyrd fra vor 
skole, og heri mente jeg, at 
han ikke burde savne min 
bistand. Derfor bevidner 
jeg, at før nævnte Daniel 
har tilhørt min discipelskare 
og i denne skole har lagt 
flid og beskeden adfærd for 
dagen. Jeg anmoder derfor 
alle gode og lærde mænd, 
og særlig [retter jeg den 
bøn till de berømmelige og 
høilærde herrer, professo- 
rerne i de forskjellige viden- 
skaber ved det navnkundige 
kjøbenhavnske universitet, 
hvilke han har besluttet at 
besøge for at høste rigere 
lærdom, at de med vanlig 
humanitet vil give ham plads 
hos sig, tåge sig venlig af 
ham og støtte ham paa en- 
hver passende maade — og 
det for Ouds og de fælles 
studiers skyld, ventende sin 
løn af Oud, som gjengjælder 
alle gode gjerninger. Værer 
hilset! Oslo 1. november 
i Herrens aar 1606. 

Herman Nilssøn. 
Oslo skoles rektor. 



C^andido l.cRon Salutcm, 

Ici»** Wnf* fpfnmm YtGi btXfii ittiÅib^t*i^ tc^fu mAlf ^m 

tuf^l fe MHMtXtJttjf, «pK «il te jP MM ØMbT WH Åi^uJLh 

LAtiti* M|«^ciJ* ^u^ Jiu ^AtV(; vtUf^yf ►mJimi^- 
w4MUt Ic^ éflljc ji^aftg, Jiretc tJ jw^iu malU ce^vwJt 

\ ,., J<U* i/^^fi' ^^y^ ' 



N 



Vidnesbyrd fra Oslo katedralskole 
for Daniel Erikssøn (D. Svenske), senere underkanter i Oslo, ved hans afgang til 
Kjøbenhavns universitet 1. november 1606, udstedt af rektor Herman Nilssøn, 
senere professor i Kjøbenhavn (død 1629). Rigsarkivet, Stockholm. 
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det, som kaldtes 
skolepersonemes 
omløbenMoldtsig 
ind i det 17. aar- 
hundrede. Hvad 
de unge menne- 
sker paa den 
maade kanske 
hurtigst tilegnede 
sig, var raahed i 
seder. Naar der 
hyppig klagedes 
over yngre pre- 
sters drikfeldig- 
hed og usedelig- 
hed, da var den 
for en væsentlig 
del tilegnet ad 
den vei. 

Skolerne søgtes 
meget af prester- 
nes sønner. I 

Hamar skole var der i 1594 mange bondegutter fra Mjøsegnene, endog 
sønner af husmænd og folk i lignende stillinger. Ligeledes var der en 
søn af en hofdreng. Skolerne havde forøvrigt sin søgning fra alle 
samfundsklasser. I Bergen var der en slags privatskole for pigebørn, 
hvor dog undervisningen ikke var meget langvarig. Naar der en 
enkelt gang er tale om en tysk skolemester, er det ikke godt at 
afgjøre, hvad hans hverv har været. Maaske har det kun været 
reisende personer, som gjennem et tilfælde havde forvildet sig hidhen. 
I medfør af hele den fremgangsmaade, som anvendtes ved over- 
gangen fra det gamle til det nye, blev der ikke gjort noget voldsomt 
indgreb i kirkemes udsiyr og gudstjenesten. Kirkesølvet var rigtig- 
nok for en stor del ført bort, og hvad deraf var tilbage, blev under 
syvaarskrigen paa mange steder plyndret af de svenske tropper. Men 
hvad der ellers fandtes af kirkeligt udstyr, blev foreløbig delvis beholdt. 
De gamle altertavler og de gamle helgenbilleder gav til en tid guds- 
husene deres karakter, som om ingen reformation var foregaaet. 
De fjernedes først efterhaanden. Kun var nu sidealtrene overflødige, 
da al gudstjeneste henlagdes til hovedalteret og prædikestolen. De 




Prædikestol i Tingelstad kirke, Hadeland, fra 1579. 
Eft6r tegningr i H. M. Schirmers elevsamling. 
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billedrige altertavler tiltalte forøvrigt ikke de strenge lutheranere, som 
derfor i deres sted helst vilde sætte de saakaldte katekismustavler 
paa altrene, hvor de meget længe holdt sig. Forøvrigt kom der 
i denne tid lidet nyt udstyr i kirkerne, og hvad der kom, var gjerne 
simplere, mere nøgternt end det gamle. Latinen afskalfedes i hoved- 
sagen som kirkesprog. Dog benyttedes den i nogen tid til at læse 
og synge trosbekjendelsen, navnlig i de byer, hvor der var latinske 
skoler. Men ogsaa dette bortfaldt efterhaanden. Derimod blev de 
daglige korsange, som paalaa latinskolernes disciple, to gange om dagen, 
sunget paa latin. Paa de store helligdage blev der prædiket paa latin. 




Katekismustavle. Bergens museum. 

Den gamle prestedragt blev afskalfet. For den nye gaves der 
ved ordinansen kun den almindelige regel, at presterne altid skulde 
gaa udi en rei presteklæde, som kan sømme en Guds ords tjenere. 
Dog beholdtes særskilt dragt med messehagel, naar presten stod foran 
alteret, paa hvilket der tændtes to lys. Derimod blev det dem for- 
budt at bruge den verdslige dragt og gaa med vaaben. Nærmere 
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opiysninger om, hvad der skulde være den rette prestedragt, gives 
ikke. Den har hovedsagelig bestaaet i en tillempning af tidens 
almindelige dragter, med en lang, foMerig kjole, som gik helt ned 
til Fødderne, samt en messeskjorte, røklin. Om halsen bar 
presterne i Norge som i Danmark den eiendommelige krave, 
som brugtes i det 16. og ind i det 17. aarhundrede baade af 
kvinder og mænd, og som efterhaanden blev bredere og fladere. 
Det er denne krave, som i sin mere udviklede form fra det 
16. aarhundredes sidste aartier fæstedes som et nødvendigt til- 
behør til de norske og danske presters embedsdragt og endnu bruges 
den dag idag. De høiere medlemmer af domkapitlerne og fremfor 
alt superintendenterne kunde bære mere elegante, fint broderede 
klæder. Nærmere omtales ikke disse, kun at ordinansen for høi- 
tidelige leiligheder som indvielser foreskrev, at superintendenterne 
skulde bære korkaabe. 

Kristian III vilde i 1547 have afholdt et norsk superintendent- 
møde. Men det kom aldrig istand. 

I Danmark blev det efter reformationen almindeligt at holde 
kirkemøder og superintendentmøder. De saakaldte landemoder blevr 
her staaende, vigtige institutioner, hvor stifternes prester kom sam- 
men to gange hvert aar. I Norge var dette, med de store afstande, 
en vanskeligere sag, og skikken kom her ikke mere alment i brug. 

Kun fra Bergens og Stavanger stifter forekommer der jevnlig 
etterretninger om, at der har været afholdt saadanne møder med 
provinsiel karakter. For Bergens stift kjendes en stiftssynode med 
25 deltagere fra 1569. I 1584 var der ogsaa en saadan, hvor det 
anordnedes, at der i stiftet skulde holdes aarlige sammenkomster, 
hvortil visse, nærmere opregnede geistlige havde at møde. Antage- 
lig er dette bud overholdt, uagtet der kun haves sikre efterretninger 
om en enkelt synode af denne art, den i 1589. For Stavanger 
stift kjendes synoder fra 1573, 1593 og 1594. Fra Trondhjems 
stift kjendes en synode fra 1549, og det synes da, som om den er 
afholdt i henhold til en gammel sedvane, at sognepresterne hvert 
aar skulde have en sammenkomst dagen efter St. Hans. I Oslo kan 
den sammenkomst (s. 31), som der fandt sted af geistligheden under 
herredagen i 1539, maaske kaldes synode. Men forøvrigt haves 
ingen opiysninger om saadanne fra de to søndenfjeldske stifter. 

Synodeme havde sin plads i tidens kirkelige liv. De var tildels 
som et udvidet supplement til kapitlerne, som, naar der holdtes 
synoder, gik ind i disse og der udøvede sin dømmende virksomhed. 
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Synoden var forøvrigt raadgiver for baade superintendent og preste- 
skab og gav anvisninger for deres embedsførelse, ligesom den ret- 
ledede baade prester og menighed med hensyn til deres gjensidige 
forhold. Ligeledes modtog de allehaande vigtige meddelelser om og 
fra kongen og statholderen, hvis bud her blev gjort alment be- 
kjendt og indskjærpet. Hvor synodernes forhandlinger og be- 
slutninger er kommet til efterverdenens kundskab, giver de ogsaa 
vigtige oplysninger om folkets seder og om kirkeforholdene i denne 
overgangsperiode. Forskjellige fra synoderne, men dog at regne 
som et tillæg til dem var de saakaldte kalenter, selskabelige sam- 
menkomster mellem prov^tiernes geistlighed, hvor dels provsten 
erhvervede oplysninger om presternes forhold, dels synodernes be- 
slutninger kunde drøftes. Navnet kommer af calendæ, det latinske 
navn paa maanedens første dag. Disse kalenter holdt sig ud det 
16. aarhundrede, men døde saa hen i det følgende. Ved dem var 
den selskabelige side meget fremtrædende ; gjennem dem var det 
især presterne og deres familier stiftede og vedligeholdt sine ind- 
byrdes bekjendtskaber. Men det glade selskabsliv kunde ogsaa have 
visse betænkeligheder. I det 17. aarhundrede, da selve sammen- 
komsterne fik sin lovlige godkjendelse, udstedtes der strenge forbud 
mod kalentgilderne, og disse forbud synes hurtig at have havt den 
tilsigtede virkning. 

Geistligheden blev gjennem sine sammenkomster, sine forhand- 
linger og sine beslutninger alt mere henvist til at betragte sig selv 
som en afsluttet stand. I den gamle kirkes dage havde den mere 
staaet udenfor samfundet. Nu, da den var underlagt kronen og 
staten, blev den helt en stand indenfor det borgerlige samfund. 
Som saadan var den underkastet dettes love, men havde ogsaa selv 
sin egen specielle lovgivning. Flere af de almindelige recesser inde- 
holdt derhos regler om geistlige forhold. Indimellem blev der givet 
lokale bestemmelser angaaende disse, som i 1544 en reces af Kri- 
stofer Huitfeldt og Gjeble Pederssøn i Bergen og en af Kristofer 
Huitfeldt og Jon Guttormssøn i Stavanger. En hovedkilde for den 
geistlige ret søgtes vedvarende i kristenretterne, som fra middel- 
alderen af fandtes i lovbøgerne. De paaberaabtes vedvarende gjen- 
nem det 16. aarhundrede, og det efter sin oldnorske ordlyd. 

Af megen vigtighed for geistlighedens personlige interesser var 
spørsmaalet om presternes lønsforhold. Her var det navnlig 
tienden, det gjaldt. Ved recessen af 1536 blev denne for Danmark 
delt i tre dele: „Den ene skal sognepresten beholde, den anden 
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part skal kirken have, og den tredje part skal kongen lade oppe- 
bære.** Denne regel, som stad testedes ved kirkeordinansen, blev 
ogsaa bragt i anvendelse for Norge. Men her afetedkom den for- 
virring og strid. Den greb ind i de norske forhold, til hvilke baade 
recessens og ordinansens forfattere havde savnet alt kjendskab. 
Den gamle norske regel var jo den, at tienden deltes i fire dele, 
mellem presten, kirken, biskopen og de fattige. Biskopens tiende 
tilfaldt fra reformationen kronen eller staten som kongetiende. Hvis 
nu de danske regler skulde gjælde, maatte almuen give afkald paa 
den del, som hidtil havde tilfaldt sognets fattige, den som kaldtes 
bondelodden. 

Fornemmelig i Stavanger stift vakte det nye energisk modstand. 
Bønderne som overhovedet ikke yndede at svare aljglfter, kunde 
heller ikke forståa berettigelsen af at tåge bondelodden bort fra 
deres lokale fattigvæsen. Det paastodes forøvrigt, at bønderne 
selv beholdt denne fjerdepart, „og de fattige fange der lidet eller 
intet af«. Saa blev det i 1573 fastsat, at tienden der i stiftet kunde 
deles i fire dele som hidtil, men at bondelodden skulde indkræves 
ved provsterne. Dette hjalp ikke, og saa holdtes der 1576 et møde 
i Skien, hvor statholderen og de to superintendenter fra Stavanger 
og Oslo gav møde. Sammen med dem indfandt der sig flere adels- 
mænd og lagmænd, nogle provster og andre geistlige samt udsen- 
dinger fra Stavanger lens almue. Her vedtoges en reces, som bærer 
Povel Huitfeldts navn, og fastsloges et kompromis. Efter dette skulde 
almuen selv beholde bondelodden for sine egne fattige, men ved 
siden deraf betale skolen i Stavanger et spand korn (degnespandet) 
af hvert mandsverk (en skyldbetegnelse der i stiftet), Endnu stod 
der dog mange vanskeligheder tilbage, og der maatte føres fortsatte 
underhandlinger gjennem et tidsrum af tyve aar. Alene i Raabygge- 
laget vægrede almuen sig til slutning ved at betale den nye aigift. 
Overalt ellers inden Stavanger stift blev ordningen fra 1576 for- 
øvrigt vedtaget; med denne ene undtagelse var altsaa Povel 
Huitfeldts reces traadt i kraft, — et minde om hans virksomhed 
i Norge. Ogsaa den blev et led i den særlig geistlige lovgivning, 
som blev en følge af reformationen. Saaledes gjentog sig paa dette 
punkt, hvad der sees paa andre, at hele aarhundredet paa det nær- 
meste var gaaet til ende, forinden en ordning lod sig tilveiebringe. 
Her krævedes mange overveielser, mange forhandlinger, forinden 
det kirkelige samfund havde ladet sig omlæ^e ira katolicisme til 
protestantisme. 
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Det var i Stavanger stift, at tiendestriden især var brændende. 
Men ogsaa paa andre kanter af landet var der meget at varetage, 
— kanske allermest i det store Trondhjems stift, som strakte sig 
lige til Finmarken. Der gjaldt ikke klagerne almuens vægring ved 
at betale, hvad den var pligtig. I den henseende høres ikke om 
nogen større uvilje, og skylden laa der hos presterne. Det var lens- 
herren Kristian Friis (s. 176), som greb ind og foreholdt kongen, 
hvor ilde det stod til, — „at det der udi stiftet fost uskikkeligen og 
utilbørligen tilgaar med gudstjeneste udi nogle af landskirkerne, saa 
at de bønder, som noget vidt er besiddendes og bor udi annekserne, 
fanger sjelden prædiken og Guds ord at høre, med mindre de nogle 
mile veis vil reise til kirken, dennem ikke uden ringe besværing, 
baade udi deres saligheds sag og for andre tilfaldende leilighed, uan* 
seet de saavelsom de andre hos hovedkirken rigeligen udgiver deres 
rette og tilbørlige presterente og rettighed**. Det gjaldt de rent 
kirkelige, religiøse forhold, og kongen rettede sig efter det udtalte 
ønske: „Paa det slig uleilighed kan blive afskaffet og almuen ikke 
skal paa deres salighed forsømmes, men at nogen god skik og ord- 
ning, ved hvilken den ene saavelsom den anden til Guds ords 
hørelse, sakramentemes delagtighed og hvis andet hans salighed kan 
høist være anliggende, kan befordres, maa blive berammet og for- 
ordnet", blev det i 1586 paalagt Kristian Friis at reise rundt i stiftet 
og regulere de kirkelige forhold, sammen med superintendenten 
Hans Mogenssøn og to residerende kanniker fra Trondhjem. De 
udførte, hvad der var dem paalagt. Resultatet af deres under- 
søgelser blev samlet i den saakaldte Trondhjems stifts reformats af 
1. mars 1589, en udførlig beretning om det hele stifts kirkelige for- 
hold, ligesom Povel Huitfeldts stiftsbog den dag idag en vigtig 
historisk kilde. Den maade, hvorpaa Kristian Friis her greb ind, 
gjør ogsaa ham fortjent til at nævnes mellem de bedste af de danske 
lensherrer, som blev sendt til Norge. Han har havt et videre syn 
paa folkets nød, paa dets behov end de fleste af sine jevnbyrdige 
embedsfæller. Reformatsen kom istand for at faa en almindelig 
brugbar rettesnor, og den angav sig netop selv at være forfattet for 
at hindre en part gjerrige og umættelige prester fra at tilrøve sjg 
mere end dem rettelig tilkom. 

Kirkeforandringen forudsatte, efter sine ledende grundtanker, en 
henvendelse til trykte hjælpemidler. Den viste geistligheden til 
bibelen i dens oprindelige tekst og baade prester og menigheder til 
oversættelser i modersmaalet. I Norge fendtes der antagelig en 
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tilstrækkelig forsyning med gamle haandskrevne latinske bibelover- 
sættelser. Leilighedsvis var der i Danmark foretager danske over- 
sættelser. Men en fuldstændig trykt oversættelse af den hele bibel 
savnedes endnu i mange aar. En saadan forelaa først i trykken 
1551 med den saakaldte Kristian 1 1 Vs bibel Denne er nærmest 
en oversættelse af Luthers tyske bibeloversættelse, besørget ved 
Krisnern Pederssøn, revideret bl. a. af Petrus Palladius. Den blev 
efterhaanden sendt omkring til kirkeme, dog væsentiig kun til dem, 
som havde betalt sine bibelpenge. Fra 1553 begyndte denne 
forsendelse ogsaa til Norge. Men endnu i 1556 var der til landet 
kun kommet 96 bibler, af hvilke mestepart betalt. At disse faa 
eksemplarer kunde sætte mange spor i landet, var ikke at vente, og 
Norge var saaledes endnu længe at regne som bibelløst. Først i 
1589, altsaa efter to kongers regjeringstid, udkom der en ny, revi- 
deret oversættelse, den saakaldte Fredrik IFs bibel Ogsaa denne 
blev fra 1593 sendt til Norge og der forhandlet. Den opnaadde 
større udbredelse end sin forgjænger og fandtes siden længe i ad- 
skillige eksemplarer omkring i landet. Men indtil da har der over 
hele Norge været en følelig mangel paa bibler, — et vidnesbyrd 

om en merkelig slaphed fra 
styrelsens side. 

I stedet maatte de mænd, 
som havde feaet det hverv 
at gjennemføre reformationen, 
hjælpe sig med mindre skrifter, 
hvormed de lettere kunde 
forsynes fra Danmark. Her 
udfoldede ogsaa fremfor andre 
Petrus Palladius en prisværdig 
virksomhed som religiøs for- 
fatter. Det var for ham en 
overbevisningens og en hjer- 
tets sag at sørge for Norge, 
fuldt saa meget som for Dan- 
mark. Allerede i juli 1541 
havde han rukket at sammen- 
skrive og udgive en for de 
norske sogneprester bestemt 
Titelblade. ,il Petrus Palladius' ^Brevis "Jlægning af katekismen 

expositio**, trykt 1541. (Brevis expositio catechismi 
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pro parochis Norvegianis). Han var først anmodet om at skrive 
en saadan bog for de danske prester, men fandt det mere paa- 
krævet at sende de norske en veiledning, da de var at ligne med 
faar, som ikke har hyrde. Denne lille bog, som nu er en stor 
sjeldenhed, er merkelig som den første haandsrækning, der raktes 
den norske geistlighed paa et tidspunkt, da den endnu savnede 
de fleste tilsynsmænd, som maatte kræves for den nye ordning. 

Petrus Palladius var utrættelig i sin literære virksomhed. Gjen- 
nem hans alterbog af 1556 fik presterne først anvisning for den 
lutherske gudstjeneste, medens de indtil da havde maattet hjælpe 
sig selv saa godt de kunde. At mange i det længste benyttede de 
gamle katolske kirkelige haandbøger, er da ogsaa høist antageligt. 
Petrus Palladius' virksomhed var jo nærmest knyttet til Danmark 
og beregnet paa dette land. Men den kom ogsaa Norge tilgode og 
da ikke mindst gjennem hans venskabelige, raadgivende og vei- 
ledende forbindelse med Gjeble Pederssøn. 

Salmeme var til en begyndelse de gamle, som havde været be- 
nyttet i den katolske gudstjeneste. De danske reformatorer havde 
efterhaanden istandbragt nogle samlinger passende for den nye tid. 
Men disse kom neppe i større antal til Norge. Først 1569 udkom 
der i Kjøbenhavn en salmebog, som ogsaa i adskillig udstrækning 
fandt vei til Norge. Den blev udgivet af Hans Thomessøn, sogne- 
prest til Vor Frue kirke, den danske reformations store salmedigter. 
I mere end hundrede aar blev denne bog kilden for den norske 
som for den danske salmesang. I de norske bygder og byer lærte 
nu folket at synge salmer, og menighedens sang blev en mere be- 
tydningsfuld del af gudstjenesten. Ved udgangen af det 16. aar- 
hundrede kunde der ogsaa i de norske kirker høres god salmesang 
af menighederne. Hans Thomessøns salmebog optryktes i mange 
udgaver og fandt vei til mange hjem. 

I den protestantiske kirke var de prester, som kunde skaffes, 
kun tildels uddannet for sine stillinger. Den var henvist til at 
virke med et tarveligt ydre apparat og kunde paa mange steder blot 
vanskelig trænge igjennem. Den gamle lære og dens skikke sad 
seigt igjen hos folket. Det helligholdt saaledes lørdagene til ære for 
jomfru Maria, hvis dyrkelse længe fortsattes. 1 1573 havde en 
kvinde fra Skiptvet en Maria-aabenbaring. Hun gik omkring og 
fortalte, at hun saa himmelen aabnes og fra den hørtes en røst, — 
at hun saa en kvinde, virgo Maria, sidde i en stol, og at denne 
talte til hende. Slotsfogden paa Akershus tog sig af kvinden og 
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bragte hende For Oslo byting, hvor der afsagdes saadan dom, at 
hun „skal tåge aabenbarlig skrifte og afløsning for prædikestolen i 
Skiptvet sogn og bekjende hendes vildfarelse og miste sin hud for 
hendes vrange og falske udførelse blandt almuen"". 

Endnu krassere lyder fortællingen om, at der i Oslo stift viste 
sig tvende gamle ulærde bønder og almuesmænd, af hvilke den 
ene ft)rtalte, at han var St. Olav, medens den anden udgav sig for 
St. Nicolaus! Disse paastod, at de kom som „Guds velsignede 
moder Mariæ sendebud til indbyggerne", for at lære dem, hvor- 
ledes de skulde tjene Gud og Maria, fornemmelig ved at helligholde 
lørdagen. Om dem heder det, at „de fik sig stor anløb af den 
enfoldig og simpel almue, som var ganske villig og tilbøielig at hen- 
falde udi deres gamle og fordum lærdom igjen ''. Men da „al deres 
idræt strævede derhen at stifte og igjen oprette helgeners paakal- 
delse, og Hans Naade (o : kongen) vilde slet og aldeles have saadant 
afskaffei, lod han retten gaa derover, og de blev hendømi til baal 
og brand **. En saadan udgang fik den historie. Ogsaa fra Aardal 
i Sogn høres der i 1543 og 1544 om helligholdelse af lørdagen, 
mod hvilken den geistlige og den verdslige myndighed fandt at 
maatte skride ind. 

Det faldt folket vanskeligt at opgive helgentroen. De gamle hel- 
ligdage, som protestantismen maatte afskaffe, blev endnu længe holdt, 
og enkelte af dem kunde i Bergens stift være fuldstændige hvile- 
dage langt ind i det 19, aarhundrede. Troen paa særlig undergjø- 
rende kirker og kirkeinventar holdt sig ligesaa seigt, med valfarter 
og troen paa vidunderlige helbredelser. Baade i by og bygd hang 
folkets hjerte vedvarende ved de gamle billeder, som prydede kir- 
kerne, og som det engang havde vænnet sig til at betragte med 
troende øine. Paa mange steder ophørte deres tilbedelse først, 
naar ivrige lutheranere kastede dem paa varmen eller lod dem drive 
med elven. De gamle kirkemesser, med gudstjenester paa de dage, 
da kirken var indviet, fortsattes paa samme maade. Men der var 
ogsaa mange skikke og mange forestillinger, der stammede fra den 
førkristelige tid. De havde holdt sig under katolicismen og tildels 
afpasset sig for denne. 

Naar disse norske kirkeforhold sees under ett, byder de et 
merkelig broget billede. Folket som helhed var ikke ganske vundet 
for den nye lære, forinden aarhundredet nærmede sig mod enden. 
Endnu i 1563 levede der i Trondhjem en tidligere prest fra Bergen, 
som ikke vilde lade af med hans papisteri og anden ugudelig handel 
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Der var blanding af gammelt og nyt, og det kunde ikke tåges saa 
nøie med den enkeltes tro. Den verdslige magt havde styrke til at 
slaa ned ethvert tilløb til en katolsk reaktion, som kunde melde sig. 
Hvad der kom af en saadan, var ogsaa kun ringe. 

Fredrik II afviste i 1561 ligefrem en anmodning om at modtage 
en pavelig nuntius, som var ankommet til Liibeck. Han vilde ikke 
høre tale om nogen forhandling af den art, som da ønskedes fra 
pavestolen. Der var forøvrigt ved denne tid en nordmand, som 
indtog en fremtrædende plads inden rækkerne af den gjenvakte 
katolicisme, jesuiterpateren Laurentius Nicolai, som især blev 
bekjendt for sin virksomhed paa svensk grund. Han fik der det 
navn Klosterlasse, hvorunder han gjerne har gaaet i historien. 
Foreløbig udeblev dog alle forsøg fra det hold. Men de kom 
senere; de hører med under det 17. aarhundredes historie. 

Noget anderledes var det med de antydninger, som træfFes til 
forsøg paa at lede reformationen i kalvinistisk retning. I Bergen 
høres der om saadanne prædikener, som nærmest maatte være paa- 
virket fra Tyskland, men som ikke synes at have baaret megen 
frugt. Der klagedes dog over, at der i Bergen var baade kalvini- 
ster og gjendøbere, og i 1553 blev der givet strengt paabud om at 
holde øie med de sidste. Løsenet var den hele tid kirkens enhed. 
Med dette maal for øie udarbeidedes 1569 de 25 artikler for de 
fremmede som den officielle, regulerende lærdomsforskrift for stats- 
kirken. Fra Tyskland og Nederlandene kom der en bevægelse, som 
sigtede mod at indføre kalvinistiske anskuelser i Danmark. Krypto- 
kalvinismen (den hemmelige kalvinisme) var blevet udbredt i Tysk- 
land, hvor den fremkaldte en heftig strid. Fredrik II søgte her at 
indtage et mellemstandpunkt. Den store danske teolog, mag. Nils 
Hemmingssøn, en ven af dr. Jens Skjelderup, blev i sit fædreland 
retningens mest fremtrædende mand og udtalte sig 1574 i et sær- 
eget skrift for Kalvins opfatning af nadveren. Han blev i den an- 
ledning tvunget til at tilbagekalde sine ord og senere afsat fra sit 
embede som professor. Men paa samme tid var kongen uvillig 
stemt mod de forsøg, som gjordes fra Sachsen paa at umuliggjøre 
enhver fremtidig tilnærmelse mellem de to afvigende retninger. Da 
kurfyrsten af Sachsen i 1580 havde tilsendt ham den saakaldte 
Konkordieformely som var udarbeidet for at betegne den lutherske 
kirkes endelige brud med kalvinismen, vilde han ikke indføre den i 
sine riger. Han fandt deri de første danske teologers medhold. 
Hvor meget end kong Fredrik holdt paa den rene lutherdom, saa 
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Vilde han ikke forøge den spaltning inden den protestantiske verden, 
som i hans tid maatte antages at udsætte den for ferer fra flere sider. 

Det var disse spørsmaal, som i det 16. aarhundrede satte mange 
sind i bevægelse. I Norge var det mere roligt. En mand som 
superintendenten Jens Nilssøn havde nøie tilsyn med, at der i Oslo 
og Hamar stifter kun lærtes den hævdede lutherdom. Fra regje- 
ringen kom der befeling om at være paapasselig. Men det ser ud, 
som om det, udenfor Bergen, kan regnes for overflødigt. I Norge 
sad foreløbig den rene lutheranisme uanfægtet i høisædet, og der- 
med var der her ro. 

Norge kunde gjennem det 16. aarhundrede svare til kongens 
ønsker og krav i kirkelig henseende. Som reformationen skred 
frem og befæstedes, som den katolske jordbund tilsaaedes med 
protestantisk sæd, blev der stedse mere enhed, paa hvilken der kun 
ganske undtagelsesvis gjordes brud. Det religiøse liv fik sin norm» 
som ikke alene viste denne enhed, men end mere ensformighed. 
Det fik tildels sine ypperlige talsmænd. Men der var hos disse ikke 
levnet megen plads for individuelle særegenheder. Folket selv havde 
ingen selvstændig andel i den store forandring, som var foregaaet. 
Det var alene reformationens tillempning, som delvis blev betrodd i 
nordmænds hænder; forøvrigt var i det 16. aarhundrede nationen 
den modtagende. 

Kirkens enhed strakte sig over begge riger. Fredrik II opret- 
holdt de fra hans fars tid hævdede religiøse grundsætninger. Han 
udtalte selv, at det var ham haardelig imody naar der vaktes tvil 
om rigtigheden af den lære og kirkelige orden, som nu engang var 
grundlagt. Han vilde have al diskussion om trossager fjernt fra 
sine folk, og han naadde derhen, at dette lykkedes for ham. Men 
den samme enhed kom ogsaa til at træde frem i kirkens organisa- 
tion. Det glemtes, at der engang var givet et løfte om en særlig 
kirkelov for Norge (s. 25 flg.). Der kjendes intet skridt, som er 
tåget i den hensigt at indfrie dette, og den forvirring, som engang 
havde indsneget sig, fik raade aarhundredet til ende. En fast og 
brugbar regel, svarende til rigets særlige forhold, kunde ikke skabes 
for Norge. Folkets kirkelige forhold reguleredes ved 96 danske 
bibler, en del danske og latinske smaaskrifter, den gamle katolske 
kirkeret, nogle leilighedsvis givne norske og danske recesser. At en 
saadan tilstand maa have draget uheldige følger efter sig, er for 
indlysende til nærmere at behøve forklarende omtale. I praksis 
holdt heller ikke organisationen fast sammen. I adskillige punkter 
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blev den tillempet efter forskjellige regler i de enkelte landsdele. 
Statholderembedets oprettelse kunde nok varsle om, at der arbei- 
dedes paa fuld enhed i den kirkelige administration. Men da det 
snart for en tid ophørte, tabtes tanken derpaa. Kirkens bedste vern 
og støtte laa i det arbeide, som udfoldedes af de nidkjære, tildels 
fremragende superintendenter. Omsorgen og tilsynet med menig- 
hedeme viste sig at være betrodd i de bedste hænder. 

Ved det 16. aarhundredes udgang var den gamle lære omsider 
afløst af den nye. Forholdene var ordnet. Men den kirke, som da 
var grundlagt, var i sine ydre former en nøgtern statsinstitution, 
beskaaret og snau, med ringe ydre glans, mod hvad der før havde 
været. Den var tilhuse i plyndrede kirker, som tildels blot kunde 
regnes for tarvelig istandsatte ruiner. Antallet af gudshuse var sterkt 
indskrænket. Katolicismens privatkapeller, lovekirker og lignende 
maatte betragtes som overflødige og forsvandt i stor udsirækning, 
uden at noget nyt traadte i stedet. Kirkelige nybygninger fra det 
16. aarhundrede hørte til de største sjeldenheder. Som regel maa 
det siges, at protestantismen vilde nøies med det, som var nødven- 
digt. De store katedraler gik over til menighedskirker, forsaavidt 
de ikke helt var forsvundet. Tidens løsen var blevet et andet end 
det havde været. 



XI. HUMANISME, ASTROLOGI OG OVERTRO 

Alle de medlemmer af Norges geistlighed, som i den anden 
Jl\ halvdel af det 16. aarhundrede hævede sig op over standens 
gjennemsnit, hyldede den mægtige aandsretning, som er kjendt under 
navn af humanismen. Det var denne, som inderst inde bestemte 
deres plads i samtiden baade som geistlige og som lærde. Huma- 
nismen havde baaret reformationen, som den bar hele tidens dan- 
nelse. Den havde i de foregaaende aarhundreder søgt tilbage til det 
gamle aandsliv, det som i endnu meget fjernere tider havde blom- 
stret i Athen og i Rom. Fornemmelig havde den i studiet af den 
gamle latinske literatur fundet en foryngelsens og kraftens kilde. 
Humanismen gav stødet til en gjenfødelse af den europæiske civili- 
sation; den vakte de slegter, som hyggede op renæssancens store 
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tid. Humanisteme hvæssede gjennem aarhundreder de vaaben, som 
reformatorerne tilsidst skulde Føre mod kirken. Disse selv var 
humanismens egte børn. I den søgte og fandt de sin støtte. 

Humanismen stammede fra Italien, hvor store aanders frembrud 
i den gav varsel om en ny tid. Gjennem det 14. aarhundrede 
vandt den øget styrke og havde saa sin egendige blomstringstid i de 
to paafølgende aarhundreder, det 15. og 16. Nye synsmaader i 
videnskab, i literatur og i kunst støttede sig til det gjenoplivede 
studium af oldtidens græske og fornemmelig dens romerske kultur, 
grundvolden for de nye tiders aandsliv. Der kom halvhedenske 
eller hedenske aandsretninger, og der kom andre, som ved siden af 
de gamle literaturer tog op arbeidet med de hellige skrifter, der nu 
kunde ligge for dem i sin egte skikkelse. Der blev en kristen 
humanisme, som gav de reformatoriske aandsretninger præg, og det 
er denne, som kom til det nordlige Europas lande. 

Alle de nordmænd, som før reformationen havde søgt udenlands 
for sine studiers skyld, maa der have gjon bekjendtskab med 
humanister og humanisme. De sidste norske erkebiskoper, biskoper, 
domherrer og andre geistlige, som i katolicismens dage havde erhver- 
vet sig nogen høiere dannelse, maa have været humanister. Baade 
Olav Engelbrektssøn og Gjeble Pederssøn hørte med. Ved de 
norske katedralskoler eller domskoler fik den dannelse, som der 
kunde bydes, ialfald et humanistisk anstrøg. Men der blev for- 
skjel paa katolsk og protestantisk humanisme, og den sidste blev for 
en stund den kraftigste og den livfuldeste. Reformationen bragte 
i Norge en kortvarig stilstand. Under de provisoriske tilstande, 
som først fulgte paa dens indførelse, maa adskilligt være knust eller 
trængt tilside. Først som skolerne atter kom i gang og blev ordnet 
paa det nye grundlag, kunde dannelsens og lærdommens traade atter 
knyttes, — men nu i nærmeste tilslutning til reformationens aand. 

Humanismen havde som literær retning tvende sider, som hørte 
nær sammen. Kjærlighed til naturen med forstaaelse af dens skjøn- 
heder var parret med en fortabelse i fortidens herlighed. Som 
Europas første humanist, Francesco Petrarca, havde indledet den 
nye literære skole med den navnkundige skildring af Mont Ventoux 
i Provence, og som hans troende discipel, Cola di Rienzi, havde 
skabt sig sine politiske idealer ved historiske drømmerier om Roms 
ruiner, -- saa blev det altid siden. Med forestillingen om al gam- 
mel histories herlighed fulgte ogsaa en trang til at forme sine tanker 
i hjemlandets eget sprog. Italienske humanister havde været med 
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om at lede Italiens sprog frem til det literære høisæde, og paa 
samme maade havde det tyske sprog staaet under humanismens 
befrugtende paavirkning. Alle de samme træk gjenfindes ogsaa hos 
de norske humanister, som fremtraadte i literaturen. De har valgt 
sine emner af Norges natur og folkeliv, af Norges historie og af 
Norges sprog. Det blev dem, som gjenfandt det gamle Norge og 
viste sine landsmænd, hvad det gamle rige fremdeles var og atter 
kunde blive. 

Disse mænd, som efter 1560 blev grundlæggeme af en ny norsk 
literatur, havde faaet sin uddannelse i norske skoler. Tildels havde 
de fortsat denne ved universitetsstudier i Danmark og Tyskland, og 
bagefter havde de som regel inden fædrelandets grænser traadt i geistlig 
virksomhed. Disse norske humanister vandt sig et agtet, tildels 
høit anseet navn i kirkens historie. Men de blev til samme tid 
skildrere af sit hjemland og af dets fortid, hvis skrifter senere 
uafkortet har vedligeholdt sit værd. I sine studier var de blevet 
fortrolige med den gamle græsk-latinske kultur, og ud derfra havde 
de saa vendt sig til hjemmets forhold. Ganske som humanismens 
fædre i Italien havde søgt sin trøst og lindring over samtidens ned- 
gang og forfald ved at kaste sig ind i fortiden, saa gjorde ogsaa 
disse norske mænd. De tog for sig den helt eller halvt glemte saga- 
literatur. De læste der om gamle dages norske konger og stor- 
mænd, som de holdt frem for sine landsmænd. Humanismens 
fædre havde formelig forelsket sig i de romerske forfattere med 
deres skrifter og nydt henrykkelsen ved at afekrive disse. Paa 
samme maade kunde de efterreformatoriske norske humanister føle 
sig sagaforfatterne nærmere ved at sysle med at tåge afskrifter af 
de gamle haandskrevne codices, som endnu var levnet i klostrenes 
og kapitlernes bogsamlinger. Da i 1567 Oslo skoles daværende 
rektor, den senere superintendent Jens Nilssøn, flygtede for fienden 
fra sit hjem i den by. som skulde gaa op i flammer, tog han med 
sig et gammelt oldnorsk haandskrift af Snorres kongesagaer, den 
saakaldte Jofraskinna, og medens han var fraværende, sysselsatte 
han sig med at tåge en afskrift af denne. Netop paa samme maade 
vilde i. lignende tilfælde en af de gamle italienske humanister have 
handlet og reddet en codex af Titus Livius. 

Den sande humanist tevede i fortiden gjennem sine bøger og 
haandskrifter. I bispegaardene og kanske paa enkelte prestegaarde 
blev der samlet smaa biblioteker, hvis eiere fordybede sig i studiet. 
Bøger var kostbare og sjeldne. Den ene humanist laante den anden, 

17a — Norges Historie IV, 1. , 
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og saaledes kunde man blive hjul- 
pet inden kredsen af de nærme- 
ste venner. Bøgerne havde sin 
tiltrækning, ofte med en formelig 
tryllekraft. Humanisterne elskede 
sine bøger, og naar den lærde 
>-j '- tø forsker sad mellem dem, da følte 

OwpffRWnmT+^ han sig lykkelig. 1 alle lande 
AvArøt^tfjJJtil^frtfJijpfA dannede humanisterne en sluttet 

kreds. Det var en kreds til be- 
læring og det kan gjerne tilføies 
— til gjensidig beundring. Kred- 
sen gik over landegrænser og 
folkegrænser. Latin var det store 
som slog broen 
^ mellem dem alle. Det bandt dem 

W^ j'tiF* r ^ ^^* t^lbJk sammen til et kosmopolitisk folke- 

færd, til de lærdes store inter- 
nationale broderskab. De skrev 
hinanden til i begeistrede, svul- 
mende latinske breve, der blev 
nøie læst. Ved tidens forfatter- 
skab lagdes der ikke mindst vegt 
paa at kunne udstyre de trykte 
bøger med anerkjendende og smigrende attester under kjendte lær- 
des navn. Disse blev som en forhaands garanti, som gav bogen 
dens plads i literaturen. 

I Norge som ellers i det nordlige Europa var det for det meste 
vel studerede geistlige, som dannede humanisternes store flertal. En 
enkelt norsk adelsmand, som havde reist og studeret udenlands, 
kunde tælles med i rækken, og indimellem kunde der komme en 
eller anden lensherre, som havde videnskabelige interesser og som 
blev en beskytter for dem, som dyrkede saadanne. Thi ogsaa dette 
hørte med til humanismen. Ligesom de gjensidig hævede hinanden 
op, saa maatte de ogsaa have sine patroner og velyndere, om hvem 
de kunde samle sig som midtpunktet for deres vennekreds. Dette 
er et træk, som blev fælles for alle humanister. Det møder i alle 
lande, i alle forhold. 

Før reformationen maatte metropolitansædet i Nidaros være det 
sted, som bød den norske humanisme bedst anledning til at trives 



J^^fr^^VfAy 



Brudstykke af mag. Jens Nilssøns afskrift 
af „Jdfraskinna*'. 

Paa begyndelscsbogstavet staar : Ritad i Rindini 
i Sanikiudal sokn jian XXI Maij år 1567. loannes 
Nicolai Osloensis. (Skrevet paa Rinde i Sannike- 
dal sogn den 21. mai i567. Jens Nilssøn fra Oslo.) 
Ame Macfnussøns samling, Kjøbenhavn. 
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Og udvikles. Senere blev det vanskeligere at samle nogen større 
humanistisk skare omkring Trondhjems superintendent, ovenpaa de 
forskjellige hjemsøgelser, fornemmelig under syvaarskrigen. Det 
sees dog tydelig, at der ved Trondhjems kapitel var mænd, som 
eiede humanistisk dannelse. I 1564 var der saaledes en af kan- 
nikerne, som paa opfordring af Claudius Gallus opslog bekjendt- 
gjørelse om, at han for Trondhjems ungdom vilde holde to offent- 
lige forelæsninger om ugen, den ene over græsk, den anden over 
hebraisk. 

I Bergen var forholdene gunstigere. Af stiftets superintendenter 
var først Gjeble Pederssøn en fremtrædende humanist, som havde 
modtaget sin videnskabelige dannelse i Nederlandene. Han nedlagde 
siden stort arbeide paa Bergens dom&kole. Han havde i sin studie- 
tid modtaget mange impulser og erfaringer, som bagefter kom ham 
tilgode i den gjerning, han fik at udføre hjemme i fædrelandet. 
Mag. Gjeble tog sig i det hele varmt af ungdommens uddannelse, 
og naar der i hans stift voksede op en yngre slegt, som i lige grad 
var beaandet af luthersk tankegang og humanistisk lærdom, da var 
dette for en stor del hans fortjeneste. Dr. Jens Skjelderup havde 
i Kjøbenhavn hørt til Nils Hemmingssøns nærmeste vennekreds. 
Efter ham fik Bergen en fremragende kritisk-historisk forsker i den 
fine humanist Anders Foss. Dertil kommer saa skolens rektorer 
og lektorer, af hvilke mag. Absalon Pederssøn var den virksomste 
og betydeligste. Af lensherreme var Erik Rosenkrans en mand 
med interesse for videnskabelig forskning, hvis dyrkere han be- 
skyttede. I Stavanger var af superintendenteme Jørgen Erikssøn 
nær knyttet til den humanistiske kreds i Bergen, fremfor alle til 
mag. Absalon. I dette stift levede ogsaa den merkelige prestemand 
Peder Klaussøn Friis i Undal, en af aarhundredets betydeligste 
literære skikkelser. Tilsidst møder den østlandske kreds af humanister, 
som samledes om de to superintendenter, Frans Berg og Jens 
Nilsson. 

Her var der i aarhundredets anden halvdel samlet en lærd 
skare med videnskabelige og literære interesser, hovedsagelig geist- 
lige. I selve Oslo levede dels samtidig, dels efter hinanden kapitlets 
decanus Klaus Berg, rektor Jakob Jakobssøn Volf, læse- 
mesteren mag. Halvard Gunnarssøn. Paa Hamar levede rektoren 
Jacob Hvid (Albinus), og saa sad der rundt omkring i de to 
stifter, fra Sandefjord og til Vardal, en kjede af virksomme prester 
med lærde interesser og tilsvarende dannelse. Der var provsten 
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Provst Rasmus Hjort i Tønsberg. 
Efter tegfning i Thottske manuskriptsamling, Kbh. 



i Tønsberg Rasmus Hjort 
(Erasmus Cervinus), Povel 
NiLSSøN i Sande, Peder Ve- 
MUNDSSøN i Sandeherred , 
Laurits Kristoferssøn paa 
Eker, Laurits Franssøn (Lau- 
rentius Francisci Italus) i 
Nannestad og Hans Einars- 
søN i Vardal. 

Da saa i 1588 den skaanske 
adelsmand Aksel Gylden- 
stjerne sendtes til Akershus 
som statholder i Norge, fik 
Østlandets humanistiske kreds 
en patron, som tillige selv havde 
drevet videnskabelig forfatter- 
virksomhed. Med ham fulgte en dansk læge, Peder Jakobssøn 
Flemløse, som i nogle aar blev boende paa Akershus, og som 
vistnok i denne tid maa regnes med til kredsen. Det bliver et 
ikke ringe tal, som kjendes. Men de er ikke alle de humanister, 
som fandtes i Norge. Om dem var der endnu en skare af unge 
mennesker, som fulgte dem for at nyde godt af deres veiledning, 
og som maa regnes med som den yngre slegt i kredsen. En af dem 
var Finn Sigurdssøn (Vincentius Sigvardinus), Jens Nilssøns 
nære slegtning. 

Alle disse mænd havde, dels hjemme, dels i udlandet, modtaget 
sin samtids bedste dannelse. De stod paa det samme standpunkt 
og var alle i besiddelse af de nødvendige forudsætninger til at forståa, 
hvad tiden i videnskabelig og literær henseende havde at byde. Men 
det blev fædrelandet, som kom til at drage deres interesse til 
sig, og forsaavidt de selv fremtraadte i literaturen, da blev det 
der fædrelandet, med hvilket de valgte at beskjæftige sig, fremfor 
noget andet. 

Alle humanisters store forbillede var at søge i Italien. Dets 
humanister havde levet i et land, hvor de overalt mindedes om en 
svunden storhed, som i samtiden intet tilsvarende eiede, og fra 
hvilken en stor literatur talte til dem om et aandsliv, som intet havde 
ladet tilbage. Noget lignende følte ogsaa de norske. De ludende 
katedraler bragte endnu som en hilsen fra de gamle dage. I de 
gamle skindbøger læste de lærde om en svunden tid med en merkelig 
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kultur Og med en kraft, sdm havde baaret en rig historie. Begge 
dele gav dem stof til eftertanke. Begge dele bragte dem til at vende 
blikket mod fortiden. Arbeidet blev for dem naturlig trukket op 
efter visse givne linjer, som indbyrdes stemte overens. Humanisterne 
elskede sit land med dets eiendommeligheder i natur, i folkeliv og i 
historie. De saa paa det med stolthed og med kjærlighed. De 
bladede i sagaerne. De læste i diplomerne, medens de samtidig 
skaffede sig kundskab om dette merkelige land, som havde givet 
fædrene et herligt hjem, men som de ikke formaaede at reise. 
Dette laa høit over deres evner. Medens de studerede og samlede, 
og medens de skrev og sang, fortsattes ødelæggelsens verk, som om 
deres formaninger aldrig havde lydt udover landet. Kanske de i 
sine drømme om fortiden ikke engang rigtig forstod, hvor vanskeligt 
det var at verne om det, som endnu var tilbage. De maa have 
vidst, hvorledes kongegravene i Bergens Kristkirke var tilintetgjort; 
men de havde fremdeles andre for sine øine i Trondhjems og Oslo 
domkirker, samt i Oslo Mariakirke. De magtede dog ikke at redde 
disse for ødelæggelse. Resteme fra fortidens pragtfulde bygnings- 
kunst sank alt mere sammen, bibliotekerne spliitedes og skindbøgerne 
vanvyrdedes. Det var, som om skjæbnen maatte fuldbyrdes, som 
om den hjemsøgelse, der var kommet over Norge, maatte virke 
helt til enden. 

Peder Klaussøn har i varme ord udtalt sin beklagelse over 
reformatorernes ødelæggelse af de skjønne bygninger saavelsom af 
nyttige bøger og breve og af kirkernes ornamenter og prydelser. 
Andre har tænkt og følt som han. Men i Oslo saa hans samtidige 
Mariakirken styrte sammen over de grave, som indesluttede Haa- 
kon Vs og Haakon VFs jordiske levninger, uden at der gjordes noget 
for at verne om deres hvilesteder. I Trondhjem var der efter 
1564 til en begyndelse vist mere pietet mod Olav den helliges lig, 
som svenskerne (s. 138) havde nedgravet i Fløan kirke. Det blev, 
da Trøndelagen var gjenvundet, gravet op og ført til Trondhjem, 
hvor det blev hæderlige begravet i Domkirken udi en muret grav, 
Endnu fandtes saa vidt respekt for de gamle, historiske minder, at 
dette skede med saa megen høitidelighed, som det bedst ske kunde 
og som leiligheden var til Alt hvad der var i byen af geistlige og 
verdslige standspersoner, med adel og krigsøverster, overvar denne 
nedsættelse i graven. Men kun faa aar efter, under herredagen i 
Trondhjem 1568, blev graven fyldt med jord og legemet overgivet 
til forraadnelse. Det var Jørgen Lykke, som efter kongens befaling 
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udførte dette. Men Bjørn Andersson • og Kristofer Valkendorf var 
sammen med ham som kongelige befuldmægtigede i Trondhjem. 
En hovedgrund til denne foranstaltning er vistnok at søge i frygten 
for, at helgendyrkelsen kunde finde næring ved at søge til den gamle 
konges levninger, saalænge de var indesluttet i en muret grav. 
Men var dette helgenkongens jordiske rester? 

Magister Absalon Pederssøn regnes som den nye literære ret- 
nings første bannerfører. Han var født paa gaarden Skjærdal ved Aur- 
^ j ^ landsfjorden, lidt udenfor Vangen og kirken. 

A^Aiøyy ^MV^.^^wv.. Hans slegt, som kaldtes Beyer, var ligeledes 
Mag. Absalon Pederssøn fra Sogn. Den talte ogsaa andre medlemmer. 
Beyers navnetræk. hvis kaar havde tilladt dem at- erhverve 
geistlig uddannelse. Inde ved Aurlandsfjorden fik han sine første 
indtryk af landet, „dette haarde land, fuldt af høge berg, dale, fjor- 
der, store havstrømmer, skjær etc", eller som han paa et andet 
sted siger: „og endog at Sogn ligger imellem saare høge berge, dog 
er det et af de bedste og fedeste land og fogderi, som ligger til 
Bergenhus". Ogsaa paa andre steder i bogen skinner kjærligheden 
til Sogn og forfatterens lokalkjendskab igjennem. Mag. Absalon var 
discipel af Bergens første superintendent og udgaaet fra Bergens 
katedralskole. Senere havde han studeret ved universiteterne 
Kjøbenhavn og Wittenberg og fortsatte efter hjemkomsten sine for- 
bindelser udenfor Norge. 

Mag. Absalons ideal og mønster var hans lærer Gjeble Peders- 
søn. Han havde selv helt tilegnet sig kirkens nye lære og stillede 
sig uvenlig, ja fiendtlig imod alt, som kunde minde om katolicismen. 
Lutheranismen var gaaet mag. Absalon i blodet, og han saa dens ind- 
arbeidelse som en af sine vigtigste opgaver. Men han havde ogsaa 
tid til at sysle med studier over andet end teologiske emner. Ikke 
mindre end luthersk teolog var han norsk patriot, og som saadan er 
det han især har formaaet at vinde sit navn. 

Hans literære ry maa især støtte sig til hans historisk-geografiske 
arbeide, Om Norges Rige, som i sin helhed er en energisk lovpris- 
ning af hans fædreland, dels begeistret, dels resigneret. Maaske det 
ogsaa for en del er at opfatte som et indlæg i den meningsforskjel, 
som var oppe i 1567 (s. 172 flg.). Som slotsprest paa Bergenhus, en 
stilling, han beklædte ved siden af sin lærergjerning, stod han Erik 
Rosenkrans og fru Helvig nær og levede som en ven i deres hus. 
Han ser i lensherren paa Bergenhus den rige norske godseier, 
efterkommeren af Norges gamle høiadel. Han søger, hvor der er 
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anledning, at knytte ham til landets gaarde og eiendomme. Absalon 
Pederssøn er, inden de grænser, som optrækkes ved hensynet til 
denne hans beskytter og til kongehuset, en varm fedrelandsven. 
Han polemiserer imod Saxo Grammaticus, som har vovet at sige, at 
Norge „haver mange gange været undertvunget". Det er ikke sandt! 
Det [kan være, at en enkelt nessekonge i gamle dage er over- 
vunder. Men de var ikke hele Norges herskere, og det samlede 
Norge har „af nogen fremmed konge aldrig været overvundet med 
herreskjold". I sterke ord forklarer han, at da kong Haakon VI 
giftede sig med Margrete, da skede der efter hans afgang en stor 
forandring: „ Norge af Guds forsyn og tilladelse, ikke ved herre- 
skjold, men ved giftermaal er kommet under de danske konger, som 
er af det norske kongeblod, til arve med rette, efter det kongelige 
arvetal, som findes i lovbogen. "^ For ham kunde det da heller ikke 
være tvilsomt, at det fremdeles var som arveherre, at kongen her- 
skede over riget. Ud fra dette standpunkt skriver han som hæv- 
deren af Norges ret og af dets ros. Han fortæller om alt, hvad 
godt der fandtes i dette land. Han taler om alle dets store mænd, 
fra hvem i hans samtid Erik Rosenkrans stammede. Men samtidig 
ser han med sorg paa det gamle aristokratis nedgang: „dertilmed 
faar Norges adel ingen forlening af kronens eller stigtens gods, og 
deres eget forslaar heller intet til den stas eller pragt, som nu er 
almindelig i verden; thi maa han blive til intet." Nu var Norge 
gammelt og svagt: „ Dronningen blev gammel og drog først til Sverige 
og siden til Danmark og giftede sig der paa sine gamle dage og 
ikke udi riget igjen, ikke heller agtede sig, hvad skade eller gavn 
undersaatterne kunde have af saadan indrømning. Kongerne des- 
ligest, hvilke Norges dronning var gift med, var fremmede, en part 
af Pommern, en part af Bayern, vidste lidet af landets leilighed, dog 
mente de det godt." 

En bog som denne blev ikke trykt. Men den udbredtes i for- 
skjellige afskrifter og blev læst ikke alene i forfatterens hjemland, 
men ogsaa i Danmark. Hvad den giver, kan ikke alene være mag. 
Absalons egne meninger. Den maa have været lensherren behagelig, 
og den maa have havt tilslutning af landsmænd, som har tænkt over 
fædrelandets forandrede og fornedrede stilling. Sorgen og glæden 
taler ud af bogens blade, med sotlthed over det store, vidtstrakte 
land. Den kan læses den dag idag. Nordmænd vil kunne forståa 
dens sprog, og de vil sympatisere med mag. Absalons patriotiske 
følelser. 
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Mag. Absalon har ogsaa efterladt sig et andet literært mindes- 
merke. Det er hans merkværdige dagbog fra aarene 1552 til 1572, 
som mindre rigtig har faaet navnet Bergens kapitelsbog (Liber 
Bergensis capituli). Han har nedskrevet denne med tanke paa at 
give kommende slegter meddelelse om sin samtid; men samtidig har 
han skrevet med en merkelig frihed om alt, hvad der i samtiden 
forefeldt i Norges vestlige stiftsstad. B(^en er som en kinemato- 
graflsk gjengivelse aF den slegts gjøren og laden, som levede med 
mag. Absalon, og som nu kan følges fra vuggen til graven. Et fuld- 
stændigt sidestykke dertil er ikke at paavise i de nordiske literaturer. 
Det er et uvurderligt kildeskrift. Forfatteren har deri ogsaa givet gode 
bidrag til en korrekt tegning af hans egen personlighed. 

Bergen havde ogsaa andre mænd, som syslede med studiet af 
fortidens og samtidens historie. Olav Torkelssøn, stiftets sidste 
katolske biskop, havde forfattet et arbeide af denne art, som nu 
desværre er tabt. En ikke ringe literær virksomhed knyttedes 
ogsaa her til lovenes oversættelse, og i forbindelse dermed begyndte 
der et lignende arbeide med at overføre de norske kongers sagaer 
til det nu forstaaelige sprog. Ved midten af det 16. aarhundrede 
begyndte dette sidste arbeide. Anledningen dertil blev en opfordring, 
som to af prins Fredriks lærde danske ledsagere i Oslo 1548 rettede 
til en nordmand, som kaldes Laurits Hanssøn Bonde og rimeligvis 
var bosat i Søndhordland. Han fulgte den interesserede anmodning 
og leverede i 1551 den første oversættelse af det, han kaldte Konge- 
bogen. Denne dedicerede han til den udvalgte tronfølger. Den 
næste, som tog et saadant arbeide paa sig, var Bergens og Gula- 
tings lagmand, Mats Størssøn, hvis arbeide, Den norske Krønike 

uddragen af den gamle Norske paa Danske, blev trykt i 

Kjøbenhavn i 1594 og siden iænge gik under det urigtige navn af 
Jens Mortensens Sagaoversættelse. Fra Mats Størssøns haand haves 
ogsaa et andet historisk arbeide, en beretning om de tyske kjøb- 
mænd i Bergen, som naturlig hører ind i den historiske forfatter- 
virksomhed, som ved aarhundredets midte tog sin begyndelse i 
Bergen. 

En for Norge helt ny literaturgren skabtes her ved aar 1560 
med den saakaldte Bergens Rimkrønike, og efter 1580 skrev Herluf 
Lauritssøn en krønike om Bergen, som fik navn af Bergens Fundats. 
Til disse bearbeidelser af vor vigtigste handelsstads fortid sluttede 
sig videre en række af lokalhistoriske arbeider. Disse omhandlede 
Namdalen, Lofoten og Vesteraalen samt Finmarken. Forfatterne 
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Kart over Nordfjord 1594. 
iK. K. Hofbibliothek, Wien.) Originalens størrelse: 26 > 36 cm. 

„Vi har for os et for sin tid ganske enestaaende spedalkart med enkeltheder langt ud over, hvad 
man baade før og en rum tid efter kjender fra Nordens kartografihistorie. Kartet er et af de merke- 
ligste resultater af den aand og arbeidsiver, Tyge Brahe forstod at vække hos sine samtidige ; thi det 
er selvfølgelig den omstændighed, at Tyge Brahe var lensmand over NordQord, der har bevirket, at 
kartet blev til, om det end efter navnenes norske kolorit snarest maa antages at være tegnet af en 
nordmand/* (Efter Bjømbo og Petersen: Anecdota cartographica septentrionalia.) 

er baade norske og danske og skrev ud af en vaagen interesse for 
de merkelige egne, som de havde tåget sig for at skildre. Idet de 
nævnte landsdele stod i livlig forbindelse med Bergen, kunde disse 
sidste arbeider maaske skyldes impulser, som forfatterne havde 
modtaget derfra. Om en mand som Erik Hanssøn Schønnebøl 
(s. 129), forfatteren af skriftet om Lofoten og Vesteraalen, kan det 
dog ligesaa godt antages, at han, som oprindelig var fra Fyen, har 
havt forbilleder eller faaet ideen fra Danmark. I Bergen blev ogsaa 
sammenskrevet en kortfattet latinsk beretning om de norske klostre. 
I forbindelse hermed er ogsaa at nævne, at i denne periode, 
mod aarhundredets slutning, optoges de første karter over Norge. 
De maa sættes i forbindelse med Tyge Bkahes forlening med Nord- 
fjord. Af dette merkelige fjorddistrikt mellem høie Ijelde og isbræer 
blev der, vistnok til lensherrens brug og paa foranledning af ham, 
optaget et kart, som fremdeles er til. Karttegneren synes at have 

17 b - Norges Historie IV, 1. 
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været en norskFødt mand, som kan have hørt til den store danske 
astronoms omgivelser. Kartet over Nordfjord maa for sin tid er- 
kjendes at have været et merkeligt arbeide. 

I Stavanger var mag. Jørgen Erikssøn en aF den norske kirkes 
betydeligste personligheder. Han maa, skjønt hans literære produk- 
tion paa latin kun er ubetydelig i omfang, regnes med blandt de 
bekjendte humanister, som virkede i Norge. Hvad han har skrevet 
og udgivet i tryk, er alene prædikener. Som teologisk ForFatter ind- 
tog han en høi plads mellem sine samtidige. Han var sit stifts 
reFormator. Inden den norske humanismes kreds af historiske og 
geografiske forfattere kom han derimod ikke med. Saa meget mere 
var derimod at fremhæve en af de prester, som virkede sammen 
med ham, og som i den tid udfoldede en stor virksomhed. 

Undalspresten Peder Klaussøn Friis var yngre end den ber- 
genske læsemester og slotsprest. Men ogsaa hans literære virk- 
somhed tilhører væsentlig det 16. aarhundrede. Han havde meget 
tilfælles med mag. Absalon, var besjælet af samme patriotiske tanke- 
gang som denne. Han vilde skildre Norges natur og historie og 
kjendte de gamle sagaer. Hans fødested var i eller ved Egersund, 
og hans livsgjerning var knyttet til et af Norges sydligste prestegjeld. 
Agdesiden og Jæderen var de landsdele, med hvilke han fremfor 
andre var fortrolig. Fra dem saa han ud over Norge. „Norrig er 
en hel klippe,* siger han, «overstrød med jord her og der, hvilken 
jord dog største parten er ugavnlig, og kan samme ganske klippe 
eller fjeld lignes ved et stort træ, som kan være omfeldet fra østen 
og mod vesten. "* Ud fra denne lignelse gav han saa en mere udført 
beskrivelse af landets f]eldstrækninger og dale. Inden hans kald laa 
Lindesnes og det af sagnet berømte Spangereid, lige ved havets store 
alfarvei. Ogsaa han er grebet af forestillingen om Norges store 
udstrækning: „ Dette rige er et meget stort og vidt begrebet land, udi 
hvilket er store øde fjeld og berge, med moradser og kjær og øde 
pladser og store skove og øde udørken og ligesaa store sjøer og 
ferske vand og store og lange elver og aaer og utallige bække, store 
og smaa, og er her endnu meget mere ubygt i landet, end her bygt 
og besæt er; og aldrig haver nogen været til, som haver igjennem- 
vandret dette land udi alle bygde orter." 

Hr. Peders hovedsagelige skribentvirksomhed var af geografisk 
eller mere topografisk art. Hans interesser var meget omfattende; 
de strakte sig over det hele naturliv. Han har iagttaget, hvad der 
personlig bød sig frem for ham, og videre har han indhentet de 
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opiysninger, som 
kunde erhverves 
ved at spørge sig 
frem. Han havde 
neppe seet stort 
mere af Norge end 
Hordeland, Ry- 
fylke, Jæderen, 
Dalene, Agder og 
Telemarken, fra 
Bergen til Skien. 
Men til disse lands- 
dele havde han 
grundigt kjend- 
skab. Han var en 
dygtig administra- 
tor af de geistlige 
forhold, hvad han 
viste paa forskjel- 
lige maader, som 
medlem af Stav- 
anger domkapitel, 
som provst i Lister 
provsti og ved 
sit arbeide for at 

bringe orden i tiendeydelsen. Dertil var han en lærd mand, med 
studier baade i haandskreven og i trykt literatur, og med betydelige 
kundskaber saavel i historie som i sprog. I disse dele var han i Norge 
sin tids lærdeste mand. Idet han levede paa en tid, da der endnu 
var frisk tradition at hente fra den førreformatoriske periode, har 
hr. Peder ogsaa øst saadan af de bedste kilder. Han havde i nær- 
heden af sit hjem boende en lagmand, Jon Simonssøn, som var født 
1512, og som i sin ungdom havde været kordegn ved domkirken 
i Nidaros. Af ham var der megen viden at høste om denne og i 
det hele om forholdene i de nordligere landsdele. Jon Simonssøn „var 
en lærd mand og dertil vis og forstandig for alle andre lagmænd her i 
riget, og en meget from og gudfrygtig mand og flittig i sin bestilling, saa 
at neppelig haver en saadan lagmand været før hans tid her i riget". 
Et hovedverk blev Norges Beskrivelse, der var ganske anderledes 
omfattende end Absalon Pederssøns, og som var frugten af langvarige 
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Peder Klaussøn Friis. Efter maleri i Undal kirke. 
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Peder Klaussøns haandskrift i hans lovoversættelse. 
Kgl. bibl., Stockholm. 
Anno Christj 1606, in Majjo haffuer \tg til it wenligt.thienistachtigheds och tacknemmeligheds tegn 
forærit min kjære Herre ^Biskop, Hederlig och høilærd Mand, M: Lauritz Clavssøn; och mine kjere 
Medbrødre her vdj Stavanger boendis, med denne Lagbog: Bedendis ydmygelig, at den ringe tjeniste 
tagis til tacke, och i en god mening: p^^^^ Qavssen egen hand. Ao ctatis 63. 

Studier, lige til 1613, aaret før hr. Peder døde. Denne bog med de 
oplysninger, den indeholder, fra det hele Norge, blev længe en 
hovedkilde for al viden om vort land. Den benyttedes af mange 
og blev atter og atter udskrevet. Men gjennem sin indvirkning paa 
folket var en anden af hans bøger endnu merkeligere, nemlig Norske 
Kongers Chronica, en oversættelse af Snorre Sturlassøns og de senere 
kongesagaer. Dette arbeide begyndte han paa opfordring af stat- 
holder Aksel Gyldenstjerne, hvem han traf i Stavanger 1599, og 
havde ført det til ende inden sin død i 1614. Som Snorres arbeide 
engang havde været, blev ogsaa denne oversættelse et betydnings- 
fuldt skrift. Peder Klaussøns Snorre blev, om ikke just med det 
samme, saa dog forholdsvis snart, et virkeligt nationalskrift, som 
gjennem aarhundreder ikke har fundet noget sidestykke. 

Som hr. Peder sad paa Undal prestegaard og syslede med 
sine studier, gravede han Snorre Sturlassøns navn, som det i sam- 
tiden blev sagt, ud af glemselens sorte nat. Det blev han, som 
gav den store islandske sagafortæller tilbage til det norske folk. Midt 
i sin ydmygelse fik Norge et skrift, som gav folket en sammen- 
hængende fremstilling af dets historie i de dage, som var dets stol- 
teste periode. Nordmændene hørte ikke alene de kongers og stor- 
mænds navne, som de engang havde havt. Snorres djerve over- 
sætter gav folket med en eneste gang sin fordums historie tilbage i en 
sammenhængende oversigt. Det var som et gammelt dokument, der 
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havde været tabt og atter gjenfiindet, ved hvilket nordmændene 
kunde hævde sin plads, først mellem Nordens og dernæst mellem 
Europas nationer. Bevidstheden herom kom dog ikke med det 
samme. Ogsaa Peder Klaussøns bøger blev foreløbig kun udbredt 
gjennem afekrifter. Først i 1632 og 1633 udkom Norges Beskrivelse 
og sagaoversættelsen i trykken. Men siden blev de gjennem aar- 
hundreder vort folks eiendom, og fornemmelig blev den Snorre, som 
i tidernes løb vandt dets kjærlighed, den Snorre, som han havde 
givet det tilbage. En mand, som har gjort den gjerning, kan aldrig 
selv gives tilbage til glemselens sorte nat. 

Talrigst var Oslo-humanisternes kreds. Af dens medlemmer er 
atter superintendenten mag. Jens Nilssøn den mest kjendte. Han 
var den egte humanist i almen europæisk forstand. For ham var 
latinen et kjært meddelelsesmiddel, ligesom han ved given leilighed 
yndede at benytte oldnorsk. Hos ham fendt det personlige følelses- 
liv udtryk i latinske digte, som tillige skildrede natur og folkeliv. 
For disse havde mag. Jens et aabent blik. Han har forstaaet og 
nydt naturen, baade udsigteme over de blidere egne i Vestfold og de 
strengere fjeldpartier mellem Telemarken og Numedal. Hans latinske 
arbeider, baade i vers og prosa, er noksaa talrige. Han har derhos 
udgivet smaa religiøse skrifter og udførlige ligprædikener, beregnet 
paa en hjemlig læsekreds, og disse blev ligesom hans digte trykt 
dels i Rostock hos en mindre høgtrykker, Stephan Mollmann (Myli- 
ander), dels i Kjøbenhavn, især hos Mads Vingaard. En stor del 
af hans prædikener henligger fremdeles utrykt. 

Jens Nilssøns trykte skrifter har sin almindelige interesse som 
vidnesbyrd om en norsk humanists tænkemaade i det 16. aarhun- 
drede. Men dertil kom hans syslen med fædrelandets gamle historie 
og sprog, og denne viser ham som en ivrig arbeider paa de samme 
felter, hvor de vestlandske forskere var forud for ham eller gik ved 
hans side. Af størst værd bliver dog de optegnelser, som han altid 
lod gjøre paa sine visitatsreiser. I dem har han bragt tilveie et rigt 
materiale for sin samtids historie, og det er dem, som fremfor noget 
andet har bragt hans navn til efterslegten. Jens Nilssøns Visitats- 
bøger, som med større eller mindre udførlighed omfatter tiden fra 
1574 til 1598, er et overmaade vigtigt kildeskrift for studiet af vort 
lands indre forhold i denne periode. Det er et østlandsk sidestykke 
til mag. Absalons skildringer fra Bergen; det er landdistrikternes 
og landspresternes liv, som her er beskrevet med overbevisende 
nøiagtighed. Visitatsbøgerne giver billedet af den lærde humanist. 
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den oprigtig troende lutheraner, den pligtopfyldende superintendent. 
De vidner tillige om Jens Nilssøns varme interesse for naturen og 
for folkelivet, og i nær tilknytning dertil om hans kjærlighed til 
sit land. 

I sit studerkammer og paa sine reiser — overalt er han den 
samme, sterkt interesserede personlighed og aarvaagne iagttager. 
Skjønt han aldrig udarbeidede noget større skrift over fædrelandet, 
viser han sig dog som en aandsfrænde af mag. Absalon og hr. Peder. 
Han er som de en repræsentant for en mægtig retning i tidens 
aandsliv. Denne retning har virket ligedan paa dem alle og bragt 
dem til at søge emner for sine studier inden fædrelandet. 

I nærmeste forbindelse med Jens Nilssøn stod læsemesteren ved 
Oslo skole, mag. Halvard Gunnarssøn (Halvardus Gunarius), 
ogsaa en af de interessanteste literære personligheder fra det 16. 
aarhundrede, som Norge har at fremvise. Selv en elev af Jens 
Nilssøn fra skolen, havde han senere studeret ved universiteteme i 
Kjøbenhavn og Rostock, hvor han i 1572 blev magister, samt tilsidst 
i Wittenberg. Han var i sin tid Norges mest produktive forfatter, 
hvis skrifter for en del omhandler emner af fædrelandets historie; 

de var gjerne paa latin og tryktes 
hos Mollmann i Rostock. Tildels har 
han ogsaa i latinske vers bearbeidet 
den bekjendte verdenshistorie af Jo- 
hannes Canon, som var samtidens 
kilde for dens viden om hidhørende 
spørsmaal. Mellem hans teologiske 
arbeider er det, som længst har 
gjort mag. Halvards navn bekjendt. 
En liden aandelig spørsmaalsbog, 
sammendragen af den hellige skrift, 
udi hvilken er forfattet de aller- 
lystigste spørsmaal med deres dertil 
beskikkede gjensvar om Gud, om 
verdens skabelse, om englene, om 
djævlene, menneskene og om alle 
andre kreatur og jordens vekst 
Det var en oversættelse af en tysk 
original, forfattet af en sachsisk hof- 
prest, Michael Saxe, og først ud- 
givet i 1593. Denne bog indeholder 
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Mag. Klaus Berg. Efter maleri paa Oaunø. 



spørsmaal og svar, om hvilke 
almuen med god grund har ment, 
at de nok kunde sætte endog 
den mest bibelsterke mand fast. 
Dette er grunden til, at bogen i 
folkemunde har kommet til gaa 
under navn af Prestepinen, Dette 
har i den grad fæstet sig ved 
hans arbeide, at det endog i de 
nyere aftryk har fundet en plads 
paa smudstitelbladet. Endnu i 
anden halvdel af det 19. aar- 
hundrede er mag. Halvards Preste- 
pine udkommet i nye oplag. 

Ogsaa Klaus Berg, Frans 
Bergs søn og Jens Nilssøns svo- 
ger, var en mand med literære 
interesser og med vaagen sans for 

de gamle skrifter. Han vernede bl. a. om Oslo stifts gamle jordebog, 
bekjendt under navnet, Den røde Bog, Saa kommer dertil Jakob 
VoLF, hvis skrifter har det egte almenhumanistiske præg. Han var 
dansk og benyttede ikke de norske emner, som sysselsatte hans 
norske omgivelser. Han skrev bl. a. to latinske tragedier om Dido 
og om Turnus. Endelig var der vel studerede prester ude paa 
landet, og mellem dem som de mest fremtrædende Rasmus Hjort, 
som var Frans Bergs svigersøn, og Perer Vemundssøn. Et 
høist karakteristisk^ træk ved den sidstnævnte, som vidner om 
hans længsel mod et af de humanistiske centrer, var det, at han 
paa sin prestegaard i Sandeherred hyggede sig et eget hus, som han 
gav navnet Florents, Det skulde da synes, som om han havde givet 
det et udstyr, der kunde svare til de forestillinger, som uvilkaarlig 
maatte knytte sig dertil. 

Til den østlandske del af denne literatur maa endnu henføres et 
par mindre skrifter, med lokalhistorisk indhold. Det ene er en 
beretning Om Hamar, som kan antages at være forfattet af Lars 
Hummer, en nær slegtning af biskop Magnus (s. 15) og senere 
medlem af Oslo domkapitel. Denne lille bog giver en tiltalende 
skildring af Hamar i fortiden, med traditionen om stedets fordums 
glans, som den traadte forsterket frem i sammenligning med for- 
holdene efter bispestolens nedlæggelse. Der hviler over det hele en 
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eiendommelig, stemningsfuld og varm tone. Det er en forfatter, som 
fra nærmeste hold havde iagttaget begivenhederne i 1537, — som paa 
samme tid gjemte vemodige minder om dem, men dog senere har 
bøiet sig for det uundgaaelige og selv antaget den nye lære. Det 
andet skrift, Om Akershus, er formodet at være ført i pennen af en 
derværende slotsskriver og giver de bedste etterretninger, som er be- 
varet om slottets gamle bygningshistorie. Paa den maade er det af 
værd. Men det savner den varme og den stemning, som findes i 
det andet skrift. Begge bæres imidlertid af kjæriighed til fortiden 
og af ønsker om at kunne stille denne levende frem i samtiden. 
Saaledes giver ogsaa de bidrag til at lære den slegt at kjende, hvis 
literatur gjennemgaaende bar præget af humanismens aand, — den 
slegt, som drømte om de svundne dage uden at kunne kalde dem 
tilbage. 

Det kan nok siges, at de kjendte norske humanister i det 16. 
aarhundrede kun stod som en snever kreds. Den har dog været 
større, end hvad der nu kjendes. I stiftsstæderne og omkring paa 
landet har der været flere mænd, som havde bragt den literære og 
videnskabelige smag og kundskabstrang med sig tilbage fra ophold i 
udlandet. Men selv med et saadant tillæg af en del nu forglemte 
navne har det ikke været nogen stor skare, som hos os repræsen- 
terede tidens høieste dannelse. For at kunne bedømme og rigtig 
forståa den norske humanisme, er det ogsaa nødvendigt at erindre 
dens samkvem med tilsvarende retninger i Danmark. Mellem de 
norske og de danske humanister var der altid forbindelse. Netop 
naar nordmændenq vendte blikket tilbage til sin rigere fortid, da 
kunde de nok have for øie den tilsvarende bevægelse, som fandt 
sted i Danmark. Og dog var der en forskjel, — en forskjel, som 
sterkest betones hos de vestlandske forfattere. For dem var det en 
stor sag at faa det udhævet, hvorledes nordmændene var et eget 
folk og Norge et eget kongerige, i modsætning til de danske og 
Danmark. De østlandske forfattere regner ogsaa med lignende 
nationale forhold, men udhæver ikke med samme styrke modsæt- 
ningen til det andet rige. Paa begge steder, i øst og i vest, og der- 
hos vist ogsaa i nord, har humanismen dog havt den samme kjerne. 
Ud fra en stor almen bevægelse i aandens verden har den vist de 
lærde nordmænd tilbage mod sit lands fortid og lært dem at hente 
ny kraft derfra. 

For en del viser de norske humanister vistnok mere, hvorledes 
landet, gjennem sin natur og sin historie, virkede paa dem, end 
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hvorledes de selv kunde øve indflydelse paa sit folk. For den store 
mængde af dette blev deres virksomhed uforstaaelig. Netop de bøger, 
som i tidens løb fik størst betydning, blev liggende utrykt, eller 
sendtes først mange aar senere i trykkeriet. Selv om de havde 
været trykt i sine forfatteres levetid, vilde de ikke have formaaet at 
trænge meget dybere ned. Disse bøger udbredtes i afskrifter. Men de 
holdtes i ære. En bog i de dage var en dyrebar skat. Hvor den var 
kommet i huset, der blev den gjemt og passet paa. Man f6r den 
ikke flygtig igjennem som en moderne føljeton, men tog den frem og 
læste den stadig om igjen. Hvad bogen indeholdt, blev omtalt og 
drøftet og læst, saa det sad fast. Gjennem samtaler spredtes ind- 
holdet videre, saaledes at den enkelte forfatters virkeomraade kunde 
blive et meget betydeligt. Der var færre bøger. Men den enkelte 
bog trængte saa uendelig meget længere ud, end den gjør nu. 

Bøgerne, de norske som de danske og andre, gik Fra mand til mand. 
Der fandtes ingen bogtrykkerier og fremfor alt ingen faste boghand- 
lere i Norge i de dage. Bøgerne spredtes sent, dels som gaver, dels som 
laan, hyppig som laanebytte. Superintendenteme kunde være mel- 
lemmænd, hvor det gjaldt om at erhverve bibler for kirker og prester. 
I 1575 blev der gjort et forsøg paa at bevæge en boghandler eller 
saakaldt bogfører (bibliopola) til at nedsætte sig i Oslo og der handle 
med teologiske og filosofiske bøger under superintendentens censur. 
Men skjønt der lovedes skattefrihed, toldfrihed m. m., blev ingen 
fundet, som vilde indlade sig paa dette foretagende. Den lærde 
verden i Oslo var dermed fremdeles henvist til at lade sine bøgers 
udbredelse gaa efter de gamle veie. Trykningen i udlandet voldte 
ligeledes besvær. Ogsaa der var man henvist til at benytte sig af 
velvillige mellemmænd. Jens Nilssøn sendte saaledes sine manu- 
skripter til superintendenten i Rostock, som da stod ham bi. 

Udenfor geistligheden og visse borgerlige kredse var det især 
enkelte adelsslegter, som fik kundskab om, hvad der fremkom fra 
humanistisk haand. Udover disse lag kom kun ringe viden. I nogle 
landdistrikter sang folket de gamle viser, som dog endnu ikke hos 
os blev optegnet, saadan som det skede i Danmark. Maaske har 
dette ogsaa virket til at udvide antallet af viser, at de nu kunde 
læses i trykte danske bøger. Norge eiede desværre ikke nogen 
mand, der som Anders Sørenssøn Vedel kunde samle denne del af 
den skat, som levede paa folkets læber, og redde den for de etter- 
følgende slegter. Men det er ikke usandsynligt, at vore gamle huma- 
nister ogsaa kan have eiet sans for denne overlevering fra fortiden. 

18 - Norges Historie IV, 1. 
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Alt i alt bliver det dog en merkelig række, som den norske 
humanisme kan opstille aF forfattere og samlere. Hvad de har efter- 
ladt, vil al tid bevare sit nationale værd. Det, som savnedes for at 
sætte kronen paa deres arbeide, var en let adgang til at drive 
universitetsstudier. Saadan lod sig alene søge i Tyskland og i Dan- 
mark. Kjøbenhavns universitet var efter reformationen kaldt til nyt 
liv. Men det tog tid, inden det formaaede at udfolde nogen betyde- 
ligere virksomhed. Endnu gjennem det meste af Kristian Iirs 
regjering kunde det ikke stilles ved siden af de tyske universiteter, 
navnlig ikke af Wittenberg, den lutherske protestantismes store 
mønster. Til en begyndelse var det ogsaa ringe udstyret. Først 
efter 1554 blev det bedre doteret, og endmere under Fredrik II. 
For Norge tænkte ingen paa et universitet, selv i meget beskedne 
maal. Det faldt som af sig selv, at naar Norge skulde danne en 
kirkelig enhed med Danmark, behøvedes der heller ikke mere end 
ett universitet for at uddanne presterne, hvilket jo var dets egentlige 
øiemed. Tanken kom ikke op. Saa maatte næsten med nødvendig- 
hed følge af landets dybe forfald. Ingen faldt paa at gjøre et for- 
søg, ved at anvende en del af biskopgodset eller af domkapitlernes 
eiendele. Saa maatte Norge nøies med skolerne. Disses forbedring 
blev opgaven, til hvis løsning bl. a. mag. Absalon og mag. Halvard 
satte meget arbeide ind. Den sidstnævnte kaldte gjerne Oslo skole 
et gymnasium, som om han derved vilde antyde, at han i den saa 
noget høiere end den blotte schola. Men gjennem skolerne slog 
dog humanismen dybe rødder, og i dem lærte de unge at vende sig 
mod sit eget land. 

Humanisferne gav anvisninger paa nyt, paa fremskridt. Men de 
kunde ikke løsrive sig fra sin tids almindelige forestillinger; for- 
nemmelig var der, ved siden af troen, megen overtro, som kom til- 
syne hos dem. Ogsaa i den søgte de dog at vandre ad videnskabens 
stier. De saa tegn i sol (% maane, og da søgte de at tyde dem 
systematisk. Astrologien var paa mode, og den dyrkedes ogsaa paa 
vore bredder. 1 Danmark var Tyge Brahe ikke alene den store 
astronom. Han var ogsaa astrologen fremfor nogen anden. Jens 
Nilssøn var personlig bekjendt med Tyge Brahe, hvem han besøgte 
i dennes observatorium paa Hveen, og hos hvem en af hans sønner 
studerede i mere end et aar. Jens Nilssøn delte den store astro- 
noms interesser og vekslede breve med ham. Ligesaa anstillede 
han, efter evne, astronomiske og meteorologiske iagttagelser. Sam- 
tidig havde Oslo i den før nævnte Peder Flemløse en anden mand, 
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som efter tidens leilighed kunde anstille observationer. Han udgav 
en saakaldt elementisk og jordisk astrologi om luftens forandring. 

Jens Nilssøn skrev et digt om den komet, som i november 1577 
viste sig paa himmelen. Han havde i Oslo iagttaget denne tre dage, 
før den paa Hveen i Øresund blev observeret af Tyge Brahe. Han 
mente, den varslede allehaande ulykker, krig, pest, hungersnød, og 
hans lille skrift vakte opmerksomhed. Det udkom allerede 1578 i 
andet oplag. Om samme komet skrev Tyge Brahe en afhandling 
paa mere end 200 sider, og forøvrigt fremkaldte den en meget om- 
fangsrig literatur. Et saadant himmelfænomen vakte talrige menneskers 
spekulationer, som gik ud fra, at kometen var det himmelske varsel 
til menneskene, tegnet, det underlige syn paa himmelens hvælving. 

Hin tids mennesker agtede paa alt, som kunde forekomme dem 
underligt og merkeligt, ahrigende fra det sedvanlige og dagligdagse. 
Deres fantasi gav enhver sky med en eiendommelig form en be- 
tydning. De udmalede sig de merkværdigste syner, hvilke de bag- 
etter tydede som onde varsler. I aarene 1580 og 1581 havde over- 
troiske mennesker travlt med alt, som saaes i Oslo af slige under- 
lige tegn. Kort før herredagen i Oslo (s. 207 flg.) var der en skræk- 
kelig maaneformørkelse. I 1581 var der først 20. januar en merkelig 
belysning med underlige skyer. Folk i Oslo saa først to sorte tog- 
gede skyer som ris. Siden indbildte de sig, at de saa en mand i 
solen: «var han at se til som en prest i lange sorte klæder, var 
skaldet, sad paa sine knæ med foldede, oprakte hs&nder, gik saaledes 
sagtelig igjennem solen.* Da han vel var borte, blev solen grebet 
af fire ris, som førte den i østlig retning under Ekeberg, hvorfra 
den atter kom frem som en glødende ild. Alt dette udlagdes som 
varsler om ulykker: «De to ris betyder Bergen, fordi ris almindelig 
gjøres af birketræ, og husene i Bergen er tækket med birkenæver» 
og Bergen skal straffes med dobbelt ris fremfor de andre steder.' 
Det værste og fæleste var dog endnu tilbage, det var det frygtelige 
dyr, som 7. juli 1581 blev født i Oslo. 

Det var unegtelig ogsaa en merkelig skabning, den gris, som her 
var kommet til verden. I en trykt vise, som kort efter udkom, er 
den beskrevet som følger: 

Denne gris monne mund og tænder have, Men for i hoved monne han have 

desligeste øren som en abe, et horn, som ogsaa bøied tilbage. 

deraæst øien som en hare, Det horn, jeg vil dig sige for sandt^ 

store sorte, skinnende og klare, var ligesom næsen af elefant, 

en næse dertil, det siger jeg dig, Paa kroppen monne han være bar, 

havde han, som du eller jeg. hvid og slet foruden haar. 
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Tegning i haandskriftet til „Den norske So". Am. Magn. saml. 



Dette blev for- 
klaret saaledes : 
„Svinet betyder 
ugudelige menne- 
sker, som fører et 
epikurisk liv, hver- 
ken beder Gud om 
naade eller gjør no- 
get godt, af hvilke 
folk der er mange 



i Norge. Med de tegn, som sker, driver de sine abespil (abeøreme). 
De er seende blinde og sover i sine synder, ligesom haren sover 
med aabne øine og ser dog ikke med dem. Menneskenæsen betyder 
den store syndestank, som er allevegne i landet, men vil ikke lugtes 
eller erkjendes af nogen. Den hvide kvindehud betyder den store 
utugt, som især ved sildefisket bedrives af indenlandske og fremmede 
kjøbmænd. Hornet betyder, at landet, og især Marstrand, skal 
straffes og gaa tilbage, ligesom hornet bøies over ryggen." 

Grisen vakte opsigt. Den blev anledning til aflfattelsen af et 
bodsskrift, skrevet omtrent 1584 af en tysker, som tidligere havde 
bodd i Norge og havde godt kjendskab til landets forhold. Skriftets 
navn var Die nordtsche Saw (den norske so) og det var udstyret 
med afbildninger af vidunderdyrei. Men grisen fik kolleger. I 1587 
blev der i Skagerak fanget en sild, hvorpaa man fandt en latinsk 
indskrift med blodrøde bogstaver, som tydedes: Jesus Kristus kommer 
for at dømme den slette verden! En anden sild med en indskrift 
i blodrødt blev 1598 fanget ved Trondhjem! Det var onde varsler. 

Alt saadant vakte i de dage opmerksomhed. En bog som „Soen** 
maatte med nødven- 
dighed finde læsere. 
Den stemte med 
menneskenes alment 
gjængse tro, som den 
vedblev at være langt 
ned i tiden. Folket 
levede i den over- 
bevisning, at djæve- 
len personlig gik om 
mellem menneskene 
og drev sit onde spil. 




Afbildning af den i Skagerak 1587 fangede sild. 

Fundet af dr. J. Lindbæk, Kjøbenhavn, i Vatikanets arkiv 

(Nunciatura de Polonia, 33). 
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Endnu saa langt ned i tiden som i 1687 har en ung mand, som reiste 
fra Slagelse til Kjøbenhavn, optegnet, at han og hans bror underveis 
gik vild i en skog, og at de der hørte satan tydeligen tale i skogen. 
Det samme kunde ligesaavel have hændt i 1587, da overtroen intet 
afbræk havde lidt siden middelalderen. Disse forestillinger om 
djævelen i menneskeskikkelse havde i gamle tider sat sig fast og lod 
sig vanskelig fjerne. Den djævel, som en nyere tids mennesker 
kjender fra eventyrene, snart dum, snart listig, formaar alene at af- 
speile et svagt billede af den skikkelse, som i det 16. aarhundrede 
antoges at gaa om i egenskab af den onde frister. 




En heks bortføres af djævelen. Eftcr Claus Mas^nos 1555. 

I slutningen af det 15. aarhundrede havde pave Innocens VIII 
sanktioneret troen paa denne, de onde menneskers berøring og omgang 
med djævelen. Den pavebulle, hvorved dette skede, kaldes som 
sedvanlig efter indledningsordene : Summis desiderantes. Den blev 
udstedt i 1484 og fik fem aar senere ved den pavelige inkvisitor 
Sprenger sin fortolkning i det berygtede skrift, „Heksehammeren" 
(malleus maleficarum), som satte den hele lære i gjennemført 
system. Snart tvilede ingen paa djævle- og heksetroen. Overalt 
reitedes der en almindelig forfølgelse imod de mennesker, som an- 
saaes for at være djævelens forbundne og hans redskaber til at 
skade. Reformationen gjorde heri intet afbræk. 

Djævelen kunde efter folketroen gjøre sig mænd som kvinder 
underdanige. Der antoges saavel at være heksemestere eller troldmænd 
som hekse. Men kvindeme var med sin mere paavirkelige natur 
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mere letvundne- Historien om de menneskelige forvildelser kan aldrig 
flnde et rigere stof end netop i det aarhundrede, som har tåget navn 
af reformationen. Menneskeheden var hallucineret og suggestioneret 
i en grad, som den aldrig ellers har været det. Ikke alene de hekse- 
jagende inkvisitorer var overbeviste om anklagernes rigtighed. Det 
synes ufatteligt, men er den rene, nøgterne virkelighed, at tusender 
af anklagede har vidnet, at de havde været i selskab hos djævelen, 
spist og drukket ved hans bord, danset med ham, næret kjødelig 
elskov til ham o. s. v., o. s. v. Mange afgav villig sine tilstaaelser. 
Negtede en anklaget, var pineredskaber ved haanden for at afivinge 
en saadan. Bagefter førte mestermanden dem til baalet. 

Farsotten gik over det hele Europa. Men overalt viser den 

samme karakter. Intet 
kan være mere ensartet 
end de bekjendelser, som 
de anklagede kvinder har 
afgivet. Det er ligegyl- 
digt, om deres tilstaaelser 
har været frivillige eller 
aftvungne, enten baalet 
blev tændt i Spanien eller 
i Norge. Hvert land havde 
sit stevnested, helst paa et 
høit Ijeld, hvor djævelen 
troddes at møde med sine 
tilbedere til heksesabba- 
ten. Mest navnkundigt er 
Bloksberg blevet, hvor 
djævelen samlede sine fra 
hele det nordlige Tysk- 
land. De danske hekse 
reiste til Hekkenljeld, 
Hekla paa Island. I Norge 
var der et rigt udvalg af 
fjeldhøider, som kunde 
benyttes. BlaakoUen i 
Baahuslen og Lyderhom 
ved Bergen havde søg- 
ning. Men selve Dovre- 
fjeld, som altid har havt 




En heks rider til Bloksberg. 
Efter stik af Albrccht Durer. 
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en fremtrædende plads i norske sagn, maa her antages at have staaet 
over alle andre mødesteder. Tiden var forskjellig efter de klimatiske 
forhold. Endnu i det midtre Sverige kunde djævelen samle sine 
gjester paa Valborgsaflenen, den tyske Valpui^isnat (30. april). Men 
i Norge ventede han til aarets lyseste tid, til St. Hansnatten. 

Ved disse sammenkomster gik det muntert til. Djævelen kunde 
være lystigheden selv. Der dansedes vildt og øvedes fæle udskei 
eiser, og de fremmødte hyldede den onde ved at kysse hans bagdel. 
Hjemturen gik som fremreisen. Heksene, som i forveien havde 
indsmurt sig med heksesalven, i hvilken bl. a. ligfedt var en vigtig 
bestanddel, fér med stor fart gjennem luften ofte ridende paa et 
kosteskaft. Paa heksene saaes siden et eget heksemerke (stigma), 
som djævelen havde kloret paa dem. I store træk var tillige dette 
samkvem med det ondes fyrste en parodisk efterligning og et mod- 
stykke til den kristelige gudstjeneste. Omgangen med djævelen 
havde som sin første forudsætning en afsvergelse af daaben. 

Mennesket antoges ogsaa at have midler til at beherske de onde 
aander. Det troddes, at der var en formelig læreanstalt, hvori den 
sorte kunst blev foredraget og indøvet. Denne sorte magi, som 
paakaldte de onde aander og benyttede deres hjælp, var atter en 
modsætning til den hvide magi, som gik ud paa at overvinde den 
onde magt. Den sorte magi var en fortsættelse af uendelig gamle 
tryllekunster, som havde sin rod i de allerældste tiders forestillinger. 
Den er saa gammel som menneskelig kultur. For aartusender tilbage 
blev den drevet af assyrere og babylonere og af dem sat i system. 
Den øvedes af jøderne. Gjennem hele middelalderen merkes den 
sorte magi, og i vore gamle kirker kan der endnu findes besver- 
gelsesformularer, indridset paa træ eller skrevet paa pergament. 
Der var dem, som forskrev sig til djævelen paa en bestemt tid, for- 
åt han skulde skaffe dem de jordiske goder. Men naar fristen var 
ude, da kom han og hentede dem. 

De mystiske tegn og formularer, som gav magt over den onde 
eller som kunde bringe andre skade, dannede en broget masse, 
sammenbragt fra mange kanter. De samledes hyppig sammen i 
smaa hefter, af hvilke de ældste, som nu haves, stammer fra en tid, 
som ligger bag reformationen. Et saadant hefte var en svartebog, 
af hvilken der stod rædsel, især om -den var skrevet med blod. Ofte 
fører ogsaa disse bøger navn efter en Cyprianus, som efter først at 
have været hedensk troldmand blev omvendt og tilsidst fandt mar- 
tyrdøden i Antiochia 290 e. Kr. En Cyprianus var en farlig eiendom» 
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idet dens eiermand ved sin død faldt i djævelens klør. De er 
siden fundet i gamle kirketaarn eller i kirkemes grundmure, hvor 
eierne kan have stukket dem hen. Ogsaa i gamle huse har de indi- 
mellem kunnet findes bortgjemt. De har hyppig en fortale eller en 
kort indledning om, at Cypriani frikunst, et almindeligt navn paa 
disse bøger, først blev fundet i Wittenberg, hvor den sorte kunsts 
akademi troddes at være. Det heder ofte, at den første Cyprianus 
blev fundet i en marmorkiste. En rigtig svartebog, som giver op- 
skrifler for aandemaninger og besvergelser af djævelen, er nu meget 
sjelden. Mange af disse bøger leverer folkemedicinske opskrifter. 
I andre bestaar indholdet væsentlig af anvisning af, hvordan det 
bliver muligt at slaa øiet ud paa en tyv, vinde og bevare en piges 
kjærlighed, at vinde i spil, at gjøre sig usynlig, at se, hvem af egte- 
folk der skal leve længst o. s. v. Slige bøger forekommer ofte. 

I almindelighed klæbede der uhygge ved svartebogen. Der gik 
rygter om, hvem der antoges at eie en saadan. Sagnet har ofte udpeget 

prester, som vidste mere end 

almindeligt var, og som skulde 
have faaet samme visdom paa 
Wittenberg sorte skole. Det 
kan vel tænkes, at der har 
været svartebøger i presteeie. 
En saadan, som i 1796 blev 
fundet ved nedrivningen af koret 
i Vinje kirke i Telemarken, 
har virkelig ved aar 1530 til- 
hørt stedets prest. Men sagnet 
har ogsaa her overdrevet for- 
holdet. De svartebøger, som 
nu findes, er ikke saa farlige, 
som i fortiden overtroiske 
mennesker har forestillet sig 
dem. De afbildninger, som 
kan findes i enkelte af dem, 
falder nærmest i det latterlige. 
Men for tre til fire hundrede 
aar siden blev de alligevel be- 
tragtet med andre øine. Om 
Side af en svartebog fra 1603. stakkels hvsterisk kvinde 

Fundet under et n«vertag paa Haukaas i Tinn. ^" SlflKKCIS CySlCnSK KVIHUC 

Universitetsbiblioteket. fandtes i besiddelse af en 
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svartebog, maatte den afgive et 
kraftigt vidnesbyrd om, at hun 
fortjente at dø paa heksebaalet. 
Ingen var nemlig sikker mod en 
anklage. I den hekseredne tid 
blev det kun altfor let trodd, at 
den, som angav en anden for trol- 
dom, talte sandhed. Der møder 
de utroligste eksempler paa, hvem 
der kunde blive anklaget, og hvem 
der kunde blive dømt og brændt. 
Naar der var hændt en ulykke, 
da søgtes der efter den, som maatte 
have voldt den. Thi det var en 
gammel primitiv folketro, at alt, 
som var ondt, maatte have sin 
oprindelse af troldkunster. Et skib 
forliste, et hus brændte, et menne- 
ske døde, altid var troldom ulyk- 
kens ophav, og denne skyldtes gjerne personligt fiendskab. Der blev 
altid fundet en kvinde, som kunde udlægges, og som blev erklæret 
skyldig. Selv de mest anseede mænds hustruer kunde risikere 
denne skjæbne. 

Absalon Pederssøns enke, Anna Pedersdatter, som havde været 
opdraget i huset hos Sjællands superintendent Petrus Palladius, og 
hvis bror Søfren var lagmand i Trondhjem, blev i 1590 dømt fra 
livet for troldom og brændt, rigtignok til stor forargelse for den 
bergenske geistlighed. Enken efter forfatteren Herluf Lauritssøn 
blev mange aar senere fængslet, fordi hun var angivet af en anden 
anklaget kvinde. Hun blev fundet død en morfen i sit fængsel, og 
det hed sig, at djævelen havde dreiet halsen om paa hende. Men 
hendes legeme blev ligefuldt brændt. Selve superintendenten, mag. 
Anders Foss' hustru blev paa angivelse af en fængslet troldmand, 
som hed Olav Gausdal, i 1592 indviklet i dennes sag, som forment- 
lig skyldig. Men da hendes mand optraadte med kraft og paaviste 
anklagens grundløshed, lykkedes det at faa hende fri, endskjønt han 
havde befalingsmanden paa Bergenhus imod sig. 



„Slig lod han, den onde, sig til syne i den 
svarte dansen." Efter tegning i en svartebog. 
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XII. DET NORSKE SAMFUND I DET 16. AAR- 
HUNDREDE 

Fremmedes kundskab om Norge var i reformationens aarhundrede 
meget indskrænket. Folket var jo forstenet mellem sine egne 
klipper, siger den i !517 afdøde tyske historiker Albert Krantz i sin 
bog om de nordlige riger. Sydlændinger fandt sig allerede langt 
mod nord, nær ved civilisationens ydergrænser, naar de naadde op 
til Danmark. For danske gjaldt hyppig det samme om Norge. Det 
var i deres øine som et langt bortliggende rige, hvorom de nærede 
forestillinger som et land, hvor det ikke var godt at være, og hvor 
de selv vilde komme til at savne meget af den tilvante civilisation. 
Landets ydre var vidt forskjelligt fra, hvad de ellers kjendte til. 
Folket havde ikke gjort sig bemerket, saavidt de havde hørt, uden 
ved sin vildskab. Men de var ogsaa vidende om, at der i fortiden 
havde levet en slegt af en helt anden beskaffenhed. lalfald inden 
mere belæste kredse, mellem folk med kundskabstrang har der ved 
siden været en viss interesse for dette merkelige land med dets 
fjelde og skoge. Der var paa samme tid ringe tanker og dog tilløb 
til omsorgsfiild velvilje og respekt. Gjennem de sparsomme og 
kun altfor lidet oplysende efterretninger, som de historiske kilder 
bringer, har vi kunnet se, hvorledes regjeringen ikke vilde tirre 
dette i øieblikket magtløse folk. Den har vogtet sig for ethvert 
overgreb, som kunde have den virkning, at dette folk fik sine øine 
mere eller mindre aabnet. 

Fra kongemagtens side blev gjerne som regel skinnet opretholdt. 
Der gjentoges helst de samme ord om hævdelse af lov og ret, med 
hvad dertil hørte. Men der er ad andre veie anledning til at faa 
et gløtt ind i den raadende tankegang, til at lære, hvorledes kund- 
skabsrige danske, som havde mere rede paa forholdene, saa paa 
disse. Kanske det skarpeste og tydeligste udtryk, som nogen har 
formet for denne opfatning, er os givet af Oslo katedralskoles 
danskfødte rektor, humanisten Jakob Volf. Han holdt i Oslo 
5. juni 1588 en sørgetale — paa den dag, da kong Fredrik I Ps 
afsjælede legeme førtes fra Antvorskov til Roskilde. Han foreholdt 
deri det norske folk, at hvad det skyldte, det var tak, fordi det var 
kommet i den beskyttende forening med Danmark. Han udmalte, 
hvor lykkeligt Norge havde været under den afdøde konges styrelse 
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Det er et helt andet syn paa de to rigers gjensidige forhold end det, 
som aander ud af Querelæ Svedicæ's hadfyldte vers (s. 131). Hans 
ord lød bl. a. saaledes: 

„Men jeg kan her ikke forbigaa at kalde i Din erindring, o Norge, 
Din lykke, ja Din lykke, Du, som lyder de danske konger. Vi har 
hørt af mænd, som fortjener vor tillid og som er naadd høit op i 
aarene, at aldrig har Norge været i roligere forfatning end under 
de danske konger, og dette forsikrede de at have fra fædrenes be- 
retning. Historien vidner, at dette er sandsynligt, ja, at det er sandt. 
Thi stadig hørtes der om uroligheder saavel ved bevægelser i det 
indre som ved indfald udenfra, forinden Margreta, vor konge 
Haakons enke, efter sin far Valdemar IITs død opnaadde Dan- 
marks scepter og knyttede Norge til Danmarks vælde, fra hvilken 
tid Norge ligesom ved arv har været knyttet til Danmark og 
btomstrede, idet der ikke hørtes om nogen indvortes krige, ikke om 
nogen partier, ikke saaes nogen fiendtlige tropper, uden dem, som 
vi saa i den nærmeste svenske krig. Hvad kan hænde Dig lykke- 
ligere end under en saa fredsæl fyrste at nyde en saa stor fred? 
Endskjønt det vel var Dig bittert med egen haand at antænde husene 
med meget husgeraad og opbrænde dem, foråt de ikke skulde blive 
bekvemme skjulesteder for fiendeme til at indtage borgen Akershus : 
saa lindres og mildnes dog denne bitterhed ved en saa langvarig 
fred paa atten aar, i hvilken tid den kongelige mildhed ikke paa- 
lagde Dig og Du ikke gav nogen skatter, men Du sad- ligesom herren 
paa Din besiddelse. Med en saadan mildhed og velvilje har den 
allernaadigste konge villet gjenoprette den skade, Du led i krigen : 
han fordrede endog ikke alene ikke skatter, men han behandlede 
Dig ovenikjøbet med sin gavmildhed, han tildelte oftere privilegier 
efter Dine krav, og med andre udtryk for sin velvilje kom han 
Dine behov tilhjælp og gavnede dem." 

Paa denne maade tiltaltes en forsamling, som aldeles overveiende 
maa have bestaaet af nordmænd. Paa denne maade fik de høre, 
hvad de skyldte Danmark og dets konger, baade den lange række 
af herskere helt fra Margretas dage og navnlig den sidst afdøde. 
Faa aar efter læstes atter lignende ord i et lidet skrift, som blev 
udgivet til ære for den følgende konge, den umyndige Kristian IV, 
men omhandlede Fredrik IFs regjering og krige. Bogen udkom i 
Frankfurt aar 1593. I den heder det først om Østersjøens øer og 
videre om Norge: „Alle disse øer er underlagt Danmarks rige, 
som ogsaa et andet rige i den nordlige egn, nemlig Norge. Da 
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dette løber længst ud mod nord, saa er det mindre nøiagtig be- 
skrevet af historikerne. Dette folk havde fordum sine egne konger, 
som ikke alene havde herredømmet over hint saare lange strøg af 
fastlandet, som nu kaldes Norge, men ogsaa over mange af øerne i 
det nordlige ocean. Men da intet er bestandigt i de menneskelige 
ting, er det nu bragt i den stilling, at det regjeres, rigtignok ved et 
retfærdigt, dog fremmed, ikke indenlandsk styre.** Derefler be- 
skrives landet, og saa kommer atter forfatteren tilbage til omtalen af 
dets nedgang, idet han anfører et latinsk vers: „Spartas grund er 
nu ussel; det høie Mykenæ er faldt, og hvor Troja stod, er der nu 
mark." Norge var et billede paa de menneskelige tings omskifte- 
lighed. Dette skrift er merkeligt. Det er en tekst til en række 
kobberstik af Caspar Ens, udgivet under velvilligt patronatskab af 
den mægtige statholder i Holstein, Fredrik IFs personlige ven, 
Henrik Rantzov. Tildels er teksten uddrag af dennes bog om 
krigen mod ditmarskerne, som han havde udgivet under pseudo- 
nymet CiLicius CiMBER. Netop i denne bog maa det antages, at 
vi har at se et udtryk for den justerede opfatning af Norges forhold 
inden regjeringen og de fornemme kredse baade i Danmark og 
Holstein. Ordene er malende, med billedet fra det gamle Sparta. 
Som engang Sparta var styrtet fra sin høide, saa var det ogsaa 
gaaet med det fordum krigerske land, nu lydriget Noi^e. 

Den af Cilicius Cimber patroniserede tyske poet og kobberstikker 
viser, hvorledes Norge betragtedes inden kong Fredriks omgivel- 
ser i hans ældre aar. Noget tilsvarende haves antagelig ogsaa fra 
kongens unge dage. Det skyldes hans egen daværende lærer, som 
senere hen blev ofRciel historieskriver og da skrev i partiøiemed for 
den danske regjering. Det var Hans Svaning, som i 1548 ledsagede 
prins Fredrik til hyldingen og ved denne leilighed ialfald modtog 
et flygtigt indtryk af Norge. Han har skrevet et verk over Danmarks 
historie, hvoraf den del, som omhandler Kristiern II, mangfoldige 
aar senere blev særskilt trykt. I d«tte arbeide har Svaning ogsaa 
fundet anledning til at omtale Norge. Det er, hvor han fortæller 
om Kristierns ankomst til Norge, hvorledes hans farbror Fredrik I 
med ængstelse havde imødeseet det forestaaende angreb, men følte 
sig lettet, da det rygtedes, at Kristiern havde tåget veien til Norge, 
dette «tilflugtssted for fortvilede mennesker** (desperatorum hominum 
asylum). Det kan være tvilsomt, hvorvidt Fredrik I virkelig har 
brugt de ord, som Svaning har lagt ham i munden. Men det sikre 
er, at de er skrevet af en ofRciel historiker fra sønnesønnen 
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Fredrik Ws tid, — af en mand, som stod denne nær, og i et verk 
der var udgivet i politisk øiemed. Som ordene staar, er det mere 
end sandsynligt, at de viser os, hvorledes Norge og nordmændene 
opfattedes i Danmark i de aar, hvori syvaarskrigen faldt ind, og 
nærmest der omkring. 

Svaning kjendte ikke fira før af det land, om hvilket han lod 
Fredrik I tale. Men han har tåget sine meninger om Norge fra 
de samtaler, som førtes i omgivelserne fra 1548. Ombord paa flaaden 
og under opholdet paa Akershus havde han leilighed til at gjøre 
iagttagelser. Den fantasirige mand har snarere kunnet lægge til 
end tåge fra. For den danske mand, som paa nært hold betragtede 
norske forhold, var der meget, som kunde forekomme underligt, — 
maaske ikke mindst det, at folket saa rolig og saa modstandsløst 
havde givet sig under det fremmede herredømme. Det var fra 
gammel tid af almindeligt, baade i Danmark og i Sverige, at se ned 
paa Norge og dets folk. Følgeme viser sig i udsagn af den art, 
som de her anførte. Det var ikke at undres over, at et folk, som 
saa vergeløst havde givet sig hen, maatte faa høre af den slags 
ytringer om, at det ikke formaaede at styre sig selv, og at det i 
grunden maatte være særdeles fornøiet med at være kommet under 
de danske kongers milde herredømme. 

Men saa er der atter merkelige udsagn, som viser, hvordan 
nordmændene betragtede sig selv, ikke mindst i forhold til andre 
folk. Saaledes er der ytringer af Peder Klaussøn, af hvilke sees, 
hvordan de stillede sig til de danske, — ytringer, som stammer fra 
anden halvdel af det 16. aarhundrede: „Herimod haver der altid i 
fordum tid været imellem danske og norske en medfødt had og 
ond forligelse, hvilket var indtil denne dag udi norske folks hjerter 
og natur; thi de endnu bedre lider tyske, svenske, skotter og andre 
nationer og landskabs folk, som hid kommer i landet at bo, end de 
kan lide danske, og besynderlig haver de en hemmelig og medfødt 
had til jydeme." Om sine egne landsmænd, nordmændene, taler 
den gamle prestemand i følgende, mindre smigrende ordlag: „Men 
hvorledes om alt det er, da har dette lands indbyggere deres første 
orsprung og afkomst af et haardt folk, efterdi de har altid været et 
haardt, modvilligt, ulydigt, selvraadigt og overdaadigt, uroligt, oprørsk 
og blodgjerrigt folk, som jeg ikke kan benegte, at de endnu er, 
synderlig paa de steder og orter, som de endnu holder deres gamle 
seder og skik ved magt (det er, tilfjelds, langt op fra sjøkanten, 
der bor endnu vildt og ondt folk)." Hvad Peder Klaussøn her 
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meddeler om sine landsmænd, er bygget paa hans egne erfaringer. 
Men disse maa hovedsagelig være hentet fra det indre, hvor efter hans 
mening folket var af en anden art end den formuendes og fromme 
befolkning, som bodde ved sjøkanten. Han havde sine tanker om 
dem, som bodde i Raabyggelaget, et modvilligt folk mod deres 
øvrighed. Han kjendte dem fra tiendestriden, at de vilde sidde fri 
for skat og skyld og udbud. Efter hans fremstilling havde Raabygge- 
lagets indbyggere sin støtte i Telemarken, hvor den værste gjen- 
stridighed skulde være tilhuse, som han siger: 

„Men indbyggerne er onde, ugudelige, haarde, vilde og op- 
rørske folk. Det meste manddrab, som gemenlig udi Noi^es rige 
sker, tildrager sig udi Telemarken, nogle uforskammede djævels 
kroppe med hor, mord, manddrab, kjetteri, løslevnet, slagsmaal og 
andre hoshængende laster og ulemper over alle, som her i landet 
bor. Havde deres største lyst i gammel tid at dræbe bisper og 
prester, fogder og befalingsmænd, som og paakjender, at til en kirke 
i det len er syv prester ihjelslagne og sommesteds en eller to og 
sommesteds flere. Jeg haver kjendt en, som der var fød, hvis fader 
havde ihjelslaget tre prester, og naar denne var drukken, da bad 
han Gud, at han ikke maatte dø, førend han og havde slaget saa 
mange prester ihjel." Det er haarde og strenge ord. Men den 
gamle provst havde bereist hele det stift, hvori han bodde, og med 
hans kjærlighed til fædrelandet, er det ikke tænkeligt, at han har 
søgt at male med mørkere farver end nødvendigt. 

Helt anderledes lyder den skildring, som Absalon Pederssøn 
i almindelighed giver af dette belevede, runde, pyntelige folk. 
Hvad han navnlig fremholder, er folkets gjestfrihed. En reisende 
kunde — saa ved han at berette — drage hele den lange vei fra 
Baahus og til Vardøhus uden at fortære over en daler. Han har 
en fortælling, som tildels allerede findes hos Albert Krantz: „En 
Norges indbygger var seilet herfra og til Danzig og laa udi herbei^e. 
Der han vilde drage af by, æskede herbei^ersken betaling for kost 
og øl. Han spurte, om han skulde betale øl og mad. Vertinden 
mente : ja. Han sagde, det var ikke sedvane i Norge at tåge pending 
for øl og mad. Kvinden sagde, at det var sedvane i deres land. 
Da sagde han: O Du hellige land Norge! det første jeg faar Dig fat 
med mit legeme, saa skal jeg falde paa knæ og kysse Dig, — som 
han og gjorde." 

I en anden henseende derimod stemmer de to forfattere vel 
overens. Be^e finder de, at Norge i materiel henseende var et 
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godt land at leve i. Mag. Absalon siger, der vankede saa rundelig 
mad og øl, at mange maatte forundre sig derover, og paa tilsvarende 
maade fortæller Peder Klaussøn, at livsvilkaarene i Norge gjennem- 
snitlig var gode og jevne. Det kunde nok være et land uden megen 
rigdom. Men til gjengjæld var der heller ikke mange i Norge, som 
led nød, og dette lyder meget sandsynligt. Hr. Peder siger: „de 
fattige lider allesteds nød, dog ikke mangesteds mindre end i Norge. "" 
Paa et andet sted siger han: „0g er aldrig hørt, at nogen er død 
af hunger her i landet, hvilket dog stundom hænder i fremmede 
lande." Denne forfatter har ogsaa talt om de uaar, i hvilke folket 
var nødsaget til at båge barkebrød, og han nævner den skik, at 
bønderne pleiede at have saa store beholdninger af fladbrød, at de 
kunde hjælpe sig over et aar, hvis kornhøsten slog feil. 

Ved disse beretninger er imidlertid at bemerke, at begge forfat- 
tere af personlig erfaring alene kjendte Norge i syd for Trondhjems- 
fjorden, og selv der hovedsagelig bedømte forholdene efter de lavere 
dele i kystens nærhed. I Nordland var det noget anderledes: 
„Gud naade den, som nødt er til at fremdrage sin tid og alder i 
denne elendige landsende, for den jammer og ynk, som man hører 
og ser dagligdags paa dette fattige folk, maa komme et menneske 
til at græde, uden han ellers haver et stenhjerte^ — saa lyder de 
ord, hvori Erik Schønnebøl omhandler Lofotens og Vesteraalens 
fattige fiskerbefolkning. Ved siden deraf maa heller ikke glemmes 
de store uaar, som navnlig nordenfjelds var meget følelige og fulgtes 
af herjende farsotter. Søndenljelds var der stor misvekst i 1572, 
efter hvilket der i 1573 var mangel paa saakorn. Regjeringen 
søgte da at træffe foranstaltninger til at afhjælpe denne. Et andet 
saadant uaar, det store sorte aar^ indtraf nordenfjelds i 1591. Det 
siges da, men sikkerlig med megen overdrivelse, at efter denne 
mandedød var der fra Dovrefjeld og til Trondhjem kun tre rygende 
skorstcne. Efter et nyt misvekstaar i 1599 var der i Norge, som 
forøvrigt over hele Nordeuropa, i 1600 en stor hungersnød, som 
atter i 1601 efterfulgtes af et fuldstændigt uaar. Kornet blev efter 
dette liggende under sneen helt til vaaren 1602, og dette aar kaldtes 
det store dyre aar. Alene i Opdal skal da 80 mennesker være 
døde af hunger. 

Folk har alligevel som regel levet godt. Elvene var rige paa laks. 
Der tales i sterke ord om et laksefiske som det ved Mandal, hvorfra 
der kunde udføres til Skaane. Høifjeldsvandene regnedes for værdi- 
fulde eiendomme, og jagten gav i husholdningerne en udmerket 
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Ruiner af et gammelt hus ved Krækjavandet paa 

Hardangerviddet!. Efter amatørfotografi af meteorolog 

A. Oraarud. 



Støtte ved siden af det, 
gaardenes kvæghold 
kunde yde. Høiijeldet 
bød ogsaa betingelser for 
at kunne leve. Endnu 
findes paa Hardanger- 
vidden levningerafgamle 
stenhuse, som har væ- 
ret indrettet for vinter- 
brug og forudsætter fast 
beboelse aaret rundt. 
Disses gamle beboere 
har overveiende levet 



af jagt og fiske. De havde sine særegne føngstsystemer, og den dag 
idag findes over den største del af Norges land talrige gamle dyre- 
grave, som om sommeren benyttedes til fangst af rensdyr. 

Hovednæringen kom nu af landbruget, baade af kornavl og 
fædrift. Mellem landsdelene foregik der en byttehandel, hvorved 
enhver gav af sin overflod. Gode kornbygder kunde træffes op i 
de øverste dale, fremfor alt inden Gudbrandsdalen. Her havde 
folkene, især de i Vaage og Lom, sit eiendommelige vandings- 
sysiem til at afverge følgerne af tørre sommere. Folket i Gud- 
brandsdalen havde sin omsætning med de tilstødende bygdelag ved 
havet. De kom til Romsdals marked, hvor de kjøbte eller tilbyttede 
sig fisk, salt 0. lign., og paa samme maade til sjøen i Sogn, Nord- 
fjord, Søndmør, endog helt op til Nordmør. Ligesaa kom til visse 
tider om aaret folket fra sjøbygderne op paa fjeldet mod Gudbrands- 
dalen med fisk og anden kjøbmandskab. 

I Bergen er det sandsynligt, at de stevner, hvorved de nordlandske 
jægter indfandt sig med sin fisk, ogsaa var terminer for befolkningen 
rundt om i Bergenhus len. Der tales ved aarhundredets midte om 
et kjøbstevne. For handelen med Rusland og østenhavs var der et 
marked ved Vardøhus, som kaldtes det ryske marked udi Fin- 
marken, Dette søgtes af bergenserne. Men da disse var meget 
slemme mod russerne, med pucken og slaen, fik de i 1577 paa- 
læg om at være ordentlige og tåge hensyn. I Trondhjem holdtes 
der ved St. Olavs dag et marked, som dog i 1575 ønskedes flyttet 
til en anden tid. Desuden var der i Trøndelagen ved Skogn preste- 
gaard et marked, som nærmest maa have været beregnet paa jæm- 
terne. Dette er det senere Levanger marked. 
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Paa Hedemarken holdtes fra gammel tid marked ved Hamar. 
Efter en længere stilstand blev dette i 1579 af hensyn til gudbrands- 
dølerne igjen paalyst som marked for indlændinger og udlændinger. 
Men i 1587 blev Hamar marked afskaffet. Oslo borgere fandt sig ikke 
tjent med den konkurrance, som var aabnet. Ligesaa anførtes hen- 
synet til almuen paa Hadeland, Toten, Hedemarken og Romerike, 
som blev faderløs far de mange heste, der sammesteds til den 
leilighed bliver farsamlet Om gudbrandsdølerne var der nu ingen tale. 
Men markedet nedlagdes og hele Oplandet henvistes til Oslo marked. 

Dette var vistnok det betydeligste i hele det østenFjeldske Norge. 
Det holdtes i slutningen af januar, netop den tid, da det norske 
rigsraad havde været samlet for at sidde retterting, og da senere det 
søndenfjeldske overlagting holdtes. Hid skulde saci al handel fra 
de indre bygder tvinges hen, til fordel for Oslo borgere. Men 
dette kunde ikke hindre, at almuen fremdeles søgte hen til sine 
gamle mødesteder. I de mindre kjøbstæder paa Øsdandet maa der 
ogsaa have været markeder. I 1556 og atter 1592 fik kjøbstæderne 
i Baahus len sine markeder. Selv om der ikke var autoriserede 
markeder, maa der i alle norske kjøbstæder ved sjøen have været 
faste mødetider, da handelen med de tilstødende landdistrikter helst 
foregik. Da kom bøndeme ned til fjorden helt fra de øverste Ijeld- 
bygder, og da maatte bymanden forsyne sig med, hvad han behøvede. 
Kanske har allerede ved den tid drifterne søgt ned til byerne, og 
naar der endnu dels i skogene, dels paa selve høiPjeldsvidden kan 
findes gamle raak, om hvilke nu al tradition tier, da har vi muligens 
i dem at søge de ældste drifteveie mellem fjeld og strand. 

Hvad der var af veie forøvrigt, blev i stor udstrækning brugt af 
bøndeme, naar de havde sine regelmæssige reiser til kystbyerne. 
Nogen stor gjennemgaaende færdsel fandtes ikke. Alle, som reiste i 
offendigt erende, fik fri befordring. Men dette gav anledning til 
mange misbrug, som igjen fremkaldte klager. I 1582 udkom en 
forordning, der fastsatte, at alene en bemyndigelse fra kongen eller 
fra rentemesieren, Kristofer Valkendorf, skulde give ret til friskyds. 
Saadanne bud virkede forøvrigt ikke længe. Af fremmede kom ikke 
mange til Norge. Aarhundredet var rigtignok en tid for allehaande 
farende folk, og der fandtes ogsaa hos os enkelte saadanne, som 
kom langveis fra. Hvad de havde af kundskab om dette land, 
skulde dog ikke være egnet til at drage dem hertil. 

Det Norge, som stod for dem, var gjerne den vilde kyst med 
bølgebrottene mod skjærgaarden. Paa havet gik den store alfarvei 

19 — Norges Historie IV, 1. 
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søndenom Lindesnes, og her kastede mangen sjømand og reisende 
sit blik indover det lave havom bruste klippeland med de af stormen 
piskede lave ekeskoge. Han hørte, at det var et vildt land, som 
hed Norge, hvis faa indbyggere bodde spredt omkring i de trange 
dale. Han saa, at naturen var ugjestmild, — at seilerne i mørke, 
stormende nætter let kunde tåge feil af indløbene og i stedet for 
den trygge havn finde den evige hvile paa bunden af et trangt 
sund mellem skjærene. Dertil kom usikkerheden for fribyttere og 
smuglernes vilde liv. Var saa den fremmede kommet iland, og 
Vilde han derfra trænge ind i det indre, mødte der ham meget, som 
forekom ham nyt og uvant. Han maatte først vænne sig til for- 
holdene. Hans Glaser (s. 45) har efterladt en beskrivelse af sin 
første reise i Telemarken, som viser, hvorledes hans indtryk blev 
af landet. 

Den skildring, som deri gives, er ganske livlig, men uklar. Det 
ser ud, som om den for ham mest følelige mangel har været 
vanskeligheden ved at faa mad og hus. I den anledning foreslog 
han, at i kjøbstæderne skulde borgermester eller byfoged „ forsyne 
sig saaledes med foder, fødevare og natteleie, at fremmede kan hos 
dem faa herberger og for billig betaling erholde fortæring". Paa 
landet i Norge maatte videre, efter Glasers forslag, fogderne give 
presterne strengt paalæg, at de ikke skulde „lade deres næsten 
forfaldne gaarde saa ganske ligge øde, men at de istandsætter dem 
med gode bygninger og forsyner dem med foder, spise- og drikke- 
vare samt natteleie for reisende imod taalelig betaling**. Paa reisen 
fra Skien op til bergverkerne havde Glaser en mand med sig. Men 
det var dem begge næsten umuligt „uagtet tilbuden betaling at faa 
herberge hos prester eller i kjøbstæder, i bygder, byer og hos bøn- 
der; men allevegne var betalingen overdreven". Det er udtalelser, 
som ikke stemmer med Absalon Pederssøns skildring. Men det 
maa haves for øie, at den, som kom for at anlægge «t bergverk, 
muligens har været mødt med uvilje og mistro fra det første øieblik 
af. Glaser klagede tillige over, at der paa veiene manglede tydelige 
veivisere, merker eller kors. Han var meget misfomøiet med den 
landevei, som fra Skaane førte til Baahus og videre til Oslo, og 
det samme har andre været. Intet under, at det gjentagne gange 
foresloges at oprette en færgefart fra Skagen over til Skiensfjorden, 
rigtignok stadig uden resultat. Forøvrigt var Glaser uheldig, for- 
saavidt han var kommet til dele af Norge, hvor veiene længe har 
været daarlige. 
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For veivæsenet gjaldt fremdeles den middelalderske lovgivnings 
regler. Selv de betydeligste færdselsveie var ikke andet end store 
raak, som alene om vinteren paa godt føre kunde fares med kjøre- 
redskab. Gjennem dalene gik veien fra gaard til gaard efter den 
lange rad, og saa steg de op paa høifjeldsvidden. Mest besøgt af 
alle veie var den over Dovrefjeld, gjennem Gudbrandsdalen, den 
gamle kongernes vei. Kongsgaardene var her blevet stationer for 
reisende, og paa fjeldet laa de tarvelige Fjeldstuer, af hvilke før 1600 
alene Drivstuen og Hjerkin var bebodd. Fra Bergen, det vestlige 
Norges store midtpunkt, var der paa vei til Oslo forskjellige over- 
gange. Almindeligst og bekvemmest var den fra Lærdal over Fille- 
fjeld til Valdres, hvor der fra begyndelsen af det 14. aarhundrede 
var en fjeldstue {Margretestuen, nu Maristuen), og hvor ligeledes 
den lille Tomaskirke fik lov til at blive staaende uden at udfordre 
reformatorernes nedrivningslyst. 

Fra Øifjord gik Stavangerbiskopens vei over den store Hard- 
angervidde, hvor der var opby^et nogle biskopsboder, mellem de 
store vande og ned i Hallingdal, hvorfra det atter foldt let at finde 
en lav fjeldovergang til Valdres. Længere mod nord bød Sogne- 
fjeldet en hyppig benyttet overgang til Gudbrandsdalen, mellem 
Lyster og Lom, og fra Nordfjord og fra Søndmør gik der store 
raak over fjeldene ned i Billingsdalen til de øverste gaarde i Nord- 
herad i Lom. Sydligst laa fjeldveien fra Odda i Hardanger gjen- 
nem det veirhaarde Seljestadgjuv til Røldal, med dets lille valfartskirke 
inde mellem fjeldene. Videre gik færdselen mod vest over til gaardene 
Vaagslid, som allerede var ryddet før aar 1500, og saa gjennem 
Grungedal til Vinje. Dette var en gammel vei, som ikke sjelden 
blev brugt. Endnu sees der levninger af den oprindelige veibygning 
i Seljestadgjuvet. Under syvaarskrigen omtales enkelte gange færder 
overland ad disse ovei^ange. Længst i øst var der nordenfjelds en 
række overgange over fjeldene til Jæmtland og Sverige, nordligst 
gjennem Værdalen og over Meråker, mere i syd mellem Syl- 
^eldene og Skarvdørsfjeldene, hvor engang pilegrimene til St. Olav 
i Nidaros havde havt sin besværlige vei. Mere sydover var det 
vanskeligere at færdes, idet der i de store skoge kun med møie 
lod sig bryde vei. 

Forøvrigt var der inden Norges grænser mange færdselsveie mellem 
bygderne og over de skillende fjeldry^er. Her kunde én vandre 
tilfods, en anden ride og fragte sit gods paa kløv. Paa de store 
færdselsveie anvendtes vistnok allerede nu de saakaldte rossbahrer 
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eller hestebaarer, hvori den reisende kunde li^e i en portechaise, 
medens en hest foran og en hest bag transporterede ham fremover. 

En reise i indlandet blev i væsentlig grad lettet ved elve og 
sjøer. Fra Oslofjorden kunde en reisende, alene med omstigning 
ved fosser og stryk færdes tilbaads helt op til Rendalen eller til Fron. 
Valdres og Hallingdal havde høit op sine gode vandkommunikationer, 
og Telemarken frembød et net af store indsjøer, som fornemmelig 
mod vest dannede et vigtigt led af ruien til Hardanger. Stavanger 
stift var forøvrigt i sit indre mere utilgjængeligt, skjønt der ogsaa 
der var elve og vande, som tildels kunde hjælpe en veifarende 
mand. Men saa kom fra Ryfylke af de store fjorde. Trøndelagen 
var atter noget for sig. Her laa Trondhjemsfjorden som den store 
forbindelsesvei, medens de trange og smale dale kun undtagelsesvis 
bød. gode vandveie. Overalt var forholdene saa temmelig uforandret 
de samme, som de havde været gjennem middelalderen. Rundt 
kysten bød havet den bedste vei. Skjærgaarden dækkede paa 
mange steder, og hvor denne slåp, der søgte man at hjælpe sig ved 
at trække baade og fartøier over eidene indenfor de mest frem- 
springende halvøer. 

For godstransport var dette land ikke meget skikket. Om vin- 
teren var det lettest, naar slæderne kunde tåges i brug, medens det 
om sommeren var nødvendigt at kløve. Dette forhold havde sin 
betydning for de nye bergverker (s. 45 flg.). Under Kristian III 
havde man optaget saadanne langt inde i landet, dog forholdvis nær 
ved vandforbindelseme. Men der kunde i den henseende aabne sig 
bedre udsigter for verker, som laa nærmere fjorde eller hav. I 
reformationstiden spekuleredes meget over de skatte, som laa skjult 
i fjeldenes skjød, og der var stadig folk paafærde, som ledte. Rundt 
om i Norge var der at træffe mere end én ruthengjænger, som 
drog om med sin ruthe eller ønskekvist for at finde metalanvisnin- 
ger. Nær Akershus blev der gjort fund, som foranledigede optagelse 
af gruber; i bakken under gamle Akers kirke, paa det nuværende 
Kristianias grund, var allerede før reformationen fundet kobber; i de 
samme gruber arbeidedes der alter i 1580 og 1581. Noget længere 
oppe i aaserne ved Sognsvandet laa en del gruber, som allerede 
havde været drevet af Morten Krabbe, efter hvem de kjøbtes af 
Peder Hansson. Dette var det saakaldte Sognebergs jernbrug. 
Peder Hanssøn overlod i 1545 det hele til kronen mod at faa et 
laksefiske. Senere, i 1570 — 1580-aarene, tales der om ti Maridalens 
jernverk. Bedre synes et andet jernverk at have været, som Hans 
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Glaser før 1543 havde optaget tæt ved Skien, den første begyndelse 
til det senere Fossum verk, Gruberne ved Sogn og i Maridalen 
har paa samme maade været forløberne for Bærums verk. Til 
begge steder knyttedes der forhaabninger. En sachsisk bergmand, 
som i 1543 for kongen bereiste Norge, skrev, at hvis der kom 
gode bestyrere over verket ved Skien, vilde det med tiden være 
hele landet til nytte. I almindelighed udtalte han om Norge: 
^Landet er saa rigt paa jern, at det kan forsyne et helt rige under 
gode bestyrere, og ved at give tilladelse for enhver at reise frem 
og tilbage vilde vistnok komme allehaande arbeidere ind i landet 
for at drive det og uden bekostning for kongen, hvortil jernmalm, 
vand og skog ikke mangler." 

Eiendomsforholdene ved de nye verker kan forekomme uklare. 
Kristian III vilde helst have dem drevet for kronens regning. Men 
han gjorde ogsaa henvendelser til udenlandske kapitalister og søgte 
gjennem sine tyske bergyerksforbindelser at interessere saadanne i 
norske grubeforetagender. Tildels kunde dette lykkes. Men han 
mødte ogsaa skuffelser. Der var i 1540-aarene fremme en plan 
om at gjøre Skien til en bergstad og der skabe en metalindustri i 
lighed med hvad der fandtes i Tyskland. Samtidig blev der i Ham- 
burg reist penge til drift af de telemafrkske bergverker. Men in- 
teressenterne blev snart mindre villige til at fortsætte. De kom 
med klager over den behandling, for hvilken de var udsat i Norge 
som i Danmark og Sverige, hvor de ikke kunde faa penge igjen, 
og kilderne synes hurtig at være stængt. 

Krigen med Sverige medførte en stansning af al bergverksdrift. 
Men saasnart freden var afsluttet, blev der gjort forsøg paa at faa 
de forfaldne jernhytter i gang. Nu var det især englændere, som 
blev interesseret i denne drift, blandt dem Hugo Beda og hans 
bror NicoLAUS ved Skien, og ved Oslo John Foxall og William 
LiDDELL. Gjennem brødrene Beda førtes forhandHnger med en 
englænder, som kaldtes Lambrecht, om et kanonstøberi, antagelig 
ved Skien. Ogsaa til at drive saltsyderier og saltraffinaderier ind- 
kaldtes udlændinger, tyskere og franskmænd. Men der kom kun 
ringe resultat deraf. 

Bag alle disse forsøg ligger den samme tanke. Norge var det 
store fjeldland, og i dets fjelde maatte store rigdomme være skjult. 
Dets naturlige hjælpekilder kunde ligeledes udnyttes til fremme af 
industri. Havet skulde ogsaa give sit udbytte, og den fisk, som 
blev fanget under Norges kyster, skulde saltes med norsk salt. 
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Fredrik II synes ligesom Kristian III at have været sterkt optaget 
af tanken paa Norges mineralske rigdomme, og det er ikke urime- 
ligt, at han netop under besøget i 1548 har faaet høre derom, for- 
nemmelig om anlæ^ene ved Aker og ved Sogn. 

For bønderne kunde det ikke være ubehageligt, at bergverkernes 
drift blev af kort varighed. For deres skyld blev der gjort store 
indgreb i de private rettigheder. Hvor en gaard laa beleiligt til, 
kunde den undertiden overlades til dem, som havde faaet privilegium 
paa verkerne, medens de tidligere brugere vilkaarlig afepistes med 
den erstatning, som i øieblikket kunde skaffes. Ogsaa paa andre 
maader blev jorden belastet for bergverkernes skyld. I kronens 
skoge fik disse rettighed til at tåge tømmer og brænde kul. Hvor 
et verk laa inde i landet, havde bønderne en besværlig byrde med 
transport. Den ældste bergverksdrift har i almindelighed medført 
mange vanskeligheder for befolkningen. 

Det var med bønderne, bergmændene hovedsagelig kom i be- 
røring. Det var en samfundsklasse, med hvilken der fremdeles 
maatte regnes, hvor det gjaldt krænkelser af den gamle lov og ret 
(s. 44). Men udover det savnede de norske bønder den almen- 
aand og den forstaaelse af fædrelandets stilling, som nødvendig 
vilde kræves, hvis de skulde optræde som en virkelig rigsstand. 
Bondestanden var i ethvert fald den talrigste. Men saafremt der 
spørges, hvor talrig den var, bliver det straks vanskeligt at skaffe 
fyldestgjørende oplysninger. Der kjendes et overslag over samtlige 
norske lens indtægter 1569 — 1570 med opgaver over mandtaUet, 
det vil sige over samtlige skatydende bønders gaarde i hvert len, i 
de store som i de smaa. Overslaget er ikke ganske fuldstændigt. 
Men det kan dog gjennem skjønsmæssig supplering af dets opgaver 
antages, at der til den angivne tid har været 24000 eller kanske 
rettest 25000 gaarde (brug) i Norge. Men antagelig er ikke de 
saakaldte ødegaarde eller fjerdedelsgaarde medtaget i dette tal. 
De er i tidens skattebreve sat i en lavere klasse end andre op- 
siddere, leilændinger som odelsmænd. End videre kommer hertil 
alle tjenestedrenge og løskarle, alle strandsiddere og fiskere, med 
udrorskarle, som tjente for fuld løn, alle nordfarskippere og styr- 
mænd, samt husmænd, som sattes lige med ødegaardsmænd. 

At benytte disse opgaver som grundlag for beregning af land- 
distrikternes folketal bliver saa sin egen sag.. Der haves intet ud- 
gangspunkt til at fastslaa ødegaardsmændenes antal. Hvis de sættes 
til 5000, og hvis vi dertil lægger 1000 for alle andre brug, som af 
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en eller anden grund ikke er medtaget i opgaverne, bliver det sam- 
lede antal af brug ved 1570 omtrent 31000. Maaske det da kan an- 
tages, at den samlede folkemængde lod sig sætte til 360000 for 
landdistrikteme. Dette tal vilde neppe kunne ansees som urimeligt, 
og dertil kunde da maaske regnes 30 000 for byerne. Landet skulde 
da have talt henimod 400 000. Men det hele bliver tal, paa hvilke 
intet med afgjørende sikkerhed lader sig bygge. 

Bøndeme var for den overveiende del leilændinger, kun i mindre 
udstrækning odelsbønder. Tidligere havde kirken siddet inde med 
et betydeligt jordegods. Efter reformationen havde den maattet dele 
med kronen, og derved kom de leilændinger, som tidligere alene 
havde havt at bestille med geistligheden og dens underordnede, 
under lensherrer, fogder og bondelensmænd. Saa blev der forøget 
anledning til misnøie. Erik Munk har i sit forsvarsskrift (s. 212) 
pegt paa den kjendsgjerning, at det var de afgifter, som hvilede paa 
bondegodset, der voldte al misnøie og al uenighed med øvrigheden. 
Aldeles tilsvarende udtalelser haves fra Erik Rosenkrans. Saavel 
odelsbønder som leilændinger kom her til at gjøre fælles sag. Lens- 
herrer og fogder var overveiende danske og maatte saaledes se paa 
forholdene med uforstaaende øine. For dem var det nærli^ende 
at arbeide for indførelsen af tilstande som i Danmark. Men nord- 
mænd synes villig at have fulgt med, naar leilighed blev dem budt. 
De norske bondelensmænd var lærvillige. 

Der har været lensherrer, der saadan som f. eks. Erik Munk 
planmæssig lagde an paa at udnytte sin stilling til at samle sig jorde- 
gods. Antagelig var Peder Hanssøn den, som i denne henseende 
drev det længst. Han begyndte i 1541 med at erh verve de to 
gaarde Foss paa Eker ved mageskifte med Mariakirken i Oslo og 
med at kjøbe af kronen de to gaarde Sem, ogsaa paa Eker. Disse 
eiendomme blev kjernen i et stort godskompleks (s. 93, 108), som 
han i de nærmest paafølgende aar forstod at samle. Men dette blev 
ingenlunde vel seet af kongen, og netop Peder Hanssøns adkomster 
blev efter hans død kontrolleret. 

Ogsaa lensherrernes fogder har, saavidt det var dem muligt, 
si^ at udnytte sin stilling til at erhverve jordegods. Viljen var der 
ofte, men anledningen ikke i samme forhold, og fra regjeringens 
side blev der efter evne arbeidet for at stanse misbruget. Et til- 
fælde — kanske det hyppigst forekommende — var det, at en 
bonde havde gjort sig skyldig i drab og derfor maatte udrede sage- 
fald (bøder), som sattes saa høit, at han ikke kunde skaffe pengene. 



Digitized by 



Google 



296 DET NORSKE SAMFUND I DET 16. AARHUNDREDE 

Saa kom lensherren eller fogden eller deres underordnede, lens- 
manden, og afgjorde sagen underhaanden. De fik bondens gaard 
og betalte saa bøderne. 

Et kgl. aabent brev af 16. december 1590 kalder dette med det 
rette navn en underfundig, listig handel Ved samme anledning 
blev det i kraftige ord Forbudt de skyldige og alle andre at pante 
eller pante lade, kjøbe eller kjøbe lade noget jordegods med bøn- 
deme. Straffen var godsets forbrydelse, saafremt handelen havde 
været imod Norges lov. Dette samme brev sigter ogsaa bondelens- 
mændene for at være delagtige i denne trafik. De har saaledes 
fulgt det givne eksempel, og de var altid landets egne børn, gjerne 
fra bygden selv. Stillingerne har saaledes i almindelighed fristet til 
misbrug. Regjeringen har seet sig nødsaget til at skride ind over- 
alt, hvor der merkedes tegn til en korruption af denne art. Selv 
prester sigtedes for at have været med. Ja, det har rimeligvis 
netop været deres optræden, som gav anledning til udstedelsen af 
de foran nævnte lovbud. 

Imidlertid kan misbrugene ikke have øvet nogen væsendig 
indflydelse til at indskrænke odelsbøndernes tal i forhold til lei- 
lændingerne. De gik, om end paa forskjellig maade, ud over 
be^e klasser. I almindelighed skulde odelsbonden være den 
bedst beskyttede. Leilændingen var i regelen vanskeligere stillet. 
Men som aarene gik, fandt han mere vern, og heldige omstændig- 
heder medvirkede til at give ham en beskyttelse, han hidtil havde 
savnet. Det 16. aarhundrede var, med hensyn paa leilændin- 
gernes retsforhold, en overgangsperiode til det bedre. M^et for- 
skjelligartede kræfter samvirkede her til en stor forandring i lov- 
givningen. Denne forandring var i almuens egen interesse, men 
tillige et brud med deres almindelige konservative opfatning. Sam- 
tidig med, at folket krævede overholdelsen af St. Olavs lov, klagede 
det over de misbrug, som havde sin rod i denne. Det viste sig 
atter, at lovbud fra det 13. aarhundrede ikke passede for det 
sekstende (s. 217). 

Oprindelig havde i Norge landskylden været den eneste afgift, som 
krævedes af en leilænding. Men saa var dertil kommet de saakaldte 
jardarmutur, som en afgift, der betaltes ved bortfæstningen af en 
gaard. Disse ansaaes i begyndelsen for en ulovlighed, som en slags 
bestikkelse. Alligevel trængte de sig ind og fik hævd som en fast 
skik, og af den udvikledes den saakaldte bygsel. Fra gammel tid 
af gjaldt det, at al bortsættelse af jord var paa aaremaal (tre aar). 
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Det var dog saa, at kontrakterne stadig fornyedes, og at en leilæn- 
ding som regel beholdt sin gaard, saa længe han levede. Da byg- 
selen kom til, maatte selvfølgelig lovens forudsætning om aaremaal 
fastholdes. Som ydre tegn herpaa havde leilændingen hvert tredje 
aar ved forpagtningens fornyelse at betale en liden afgift, tredje- 
aarstagen, som altsaa formelt gav ham ret til at blive siddende 
paa nye tre aar. Denne afgift var ringe ved siden af de egentlige 
bygselpenge, som blev den virkelige indfæstningssum. Det var 
faktisk den sum, for hvilken brugeren erhvervede adgang til at be- 
holde gaarden paa livstid. Paa den maade udvikledes en praksis 
med jordleie, som var aldeles ukjendt for det 13. aarhundredes 
lovgivning, som fremdeles gjaldt. 

Her laa der nu en fristelse til misbrug for lensherrer, fogder, 
prester og bondelensmænd, saavelsom for de adelige jorddrotter. 
De kunde efcer de tre aars udløb presse penge af leilændingen, og 
de kunde tåge hans gaard fra ham, om de fandt dette fordelagtigt. 
Han havde paa sin side betalt en høi første bygsel, og han havde 
forbedret gaarden, ligesom han havde fæstet sig ved den. Da plud- 
selig at se sig drevet bort var en haard skjæbne, som han helst 
Vilde søge at undgaa, og saa foretrak han at betale, hvad der kræ- 
vedes f. eks. i form af forhøiet landskyld. Det værste var, at det 
var loven selv, som gav anledning til disse udpresninger. De kunde 
gjerne siges at have vundet hævd gjennem de forudgaaende aar- 
hundreder. Først efter 1537 forandredes forholdet. 

I 1539 kom bønderne til de kongelige kommissærer med sine 
klager over al den uret, som paa denne maade forvoldtes dem med 
jordemuder. Kommissærerne forbeholdt sig at forelægge sagen for 
kongen. Saaledes bliver recessen af 1539 (s. 63) en indledning 
til de bestræbelser, som gik ud paa at skaffe orden i disse forhold. 
Saa opievede man det merkelige, at loven blev staaende med sin 
bestemmelse om bygsel paa tre aar, medens reces paa reces fast- 
slog straf for den, som med loven i haand vilde drive en lellæn- 
ding væk efter de tre aars udløb. En lokal reces for Bergenhus 
len, fra 1544, af Kristofer Huitfeldt brød her veien, og under 
18. januar 1557 afskaffede Kristian III med rene ord den hele 
bygsel paa aaremaal. Samtidig gav han en ny forsikring om, at 
Norges lov skulde overholdes! Endelig kom den lokale reces for 
Bergenhus len af 1565 (s. 171), som bestemte det samme. Gjentagne 
gange blev dette senere fastslaaet, uagtet lovens modsatte bud frem- 
deles skulde staa ved magt. 
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Gjennem resten af det 16. aarhundrede raadede saaledes et 
dobbelt system. Den gamle norske lovgivning fastslog jordleie 
udelukkende paa tre aar. De nye recesser og forordninger hæv- 
dede jordleie for livet, livsbygsel, og satte straf for dem, som i dette 
punkt praktiserede lovens bud, — et billede paa den brogede blan- 
ding i aarhundredets lovgivning (s. 220). Som for rigtig at tydelig- 
gjøre denne kom der indimellem en enkelt ny forordning, som 
henholdt sig til de gamle lovbud om aaremaal. Men livsbygselen 
var og blev stedse mere det overveiende princip. Støttet af nogle 
lensherrer og som regel af regjeringen blev det fra begyndelsen af 
det 17. aarhundrede det, som bar seieren hjem. For den norske 
bondestand blev dette til stor fordel. Livsbygselen bød — fremfor 
bygsel paa aaremaal — denne en stor betryggelse. Den var et 
vern for dens uafhængighed. 

Lidt efter lidt, ganske langsomt var dette resultat vundet. Men 
som udviklingen derimod havde rukket stedse længere, maa ogsaa 
vilkaarene for det norske landbrug være forbedret. I foregaaende 
aarhundreder var den usikkerhed, som blev en følge af de gamle 
lovbud, en hemsko. Jo fastere den skik blev, at bygselen gjaldt 
for brugerens levetid, desto sikrere blev hans stilling, baade retslig 
og økonomisk. 

Regjeringen var, medens denne bevægelse stod paa, for det 
meste paa den rigtige side. Den har let forstaaet, hvad det gjaldt. 
I Danmark var fra Fredrik Vs tid livsfæstet fastslaaet, og da faldt 
det sig naturligt, at regjeringen arbeidede for en lignende ordning i 
Norge. Men en dybere indsigt i forholdet har den sikkerlig manglet. 
Resultatet blev ogsaa et ganske forskjelligt i de to riger. Medens 
den danske bonde nedsank i ufrihed, blev i Norge de smaa tilløb, 
som sporedes i samme retning, uden virkning. Netop livsbygselens 
lovfæstning blev her en stor reform til hævdelse af den gamle 
bondefrihed. 

I det 16. aarhundrede traadte dog den store forbedring kun 
delvis for en dag. Til dets ende høres om de gamle misbrug, som 
knyttedes til jordemuter og tredjeaarstage. Bondens vilkaar blev 
imidlertid bedre. Kun er det skade, at fremgangen ikke lader sig 
følge i enkelthederne eller paavise med fuld sikkerhed. Saa meget 
kan ialfald siges, at nordenrjelds traf reformationen ind samtidig 
med en sterk nedgang i landbruget. Kristian III siger i et aabent 
brev af 31. januar 1540, at over det hele erkebiskopsdømme laa 
der mange gaarde øde. Han formelig udbød disse til dem, som 



Digitized by 



Google 



DET NORSKE SAMFUND I DET 16. AARHUNDREDE 299 

Vilde tåge dem. Saadanne gaarde laa i de bedste bygder, paa 
Strinden, paa Leinstranden, i Melhus, i Soknedalen, og disse blev 
nu efterhaanden optaget. Søndenfjelds er der, ogsaa i disse aar, 
foregaaet et ikke ringe rydningsarbeide. Det var f. eks. i det 16. aar- 
hundrede, at Vestre Toten blev en folkerig bygd, medens der før 
væsentlig var nogle skoggrænder. Tiden var i det store en freds- 
periode. Men den blev paa en sørgelig maade afbrudt ved syvaars- 
krigen, som bragte ødelæ^elser i videste udstrækning og over de 
frugtbareste landsdele. Hvad der var vundet i de gode aar, blev 
da i høi grad nedbrudt. Bønderne har længe faaet føle virkningerne 
af denne vilde krig. 

Livet i bygderne gik, som det havde gaaet fra den gamle tid af. 
I almindelighed var det et roligt, stille liv. Men saa kom der, som 
oftest til regelmæssige tider, afbrydelser gjennem festligt samkvem. 
Julen var aarets største høitid. Forøvrigt var det især begivenheder 
inden slegten, som gav anledning til fester, navnlig brylluper og 
gravøl. Ved saadanne anledninger var det, der blev drukket, og 
som oftest til umaadelighed. Det var ogsaa ved den slags sammen- 
komster, de fleste drab foregik, naar panderne var hedet af øllet. 
Prester var baade mellem dem, som øvede drab, og mellem dem, 
som dræbtes. I det hele færdedes de meget mellem bønderne, fra 
hvis kreds de ofte udgik, og til hvem de i mange maader følte sig 
knyttet. Prestedøtrene giftedes hyppig med bønder, navnlig af de 
mere velstaaende slegter. Mellem det liv, som førtes paa de jevne 
prestegaarde og hos bønderne, var der som oftest kun ringe for- 
skjel. Af alle tidens embedsmænd var presterne de, med hvem 
bønderne lettest kom ud af det. I mange tilfælde var de bøndernes 
hjælpere og naturlige forsvarere. Om de i gilderne kom i slags- 
maal med bønder eller med andre prester, gjorde ikke det noget, 
og deres agtelse i bygden blev den samme som før. Hr. Peder 
Klaussøn stak omkring 1585 en lensmand i armen med sin kniv 
og bødede derfor, hvad loven bestemte. Han og lensmanden var 
siden i livet lige gode venner for det. I 1589 blev hr. Peder selv 
saaret i et slagsmaal under et julegilde af en bonde, med hvem han 
bagefter hurtig blev forsonet, saa han kaldte ham sin ven, Peder 
Klaussøn var netop en af de prester, hvis døtre blev stammødre 
for anseede bondeætter. 

Om gaardene og om bygningsskikkene vides der fra det 16. aar- 
hundrede forholdsvis lidet. Kun sjelden er der fra den tid bevaret 
bygninger, og hvad der saaledes findes, kan være meget forandret. 
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I det hele tåget var det de middelalder^ske husformer, som benyt- 
tedes. Husenes udstyr var kun tarveligt. Til fest og høitid smyk- 
kedes de med tepper, paa hvis vævning der lagdes meget arbeide. 
Det var en middelaldersk skik, som efter reformationen fik en ny 
udfoldelse. Fra aarhundredets anden halvdel er der endnu bevaret 
enkelte stilfulde høisædestepper, som gjengiver bibelske optrin. De 
stammer fra Telemarken, hvis folk eiede store kunstneriske ligesom 
digteriske anlæg. Men samtidig var dette Telemarkens folk og med 
dem naboerne i Raabyggelaget i ry for sin vilde afstængthed overfor 
fremmede. Til hvad før (s. 286) er anført, kan endnu føies, hvad 
Jens Nilssøn fortæller om telemarkingeme. Han skildrer dem som 
en utæmmet skare, raa og vild, — der paa sine ski flyver hen 
over fjeldets vidder jagende de vilde dyr med vaaben af samme sort 
som de havde havt under oprøret i 1540, med bue og pile. Det 
kan dog være tvilsomt, om befolkningen her var saa meget værre 
i al sin voidsomhed end i andre dele af landet. Det er nemlig et 
gjennemgaaende træk, som det fremgaar af lensregnskaberne, at de 
forbrydelser, som hyppigst forekom overalt, var legemsfornærmelser. 
Da det over hele landet var almindeligt at gaa bevæbnet, blev disse 
noksaa farlige. Stadig væk forekommer der hug, slag og stik med 
øks, sverd, stridshammer og spyd. Derefter er det sedeligheds- 
forbrydelser, som straffes. Men paa alle de forseelser, som opreg- 
nes og for hvilke der betaltes bøder, var tallet forøvrigt kun et 
ganske ringe. Det ser ogsaa ud, som om den søndenfjeldske be- 
folkning har været voldsommere end den nordenfjeldske. Kun er 
det at beklage, at der alene foreligger et yderst ufuldstændigt 
materiale. 

I reformationstiden var sedelighedsforholdene kommet i en op- 
løsning, som det tog lang tid at faa rettet paa. De blev kun for- 
værret ved overgangen. Overalt hørtes beklagelser, og navnlig var 
det almindeligt, at folk paa landet levede uden vielse. Paa sine 
steder kunde dette undskyldes dermed, at der ikke fandtes prester. 
Men i almindelighed synes det, som om folk har regnet den kirke- 
lige velsignelse for en overflødighed, ligesom egteskabelig troskab 
hyppig sees at have været lidet agtet. Dette gik gjennem alle sam- 
fundsklasser. Forholdet var misligt, og presterne var ingenlunde 
altid de, som med rette kunde fremtræde og paatale de synder, i 
hvilke ogsaa de selv gjorde sig skyldige. 

Skjønt der bestod en stor forskjel mellem bønderne og den 
stand, som indtog den øverste plads i riget, adelen, var der ogsaa 



Digitized by 



Google 




S-» i^f . ^' %«»*. i ««5^ 



'tAf / HtnLKtiA 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



»S»tf 






^-^^ 



^eo.„ ^^^or-^f^^nTZ ^00.^: ''«^^^e ..7 '''''^'^/V/x 



det 



'4. 



"^oe 



























--": °'^^:.^**e /« .;: :<>4-- .-^ ; - 









Or 









5«??^.s:r^Æ-?S' 




Digitized by 



Google 



r 



Digitized by 



Google 



DET NORSKE SAMFUND I DET 16. AARHUNDREDE 301 

megen overensstemmelse. Den norske adels økonomiske stilling var 
bygget paa besiddelse af jord, og der var ikke langt mellem de bedre 
stillede odelsmænd og den lavere adel. Af norsk høiadel var der 
efter reformationen i grunden intet levnet. Hvad reformationstiden 
mente ved adel, var desuden noget helt forskjelligt fra det gamle 
norske lendermands-aristokrati, som igjen dannede grundlaget for 
det 14. og 15. aarhundredes norske høiadel. Denne var nu uddød, 
og ligesaa var det gaaet med nogle af de danske familier, som paa 
reformationstiden var indgiftet i de store norske slegter og havde 
tåget arv efter dem. Alene paa Østraat sad endnu en ætling af den 
gamle høiadel tilbage, i fru Inger Ottesd atter. Efter hendes 
død i 1555 var grunden end mere ryddet for de allerede fremspi- 
rende nydannelser. En slegt, som endnu reiste nogle krav paa at 
staa i første række af adel, var Galde. To af dennes medlemmer 
havde opnaadd sæde i det norske rigsraad og værdighed som ridder, 
med den deraf følgende titel af herre. Slegten eiede en del jorde- 
gods i egnene ved Oslofjorden og i Viken. Men i aarhundredets 
anden halvdel flyttede den over til Danmark, hvor den indgiftedes 
i forskjellige adelsætter og derpaa uddøde i løbet af det syttende. 

Adelens spidser blev nu en del danske ætter, som i sit hjem- 
land ikke altid havde været af de første. Disse arbeidede sig opad 
paa grundlag af det jordegods, de i Norge havde vundet gjennem 
giftermaal og selv yderligere forøget. Slegten Ugerup var af 
dem den mest høiættede, men den blev ikke længe bosat i 
Norge. Her forblev derimod Peder Hanssøn (Litle eller Basse) 
og Jens Bjelke, der begge ligesom Erik Ugerup var svigersønner 
af fru Inger. Disses efterkommere indforlivedes i landet og kunde 
snart regnes for nordmænd. Bjelkerne fik som sin hovedgaard det 
navnkundige Østraat. 

Efterhaanden indvandrede nogle andre danske slegter til landet, 
som der gjennem giftermaal kom i besiddelse af jordegods og siden 
blev boende her. Omkring Oslofjorden vandt paa denne maade 
familierne Bildt og Brockenhus fodfæste i Baahuslen og Smaalenene 
samt Jernskjæg og Lange paa Vestfold. Men der var andre for- 
nemme slegter, som fik se sine medlemmer i besiddelse af store 
norske forleninger, uden at de dog benyttede anledningen til selv at 
erhverve jordegods. Familier som Gyldenstjerne, Munk, Juel o. a. 
fæstede sig ikke ved Norge. Kun en enkelt kvinde af disse ætter 
kunde indgaa egteskab og blive tilbage her, medens slegten forøvrigt 
forlod landet. I en egen stilling stod slegten Huitfeldt, af hvis 
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medlemmer i det 16. aarhundrede 
fire brødre kom til Noi^e og her 
indtog bemerkede stillinger. Det 
var Kristofer (død 1559), Klaus 
(død 1590), Peder (død 1584) 
og PovEL (død 1592). Alle disse 
vendte tilbage til Danmark. Hvad 
der vides om dem fra Norge, 
giver gjennemgaaende indtryk af 
dygtighed og bestemthed. Af Kri- 
stofers børn har Arild Huit- 
feldt, som var født paa Bergen- 
hus i 1546 og der henlevede sine 
første ti aar, vundet et navn som 
historisk forfatter. Hans yngre 
bror Jakob, der i 1583 døde 
som befalingsmand over Trond- 
hjems len, har i Noi^e erhvervet 
sig en hæderlig plads i lensher- 
rernes række. Af Klaus Huitfeldts 
børn var der dog en, Anders, 
som siden blev knyttet til Noi^e; 
han egtede en datter af Peder 
Hanssøn og fik ved hende Trond- 
stad i Hurum med andet jordegods. 
Hans cfterkommere forblev her i landet, hvor senere slegten sammen 
med de foran nævnte familier var at regne som Norges nye høiadel. 
En særstilling, men paa en anden maade, indtog en mand som 
Erik Rosenkrans. Han var danskfødt og dansk adelsmand, medlem 
af det danske rigsraad. Men ved siden deraf stod han som en af 
Norges største godseiere. Absalon Pederssøn taler om hans drabe- 
lige jordegods og siger derom, at det var ikke et eller flere 
riddergodSy men et siateligt fyrstegods. Der var virkelig ogsaa 
gjennem arv paa hans haand opsamlet et gods, som endog i udlan- 
det vakte opmerksomhed. En hovedpart i dette var det gamle 
Losnegods, som laa spredt over Bergenhus og Stavanger len. Erik 
Rosenkrans havde videre eiendomme i Nordland og paa Hetland, 
saavelsom søndenfjelds, hvor han bl. a. besad Nesøen med 66 
gaarde i Asker. Et sidestykke til disse eiendomme dannede fru 
Gyrvhilds store godser (s. 188). Hun og Erik Rosenkrans kunde 




Ligsten over Iver Jenssøn (Jemskjæg). 
Hedrum kirke, Jarlsberg og Larviks amt. 
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kappes om, hvem der skulde 
være rigets største godseier. Men 
som fru Gyrvhild altid helt var 
knyttet til Danmark, blev ogsaa 
Erik Rosenkrans for en væsent- 
1^ del det samme, — og dermed 
gik indtægterne af disse talrige 
eiendom me i regelen ud af landet. 
Til disse høifornemme dan- 
ske ætter i og udenfor Norge 
kom der imidlertid fremdeles en 
hel række af virkelig norske 
adelsslegter. Det var disse, som 
dannede lavadelen. Tildels var 
denne sammensat af gamle ætter, 
som i de senere aarhundreder 
havde vokset sig frem i de for- 
skjellige landsdele, og i sin tid 
endog delvis havde kunnet vinde 
plads i det norske rigsraad, men 
saa atter var trængt tilbage. 
Dertil kom andre ætter, vel nær- 
mest gamle hirdmandsslegter, 
som efterhaanden i det 15. aar- 
hundrede havde erhvervet kon- 




Ligsten over Peder Iverssøn (Jernskjæg) 

og hans hustru Margrete. 

Hedrum kirke, Jarbberg og Larviks amt. 



gens bekræftelse paa sit adelskab gjennem et frihedsbrev eller vaaben- 
brev, der skjænkede dem skjold og hjelm, frelse og frihed, som 
kongens tjenere og haandgangne mænd. Omend paa forskjelligt 
grundlag var dog alle saadanne slegter som en kjerne af den norske 
adel; de var af vaaben. Ridderværdigheden opnaadde ingen norsk 
adelsmand efter reformationen i hele det 16. aarhundrede. 

De adelige ætter optog efterhaanden faste slegtsnavne, skjønt 
det rigtignok var langt fra, at de brugtes af dem alle i almindelig- 
hed. Der er de navne, som overhovedet ikke førtes af slegternes 
medlemmer, men som alligevel senere er anvendt om dem. Kristofer 
Trondssøn er saaledes længere ned i tiden jevnlig kaldt Rustung. 
Men selv har han neppe nogensinde brugt navnet, og hans døtre 
kaldtes Trondsdatter eller Tronds. Navne som Teiste, Benkestok, 
Handingmand, Galtung, Gren, Skaktavl o. s. v. vandt mere 
hævd. En slegt, som blev adlet i 1505, kaldtes gjerne Lystrup, men 
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brugte ved siden deraf ogsaa det stoltere navn Tordenstjerne. 
Saa var der enkelte fremmede ætter, som kom ind i denne mindre 
adel, som en slegt Friis, der kom fra Danmark og bodde paa Land- 
vik og Hananger; slegten Kruckow skal være af pommeransk adel 
og ligesaa Gyntersberg. Alle disse adelsmænd benævntes ærlig 
og velbyrdig; de gifte kvinder kaldtes hustru og døtrene Jomfru. 
Ofte omtales mændene som væbnere og som knaber, hvilket sidste 
navn netop er en benævnelse for den lavere adel. I Sverige var 
denne saaledes knapeadel. 

Den norske adel havde høie forestillinger om sin fornemhed. 
Der kunde høres merkelige frasagn om saadanne slegters byrd. En 
slegt vilde have fyrstelig afstamning fra Neapel! og om en anden, 
den fra Skotland til Søndhordland indkomne slegt Movat, berette- 
des, at den ligeledes stammede fra Italien og havde baaret navnet 
Montalto. Dette kan muligens have sin nærmeste forklaring deri, 
at Sixtus V havde ført samme navn forinden sit valg til pave i 
1585, og at han, der selv havde begyndt som grisegjæter, bagefter 
lod sine slegtninger adle med navnet Montalto. Det var fint at være 
i familie med paven. Saa lavedes der let en tradition. 

Absalon Pederssøn ved jevnlig at fortælle om slegter og enkelte 
personer, som var af god adel eller af god gammel adel. Men 
hvad han videre meddeler, kaster et eiendommeligt lys over denne 
adels virkelige stilling i samfundet. Saaledes blev der i 1567 i 
Bergen hængt to tyve, og den ene var en ung mand, Salmund. 
Om ham siges det, at han var født i Kvindherred af god gammel 
adel, og at han var slegt til Kristofer Trondssøn. Adelskabet er- 
kjendtes. Men det bød ingen sikkerhed for, at indehaveren var 
det værdig. 

De fleste af de her omhandlede slegter hørte hjemme i det søn- 
denfjeldske, fra Baahuslen og opover til Oplandene. Søndhordland 
blev ogsaa, ligesom det havde været i middelalderen, et hjem for 
en del adelsætter, og forøvrigt træffes de lige op i Nordland. I 
Trøndelagen og videre nordover kan de væbnere, som forekom- 
mer, til en begyndelse have været af erkebiskopens fordums sæde- 
svende eller have stammet fra disse. I Gudbrandsdalen, hvor 
flere ætter havde Jioldt sig og vedvarende hævdede sin forrang for 
almindelige bønder, synes paa denne tid navnlig den slegt, som bar 
navnet Bratt, at have nydt anseelse. Tord Bratt, som var foged 
over Erik Rosenkrans' jordegods, blev, da han i 1560 døde i Bergen, 
begravet i domkirken. Han kaldtes ved denne leilighed velædel 
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Andre medlemmer af 
samme gudbrandsdalske 
æt var optaget mellem 
Kristiern Munks hof- 
sinder (s. 93) paa Akers- 
hus sammen med Mo- 
gens Svale (s. 155) og 
unge medlemmer af fa- 
milierne Bildt, Friis, 
Munk 0. s. v. 

Noget skarpt skille 
mellem norsk og dansk 
adel gaves overhovedet 
ikke. Forlængst havde 
indgiftede adelsmænd 
havt samme ret som 
indfødte. Efter begiven- 
hedeme i 1537 var de 
medlemmer af den dan- 
ske adel, som tog bolig 
i Norge, uden videre at 
henregne til den norske. 
Naar der — dels med, 
dels uden rigsraadets 
medvirkning — uddeltes 
adelskab, da kunde dette 

udtrykkelig betegnes som norsk. Olav Kalips var ikke den eneste, 
om hvem det siges, at han fik den frihed og frelse, som andre rid- 
dere og svende har i Norge med skjold og hjelm (1550). En anden 
nordmand blev i 1582 adlet med det danske rigsraads samtykke under 
de samme former, for sin tapperhed i krigen og for de tjenester, han 
havde bevist sit fædrene rige, altsaa Norge. Saa var der atter andre, 
som ved sin optagelse i adelsstanden, udtrykkelig betegnedes som 
danske adelsmænd, selv om de var bosat i Norge. Først langt ind 
i det 17. aarhundrede forekommer der adelsbreve, som udtrykkelig 
siges at gjælde i begge riger. Nogen fast regel var der ikke. Men i 
realiteten maa adelskab i Norge have medført det samme i Danmark 
og omvendt, Saa havde det i Kalmarunionens dage været gjældende 
regel for alle tre riger. Adelskabet var en personlig værdighed, som 
ikke kunde fortabes, og selv den fremmede adelsmand, som da kom 

20 a — Norges Historie IV, 1. 




Jagtbillede paa en malet glasrude fra 1593. 
Det Heibergske museum, Amble, Sogn. 
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ind fra helt andre lande, ansaaes for at beholde de rettigheder, han 
engang havde erhvervet. 

Men hvis der spurtes om de rettigheder, som skulde tilkomme 
adelen, da stod den norske langt tilbage for den danske. Den 
kunde nok ligesom sine danske standsfæller, have formel ret til at 
opnaa forleninger. Men den kom dog i dette punkt til at staa 
meget tilbage og opnaadde kun sjelden større len. Formelt havde 
den norske adel ogsaa ret til at faa sig overdraget danske len, hvad 
enkeltvis forekommer. Men det blev dog mere som undtagelser. 
Og selv i Norge naadde de som regel ikke høit op i rækken, 
skjønt der i 1591 gaves tilsagn om, at adelen skulde forsøltes med 
len. Hvad adelen forøvrigt besad af privilegier fremfor andre klas- 
ser i samfundet, var heller ikke meget, naar undtages dens skatte- 
frihed. Fra ældre tid skulde adelen være fri for at betale de gamle 
statsskatter (leding, foring, visøre) af sine paaboende gaarde eller, 
som de paa denne tid gjerne kaldtes, sædegaarde. Denne ret blev 
ved adelens privilegier af 1582 — retterbøder, som de endnu kald- 
tes i 1603 — udtrykkelig fastslaaet (s. 210). Det bestemtes endog, 
at retten skulde gjælde for de hovedgaarde, som de senere byg- 
gendes vorder. Saaledes fik adelen nu ret til at oprette nye sæde- 
gaarde ved at kjøbe og tilflytte dem. Men siden udvidedes dette 
ganske betydelig i praksis. Paa den ene side kom friheden for de 
gamle skatter til at gjælde de gaarde, adelen som underbrug eller 
avlsgaarde lagde ind under sine sædegaarde. Paa den anden side 
kom det derhen, at en adelig hovedgaard beholdt sin sædegaards- 
firihed, selv om dens ^ier ikke længere bodde paa den. Det blev 
tilstrækkeligt, at adelen der holdt avl og daglig folk. Henimod 
aarhundredets Slutning var det saaledes kommet dertil, at en enkelt 
adelsmand kunde sidde inde med mange sædegaarde, hvilket var i 
strid med de oprindelige forudsætninger for denne institution. An- 
tagelig maatte dog en adelsmand have statholderens eller lensherrens 
godkjendelse, forinden han kunde oprette en ny sædegaard. Saaledes 
vides, at det var statholderen (Aksel Gyldenstjerne), som 9. mars 
1589 bevilgede Tjøstolf Baardssøn (af en familie, som kaldtes 
Rosensværd) adelig frihed af gaarden Bleiken i Faaberg. Adelen 
kaldte sig efter sine sædegaarde ; de skrev sig til dem, f. eks. Anders 
Gren til Sundsby, Jørgen Kruckow til Tjeme o. s. v. 

Ogsaa i en anden henseende begyndte adelen, og det allerede i 
reformationsaarene, at arbeide paa en udvidelse af sine rettigheder. 
Den vilde nemlig henregne de leilændinger, der sad paa dens 
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gaarde, til de saakaldte ugedagstj enere, som gjorde arbeide paa dens 
arvesædegaardey og dermed frigjøre dem for de overordentlige skatter. 
Kongen vilde dog ikke i den fulde udstrækning anerkjende en saadan ret, 
udenfor de gaarde, der laa i samme sogn som 
sædegaarden. Dette blev allerede udtalt i 1545. 
Havde adelen kunnet sætte disse krav igjen- 
nem, vilde det have været en meget langt- 
rækkende udvidelse af dens magt. Den hæv- 
dede nemlig sin egen frihed for de over- 
ordentlige skatter, som nu indkrævedes (s. 64, 
94 og 97) og blev paabudt for et aar ad 
gangen. Selv om der under syvaarskrigen 
en enkelt gang kan være brudt med dette 
princip, saa kom man dog tilbage dertil. Saa- 
fremt kongen ønskede skat af den norske 
adel, maatte derom underhandles med dens 
medlemmer, og den kunde ikke kræves uden 
adelens samtykke. Dens leilændinger maatte 
imidlertid betale disse overordentlige skatter 
hver gang de blev paalagt. Erik Rosenkrans, 
som i 1559 havde opnaadd, at hans leilæn- 
dinger over hele Norge blev frie for de 
gamle skatter, maatte nøies dermed. Fritagelse 
for de nye, de overordentlige skatter, fik de 
aldrig. Ingen norsk adelsmand opnaadde saa- 
dant som Erik Rosenkrans. Han stod for- 
øvrigt den gang paa høiden af sin indflydelse. 
Den norske adel stod i rettigheder tilbage 
for den danske, fordi den ikke havde eiet 
noget tilsvarende til dennes økonomiske magt. 
Men den stræbte stadig at opnaa mere, og 
den var dermed tildels heldig. Ved hyldingen 
i 1548 havde den stillet sine langtrækkende 
krav (s. 107). Den havde der traadt frem som 
sluttet rigsstand sammen med lagmændene. 
Den havde krævet andel i rigets styrelse. 
Om det end ikke denne gang bragte noget 
resultat, saa var dog ordene talt. Efter mødet 
i 1582 fik den sine nye privilegier, som blev søivske fra 1578 
grundlaget for, hvad den videre kunde arbeide universitetets oidsamiing. 
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Tor at raa. Det næste skridt blev allerede tåget i 1591, da den norske 
adel modtog sine næste privilegier. 

Bag disse adelens bestræbelser laa dobbelte hensyn. Det var 
standsinteresser, som søgtes fremmet. Men ved siden deraf var 
det ogsaa et ønske hos tidens adelsmænd at blive respekterer som 
norsk rigsstand. Saafremt adelen vandt anerkjendelse i denne 
egenskab, maatte det virke tilbage paa det land, som havde fostret 
den. Det var som adelsmænd, men tillige som norske adelsmænd 
de krævede udvidede rettigheder. Adelen blev som en første an- 
tydning af en repræsentation for det hele folk, af et baand, der 
kunde slynges om det gamle kongerige, holde det sammen og atter 
medvirke ved dets gjenreisning. Den var ogsaa den stand, som 
havde at verge dette, og netop i henhold dertil var det, at adelen 
kunde reise krav paa at være den særlig privilegerede og beskyt- 
tede samfimdsklasse. Paa det grundlag var det, den havde sine 
rettigheder. Men der skulde ogsaa til den tåges andre hensyn. 
Den enkelte adelsmand havde adgang til at tåge del i retsforhand- 
linger, lige op til de kongelige retterting. Han kunde i krigstid søge 
hen til en af landets store borge og der være med om at lede for- 
svaret. Det siges lige frem, at disse borge netop var bestemt til at 
optage distrikternes adelsmænd, naar der kom fiender i landet, og 
yde dem beskyttelse. Men det forklares ogsaa, at dette under syv- 
aarskrigen kun ufuldstændig havde ladet sig gjøre. Adelen havde 
da maattet fare saa vild om lande og blive berøvet og fratoget, hvis 
de havde. Siden blev kravet saa meget sterkere. 

Indad skulde ogsaa adelen opretholdes, saa ingen udenforstaaende 
uden kongens bemyndigelse kunde trænge ind i dens rækker. Der 
søgtes gjennem privilegier at skaffe betry^else mod, at dens med- 
lemmer indgik giftermaal med ikke adelige, saakaldte ufrie kvinder, 
og at dens kvinder heller ikke indlod sig i egteskab med ufrie mænd. 
Paa den maade skulde standens renhed verges, dens ublandede blod 
og helt adelige afstamning hævdes. Men ikke nok dermed, adelen 
vilde tillige sikre sig besiddelsen af det jordegods, som den engang 
havde samlet, og som den fremdeles ønskede at forøge. Ogsaa i den 
henseende følte den sin solidaritet. Under disse følelser og under denne 
stræben laa der mange smaa tanker og mange hensyn til de person- 
lige fordele og interesser. Men der var ogsaa i frembrud en stigende 
national bevidsthed. Hvis denne kunde laa leilighed til at udvikles 
i ro, maatte den faa vigtige følger. Den norske adel havde begyndt 
at regne sig som folkets førere. I Danmark havde den et forbillede. 
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Men denne norske adel naadde kun i ganske enkelte tilfelde 
op mod sine danske standsfæller i dannelse og syn paa de sociale 
forhold. Dens medlemmer var hjemme henvist til at søge sin om- 
gang mellem prester, borgere og bønder. Ofte omgikkes de med 
fogdeme, en samfundsklasse, som kanske indimellem kunde regne 
sig selv for bedre og mere velstillet end en almindelig norsk land- 
sens adelsmand. Fogdeme var en mægtig klasse. I mange tiltelde 
kunde de føle sig ukontrolleret, og da folde i den fristelse at ud- 
nytte sin stilling til egen fordel. Mag. Absalon har om de over- 
modige og utro fogder efterladt en ganske merkelig optegnelse: 

„Den 12. augusti (1570) vart Dynnes Pederssøn, født i Kallund- 
borg, som var foged udi Senjen, dømt i kongens miskund for den 
utroskab, som han skulde have bevist med kongens regnskab, at 
han paa en aars tid skulde have 400 daler forkortet i sagefald. 
— — Hvad hans brøde er, ved jeg ikke. Men det ved jeg, at 
fogder nordenfjelds i Bergens og Trondhjems stift har sat dem 
høgt op og holdet sig ligesom herremænd og klædt sig i fløiel, 
damask og brugt stort mod og uret, plaget og skattet almuen, 
trængt dem fra gods og penning, og den fattige almue har raabt 
til Gud i himmelen og er bønhørt. Jeg vilde, at det maatte ramme 
paa dem, det har mest forskyldt. Det er begyndt med Vardøhus. 
Kanske det rækker vel til Baahus. Gud frie de fromme. ** Den 
foged, om hvem der her var tale, blev hængt, skjønt der herskede 
megen tvil om hans skyld. Med andre, som kunde laa den samme 
skjæbne, var antagelig sagen mere klar. En foged var ærlig og 
velagt mand. Men almuens tro paa deres ærlighed var ikke altid 
sterk, og dette affødte igjen had og uvilje, som længe holdt sig. 

Som en tredje samfundsklasse kommer saa borgerne. Denne 
stand var ikke talrig. Men den begyndte allerede at hæve sig opad 
og at samle sig midler. Den havde til en viss grad sit selvstyre og 
sin egen retspleie. Borgermestere og raad var dens repræsentanter, 
og disse var som et patriciat. Det er rimeligt, at de ialfald som 
regel toges inden en kreds af indflydelsesrige slegter. Men det er 
kun ganske undtagelsesvis, at saadanne lader sig paavise, med den 
indbyrdes sammenhæng mellem de ledende familier. Ligesaa har 
de første borgerfamilier havt slegtskabsforbindelser med geistligheden, 
som tillige sig imellem havde begyndt at slutte sig sammen gjennem 
giftermaal. Borgere og bønder stod hinanden heller ikke fremmede. 
Mangen en borger eiede jordegods paa landet og fik paa den maade 
interesser fælles med bønderne. Nogen skarp adskillelse mellem 
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kjøbmænd og haandverkere var heller ikke endnu fremtraadt. Begge 
kunde sidde sammen i raadet. I Bergen havde der, efrer de tyske 
haandverkslaugs ophævelse, af sig selv begyndt at oparbeides et nyt 
laugsvæsen. Der var trang tilstede efter et saadant. Den norske 
Sifs forfatter klager over al den uorden, som fandt sted med haand- 
verkeme: «Den ene har en anden næringsvei end den anden, 
nogle har indtil fire haandverk, farer mellem bønderne og er baade 
kræmmere, slagtere, brytere og feldbereder tillige. Det gaar uor- 
dentlig og broget til. Skrædderne farer paa laksefiske, barbererne 
er øltappere og kjøbmænd. Haandverkerne har intet laug; men 
hver kan tåge sig til, hvad han vil. Gaar det galt med ham som 
kjøbmand, saa tager han til at blive slagter. Saaledes har en drevet 
atten haandverk, og om han derover er 
blevet til betler, behøver han ei at skamme 
sig. Hvad skader det ham? Han er ikke 
alene. Han har mange saadanne brødre.'' 
Tidsaanden krævede orden, og dette kunde 
alene opnaaes gjennem indrettelse af laug. 
Udøverne af de enkelte haandverk slut- 
tede sig sammen og en vakker dag havde 
man laugene der. I Bergen fik bagerne 
først sine oldermænd og bagefter, i 1597, 
sin egen skråa, hvorved de oi^aniseredes 
som et laug, med seksten mestere. 

Paa lignende maade dannede samtlige 
en bys borgere en afsluttet enhed, hvis 
medlemmers navne indførtes i byens 
borgertog. En saadan for Bergen er be- 
varet fra 1568. Det sammensluttede bor- 
gerskab deltog i de privilegier, som jevn- 
lig forundtes byeme, og som fastsatte 
deres ret overfor landdistrikterne. 

Antallet af byer var forøvrigt ikke stort. 
I nord var Trondhjem den eneste. Mel- 
lem den og Bergen var der ingen. Men 
denne by var igjen, som den med grund 
kunde kaldes, som en Norges metropolis 
og ragede i folketal og handel langt op 
over de andre. Bergen kaldtes af Olaus 
Magnus, den landflygtige svenske (titulære) 




Tinbæger 
f ra Tyskebryjfgen med indskrift i an- 
ledning af de kontorske spil : Anno 
domini 1554 do spelden de schomaker, 
goltsme unde scin-hinners dat Rawel. 
(1 aaret 1554 spillede skomagerne, guld- 

smedene og skind ravel-spillet). 

Bergens museum. 
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erkebiskop, i hans bog om de nordlige folk, det hele Norges navn- 
kundigste stapelstad. Stavanger var ubetydelig og efter den kom 
mod øst ingen by før Skien og Tønsberg. Siden var der Oslo og 
Sarpsborg samt de tre byer i Baahuslen, Oddevald Marstrand og 
Konghelle. Nærmere om disse nævnte byers folketal vides ikke. 
Men naar der oftere for dem opføres ganske lave tal, da er det 
neppe helt begrundet. Bergen har den hele tid staaet øverst i 
rækken, baade hvad folkemængde og velstand angik. Men Oslo 
har, at dømme efter de paalagte skattebeløb (s. 97), ikke staaet saa 
meget tilbage. Oslo var atter dobbelt saa høit sat som Trondhjem 
og saa var der igjen et sprang til de øvrige, smaa byer, af hvilke 
Marstrand stod høiest. Derefter fulgte Tønsberg og Oddevald, 
Sarpsborg og Konghelle, samt allernederst Skien og Stavanger. 

Under syvaarskrigen led de østlandske kjøbstæder samt Trond- 
hjem. Efter 1570 blev det en opgave at lette disse, af hvilke 
Oslo og Sarpsborg var gjenstand for regjeringens omsorg. Umid- 
delbart efter beleiringen i 1567 blev det tåget under overveielse at 
flytte Oslo til et bekvemmere sted, nærmere hos slottet end tilforn 
og samtidig befæste byen. Imidlertid lykkedes det borgerskabet at 
faa denne flytning afverget, og Oslo blev gjenopført paa sit gamle 
sted. Sarpsborg blev derimod flyttet ned fra sin oprindelige plads 
ved Sarpfossen til dommens munding, hvor den gjenopførtes under 
navnet Fredrikstad. Begge kjøbstæder fik ligesom Konghelle betyde- 
lige skattelettelser. 

Et sted, som i senere tid hyppig er nævnt som en kjøbstad, 
der skulde være forsvundet efter ødelæ^elsen i syvaarskrigen, er 
Hamar. Men det kan ikke være rigtigt. I 1540 omtales Hamar 
som et sted uden betydning. Det var paa tale at bryde domkirken 
helt ned, da, som det heder, „det er ingen sognekirke og ikke heller 
søger der noget folk til, uden to eller tre prester bor derhos". 
Hamar havde hovedsagelig været et bispesæde, og dermed var det 
allerede overflødigt efter reformationen. Derimod var stedet mar- 
kedsplads til 1587 (s. 289). 

For de østlandske byer maa trælasthandelen have været en 
vigtig, om ikke den vigtigste næringsvei. Tømmeret hentedes fra de 
bygder, som laa nærmest sjøen, og havde i regelen ingen lang: 
transportvei. Det blev af stor betydning, at man nu anvendte vand- 
sage til at skjære tømmeret med. Arild Huitfeldt sætter deres 
indførelse i Norge ved aar 1530 og siger, at denne kunst først kom 
hertil ved en svensk mand, hvem han kalder „ Palle Anderssons 
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søn**. Det heder, at han havde lært kunsten i Bohmen. Fornem- 
melig i aarhundredets anden halvdel blev der saa opført talrige sag- 
brug, fornemmelig i nærheden af de store elves udløb. Kanske 
Skien med om^n, som Eidanger og Herre, var det sted, hvor de 
by^edes i størst mængde. Men fremdeles benyttedes ogsaa i læn- 
gere tid haandsag, ligesom der indover i landet omtales brug af 
smaa sagkvemer. En by som Oslo maa væsentlig have grundet 
sin velstand paa trælasthandelen, og der var i denne by virkelig 
velstaaende folk. Borgermester Kristen Mule angav saaledes 1585 
for herredagskommissæreme, at hans gaarde, huse og bygninger, 
som brændte i 1567, havde en værdi af 7000 daler, eller i nutidens 
penge henimod 150000 kr. Ogsaa kronen var interesseret i denne 
handel og havde sine sagbrug langs Akerselven og ved Moss. 

Udførselen af trælast gik for en overveiende del til Holland og 
med hollandske skibe. Disse kom i store mængder til Norge. Man 
kunde træffe dem i mængde ikke alene i de egentlige kjøbstæder, 
men omkring i alle havne, hvor der hurtig opblomstrede smaa lade- 
steder, fra Gautelven rundt hele kysten indtil Trondhjem. De frem- 
mede handlede ogsaa umiddelbart med bønderne. Men der hørtes 
snart klager over den tiltagende ødelæggelse af skogene. Paa Agder 
blev der i denne periode tåget haardt paa ekeskogen, ligesaa opover 
mod Bergen, hvor Søndhordland endnu paastodes at have meget 
ek. Denne blev udført dels fra landdistrikterne, dels fira selve 
Bergen. Ved siden deraf blev der fra Bergen som fra Oslo udført 
adskillige huder og skind, saavel af tamme som vilde dyr. I tidens 
toldregnskaber opføres heste som gjenstand for udførsel fra Østlandet. 

Som en stor udførselsartikel var ogsaa i de østlige og sydlige lands- 
dele silden at regne. Fremfor alt var i aarhundredets anden halvdel 
et stort sildefiske under kysten af Baahuslen, hvis byer derigjennem 
Ak sin blomstringstid. Fra 1561 blev der af kongen udfærdiget 
særskilte regler for dette fiske, som besøgtes af inden- og uden- 
landske kjøbmænd. En saadan skik og ordning fik navn af modbog. 
Fremfor alt besøgtes Marstrand, hvor der indimellem kunde føres 
et vildt liv, der for en moralprædikant som forfatteren af Den norske 
So frembød rigt stof til klager over den onde tid: „i Marstrand og 
'egnen deromkring paa ti mile samles afskummet fra alle lande. "* 

Paa fiskehandelen var Bergens og det tyske Kontors velstand 
bygget. De nordlandske og de finmarkske fiskerier var fra gammel 
tid kjendt viden om. Olaus Magnus har meget at fortælle derom 
og kjender navnene paa de talrige vær langs kysten fra Andenes til 
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Vardøhus. Ifølge ham skal der mellem 
vore nordligste kyststrækninger og Island 
være drevet havfiske med store og sterkt- 
byggede skibe (robustis navibus) et par 
dages seilas fra land. 

Det største torskefiske faldt under Lofoten 
og foregik der med ofringer (baade med 
fire aarepar) paa den aabne Vestfjord. Erik 
Schønnebøl giver en malende skildring af 
al den møie og lidelse, som ved dette fiske 
faldt i folkets lod, naar de kom derhen fra 
sine hjemsteder helt ned til Namdalen, ved 
tyvende dag jul: „Den elendighed, som 
de da lider, han er usigelig. De ligger om 
natten under sine aabne flager, saa at om 
morgenen, naar de vaagner, da ligger der 
alnetyk sne over paa dennem, og de ligger 
udi vand midt paa siden, uden de haver 




Lysestage fra 16. aarh. 
Universitetets oldsamling. 



des tættere far, og saa vaade og sneede som de opstod, lige saa- 
dan maa de lægge sig igjen." Naar vinterfisket var over, saa kom 
seifisket, og om høsten fiskedes lange. Naar fisket slog til, da var 
alt vel. Men det kunde ogsaa rent blive borte, og da herskede 
der stor nød omkring i værene. Storm var der jevnlig, og Vest- 
fjorden krævede mange ofre. Skildringen af de elendige forhold paa 
værene giver et sterkt indtryk af iroskab mod virkeligheden og er 
gribende at læse. Fiskernes liv i Nordland var et haardt og slid- 
somt liv, og den velstand, fisket førte med sig, kom kun for en 
ringe del dem tilgode. I Den norske So klagedes haardt over 
den maade, hvorpaa de blev behandlet, fornemmelig af sine handels- 
forbindelser i Bergen: „ Deres sang, naar de kommer til Bergen, er: 
Kjære kjøbmand, red meg ut, la meg faa! Undertiden reder og 
kjøbmanden dem saaledes ud, at de maa synge den jammersang: 
Gud bedre os fattige nordmænd, som maa tåge aking paa dobbelt 
kride og endda betale paa det dyreste." 

I Nordland var det Bergens handlende havde sine største inter- 
esser, og her handlede Bergens norske borgere og Kontorets tyske 
kjøbmænd siden 1560 med lige ret. Dels søgte nordlændingerne 
med sine jægter til de store stevner i Bergen. Dels drog bergen- 
serne ud som udliggere og drev handel omkring paa kræmmer- 
leierne i Nordland og Finmarken. Dette er vistnok forløberne for 

20 b — Norges Historie IV, I. 
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Solur paa Rosenkranstaamet 
i Bergen. 



senere tiders handelssteder og land- 
handlere. Trondhjem forsøgte ogsaa 
i disse distrikter at holde sine bor- 
gere fremme som berettigede til at 
drive handel. Men Bergen blev dog 
den overlegne. Selv i de saakaldte fire 
sjølen (Romsdalen, Nordmør, Fosen 
og Namdalen), hvor Trondhjems bor- 
gere ansaa sig eneberettigede, søgte 
bergenserne, og ikke uden held, at 
trænge sig ind. Over handelen paa 
landet fra Søndmør og sydover var 
disse altid herrer. 

Handelen paa udlandet besørgedes 
ogsaa fra Bergen for den overveiende 
del af fremmede skibe. Det var navn- 
lig hanseatiske og hollandske, delvis ogsaa engelske og skotske, 
som kom til Norge, en enkelt gang franske. Nordmændene selv 
traadte her længe tilbage. Men fra 1550 merkes der et opsving, 
fornemmelig i byeme. I 1580-aarene havde borgermester Kristen 
Mule i Oslo skibe paa 100, paa 200 og paa 300 læster, medens 
den rige bergenser Tønnes Klaussøn allerede tidligere havde eiet 
større fartøier. Arent Meier i Bergen havde i 1583 sluttet sig 
sammen med en borger fra Antwerpen om at seile paa Grønland, 
og denne sidste, Olivier Brunel, fik samtidig kongens tilladelse til 
at bosætte sig i Bergen. En norsk handelsflaade begyndte nu at 
vokse frem cfker den lange stilstand. Havene blev efterhaanden 
tryggere at fare for den fredelige kjøbmand, skjønt det tog lang tid 
forinden sjørøverplagen helt var udryddet. 

Af samtlige byer var Bergen i det 16. aarhundrede ikke alene 
den største, men ogsaa den interessanteste. Der rørte sig et merke- 
ligt liv, som maatte antage en original, interessant form gjennem 
samliv og sammenstød mellem de her bosatte og handelsdrivende 
forskjellige nationaliteter. Tyskerne var for det væsentlige samlet 
i Kontoret paa Bryggen, hvor de støttedes af sin faste organisation 
med de to oldermænd og de atten achteiner, med de øvrige funk- 
tionærer. De havde siden Kristofer Valkendorfe dage maattet bøie 
sig for landets lov og ret. Men handelen gik, ligesom livet paa 
Bryggen, fremdeles i de gamle former. Overgangen var imidlertid 
begyndt. Flere af de tyske kjøbmandstjenere havde allerede i stilhed 
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flyttet over paa Stranden, nedsat sig i den norske bydel og indgaaet 
^eskab med norske kvinder. De omtales som sparsommelige og 
flittige folk, der lagde sig penge tilbedste og dermed styrkede det 
norske borgerskab. Ligeledes fik dette tilvekst af skotter og hol- 
lændere og talte desuden i sine rækker et eget element af norske 
indvandrere, hjelter, orknøinger og færinger. En enkelt gang kunde 
byerne ogsaa gjestes af medlemmer af taternes farende folk, som 




Portræter af de tyske oldermænd Gerhard Bolsving (1576) og Carsten Carstens (1568) 
paa et epitaphium fra Tyskebryggen i Bergen. 

drog gjennem landet i flokker, hver med sin kaptein. De var ilde 
seet for det mytteri og den skalkhed, som det slags folk pleier 
at brage, og de fik hyppig gjøre bekjendtskab med fængslerne 
eller dingle i galgen. Efter en taters og en anden ukydsk kompans 
henrettelse i Bergen 1570 noterede mag. Absalon: „Den retfærdige 
Gud Vilde drage dem til straf for deres onde gjerninger og hjælpe 
dem endda til saligheden; thi de havde en god bekjendelse."" I al- 
mindelighed synes de moralske forhold i Bergen, navnlig ved Bryggen, 
at have været noksaa løse. Fremfor alt tordnede Den norske So*s 
forfatter mod det liv, som skulde føres i dette aarhundredets Sodoma 
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Og Gomorrha. Ganske efter bogstaven bør dog neppe slige skildringer 
tåges, hvor meget der end kan have været grund til at føre klager. 
De gamle byers bebyggelse udmerkede sig ikke ved regelmæssig- 
hed. Ildebrande kunde ofte hjemsøge dem og ødelæ^e større eller 
mindre dele. Men husene gjenopførtes paa den gamle maade og paa 
de gamle tomter. Kun undtagelsesvis blev der grebet ind med regu- 
leringsforsøg, saaledes som efter de store ildebrande i Bergen 1561, 
1582 og 1589. Oslo skulde været underkastet regulering efter 1567. 
Men der blev intet deraf. Husene var som oftest af træ, indimellem 
med brandfrie stenkjeldere, som blev staaende igjen, naar det øvrige 
lagdes i aske. For sundhedsforholdene havde ingen tanke. Ved 
udgravninger paa Oslos tomter er der fundet binger og priveter i 
mængde lige ind paa husene, som i 250 aar havde bevaret sit duftende 

indhold. Hele den kommunale ordning be- 
stemtes efter Magnus Lagabøters bylov, sup- 
pleret ved nyere vedtægter, som borgerne 
kunde give sig selv, under forbehold af kon- 
gens approbation. I den gamle gjaldkers sted 
var byfogden kommet som politimyndighed. 
Han førte tillige byens regnskaber. Som hans 
underordnede medhjælp holdtes en liden løn- 
net trop af vagtmænd; men ogsaa de alminde- 
lige borgere havde her sine forpligtelser til at 
deltage. Byfogden kontrollerede bygnings- 
væsenet og foranstaltninger mod ildebrand, 
ligesom han vaagede over ordenens oprethol- 
delse om natten. I Stavangers vedtægter af 
1594 tales der om natravne, „at nogle unge 
løse kompaner om nattetide omløber paa gader 
og stræder med vaaben og væi^e, raaber og 
skriger ligesom andre bester og gaster". Disse 
skulde byfogden indsætte i fængslet, eller i 
randsagshuSy som det ogsaa kaldes. Borgerne 
havde ligeledes forpligtelse til at gjøre krigs- 
tjeneste og stillede sin egen borgervæbning, 
saadan som der høres om fra syvaarskrigen 
i Bergen. 

Livet i byerne gik sin regelmæssige 

Kamin i Rosenkrans- g^"& " <^8Saa det SOm oftest Stille Og ens- 

taarnet i Bergen. formig. Hvor der var en større skole, kunde 
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dens disciple paa kirkegaarden, udenfor raadhuset eller paa et andet 
hensigtsmæssigt sted give en dramatisk Forestilling, enten paa norske 
eller paa latin. De kunde opføre gamle latinske komedier, som 
Andria eller Phormio af Terents, eller de kunde spille stykker af 
lokale forfattere delvis med tendens. En strid om billederne i 
Bergens domkirke fremkaldte saaledes et dramatisk stykke de ima- 
ginibus (om billederne). Saadanne forestillinger lader til at have 
været populære. Tildels roses spillet, og paa de skoledisciple, som 
gjorde lykke, kunde siden navnet paa deres rolle blive hængende 
som opnavn. 

Adelsmøder, overlagting, herredage o. s. v. bød ligeledes en vel- 
kommen afveksling i det daglige livs ensformighed. Til det sønden- 
fjeldske overlagting, der faldt omkring 1. februar, strømmede adelen 
sammen, ligesom ved herredagene. I 1580, da der var herredag i 
Oslo skal det have gaaet muntert til, med store banketter. Ved 
saadanne anledninger holdtes 
oftere de fornemme brylluper, af 
hvilke der gjerne stod megen 
glans. Den høiere borgerstand 
deltog ogsaa i disse, hvor det gik 
meget formelt til. Paa samme 
maade kunde adelen være gje- 
ster ved borgerlige familiefester. 
Der vaagedes ved slige anled- 
ninger nøie over, at enhver fik 
den ære og den plads, ham 
rettelig tilkom. Mag. Absalon 
har med sin sedvanlige anskue- 
lighed efterladt livlige skildrin- 
ger, baade af borgerlige og af 
adelige brylluper i Bergen. Skotte- 
fruen (s. 194) omtales her som 
en søgt gjest, baade til barnedaab 
og til bryllup. 

I Bergen feiredes disse fester 
hyppig i Erik Rosenkrans*s pri- 
vate gaard paa Stranden, de Rosen- 
kransers mur. Her stod i august 
1565 et adeligt bryllup mellem 
Erik Hanssøn Schønnebøl og 



*^!^^ 




Drikkebæger af forgyldt sølv 
fra slutn. af 16. aarhundrede. Ber^ns museum. 
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^Muren** i Bergen, eiet af Erik Rosenkrans. 
Tegnet paa gnindlac af P. Blix*8 opmaaling fra 18S4. 

jomfru Brynhild Benkestok. I dette deltog Erik Rosenkrans 
og fru Helvig som de fornemste gjester. Skottefruen udredede den 
gang bruden paa spansk, „som er at hun havde en guldkjede kring 
panden og ovenfor et halsbaand, fiild af ædelstene, og en perlekrans 
og perlefjær, en rød damaskes kjortel". Den anden dag „var bruden 

udi en brun fløiels kjortel og herlig 
udstafferet med en krone og mange 
guldkjeder kring halsen, skuldrene og 
albugen, havde hun guldkjeder hæn- 
gende ned mod jorden og hendes haar 
udslaget". I bryllupet bevertedes med 
otte retter og „ vankede der vin og øl 
nok, og forligtes de alle vel". 

Men det prægtigste bryllup af alle, som 

i det 16. aarhundrede overhovedet blev 

feiret i Noi^e, var det, som stod i Oslo 

Cl, * ., ^ . . . ^ * 1, . ,, u 23. november 1589, da kong Jakob VI 

Skotsk medalje i anledning af kong Jakobs ^ *^ 

og dronning Annas bryllup. af Skotland egtede prinscsse Anna, den 
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Mindetavle fra Mariakirken i Tønsberg 
i anledninsf af kong Jakob WVs besøj^; nu i Tøns- 
bergs museum. 



anden datter af kong Fredrik II 

og dronning Sofia (s. 197). Prin- 
sessen var paa vei til Skotland 

blevet drevet ind til Flekkerø, 

hvorpaa hun reiste til Oslo. Imid- 
lertid havde kong Jakob i sin 

utaalmodighed selv draget ud og 

var ligeledes senere kommet ind 

til Flekkerø, hvor han blev i 

nogle nætter, idet han bodde i det 

samme hus, hos en fattig mand, 

hos hvem prinsessen forud havde 

tåget ind. Han fortsatte siden 

tilskibs til Langesund og reiste 

saa tillands til hr. Peder Vemunds- 

søns prestegaard i Sandeherred. 

I Tønsberg, hvor siden en tavle 

har mindet om, at han deltog i 

gudstjenesten, blev han i 6 dage. 

Men saa reiste han saa hurtig som 

det var muligt til Oslo, hvor han traf den ventende brud. I Oslo 

udfoldedes nu al den pragt, som stedet og tiden tillod, og borgerne 

fik paa nærmeste hold se et konge- 
ligt hof. Prinsessen bodde i Kri- 
sten Mules hus, den gamle 
bispegaard, medens kongen blev 
indkvarteret hos raadmand, kort 
efter borgermester, Anders Nils- 
son, kaldet Anders skrædder. Viel- 
sen foregik i den med prægtige 
tapeter udstyrede sal hos Kristen 
Mule. Kongeparret forblev siden 
til den 22. december i Oslo, da 
de overland drog til Danmark, og 
siden tilsjøs fra Kjøbenhavn til 
Skotland. For Oslo havde det 
været mindeværdige maaneder, 
denne november og december. Og- 
saa omegnens norske adel havde 

Fru Helvig Hardenberg. Eft. maleri paa Oaune. været tilstede. 
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Det var i de dage ikke alene i Bergen, at de fornemme kvinder 
udrededes paa spansk. Hvad der fandtes af guid og sølv, af perler 
og ædle stene, kom frem. Selve dragten, som den var, kan sees 
af et portræt af fru Helvig, som endnu er bevaret. Moderne var 
netop udviklet efter det spanske hofs forbillede. De kjendtes i 
Norge kanske bedst i den form, hvori de var optaget i Neder- 
landene, hvor det burgundiske hof bød en nærliggende afglans af 
hoffet i Madrid. Borgerstanden fulgte her adelen, og bønderne efter- 
lignede igjen begge. Denne spanske mode holdt sig meget længe 
omkring i bygderne. Brudekronen, som den blev baaret af jomfru 
Brynhild, blev det nationale smykke for mangen en norsk brud. 




Brudekiste fra slutn. af 16. aarhundrede. Bergens museum. 

Bruden havde fra forældrenes hjem med sig et nyt udstyr, som 
opbevaredes i de Tstore udstyrskister. Disse merkedes med brude- 
parrets forbogstaver. De kunde være rigt prydet og hørte til 
tidens eiendommeligste møbler. For smykkernes vedkommende maa 
det ogsaa haves for øie, at de var at regne for en kapitalanbringelse. 
Paa anden maade lader sig ikke forklare, at private personer havde 
saa mange smykker og andre gjenstande af sølv, som bl. a. sees 
ved konfiskationerne hos Olav Engelbrektssøns tilhængere. 

Enten umiddelbart eller gjennem flere led tog det norske folk 
tillaans mangt et træk af udiandets liv. Den sterke forbindelse med 
Tyskland, med Skotland og med Holland udbredte kjendskab dertil. 
Om end den studerende verden for det meste lagde veien over 
Danmark, saa var der samtidig andre døre, som fuldt saa meget 
holdtes aabne. Norge var ikke ganske det afstængte land, som 
mange kunde tro. Talrige sjømænd gjorde tjeneste paa hollandske 
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Presset læderbind med messingbeslag 

fra slutn. af 16. aarh. paa et islandsk lovhaandskrift. 

Kgl. bibl., Stockholm. 



skibe, og naar de kom hjem, 
kunde de bringe bud Fra mange 
fjerne lande. Det kan trygt 
siges, at vort folk ikke stod 
stille, men at det lærte meget 
udenfra. I den henseende 
havde Norge alle fordele af at 
være et land ved havet. 

Men vort folk havde ikke 
længer sit gamle sprog til at 
give tankerne udtryk. Old- 
norsken var siden det 15. aar- 
hundredes midte stedse mere 
forsvundet. Da reformationen 
naadde til os, var sproget opløst 
i dialekter. Forretningssprogei 
var inden administrationen i 
det væsentlige blevet dansk. 
Snart kom det derhen, at de, 
som havde kundskabom folkets 
gamle sprog, kun kjendte dette som et dødt sprog. Lovsprogets formler 
knyttedes i det længste dertil. Men ogsaa dette ophørte efterhaanden. 
Hvor fjernt det gamle sprog var kommet til at staa, det viste sig, da 
humanismen skabte en ny literatur. Denne var tænkt paa norsk, men 
forfattet paa dansk. Saa maatte det næsten blive i forholdenes med- 
før. Literaturen kunde hverken bruge en enkelt dialekt eller old- 
sproget. Sogningen Absalon Pederssøn skrev i Bergen, hvor der i 
stor udstrækning hørtes tysk tale. Peder Klaussøn havde hjemme i 
et kyststrøg (Dalene og Agder), hvor det saakaldie norske sjømaal 
synes at have ligget dansk meget nær, og Jens Nilssøn, som havde 
en dansk far, havde tilbragt sine sidste skoleaar og sine studieaar i 
Danmark. Reformationen kom til Norge saa at sige i dansk form, og 
dens ydre, literære apparat var, forsaavidt det ikke var latinsk, altid 
dansk. Alt forenede sig om at fremkalde det samme resultat. Det 
daglige sprog savnede al sammenbindende literær enhed, og i byeme 
og ved kysten laa formerne nær de danske, omend udtalen kjendelig 
var norsk og dermed tillige meget af ordforraadet. Men det literære 
sprog stemte mest overens med det danske, og dermed kirke- 
sproget, retssproget og administrationens sprog. Forandringen 
var begyndt tidlig. Efter midten af det 16. aarhundrede var den 

21 - Norges Historie IV, 1. 
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Kalkmaleri i Dale kirke, Lyster i Sogn, fra slutn. af 16. aarh. 
øverst en række apostler, nederst de hellige tre konger. 
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fiildendt, som den uundgaaelige følge af hele 
den store forandring, Norge havde undergaaet. 
Ingen tvang var anvendt. Det hele havde gjort 
sig selv. Det gamle sprog havde sygnet hen 
og var forlængst borte. I det øieblik Norge 
atter fik en literatur, vendte dennes bærere 
sig did, hvor der fandtes et nyt, levedygtigt 
skriftsprog, til Danmark. 

Anderledes var det gaaet med Island. Der 
var det gamle skriftsprog bevaret, og øen 
havde kun ringe forbindelse med det fjernere 
Danmark. Men derfor blev ogsaa det gamle sprog optaget af 
den nyislandske literatur, som blomstrede op efter reformationen og 
siden har holdt sig. I denne modsætning ligger vel den bedste 
forklaring af den udvikling, som sprogforholdene tog i Norge. Det 
afstængte Island havde kunnet holde fast ved det vern, som Norge 
•under sin flerhundredaarige forbindelse med nabolandene havde 
mistet med sit gamle literatursprog. For Norges vedkommende 
var det hele foreberedt under Kalmarunionen. Efter 
reformationen blev det kun klart, hvad der var sket. 



Admiralskib med norsk og 
dansk kongeflag. Efter stik 
af Caspar Ens, udgivet '1594. 
(snilgn. s. 21) 
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TRYKFEIL OG RETTELSER m^^^^^f^S&Sm 

Side 28, linje 7 f. o.: succession, læs: sukcession. 
„ 33, „ 17 f. n.: succession, læs: sukcession. 
„ 71, „ 10 f. 0.: Herredagen, læs: Mødet. 
„ 83, „ 19 f. o.: Claus, læs: Klaus. 
„ 87, „ 6 f. 0.: Mats, læs: Mads. 
„ 91, Noten. Teksten til den side 90 gjengivne regnskabsside skal læses: 

KROSHERRIT 
3V* daler : AfT Tostenn Biertenes for hanndt stack enn andenn mett enn knifT, 

I*/» tyltt saugetøm- AfT Kiettell gtiisnes for hand drog enn andenn y haarltt, 

ber. 

HALLINGEDALL 
A als sogenn 
1 daler 1 morsk AfT Annfindt Wffsgordtt for enn feetrodt. 

1 ko AfT Elnndritt bilo for hanndt slo enn mandt mett ett stob, 

2 daler AfT Mogenns nes for hanndt stack enn andenn y armenn mett enn kniff. 

2 daler Aff Siuordtt hoff for hanndt hug 3 humlestenger omkull for enn raanndt, 

Gaarde sogen, 

3 daler 1 koo Aff Oluff Monnsager for hand hug enn manndt mett enn korde, 

Nes so 
2V« daler Alf Tordt thollisrudt for hand stach enn manndt mett enn Telleknllf, 

Summa daler 14 
Uteris klør 2 

Mordsk 1 sk 

Saugetømber 1V« tylt. 

Side 118, linje 19 f. n.: ført, læs: bragt. 

„ 124. „ 4 f. o.: Hans den yngre, læs: Hans den ældre. 

„ 144, „ 12 f. n.: første, læs: næste. 

„ 176, „ 15 f. n.: 1556, læs: 1553. 

„ 188. „ 20 f. n. er navnet skrevet Gy rvh i Id, medens der side 13 er anvendt 
Fonnen Gjørvel. Da navnets bærer, skjønt norsk gods- 
eier i stor maalestok, var dansk, havde det vistnok været 
det rette, gjennemgaaende at bruge den danske navneform 
Gjørvel. 

„ 191, „ 5 f. o. og i underskriften ved billedet: 1575, læs: 1574. 

„ 196, „ 16 f. o.: 1580, læs: 1583. 

„ 228, „ 9 f. o.: Skjelderup, lass: Skielderup. 

„ 253, „ 12 f. n.: Skjelderup, læs: Skielderup. 

„ 259, „ 19 f. 0.: Skjelderup, læs: Skielderup. 

„ 271, „ 15 f. n.: Perer, læs: Peder. 

„ 284, „ 15 f. o.: Rantzov, læs Rantzau. 

„ 288 Amatørfotograflet er tåget af doktor Johan Brun. 

„ 301, „ 7 f. n.: Jernskjæg, læs: Jernskjeg. 

„ 302 staar under illustrationen Jernskja^, læs: Jernskjeg. 

„ 303, „ 2 f. n.: Gren, læs: Green. 

„ 303 staar under illustrationen Jernskjæg, læs: Jernskjeg. 

„ 306, „ 7 f. n.: Tjøstolf Baardssøn (s. 129 kaldt Tjøstulv Baardssøn Hart- 
genger) er her nævnt med familiens andet navn, Rosensværd. 

„ 306, „ 4 f. n.: Gren, læs: Green. 
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SAG- OG NAVNEREGISTER 

(Udarbeidet ved cand. |ur. GUNNAR TANK) 




Aabne breve, ae breve. 

Aabygge skibrede 

Aal, Hallingdal ... 90, 

Aalborg,Kii8ten Jenssøn, akiba- 
høvedamand .... 194, 

Aamdala kobberverk .... 

Aardal, Sogn 

Aaaebrekkerne, Hjartdal . . 

Abildgaard, Tlmme eller 
Tønne 136, 

Abaalon Pederasøn, magiater, 

llbsemester 134, 213, 259, 

262, 263, 264, 266, 267, 269, 

270, 274, 281,286,287,290, 

302, 304, 300, 315, 317. 

Achtdner 

Adel, dansk 9, 38, 38, 40, 59, 
77, 78, 99, 100, 104, 118, 
122, 129, 133, 150, 165, 187, 
189, 209, 210, 220, 305, 306, 
307, — fynsk 2, - holateinsk 
100, — jydak 2, 77, - norsk 
32, 34, 66, 72, 74 flg., 93, 

. 101, 104, 105, 106, 107, 106, 
134, 151 flg., 169, 177, 184, 
187, 189,206,209,210,211, 
213, 214, 220, 261, 262, 263, 
300 flg., 305, 306, 307, 306, 
309, 317, 319, 320, ~ pom- 
meranak 

Adelsbreve ..'.... 

Adelens gfftermaal med ufrie 

Adelagodser. 188, 295, 302, 

Adelens krav 1 1548 paa folkets 
og egne vegne . . . 107, 

Adelige kvinders giftermaal un- 
der sin stand . . . 206, 

Adelsmøder 

Adelsmcnd, danske 168, 180, 
232, 305, — danske i det nor- 
ske rigsraad 4 flg., — nor- 
ske 72, 75, 78, 152, 159, 
187, 206, 212, 248, 304, 308, 

— tyske 

Adel, optagelae i . . 303, 
Adelige rettigheder . . 306, 
Adelens ret til beskyttelse i 

krig 

Adelsalegter, norske .... 

Administratlon, Norges 18 flg., 
eO,71,72,73flg., 77, 91,95, 
151, 169, 179, 189, 199, 215, 

— kirkelig 



Side I Side | 

I Admiral, forklaring af titelens ' 

. 80 betydning 140 i 

91 , Admiralakib med kongeflag . 323 | 

Adolf, hertug, Kriatlan IIPs bror 124 
196 Afgiftalen, se len paa afglft. ' 

46 Agdenes 12, 13, 36 i 

252 Agder 267, 321, — ekeskogen I 

46 paa 312 I 

Agdesidens lagdømme 66, — | 
159 len . . 70, 83, 84, 89, 155. 266 
Aker 236, 294, — kirke . . 292 

Akerselven 312 

Akers herred 80 

Akershus len 4, 56, 58, 75, 76, 

321 77, 80, 81 , 83, 88, 89, 95, 96, 

315 97. 106, 131, 134, 144, 147, 

148, 153, 164, 167, 175, 176, 

177, 179, 180, 183, 184, 188, 

I 201, — lensregnskaber 90, 

' 95, - Slot 4, 33, 40, 46, 52, 

, 57,58,65,67,70,75,78,81, 

I 82, 89, 93, 95, 96, 103, 104, 

' 106, 123, 125, 133, 134, 135, 

146, 147, 154, 155, 156, 157, 

158, 159, 167, 181, 182, 187, 

I 189, 192, 209, 212, 217, 226, 

' 227,236,251,260,272,283, 

285, 292, 305 
Akerø, Romsdal 240 

304 I Alblnus, se Hvid. 

305 ' Alkymi 49 

306 Allehelgensgodset, Bergen hus I 
308 len 88 | 

Alstadhaug gaard, Skogn . . 203 

307 Alstahaug prestegjeld, Nordland 137 I 
Altenavler 244, 245 ' 

308 Altlnget, Island 223 

317 Ambassater . 172, 198, 213, 215 

Anbjømdalen, Hjartdal ... 46 
Amund Olavssøn, biskop paa 

Fcrøeme 222 

Andenes . 34, 87, 185, 187, 312 
Anders Madssøn, superinten- 
128 dent 228, - Nilssøn, borger- 

305 mester 319, — paa Alatad- 

306 haug, Skogn 203,— Sæbjøms- 
søn, lagmand I Oslo . . . 217 

308 Andria, komedie af Terents .317 

303 Anna, Kristian I irs datter, g. 

m. August af Sachsen 101, — 

Kristofer Trondssøns datter, 

I se Skottefhien, — Fredrik 

255 I irs datter, g. m. Jakob VI af 



Side 
Skotland 197, 31S, - Peders- 
datter, g. m. Abealon Peders- 

søn 281 

Annaberg, sacbsisk bergverk . 45 
Ansøgnlngsret, almuens . . 64 

Antiochla 279 

Antoniua, tyak munk ... 23 
Antvorskov kloster, Sjclland 

15, 42, 282 

Antwerpen 163, 314 

Apostelgodset 88 

Arild Olssøn, admiral paa Bre- 

merholm 193 

Arkiv, rigeta 70 

Arkiv fra det 16. aarkundrede 73 
Arkiver, lensherremes . . .217 
Artikler for de fremmede af 
1569 253, — vedtagne i Ribe, 
se Ribe-artiklerne. 
Anreret til Norge 1, 2, 4, 17, 
20, 59, 103, 137, 141, 263, 
— uegte bøms efter faderen 206 

Arveacdegaarde 307 

Arving til Norge, titel 1, 2, 4, 

5, 17, 20. 39 

Aalen 195 

Asker , . 302 

Assens, Fyn 101 

Assyrere 279 

Astrologi 274 flg. 

Athen 255 

August, kurfyrste af Sachsen 

101. 150 
Auli ved Tønsberg .... 82 
Auriandafjorden 262, — vangen 262 
Axtoma, Svartrå 146 

Baahua len 6, 40, 56, 58, 61, 
62, 75, 79, 87, 89, 96, 131, 

144, 146, 147, 160, 174, 175, 
182, 185, 193, 220, 227, 238, 
289,290,301, 304, 309,311, 
312, — provsti 95, — slot 6, 
40,46,57,58,61,75,76,79, 
87,88,89,122, 125,133,144, 

145, 147, 155, 160, 175, 209, 

227, 286 

Babylonere 279 

Bagge, Holger 115, -Jakob, 
avensk admiral 128, 144, — 
Kristofer Mogenssøn, se Han- 
dingmand, — Stig, befallngs- 
mand over Lister len 43,48,72, 83 
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Side 
Bflggerne, svensk øgenavn pta 

nordmændene 132 

Bakke kloster ved Trondhlem 

88, 203 
Baltiske farvande . 49, 193, 194 

Bandak 46 

Basse, Hans Pederesøn, befa- 
Ilngsmand paa Bergenhus 
129, 174, 175, 197, 198, 212, 
— Peder Hanssøn, befalings- 
mand paa Akershus 11, 31, 
33,46,65,77,80,81,83,91, 
93, 95, 104, 106, 106, 174, 

183, 292, 295, 301, 302 

Bayern 222, 263 

Bebyggelse, byernes . . . .316 
Beck, Joachim, rentemester . 36 
Beda, Hugo, engelsk skibs- 

bygger 192, 293, — Nicolaus 293 
Befalingsmcnd, kongelige, se 

lensherrer. 
Benkestok, slegtsnavn 303, — 
Brynhild, g.m. ErikSchønne- 
bø! 318, 320, - Tord, lag- 
mand paa Steigen 210, - 
Trond, befalingsmand over 
Søndmør len . . . . 84, 85 
Berg, Frans, superintendent 
228,259,271, - Klaus, Oslo 
domkapitels decanus 259, 271 
Bergen 7,11, 12, 23, 26, 28, 29, 
30,32,53,56,57,61,62,63, 
66, 70, 71, 87, 88, 97, 105, 
106 flg., 111, 112 flg., 123, 
135, 138, 139, 140, 141, 142, 
153, 155, 156, 157, 158, 159, 
160, 169, 170, 171, 172, 173, 
174, 176, 177, 178, 191, 194, 
199, 200, 201, 204, 205, 207, 
211, 213, 214,218,222,225, 
228, 234, 239, 244, 247, 252, 
253, 254, 259, 264, 265, 267, 
269, 275, 288,291,304,310, 
311, 312, 314,315,317,320, 321 
Bergens Apostelkirke 24, 88, 
233, — Apostelkirkes gods, 
se apostelgodset, - biskop 
222, — biskopgods 28, — bor- I 
gerbog 310, — borgermester 
og raadmænd 71, 142, 171, 
201, - borgerskab 111, 112, 
139, 140, 156, 157, 172, 199, 
314, — Br>'ggesiden 114, - 
domkapitel 26, 28, 29, 97, 
171, -domkirke 304, 317, - 
domskole 259, — flskehandel 



Side 



Side 



1 10, 312, — fundais 264, — 
handel 1 18, — ildebrand 316, 

— kapitelsbog 264, — kate- 
dralskole 241, 262, — Krist- 
kirke 24,261, — lagdømme 66, 

— lagting 170, 178, - Maria- 
kirke 110, 112, 114, 115, ~ 
Martinskif4ce 115, — privat- 
skole 244, — raadhus 116, 

— raadstue 172, -- rlm- 
kranike 264, - St. Halvards 
kirke 115, — skibe 129, — 
Smørsgaard 173, — stift 28, 
30, 32, 152, 153, 181, 225, 
227, 229, 234, 235, 246, 252, 
309, ~~ strid med Trondh}em 
om handelen 314, — super- 
intendent 30, 31, 262, — torv 
116, — Tyskekirken 313, -- 
Øvregaden 113, 

Bergenhus len 56, 83, 84, 85, 
87,88,89, 119, 140, 148, 157, 
170, 173, 174, 176, 177, 182, 
186, 187, 189, 192, 199, 205, 
213, 215, 216, 240, 288, 302, 

— slot 6, 11 flg., 52, 57,71, 
76, 77, 78, 84, 89, 95, 109, 
110, 112, 114, 116, 118, 119, 
125, 133, 138, 153, 156, 157, 
158, 169, 173, 174, 176,201, 

210, 234, 262. 

Berghauptmand, berghøveds- 
mand 

Bergstad, paatænkt i Skien . 

Bergverker, norske 44 flg., 82, 
290, 292, 293, 

Bergverksdrift i Norge 45 flg.. 
73, 82, 105, 293. 

Bergvesenet i Norge, forord- 
ning om 

Beskatning 

Besolding 85, 

BesvergelsesFormularer . . . 

Beyer, se Absalon Pederssøn. 

Bibeloversettelser .... 

Bibelpenge 

Biertenes, Tosten ... 90, 

Bild, Evert, berallngsmand paa 
Steinviksholm, admiral 123, 
129, 135, 136, 137, 140, 142, 
143, 157, 176, 182, 202, — 
Niels, befalingsmand paa 
Bergenhus 174, — Peder, be- 
rallngsmand over Bratsberg 
len 

Bilde, hr. Anders, rigsraad 103, 



— Bent, befalingsmand over 
Tønaberg len 82, — hr. Eske, 
befalingsmand paa Bergen- 
hus, rigens hofmester I Dan» 
mark 6, 7, 11, 12, 14, 19,20, 
25, 26, 28, 30, 35, 76, 77, 101 , 
102, 108, 111, 224, 232, - 
Frans 175, — hr. Klans, rlgs- 
raad 6, 19, 25, 31, 46, 61, 62, 
72, 75, 76, 79, 101, 103, 131 
Blidt, adelsslegt 301, 305, — 

Daniel 205 

Billeddyrkelae 252 

BiUIngsdalen, Sklaaker ... 291 
Bilo, Endrid .... 90, 91 

Biri 80 

Biskopembedernes ophc velse 

27, 224 
Biskoper, Danmarks 7 flg., — 
115 katolske 220, 222, 224, 226, 
I 230, 256. 286 

Biskopgodsets inddragelse un- 
der kronen 9, 22, 26, 35, 181 , 224 
BIskopsboder paa Hardangei^ 

vidden 291 

Bispeeksamen 237 

Bjelke, Jens TiUufssøn 14, 36, 

86, 131. 301 
Bjørn Anderssøn, rigsraad 171, 

204, 205, 207. 262 
Bjørnen, oriogsskib .... 157 

Bjørviken 104 

Blaakolien, Baahuslen . . .278 
Blankeborg, høvedsmand . .147 

Bleikin, Faaberg 306 

Bloksberg 278 

Bog, den gamle forseglede 182, 
— den røde, Oslo stifts jorde- 

bog 271 

Bogalien, Hjartdal .... 47 

65 I Bogfører (boghandier) ... 273 

1 19 Bolsving, Gerhard, oldermand 313 

279 I Bonde, Laurits Hanssøn . . 264 

I Bondefred 155 

250 i Bondeftihed . . . . 2£^ 

250 Bondelensmend 66,95,295,296. 297 

91 I Bondelodden 248 

Bondestand, den danske 7, — 
I den norske .... 298, 320 
I Bondevæbning, bergenhuslsk 

139, 140, 141 
Bordhold, kannikernes fælies 231 
Borgartings lagdømme ... 66 
Borgermestere og raad . . . 309 
83 Borgerstanden . . 309, 317, 320 
Borgervcbning 316 
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Side 
Borgersyssel lagdømme 66, - 
nedre 80, — øvre .... 80 

Bornholm 128, 145 

Borreby, SfelUnd . . . .176 
Bothwell, se Hepburn. 
Braanaker, Hjartdal .... 47 

Brabant 12 

Bragernes 80 

Brahe, Tyge 176, 187, 265, 274, 275 
Brandrøk, Enno KrlstofTerssøn 

151 flg., 157, 161, 162, 163, 212 
Bratsberg kongsgaard ved Skien 

83, 89, - len 70. 83, 88, 89, 175 
Bratt, adelsslegt 304, — Tor- 
bjøm Olavssøn, magister 34, 
35, 227, — Tord .... 304 
Bremerhotm ... 129, 187, 193 
Breve, aabne, kongens, jfr. 

kongebreve 179 flg., 238, 239, 296 
Breve, lukkede, kongens, se 

missiver. 
Brockenhus, adelsslegt 301, — 
Erik, befalingsmand over 
Bratsberg len 175, — Frans, 
rigsraad 156, 160, 163, 167, 
— Henrik, befalingsmand 
over Bratsberg len 84, 175, 
176, 188, - Jakob, admiral 
129, — Otto, befalingsmand 
over Romsdals len . . 85, 176 

Brudekister 320 

Brudekrone 320 

Brudesmykker 320 

Brunei, Ollvier, borger fra Ant- 
werpen 314 

Brunla 89, — len 70, 82, 83, 89, 1 75 
Bryggen, se Tyskebryggen. 
Bryggesiden, Bergen . . . .114 

Bryske, Antontus 82 

Brussel 15, 16, 50, - traktat 

i, 1537 16, 50 

Brømsebro, overenskomsten i, 
14. september 1541 50, 126 

Brønnø 137 

Brylluper 317 flg. 

Budstikke 139 

Bugenhagen, Johannes, tysk 

reformator . . 24, 28, 30, 34 
Burgundiske hof 320, — regje- 
ring 15, 16, 50, 51 

Burgunderne .... 52, 130 

Byfoged 316 

Bygdeting 71 

Bygningsskik 299 

Bygningsvesen i byeme . .316 
Bygsel . . . . 296, 297, 298 



Side 

Bygselpenge 297 

Bylov, Magnus Lagabøters .316 

Bymøde 71 

Byregnskaber 316 

Byvedtægter 316 

Bærums verk 293 | 

Bcrum, vestre 68 

BØhmen 97, 312 

Børringe kloster, Skaane . . 188 i 

Galende 247 

Carlon, Johannes 270 ! 

Carstens, Carsten, oldermand 313 I 
Centralmyndighed . 177, 201, 202 ' 
Centralstyrelse, norsk 18 flg., 

60, 73, 169 
Cervinus, se Hjort. 
Champagne, Frankrige ... 136 
Cimber, Ciilcius, pseudonym 

for Henrik Rantzau . . . 284 ! 
Collan, Claude 136, 137, 138, 

140, 141, 143, 259 

Cypriani fri kunst 280 

Cyprianus 279 

Daae, L., professor . . . .131 
Dalene, Stavanger amt 84,267, 321 
Dale, se Lyster. 
Daler, gamle . . 185, 187, 212 

Dalkari, Mats 141 

Dalsland, Sverige 144 

Danebrogsfanen 21, 123, 124, 165 
Daniel Erikssøn, underkantor 

1 Oslo 243 

Danske Galei, oriogsskib . . 193 
Danske Hane, oriogsskib . .193 
Danske Jomfru, oriogsskib . 193 
Danske Svale, oriogsskib . .193 
Danske tropper i Norge 133, 

144. 147 

Danzig 163, 286 

David, oriogsskib 157 

Degne 242 

Degnespand 248 

Delmenhorst, grevskab . . .102 
Den norske So, se Die nordtsche 

Saw. 
Dido, latinsk tragedie om . .271 
Didrik, prest i Und .. 238, 239 
Die nordtsche Saw, bodsskrift 

affattet 1584, 276, 310, 312, 

314, 315. 316 

Dilling ved Moss 193 

Diskant, skoledlsciples sang . 242 
Ditmarsken 102. 123, 124, 125, 128 
Ditmarskeme . . 123, 124, 284 



Side 
Djevleforestilllnger i det 16. 

aarhundrede .... 276, 277 
Dohna, Kristofer von, borg- 

greve, rigsraad 208 

Dombøger, herredagenes . . 205 

Domherrer 231, 256 

Drivstuen, Drivdalen ... 291 
Domkapitlerne i Norge, se og- 

saa de enkelte domkapitler 

26, 32, 97, 230, 231, 232, 

233, 241, 246, 274 
Domkapitlets medlemmer, se 

kanniker. 

Domskoler 256 

Dorotea, g. m. Fredrik af Pfalz, 

Kristiem I Ps datter 5, 6, 100, 

— Kristian II Ps dronning, 
født hertugdatter af Sachaen- 
Uuenburg . . 101, 120, 122 

DovreHeld 14, 78, 155, 278, 287, 291 
Dragsroark kloster, Baahuslen 87 
Dragsholm slot, Sjælland 194, 212 
Dramatiske forestillinger . . 317 

Dramsf}orden 81 

Drifter 289 

Driftevei 289 

Drikkebæger fra det 16. aar- 
hundrede 317 

Drukkenskab 244 

Durham, Alexander . . . .193 

Duen, krigsskib 140 

Dynnes Pederssøn, foged . . 309 
Dyregrave 288 

Edø len, se Nordmør. 

Egersund 266 

Eidanger 312 

Eldsten gaard 188 

Eigeland, Ytre, Kvinesdal . . 43 
Ekeberg ved Oslo ... 159, 275 
Eker . . . . 80, 93, 260, 295 

Elben 123, 125 

Elementisk og jordisk astrologi 

af Peder Flemløse. ... 275 
Elfsborg grænsefæstning 143, 

144, 145, 146, 160.- 164 
Elisabeth, dronning af England 
122, — Kristiem I Ps søster, 
markgrevindeaf Brandenburg 
100, — Persdatter fra Tjøttø, 
nonne I Munkeliv kloster 225, 

— prinsesse, Fredrik IPs 
ældste datter 197 

Elverum 155 

Emden, Tyskland 151 

England . . . 51, 122, 151, 196 
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Side 
Englendere . . . 109, 195, 293 
Enno II, greve af OstfHesUnd 151 
Enno Kristoferssøn, se Brand- 

rak. 

Ens, Caspar 284 

Epitaphium fira TyskeUrken i 

Bergen 313 

Erik XIV, konge af Sverige 126, 

128, 131, 132, 134, 136, 137, 
141, 146, 151, 152, 153, 154, 

156, 161, 162. 163 

Erik af Pommern 220 

Erkedegn i Bergen . . 28, 29 
Erslev, Kr., professor . . .185 

Estland 125 

Europa 44, 50, 150, 151, 238, 

269, 278. 287 

Fadebur, kongens 74 

Fadebnrslen, se len paa regn- 

skab. 
Falster, Henning, befalings- 

mand paa Vardøtius 176, — 

Josef, admiral 14 

Fars Ii9t, taam paa Baatius 

«lot 146 

Farvande, baltiske 49, 194, — 

jyske 193, — norske . . .193 

Fattigvesen 248 

Feetrodt, se Fctraat. 

Fehlrdsler 72 

Femem 145 

Flllefjeld 291 

Finansstyrelse 91 

Finansvæsenet 73, 76, 134, 180, 191 
Finmarken 87, 110, 112, 177, 

195, 196, 239, 240, 249, 264, 

288. 314 
Finmarkske handel .... 195 

Finnen, Voss 188 

Finn Sigurdssøn 260 

Fiskefiandel i Bergen 110, 117, 

- i Nordland . . . 112, 117 
Fiskerbefolkning, Lofotens og 

Vesteraalena .... 287, 313 

Fiskerier 110, 312 

Fiskernes mishandling . . .314 

Fjeldovergange 291 

Fjeldstuer 291 

Fjerdedelsgaarde,se ødegaarde. 
Flaade, den kongelige 21, 51 

flg., 56, 57, 78, 103, 104, 128, 

129, 148, 165, 167, 168, 191, 

193. 196 
Flag, det danske 21, — det 
norske 21, 104, 323 



Side 

Flekkerø ved Kristiansand 50, 

52, 53, 54, 55,84, 191, 193, 

319, -hus 54, 57, 89, 125, 191 

Fiemløse, Peder Jakobsson 260, 274 

Ror, familien ...... 235 

Ruberg kirke, Und .... 239 

Fløan kirke 138, 261 

Rytning af byer 311 

Fogder 48, 66, 68, 87, 91, 92, 
95, 153, 170, 171, 178, 181, 
200, 201,211,233,286, 290, 

295, 297. 309 

Fogderier 78, 80 

Folkemengde,Norges i 1570294 flg. 
Folkevæbning, norsk. . 58, 133 

Follo 68, 80 

Forbund med Frankrige af 29. 

november 1541 50 

Foreningen mellem Danmark 
og Norge 9, 10, 38, 122, 130, 

131, 133. 168 
Forgyldte Maage, oriogssklb . 193 

Foring 94, 306 

Forkiøbsret 95 

Forieninger . . . . 89, 306 
Forlening som pension ... 75 
Forordninger 49, 70, 96, 237, 289, 296 
Forretningssprog I det 16. aar- 

hundrede 321 

Forsvarsvcsen, Norges . . .132 
Fortegnelser over kirkemes ind- 

tcgterog eiendomme . 181, 182 
Fortuna, oriogssklb . . . .193 
Fosen len . . . 76, 85, 86, 314 
Foss, Anders, superintendent 

228, 259. 281 
Fossgaardene, Eker .... 295 
Fossum Jernverk ... 83, 293 

Foxall, John 293 

Frankfurt 283 

Frankrige . 50, 51, 150, 164, 193 
Frans I, konge sf Frankrige . 50 
Franske Galei, oriogssklb . .193 
Franskmænd .... 52, 293 
Fred i Speter 23. mal 1524 51, 

100, — Stettin 1570 . 164, 165 
Fredrik 1, konge af Norge og 
Danmark 1, 40, 45, 60, 75, 
76, 77, 82, 88, 127, 222, 228, 
284, 285, 296, — II, konge 
af Norge og Danmark 99, 
102, 104, 118, 119, 120 flg., 
128, 129, 133, 134, 141, 143, 
144, 145, 146, 147, 149, 150, 
152, 153, 158, 163, 164, 165, 
169, 174, 177, 179, 180, 182, 



Side 
183, 186, 187, 188, 189, 191, 
192, 19?, 195, 196, 197, 196, 
200, 202, 209, 212, 213, 215, 
225, 228, 253, 254, 264, 274, 
282, 284, 285, 294, 319, — 
Fredrik IFs gifiermaal 122, 
— regiering og krige 283, — 
pfalzgreve 5, 6, 11, 12, 15, 

16, 42, 85 
Fredrikstad 206,311, — skole 241 
Fredstegn, se salvagarde. 
Frende, slegtsnavn 229, — Nils 229 
Frendesonius, se Frende. 
Fribyttere, |flr. sjørøvere . . . 290 
Friis, adelsslegt 305, — Jesper, 
befalingsmand pøs Akerahus 
80, 81, — Johan, kansler 
150, 157, 167, — Kristian, 
befalingsmand over Trond- 
hjems len 176, 249, — Peder 
Klaussøn, prest 259, 266, 267, 
268, 289, 270, 285, 287, 299, 321 

Frihedsbrev 303 

Friskyds 289 

Fron prestegjeld . . . 232, 292 

Frosteberred 188 

Frøland 80, 83 

Fylker i Trøndelagen ... 85 

Fyn 9, 265 

Fyresdal 46 

Fyrete af Skaane, tttel . . . 120 

Fedrift 288 

Ferdselsveie 291 

Færgefart fra Skagen til Skiens- 

fjorden 290 

Feringer 315 

Fcrøeme85, 95,96, 194,195,222.229 
Fcrøemes biskop 222, — lag 

dømme 66 

Fctraat 91 

Gaarde sogn (3: Gol), Halling- 
dal 90, 91 

Gaardsbygsel 184 

Gaardsret, Erik af Pommems 
103, 220, — Fredrik IPs af 

9. mai 1562 219 

Gsas, Hans, biskop I Trond- 

hjem .... 137, 206, 227 
Gsbriel, oriogssklb .... 103 
Galde, adelsslegt 301, — hr. 
Gaute 18, — Kristofer, be- 
falingsmand paa Steinviks- 
holm 72, 78, — Olav . .175 
Galeien, oriogssklb .... 158 
Galeier ... 158, 179, 192, 193 
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Side 
Gallus, Claudlus, se Collart. 
Galt, Mogens Pederssøn, be- 
falingsmand over Bratsberg 

len 83 

Galtung, slegtsnavn .... 303 
Gammelø ved Flekkerø . 53, 54 
Gampe-Søren, prest i Vrnfe . 235 
Garli, Soknedalen .... 141 

Garperne 113, 140 

Gaunø, Sjdland ... 62, 133 

Gausdal 155 

Gausdal, Olav, troldmsnd . . 28! 
Gsuielven . 17, 79, 87, 143, 312 
Gante Taraldssøn (Gude Nor- 

weger) 85 

Gebietslen 87, 177 

Geistligtgod8,tilsynetniedl81, 233 
Geistlighed, Norges 106, 220 
flg., 247, 255, 273, 295, 309, 
— forhold 31, — Indtægter 32 

Gcnant 74, 184, 185 

Gimsøgodset 88 

Gimsø klosters len .... 70 
Giskegodset, Søndmør ... 188 
Gissur Elnarssøn, superinten- 
dent paa Island .... 223 

Gjaldker 316 

Gjeble Pederssøn, superinten- 
dent 28, 29, 30, 31, 32, 33, 
88, 225, 228, 235, 241, 247, 

251, 256, 250, 262 
Gjendøbere I Bergen 1553 . . 253 

G|eng|erd 105 

Gjerpen 236 

Gferpefi provstis gods . . . 236 

Gjesteri 184 

Gjestfrlhed 286 

G]øe, Absalon, rigsraad . .211 

Glasenap, Cort 147 

Glaser, Hans, sachslsk berg- 
mester 45, 290 293 

Glisnes, Kjetil .... 90, 91 
Glommen ... 154, 155, 311 
Godslen, geistlige, se gebietslen. 
Gol, Hallingdal .... 90, 91 
Golmsberg verk, Seljord 76, 49, 

83. 96 
Gotland . . 146, 148, 165, 175 
Gottorp slot, Sønderjylland 1 

Grammaticus, se Saxo. 
Green, slegtsnavn 303, — 
Anders, baahuslensk adels- 

mand 211, 306 

Grefsheim gaard 188 

Grevena feide 1, 14, 44, 50, 

53, 77, 94, 96, 103» 191 



Side 

Gridbrev 68 

Gripsholm, Sverige .... 162 
Grisen i Oslo 1581 . . 275, 276 
Gnibbe, Knud, befallngsmand 

over Brunla len .... 175 
Gntber 1 Norge . . 45, 292 flg. 
Gnimbach, Wilhelm van . .150 

Grungedal 291 

Grøn, Kristofer, Isgmand paa 

Steigen 210 

Grønland . . . 196, 221, 314 
Gneskundervisning I skolemo 242 
Gudbrandsdalen 80, 232, 288, 

291, 304 
Gudbrandsdøleme .... 289 
Gudstjeneste . 244, 251, 252, 279 

Guldalen 86, 202, 203 

Guldalsfyiket 202 

Gttldnet gruber, Seljord 46, 96 
Guldøler ...... 203, 206 

Gullbergs Sngar 145 

Gustaf Vasa, konge af Sverige 

50, 126, 130, 131, 132, 152, 221 
Gyldenstjerne, adelsslegt 301, 
— Aksel, statholder 260, 268, 
306, — Erik, befal ingsmand 
paa Akershus 77, — Henrik, 
befallngsmand paa Baahus 
175, 185, — hr. Mogens, 
rigsraad 52, 75, — Peder 175. 185 
Gyllenstraale, Peder Nilsson l55 
Gyntersberg, adelsslegt 304, — 
Aksel} befallngsmand over 
Helgeland 87, 136, 142, 143, 

176, 194 
Gyrvhild Fadersdatter Sparre, 
Truid Ulfstands hustru, se 
Sparre. 
Gdtaland 166 

Haakon IV, konge af Norge 
138, — V, konge af Norge 
261, — VI, konge af Norge 

261. 263 

Haandfestning, Fredrik Ts 
norske 3, — Fredrik IFs 
af 12. august 1559 122 flg., 
177, — Kristian lIPs danske 
8, 9, 10, 17, 18, 38, 39, 40, 
59,99, 211, - Kristian lIFs 
paat«nkte norske . 4, 17, 18 

Haandsage 312 

Haandskrifter af lovboger fra 
det 13. aarhundrede . . .217 

Haandverkere 310, — tyske i 
Bergen 114, 117 



Side 
Hadeland .... 80, 244, 289 
Hageskyttere . . . . 148 flg. 
Halland . 119, 140, 143, 146, 147 
Hallingdal 80, 90, 91, 227, 234, 

291, 292 
Halmstad, Sverige .... 2 

Halsløsen 161 

Hslsnø kloster .... 88, 91 
Hslvard Gunnarssøn, magister, 

lesemester . 259, 270, 271, 274 
Halvardskiricen i Oslo ... 70 
Hamar 6, 14, 15, 26, 31, 89, 
155, 160, 232, 259, 271, 289, 
311, — biskopdømme 31, — 
bispegaard 15, — domkapltel 
31, 97, 232, — domkirke 159, 
160, 311, — katedralskole 
232, 241, 244, — kommun 
232, -len 81, 154, 175,182, 

— marked 289, — stift 31, 
32, 33, 97, 181, 182, 206, 

228, 240, 254 
Hamarhus bispegaard, senere 
slot 81, 89, 154, 159, — len, 
se Hamar len. 

Hamarkrøniken 15 

Hamburg 16, 293 

Hamburg gallion, ortogsskib . 103 
Hammer, Osterøen .... 139 

Hanan^r 304 

Handel, hanseatisk 173, — med 
Rusland 196, — paa Island 
96, — paa det nordenfjeldake 

Norge 106 flg., 117 

Handelsflaade, norsk . . .315 

Handelssteder 314 

Handingmand, slegtsnavn 303, 

— Kriatofer Mogenssøn, ad- 
miral ... 84, 129, 148, 175 

Hannibal, dansk orlogssklb . 149 

Hans den eldre, hertug af Hol- 
stein, Fredrik Ts søn 20, 
124, — Elnarssøn, prest I 
Vardal 260, — Jakobssøn, 
prest i Kviteseid 238, — 
konge af Norge, Danmark og 
Sverige 104, — Kristian n's 
søn 120, — Mogenssøn, 
superintendent 227, 249, — 
Pederssøn, Litle eller Basse, 
se Basse. — Thomessøn, 
sogneprest til Vor Frue kirke 
i Kjøbenhavn 251 

Hanseatiske kontor 1 Bergen, 
se Kontor. 

Hanseforbundet . I, 7, 108, 117 
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Side 
Harald Haardraade, konge af 

Norge 12 

Hardanger 77, 84, 85, 88, 176, 

186, 188, 291, 292 

Hardangervfdden . . . 288, 291 

Hardenberg, Anoa 1 18, 122, — 

fru Edle, g. m. Frans Blide 

175, — fru Helvig, g. m. Erik 

Rosenkrans 118, 138, 157, 

173, 262, 318, 319, 320 
Hartgenger, Tjøatulv Baards- 

søn 129, 306 

Haukaas, Tinn 280 

Havflske 313 

Hedemarken 58, 81, 154, 155, 

175, 186, 289 
Heggen, se Eidsberg. 

Heidelberg 13 

Hekla, Island 278 

Hekse 277 

Heksehammeren 277 

Heksemerke 279 

Heksemestre 277 

Helgelands len 86, 87, 137, 143, 

184, 187 

Helgenbilleder 244 

HelgendyrkeUe 252 

Helgeseter kloster 88 

Helgoland 42 

Helgeeen, Mjøsen 68 

Hellebarder fra det 16. aarhiin- 

drede 153 

Henrik Uuritssøn . . 236, 237 
Henrik Nilssøn, magister . .137 
Hepbum, James, jarl af Both- 

well 194 

Herjedalen 142, 146, 164, 185, 

205, 221 
HerlufLauritssøn, forfatter 264, 281 
Herman Nilssøn, rektor, prof. 243 

Herre, Bamle 312 

Herredage i Norge 61, 62, 67, 
73, 170, 171, 172, 197 flg., 
275, 317, — paa Akershus 
1548 105, 170, 171, — i 
Bergen 1557 71, 171; 
1568 170 flg , 199, 200, 218, 
261,— i Oslo 1580 31 7; 1585 
212, 216, — i Kjøbenhavn 
1542 99; 1576 189, — I 
Odense 1539 25, 31, 246; 

1554 112; 1560 116 
Herredagsdombøger 205, — 
•kommiscrer 180, 185, 199, 
201, 204, 205, 206, 207, 208, 

209,210,211, 212, 216, 312 



Side' 
Hestebaarer, se Rossbahrer. i 

Heste, udførsel af . . . .312 
Hetland . 66, 188, 197, 222, 302 
Hirdmandsslegter . . . 303 flg. 

Hjandal 46, 47 

Hiartdøla 46 ' 

Hjelmelands kirke .... 229 

Hjelter 315 

Hjerkin 291 

Hjort, Rasmus, provst I Tøns- 
berg 260, 271 

Hobøl, jfr. Mossedal .... 80 

Hofdreng 244 

Hoir, Siver 90, 91 

Hofmcnd, smlg. hovmend 200, 201 

Hofjunkere 92 

Hofliv under Fredrik II . . . 121 
Hofslnder, smlgn. hovmend 

220, 231, 255, 305 
Holaveden I Sverige . . . .100 

Hole, Island 223 

Holland 95, 96, 140, 155, 194, 

312, 320 
Hollandske sklbe 312, 314, 320 flg. 
Hollendere . . . . 52, 109, 195 
Holmen, se Bremerholm. 
Holstein, hertugdømme 1, 17, 
24,25,27,41, 102, 112, 123, 
124, 284, — hcrtugeligt hus 
1, 39, 59, — hertugerne af 123 

Holsteinerne 8 

Hordefyiket 139 

Hordelsnd 267 

Horg, Guldalen 202 

Horsens, Jylland ... 2, 5, 7 I 
Hovedgaard 306 | 



Hovedlen . . , . 78, 89, 183 
Hovedtangen ved Akershus 104, 159 

Hovedtlende 95 

Hovedøen 150, Hovedøgodset 

97, — kloster ... 88, 235 
Hovmænd, smlgn. hofsinderog 

hofmænd . . . . 93, 95, 305 
Huder, udførsel af . . . .312 
Huitfeldt, adelsslegt 301 flg., 
— Anders 302, — Arild, 
historisk forfatter 302, 311, 
—Jakob, befalingsmand over 
Trondhjems len 176, 185, 
206, 302, — Klaus, befalings- 
mand over Brunla len 83, 
175, 302, — Kristofer Ottes- 
søn, befalingsmand paa Stein- 
viksholm 14, 77, 85, 86, 101, 
104, 110, 111, 112, 223, 247, 
302, — Peder, kansler 67, 



Side 
68, 70, 81, 82, 83, 84, 123, 
129, 133, 197, 302, — Povel, 
statholder 175, 177, 179, 180, 
181, 182, 183, 184, 200, 201, 

202, 204, 216, 248, 302 
Humanisme ... 255 flg., 321 

Hummer, Lars 271 

Hunehær 48 

Hungersnød 287 

Hurum 80 

Huseby, Lister. ... 89, 226 

Hvaler 80 

Hveen, Øresund . . . 274, 275 

Hvid, en mynt 97 

Hvid, Jacob, rektor paa Hamar 250 

Hvide Hav 195 

Hylding, Erik XIVs 1564 141, 

— kong Hfln8's 1483 104, — 

— Kristian III's 1 Danmark 
1534 2, 7, — Kristian 111*8 
paatenkte norske 317, — 
1548 i Norge af tronfølgeren 
Fredrik 98 flg., 307, — 
Fredrik I Ps 1564 i Trond- 
hjem 141 

Høifjeldet ... 288, 289, 291 
Hær, den norske ... 57, 167 
Høiadel, dansk, se adel, — 

norek 301 

Høiscdestepper 300 

Hørby, Pros Lauritssøn 123, 175 
Hørere, se lokater. 

Id, Smaalenene 80 

lldebrende i byerne . . . .316 
Indberetning fra herredagskom- 

missæreme til kongen 1580 206 
Inddragning af geistlige eien- 

domme 97 

Inderøen 86 

Indherred 137, 203 

Indlen 195 

Ingedal 80 

Inger Ottesdatter, fhi 81, 85, 301 
Innocens Vill, pave .... 277 
Instruks for statfaolderen 1 
Norge af 27 februar 1574 178, 179 

Ishavet 195, 220 

Island 87, 95, 96, 151, 196, 
223, 278, 313, 322, — bispe- 
dømmer 222, 223, — lag- 
dømmer 66 

Italien. . . .256,257,260,304 
Italus, Franciscus, prest i Nan- 
nestad, stamfader for fami- 
lien Flor 235 



330 



Digitized by 



Google 



ss 



Side 
Jtgt 73, — som levevei . . 287 
Jalcob V, konge af Skotland 18, 
— VI, konge a f Skotland 
197, 318, 319, — Madssøn 229 
Jardamiitur, se jordemuder. 
Jens Nilssøn, superintendent 
228, 229, 254, 257, 259, 260, 
269, 270,-271, 273, 274, 275, 
300, 321, — Pederesøn, lag- 
mand i Stavanger . . . .158 

Jemhytter 293 

Jernskjeg, adelsslegt 301, — 
Hans Lauritssøn, admiral 82, 
148, 149, 175, — Iver Jens- 
søn, berghøvedsmand 83, 
302, 303, — Peder Iverssøn, 
befalingsmand over Brunla 

len 175 

Joakim, markgreve af Branden- 

burg 100 

Joachimsdalere 81, 85, 94, 96, 

119, 134, 169 
Joachimsthal, B5Iiroen ... 97 
Johan III, konge af Sverige 
163, 164, — Fredrik, hertug 
af Pommern 164, — Slgges- 

son 154, 155 
Jonifrukloster, krav paa opret- 
telse af I Norge for ugifte 
adelsdamer i 1548 . . . .107 
Jonas den vise, dominikaner- 

munk 235 

Jon Aressøn, biskop paa Island 
223, — Guttormssøn, super- 
intendent 32, 229, 247, — 
Laurentssøn 152, 153, — 
SIraonssøn, lagmand . . . 267 
Jonskiostret, Bergen .... 88 
Jonsvolden, Bergen .... 139 

Jordebøger 189 

Jordemuder . . . 296, 297, 298 

Jordleie 297, 298 

Juel, adelsslegt 301, — Ove, 
befalingsmand paa Akershus 
175, 184,212,237,-Vincen8, 
befalingsmand paa Baahus 

147, 160, 174, 176, 201 
Julens høitideligholdelse . . 299 
Jurisdiktion, geistlig 176, 221, 

233, 234 
Justitiarius, se kansler. 
Jutar, svensk øgenavn paa dan- 

skeme 137 

Jutehataren, svensk orlogsskib 144 
Jylland . . . !, 9, 44, 129, 195 
Jæderen ... 84, 205, 266, 267 



Side 
Jegeren, orlogsskib .... 193 

Jcmteme 288 

Jæmtland 66,86,91, 135, 136, 
142, 146, 164, 166, 185, 205, 
221, 241, 291, — kongsgaard 
91, — lagdømme 66, — 

presteskab 221 

Jøder 279 

Jdfrasklnna 257 

Joran Persson, Erik XIVs raad- 

giver 137 

Jørgen Erikssøn, superinten- 
dent 229, 259, 266, — Klaus- 
søn 123 

Kaas, Bjørn, rigsraad 158, — 
Jørgen, befiilingsmand over 
Vardøhus len 177, — Nils, 
kongens kansler, rigsraad . 208 

Kaldsret i kjøbstKdeme 234, — 
paa landet 236 

Kalenter 247 

Kalips, Olav, kansler 129, 160, 

197, 205, 305 

Kalmarunionen 19, 75, 126, 

127, 164, 190, 197, 305, 322 

Katundborg 309, — len 100, — 

Slot 100, 101, 120 

Kalvinismen 253, kalvinister i 
Bergen 1553 253 

Kat vins nadverisre .... 253 

Kancelli, kongens danske 73, 
92,101, 111,113,124,179,— 
tyske 180, — norske 67, — 
-junkere 92 

Kanniker 230, 231, 232, — resi- 
derende 231, 249 

Kannikerestdenser .... 231 

Kansler, kongens danske 73, 
179, 208, 217, — Norges riges 
18, 29, 67, 68, 70, 88, 93, 
171, 173, 197, 198, 199, 200, 
201, 205, 216, — rigcns eller 
justltiariuH 68, 82, — den 
tyske 180 

Kapellaner 237, 241 

Kapital, udenlandsk i norske 
bergverker 293 

Kapitelsgjeid .... 232, 236 

Karl, hertug af Sødermanland 

162, 163 

Kari V, keiser i Tyskland 5, 15, 

16, 42, 50, 51, 125 

Karmsund 194 

Karter, de ældste over Norge 

265 flg. 



Side 

Kasse, kongens 191 

Kastale klosters gods -. . . 87 
Katedralskoler . . . . 241, 256 
Katekismen, udiegning af ved 

Petrus Palladius . . 250, 251 

Katekismustavler 245 

Katoliclsme 248, 252, 253, d55, 

256, 262, — paa Island 223, 

— i Trøndelagen efler 1537 

33, 252 

Katolsk reaktion 253 

Keiserhuset i Wien . . . .122 
Ketil Engelbretssøn .... 69 

Kiel 1, 5 

Kina 195 

Kirke, den islandske 223, — 
den katolske 11, 16, 21, 
23, 222, 223, 247, — den 
norske 220, 223, 224, 225, 

— -forfatning, norsk 26, — 
-lov, norsk, se kirkeordinans 

— -lov, særlig for Norge, 
løfte om 25 flg., 254, — 
-mødet i Ribe 1542 233, 234, 

— -ordinans af 2 september 
1537 24, 25, 27, 28, 31, 32, 
61, 115, 178, 223, 227, 233, 
234, 236, 242. 245. 246, 248, 

— -ordinansen, dansk ud- 
gave af 25, — ordinans, paa- 
tænkt norsk 25, 26 — -ret, 
katolsk 254 

Kirkernesindtegter 181, 182, 

— jordegods . . 32, 181, 295 
Kjøbenhavn 7, 8, 10, 16, ^, 

34, 36, 52, 53, 95, 123, 125, 
127, 129, 135, 142, 143, 148, 
151, 157, 159, 170, 173, 180, 
181, 189, 199, 210, 224, 227, 
240, 243, 251, 259, 269, 277, 
319, — raadstueret 195, — slot 84 

Kjøbmænd 310 

Kjøbstadsskat 97 

Kjøbstevne 288 

Kjøbsteder . . 289, 290, 310 flg. 
Kjølberg, Smaalenene . . .197 
Kllppinge, klippet mynt 190 flg. 

Klokkere 241 

Klostergods 97, 225 

Klosteriasse, se Laurentius Ni- 
colai. 
Klostre, de norske 23, 26, 35, 
36, 97, 225, 265, — kortfattet 
latinsk beretning om de nor- 
ske 265 

Knapeadel 304 
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side 
Knud RolFssøn 69, — Stenssøn, 

dansk adelsmand . . 85, 142 
Knut Alfssøn, hr., 14, 188, 

— Pedersaøn, Nidaros crke- 
degn 13 

Kncrød, Halland . . . 163, 164 
Koldlnghus slot . . . 101, 119 

KoIIats 234 

Kollegiatkirker 233 

Komedier, latinske . . . .317 

Kometen i 1577 275 

Kommisslon, dømmende 161, 

— 1585 til bedømmelse af 
Erik Munks fprhold 212, — 
for lovreformer 70, — til un- 
dersøgelse af forhold I Ber- 
genhus len 1568 .... 170 

Komm isser, kongelig, se ogsaa 
herredagskommissær 13, 32, 

61, 62, 63, 297 

Kommunparter 231 

Koncepter 180 

Kongebogen 264 

Kongebreve 10, 55, 102, 104, 

172, 179, 187, 195, 204, 222 
Kongebryllupet i Oslo 1589 

197, 318 
Kongeforsikring ... 104, 106 

Kongegrave 261 

Kongens fe 96 

Kongesagaer .... 257, 268 

Kongesegl 20 

Kongetiende 248 

Kongevalg, ncrsk . . . 5, 6, 10 
Konghelle 105, 155, 311, — 

«kole 241 

Kongressen I Stettin 1570 . .164 
Kongsberg gniber .... 96 
Kongsdag . 68 flg., 150, 196, 200 
Kongsgaarde . . . 89,91,29! 

Kongskjøb 95 

Konkordieformel 1580 . . .253 
Kontor, det hanseatiske i Ber- 
gen 106 flg., 111 flg., 172, 

173, 312, 314, 315 
Kopiboger, kancelliets . 179 flg. 

Koral 231 

Kornavl 288 

Krabbekrigen 155 

Krabbe, Morten, kansler 29, 67, 

232, 292, — Nils .... 155 
Krantz, Albert, tysk historiker 

282, 286 

Kreaturhold 96 

Kristendomsbolken . . 103, 104 
Kristenretter 247 



Side 
Kristian III, konge af Norge 
og Danmark I, 2, 3, 4, 5, 
7, 8, 10, 11, 13, 15, 16, 
17, 20, 21, 22, 26, 27, 28, 
34, 35, 37, 38, 39, 40, 41, 

42, 43, 71, 76, 126, 127, 
129, 130, 132, 133, 169, 
177, 183, 184, 187, 191,200, 
202, 217, 222, 223, 224, 
234, 246, 274, 292, 293, 
294, 297, 298, — prins, 
Fredrik 11*8 søn 209, 210, 

— IV, konge af Norge og 
Danmark 2B3 

Kristiania 292 

Kristlansø ved Hekkerø 53, 54 
Kristiem I, konge af Norge, 
Sverige og Danmark 1, — 
II, konge af Norge, Sverige 
og Danmark 1, 5, 12, 15, 41, 
45,50,51,52, 100, 101, 120, 
127, 284, — Pederssøn . . 250 
Kristina, Kristian Ifs datter, 
enkehertugindeaf Lothringen 

122, 124, 150 
Kristofer Henrikssøn, magister 
137, — Trondssøn 12, 42, 

43, 103, 125, 129, 142, 151, 
152, 163, 194, 196, 220, 223, 

303, 304 

Kronborg 191 

Kroner, de tre i de nordiske 
rigers vaabenmerker 126 flg., 

164, 166 
Krongodset 94, 97, 98, 181, 

183, 188, 189, 263 
Kroning, kong Hansas 1483 104, 

— Kristian IIFs danske 18, 

— Kristian 1 1 Ps paatænkte 
norske 3, 4, 18, 98, — Fred- 
rik irs den 20. august 1559 

123, 151 
Kruckow, adelsslegt 304, — 

Jørgen 306 

Krudthom fra det 16. aarhun- 

drede 166, 167 

Krummedike, hr. Henrik . . 86 
Kruse, Laurits, befal ingsmand 

paa Bergen hus . . .176, 177 

Kryptokalvinlsme 253 

Kræmmerleier 314 

Krødsherred .... 90, 91 
Kurfyrsten af Sachsen, se 

Sachsen. 

Kvindherred 304 

Kvinesdal 43, 48 



Side 

Kviteseid 238 

K«ln 163 

Laardal, Telemarken .... 46 
Lagdømmer i det 16de aarhun- 

drede 66 

Lagmcnd, norske 60, 62, 63, 66, 
70, 71, 93, 104, 105, 106, 123, 
142, 171, 178, 199, 204, 205, 
208, 210,211, 212.217,218, 

231, 248,307 
Ugstole 217, — -ting 66, 71, 

170, 178, 200, 203 

Laksefiske 287, 292 

Lambrecht, englender . . . 293 

Land 80, 239 

Landbrug, norsk 296 

Unddag i Kiel 1 

UndehMp . . 65, 148, 172, 190 

Landemoder 246 

Landhandlere 314 

Landraademænd 203 

Landsknegte 65 

Undskyld 296, 297 

Landsretforsamlinger ... 66 
Landsting, de danske ... 209 
Landsvist 68, — -brev ... 69 

Undvig 304 

Lange, fiske af 313 

Lange, adelsslegt 301 ,— Fredrik 175 
Lange Herkules, oriogsskib . 193 

Langesund 83, 319 

LangesundsHorden . . . .155 

UngSkib 53, 192 

Urdal, Vestfold 155 

Latinundervisnins i skolerne . 242 
Laug I Bergen . . . .114, 310 

Laugsvcsen 310 

Laurentius kirke, Tønsberg 88, 
233, 241 , — Nicolai, jesuiter- 
pater, kaldt Klosteriasse. . 253 
Laurits Franssøn, prest 1 Nanne- 
stad 260, — Kristoferssøn, 

prest i Eker 260 

Lavadel, norsk, jfr. adel, 32, 
34, 66, 132, 161, 210, 301, 

303, 304 
Leding 53, 55, 56, 94, 184, 

192, 306 

Ledingsflaade 192 

Udingsskibe 55 flg. 

Legemsfornærmelse . 90, 91 , 300 
Leidebrev, se kongsdag. 
Leilendinger 189, 294, 295, 

296, 297, 306, 307 
Leinstranden 299 
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Side 
Leist, Baltsar, bertlingsmand 

over Lister len 175 

Len, de nordenf)eIdske 208, — 

de smat under Akershus 80, 184 
Lendermandsaristokrati ... 301 

Lenenes fnenser 78 

Len, frie 75, — mtgesklfte af 
187, 188, 189, — overdragelse 
ar 73 ffg., — paa afgift 73, 74, 
75, 77, 81, 87, 88, 94, 184, 
185, — paa regnskab 74, 75, 
77, 78, 79, 81 , 87, 94, 183, 184, 

185, — paa t}eneste 73 flg., 77, 

80, 82 flg., 87, 88, 183, 184, 
187, — pantsettelse af 75, 79, 

88, 183, — understukne 8P, 187 

Lensbreve 97 

Unsherrer 54, 70, 73, 74, 77, 

81, 85, 87, 91, 92, 93, W,- 
104, 105, 106, 110, 123, 125, 
134, 174, 178, 180, 181, 182, 

186, 187, 189, 198, 200, 201, 
206, 21 1, 226, 227, 230, 236, 

259, 295, 297. 298 
Lensherremes arkiver 217, — 
•herrer, danske i Norge 217, 

— -herremes kancelli 93, — 
lønninger 92, — inddelingen 
72, 174 flg., — -Indt«gter94, 
98, 135, 294, — -regnskaber 
90, 91, 95, 96, 97, 300, — 
-styrelse 76, 93, 174, 182, 183, 
184, 185, 186, 199, 201, 202, 
215, — -styrelsen, ordning 

og skik for 95 

Levanger marked 288 

Liddell, William 293 

Lier, Buskerud 80, — by i Bra- 

bant 12 

Lifland 125, 164 

Ligstcne 302, 303 

Lindenow, Hans 174, 182, 194, 

195, 210 
Lindesnes .... 52, 266, 290 
Lisbeth Hansdatter, borgerkone 

i Trondbjem 138 

Lister len 43, 48, 72, 76, 83, 84, 

89, 158, 175,183,226,— provsti 267 
Litcratur, norsk 257, 321, 322, 

— nyislandsk 322 

Litle, Peder Hanssøn, befa- 

Ilngsmand paa Akershus, se 

Basse. 

Liturgi, katolsk 32 

Livius, Titus 257 

Livsbygsel 298 



Side I 
Livsteste i Danmark ... 298 
Lofoten len 87, 187, 264, 265, 313 
Lo, Hans Jakobsssn, lagmand 

i Tønsberg 218 

Lokalflaade, norsk 54, 55, 56, 192 

Lokater 241 

Lom 288, 291 

Londonske kompani . . . .196 

Losnegodset 302 

Lothringen 122, 124, 150,— enke- 

henuglnden af, se Kristina. 
Lothringske hertughus . . .124 
I^oy, Norges, tfe Norges lov. 
Lovbøger fra det 13. aarhun- 

drede .... 217, 219, 247 
Lovfortolkning .... 70, 71 
Lovgivning, norsk 44, 63, 65, 
70 flg., 107, 170, 171, 199, 
206, 216, 217, 218, 219, - 
scrlig geistlig 247, 248, - 
middelaldersk 291, — det 13. 
sarhundredes 297, 298, — 
tysk 44, — unionel . . 219, 220 
Lovoverscttelse . 217, 218, 219 

Lund, Skaane 123 

Lundasokna, Guldalen ... 203 
Lungegaarden, Bergen ... 139 
Lunge, hr. VIncentius 6, 76, 86, 

87, 88 

Luther 34 

Lutheranismen, se protestan- 
tismen. 
Lflbeck 1, 110, 111, 115, 118, 

128, 149, 164, 172, 253 
Lyderhom i^ed Bergen . . . 278 
Lykke, hr. Jørgen, rigsraad 171, 
261, — hr. Nils, rigsraad 6, 
85, — fru SoRa, Erik Rosen- 
krans*s svigermor . . . .175 
Lynge, Horg, Guldalen 202, 203, 206 

Lysekloster 88, 235 

Lysestage fra det 16. aarhun- 

drede 316 

Lyster 85, 291 322 

Lystrup, adelsslegt .... 303 
Lederbind fra det 16. aarhun- 

drede 321 

Læg for skattebetaling . 97, 105 

Lærdal 291 

Lødingen 232, 234 

Lørdagens helligholdelse 251 flg. 

i Løvebannerct, det norske . .104 

Løwen 29 



Maal 

Maaneformørkelse 



, 105 
275 



Side 

Madrid, hoffet i 320 

Madskat 65, 105 

Magi, den hvide 279,— den sorte 279 
Magnus, biskop i Hamar 6, 15, 

41 , 45, 271 , — hertug, Fredrik 
irs bror 125, — Heinessøn 
194, 195, 196, 212, — Uga- 
bøters lovgivning, se lovgiv- 
ning, norsk. 

Majestctssegl 20 

MakalØs, svensk orlogsskib 144, 149 
MaUeus maleflcarum . . . 277 
Malmøhus slot . .118, 120, 194 
Malte Hanssøn . . . . 160, 167 
Mandals laksefiske 287, — len 

83, 84, 89, 175, 183 
Mandater, kongens strenge 190 flg. 

Mandedød 1591 287 

Mandsverk 248 

Mansteln, Valentin, høveds- 

mand 147 

Manvik gaard 188 

Margrete, dronning af Norge, 

Sveritf og Danmark 4, 263, 283 

Margretesiuen 291 

Maria, dronning af Ungarn 16, 

42, 51, — Stuart, dronning 

af Skotland 122, 194 
Mariadyrkelsen. ... 251 flg. 
Mariakirken I Oslo 29, 67, 68, 
231, 233, 261, 295, - dens 
gods 232, — provsti 69, 70, 
80, 88, 198, - provstigods 
68, 70, 197, — i Tønsberg . 319 
Maridalen 293, — jernverk . . 292 
Maristuen, se Margretestuen. 
Mark, preget i Norge ... 96 

Markeder 288 flg. 

Marker, Smaalenene .... 80 
Mars, svensk orlogsskib . .144 
Marskalk I Norge, titel ... 42 
Marstrand 205, 276, 311, 312, 

- skole 241 

Martin Einarssøn, superinten-- 

dent paa Island .... 223 
Mathias, østerrigsk erkehertug, 

senere keiser 197 

Matrikler 189 

Mats Dalkari 141. — Størssøn, 
Bergens og Gulatings lag- 
mand . . .141, 142, 199, 264 
Maximilian II, keiser ... 164 
Medalfe, skotsk af 1589 . . 318 
Medgift for prinsesser ... 100 

Meier, Arent 314 

Melhus 299 
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Side 
Menst communis ved dom- 

kapitlerne 231 

Meraker 291 

Messe, norsk 24 

Messeskjorte 246 

Metalindustri 293 

Metropoliunen i Nidaros . . 222 
Middelalderen 135, 231, 233, 

241, 247, 277, 279, 292, 304 

Middelhavet 16, 192 

MIdtsyssel, se Mandals len. 
Mikkelsdag . . . .95, 115, 134 
MIssiver, kongens, )Tr. konge- 

breve 180 

Mjømesundet 12 

Mjøsegnene 244 

Modbog 312 

Modum 80 

Moisesberg, se Mosesberg. 
Montalto, se Movat. 
Mont Ventoux, Provence . . 256 
Morianen, dansk orlogsskib . 149 
Mosesberg, Skafsaa . 46, 49, 83 
Moskovitiske kompani . . .195 

Moss 193, 312 

Mossedalen, smlgn. Hobøl 68, 80 
Movat, slegtens oprindelse . 304 
Mule, Kristen, borgermester i 
Oslo 312, 314, 319, - Uu- 
rits, kongens befallngsmand 

paa Island 223 

Munk, adelsslegt 301, 305, — 
Erik, adelsmand fra Halland, 
admiral 140, 141, 142, 156, 
158, 150, 160, 175, 177, 182, 
196, 212, 295, - Kristiem, 
befallngsmand paa Akershus 
81, 82, 83, 85, 93, 123, 131, 
133, 134, 144, 148, 154, 155, 
156, 158, 159, 160, 162, 175, 

178, 191, 192,204,205,208, 
305, — Kristiem, befallngs- 
mand I Trondhjem 176, — 
Ludvig, statholder 175, 176, 

179, 182, 183, 185, 202, 203, 
204, 205, 206, 207, 216, — 
Peder, katolsk prest i Lø- 
dingen 234 

Munkeliv kloster ... 88, 225 
Munketaarnet paa Akershus . 81 
Mur, de Rosenkransers i Bergen 

317, 318 

Mykenæ 284 

Myliander, se Møllmann. 

Mtinchen 13 

Munchenerarkivet ... 12, 13 



Side 
Mynter, norske 4, 20, 21, 96, 

127, 191 
Myntning . . . . 96, 190 flg. 
Myntordningen af 1541 ... 96 

Myrmalm .(raudi) 45 

Møde I Skien 1576 om tienden 248 
Møllmann, Stephan, bogtrykker 

i Rostock 269, 270 

Mørerne 11, 137 

Namdalen 13,86, 141,264, 313, 314 

Nannestad 235, 260 

Natlonalsynoden 1555 i Kjø- 

benhavn 240 

Natravne 316 

Nattergalen, oriogssklb ... 135 
Navete, Thomas de la . . .193 

Ncapel 304 

I Nedenes kongsgaard 48, 89, — 
I len . 48, 83, 89, 175, 182, 212 
Nederlandene 7, 11, 12, 13, 15, 
16, 29, 42, 43, 50, 51, 125, 

253, 259, 320 
Nederlændeme ... 16, 125 
Nes, Mogens .... 90, 91 

Nesøen, Asker 302 

Nicolaus Stephani, superinten- 
dent I Jæmtland . . . .221 
Nidarholm kloster 13, 88 

Nidaros, jfr. Trondhjem 6, 12, 
24, 26, 30, 221, 222, 224, 
258, 291 , - domkirke 35, 1 38, 
227, 231,261, 267, — erke- 
biskopdømme 298, — erke- 
sHft ... 5, 6, 7, 14, 33 
Nils Anderssøn Skriver 123, — 
Hemmlngssøn, magister, 
dansk teolog 253, 259, — 
Henrikssøn, hr., Norges drot- 
sete 137, — Henrikssøn, 
slotsskriver paa Akershus 67, 69 
Nonneseter kloster, Bergen 88 
— kloster, Oslo . . 70, 88 

Norden 164, 269 

Nordeuropa .... 50, 258, 287 
Nordfjord 76, 85, 176, 186, 

187, 265, 266, 288, 291 

Nordherad, Lom 291 

Nordhordland . . . 84, 139, 157 

Nordishavet 17 

Nordkap 195, 1^ 

Nordland 89, 100, 110, 111, 

112, 117, 141, 199, 232,287, 

302, 304, 314, — fiskerier 

110, 312, — handel 112, 117. 314 

Nordmænd,bedømtaf de danske 



Side 
i det 16. aarhundrede 282 flg. 

— bedømt af norske i det 

16. aarhundrede . . 285 flg. 
Nordmør 76, 85, 86, 141, 288, 314 
Nordsjøen . . .42, 49, 50, 192 
Norges beskrivelse af Peder 
Klaussøn Friis 267, 260, — 
forbindelse med udiandet 320 
flg.,— forening med Danmark 
9, 10, 38, 282, — lov, smlgn. 
St. Olavs lov 104, 106, 107, 
170, 171, 178, 183, 199, 201, 
204, 206,207,211,217,296, 
297, — natlonale stemninger 
41,44, 132, 168,215, — riges 
skriver 70, — styrelse af Kri- 
stian III 37 flg., 92, 96, 130, 
202, — styrelse af Fredrik II 
168 flg., 198, 199, 200, 202, 

212, 213 
Norske Galei, orlogsskib 193, 

— kongers chronica af Peder 
Klaussøn Friis . . . . . 268 

Norsk sprog 1 det 16. aarhun- 
drede 317, 321 flg. 

Norweger, Gude, se Gaute 
Taraldssøn. 

Numedal (nordenfjelds), se Nam- 
dalen, -(søndenfjelds) 82, 86, 269 

Nuntius, pavelig 253 

Odda 291 

Oddevald 311, — skole . . 241 

Oddernes 89 

Odel, krav paa dens ophævelse 

i 1548 107, 108 

Odelsbønder 189,294, 295, 296, 301 

Odense 25, 31, 111, 112, 116 

flg., 209, — reces af 25. jull 

1560, se reces. 

Okse, Peder, Danmarks rigs- 

hofmester 93, 149, 150, 157, 

167, 170, 174, 190 
Olaus Magnus, erkebiskop 277, 

310 flg. 
Olav den hellige, konge af 
Norge 136, ! 38, 183, 252, 
291, — Engelbrektssøn, erke- 
biskop af Nidaros 5, 6, 7, 9, 
11, 12, 13, 15, 16, 17, 24, 
29, 36, 38, 42, 57, 103, 110, 
220, 223, 225, 256, 320, — 
paa Vist, Verdalen 203, — 
Tordsson, prest i Akerø 240, 

— Torkelssøn, katolsk biskop 

i Bergen 264, — Tørrissøn 136 
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side 
01«v8borg, Baahus len . . . 79 

OUvsøksen 20, 21 

Oldenburg 102 

Oldermænd, bagernes 310, - 

tyske i Bergen 315 

Oldnorsk 321 

Om Akershus, beretning . . 272 
Om Hsmsr, beretning sf Ltrs 

Hummer 271 

Om Norges rige, skrift tf Ab- 

sslon Pederssøn 213 flg., 262 flg. 

Onsø len .... 80, 187, 188 

Opdal, Trøndeltgen . . 105, 287 

Opiandene 5, 7, 56, 130, 289, 

304, — lagdømme. ... 66 

Oprør 46 flg., 82, 105 

Oranien, prinsen af . . . .194 
Organisation, militær ... 167 

Orkedalen 86 

Orknøerne ... 194, 197, 222 

Orknøinger 315 

Oriogsflaade, se flaade, den 

kongelige. 
Oriogsskibe, norske 53, 54, 84, 

135, 193, 194, 211 

Os ved Bergen 235 

Oslo 3, 14, 15, 26,29,31,32, 
45, 56, 57, 61, 62, 63, 64, 
66, 67, 68, 70, 88, 95, 97, 
101, 102, 106, 106, 123, 154, 
155, 159, 171, 178, 190, 197, 
201, 204, 205, 206, 207, 206, 
209, 210,211, 212,218,226, 
228, 229, 231, 235, 241, 246, 
259, 261, 264, 273, 274, 275, 
^ 282,290,291,293,311,312, 
314. 316, 318, 319, blspe- 
gaard 319, - borgere 160, 
289, 31 1 , borgermester og 
raad 31, 93, 205, — brand 
1567 154, — byting 252, - 
domkapltel 31, 97, 161,228, 
231, 236, 271, - domkirke 

31, 232, 261, — -fiordenSI, 
88, 155, 177, 292, 301, - 
franciskanerkloster 225, — 
hospital 159, 225, 226, 
husenes værdi 312, — kate- 
dralskole 241, 243, 257, 270, 
274, — lagdømme 66, — lag- 
ting 31, 32, — Mariakirke, se 
Mariakirken i Oslo, - marked 
289, — privilegier 1538 64, 
— skibe 129, — stift 31, 

32, 33, 97, 181, 182, 206, 
227, 228, 229, 233, 240, 252, 254 



Side I 

Osterøen 139 

Ostfriesland 151 

Otringer 313 

Otto Stigssøn, befallngsmand 
over Lister len 43, 83, 103, 

129, 223 
Overenskomst i Brømsebro 14. 
september 1541 50, 126, — 
1546 mellem Kristiem II og 
Kristian III 100, — med Eng- 
land 1583 196, — med Sve- 
rige 1580 194 

Overlagting 66, 73, 106, 142, 
171, 197, 200,208,211,218, 
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Oversættelse af bibelen 250, — 
af de ældste norske lovboger 
217 flg., - af sagaeme . . 264 

Overtro 274 flg. 

Palladius, Nicolaus, super- 
intendent 123, — Petrus, 
superintendent paa Sjælland 

29, 230, 250, 251, 281 

Palle Andersson 311 

Pantelen,se len, pantsættelse af. 
Parsberg, Manderup, rigsraad 207 ' 
Pastorer, residerende eller vice- 232 

Patronatskald 236 

Pavebulle 1484 277 

Paven 23, 304 

Peblinge 242 

Peder Hanssøn, se Basse, — 
Klaussøn, se Friis, — paa 
Egge 137, — Pederssøn 
til Vik 136, - Vcmunds- 
søn, prest i Sandeherred 

260,271, 319 
Pelsverk, norsk, forsendelse af 

til Danmark 73 

I Pengeva^sen, ordningen af . . 151 
I Per MInsson, svensk befallngs- 
mand paa Hamarhus slot . 154 

I Pestilens 162 

' Petrarca, Francesco .... 256 

j Pfalzgreven, se Fredrik. 

; Pfalz, kurfyrsten af . . . 5, 100 

Phillppi et Jacobi dag . . . 95 

Phormio af Terents . . . .317 

Pinker 158, 194 

Pirater 194 

Plade, se Palladius. 
Podebusk, Vibeke, g, m. Evert 

Blid 136 

Polen 128, 164 

Politik, norsk 4 



Side 
Pommern . . . 164, 220, 263 
Povel Nilssøn, prest i Sande 260 

Prestedragt 245, 246 

Prestegjeld 80 

Prestekald, forordning af 7. 

oktober 1597 om ... . 237 
Prestepinen, bog af magister 

Halvard Gunnarssøn 270, 271 
Prester, danske 235, 251, — 
norske 235, 236, 237, 238, 
239, 240, 241, 246, 249, 286, 
290, 296, 297, 299, 300, 309, 

— som eiere af svartebøger 
280, — uddannelse 274, — 
valg 233, 236 237 

Prins af Danmark, titel . .120 

Privilegier, adelige 107, 209, 

210, 306, 307, 308, - byerncs 

310, — dom kapi tiernes 232, 

- for tyskere i Bergen 110, 

— kjøbstæders og landsdeles, 
bekræftede i 1548 105, 106, - 
norske kongers 170, 183,201, 
216, - rigsraadets 209, — 
stændemes 99, — Trond- 
hjems 1547 64 

Protestantismen 21, 30, 35, 1 19, 

224, 230, 234, 248, 252, 255, 

262, 274 

Provence 256 

Provster, herreds- og regnskabs 

66, 67, 88, 95, 233, 234, 238, 
248, -- hofmænds (regn- 
skabs) 181,233,— religions 

67, 233, - valg . . . .233 
Præbendekald, se kapitelsgjeld. 
Præbendcr . . . 230, 231, 232 

Querelae Suedicae, latinsk digt 
fra Erik XIVs tid. . 131, 283 

Raabyggelaget 48, 75, 205, 

2A8, 286, 300 

Raade 80, 188 

Rakkestad 80 

Randsagshus 316 

Rantzau, Daniel 146, 160, 163, 

— Henrik, statholder i Hol- 
stein 284, 

Recesser om geistlige forhold 

247, 254 
Reces, betydningen af ordet 62, 

— Fredrik Ts af 1524 3, — 
Kristian IIPs danske af 1536 
8, 9, 17,21,23,26,27,224, 

225, 247, — hr. Truid Ulfs- 
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Side 
tands og hr. Klaus Bildes 
af 1539, beicræftet i 1567 62 
flg., 65, 67, 170, 205, 206, 
297, — for Bergenhus len 
af Kristofer Huitfeldt 1544 
297, — af 1548 105, — af 
1552 111, —I Odense af 25. 
juli 1560 116, 117, 118, — 
for Bergenhus len 1561 171, 

— 1565 171, 297, — 1568 
172, 199, 205, — Povel Hult- 
feldts af 1576 248, — af 7. 
oktober 1578 . . . . 205, 206 

RefT, Hans, superintendent i 
Oslo 6, 15, 24, 29, 32, 33, 228 

Reformktionen 9, 21 fig., 72, 
97, 98, 110, 115, 119, 138, 
181, 220 flg., 248, 250, 251, 
254, 255, 256, 258, 274, 277, 
279, 282, 292, 295, 298, 300, 

301, 303, 311, 321, 322 

Reformats, Trondhjems stifts 
af 1. mars 1589 249 

Regent over Alcershus stift . 227 

Registre (o : Icopi bøger for kon- 
gens aabne breve) 180, — 
fynske 180, — )yske 180, 

— norske 180, — sjæl land- 
ske 180, - skaanske 180, - 
smllandske 180 

Regnskab, rentemestrenes 190, 

— stlftsskrivemes .... 181 
Regnskabslen, se len paa regn- 
skab. 

Regnskabsrevision, offentlig . 92 
Reguleringsforsøg af byer . .316 
Reins kloster . 88, 136, 187, 198 
Reisebeskrivelse, Hans Gissers 290 
Reiseforhold i Telemarken . . 290 

Rektorer 241 

Renau, prinsesse af Lothringen 122 

Rendalen 292 

Reote, den geistlige 96, — kon- 
gens 96, — stigtens ... 96 
Rentekammeret 73, 75, 92, 95, 
134, 161, 181, 186, 189, 

190, 191 
Rentemester . . . 36, 60, 92, 289 

Renteskrivere 92 

Renæssancen . . 120, 122, 255 
Resen, Peder, krønikeforfatter 149 
Residenser, kannikemes 231, 

— lensherremes .... 89 

Restanser 95 

Ret, hanseatisk 219, — neder- 
landsk 219, — norsk 62, 65, 



Side 
70, 71, 73, 207, 216 flg., - 

visbysk 219 

Retssedvaner, danskes ind- 
tnengen i norsk praksis. .219 

Retssegl 68 

Retsvæsen, se ret, norsk. 
Rctterbøder 70, 205, 206, 208, 

212, 216, 219, 306 
Retterting, kongelige 66, i 
Norge 1568 170, 171, 173,201, 
204, 206, 207, 209, 212, 308 

Reval 125, 163 

Revers, Fredrik irs i 1580 .209 

Ribeartlklerne 233 

Ribe, kirkemødet i 1542 233, 234 
Riber, Jens, superintendent paa 

Fcrøeme 222, 229 

Rienzi, Cola di 256 

Rigens skriver .... 70, 197 
Rigsarkiv, det norske 13, 70, 

90, — det svenske ... 243 
Rigsbanner, det norske ... 21 
Rigsdag i Kiøbenhavn 1536 8, 39 
Rigsembedsmænd, norske 18, 

eo, 67 
Rigshofmester .... 92, 191 
Rigsindtægter, Norges . . .190 
Rigsmarsk, Danmarka . . .167 
Rigsrsad, det danske 2, 4, 8, 
9, 18, 19, 22, 24, 25, 38, 39, 
40, 59, 60, 61, 64, 71, 79, 
93, 90, 100, 104, 122, 127, 
130, 134, 150, 157, 169, 170, 
177, 199, 204, 209, 210, 219, 
302, 305, — det norske 3, 
4, 5, 6, 9, 10, 11, 17, 18, 
19,60,61, 62,64,71,75,81, 

289, 301, 303 
Rlgsraader, danske 60, 61, 101, 
105, 199, — nordenfjeldske 
norske 3, — søndenfjeldske 
norske 3, 38, — forhenvæ- I 

rende norske. ... 18 flg. 

Rigssegl 70, 197 , 

Rigsvaaben, det danske 126, 

— det norske 4, 20, 104, | 

— det svenske 127 

Ringerike 80, 155 

Ringsaker 34, — kirke ... 34 
Roed, Tord, befalingsmand paa 

Bergenhus og Steinviksholm 
12, 13, 77, 78, 79, 83, 84, 85, 86 

Rogne, Voss 188 

Rolf Halvardssøn fra Lynge, 

Horg, Guldalen . 202, 203, 206 , 
Rollag 237 ! 



Side 

Rom 224, 255, 256 

Romerike . . . .80,. 155, 289 

Romerkirken 221 

Romsdalen 11, 76,85, 137, 141, 
176, 188, 205, 314, — mar- 
ked 288 

Rorsjcgter 125 

Rosenkrans, Erik, befalings- 
mand psa Bergenhus 85, 87, 
118, 119, 133, 135, 138, 139, 
140, 142, 148, 153, 156, 157, 
169, 170, 171, 172, 173, 174, 
175, 176, 177, 182, 192, 194, 
199, 213, 214, 215, 218, 229, 
259, 262, 263, 295, 302, 303, 
304, 307, 317, 318, — Holger 
232, — -taamet paa Bergen- 
hus 84, 314, 316 

Rosensværd, Tjøstolf Baards- 

søn, se Hartgenger. 
Roskilde . . . 163, 164, 189, 282 

Rossbahrer 291 flg. 

Rostock 269, 270 

Rud, fru Anne 86, — Jørgen, 
befalingsmand over Hamar- 
hus len 175, — hr. Knud, 
rigsraad 103, — Otto, admiral 145 

Rue, Jean de la 193 

Rusland 125, 128, 195, 196, 288 

Russere 195, 288 

Rustung 303 

Ruthe 292 

Ruthengjænger . . . .292 

Ry, Jylland ....'.. 2, 7 
Ryiyike . 84, 188, 205, 267, 292 

Rygge 80, 188» 

Rød, Hans Ovessøn .. 203, 207 
Røde bog, se bog. 

Rødø 137, 143 

Røken 80 

Røklin 246 

Røldal 291 

Sachsen 253, — kurfyrstehuset 
af 150, — kurfyrsten af 45, 
164, 253, - Uuenburg . . 120 
Sagaoversættelse, Jens Morten- 
sens 264 

Sagbrug 73, 179, 312 

Sage, se vandsage. 

Sagefald . . . 94, 95, 201, 309 

Sagkvemer 312 

Salmebog 251 

Salmer 251 

Salmund, ung mand fra Kvind- 
herred 304 



336 



Digitized by 



Google 



side 

Salten len 87, 187 

Sfllttllvlrkning I Norge ... 293 

Salvtgarde 154 

Samfund, det norske i det 16. 

aarhundrede .... 282 flg. 
Samaberg (Samson berg) verk, 

antagelig 1 Sandsvær ... 46 
Samson, dansk orlogsskib. . 149 

Samse 100 

St. Augustin! skrin .... 36 
St. Bemhanli skrin .... 36 
St. Halvards kirke, Bergen 115, 
— i Oslo, se Oslo domkirke. 

St. Hansnat 279 

St. Jørgens hospital, Bergen 88, 225 
St. Jørgens hus, Trondhjem . 225 
St. Laurentii kapel, Huseby, 

Lister 226 

St. Nicolaikirken, Stockholm . 137 

St. Nicolaus 252 

St. Olav, se Olav den hellige, 
- dag 7, 1 7 1 , 288, — hat eller 
hjelm 137, — kloster, Tøns- 
berg 82, 88, — lov, smlg. 
Norges lov 10,59, 101, 102, 
216, 220, 296, — oriogsskib 

193, — skrin 36 

St. Peders fattighus, Stavanger 225 
St. Quentin, slaget ved, 1557 151 
Sande ved Drammen . . . 260 

Sandefjord 259 

Sandeherred 260, — preste- 

gaard 271, 319 

Sandsvcr 46, 82 

Sannikedal 155 

Sarpfossen 311 

Sarpsborg 95, 155, 311, — lag- 
dømme 66, — skole . . .241 
Saxe, Michael, sachsisk hof- 

prest 270 

Saxo Grammaticus .... 263 
Schmalkaldiske forbund . . 50 
Schneeberg, sachsisk bergverk 45 
Schønnebøl, Erik Hanssøn 129, 

265, 287, 313, 317 
Sedelighedsforbrydelser ... 300 
Seefeld, Jakob, rigsraad . .211 
Segl, Gjebie Pederssøns 28, — 
Hans Reffs 32, — Holstein- 
ske hertugers 20, — Kristofer 
Trondssøns 103, — Morten 
Krabbes 67, — rigets, se 
rigssegi, — unionskongemes 20 

Seifiske 313 

Selja 52, - klosters gods 88, 225 
Seljestadgjuvet 291 



i Side 

I Seljord, Telemarken . . 45, 46 
Sem gaard, Jarisberg . 82, 89 
Sem-gaardene, Eker .... 295 
Senjen len 87, 187, 188, 205, 309 
Severin Pederssøn . . . .123 
Shetlandsøeme, se Hetland. 
Sheticndere, se hjelter. 

Sigdal 80 

Sigillum ad causas, se retssegl. 

Signet, kongens 106 

Sigt og sagefald . . 89, 94, 95 
Sild, fanget ved Trondhjem og 

i Skagerak 276, - udførsel af 312 i 
Sildefiskerier i Baahus len 122, 312 
Simon, foged, paa Reins kloster 136 

Sise 95 

SIxtus V 304 

Sjælland 9, 29, 202, 230, — 

biskopen paa . . . 222, 228 
Sjøbrev, udstedt af kongens 
kancelll mod sjørøvere . .124 

Sjøleding 53 

Sjølen 314 

Sjømsal, norsk 3^1 

Sjømænd, norske . .148, 320 flg. 
Sjøret, Fredrik irs af 9. mai 

1561 219 

Sjørøvere, nederlandske. . . 36 
Sjørøveri 52, 53, 54, 57, 70, 

84, 124, 125, 194, 315 

Skaaiholt, Island 223 

Skaane 9, 143, 146, 170, 188, 
287, 290, - fyrste af, titel 120 | 

Skafsaa 46 I 

Skagen 290 I 

Skagerak 276 

Skaktavl, slegtsnavn . . . . 303 | 

Skarvdørsfjeldene 291 I 

Skatkammer, kongens ... 49 1 
Skattefri hed 190, 273, 306, 307, | 
— for adelen 1581 ... 

Skattemandtal 

Skåner 64 flg., 94, 97, 134 flg., 

148, 168, 169, 178, 179, 189, 

198, 213, 

Skatteudskrivning 

Skaun, se Rakkestsd. 
Skave, Heriuf, dansk adels- 
mand . . . 142, 156, 176, 
Skeel, Albert, befallngsmand 
over Mandals len 175, — 
Klaus, befallngsmand paa 
Vardøhus 176, — Mads, be- 
fallngsmand paa Bergenhus 
og Vardøhus 87, 173, 174, 

176, 195, 229 
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Side 
Skibe, fremmede landes i Norge 314 

Skibreder 78, 80, 86 

Skibsfarten i Norge .... 52 

Skibsherremænd 193 

Skielderup, dr. Jens, superin- 
tendent . . 123, 228, 253, 259 
Skien 83, 105, 123, 155, 267, 
290, 293, 311, 312, - lag- 
dømme 66, — len 83, — 
-fjorden 82, 290, - skole 241, 

— syssel 82 

Skind, udførsel af . . . .312 
Skipperhuset, Lfibeck . . .110 

Skiptvet 251, 252 

Skjeberg 75, 80, 188 

Skjervø, Finmarken .... 239 
Skjærdal ved Auriandsfjorden 262 

Skjøtbaade 158, 192 

Skogfogder 92 

Skogn 86, 203, — prestegaard 288 

Skogvæsen 73 

Skoledegne, se degne. 
Skoledisciple .... 245, 317 

Skolemestre 241, 244 

Skolepersonemes omløben . . 244 
Skoler ved domkapitlet i Ber- 
gen 29, — danske 241, 242, 
- latinske 241,242,245,- 

tyskc 242 

Skomagerlaug 114 

Skotland 18, 122, 151, 197,304, 

319, — kongen af. . 18, 197 
Skottefhien ... 194, 317, 318 

Skotte, Tomes 239 

Skotter 109, 285 

Skråa 310 

Skram, Jørgen, rigsraad 175, 
207, 211, - hr. Peder, be- 
falingsmand over Bratsberg 

len 82, 83, 175 

Skriftsproget paa Island . . 322 
Skriver, rigens .... 70, 197 
Skrivere i rentekammeret, se 

renteskrivere. 
Skrædder, Anders Nilssøn, se 

Anders. 
Skydevaaben fra det 16. aarhun- 
drede . 56, 150, 154, 164, 165 

Slagelse 277 

Slagsmsal 286, 299 

Slegtsnavne 303 flg. 

Slesvig, hertugdømme 1, 17, 24, 

25, 27, 102, 124 

Slotslov 13, 115 

Slotsskriver ..... 67, 272 
Småland, Sverige 44 
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Smatlenene . . . . 80, 193, 301 

Smeltehytter 73 

Smuglere 290 

Snorre Sturlassøn . 257, 268, 269 
Sofla af Mecklenburg, g. m. 

Fredrik II .... 122, 319 
Sogn 76, 84, 85, 252, 262, 288, 

293, 294 
Sognebergs jembrug .... 292 

Sognefield 291 

Sognepresters indsættelse . . 233 

Sognesjøen 12, 13 

Sognsvandet 292 

Soknedalen, Guldalen . 141, 299 
Soldater, norske 147, — tyske 

i Norge 147 

Solør 75, 80, 81, 205 

Sortekunst 279 

Sorø kloster 223 

Spangereid 266 

Spanien . . . . 125, 150, 278 

Spaniere 125 

Sparbuen 86 

Sparre, Gyrvhild Fadersdatter, 

g. m. Tniid Ulfstand 14, 188, 

189, 302 flg. 

Sparta 284 

Speler, freden I, 1544 . 51, 100 
Splid, Jens, befalingsmand over 

Hardanger len 12, 13, 77, 

79, 84, 85, 88 
Sprenger, pavelig inkvisitor . 277 

Spydeberg 80 

Statens kassebeholdning . . 94 
Statholder, Norges 68, 178, 180. 

181. 183. 189. 197. 200, 201. 

202. 203. 204. 206. 215. 240, 

247. 248, 260, 306 
Statsforand ringen i 1537 . 1 flg. 
Statsgjæld . . . . 94. 189. 191 
Statshusholdning ... 94. 134 
Statsindtægter 92. 94. 97. 186. 

189, — norske, anvendelsen 

af 76, 78, 94, 190, - raadlg- 

hed over 74 

Statskirke, dansk-norsk 23, 223, 

— norsk 23 

Statskupet i Danmark 1536 8. 

21, 22, 23, 41, 76, 104 
Statsregnskaber 91. 134. 135, 

148, 189, 190 
Statsstyrelse .... 92, 95 

Statsudgifter 94, 95 

Stavanger 89. 95. 158. 176, 222, 

225. 229. 239, 247, 259. 266, 

268, 311, — vedtcgter for 
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326, — bispegaard 42, 89. 

— domkapltel 35, 97. 267 

— domkirke 32, 35, 229, - 
hospital 225 flg., — katedral- 
skole 32, 229, 241, 248, — 
lagdømme 66, — len 84. 89, 
157, 176, 186, 188,248,302,— 
stift 23, 32, 97, 152, 181,227, 
229, 234. 246. 248. 249. 266, 292 

Steig len, se Salten. 

Steigens lagdømme . . 66, 210 

Steinsundet 12 

Stein viksholms len 14, 58, 72, 

85, 86, 87, 89, 138, — slot 
6, 13, 14. 36. 52, 57, 77, 78, 

86, 89, 135, 136, 137, 141. 

142, 143, 156 
Sterke Samson grube, antagelig 

1 Sandsvær 46 

Stettin 164, 165 

Stevner i Bergen 288 

Stiftsbog. Povel Huitfeldts 182, 249 

Stiftslensherre 227 

Stiftslensmand .... 227. 238 
SHftsskrivere . . 179, 181, 233 
Stiflssynoder for Bergens og 

Stavangers stift 246 

Stigma, se hekøemerke. 
Stigtens gods 97, 181, 263. — 

regnskaber 227 

Stjørdalen 86. 138 

Stiørdals fylke 86 

Stockholm 127, 128. 130. 138, 
163, 243, - Slot .... 163 

Store dyre aar 287 

Store sorte aar 287 

Storfosen gaard 203 

Storhamar gaard 89 

Storkyrkan. Stockholm ... 138 

Stormam 102 

Strandsiden, Bergen . . 114,315 

Strinden 86, 232, 299 

Strolle, Gert von, høveds- 

mand 147 

Strømme, de norske . . . .196 
Stuart, Maria, se Maria. 
Stub, Nils, raadmand i Oslo, 
rigens skriver, midlertidig 

kansler 67, 197 

Stygge, Maurits, kongelig sekre- 
tær 204, 205, 207 

Styrelse, Norges, se Norges 

styrelse. 
Stænder. de norske . . 106 flg. 

Støren 235 

Suderøeme 222 



Side 
Sukcession, den apostoliske 28. 33 
Sukoessionsret til sognekald . 237 
Sul f]eldgaard. Værdalen . .136 

Sulenøeme 12 

Summis desiderantes. se pave- 

bulle. 
Sundhedsforhold i byeme . . 316 
Sundsbarmvandet, Selford . . 46 
Sundsby, Baahus len ... 306 
Superintendenter i Danmark 27. 
28, 30, 33, 35, 240, — i Norge 
25, 27. 28, 30, 31, 32. 33, 
35, 72, 104, 115, 178. 220, 
221, 226, 227, 229, 230. 233. 
235. 236. 239. 241, 242, 246. 
248, 250, 273, - indvielse 
28, 29, 30, 227, — valg. . 227 
Superintendenten i Bergen 30, 
31, 262, - i Oslo 88, 182, 

226, 237. 248, - I Rostock 
273, - i Sjælland 221,223. 

227, — I Stavanger 227, — 

i Trondhjem . . . . 232, 259 
Svale, Mogens 155, 160, 167. 

205, 305 

Svalekrigen 155 

Svaning, Hans. dansk historiker 

284, 285 

Svartebøger 279 flg. 

Svartrå sogn. Sverige . . .146 

Svealand 166 

Svenske klager, se Querelæ 

Suedicæ. 
Svenskerne 112, 126, 136. 142, 

144, 145, 146, 154, 155. 159. 

160, 161, 164, 166. 168,221. 

261, 285 
Svenskesletten, Ekeberg . .159 
Sverige 44, 50. 51, 58, 75. 124. 

125, 126. 127, 128, 130, 131. 

132, 143. 151, 152, 155, 157, 

161, 162, 163. 164, 166, 168. 
194, 195, 197,221,263,279, 

291, 293, 304 

Svinesund 79, 80 

Svinninge kirke, Danmark. . 113 

Svovl 96 

Sylfieldene 291 

Syner paa himmelen .... 275 
Synoder .... 240, 246, 247 

Sysler 73, 78 

Syvaarskrigen, den nordiske 
1563-1570 128, 130 flg., 168. 
190. 191.244,259.285,291. 
299. 307, 308, 311, - om- 
kostninger ved 148 
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Scdegaarde 306 

Sædesvende 304 

Soderkdping 160 

SddermanUnd 162 

Søfren Pederssøn, lagmand i 

Trondhjera 281 

Sølvskat i Norge 1543 og flg. 

aar 97 

Selvske fra 1578 307 

Sønderborg slot 100 

SøndHord 84. 205 

Søndf{ordingeme 158 

Søndhordland 84. 139. 152. 

264. 304, 312 
Søndmør 76. 84. 85. 86. 141. 

176, 187. 188. 288. 291, 314 

Sørum. Romerike 188 

Tatere 315 

Tautra kloster ved Trondhjem 

6. 86, 198 

Tegnelser, norske 180 

Teiste, slegtsnavn .... 303 
Telemarken 45. 46. 47. 48. 49. 
64. 82. 83. 205. 232. 267. 
269. 2^. 286. 290. 292. 300. 
— bergverker . 46. 47. 48. 82 

Terents' komedier 317 

Testimonium ved afgang fra 

skoler 242. 243 

Thollisrud. Tordt ... 90. 91 
Thott. Peder, befalingsmand 
paa Bergenhus 281. — hr. 
Tage, dansk rigsraad. befa- 
lingsmand paa Baahus 79, 133 
Tiende 94. 247. 248, — -strid 

i Stavanger .... 248 flg. 
Tinappel, Bartolomeus. admi- 
ral og borgermester i LQbeck 149 
Tinbæger fra 1554 . . . .310 
Tingelstad kirke. Hadeland . 244 

Tinn, Telemarken 46 

Tjeld, Einar, væbner ... 13 
Tjenestelen. se len paa tjeneste. 

Tjeme. Ringsaker 306 

Tjørn. Baahuslen 193 

Tjøttø 225 

Told 94. 135. 179. 190. 191. 
195. — -frihed 273, — -regn- 
skaber 312 

Tomaskirken. Fillefjeld ... 291 
Torbjørn Olavssøn. magister, 

se Bratt. 
Tordenstjerne, adelsslegt . . 303 
Torflnn Olavssøn, kannik . . 13 
Torgau. Sachsen 101 



Side 
Torget, Helgeland . . . .143 
Torneherred, Skaane . . . .188 
Tornekrans. Nils Mikkels- 

søn 175 

Torskefiske 313 

Torsø. Smaalenene . . . .197 

Tortur 278 

Toten 80, 289. — vestre . . 299 
Tragedier, latinske af Jakob 

Volf 271 

Traktat i Brussel 3 mai 1537 16 
Tredjeaarstage .... 297. 298 

Troja 284 

Troldmcnd 277 

Trolle. Heriuf. admiral 129, 

144, 145 
Tromsø 76, 87, — len . 183. 184 

Trondenes 13. 232 

Trondhjem 29. 35. 52. 85. 87. 
89, 97, 104. 123. 135. 138. 
140. 141, 142, 148. 155. 156. 
158, 160, 171. 176. 178. 182. 
201. 203, 204. 205, 206. 207, 
211, 221.225.227, 228,230, 
231. 234, 239, 249. 252. 261. 
262. 276, 287. 288. 310. 311. 
312, 314, — biskop 166. 
206,207.221.228. — borger- 
mester 211, — borgerskab 
137. 141. 142. 143. 161.314. 

— domkapitel 33, 34, 35, 
97. 137. 142. 143. 231, 259, 

— domkirke, se Nidaros 
domkirke, — -florden 13. 
140, 142. 287. 292. — geist- 
lighed 161. 240. — katedral- 
skole 241, — kongsgaard 
89, - lagdømme 66, — len 
85. 86, 88, 176. 182. 185. 
187, 203. — privilegier 1547 
64. - stift 32. 33. 36. 164. 
181. 221. 227.234.240.246. 
249. 309. — stifts reformats 
af 1. mars 1589 249. - strid 
med Bergen om handelen . 314 

Trondhjemske kirkeskatte 36, 

— knegte 143 

Tronfølge 99 

Tronfølgervalg 1580 i Odense 209 
Tronskiftet 1559 . . . 119 flg. 

Tronstad. Hurum 302 

Trunthelm. Kristof von, mar- 
skalk i Norge, se Kristofer 
Trondssøn. 

Trælasthandel . . .96,311.312 
[ Trøgstad 80 



Side 
Trøndelagen 7. 10. 11. 12, 13, 
14, 33. 57. 76, 85. 86. 87. 
130. 132. 135. 136. 137. 142. 

143, 176.203.205,216.221. 

261, 288, 292, 304 
Trønderne . . . . 11. 138. 142 

Tune sogn 75. 80 

Tunis 16 

Turnus, latinsk tragedie om .271 
Tvangslaan . . . 134. 169. 206 

Tyrkerne 151 

Tyskebryggen. Bergen 109. 1 14. 

140. 172. 205, 315 
Tyskekirken. Bergen. . . .313 
Tyskere i Bergen 106. 110. 111, 

112, 113, 114. 117. 139, 315 
Tyskland 1, 23. 27, 45. 118. 

147, 151. 253,257,274,278, 

293, 320 
Tømmerudførael ... 96, 312 
Tønnes Klaussøn 314, - - Ols- 

son, kaldet Lille Tønnes . 155 
Tønsberg 82. 88, 95. 123. 160. 

225. 231, 233,260,311.319, 

— hospital 225. — kirker, se 
Mariakirken og Laurentius- 
kirken, — lagdømme 66, — 
len 81. 82. 88. 89. 175, - 
provsti 88. 231. — skole . 241 

Uaar 287 

I Udenlandsk kapital i norske 

bergverker 293 

Udiiggere 314 

Udredning af brud paa spansk 

318. 320 
Udskrivning af krigsfolk i 

Norge .... 148. 213. 216 
Udstyrakiste. se brudekiste. 

Ufrie 308 

Ugedagstjenere 307 

Ugenip. adelsslegt 301. — Erik. 

rigsraad 18. 81. 82. 301. — 

Henrik 176 

Ulen ved Tønsberg .... 82 
Ulfeldt. Otto Anderasøn . . 43 
Ulfsbæk. Smiland .... 164 
Ulfstand. Hak, rigsraad 208. 

— Jens Holgerssøn, befa- 
lingsmand paa Baahus 133. 

144. 145. 146, 147. - Jens 
Truidssøn, admiral 149, — 
hr. Truid. dansk rigsraad 13. 
14. 15. 16, 23. 25. 26. 31. 

32, 58. 61. 62, 232 
Ullensager,Oluf (smlgn. 324) 90, 91 
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Side 
Undal 259, - kirke 267, — 

prestegurd 268 

Understukne len . . . 89, 187 

Ungarn 16. 151 

Unionsakt, den bergenske af 

29. august 1450 2.4. 17.38. 

130, 168 
Universitetet. Kjøbenliavn 227. 

228, 243. 262. 270. 274. - 

Løven 29, - Rostock 271. 

- Wittenberg . . 262. 270, 274 
Upsala erkebiskop . 135. 164. 221 
Urne, Aksel, beralingsmand . 

over Tønsberg len . . 82, 175 
Usedelighed ved flsket i Baa- 

huslen 312. — i Bergen . 315 

Utsire, Ryfylke 12 

Utstein kloster. Ryfylke 42. 91 
Utsteinsgodset 88 

Vaaben. det bergenske Kontors 
110, - Erik XIVs 127, - 
Erik Rosenkrans's 138, 139, 

- Fredrik Ws 126, - fru 
Hel Vig Hardenbergs 139, — 
Oldenburgs 4, - -brev . . 303 

Vaage 288 

Vaagen. Bergen 109 

Vaagslid 291 

Vaaler, Vestfold 235 

Valborgsaften 279 

Valdemar III 283 

Valdres 80, 155, 162. 227, 229, 

234, 291, 192 

Valfariskirke 291 

Valgbrev for Kristian III af 13. 

mal 1535 3 

Valgmødet i Oslo 1535 .. . 3 
Valkendorf, Erik 85. - Kristofer, 
befalingsmand paa Bergen- 
hu8 84. 88. 108flg., 125. 177. 
172, 173, 174, 176, 182, 186, 
191. 194, 195, 196, 199,262, 

289, 315 



Vatpurgisnat 

Vang. Hedemarken «... 

Vangen, Auriand 

Varberghus, se Varberg slot. 
Varberg len. Halland 119, 146, 

— slot. . 119, 146, 163, 

Vardal 80, 259, 

Vardø 

Vardøhus len 87, 89, 174. 176, 

177, 220. 309. - slot 57, 

78, 87, 112, 113. 119, 174, 

195, 196. 220. 286, 288, 

Vedel, Anders Sørenssøn . . 

Vegt 

Veikors 

Veivæsen 291 

Veme sklbrede 

Vendlske steder . 111, 112. 
Venstermand, Johan, Norges 

riges kansler 197, 196, 199. 

200, 

Verdenshistorie af Johannes 

Carion 

Vermland 155. 

Vesteraalen len 87. 187. 264. 

265, — sognekald . . . 
Vestergdtland . . . .148, 
Vesterhus skole, Jemtland 

Vestersføen 165, 

Vestfjorden 

Vestfold . . . 66, 235. 269, 

Vestlandet 

Viborg. Jylland 

Wien 

Vlfferi, Aksel, rigsraad . . . 

Vik 

Viken lagdømme 66, — len 75. 

146, 

Vincentius Sigvardinus, se Finn 

Sigurdssøn. 
Vingaard, Mads, bogtrykker i 

Kjøbenhavn 

Vinje, Telemarken 46. 235,291. 

- kirke 



Side I Side 

. 279 I Vitner, Laurits, prest ... 239 



241 Vinterfiske . . . . .313 

262 Visby, Gotland 148 

Wisgaard. Anflnn ... 90, 91 
Visitatsbøger. Jens Nilssøns . 269 

Visitaiser 239 

Vist. Verdalen 203 

230 ! Visøre 94, 306 

Wittenberg 34, 224, 280. — 

sorte skole i 280 

Volf, Jakob Jakobssøn, rektor 
ved Oslo katedralskole 259, 

271, 282 
Vor Frue kirice, Kjøbenbavn . 123 

Vormen 154 

Voss 88, 188 

Verdalen 86. 203, 291, - 

prestegaard 136 

Veme kloster 88 



201 

270 
160 

232 
160 
241 
193 
313 
301 
192 
99 
122 
204 
136 

301 



Ynerøen 86 

Zwickau, bergstad i Sachsen . 49 

Ødegaarde 294 

Øgmund Paalssøn, biskop paa 

Island 223 

Øirjord 291 

Ølånd, sjøslag ved i 1564 144 

flg., i 1566 148 

Ørebro 221 

Øresund 16. 50, 51. 166, 191, 196 
Øresundstoiden . . . 191, 195 
Øretinget ved Trondhfem . . 104 
Ørslev kloster, Jylland . . .195 
Øsel bispedømme 125, 164, 165 
Østerdalen 58. 75,81, 105, 154, 

175. 186, 205 

Ostergotland 160 

Østersjøen 16, 42. 49. 50. 51. 

125. 126. 128. 165. 193. 195. 

196. 283. — handelen paa . 16 
Østlandet . . 182, 260, 289, 312 
Østraat . . . . 12, 85, 86. 301 
Øvregaden, Bergen . . 113, 115 
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